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Открыта подписка на 1909 годъ 


(Х1-ый ГОДЪ ИЗД.) | 
НА ЕЖЕМЪСЯЧНЫЙ ЛИТЕРАТУРНЫЙ И НАУЧДЫЙ ЖУРНАЛЪ 


УССНОЕ БОГАТСТВ 


ИЗДАВАЕМЫЙ 


Вл. Г. Короленко и Н. К. Михайловским, 


Подписная цфна: 


На годъ съ доставкой и пересылкой. 
Безъ доставки въ Петербург$ и МосквЪ . . . 
За границу . 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: 


Въ С.-Петербург —въ контор журнала —уг. Спасской и Васковой ул.,д. 1—9. 
Въ Шосквъ —въ отдБленін конторы Никитскія ворота, д. Гагарина. 





№ о 0 
е Уу 5 


При чепосредственномь обращении въ контору или въ отдљленќе, допу- 
скается разсрочна: 


при подпискЪ. ...... 5 р. при подпискЪ г еер 
или къ 1-му апр$ля.. . ... 38»: 
м къ 1-му юля ...... 4 › и къ 1-му юля......З» 


Не приславшимъ доплатъ въ означенные сроки высылка 
`` журнала прекращается. 
Енижные магазины, библіотеки, земскіе склады и потребительныя 


общества, доставляющіе подписку, могутъ удерживать за коммиссію и пере- 
сылку денегъ только 40 коп. съ каждаго годового экземпляра. | 


Для городскижь подписчиков въ Петербург и МосквЪ безь 
доставки (за исключеніемъ книжныхъ магазиновь и библіотекъ) допускается раз- 
срочка по 1 р. въ мЪсяцъ съ платежомъ впередъ: въ декабр за январь, въ 
январ за февраль и т. д. по іюль вкяючительно. 


Подписка въ разсрочку отъ книжныхь магазиновъ, библіотекъ, земскихъ склз- 
довъ и потребительныхь обществь не принимается. 


№ 1. ОтдБль І. | 1 


Издания журнала „РУССКОЕ БОГАТСТВО": 


СБОРНИКЪ «РУССКАГО БОГАТСТВА» (1899 г.) Ч. І. БЕЛ- 
ЛЕТРИСТИКА. Ц. 2р. Ч. П. ПУБЛИЦИСТИКА. Ц. т р. 


С. А. Ан—екій. ОЧЕРКИ НАРОДНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ. Ц. 80 к. 


П. Булыгинъ. РАЗСКАЗЫ. Ц. г р. ҳо к. 

Н. Гаринъ. ДЪТСТВО ТЕМЫ. Изд. третье. Ц. І р. 25 к. 
— ГИМНАЗИСТЫ. Изд. третье. Ц. 1 Р. 25 к. 
— СТУДЕНТЫ. Ц. тр. 25 к. 

С. Я. Елпатьевекій. ОЧЕРКИ СИБИРИ. Изд. третье. Ц. т Р. 
— ОЧЕРКИ и РАЗСКАЗЫ. Ц. т р. 25 к. 

Вл. Короленко. ОЧЕРКИ и РАЗСКАЗЫ. Кн. т-ая. Издание девя- 
тое. Ц. гр. 50 к. 

— ОЧЕРКИ и РАЗСКАЗЫ. Кн. 2-ая. Изд. пятое. Ц. т р. 50 к. 
— ОЧЕРКИ и РАЗСКАЗЫ. Кн. 3-ья. Ц. т р. 25 к. 

— ВЪ ГОЛОДНЫЙ ГОДЪ. Изданіе четвертое. Ц. т р. 

— СЛЪПОЙ МУЗЫКАНТЪ. Издание восьмое. Ц. 75 к. 

— БЕЗЪ ЯЗЫКА. Разсказъ. Ц. 75. 

Н. К. (Н. Е. е" ОЧЕРКИ СОВРЕМЕННОЙ ФРАНШИ. 
Ц. 2 

Л. са ВЪ МІРЂБ ОТВЕРЖЕННЫХЪ. Записки сав 
каторжника (Изданіе второе): Т. І. Шелаевскій рудникъ.— 
Т. П. Съ товарищами. Цна каждаго тома І р. 50 к. 

— ПАСЫНКИ ЖИЗНИ, Разсказы. Ц. т руб. 

Н. К. Михайловскій. СОЧИНЕНИЯ ВЪ ШЕСТИ ТОМАХЪ. Уде- 
шевленное изданіе большого формата, въ два столбца, 
въ 30 печатныхъ листовъ каждый томъ, съ портретомь 
автора. Ц. 12 р. 

— ЛИТЕРАТУРНЫЯ ВОСПОМИНАНІЯ и СОВРЕМЕННАЯ 
СМУТА. Два тома, по 2 рубля каждый. 

А. 0. Немировеый. НАПАСТЬ. Пов%сть изъ временъ холерной 
эпидем1и 1892 г. Ц. І р. 

С. Н. Южаковъ. ДВАЖДЫ ВОКРУГЪ АЗТИ. Путевыя впечат- 
лЪнія. Ц. г р. 50 к. 

П. Я. СТИХОТВОРЕНИЯ. Т. І Издаше пятое. Ц. т руб. 
Томъ П. Изд. второе. Ц. т р. 


Подписчики „Русекаго Богатетва“, выписывающіе эти книги, за 
пересылку не платять. 
СКЛАДЫ ИЗДАНИЙ: Въ С.-Петербург — контора журнала, уг. 


Спасской и Басковой ул., 0. 1—9. Въ Москвь — отдљленіе. 
конторы, Никитекзя ворота, д. Гагарина. 





Шесть томовъ Соч. Н. К. МИХАЙЛОВСНАГО. Ц. 12р. 


СОДЕРЖАНІЕ 1 Т. 1) Предисловіе. 2) Что такое прогрессъ? 3) Теорія 
Дарвина и общественная наука. 4) Аналогическій  методъ въ общественной 
наук. 5) Дарвинизмъ и оперетки Оффенбаха. 6) Борьба за индивидуальность. 
7) Вольница и подвижники. 8) Изъ литературныхь и журнальныхъ зам токъ 
1872 и 1878 гг.. | ` | 

СОДЕРЖАНИЕ И Т. 1) Преступленіе и наказаніе. 2) Герои и толпа. 3) На- 
учныя письма. 4) Патологическая магія. 6) Еще о герояхъ. 6) Еще о тодо$. 
Т) На вЪнской всемірной выставкЪ. 8) Изъ литературныхь и журнальныхъ 
зам токъ 1874 г. 9) Изъ дневника и переписки Ивана Непомнящаго. 


СОДЕРЖАНІЕ Ш Т. 1) Философія истори Луи Блана. 2) Вико и его 
«новая наука». 3) Новый псторикъ еврейскаго народа. 4) Что такое счастье? 
5) Утопія Ренана и теорія автономіи личности Дюринга. 6) Критика утв- 
хитаризма. 7) Записки Профана. 

СОДЕРЖАНІЕ ІҮ Т. 1) Жертва старой русской истори. 2) Идезлизыъ, 
идолопоклонство и реализмъ. 8) Суздальцы и суздальская критика. 4) О жи- 
тературной дЪятельности Ю. Г. Жуковскаго. 5) Карлъ Марксъ передъ судомъ 
г. Ю. Жуковскаго. 6) Въ перемежку. 7) Письма о правдЪ и неправдћ. 8) Ли- 
тературныя замфтки 1878 г. 9) Письма къ ученымъ людямъ. 10) Житейскія ш 
художественныя драмы. 11) Литературныя замЪтки 1879 г. 12) Литературныя 
вам тки 1880 г. | 

СОДЕРЖАНИЕ Ү Т. 1) Жестокій талантъ. 2) Гл. И. Успенскій. 3) Щед- 
ринъ. 4) Герой безвременья. 5) П. В. Шелгуновъ. 6) Записки современника: І. 
Независящія обстоятельства. П. О Писемскомъ и Достоевскомъ. ПТ. НЁчто о ли- 
цем$рахъ. ГУ. О порнографш. У. МЪдные лбы и вареныя души. ҮІ. Послу- 
шаемъ умныхъ людей. ҮП. Три мизантропа. УПТ. ПЪень торжествующей любви 
и нБсколько мелочей. ІХ. Журнадьное обозрЁ ше. Х. Торжество г. Піона, 
чреда образованности и проч. ХІ. О нЪкоторыхъ старыхъ и новыхъ недора- 
зумЪніяхъ. ХП. Все французъ гадитъ. ХПІ. Смерть Дарвина. ХІУ. О доносахъ. 
ХУ. Забытая азбука. ХУТ. Гамлетизированные поросята. 7) Письма посторон- 
няго въ редакцію «Отечественныхъ Записокъ». 

СОДЕРЖАНІЕ \! Т. 1)Вольтеръ-человЪ къ и Вольтеръ-мыслитель. 2) Графъ 
Бисмаркъ. 3). Предиеловіе къ книгБ объ ИванЪ Грозномъ. 4) Иванъ Грозный 
въ русской литератур. 5) Палка о двухъ концахъ. 6) Романическая исторія, 
7) Политическая экономя и общественная наука. 8) Дневникъ читателя. 9) Слу- 
чайныя замЪтки и письма о разныхъ разностяхъ. 

Для подписчиковъ „Русскаго Богатства“, вифсто 12 р., цфна 
9 руб. безъ пересылки. Пересылка за ихъ счеть наложенным» 


платежомъ—товаромъ большой скорости, посылкой или заказной 
бандеролью. 


Н. К. МИХАЙЛОВСКІЙ. Литературныя воспоминанія и со- 


временная смута. Два тома, по 2 рубля каждый. 
Подписчики «Русскаго Богатства», выписываюцие эти два тома, за 


пересылку ихъ не платятъ. 


Къ свъдЪЪню гг. подписчиковъь. 


1) Контора редакціи не отвёчаетъь за аккуратную доставку 
журнала по адресамъ станцій жел$зныхъ дорогъ, гдъ нћтъ почто- 
выхъ учреждений. 

2) Подписавшіеся на журналъ черезъ книжные магазины-—съЪ 
своими жалобами на неисправность доставки, а также съ заявле- 
ніями о перем%н% адреса благоволятъ обращаться непосредственно 
въ контору редакци— Летербуртъ, уг. Спасской и Басковой ул., 


< 


Книжные магазины только передаютъ подписныя 
деньги въ контору редакции и не принимаютъ 
никакого участія въ экспедицім журнала. 


3) Жалобы на неисправность доставки, согласно объявленію. 
отъ Почтоваго Департамента, направляются въ контору редакціи 
не позже, какъ по полученіи слдующей книжки журнала. 

4) При заявленіяхъ о неполученіи книжкӣ журнала, о пере- 
мн адреса и при высылкВ дополнительныхъ взносовъ по раз- 
срочкћ подписной платы, необходимо прилагать печатный адресъ, по 
которому высылается журналъ въ текущемъ году, или сообщать 


ого №. 
Не сообщающие /Л@ своего печатназо адреса за- 


трудняютљъ наведеніе нужныхъ справокъ и этимъ 
замедляютъ исполненіе свеихъ просьбъ. 


5) При каждомъ заявленіи о перемн% адреса въ предћълахъ 
провинщи слЬдуетъ прилагать 25 коп. почтовыми марками. 

6) При перемън% городского адреса на иногородный уплачи- 
вается. 1 р.; при перемЪнъ же иногороднаго на городской—50 к. 

7) Перемна адреса должна быть получена въ конторћ нө 
позже 10 числа каждаго мфсяца, чтобы ближайшая книга журнала 
была направлена по новому адресу. 

8) Лица, обращающіяся съ разными запросами въ контору ре- 
дакци или въ Московское отд®леніе конторы, благоволятъ при- 
лагать почтовые бланки или марки для отвзтовъ. 


Къ свъдЪънію авторовъ статей. 


1) На ӧтвътъ редакціи по поводу присланной статьи, а также 
на случай возвращенія обратно рукописи должны быть прило- 


жены марки. 
2) Непринятыя рукописи, обратная пересылка которыхъ не была 


оплачена, возвращаются/ заказной бандеролью съ наложенным 
платежомъ стоимости пересылки. 

3) Рукописи, доставленныя въ редакцію до 1901 г. и не 
востребованныя обратно до 1-го ноября 1902 г., уничтожены. 

4) По поводу непринятыхъ стихотвореній редакція не ведет 
съ авторами никакой переписки, и такія стихотворенія уничтожаются. 


ЗЕМЛЯ. 
(Романъ). 


„Древле убо отъ сущихъ создавый 
мя и образомъ Твоимъ Божественнымъ 
почт1!й— паки мя возвративъ въ землю, 
отъ нея-же взять быхъ, но еже по по- 
добію возведи древлею добротою вово- 
бразитися“. 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 
т 


Въ концЪ февраля 189* года изъ дверей военно-меди- 
цинской академіи вышли два студента. 

Одинъ былъ довольно высокій, стройный блондинъ съ 
молодыми усами, пушистая мягкость которыхъ свидЪтель- 
ствовала, что они еще никогда не брились. Такіе же пуши- 
стые не густые волосы вились на слегка раздвоенномъ под- 
бородкЪ и немного пониже висковъ, розовато гладкихъ, какъ 
у юноши, хотя ему шелъ двадцать шестой годъ. 

Застегнувъ на ходу пуговицы своего хорошо сшитаго фор- 
меннаго пальто, онъ слегка повелъ плечами, чтобы ужъ за- 
ТЬмъ окончательно не чувствовать ни малЪзйшей неловкости 
отъ костюма, и машинально перешелъ фрь правой руки сво- 
его спутника къ ЛЪвой. 

Тому, очевидно, было совершенно безразлично, съ какой 
стороны ни идти, но онъ замътилъ это передвиженіе и на- 
смЪшливо сказалъ: | | 

— Ишь, что значить привычка на пристяжкЪ-то у дамъ 
ходить: не ловко съ правой стороны. 

Блондинъ добродушно улыбнулся и кивнулъ головой. 
Улыбался онъ сразу обоими углами губъ, слегка расширяя 
при этомъ ноздри, и улыбка его была ясная, какъ у людей, 
глубоко не страдавшихъ. Она шла къ его чистому красивому 
лицу, къ сврымъ, слегка щурившимся глазамъ, а особенно 
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‚ къ неплотно сжатымъ губамъ безхарактернаго рта, и исчезала, 
не сразу. 

Рядомъ съ нимъ спутникъ его казался ниже своего сред- 
няго роста. Онъ былъ приземистъ, коренастъ и крћпокъ. Въ 
то время, какъ его товарищъ шелъ прямо и свободно, слегка 
разставляя въ стороны тупые носки модныхъ ботинокъ,—онъЪ 
подвигался большими шагами, выставляя при каждомъ шагЪ 
впередъ правое плечо, какъ будто ему приходилось идти 
противъ сильнаго вЪтра, и размахъ его правой ноги былъ 
гораздо больше, чъмъ лЪвой, что сбивало ровную походку 
блондина, машинально пытавшагося попасть съ нимъ въ ногу. 
Лицо у коренастаго было грубоватое, круглый годъ веснуща- 
тое, съ крупнымъ ртомъ, широкимъ носомъ и слегка выдав- 
шимися скулами. РЪдкіе рыжеватые усы опускались на верх- 
нюю губу, а изъ-подъ нижней шла длинная кисточка во- 
лосъ вплоть до подбородка, гдЪ густо пробилась, загибаясь 
внизъ, небольшая рыжеватая борода. 

Лицо было не красивое, но умное и сильное. Даже не- 
большіе голубоватые глаза, какіе часто встръчаются у кре- 
стьянъ, не нарушали этого выраженія силы и настойчивости, 
особенно какъ будто залегавшихъ въ замътныхъ даже изъ- 
подъ кожанаго козырька фуражки надбровныхъ Ву 
стяхъ широкаго лба. 

Перваго звали Михаилъ Хрисанфовичъ Оно, ВТо- 
рого—Илья Матвћевичъ Кургановъ. 

Они шли по направленію къ Литейному мосту и продол- 
жали начатый, повидимому, ранће разговоръ. 

— Я не понимаю, почему тебя, ӨедосЂева, Груздева и 
прочихъ изъ вашей компани удивило то, что я также вы- 
звался Зхать?—явно задътый за живое, говорилъ Останковъ, 
тщетно стараясь попасть въ ногу съ Кургановымъ. — Какъ 
хочешь, это странно. 

Тотъ только пожалъ плечами. 

— Или я, по ваёму мнЪнію, полЪно, не способное КЪ 
состраданію? 

— Ну, воть еще! Кто-же это говоритъ! Твоя доброта и 
отзывчивость всЪмъ извћстны. Кто тв не долженъ изъ 
товарищей! 

Онъ сказалъ эту фразу ровнымъ тономъ, но Останкову 
почудился въ ней легкій уколъ насмъшки. Нахмуривъ тон- 
кія брови, Останковъ вызывающе поднялъ голову и слегка . 
покраснЪлъ. 

— Ну, извЪстны или неизвЪстны, мнЪ это безразлично 
и мало меня занимаетъ. Вообще, денежная помощь, которую 
я иногда оказываю нуждающимся, мВ ровно ничего не сто- 
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итъ: я въ десять разъ больше бросаю денегъ даромъ... Чортъ 
знаетъ на что! И въ заслугу себЪ этого не ставлю. 

— Что даромъ деньги-то бросаешь? 

— И то, и другое... если хочешь. 

— А мн какое дћло? 

— Или это удивленіе оттого, что я стою какъ-то виз ва- 
шего кружка, — пропустивъ мимо ушей, или не дослышавъ 
нослЪдняго замВчанія Курганова, продолжалъ Останковъ.—Но 
я вообще не признаю ни какой партійности и кружковщины, 
хотя никто меня не можетъ упрекнуть, чтобы я въ чемъ 
нибудь проявилъ себя плохимъ товарищемъ, когда требова- 
лась товарищеская солидарность. 

— Да никто тебя въ этомъ и не упрекаетъ. 

-— Работать тоже, мнЪ кажется, я могу не хуже другихъ. 

— Даже лучше. У профессоровъ на отличномъ счету. 

— Ну, объ этомъ я мало забочусь. 

— И это извЪстно: способности хорошія. 

— Такъ въ чемъ же дћло? Почему вы всћъ такъ удиви- 
лись, когда я заявилъ, что тоже ду? Почему всЪ эти во- 
склицаня: „Какъ, ты Ъдешь!“ „Слышите, господа, Остан- 
ковъ тоже Ђдетъ“. „Останковъ-—каково!“ — „Молодецъ Остан- 
ковъ!“ И тому подобныя!—съ явнымъ раздраженіемъ повто- 
рялъ Останковъ. 

Кургановъ, попрежнему не глядя на товарища и выпирая 
на ходу правое плечо, поморщился. Однако, не желая остав- 
лять его безъ отвЪта, сказалъ: | 

— Не понимаю, почему тебя это безпокоитъ. 

— Не безпокоитъ, а просто интересуетъ,—съ дЪланною 
небрежностью выговорилъ Останковъ. — 

— Ну, тогда и подавно объ этомъ не стоитъ говорить. 

Они вошли на Литейный мостъ. Съ Невы дуло холодомъ, 
и порывы вЪтра иһогда обливали лицо, какъ холодная вода 
съ леденящими струйками протекали по тзлу. Длинная, бЪ- 
лая, какъ огромное грязное, измятое полотнище, протянулась 
Нева въ гранитныхъ берегахъ, но подъ этимъ полотнищемъ 
чувствовалось живое тзло, извивающееся и сильное. Дальше 
изъ мутно-синяго тумана поблескивалъ шпиль Летропавлов- 
скаго собора и холодно стояли дворцы. 

_Кургановъ уже поглядывалъ впередъ, на конку, которая 
шла по Литейному проспекту и дальше. Онъ жилъ въ Измай- 
ловскомъ полку, у тетки, по смерти мужа продолжавшей 
заниматься содержашемъ извозной артели— жилъ у нея съ 
самаго поступленія въ академію, занимаясь за столъ и ком- 
нату съ двумя ея сыновьями, учившимися теперь въ клас- 
сической гимназіи. 

Конка за четыре копЪйки въ хорошую погоду и за шесть— 
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въ ненастную, когда нельзя было Вхать на импералЪ, достав- 
ляла его почти до дома. На этотъ разъ приходилось пожертво- 
вать шестью копЪйками; день былъ довольно непріятный. 
ВЪтеръ забирался не’только за воротникъ, но и въ рукава 
острыми струями. Иногда онъ забЪгалъ впередъ и крутилъ 
мелкую пыль сухого колючаго снЪга, которымъ тоже наровилъ 
угодить въ наиболЪе чувствительное мЪсто. Небо было мутно- 
синее, непривћътное. Не только люди, но и самые дома какъ 
будто ежились и хмурились отъ скучной и противной погоды. 
Поневолъ хотълось спрятаться отъ всего этого. Къ тому-же, 
въ такіе дни почему-то особенно много бываетъ на Литейномъ 
покойниковъ. Похоронныя дроги тянутся однЪ за другими, 
`сопровождаемыя тоскливо ковыляющими и Здущими въ эки- 
пажахъ черными фигурами, которыя, навЪрное, думаютъ 
единственно о томъ, какъ скверно не только жить, но и уми- 
рать въ такую сумрачную погоду. 

— Я потому обратился къ тебЪ за объясненіемъ, —съ 
легкимъ упрекомъ въ тонЪ возобновилъ Останковъ прерванный · 
разговоръ, понизивъ голосъ и слегка кривя красивыя губы, — 
что знаю тебя ближе, чъмъ другихъ твоихъ пріятелей, что 
мы—земляки, знакомы чуть не съ дЪтетва, что ты, наконецъ, 
знаешь меня. Если я не кричу о своей любви къ народу, это 
не значитъ, что я люблю его меньше, чЪмъ крикуны, готовые 
за него на словахь хоть на крестъ идти, а на ДЪЛЪ отлыни- 
вающіе на попятный,—закончилъ онъ, впадая невольно по- 
чему-то въ несвойственный ему грубоватый тонъ. 

— Это ты про Свиридова, что-ли? 

— Хотя бы про Свиридова. Небойсь, онъ отказался Ъхать. 

— Онъ не отказывался. Но у него старуха мать, которая 
такъ напугана всЪми газетными извћъстіями о голодћъ и эпн- 
деміяхъ, что боится за, сына. Онъ бы убилъ ее своей позздкой. 
Ты знаешь, что она лишилась въ холеру двухъ сыновей 
студентовъ и видитъ тутъ что-то роковое. И все-же, я убЪж- 
денъ,— Свиридовъ успокоить ее и поздетъ. Онъ очень стра- 
даетъ, что не можетъ Ъхалть теперь и все боится, какъ бы това- 
рищи не истолковали его поступка какими-нибудь неблаго- 
видными причинами... Какъ ты, наприм%ъръ. 

Послъднія слова укололи Останкова. Онъ покраснзлъ. 
Вм%ъстЪ въ тъмъ еще обиднЪе стало ему, что къ Свиридову, 
который, по чему бы то ни было, не Здеть на голодъ, отно- 
сятся гораздо сочувственнЪе, чћмъ къ нему, Останкову, со- 
вершенно безкорыстно отправляющемуся изъ веселаго и ки- 
пучаго Петербурга въ глухія деревни, на борьбу съ цынгой 
и тифомъ. 

'Бхать къ голодающимъ Останкова увлекало общее на- 
строеніе товарищей. Часъ тому назадъ онъ самъ навЪърное 
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не зналъ, пофдеть или нЪтъ и даже, до полученія билета, 
могъ передумать, но послЪ обидныхъ восклицаній товарищей, 
онъ уже безповоротно ръшилъ Зхать, чтобы не попасть пе- 
редъ ними въ смЪшное положеніе. А въ настоящую минуту 
это настроеніе выросло у него еще боле. 

— МнЪ тоже есть кого и что жалЪть,—не безъ ударенія 
проговорилъ онъ въ отвЪтъ на слова товарища.—Однако я 
до сихъ поръ никому не ставилъ этого на видъ. 

— Воть какъ! А я до сихъ поръ былъ убЪжденъ, что тыы— 
одинокій. 

— Да. Но у меня есть невЪста, которую я люблю. Она 
меня тоже любитъ и, вЪроятно, тоже будетъ умолять, чтобы 
я не Зхалъ. 

Кургановъ еще! ниже наклонилъ голову и сильнће зара- 
боталъ плечомъ. Останкова удивило, что онъ на: это не по- 
лучилъ никакого ироническаго замъчанія, и ему стало не- 
ловко за свою ненужную откровенность. Однако онъ не оста- 
новился на этомъ. 

— Ты, конечно, догадываешься, что я говорю объ ОльгЪ 
Васильевн%. | 

— Ну... Ольга Васильевна не изъ такихъ натуръ,—не сразу 
отвЪтилъ Кургановъ.—Она-то ужъ не станетъ останавливать. 

— РазвЪ ты такъ хорошо ее знаешь? 

— Да. Настолько-то знаю,— уклончиво отвътилъ, Кургановъ. 

— Ахъ, да, въ самомъ дЪл%Ъ, она мнЪ что-то говорила о 
дружбЪ съ тобой, — желая расположить къ себЪ Курганова и 
не чувствуя высокомЪрія въ этой фразЪ, припомнилъ Остан- 
ковъ.—Вы, кажется, вмЪстЪ росли, играли и потомъ... 

— Да, —сухо прервалъ его Кургановъ.—Мой отецъ, еще 
будучи кръпостнымъ, былъ приказчикомъ въ имћніи ея отца. 
Потомъ, когда я поступилъ въ гимназію и ир!Ъзжалъ на ка- 
никулы, ея отецъ разръшилъ ей играть со мной. Я былъ 
лФтъ на пять старше. 

И, точно спохватившись, что сказалъ что-то лишнее, онъ 
нахмурился и умолкъ. 

— Такъ, такъ..--продолжалъ за него Останковъ.— Кажется, 
ты даже уроки ей давалъ и просвЪщалъ разными книж- 
ками. 

Но Кургановъ не обратилъ вниман!я и на эту фразу, въ 
которой сказалось то же безсознательное высокомЪріе. Онъ, 
все какъ-бы продолжая смотрЪть по землЪ шага на три пе- 
редъ собою, еще больше нахмурился и, захвативъ нижней 
губой кончикъ своего рыжаго уса, сталъ щипать его ров- 
ными, здоровыми зубами. 

`Останковъ все не могъ успокоиться и вернулся къ преж- 
нему. 
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— Не спорю. Но, я не понимаю... Не трусомъ же счи- 
таютъ меня? 

_ — Если хочешь знать, не къ лицу это тебћ... воть и все! — 
отрћгалъ Кургановъ, обернувшись къ нему и вгглянувъ прямо 
ему въ лицо.--Вотъ художества—музыка тамъ, да скульптура — 
это твое дЂло. 

— А тебЪ къ лицу? 

— Да, мив къ лицу! Еще бы! Я самъ изъ этой среды 
вышелъ и буду тамъ какъ разъ кстати, а ты, ты явишься 
неожиданностью. 

Останковъ попробовалъ разсмЗяться. 

— А, воть что! Для этого надо родиться! 

— Для этого надо быть, или стать. Если бы ты, напри- 
мЪръ, въ качествЪ военнаго врача отправился въ самое опас- 
ное и кровавое поле, —никто бы не удивился... А меня, ко- 
нечно, не трудно представить въ той сред%, куда я иду, какъ 
ВЪчЧнНЫЙ должникъ. 


— Все то у васъ долгъ, да принципъ, тамъ, гдЪ доста- 


точно простого человЪческаго чувства... Я не знаю, почему 


я, какъ врачъ, явлюсь неожиданностью тамъ, гдЂ ждуть ме- 


дицинской помощи. Наконецъ, —слегка возвысивъ голосъ, 
точно озаренный удачной мыслью, продолжалъ онъ: — НЗ- 
сколько поколзн моихъ предковъ выросло, какъ вы любите 
выражаться, на почв%, политой потомъ и кровью народными, 
такъ что и со стороны всякихъ „долговъ“... Ты понимаешь, 
что я хочу сказать... Думаю, что я не меньше призванъ быть 
тамъ, чъмъ всЪ вы.. І 

Останковъ разгорячилея И о | 

Кургановъ пристально и не безъ удивленія взглянулъ 
ему въ глаза: онъ не ожидалъ отъ Останкова подобнаго при- 
знанія, да и для самого Останкова оно было совершенно не- 
ожиданно. Никогда онъ о такомъ долгВв не думалъ, да и 
народомъ-то никогда не интересовался. Но эта мысль за- 
жгла его самого, какъ откровеше. Теперь предстоящая по- 
Ъздка получила для него глубокій и значительный смыслъ. 
Даже желаніе что-то доказать несправедливо уязвившимъ 
его товарищамъ уступило вдругъ мЪъсто чувству болЪе благо- 
родному и высокому, которое самого его возвышало и под- 
нимало въ собственныхъ глазахъ. 

Если онъ до сихъ поръ мало думалъ о народ%, то теперь, 
наверстаетъ прошлый грћъхъ. 

— Коли ты говоришь не только искренно, но и убъжденно 
очень радъ отъ тебя слышать это, —подался Кургановъ и 
испытующе посмотрълъ въ нВсколько возбужденное лицо 
товарища. Но, охладъвъ отъ неожиданнаго впечатлЪнія, онъ 
скептически подумалъ, что это, можетъ быть, минутная кра- 
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сивая вспышка, которыя у Останкова такъ же скоро пога- 
сали, какъ и возникали. Однако, тотъ такъ открыто и ясно 
заговорилъ дальше, что Кургановъ подумалъ: „Чортъ его 
разберетъ. Можеть быть, и въ самомъ дълъ онъ серьезно 
чувствуетъ это. ВЪдь малый, въ сущности, добрый“. 

— Поэтому-то маћ и обидно... При такомъ дЪл% надо за- 
быть всякія мелочи и предубЪжденя,—горячо закончилъ 
Останковъ. 

— Значитъ, будемъ вмЪстВ работать... 

Кургановъ хотЪлъ прибавить еще: „Ты ужъ извини меня, 
если такъ, за мое недовВріе“, но нашелъ, что и сказаннаго 
вполн достаточно. | 

— Да, да! И мы еще посмотримъ, кто больше окажется. 
на мъстћ. | 

Кургановъ поджалъ губы и подумалъ: „Хороно я сд%- 
лалъ, что не извинился“. 

ВмЪсто этого онъ неопредВленно спросилъ: М 

— Ты тоже, значитъ, съ нами выћзжаешь? 

Останковъ слегка замялся. 

— Да... видишь-ли... Я долженъ сдЪлать тутъ кое-какія 
дЪла... ЗатЬмъ, заЪду туда... на югъ, а оттуда ужъ прямо 
на работу... Впрочемъ...—-пробормоталъ онъ, —я буду на м%- 
ств, вЗроятно, на день, на два позже васъ... не больше. Я 
думаю, это ничего. 

— Разум%Ђется, ничего... Прощай. 

— Ты куда-же’ спъшишь? Поздемъ со мной позавтракать. 

— НЪтъ, спасибо, я на конку. 

— Подожди, если такъ, я тебя подвезу,—ускоряя за нимъ 
наги по панели, предложилъ Останковъ.— Кстати, воть лихачъ. 

— Спасибо. Я изъ принципа не Ззжу на лихачахъ. 

— Опять принцип»ъ. 

‚ — Опять принципъ,—повторилъ его слова Кургановъ съ 
иронической улыбкой, которая часто {імЪшала понять, шу- 
тить онъ или говорить серьезно. Высвободивъ свою руку 
изъ руки спутника, онъ заспъшилъ черезъ улицу. 

‚— Кланяться отъ тебя Ольгъ Васильевнъ?-—крикнулъ ему 
вслЬдъ Останковъ. 

— А?—обернулся тотъ, не разслышавъ вопроса. 

— Кланяться-ли, спрашиваю, ОльгЪ Васильевн®?— съ 
улыбкой воскликнулъ онъ. 

Кургановъ нахмурился, точно досадуя, что его остано- 
вили за такимъ пустякомъ и теперь придется на ходу до- 
гонять конку, махнулъ рукой, ничего не отвЪтивъ, и побъ- 
жалъ вслъдъ удалявшемуся вагону, попрежнему неуклюже 
работая плечомъ. 

Останковъ растерянно постоялъ съ минуту на мЪстЪ, за- 
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тЬмъ сдълалъ капризное движеніе губами и кивнужъ ли- 
хачу. 

Полозья заскользили по снЪгу, со свистомъ царапая иногда 
камни. Останковъ по привычкВ разсъявно глядълъ по сторо- 
намъ, почти не обращая вниманія на мужчинъ и стараясь 
‚уловить мелькавшія передъ нимъ женскія лица. Но это заня- 
тіе на этотъ разъ не развлекло его. Онъ былъ недоволенъ со- 
бой, недоволенъ Кургановымъ, недоволенъ тзмъ, что выска- 
залъ ему свою обиду и такимъ образомъ какъ будто унизилъ 
себя передъ нимъ. 

„Пожалуй, онъ разскажетъ объ этомъ всъмъ имъ,—чувствуя 
НЪкоторое раздражене и противъ своихъ товарищей, думалъ 
Останковъ-—и они возомнятъ чортъ знаетъ что...“ 

Онъ въ это время замЪтилъ, что уже на Невскомъ, и при- 
казалъ Зхать къ Кюба, продолжая размышлять въ томъ же 
дух%. 

Досадн%е всего ему было полунебрежное, полунасмЬшливое 
отношеніе къ нему Курганова. Онъ выдЪлялъ его изъ толпы 
товарищей не только за сильный умъ, необыкновенную стой- 
кость въ убъжденіяхъ, за удивительное умЪнье говорить, когда 
это было надо, передъ большой аудиторіей... Это и всЪ другіе 
цВнили въ немъ. Кургановъ нравился ему потому, что въ немъ 
чувствовалось натура: за внЪшней суровостью необыкновен- 
ная мягкость и нъжность души, которая выражалось и въ его 
симпатичномъ глубокомъ голос%, и даже въ пожатіи его энер- 
гичной и полной особеннымъ тепломъ, широкой руки. 

И Останкову было досадно, что тотъ, въ свою очередь, не 
отдавалъ должнаго ему. Правда, въ его присутствіи Останковъ 
почему-то стЪенялся выказывать свои таланты, но они ужъ 
вовсе не были такъ ничтожны, чтобы къ нимъ относиться на- 
смЪшливо. Самъ Кургановъ когда-то, однако, интересовался 
имъ и больше его цънилъ, чъмъ теперь, когда Останковъ 
сталъ замЪчать въ его отношеніи къ себЪ нћкоторую недобро- 
желательность. Онъ видЪлъ даже, что та нобЪда, которую, 
повидимому, одержалъ надъ нимъ, признавъ себя должникомъ 
народа, была мгновенной. Это казалось Останкову ТЪмъ до- 
саднЪе, что онъ самъ искренно повћрилъ въ свой порывъ, 
открывшій ему новыя перспективы въ жизни. 

Признать, что Кургановъ такъ несправедливо отнесся къ 
этому порыву изъ недовВрія, значило бы признать себя со-. 
всъмъ ужъ ничтожествомъ въ его глазахъ, а это было бы не- 
правда. Туть скрывалось что-то иное. 

Останковъ сталъ припоминать, съ какого времени особенне 
ясно обнаружилось передъ нимъ это странное отношеніе Кур: 
ганова, и вдругъ, уже у самаго подъЪзда ресторана, его оза- 
рила догадка, въ первое мгновеніе показавшаяся дикой. Но 
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потомъ онъ обрадовался ей и даже пробормоталъ вслухъсамъ 
себЪ: „НавЪрное это такъ... И по времени какъ разъ совпа- 
даетъ... Недаромъ миъ показалось, что онъ смутился, когда я 
упомянулъ объ Ольг%. НесомнЪнно, онъ влюбленъ въ нее, 
можетъ быть, еще съ того времени, какъ даваль ей уроки. 
Это вполнЪ естественно: онъ по натурЪ такой эстетикъ, а Ольга 
такая хорошенькая, умница“... | 

И ему хотЪлось, чтобы это предположене было справед- 
ливо: оно какъ бы возвышало его надъ Кургановымъ, и само- 
любіе его могло оставаться спокойным». 


П. 


У Кюба, какъ и ожидалъ Останковъ, онъ нашелъ Петьку 
Кувайцева, Борьку Готовицкаго, Ваську Чемизова и еще 
двоихъ незнакомыхъ ему господъ, изъ числа примазываю- 
щихся къ такъ называемой „золотой молодежи“, чтобы ихъ 
также считали принадлежащими къ избранному петербург- 
скому обществу, то-есть, къ тому, которое вездЪ бываетъ и 
ничего не дЪлаетъ. 

Новые были не молодыхъ, но И неопредъленныхъ л%т%, 
утрированно модно одзтые и непріятно рӯзвязные. Одинъ 
черный, круглоголовый, съ жесткой, модно остриженной 600- 
родкой, что къ нему очень не шло, съ краснымъ и потнымъ 
какъ будто отъ природы лицом». Другой былъ блондинъ, 
н%еколько еврейскаго типа, съ выправкой браваго нзмецкаго 
бурша, съ брилліантовой булавкой въ галстух% и не въ мру 
тугими высокими воротничками. 

Кувайцевъ,— студентъ, сынъ виднаго дћятеля, съ профи- 
лемъ Наполеона, но съ лицомъ сильно ПОМЯТЫМЪ И со слф- 
дами пудры на щекахъ посл» бритья, славился тьмЪ, что 
на вопросъ, какого онъ факультета, обыкновенно отвъчалъ: 

— Нынче Жозефинина, а въ прошломъ месяць былъ 
Матильдина. 

Готовицкій былъ просто молодой человЪкъ хорошей фа- 
мили, готовившійся поступить ВЪ кавалерію и потому зара- 
нће выработавшій себЪ походку кавалериста. Чемизовъ былъ 
товарищъ Останкова по академій, высокій, длинноносый, по- 
хожій на цаплю. Онъ тоже готовился въ полкъ И носилъ 
узкіе, какъ рейтузы, брюки. Компанія только что приступила 
къ завтраку, но успъла уже выпить и встрЬтила Останкова 
преувеличенно громкими криками. | 

— А, спасатель отечества! 

— Кормилецъ голодающихъ! 

— `Деревенскій л№карь 
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Даже незнакомые Останкову господа, разинувъ роть, съ 
улыбкой мычали что-то въ тонъ имъ. 

„И зачЪмъ это я пришелъ сюда!“ —(Съ досадой подумалъ 
Останковъ, почувствовавъ на этотъ разъ въ своемъ настроеніи 
нЬчто новое, двлавшее его чужимъ этой компаніи. 

Они не унимались. 

— Вотъ’ удивилъ! р 

— Изм нникъ! 

— Мы его не отпустимъ, господа. Не отпускать. 

— Не отпускать! Не отпускать! — поспъшили вставить 
свои восклицанія и незнакомцы. 

_— Полно вздоръ говорить —недовольно оборвалъ всЪхъ 
Останковъ, какъ будто все еще не рЪшаясь сЪсть съ этой. 
компаніей за одинъ столъ, холодно протягивая руку незна- 
комцамъ, фамиліями которыхъ онъ даже не поинтересовался. 

— Ты недоволенъ этими господами? — шепнулъ ему на 
ухо Кувайцевъ, по своему истолковавшій рћъзкій отпоръ 
Останкова. 

— Кто таке?’— вскользь, но довольно громко спросилъ 
вмЪсто отвЪта Останковъ. 

— А чорть ихъ знаетъ. Борька привелъ. Вотъ этотъ б%- 
локурый, съ еврейскимъ лицомъ, кажется, сынъ какого-то 
ростовщика. А другой себя все русакомъ рекомендуетъ. Точно 
заяцъ-русакъ.—Онъ прыснулъ со смъха.— Да они, кажется, 
ничего, славные ребята. Фактъ. 

Останкову еще непріятнЂе стала эта компанія. Онъ далъ 
себЪ слово позавтракать и тотчасъ же узхать. 

— Ты что будешь пить? обратился къ Останкову Гото- 
вицкій.-—-Мы здЪсь нынче на зубровку перешли съ водки. 

— Я рюмку водки выпью. 

— Вотъ это по моему. Я тоже русакъ, отечественную 
больше уважаю. И черный потянулся къ Останкову чокнуться. 

— Виноватъ, —отозвался Останковъ, выпивъ раньше свою 
рюмку.—Это что же, ваша фамилія—Русакъ? : 

— НЪтъ, фамилія моя Добровъ, а это я такъ только ру- 
сакомъ себя прозываю. Русскій человЪкъ значитъ. 

Онъ такъ сконфуженно улыбнулся при этомъ, оглянувъ 
всю компанію, которая привЪтствовала смћхомъ шутку Остан- 
кова, что тому стало его жаль, и онъ, приказавъ подать себЪ 
другую рюмку, чокнулся съ Добровымъ и подумалъ: „А ка- 
жется, онъ, дЪйствительно, ничего себЪ парень—хамоватъ 
только. И что это у нихь за страсть примазываться къ такой 
компани“. 

— Фамиліи всегда называютъ такъ, что не разберешь: 
промямлютъ что-то: тарамъ-барамъ... — оправдывался Остан- 
ковъ, ставшій уже болће снисходительнымъ послЪ двухъ 
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выпитыхъ натощакъ рюмокъ. — Вотъ я и вашу фамилію не 
разслышалъ,—обратился онъ къ другому. 

— Баронъ... | 

—. А, виноватъ... Фамилія? 

— Это и есть моя фамилія: Баронъ. 

Опять всЪ захохотали. Захохоталъ и самъ Баронъ, кото- 
раго, очевидно, врядъ-ли можно было чЪмъ нибудь смутить. 

— Архитекторъ Баронъ,—повторилъ онъ, готовый еще 
больше смЪшить публику. —Уроженецъ Петербурга, но во- 
спитывался въ Германіи. Главнымъ образомъ, въ Берлин%. 

Еще онъ договаривалъ послЪъднія слова, а ужъ Останковъ 
не слушалъ его и заказывалъ завтракъ. 

Посл% двухъ стакановъ вина, Останковъ сталъ еще болће 
снисходительнымъ. Онъ уже не особенно порывался теперь изъ 
этой компаній. 

— Нфтъ, ты таки, не шутя, СОЕ ооа свое 

Кувайцевъ, когда већ разговорились. 
_ — РазумЪетея, Ъду. Какія же тутъ шутки, — скагалъ 
Останковъ и тутъ же подумалъ: „И эти тоже удивляются“... 
Но удивленіе ихъ не только его не оскорбило, а какъ будто 
даже льстило ему. 

— Да ты тамъ съ ума  сойдешь отъ скуки, —подхватилъ 
Готовицкій.—-Наконецъ, гдв ты тамъ будешь Всть* 

— Ну, положимъ, можно съ собой повара взять ‚—попра- 
вилъ его Кувайцевъ. 

— Да, но что же можеть поваръ достать у голодаю- 
щихъ, —захохоталъ ОИ усмотръвъ въ этомъ зам%ъ- 
чаніи остроту. 

— Положимъ, мы, говна, должны быть ко всему го- 
товы,—возразиль Чемизовъ, замћтивъ гримасу на лицъ 
Останкова.—Лишеня насъ не страшатъ... Но... 

— Я вовсе Ъду къ голодающимъ не веселиться и не ку- 
тить,--рЬзко замЪтилъ Останковъ, видя, что разговоръ при- 
нимаетъ опять пошловатый оттЪнокъ, но тотчасъ прибавилъ, 
чтобы сгладить эту р3Ъзкость: 

— Тамъ ужасъ что дзлается. Мы здЪсь воть, сытые, и 
вообразить не можемъ, что люди могутъ не только голодать, 
но и бол%фть... даже умирать отъ голода. 

— Да вЪдь это все такъ въ газетахъ пишутъ. Надо же 
газетамъ чЪмъ-нибудь пугать публику! Безъ этого ихъ чи- 
тать не станутъ —рЪшительно объявилъ Кувайцевъ.—Хорошо, _ 
если есть чума, холера, революція... А если нЪтъ ничего по- 
добнаго, тутъ и за голодъ схватищься... Фактъ! 

— Ну, положимъ, начальство не позволило бы печатать 
воззванія, смущать публику и грабить ее, если бы голода, 
дъиствительно, не было,—замЪзтилъ Чемизовъ.—В3Зроятно, го- 
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додъ есть, но почему? Воть вопросъ. Не потому-ли, что му- 
жикъ избалованъ, лћнивъ, не хочетъ работать... 

— Страха на него нътъ... Фактъ! 

— Ну, нътъ, это вы напрасно, неожиданно вступился 
за мужика Добровъ, и самъ покраснЪлъ отъ своей смълости.— 
И страха на мужика достаточно осталось и работаетъ онъ, 
слава Богу, столько, что никому и въ горбъ не влЪзетъ. 
А ежели земля не родитъ, если засуха, —туть ужъ никто, 
какъ Богъ. 

Останковъ одобрительно кивнулъ ему. 

— Всетаки, я не допускаю, чтобы у мужика не было 
хлъба, когда онъ самъ его сажаетъ и дЪлаетъ...—_настаивалъ 
Кувайцевъ.—Откуда же у насъ хлЪбъ, коли не отъ мужика. 
ВЪдь въ городахъ хлЪбъ не растетъ... Если бы не было у 
нихъ, не было бы у насъ... Фактъ! 

Онъ выпалилъ все это отрывисто и быстро и сдълалъ въ 
концВ такое серьезное лицо, что, повидимому, послЪ своей 
рћчи считалъ всЪ возраженія излишними. 

— Вотъ въ томъ-то и дЪъло, что мужикъ продаетъ хлЪ6ъ, 
желая купить себЪ вина, гармонику и лаковые сапоги, —до- 
бавилъ свое мнћъніе Готовицкій. -— Его не торютъ, вотъ онъ 
въ конецъ и испортился...-Ха-ха-ха-—каковъ вышелъ калам- 
буръ. Не по-рютъ и ис-портился... 

Но каламбура не оцЪнили. 

— Какіе сапоги лаковые у мужика!.. Помилуйте...—вспле- 
снулъ отъ изумленіи руками Добровъ.—Да у него и лапти- 
то не всегда есть, не токмо-что лаковые сапоги. Вино, дЪй- 
ствительно, по праздникамъ пьетъ... Это бываетъ... И на гар- 
моникЂ случается... А на счетъ порки... 

— Такъ насъ первыхъ слЪдовало бы пороть за наше пьян- 
ство и развращценность,--докончилъ Останковъ. 

Всъ сочли это за веселую шутку и расхохотались. 

— Такъ неужели, дъйствительно, люди болћютъ и даже 
умираютъ отъ голода? —выразилъ свое сомнћніе и Баронъ.— 
Отчего-же въ Германіи никогда ничего подобнаго не быва- 
етъ? Тамъ никогда о такомъ голодЪ не слышно. 

— Сравнилъ! Чтобъ у нъмцевъ, да голодъ былъ?—зам%Ъ- 
тилъ совсЪмъ ужъ осмълившійся Добровъ.—У нЪмца, если 
дождя нътъ, онъ начнетъ изъ пушекъ стрълять, вотъ и дождь 
настоЂляетъ. А у насъ развЪ начальство станетъ на это 
порохъ тратить! 

-— Я ужъ не знаю, какъ въ Гоо но что у насъ го- 
лодъ, въ этомъ никакого сомнЪн1я нътъ. Несчастный народъ, 
дЪйствительно. погибаетъ безъ хлЪба и Весть вмЪето него 
чортъ знаетъ какую гадость,—проникаясь все большимъ со- 
страданіемъ къ голодающимъ, продолжалъ Останковъ. 
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И, сдЪлавъ большой глотокъ вина, онъ сталъ горячо пе- 
редавать все то, что успълъ вычитать изъ газетъ, услышать 
отъ товарищей. Въ цорывъ искренняго увлеченія онъ не- 
вольно сгущалъ краски и заражался своимъ творчествомъ 
до того, что самъ блЪднћЪлъ и спазмы схватывали ему горло. 

„Вотъ если бы меня сейчасъ слышалъ Кургановъ“,—растро- 
ганный самъ своею ръчью, подумалъ Останковъ.— „Узналъ 
бы онъ, какъ я люблю народъ и горячо ему сочувствую.“ 

И, ощущая при этомъ еще большій подъемъ духа, Остан- 
ковъ продолжалъ: 

— А мы?.. А общество? Что дЪлаетъ общество? 

— Но оно жертвуетъ! — воскликнулъ Готовицюй. — Ужъ 
это-то факты \ 
 — Жертвуетъ! — саркастически перебилъ его Останковъ.— 
Жертвуетъ гроши и думаетъ этими грошами откупиться. 

— Помилуй, другъ мой... Какъ гроши?! Я самъ недавно 
читалъ, или слышалъ гдЪ-то, что пожертвовано уже около 
двухъ милліоновъ,—возразилъ Чемизовъ. 

— Что могутъ значить два миллюна, сравнительно съ по- 
требностями сотенъ тысячъ голодающаго народа! Это капля 
въ мор! Мы пропиваемъ сотни рублей сразу, бросаемъ кре- 
дитныя бумажки на чай лакеямъ, чтобъ хоть у нихъ поль- 
зоваться уваженіемъ. А жертвуя на голодающихъ рубль, во- 
ображаемъ, что мы уже исполнили свой долгъ передъ наро- 
домъ. Свиньи мы... вотъ что! 

До этой минуты всЪ слушали его по своему. Кувайцевъ 
съ нћкоторымъ вниманіемъ, увлекаемый, впрочемъ, больше 
страстнымъ тономъ Останкова, чъмъ содержаніемъ его рЪъчи; 
Баронъ—съ любопытствомъ; Готовицкій и Чемизовъ съ то- 
скливымъ нетерпфъніемъ: „Когда, молъ, онъ кончитъ эту не- 
идущую ни къ мћъсту, ни къ обществу канитель?“ 

Своими возраженіями Готовицкій хотЪлъ охладить его 
пылъ и тъмъ прекратить бесъду, казавшуюся ему даже не 
совсВмъ приличной. Въ увлеченіи своемъ Останковъ гово- 
рилъ довольно громко и обращалъ на себя вниманіе троихъ 
какихъ-то господъ, по виду французовъ, сидъвшихъ за сто- 
ликомъ у. окна, и двухъ господъ съ актерскими физіономіями, 
завтракавшими вмЪстЪ съ изысканно одътой дамой. 

За то Добровъ слушалъ Останкова не только со внима- 
ніемъ, а даже съ какимъ-то восторгомъ, слегка открывъ свой 
маленькій круглый ротъ, повторяя машинально всВ почти 
его движенія и измЪнен1я лица, недовольно взглядывая на 
Готовицкаго, когда тоть перебивалъ оратора своими возра- 
женіями. 

Когда Останковъ закончилъ свою рЪчь этимъ неожидан- 
нымъ самоуничиженіемъ, Добровъ въ восторг крикнулъ: 

№ 1. ОтдЕлъ І." 2 
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— Върно! И все, что вы докладывали, вЪрно и на счетъ 
нашего свинства тоже вЪрно... Въ.самую точку попали. Ивда 
совЪсть зазрила... Свиньи мы... 

— Рагіе2 роџг уоцз, ттопѕіеиг,—пробормоталъ Чемизовъ, 
бросивъ на него презрительный взглядъ. 

— Расписался въ полученіи, —замЪтилъ Готовицкій, впро- 
чемъ, довольно добродушно. 

— Да вы-то откуда знаете, что онъ вЪрно говорить?— об- 
ратился къ Доброву Кувайцевъ. 

— Какъ-же намъ не знать, коли мой родитель большіе 
капиталы нажилъ около этого народа на хлЪбЪ. И я съ ма- 
`лолЪтетва къ этому же дћлу былъ приставленъ, да спретило 
оно мнЪ, батюшка и отправилъ меня въ Петербургъ предста- 
вителемъ нашей фирмы. 

— Воть оно что! Такъ чего-же вы, коли ужъ васъ такъ 
совЪсть зазрила, больше-то не жертвуете? 

— А откуда вамъ извЪстно, что я не жертвую? 

— Не слышно что-то, да и не замЪтно по васъ. 

Не смотря на то, что Добровъ былъ уже выпивши, онъ 
еще болће покраснълъ и вспотЬлъ отъ безцеремоннаго за- 
мъчанія Кувайцева. 

— На насъ этого не написано... —-пробормоталъ онъ. —Что 
досель не слышно было, это вВрно. Не жертвовалъ я многаго 
потому, какъ правду вотъ они сказали, что свиньи мы... Да 
и пробрать нашего брата трудно... Ну, а только теперь про- 
нятъ я, до подоплеки... А потому, прошу васъ... чЪмъ богать... 

Онъ привычнымъ, размашистымъ жестомъ досталъ бу- 
мажникъ и, раскрывъ его, вытащилъ нъЪсколько радужныхъ 
и не безъ горделиваго выраженія въ лиць положилъ пе- 
редъ Останковымъ на столъ. | 

— Эка деньжищъ-то сколько! —съ завистью носмотръвъ 
на бумажникъ Доброва, пробормоталъ Готовицкій, удивлен- 
ный этой выходкой. Онъ отлично зналъ, что кормить и поить 
тотъ никогда не отказывался за свой счетъ, но въ долгъ 
у него почти невозможно было выпросить даже красненькую. 

— Воть... какъ вы ћдете въ тЪ мЪета и я довъряю вамъ...— 
говорилъ Добровъ торжественнымъ голосомъ,—то сдфлайте 
милость, возьмите для голодающихъ на хлЪбъ, али тамъ на 
лЪкарства... Какъ усмотрите... 

— Молодецъ! —одобрилъ Кувайцевъ.—Руку! Теперь я ви- 
жу, что вы, дъйствительно, русакъ. | 

И онъ горячо пожалъ руку Доброва. 

— Не за что-съ... По мЪрЪ силъ... Народныя же это 
денежки -то... сознался тотъ. 

— Чортъ возьми, нате вотъ и отъ меня, —заявилъ Остан- 
кову, послЪ этого, Кувайцевъ, высыпая изъ кошелька шесть 
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золотыхъ по десяти рублей и только одинъ изъ нихъ удержи- 
вая себЪ, чтобы расплатиться за завтракъ.— Больше нЪтъ. 

И онъ непривычно сконфузился, видя, что за актерскимъ 
столомъ замћътили эту сцену и она, повидимому, произвела 
на сосъдей, а особенно на ихъ даму, впечатл не. 

— Коли такъ, и я не отстану,—сказалъ Чемизовъ.— Прими 
лепту вдовицы.—У меня, къ сожалЪнію, нЪтъ отца скупщика 
хлЪба и потому больше десяти цълковыхъ я дать не могу. 

— Да не язви ты хоть тутъ-то!—остановилъ его Кувайцевъ. 

— Пожалуйста и отъ меня, —отвернувшись въ сторону и 
порывшись въ портмонэ, присоединился Баронъ и положилъ 
сначала семь съ полтиной, а потомъ прибавилъ еще золо- 
той въ пять рублей. 

Готовицкій чувствовалъ себя очень сконфуженнымъ. Онъ 
безнадежно ткнулся въ одинъ карманъ, потомъ въ другой... 
ЗатЪмъ нагвулся къ уху Доброва и торопливо зашепталъ: ' 

— Послушай... дай мнЪ, пожалуйста четвертную. Эти-то 
деньги я, ей Богу, отдамъ... У меня нЪтъ. 

Добровъ, ни елова не говоря, досталъ ему два золотыхъ 
и передалъ въ руки на виду у вефхъ. 

„Экой хамъ!“ —съ злобой сверквулъ на него глазами 
Готовицкій.—,„И дать-то, какъ порядочный человз къ, не ум%- 
етъ.“ 

И, сначала опустивъ для чего-то деньги въ карманъ, онъ 
вынулъ ихъ тотчасъ же оттуда и тоже положилъ передъ 
Останковымъ већ. 

— Вотъ... И отъ меня тоже. 

Останковъ былъ изумленъ этимъ слишкомъ неожиданнымъ 
и реальнымъ проявленіемъ сочувствія. Но настоящй тріумфъ 
его былъ впереди. 

— Господа, —проб»валъ, однако, онъ протестовать. —Зачъмъ 
же это вы даете мнъ? Несите въ какую-нибудь редакцію, 
или Красный Крестъ. Тамъ этими деньгами и распорядятся. 

— Нвть, нЪтъ... отозвались со всЪхъ сторонъ.—Это въ 
руки. 

— Вы тамъ будете ближе къ нуждЪ. 

— Ты сумешь распорядиться этими деньгами лучше... 

Откуда у нихъ взялось это убъжденіе въ практичности: 
и знаніи народной нужды Останковымъ, —неизвЪстно, потому’ 
что и для самого Останкова вся предстоящая дзятельность- 
была еще очень темна и смутна. Но онъ горячо поклялся» 
что ни одна копЪйка изъ этихъ денегъ не пропадетъ даромъ. 
и тутъ-же еще разъ мысленно далъ обЪтъ не жалЪть для по- 
мощи нуждающимся и своихъ денегъ. 

— Ура! —возбуж ленно подхватилъ Добровъ, когда Остан- 


ковъ сказалъ свое слово.—ЧеловЪкъ, шампанскаго! 
дж 
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— Ну, кто-же теперь .пьеть шампанское? —попробовалъ 
удержать его Останковъ, но другіе не дали ему договорить: 

— Пускай, пускай, ничего. Для шампанскаго, какъ для 
поцВлуя, всегда время. 

Въ эту минуту отъ компани, сидъвшей съ дамой, отдћ- 
лилея высокого роста бритый и необыкновенно представи- 
тельный господинъ съ красивыми чертами слегка помятаго 
лица, съ правильно закругленнымъ подбородкомъ и высо- 
кимъ, но незначительнымъ лбомъ, на которомъ, съ умышлен- 
ной небрежностью, были спутаны пряди выпущенныхъ во- 


лосъ. Поднявъ плечи, онъ подошелъ къ ихь столу и тря- 
хнулъ головой. 


— Виноватъ. 

ВсЪ обернулись къ нему. 

Онъ назвалъ свою фамилію, но его и безъ того всЪ уже 
узнали: это былъ извфстный драматическій артистъ Кирсан- 
скій. Задвигались стулья и руки потянулись къ его пухлой 
холеной рук%, на указательномъ пальцЪ которой блестълъ 
брилліантъ въ чугунной оправ%. 

— Позвольте и намъ, —началъ онъ, растягивая слова, 
тЬмъ мягкимъ груднымъ баритономъ, который такъ волно- 
валъ публику, особенно дамъ... При этомъ Кирсанскій ука- 
залъ на сидъвшую за столомъ даму и другого актера.—Поз- 
вольте и намъ присоединить свою лепту въ пользу голодаю- 
ЩИХЪ. 

И онъ протянулъ Останкову двЪ сторублевки и золотой 
браслетъ съ большой бирюзой, осыпанной розочками. На бра- 
слетв была выгравирована надпись „Высокоталантливой ар- 
тисткв Кречетовой отъ почитателей ея геніальнаго даро- 
ванія“. | 

Останковъ былъ ошеломленъ этимъ неожиданнымъ успз- 
хомъ, взволнованъ и умиленъ до того, что даже растерялся 
и, не зная, что ему отвЪтить на это лестное сочувствіе, какъ 
будто все это дълалось не для гололающихъ, а для него 
самого, растроганно пожималъ руку артисту, которому Доб- 
| ровъ уже совалъ бокалъ съ шампанскимъ. 

Что-то легкое и опьяняющее, какъ шампанское, которое 
уже разливалось у него по жиламъ и еще болЪе возбуждало 
слегка опьяненную мысль и сердце, охватило Останкова. Онъ 

акъ будто самъ выросъ въ собственныхъ глазахъ и лицо 
го стало еще привлекательнъй. Высказавъ артисту свои 
увства, онъ быстро и увћренно направился къ столу, за 
хоторымъ сидЪли любимая Петербургомъ артистка и извЪст- 
зый комикъ Колышевъ и, въ свою очередь представившись 


тмъ, сталъ горячо и тоже какъ будто за себя, благода- 
рИТЬ ИХЪ. 


! 
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— Не стоитъ, не стоить... — повторялъ комикъ, качая 
своей крупной стриженой головой съ жирнымъ обрюзгшимъ, 
добродушнымъ лицомъ, похожимъ на женское. Кречетова 
устало и ласково улыбалась въ отвЪтъ Останкову, то опу- 
ская, то поднимая на него свои всееще прекрасные сЪрые 
глаза. Она, повидимому, также была растрогана сама тъмъ, 
что пожертвовала дорогой для нея подарокъ, который не ус- 
пзла еще заложить для уплаты процентовъ вЪчно терзав- 
шимъ ее кредиторамъ. 

Лакеи съ недоумђніемъ переглядывались, непривычные 
къ такимъ сценамъ въ общей зал. Трое сидъвшихъ у окна 
французовъ тоже не безъ удивленія поглялывали на это зрћ- 
лище. Наконецъ, кто-то изъ компани Останкова предложилъ 
Кирсанскому присоединиться къ нимъ и перейти въ отдЪль- 
ный кабинетъ. Кирсанскій сообщилъ это предложеніе своимъ 
товарищамъ и, вмъетЪъ съ нимъ, вся первая компанія дви- 
нулась знакомиться къ артистическому столу. 

Кречетова не приняла предложенія подъ тВмъ предло- 
гомъ, что ей нужно Ъхать къ портнихЂъ. Кирсанскій и Колы- 
нгевъ согласились. 

— Только провожу Калерію Михайловну, — сказалъ Кир- 
санскій. | 

— НЪтъ, нътъ, не надо, —воспротивилась она. —Вотъ еще 
нъжности какія. Не украдутъ меня. 

Останковъ, однако, помогъ артисткЪ одЪться и, усадивъ 
ее въ экипаж, вернулся уже наверхъ, въ отдъльный каби- 
нетъ, гдъ Добровъ, возбужденно и радостно, точно это былъ 
для него истинный праздникъ, отдавалъ приказаніе ушастому, 
кривоногому татарину лакею, который кивалъ ему съ 
почтительной небрежностью и поправлялъ, когда Добровъ 
перевиралъ иностранныя названія по картамъ. 

— Да куда это вы... ЦВлый гастрономическій магазинъ 
заказываете! —пробовалъ остановить Доброва Кувайцевъ. 

— Душа разстегнулась! — отозвался тотъ. — На хоро- 
шаго человЪка больно напалъ, такъ теперь ужъ не сокра- 
щайте. За все плачу. Мой бенефисъ выпалъ. 

— Ну, это зачъмъ-же? — возразилъ Останковъ, явив- 
шійся при послЪднихъ словахъ,—на этоть разъ ужъ разрз- 
шите мнЪ заплатить. Я считаю, что сегодня, наоборотъ, мой 
бенефисъ. 

Добровъ даже испугался вмЪшательства Останкова и, 
быстрымъ шопотомъ справившись у Кувайцева, какъ зовуть 
Останкова, всталъ передъ нимъ въ умоляющую позу и, скла- 
дывая на груди короткія руки, заговорилъ: 

— Михалъ Хрисанфчъ, не ръзжьте безъ ножа... Доставьте 
мнЪ также удовольствіе угостить васъ и всю честную 
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компанію. Вамъ денежки-то и тамъ пригодятся, а намъ 
здЪеь, все едино, какъ вы вЪрно изволили выразиться, 
свиньями придется оставаться. Ужъ сдЪлайте милость, 
дозвольте... И вы, господа, разрЪшите тоже,— обратился онъ 
къ компани. 

— Но позвольте... Какъ же это такъ? Мы въ первый разъ 
только встрћтились и вдругъ... вы за насъ будете платить, — 
какъ бы въ смущеніи разводя руками и поднявъ плечи, съ 
снисходительной улыбкой замътилъ Кирсанскій. Но его пре- 
рвалъ Останковъ: 

— Н%тъ... нЪтъ... вы наши гости... 

Тогда Кирсанскій съ той-же улыбкой и съ жестомъ вели- 
чавой покорности уступилъ и пригласилъ къ тому-же своего 
товарища. Но тотъ и не думалъ противиться. 

— Это, такъ сказать, проводы мы вамъ устраиваемъ,— 
снова обратился Добровъ къ Останкову, который одинъ былъ 
недоволенъ такимъ оборотомъ дЪла. Но Добровъ такъ умо- 
ляюще на него глядЪлЪ, что ему ничего не оставалось, какъ 
согласиться. 

— Ну, воть, спасибо! - рявкнулъ обрадованный Добровъ 
и полилось шампанское. 

Завтракъ, начавшійся въ три часа дня, окончился около 
шести, семи часовъ утра, но уже не у Кюба, а гдъ-то въ 
такомъ мЪстЂ, одно воспоминаніе о которомъ покоробило 
Останкова, когда онъ проснулся, точно и изъ сердца у него 
поднималась такая-же изжога, какъ и изъ желудка. И не 
потому его покоробило, что онъ никогда не бывалъ тамъ, & 
потому, что очень уже это не подходило къ его настроеню 
и къ тЬмъ возвышеннымъ рћчамъ и планамъ, которые онъ 
все время развивалъ передъ своими слушателями. Да и во- 
обще, все, начиная съ самаго пріћзда къ Кюба, предетави- 
лось ему совсЪмъ въ иномъ свЪзтВ, чВмъ вчера, и даже то, 
что вчера такъ льстило его самолюбію, заставляло нынче 
непріятно морщиться и краснЪть. И то, что у него въ кар- 
манЪ была порядочная сумма въ пользу голодающихъ и до- 
рогой браслетъ, нисколько его не утЪшало. Наоборотъ, и это 
ему было непріятно, потому что эти деньги, какъ онъ мы- 
сленно выразился, попали къ нему какъ-то „дурбмъ“. Браслетъ 
совсЪмъ не слВдовало брать и простой тактъ заставлялъ его 
сегодня-же отвезти эту вещь артисткВ, пожертвовавшей ее 
сгоряча и теперь, вЪроятно, раскаивающейся въ этомъ. И, 
наконецъ, что ему дЪлать съ этой вещью?.. Не идти-же про- 
давать, или закладывать въ ссудную кассу? 

Ему хотВлось забыть все остальное, но воспоминанія, какъ 
на зло, настойчиво лЪзли въ голову. 

Съ нимъ чокались, ему удивлялись, его восхваляли чуть 
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ли не какъ героя, который самоотверженно идетъ спасать 
отъ эпидеміи и голода умирающихъ мужиковъ. Кирсанскій, 
посл завтрака, даже величественно благословлялъ его со 
слезами на глазахъ и называлъ „дитя мое“. Затёмъ шли 
безконечные поцЪлуи, увЪренія въ вЪчной дружбЪ, любви и 
преданности. Все было напыщенно, преувеличенно, нелћпо, хотя 
все же, не безъ искренняго, впрочемъ, пьянаго настроенія. 

Останковъ самъ нћсколько разъ прослезился, начиная 
считать чуть-ли не предопредъленной свыше миссіей пред- 
стоящую ему поъЪздку, а затЬмъ развивалъ ту-же самую идею 
о дворянскомъ долгВ, которая пришла ему въ голову при 
разговорЪ съ Кургановымъ. Но тутъ онъ развивалъ ее въ 
особенно напыщенныхъ и хмельно-чувствительныхъ выраже- 
ніяхъ, придавая и этому значен!е и смыслъ дворянской мисаи. 

— Мы имъ докажемъ,—онъ разумЪлъ компанію Курга- 
нова—что хорошо знаемъ, помнимъ свой долгъ и сумћемъ 
выполнить его свято... 

Ему апплодировали и опять цЪловались. Даже Чемизовъ, 
который увЪрялъ, что мужикъ не стоитъ такого внимая, 
даже онъ, значительно охмелЪвъ, сталъ сочувствовать дво- 
рянской миссіи, а Кувайцевъ такъ положительно рвался 
уЪхать съ Останковымъ и, если что его удерживало, такъ 
это единственно новый романъ съ Жозефиной, сокровищъ ко- 
торой, по его пригнанію, онъ не успълъ еще вполнъ исчерпать. 

Остальные тоже въ чемъ-то уввряли, что-то кричали и 
пили за здоровье мужика. 

‚ — О, какая пошлость! Какая пошлость!—морщась, повто- 
рялъ Останковъ, и ему стыдно было при этомъ взглянуть на 
себя въ зеркало.—Вотъ, если бы все это видълъ и слышалъ 
Кургановъ! 

Лицо Курганова и весь онъ, вдругъ, выплыли передъ Остан- 
ковымъ и ему стало совЪстно самого себя, но по привычкЪ 
сваливать всю вину на другихъ, а именно—на тъхъ, передъ 
къмъ, особенно стыдно, —онъ и туть нашелъ виновнаго въ 
Курганов. 

„Вздь я звалъ его съ собою завтракать, а онъ не захо- 
тълъ... Если бы онъ поћхалъ со мною, ничего подобнаго бы 
не произошло... А особенно этого... послъдняго...“ 

И Останкову до мельчайшихъ подробностей припомнилось 
это послЪднее, похожее на безобразный бредъ. Онъ хотълъ 
отогнать отъ себя непріятное воспоминаніе. Выпилъ стаканъ 
холодной зельтерской воды, газы которой ударили ему ВЪ 
носъ, защекотали горло и даже заставили два раза чихнуть. 
Но оть этого не стало легче. 

Останковъ вспомнилъ, какъ артистъ, который хоть увЪрялъ 
всЪхъ, что никогда не пьянћеть и, дЪйствительно, твердо 
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держался на ногахъ, сначала сталъ хвастаться своими много- 
численными побћдами надъ женщинами, а потомъ, пошеп- 
тавшись съ компаніей, посадиль съ собою Останкова на из- 
возчика и повезъ куда-то „освЪжиться“. 

Они мчались по снзгу, и Останкову казалось, что они 
мчатся съ лихорадочной быстротой и при томъ—какъ по вол- 
намъ. И куда ни посмотришь,—вездЪ огни, фонари, звЪзды, 
нә не смотря на это, на улиц кажется невыносимо темно. 
Вотъ они подъћхали къ какому-то подозрительно освъщен- 
ному фонарями подъЗзду, а затъмъ имъ отперли дверь и, 
какъ добрымъ знакомымъ, сказали —пожалуйте. 

Они вошли. Останкова сразу ошеломили послз ночной 
темноты яркій блескъ огня, шумъ, крики, женскій визгъ и 
нервные звуки фортепіано. Онъ сразу понялъ, куда по- 
палъ, и хотЬлъ уйти вонъ, но Кирсанскій съ необычайно 
серьезнымъ лицомъ, убъжденно увЪърялъ его, что нельзя 
такъ бросать товарищей, а они уже здћъсь, такъ какъ по- 
Ъхали раньше. 

И дЪйствительно, въ отворенную дверь Останковъ уви- 
дЬлъ Кувайцева, сидъвшаго съ вытянутыми ногами на полу, 
безъ сюртука. Онъ хохоталъ и ловилъ за платья женщин», 
плясавшихъ по залЪ съ французами, которыхъ онъ видЪлъ 
у Кюба. 

Французы были тоже безъ сюртуковъ. 

Кирсанскій нахмурилъ брови и замфтилъ неодобрительно: 

— Ну, ужъ это напрасно. Не умЗютъ люди пить, какъ 
слздуетъ. Какъ напьются, такъ и безобразничаютъ. 

Самъ онъ, хваставшійся неисчислимыми побъдами надъ 
женщинами, не думалъ, что онъ совершалъ безобразіе, за то 
безобразе Кувайцева строго осудилъ и, подойдя къ нему 
походкой моряка во время бури, извинился по-французски 


передъ плясавшими, поднялъ Кувайцева и повелъ подъ руку 


его за собою наверхъ, вмЪстЬ съ Останковымъ. 

Дамы провожали ихъ веселыми криками и привътетвізми, 
называя Кирсанскаго попросту Аполлошкой или Аполлошей. 

Кирсанскій, повидимому, чувствовалъ здћсь себя, какъ 
дома, такъ же, какъ и его товарищъ, который уже ожидалъ 
ихъ съ компаніей въ особомъ отдЪленіи, похожемъ на бу- 
дуаръ и вмъстЬ съ тЬмъ на спальню, такъ какъ налВвө 
у стЬны стояло подобіе катафалка, подъ розовымъ балдахи- 
номъ, а подъ катафалкомъ—кровать. Все это отражалось въ 
зеркалЪ во всю стЬну на противоположной сторон. На стол%, 
въ углу, стояли ликеры и серебряный кофейникъ и синимъ 
пламенемъ горЗла спиртовая лампочка, варившая кофе, а 
въ другомъ углу- рояль, на которой бренчалъ что-то и ПЪЛЪ, 
подражая цыганамъ, Готовицкій, снявъ галстухъ и взачъмъ- 
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то разстегнувъ воротъ рубашки. Мебель была темнокрасная. 
На диванЪ сидъли Чемизовъ и Баронъ, а на колћняхъ у 
нихъ дъвицы. Комикъ спалъ въ креслЪ, открывЪ ротъ, рас- 
пустивъ пухлыя фіолетовыя губы и откинувъ на спинку 
кресла круглую голову. Третья дЂъвица запустила ему въ 
носъ „гусара“. 

— А вотъ онъ! Какъ Фениксъ изъ пекла! — съ хохотомъ 
привъЪтствовалъ Останкова Добровъ, бросаясь къ нему съ 
объятіями. 

— Фениксъ изъ пекла, —презрительно повторилъ Кирсан- 
скій.—-Не изъ пекла, а изъ пепла. Да знаете ли вы, что та- 
кое Фениксъ?.. — засунувъ руки въ карманы и неподвижно 
уставивъ глаза на Доброва, обратился къ нему артистъ. 

— Это дЪъло не наше. А между прочимъ, герой какой- 
нибудь, или мученикъ вродЂ Данила, который тоже, слышно, 
въ пеклЪ былъ... Н-ну! Шампанскаго!--неожиданнымъ ревомт, 
закончилъ онъ эту рзчь.—Лей—не жалЪй, не утонешь!.. 

Все это съ отвращеніемъ вспомнилъ Останковъ, но еще 
съ большимъ отвращевіемъ вепомнилъ дальнзйшее. Во-пер- 
выхъ,—Что и тутъ продолжалъ говорить о голодающихъ и о 
дворянской миссіи. ЗатЪмЪъ, что ужъ было совсЪмъ невыра- 
зимо безобразно, тоже допустивъ на колЪни къ себЪ одну 
изъ дъвицъ, долго объяснялъ ей, что у него есть невзста, 
которую онъ благоговъйно любитъ и которая любитъ также 
его, отвергнувъ любовь человЪка, великій умъ и благород- 
ство котораго станутъ скоро извЪстны всему міру. 

Объясняя все это, повидимому, сочувственно слушавшей 
его дъвицћ, онъ сознавалъ, что пьянъ, что этого говорить 
не слЪдуетъ, что ему самому противно сознаваться въ томъ, 
что онъ это говоритъ, но удержаться не могъ и кончилъ 
тъмъ, что вдругь ощутилъ необыкновенную жалость ко 
всъмъ этимъ игривымъ дЪвицамъ, сталъ громко сокрушаться 
о ихъ судьбЪ и оплакивать ихъ несчастную участь. 

Ему сталъ вторить Добровъ, заливаясь горючими слезами. 
Остальные начали ихъ успокаивать. Явилась даже какая-то 
почтенная полная дама съ большимъ носомъ, истыканнымъ 
черными точечками, съ усиками, дъвицы звали ее то та- 
дате, то татап, и она тоже стала успокаивать Останкова 
называя его цыпочкой и котикомъ. А актеръ все возмущался 
тЪмъ, какъ люди не умћютъ пить, и хвастался, какъ однажды, 
выпивъ необыкновенное количество разныхъ напитковъ и 
споивъ двухъ кутившихъ вмЪстЪ съ нимъ мужей, побъдилъ 
одну за другой ихъ женъ, которыхъ ему пришлось прово- 
жать. 

Все это, какъ отвратительный угаръ, вспоминалъ Остан- 
ковъ, и сердечная изжога его становилась отъ этихъ воспо- 
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минаній еще мучительн%Ве. Она началась съ той самой ми- 
нуты, когда онъ вышелъ изъ этого веселаго дома. 

Уже разсвЪтало. Желтый туманъ, липкій и холодный, 
висЪлъ въ воздух и. на зданіяхъ, казавшихся непривзтли- 
выми и огромными. Кое-гдЪ, сквозь этотъ туманъ, какъ во- 
спаленные отъ безсонницы глаза, еще мерцали огни и мутно 
фіолетовыми пятнами отражались на мокромъ простор. Слы- 
шался глухой стукъ экипажей... Голоса... Каменщики, съ 
инструментами въ рукахъ, шли на работу, сдержанно и со- 
лидно јазговаривая и, по пути, точно по командЪ, вдругъ 
замолкли, остановились и, дружно перекрестясь на темн%в- 
шій въ туманъ Казанскій соборъ, продолжали путь и бесзду. 

Сонная кухарка, съежившись, прошмыгнула съ корзиной. 
Заспанные дворники, позъвывая, выходили изъ воротъ и на- 
чинали скрести тротуаръ, невыносимо лязгая желЪзной ло- 
патой о камень. | 

Начинался рабочий день, и Останкову было совћстно и 
этого мутнаго дневного свЪъта, и этихъ трудящихся людей, 
и, кажется, самыхъ стънъ и камней города, глядъвшихъ на 
него мокрыми темными глазами. н 


Ш. 


Ни на другой, ни на третій день Останковъ не выћхалъ 
изъ Петербурга. Его задерживали разныя мелочи. Между 
прочимъ, онъ побывалъ у Кречетовой, уговаривая ее взять 
обратно браслетъ. Отдавая должное ея великодушному по- 
рыву, онъ, тЬмъ не менЪе, не считалъ себя вправЪ восполь- 
зоваться браслетомъ даже для такой хорошей ц%Ъли. Не 
скрылъ отъ нея и тЬхъ затруднен, которыя создавала для 
него эта жертва. Артистка долго и слышать не хотЪла о 
возвращеніи браслета, но, наконецъ, тронутая настойчивостью 
Останкова, взяла и пожертвовала вмЪсто этого двадцать пять 
рублей. 

Непріятнће всего, что исторія о ея великодушномъ по- 
ступкЂ, а также о пожертвованіяхъ, сдћланныхъ артистами, 
какимъ-то образомъ успъла уже попасть въ уличныя газеты, 
но Останковъ намекнулъ, что этотъ обмЪнъ останется между 
ними, и тБмъ дъло кончилось. 

И всетаки медлилъ Ъхать къ своей невћстђВ. Ему хот%- 
лось, чтобы хоть немного вывЪътрилось впечатлћніе отвра- 
тительной ночи, стерся нечистый слЪдъ ея. Онъ какъ 
будто боялся принести съ собою заразу дЪвушкЪ, которую 
любилъ, которая должна была скоро стать его женою. 

Только черезъ нелълю онъ счелъ себя до нЪкоторой сте- 
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пени вправЪ пуститься въ путь, предваривъ Ольгу о своемъ 
выВглВ телеграммой, отправленной до востребованія на усло- 
вленныя литеры, чтобы не обезпокоить отца ея. 

НевЪста Останкова, Ольга Васильевна Пасмурова, была 
дочь предсЗдателя узздной земской управы въ одномъ изъ 
южныхъ приморскихъ городовъ. 

Не смотря на давнишнее знакомство отцовъ, ДЪти ИХЪ 
познакомились всего годъ тому назадъ; когда Останковъ 
учился въ местной гимназіи, — Ольга была еще маленькой 
ДЪвочкой и жила въ деревнЪ, а затЬмъ Останковъ пере- 
брался въ Петербургъ и, только пріћхавъ по дълу къ сво- 
ему бывшему опекуну, въ прошломъ году познакомился съ 
Ольгой. Онъ такъ заинтересовался ею, что весной его не- 
вольно снова потянуло увидЪться съ ней и на этотъ разъ 
Останковъ долженъ былъ сознаться, что полюбилъ эту милую 
и не похожую на петербургскихъ барышень дъвушку. Кон- 
чилось тъмъ, что онъ сдълалъ ей предложеше, и она при- 
няла его, думая, однако, со страхомъ о томъ времени, когда ` 
должна будетъ объявить о своемъ рЪшеніи отцу. · 

Во время разлуки они переписывались и эта переписка 
еще болЪе укрћпила въ ОстанковЪ его чувство. 

Онъ еще не успЪлъ ей написать о своемъ рзшеши. 
‚„Воображаю, какъ она удивится и обрадуется, получивъ 
отъ меня телеграмму о пріћадъ!“—думалъ онъ, садясь въ 
вагонъ перваго класса и не безъ удовольствія видя, что его 
никто не провожаетъ. Ему было бн крайне неприятно, если бы 
на вокзалъ явился кто-нибудь изъ той компан!и, вмВетЬ 
съ которой онъ провелъ кошмарную ночь. Но и виновность 
передъ Ольгой за эту ночь стала въ немъ утихать. 

„Въ сущности говоря, я ничего особенно дурного не дз- 
лалъ“—успокаивался онъ. „Такъ только... Некрасиво. Но я 
заглажу все это передъ ней... О, еще какъ заглажу!“ 

Онъ сталъ думать объ ОльгВ, о томъ, какъ она будетъ 
ждать его эти два дня, какъ его ветрЪтитъ, какое у ней 
будетъ Въ это время лицо, ясно представлялъ себЪ, ка- 
кой эффектъ произведетъ его заявлене о поЪздкЪ въ 
голодную глушь, но тотчасъ-же, поймавъ себя на этой 
мысли, призналъ ее мелкой и недостойной и рЪъшилъ, разъ 
навсегда, бороться съ склонностью къ самолюбованію, кото- 
рое затемняетъ и затушевываетъ даже хорошіе порывы и 
чувства. 

„Воть у Курганова, навђърное, нътъ ничего подобнаго“,— 
упрекнулъ онъ себя, дЪлая это легкое раскаяніе еще болћЂе 
чувствительнымъ для своей памяти. Но, припомнивъ Курга- 
нова, ревниво опять заступился за себя, рьшивЪъ, что, знать 
ЦЪну своимъ поступкамъ, — еще не значитъ быть хвастли- 
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вымъ, тъмъ болће, что за все дурное онъ бичуетъ себя без- 
пощадно. А затъмъ, — это свойство натуры, само по себ 
ни хорошее, ни дурное, потому что ни вреда, ни пользы отъ 
этого никому быть не можетъ. У Курганова натура другая, 
поэтому онъ, можетъ быть, и не склоненъ ни особенно каз- 
нить себя за гръхъ, ни рисоваться своимъ хорошимъ передъ 
самимъ собою. 

Мысли Останкова становились все успокоительнзе и 
успокоительнзе въ тишинЪ почти пустого вагона, который 
тихо вздрагивалъ на рессорахъ, выговаривая что-то настой- 
чивымъ, живымъ языкомъ, и плавно мчался, проръзая холод- 
ный сумракъ ночи, съ блъднаго и мутнаго сЪвера на сол- 
нечный югъ. 

Останковъ развалился на бархатномъ диван% и, все съ 
тъми же неопредЗленными, сбивчивыми думами, которыя 
въ вагонЪ мчащагося поъзда такъ не похожи на размышле- 
нія въ тишивв и уединеніи кабинета, смотрћълъ въ окно. 

За этимъ окномъ была ночь и мракъ, изрздка прон- 
заемый одиноко мелькнувшимъ невздомымъ огонькомъ, или 
крупными искрами изъ паровозной трубы, которыя необы- 
кновенно крлсивымъ и блестящимъ роемъ быстро - быстре 
летвли навстрЪчу, подобно стремительному рою гонимыхъ 


бурей золотыхъ мотыльковъ, обезумћвшихъ отъ мрака. Они 


гасли на лету, или падали внизъ, освЪщая слабымъ и быстрое 
тающимъ свВтомъ блъдно-оранжевые кружочки на снЪгу. 


Странное чувство тоски и грусти овладъвало Останко-: 


вымъ при видв этого сумрака и одиноко мелькающихъ 
огней. Сумракъ казался страшно пустыннымъ и печаль- 
нымъ, а между тъмъ, въ немъ жили люди, которыхъ онъ 


никогда не увидитъ и не узнаетъ, совсЪмъ другой міръ, 


чЪмъ тотъ, въ которомъ онъ жилъ. Онъ чужой имъ и про- 
носится мимо нихъ съ безумной быстротой въ поЪздз, кото- 
рому нЪтъь также никакого дъла ни до нихъ, ни дө 
этой степи. " 
Стремительное движеніе поЪзда, ночь, и тишин и тепле 
натопленнаго вагона заставляли думать о такихъ вещахъ, © 
которыхъ Останковъ никогда прежде не думалъ. Но мысли 
были мимолетныя, не успћвающія разгорЪться и погасавшія, 
таявшія, какъ искры на снЪгу, въ темнотЪ и холодЪ скуч- 
ной февральской ночи, которой, казалось, не будетъ конца. 
Поъздъ враждебно и гордо вонзался въ нее и пронизывалъ 
съ шипЪніемъ и грохотомъ ея настойчивый мракъ и, порою, 
какъ будто не выдержавъ этого жуткаго молчанія темноты, огла- 


шалъ ее жалобнымъ, пронзительнымъ свистомъ, подобнымъ 


свисту огромной сказочной птицы, испуганно окликающей 
даль. Ночь не давала разлиться этому свисту въ темнотВ и 
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глотала его своею черною пастью. Но за окномъ мелькали зе- 
хеные, красные, блЪдные огни станцій... Поъздъ, мало-по-малу, 
успокаивался, замиралъ на мгновения... Суетливыя тъни ме- 
 тались подъ окнами... Слышались голоса... гулъ... звонки... 
хлопанье дверей. Поъздъ сдержаннымъ свистомъ отрывисто 
спрашивалъ о чемъ-то у станщи. Она ему отвЪчала, а за- 
тъмъ онъ неохотно удалялся отъ нея, какъ будто ему было 
жаль покидать гостепріимный уголокъ и жутко было бЪжать 
өтъ нее впередъ, въ ту же непривътливую темноту. 

По временамъ Останкову казалось, что онъ одинъ не 
только въ этомъ вагонЪ, но и во всемъ поЪздЪ, что ‘онъ 
оторвался отъ городской жизни и мчится Богъ-вЪсть куда, 
и ему доставляло это впечатлзе непонятно грустное и то- 
мительное наслаждене: была какая-то жуткая, щемящая 
душу прелесть чувствовать себя во власти стремительной 
силы, несущейся впередъ, и забыть о томъ, что ему пред- 
стоитъ, о своихъ желаніяхъ, обо всемъ на свътЪ. 

На третьи сутки Останковъ былъ у цзли, и когда поЪздъ 
сталъ подходить къ вокзалу, онъ почувствовалъ, какъ сердце 
у него забилось и затомилось отъ ожиданія. 

„А вдругъ ея нътъ на вокзалЪ!.. Съ ней что-нибудь слу- 
чилось. ЗаболЪла. Или, вдругъ, сейчасъ произойдетъ ката- 
строфа... Налетитъ поъзлъ... убъеть меня“... волновали его 
мысли, въ такія минуты обыкновенно лЂъзущія въ голову 
даже особамъ положительнымъ посль долгой разлуки съ 
дорогими людьми. 

Носильщики на ходу впрыгивали въ поЪздъ, предлагая 
свои услуги. | | 

Останковъ машинально отвътилъ на прощальный поклонъ 
вассажира, съ которымъ очень дружно и оживленно бесз-. 
довалъ въ эти два дня пути, чтобы, разставшись, забыть и 
эту бесЪду, и этого господина. Такъ же машинально онъ отвђъ- 
тилъ носильщику на вопросъ о багажЪ, послЪ чего тотъ 
завладълъ его дорожнымъ чемоданомъ и подушками. 

Останковъ почти вплотную прижался къ стеклу, надъясь 
еще издали увидЪть и узнать Ольгу въ толпЪ, обыкновенно 
снующей на дебаркадерЪ во время прихода и отхода поззда, 
но, какъ на зло, въ вагонъ вдругъ потемнЪло. Это зданія 
вокзала съ двухъ сторонъ закрывали свЪтъ, и всЪ фигуры 
въ первое мгновене казались изъ вагоннаго окна смутными 
силуэтами. Но вагонъ уже не шелъ, а какъ будто скользилъ 
по рельсамъ. Слышался особый шумъ и лязгъ, съ которымъ . 
наши пофгда обыкновенно останавливаются у большой станціи. 

— Пожалуйте,—пригласилъ его носильщикъ, когда по- 
%здъ вздрогнулъ и остановился. 
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Останкову показался въ окно знакомый силуэтъ, который 
тутъ-же затерялся въ толпЪ. 

Онъ бросился впереди носильщика на площадку вагона 
и напряженнымъ взглядомъ искалъ ее, внутренно вздраги- 
вая при видЪ каждой мало-мальски схожей съ ней фигуры. 

Вокругъ раздавался безпорядочный шумъ, восклицанія. 
Какая-то дама въ очкахъ взволнованно металась въ толпЪ отъ 
одного вагона къ другому, боясь кого-то пропустить и, вдругъ, 
ахнула очутившись въ объятіяхъ тонкаго и плоскаго, какъ 
доска, господина. Другой господинъ, совсъмъ молодой, съ 
ребенкомъ, котораго онъ держалъ за руку, растерянно и без- 
надежно искалъ кого-то глазами, а хорошенькій голубогла- 
зый мальчикъ испуганно жался къ нему и шепталъ: „Гд%- 
же мама? ГдЪ-же мама“?.. 

У Останкова сердце упало при мысли, что Ольга не при- 
шла. Онъ всталъ на платформу и ему стало въ эту минуту 
жаль, что онъ уже пріъхалъ, хотя ощущеніе все еще было 
такое, что онъ продолжаетъ двигаться вмЪстћ съ этой плат- 
формой и людьми на ней. 

— Миша! —услышалъ онъ въ эту минуту справа произ- 
несенное взволнованнымъ шопотомъ свое имя. 

Останковъ обернулся и сразу забылъ и о носильщик%, и 
о толпЪ, и своемъ сожалћвіи. Глаза его вспыхнули радостью, 
и онъ покраснълъ не меньше, чЪмъ эта высокая, тонкая 
дъвушка въ англійскомъ сБромъ пальто безъ таліи, съ пыш- 
ными бълокурыми волосами, къ которымъ была приколота 
длинной шпилькой круглая шляпа безъ всякихъ украшеній. 

Схвативъ ея руку, сперва одну, потомъ другую, онъ смо- 
трълъ въ ея сърые глаза, въ ея не блъдное, но лишенное 
румянца лицо съ неправильно изогнутыми губами, прида- 
вавшими ему немного насмъшливое выраженіе, сжималъ 
ея руки, радостно улыбался и бормоталъ: 

— Ахъ, какъ я радъ! Какъ я радъ... Оля! Оля! 

— Я думала, ты не прВдешь,—со сдержанной радостью 
отозвалась она. 

— 0! РазвЪ я могъ тебя не видЪть, отправляясь туда! 

Мимо сновала публика и носильщики съ чемоданами, за- 
ставлявшіе ихъ то и дЪло отходить въ сторону. 

Такъ они подошли къ выходной двери, но и тутъ при- 
шлось посторониться: изъ вагона на рукахъ несли больного, 
одътаго въ черкеску и черную мохнатую папаху, надвину- 
тую почти до самыхъ бровей его, тонкихъ и мало изогну- 
тыхъ. Его удивительно красивое лицо было мертвенно бл дно 
и тонкій, слегка наклоненный къ губЪ носъ, заострился. 
Глаза на этомъ мертвенно-блъдномъ лицЪ были полузакрыты 
и, повидимому, безучастны ко всему, кромЪ своего страдая, 
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и даже къ тЬмъ, что несли его, тоже кавказцамъ, въ такихъ 
же папахахъ, буркахъ и чекменяхъ. Голову больного поддер- 
живалъ сЪдой старикъ съ острой бЪлой бородой, впалыми 
щеками, но все еще, стройный и красивый. НавЪрное, отецъ 
больного: они были похожи. 

Глаза Ольги ислуганно обратились на это зрзлище. 

— Ахъ, несчастный! Ахъ, несчастный! — вырвалось у 
нея.—И какой красавецъ. Можетъ быть, онъ Вхалъ въ одвомъ 
съ тобою вагонћ... Не знаешь, кто такой? Откуда? Что съ 
нимъ? 

Останкова слегка задћло ея СЕЕ къ этому бъЪдняг%. 

— Право, не знаю, —вскользь отвЪтилъ онъ и порывисто 
схватилъ за руку, чтобы отвести въ сторону отъ носильщика, 
надвигавшагося на нихъ съ огромной корзиной на плеч%. 

— Но чего-же мы ждемъ? ГдЪ твой носильщикъ? Какой 
номеръ? —снова возвращаясь къ своему прежнему настроенію, 
спрашивала Ольга. 

— А я и не замътилъ номеръ. 

— Все такой-же... 

— Какой? 

— Милый! —сжавъ его руку, которую онъ не отпускал», 
отвътила она не только губами, но и всъмъ своимъ лицомъ, 
вспыхнувшимъ до самыхъ ушей, съ синфвшими въ нихъ 
круглыми камешками бирюзы. 

Минутное облако изъ-за этого кавказца сразу у него раз- 
сЪялось. Онъ узналъ своего носильщика по вещамъ и громко 
крикнулъ: 

— Сюда! 

— Тише ты, — остановила его Ольга и шепнула: 

— Возьми карету, иначе мнЪ нельзя будеть поЪхать съ 
тобой. Остановись въ Лондонской... Или, лучше, поЪзжай 
одинъ, а я приду посл%. 

Но онъ такими глазами взглянулъ на нее, что она улыб- 
нулась и торопливо добавила: 

— Хорошо... хорошо... ВмЗетВ. 

— То-то же! 

Черезъ минуту носильщикъ усадилъ ихъ въ извозчичью 
карету, которая застучала по камнямъ мостовой. 

Лишь Только Останковъ очутился наединЪ съ Ольгой, 
онъ не выдержалъ, поцъловалъ ея руки; потомъ, не успЪла 
она опомниться, быстро приблизилъ къ ней свое лицо и 
поцзловалъ въ самыя губы. 

— Не надо! Не надо,—отодвинувшись въ самый уголъ 
кареты, запротестовала Ольга.—Въ окна могутъ увидЪть... Мы 
сдълали глупость. 

— Глупость?! 
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— Мы должны были отправить твои вещи съ комиссіоне- 
ромъ и пойти пъшкомъ. Сегодня прекрасный день. 

—- Да, у васъ совсЬмъ весна, а въ Петербург гадость. 

— Первый день такой. Точно нарочно для тебя. А то все 
туманы и холода были. | 

— Если хочешь, можно сойти, а онъ довезетъ вещи. 

— Не стоитъ. Успћемъ... Только открой окно, а то душно 
м отъ твоего пальто вагономъ пахнетъ. Я думаю, меня не 
замЪтятъ. я 

— А если и замЪтятъ, велика бВда! Въдь ты-же моя не- 
вЪъста. 

— Покуда это только мы съ тобой знаем... а 

— Ты стала ужасной трусихой. 

— Папа не здоровъ. До него можетъ дойти... 

— Провинція! 

Онъ открылъ окно, и еще сырой, щекочущій кожу и 
нервы воздухъ охватилъ обоихъ свЪжестью и тепломъ почти 
весенняго молодого утра. Солнечные лучи скользили мимо 
окна, точно поддразнивая сидъвшихъ въ каретВ. Пухлыя, 
бЪлыя облака, мля, грЗлись въ синевЪ, сіявшей просвЪт- 
ленной радостью. Гдъ-то звонили колокола, гдЪ-то звучала 
отчетливо и весело труба горниста, шумВли экипажи по мо- 
стовой, слышались голоса... 

Но во всемъ этомъ шумЪ было что-то переливчатое, 0с0- 
бенное, замЪтное только въ первые дни весны, и эта особен- 
ность чувствовалась во всемъ: и въ движеніи экипажей, 
сновавшихъ мимо кареты, и въ лицахъ прохожихъ, спъшив- 
шихъ черезъ дорогу и двигавшихся по панелямъ и больше-— 
по сухой солнечной сторон%, въ то время, какъ другая сто- 
рона была сырая. Сказывалась она даже въ вывЪскахъ ма- 
газиновъ, среди которыхъ то и ДВЛо зазывающе кричали 
красныя и черныя буквы, намазанныя на полотнЪ: „Распро- 
дажа“. „Окончательная распродажа“ и прочія. А на кіоскахъ 
виднълись огромвыя афиши, возвъщавшія о концертЪ зна- 
менитаго віолончелиста. Глядя то въ окно, то на Ольгу, 
Останковъ улыбался своей и окружающей молодой радости 
и говорилъ: 

— Да, да... Славно... Славно... 

И дышалъ полной грудью. 

Они болтали эти пустяки съ нЪсколько неестественнымъ 
оживленіемъ. Радость свиданія ихъ слегка опьянила. Оба 
чувствовали какую-то странную неловкость и ни звукомъ 
не упоминали о предметахъ болЪе важныхъ... Хотя бы о 
предстоящей поЪздкЪ. Минутами оба замолкали, но нелов- 
кость молчашя заставляла ихъ снова хвататься за какую- 
нибудь мелочь, вздоръ, не трогавшій ни того, ни другого. 
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— Что-же ты мнЪ не скажешь, измЪнился я, или нЪтъ? 
Мы вЪдь такъ давно не видались. 

— НЪтъ, ни капелюшечки... ты все такой-же... А я?.. Го- 
ворятъ, я очень измВнилась... 

— Ты!.. Да... Пожалуй... Что-то есть въ лицћ... Н%Ътъ... 
во всей тебЪ есть что-то новое... А можетъ быть... постой... 
Ну, да... РазумЪетея, это костюмъ такъ измЪнилъ тебя... 
Придалъ что-то стильное. 

— О уез..— шутливо опуская глаза и дЪлая строгое 
лицо, подтвердила она и вдругъ вспыхнула смфхомъ...— 
Папа меня въ шутку называетъ миссъ... Говорить, я совсћмъ 
англичанка, уегу тпіѕѕе... 


— Вери-мисъ! О, вери-миссъ! 
Сердцу и гол-о-вЪ ремизъ... 


Неожиданно выпалилъ Останковъ и оба громко разсм%я- 
жись надъ этимъ плохимъ каламбуромъ—экспромптомъ. 

— Ужасно глупо,—созвалея Останковъ. 

— СовсВмъ въ духЪ Вово, или Коко... изъ „Плодовъ 
нросвЪщен!я“...—подтвердила Ольга. 

Между тъмъ, колеса, стучавшія по камнямъ мостовой, 
мягко покатились по асфальту. ВмЪето улицы была пло- 
щадка. СлЪва—дорога шла вверхъ, въ городъ, справаузкимъ 
рукавомъ между каменными зданіями, падала внизъ, въ 
портъ... На площади стояло довольно красивое зданіе въ 
греческомъ стилЪ, публичная библіотека, рядомъ —биржжа, а 
между ними-—сверкнуло море. 

— 0, милое море!—въ восторгз воскликнулъ Остан- 
ковъ. 

— Ты возьми комнату съ окнами на море... Мы сейчасъ 
пр!Вдемъ... | 

Мимо уродлизаго памятника Пушкину лошади повернули 
налђво, къ Николаевскому бульвару. Теперь виденъ былъ 
весь портъ, пестрфвпий внизу судами и мачтами, затянутый 
кое-гдЪ дымомъ и паромъ. Оттуда шелъ свой гулъ и стукъ 
желЪза о желЪзо. ГдЪ-то низкимъ басомъ гудЪлъ пароходъ. 

— Прикажи кучеру остановиться, —сказала Ольга. 

— Какъ остановиться?! Зачъмъ? 

— Я выйду изъ кареты. 

— Воть какъ--упавгимъ голосомъ протянулъ Остан - 
КоВЪ. 

— Ну, чего ты?.. Чего? Воть страниый господинъ. Мы 
въдь сейчасъ-же увидимся... Ты тамъ устройся покуда. МнЪ- 
_ же неловко идти къ тебъ, да еще среди бЪла дня. Нако- 
нецъ, тебЪ, можетъ быть, надо умыться, отдохнуть съ до- 
роги... позавтракать. 
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— Ничего этого. мнЪ не надо, — огорченно отозвалел 
Останковъ.--Я пріъхалъ всего дня на три, проститься въ 
тобой... Кто знаетъ, что будетъ тамъ со мною, а ты... 

Ея лицо сразу стало серьезно и даже строго. Она пре- 
рзала его. 

— Перестань ребячиться. Я говорю, теперь неудобно и 
ты долженъ понять меня. КромЪ того. я должна дать пап 
завтракъ. Черезъ часъ, много—черезъ два, я прЪду и ми 
будемъ вмЪств. Жди меня на бульварћ... ЗдЪеь... 

Его всегда поражала въ ней. смЪсь наивной веселости и 
даже смЪшливости съ серьезной строгостью, вспыхивав- 
шей при малъйшемъ поводЪ. Но замътивъ впечатлз ве, 
произведенное на него этой вспышкой, она также быстро и 
разсЂяла его. 

— До свиданья... мой милый... дорогой мой... Нътъ, не 
цВлуй меня... Дай я поцфлую твои глаза... 

И быстро запечатлъвъ ему поцЪлулми сначала одинъ. 
потомъ другой глазъ, она выглянула въ окно... Было еще 
раво и пусто... Ольга почти на ходу выскочила изъ кареты, 
п фигура ея, высокая, тонкая, заколебалась по панели. 


ТУ. 


Черезъ нфсколько минуть Останковъ и самъ иначе оцЪ- 
нилъ двухчасовую разлуку съ Ольгой. Во-первыхъ, эти два 
часа, дъйствительно, дали ему возможность отдохнуть и 
даже, освъжиться ванной послз двухдневной вагонной ко- 
поти, пыли, неподвижности и тряски; во-вторыхъ —придти въ 
себя и приготовиться къ встръчъ съ Ольгой снова, такъ 
какъ эти нъЪсколько минутъ были чъЪмъ-то вродЪ предисло- 
вія къ предстоящему свиданію. 

Все незначительное, когда они были на вокзал} и въ 
каретЪ, онъ объяснилъ теперь, какъ естествённое и даже 
неизбЬжное между людьми, давно не видавшимися и, мо- 
жетъ быть, ищущими другъ въ друг съ безотчетнымъ лю- 
бопытствомъ чего-то новаго, а вмЪстЪ съ тъмъ и стЪъеняю- 
щимися высказать сразу ту близость, которую они чувствуютъ 
взаимно съ такою полнотою и ясностью. 

Едва успъвъ остыть и позавтракать послЪ ванны, онъ 
поспъшилъ на Приморскій бульваръ, чтобы не потерять ни 
минуты свиданія съ Ольгой, и скоро замътилъ ее въ конц 
длинной бульварной аллеи, легко и быстро подвигавшуюея 
ему навстрЪчу. 

-—- Не долго ждалъ? 

— НЪ-Ътъ... только что вышелъ. Оля!—взявъ ея руку, 
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искренно и задушевно произнесъ онъ. — Конечно, намъ не 
было еще времени поговорить, какъ слђъдуетъ, но все же 
между нами не должно быть никакой недоговоренности! 
Не правда-ли? 

— Л знаю, о чемъ ты хочешь сказать. Но понимаешь, 
мнЪ кажется, тебЪ удобнће было теперь остановиться не у 
насъ. Конечно, папа обидЪлея бы, что ты останавливаепться 
нъ гостиниц, если бы узналъ, что ты здЪеь. 

А ты скрыла отъ него? 

— Да, —отвЪтила она, избћгая глядЪть ему въ глаза. — 
И надћъюсь, онъ не узнаетъ этого. 
Не понимаю. 

Она помолчала немного, затьмъ машинально оторвала, 
вћточку какой-то хвои, поднесла ее къ губамъ и, взлрогнувъ, 
отбросила, пробормотавъ вскользь: 

— Панихидой пахнетъ. 

ЗатВмъ взглянула на Останкова и сказала опять съ стро- 
ГИМЪ ЛИПОМЪ: 

— Видишь-ли, я сказала ему еще недълю назадъ, что ты 
епъшишь на помощь голодающимъ... Кстати —Кургановъ 
уъђхалъ? 

— У%халъ... Да. — Останковъпоморщился и продозжалъ. — 
Я понимаю... Да.. Вотъ какъ... Можетъ быть, и ты, какъ 
твой отецъ, способна осудить меня за то, что я пруду туда 
на нъскотько дней позже. Не могъ же я не повидать тебя! 

— Ахъ, можеть-ли ты думать! Я такъ рада! Такъ рада! — 
заговорила она опять искренно и нъжно.——-Но мой папа... 
ты знаепть, какъ онъ суровъ въ нъкоторыхъ отношеніяхъ. А 
газеты, какъ нарочно, эти дни полны такими дурными свътћ- 
ніями изъ голодающихъ краевъ, что, кажется, дорога каждая 
минута... Ахъ!—еъ внезапнымъ порывомъ, отъ котораго голосъ 
ея дрогнулъ, воскликнула дъвушка.—Если бъ папа былъ зде- 
ровъ, я не медля ни минуты отправилась бы туда... Съ то- 
бою!—добавила она. 

— Но что же, наконецъ, съ твоимъ папой? 

Это, „наконецъ“ вырвалось у Останкова невольно. ДЪЙй- 
ствительно, давно пора было спросить, что съ ея отцомъ, ө 
болъзни котораго она упоминала уже нЪсколько разъ. Но она 
лаже взглядомъ не упрекнула его за это невниманіе, про- 
стительное только въ первый часъ свиданія. 

— Право, не умћю объяснить. И сами доре хорошо не 
ЕЕ Что-то вродЪ удара. 

Останковъ съ любопытствомъ молодого врача сталъ раз- 
спрашивать о проявленіяхъ болъзни и осуждать дЪйствія 
доктора, лћчившаго больного, но она его прервала: 

— НЪтъ, нћтъ, все равно, ничего бы не вышло. Папа 
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такъ упрямъ! Ему доктора, главнымъ образомъ, предписываютъ 
покой, а онъ, каждое утро, прежде всего требуетъ, чтобы я 
читала ему телеграммы и извЪотя изъ голодающихъ мЪетъ, 
мъры правительства на этотъ счетъ и прочее. Я ужъ заранће 
приготовляюсь къ этому чтенію, пропускаю самыя мрачныя 
свЪздЪн1я и придумываю сообщенія о разныхъ небывалых. 
пожертвованіяхъ въ пользу голодающихъ, а также о тВхъ. 
мърахъ, которыя онъ самъ считалъ желательными и о коте- 
рыхъ говорилъ наканун%. 

— Славный онъ человъкъ. Я мало какъ-то  цЪнилъ его, — 
вознался Останковъ. 

‘’ — Да, онъ добрый, мой папа... И больной, онъ все думаетъ 
о другихъ. Когда я ему сказала, что ты Вдешь туда, онъ. 
даже прослезился и знаешь, что сказалъ? 

— Ну? 

— Әто для него будеть хорошей школой. Близость къ 
челов ческому страданію облагораживаеть душу и ослабляетъ 
ЭГОИЗМЪ. 

— А онъ меня считаетъ эгоистомъ? Благодарю покорно. 

— Ты не долженъ на него обижаться, ласково улыбну- 
лась она.—И знаешь почему: онъ чувствуетъ, вВрно, какъ я 
отношусь къ тебъ и ревнуетъ. 

— Ага... И это не эгоизмъ съ его стороны? 

— Ну... ну... Не надо, не надо. Онъ былъ такъ несчастенъ, 
что если бы еще я... Не то, что не любила... Его нельзя не 
любить... А просто,—оставила его одного теперь, —это было 
бы невЗроятной жестокостью съ моей стороны. : 

— Но онъ будетъ съ нами... Это уже рЪшено. 

— Да, да... Конечно... Конечно... —быстро поспъшила она 
остановить этотъ, повидимому, непріятный ей разговоръ, за, 
которымъ ей всегда чувствовалось что-то вродЪ тайной измъны 
своему отцу. Вторая причина, почему я нахожу неудобнымъ 
для тебя остановиться у насъ,—болЪзнь папы... Ну, да чтө 
это объяснять... Все само собой понятно. Не правда-ли? ВЪдь 
для тебя главное, чтобы я тебя любила,—съ лукавствомъ и 
гордостью добавила она.—Также и для меня... Лучше взгляни, 
какъ славно. Ахъ, хорошо жить! Хорошо жить! 

Она дотронулась до его локтя и точно звенћъла вся, какъ 
тонкая серебряная струна, оглядываясь во всЪ стороны и 
слегка расширяя ноздри отъ щекотавшаго ихъ, нагрћтаго 
солнцемъ воздуха, въ которомъ, словно купаясь, съ чуткой 
дрожью потянулиеь вверхъ и покачивались на влажномъ и 
раздраженномъ южномъ вЪтру вътки деревьевъ, тополей и 
акацій, кое-гдВ чудомъ сохранившія безпомощно трепещушіе 
желтые смятые листья, или длинные, согпутые какъ пальцы, 
коричневые стручья, которые сухо постукивали и пот, вески- 
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вали. На одномъ изъ деревьевъ, усћявъ его вВтви подобне 
густымъ листьямъ, неистово ссорились и раздраженно-звонке 
щебетали воробьи, такъ что дерево, кишъвшее ими, казалось 
живымъ. По асфальту мягко и сочно цокали лошадиныя 
копыта, точно отбивая тактъ. | 

Какой-то почтенный;господинъ въ цилиндр%, блестъвшемъ 
ють солнца, важно шедпий впереди ихъ, поднялъ голову, 
остановился въ такомъ положеніи и, звонко чихнувъ, самъ 
себЪ пробормоталъ серьезно: 

— Будьте здоровы, ваше превосходительство. 

Потомъ, вдругъ опомнившись, обернулся назадъ и, уви- 
дЪъвъ молодую парочку, невольно расхохотавшуюся при этомъ, 
сконфузился и быстро зашагалъ впередъ, обогнавъ няньку, 
везшую ребенка въ колясочкЪ. Ребенокъ былъ одћътъ въ 
голубой капоръ и слздилъ молочными глазками за привязан- 
нымъ на длинной ниткЪ впереди краснымъ шаромъ, который 
то весело и легко поднимался, то бросался внизъ или въ 
сторону, какъ будто нарочно дћлалъ это, забавляя ребенка, 
и тЬнь отъ него то закрывала нЪжное личико ребенка, тө 
скользила по землЪ. 

— Странная вещь,—заговорилъ Останковъ,—я каждую 
весну точно отъ какой-то болЪзни выздоравливаю. Что-то 
вотъ бродить, бродитъ во мн, какъ вино. 

— Да. И точно въ первый разъ весну видишь. И чув- 
ствуешь себя какъ-то добрће и лучше. 

Останковъ внимательно къ чему-то прислушался: гдЪ-то 
далеко лаяли собаки, гремЪли колеса, разговаривали и: пере- 
кликались люди, а изъ порта доносился стукъ жел3за. 

— ЗамЪчаешь-ли ты,—задумчиво заговорилъ Останковъ,— 
что, не смотря на весь этоть шумъ, на все разнообраз1е этихъ 
звуковъ, въ нихъ нътъ ничего нестройнаго. Все какъ-то легко 
и сдержанно... И говоришь какъ-то тише, чЪмъ всегда. Въ 
этомъ шумЪ есть своего рода ритмъ. 

— Да... пожалуй. Ты, какъ музыкантъ, върно уловилъ это. 

— Ровно и стройно переливается городской гулъ. Какъ 
будто журчитъ широкій ручей, падая съ вышины въ глубокое, 
спокойное озеро. Это озеро тишина, и она стоитъ отъ неба 
во земли. Вагнеръ отлично передалъ бы этотъ мотивъ. 

— А какъ твоя музыка? 

— Ну, стоитъ-ли говорить объ этомъ! 

Онъ вепомнилъ смутныя чувства недовольства и даже 
обиды, поднятыя въ немъ происходившимъ за нВсколько 
минутъ передъ тъмъ разговоромъ о голодающихъ и упоми- 
нашемъ о Кургановь и промолчалъ о своихъ музыкальныхъ 
пачинаніяхъ и планахъ. Но она не замЪтила этого и продол- 
жала говорить: 
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— Я очень люблю въ теб эгу чуткость. Съ тобой аз 
надо объяснять того, Что такъ вотъ хорошо, а неуловимо. 
Воть Кургановъ и умный, и глубокій человЪкъ, а въ немъ 
нЪтъ того, что въ тебъ. Онъ какъ-то проходить мимо этого 
єъ своимъ сосредоточеннымъ, ушедшимъ внутрь взглядомъ. 
Я не думаю, чтобы онъ не чувствовалъ того, что чувствуемъ 
мы, но онъ какъ-то не отдается этому, точно за грЪхъ ечи:- 
таетъ. Впрочемъ, можеть быть, онъ и правъ. 

— Ахъ, Кургановъ! Кургановъ!—съ раздражешемъ подхва- 
тилъ Останковъ.—Ты воть въ продолженіе нЪеколькихъ ми: 
нуть уже другой разъ упоминаешь о КургановЪ. Ну, да, онъ 
глубокій, умный, все, что угодно... Цо я, признаюсь, не любяё» 
такихъ людей, не смотря па всЪ ихъ достоинства. Наслажде- 
ше всъмъ, что есть прекраснаго въ природъ и искусствЪ, не 
можеть помъшать никакимъ возвышеннымъ чувствамъ. На- 
өборотъ, должно освфжать ихъ. Закрывать глаза на все это, — 
или ханжество, или... или я ужъ не знаю что! Монашеска 
узкій аскетизмъ! 

Ольгу удивила эта неожиданная горячность, но она не 
подозрћвала объ истинной причин его раздраженія и, чиег- 
сердечно съ нимъ согласившись, добавила, однако, въ за- 
щиту . Курганова: 

— НЪтъ, онъ не ханжа и не аскеть. Но, можеть быть, 
онъ невольно, какъ ты выражаешьея, закрываетъ глаза, по- 
тому что ближе, чъЪмъ мы, стоитъ къ тому, что мЪъшаетъ ему 
отдаваться этимъ ощущеніямъ. Взять хотя бы сейчасъ вотъ, 
что Вереживаемъ мы... Во мнЪ нътъ-нЪть заговоритъ что-то, 
отчего стыдно становится за свое счастье. Ты подумай только: 
мы туть пользуемся довольствомъ, любовью, этими лучами, а 
тамъ, на съверв, гдЪ еще зима и сугробы, люди умираютъ. 
отъ голода и страшныхъ болВзней. ВЪдь это ужасъ! Ужасъ: 
МнЪ все чаще и чаще приходятъ въ голову мысли, отъ ко- 
торыхъ хочется бЪжаль... Какое счастье, что ты Ъдешь туда, 
къ нимъ!—сурово сдвинувъ брови, закончила, она. 

Останкову стало какъ-то не по себъ отъ этихъ ръчей, ко- 
торыя онъ слышалъ отъ нея въ первый разъ, и понялъ, что 
то, новое, что онъ замфтилъ въ ней при вотрЪчЪ, зази- 
евло не отъ костюма. | | 

— Ты переписываешься съ Кургановымъ?—спросилъ онъ. 
Ольга не отвЪтила на этотъ вопросъ, вВроятно, потому, что 
не слышала его и въ волненіи прибавила шагу. 

Останковъ не ръшился повторить и молча послздоваль 
за нею. Они теперь были около широкой каменной лЪот- 
ницы, спускавшейся внизъ къ морю, въ гавань, пестрівшую 
трубами, мачтами, парусами и разными портовыми соору- 
женіями, надъ которыми кое-гдВ стлался сизый дымъ и 0%- 
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лый паръ. Большой молъ, изгибающійся, какъ рука, стараю- 
щаяся обхватить какъ можно больше воды, шелъ отъ берега 
далеко въ море. Въ концъ мола, справа; одиноко бъЪлћла 
башня маяка, а за нимъ шла пустыня воды, такъ полно на- 
литой, что казалась выпуклой, какъ выгнутое зеркало.. 

Вблизи вода была изсиня зеленая, кое-гдЪ только тро- 
нутая мягкими фіолетовыми пятнами: тънями отъ облаковъ, 
а дальше — густо синяго цвъта, переходившаго на горизонт, 
въ темно-лиловый. Отъ маяка по молу шелъ пароходъ, по- 
пыхивая бълымъ кудрявившимся дымкомъ. 

Пройдя подъ эстокадой, гдъ было сыро, грязно и пахло 
вареной рыбой, которую тутъ же продавала на лоткЪ торговка. 
они очутились въ порту, у самыхъ пароходныхъ пристаней 
съ старыми вывфсками—амбарами для груза. 

Тутъ шла совсьмъ особая жизнь, отличная отъ той, ко- 
торая кипЪла наверху. ГдЪ-то свистълъ локомотивъ тонко 
и жалобно, слышался настойчивый и сильный гулъ подъем- 
ныхъ цфпей, стукъ молотка о желЪзо, голоса, оханье, точно 
вылетавшее изъ огромной груди, и другіе звуки еще не со- 
веъмъ пробудившейся отъ зимняго застоя морской жизни. 

Мелкія льдинки покрывали кое-гдЪ прибрежье порта, но 
ужъ въ нъсколькихъ саженяхъ отъ берега море было совсъмт 
чисто отъ льда. Да и тутъ ледъ плавалъ рыхлый, грязный 
и легкій, какъ губка. По нему ходили строгія черныя вороны, 
точно вылитыя изъ чугуна, твердо ступая тонкими ногами, 
а на водз бълъли чайки. 

ЦЪпу опускались и поднимались, унося съ берега въ па- 
роходный люкъ грузъ, который тутъ же таскали черные люди, 
повидимому, греки —коренастые и молчаливые. 

Два моряка, молодые и сильные, съ красивыми, здоровыми 
лицами стояли у мостковъ итальянскаго .парохода и, скучая, 
слздили за нагрузкой, отмЪчая что-то карандашемъ на ли- 
стикахъ бумажки. 

Ольга по-итальянски спросила `ихъ, мо:кно-ли войти на 
изроходъ. 

Лица итальянцевъ радостно окивились, и они оба разом 
өтвЪтили: 

— 0, пожалуйста, синьорина... Можетъ быть, синъарина же- 
лаетъ, чтобы имъ показали пароходъ? 

Но Ольга поблагодарила ихъ за любезность и сказала, 
что они посмотрятъ пароходъ сами. Итальянцы сняли фу- 
ражки и проводили своихъ гостей привЪтливыми улыбками. 

Разговоръ, ве вязавшійся между Останковымъ и Ольгой 
но пути къ морю, ва пароходЪ снова вспыхнуль съ преж- 
вимъ радостнымъ настроеніемъ. Они обмънивались фразами, 
иногда какъ будто ничего не значущими, но полными осо- 
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беннаго смысла для нихъ, и взглядами, которые были яснЪе 
этихъ фразъ. 

— Я люблю пароходы и часто путешествую сюда, —гово- 
рила Ольга.—Провожая ихъ, я всегда испытываю тоску, 
точно при проводахъ друга. Такъ бы и уЪъхала сама и, при 
томъ, сразу на всЪхЪъ. И запахъ я на пароходахъ люблю. 
Какой-то особенный пароходный запахъ. Туть и машиннымъ 
масломъ пахнетъ, и недавно вымытымъ деревомъ, и рогожей, 
и смолой, и канатомъ и еще чЪмъ-то вкуснымъ... Не могу 
опредЪлить... 

— Черносливомъ!-—съ улыбкой подсказалъ (Останковъ.— 
МнЪ этотъ запахъ напоминаетъ дћтство и толстую добрую 
лавочницу, которая кормила меня черносливомъ, гладила по 
голов%в и называла сироткой, чего я изъ любви къ черносливу 
не опровергалъ, хоть отецъ былъ еще живъ въ то время. 
ЗамЪчательно, что дома я могъ Всть черносливъ, но онъ ни- 
когда не казался мнЪ такъ вкусенъ. 

Оба засмъялись, и послЪдняя тЪнь, омрачавшая ихъ лица, 
исчезла. 

Пароходъ весь былъ такъ чистъ, будто только что взялъ 
теплую ванну, и весь блестЪлъ на солнцЪ сталью, мЪдью, 
стекломъ и полировкой. Внизу, подъ палубой что-то тихо 
вздыхало: очевидно, разводили пары, и паръ до смъшноге 
· тоненькой струйкой вился изь огромной черной трубы еъ бВ- 
лой полосой наверху. | 

Среди рыхлыхъ искрошенныхъ льдипъ стояли суда и су- 
денышки, отражаясь въ водЪ. Мягкія, синія тЬни лежали на 
льдинахъ, и эти вороны, этотъ соръ у пароходовъ, красный 


отъ рачьей скорлупы, папиросныхъ коробочекъ, кусковъевеклы 
и еще какой-то дряни, —все было ярко и сильно на солицЪ. · 


Красныя полосы внизу черныхъ гигантовъ пароходовъ сильно 
подчеркивали зеленоватую влагу воды. На боку одного изъ 
такихъ гигантовъ висЪлъ въ своей „люлькЪ“ рабочій въ 
красной фескЪ, тоже отраженный въ водЪ, и стучаль молот- 
комъ о желЪзный бокъ. 

— Точно докторъ больного выстукивиетъ, —замфтиль Остан- 
ковъ и, снова охваченный трепетомъ окружающей ихъ жизни, 
воскликнулъ. —Сколько солнца! Сколько солнца! Какъ все жи- 
вописно и сильно! А эта фигура, —указалъ онъ на кудряваго 
черноволосаго итальянца, который, опершись одной ногой ока- 
наты на кормЪ, уплеталъ рыбу съ хлЪбомъ.—Восторгъ. П какъ 
мало люди цЪнять разлитую вокругъ нихъ красоту въ ирг- 
родв! Какъ мало они ее понимаютъ! Уходить отъ этой жизни, 
закрывать на нее глаза! Да это престуилеше! Варварство!— 
снова напомнилъ онъ уколъ недавняго разговора, по ужъ 
безь веякаго раздраженя и обиды. Вдали за моломъ пока- 
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зался дымокъ парохода и, какъ хоругвь, воздвиглась мачта 
съ опустившимся парусомъ. — 

Склянки на судахъ стали бить два часа. 

— МвЪ пора,—заторопилась Ольга. 

— Неужели домой? 

— Н%тъ, видишь-ли, я туть урокъ даю въ одной семьЪ 
сапожника, немного сконфузившись, пояснила она. —– Вече- 
ромъ я приду къ тебЪ. МнЪ надо съ тобою поговорить. 

По дорог, усталые и разомлЪъвшіе отъ своего свиданія и 
впечатлЪнія перваго весенняго дня, они остановились передъ 
новой картиной, которая какъ бы довершила ихъ разговоръ. 

Изъ дверей гимназіи высыпали на улицу маленькіе гимна- 
ЗИСТИКИ. Р 

Оть черныхъ досокъ, страшныхъ, какъ эшафоты, отъ 
тЬсныхъ партъ и латинскихъ спряженій, они сразу очути- 
лись на весеннемъ воздух. 

Облака блестЪли въ вышинф, какъ серебряныя. Сине и 
молодо было небо надъ ними, и дЪти, еще не успъвшіе утра- 
тить чуткость растеній, сразу были охвачены первымъ тре- 
петомъ весенней жизни и свободы. 

Они зашумфвли, засм'Вялись, запрыгали, какъ молоды" 
козлята, путаясь въ своихъ длинныхъ шинелькахъ, стаскивал 
со спины уродующіе ихъ, какъ горбы, ранцы, въ которых, 
стучали книжки. 

Съ. тротуара они перебЪгали на улицу, гоняясь другъ за 
другомъ, сбивая синія фуражки съ гербами съ коротко остри- 
женныхъ головъ другъ друга. 

Среди нихъ одинъ только не могъ принять участія въ об- 
щемъ весельЪ: это былъ маленькій, хромой, горбатый гимна - 
зистикъ. Онъ шелъ на костыляхъ, стараясь хоть поспЪъть за 
своими товарищами. Но все его личико, блъдное, съ старче- 
скимъ выраженіемъ, его большіе глаза, все существо его— 
сливалось съ этимъ весельемъ. Онъ тоже смЪялся, слЪдя 
за разыгравшимися товарищами, шевелилъ головой и плечами, 
кому-то что-то кричалъ, даже хотЪлъ за кЪъмъ-то погнаться, 
но его никто не слушалъ, на него никто не обращалъ вни- 
манія. 

Онъ не обижался и не огорчался этимъ невниманіемъ: 
онъ не замЪчалъ его. 

Одинъ изъ его маленькихъ товарищей, не знавшій, по- 
видимому, какую бы ему еще штуку выкинуть, вдругъ при- 
сЪлъ передъ маленькимъ горбуномъ на корточки и запры- 
галъ, квакая лягушкой. 

Тогда горбунъ перевернулся на костыляхъ и, въ свою 
отередь, показалъ ему свое искусство, быстро подскакивая 
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на своихъ деревянныхъ подпорочкахъ задомъ напередъ, по 
стукивая ими по плитамъ тротуара. 

Но этого было мало. Онъ засмЪялея тонкимъ смЪхомъ, 
вдругъ перевернулся на костыляхъ разъ, два, три,—и начатъ 
крутиться волчкомъ съ удивительной легкостью и быстро- 
той, взвизгивая по временамъ возбужденно и радостно. Онъ 
не завидовалъ своимъ красивымъ, стройнымъ товаришамъ. 
Радость жизни матерински нЪжной, веселой волной подхва- 
тила и его и пріобщила къ общему веселью. 

Останковъ и Ольга персглянулись, растроганные, взвол- 
вованные этой картиной. Бъ ней былъ такой глубокій смысл%, 
она была такъ проста и ясна, что Ольга почувствовала, какъ 
слезы прихлынули къ ея глазамъ, и весь этотъ день, первых 
день ранней южной весны, получилъ въ ея глазах» Какое-то 
особенное значеніе, точно этотъ маленькій горбунь былъ 
открозеніемъ природы и она нарочно избрала его въ = токъ 
часъ, чтобы показать на немъ все могущество своего свТтч, 
жизни и любви. 

Но каждый изъ нихъ по своему понялъ емысль этой 
картины. Каждый взялъ изъ нея то, что было близко его 
душ»Ђ. 

— Ты не можешь нынче отложить свой урокъ... дла 
меня?- -обратилея Останковъ къ Оль, когда они отошли 
уже далеко отъ гимназіи. 

— Н%Ътъ... Нынче особенно не могу. Видишь-ли,— обра: 
тилась она къ нему весъмъ своимъ лицомъ.—Видишь-ли... 
у этого сапожника четверо дъЪтей. Старшей дъЪВвочкКЪ двьнад- 
цать лЪтъ. Младшему мальчику—семь лЪтъ. БЪдноеть ужас- 
вая. Я не только учу ихъ, но и вообще... не знаю, какъ 
тебЪ сказать... Словомъ, мой приходъ всегда праздникъ для 
НИХЪ. 

— Ты имъ помогаешь? 

— НЪтъ... Совеъмъ пусгяки... Отецъ ихъ не береть. Но 
я каждый день ношу дътямъ гостинцы... Вотъ... 

Она вытащила изъ кармана конфекты и показала ()етаз- 
кову, прибавивъ въ видЪ извинения: 

— Каждый долженъ дЪлать, что можеть. МнЪ неприятно 
говорить о такихъ мелочахъ, но, понимаешь, въ такой день, 
какъ нынче, а особенно послЪ того что мы сейчасъ видЪли, 
разумЪется, нельзя лишить ихъ этого маленькаго празл- 
ника. 

— Я понимаю. Но о чемъ-же ты хотфла поговорить со 
мной? Можетъ быть, сейчасъ скажешь. 

— Нъть, вечеромъ. Я приду къ тебЪ. 

— Хорошо. Это важное?’ — любопытетвовагь онт. 
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— 0, иЪтъ! совсъмъ въЪтъ, —поспЪъшно отвЪтила она и 
кокраснЪла. 


Разетавшиеь съ Ольгой, Останковъ долго бродилъ по 
удицЪъ. Увидъвъ витрипу  книжнаго магазина, онъ зашел, 
туда и потребовалъ веъ изданія, касающіяся голода. Ихъ 
было немного: кромЪ книги Короленко о голодЪ, онъ на- 
шелъ еще только книгу Михпевича, да брошюру Льва 
"Толстого. Онъ взялъ эти книги, затъмъ купилъ въ гастроно- 
мическомъ магазинЪ фрукловъ и вина и приказалъ все 
отправить по своему адресу. 

Пообъдавъ въ ресторанф при гостицицЬ, онъ поднялся 
къ себЪ, когда уже смеркалось. Окна его номера выходили 
на бульваръ и на море, такъ что онъ видъЪл1 вдали зелепые 
и красные огни на мачтахъ судовъ. Направо можно было 
различить огненный глазъ маяка, который точно висЪлъ въ 
воздухЪ и, вращаясь, то и дъло измЪнялъ свої цвЪТЪ изъ 
багрово краснаго въ лимонный и совсЪмъ бЪлый. 

‚ ДыМЪ и паръ изъ пароходныхъ трубъ отливался на этихт, 
огняхъ то краснымъ, то оранжевымть тонами. Порою, огни 
‚двигались и отра:кенія огненными зыфями скользили велъдъ 
за ними. 

Останковъ все еще медлилъ засвътит» электричество 1: 
любовался этими огнями до тъхъ поръ, пока не раздался въ 
дверь быстрый, нетерпъливый стукъ. 

Онъ не успълъ еще отвЪтить и бросился къ двери. На 
цорогЪъ уже стояла Ольга, и тънь ея оть свЪта изъ корридора 
иротянулась черезъ вею комнату. 

— Такъ бЪжала по лЪстниц%... ‘чуть не задохнулась, — 
порывието дыша, проговорила она и затворила за собою 
дверь. 

Останковъ съ благодарностью Т къ ней свои глаза 
и протявулъ руки, чтобы обнять ее, но она тихо его отстранила, 
на минуту задержавъ въ своихъ рукахъ его пальцы, и, чтебы 
смягчить свое нежеланіе, мягко сказала: 

— НЪтъ... нЪътъ... Не надо... ЗДЪеь... 

Онъ понялъ ее и не настаивалъ. Въ этихъ гостиничиыхъь 
етънахъ кто только не перебывалъ и какихъ поцЪлуевъ и 
ласкъ онъ не были свидЪтелями! 

Онъ хотълъ засвЪтить электричество. Она его остановила 
ы въ нерзшительпоети стояла посреди комнаты, освъщаемал 
только электрическимъ свЪтомъ, падавшимъ въ окна съ 
улицы. Останковъ, однако, ясно различалъ ея профиль, 
похожій въ темноть на профиль сфинкса, загадочный и 
строгій, и ея фигуру, смутную, какъ видфВніе. 

ў такъ хорошо пахнетъ... фруктами? 
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— Да. 

— Я хочу пить... Дай мнЪ апельсинъ. 

— Можетъ быть,—вина? 

— НЪтъ, нътъ... Апельсинъ. Только не надо чистить. 

Останковъ подалъ ей апельсинъ. Апельсинъ былъ холодный 
и душистый. Она оТорвала кусочекъ кожи и, прокусивъ 
сочную мякоть, слегка запрокинула голову и, сдавливая въ 
рук апельсинъ, стала пить лившійся изъ него свЪзжій, 
ароматный сокъ. Въ комнатЪ еще сильнЂе запахло фруктами, 

Онъ попрежнему стоялъ въ нЪсколькихъ шагахъ отъ нея 
и любовался ею. 

— Славно,—сказала она, наконецъ, и, положивъ измятый 
апельсинъ на столъ, обратилась къ Останкову. 

На лицо ея упала тзнь и только чуть-чуть свЪтились 
волосы около ушей. Но Останковъ угадывалъ улыбку на ея 
яиц. 

Онъ подошелъ къ ней и, касаясь большихъ холодныхъ 
пуговицъ ея пальто, предложилъ: 

— Хочешь, я помогу тебЪ раздъться... 

— Нђтъ, подожди... А не лучше-ли намъ пойти опять 
туда?-——кивнула она за окно. | 

Ему показалось въ этихъ словахъ что-то вродЪ ОВ 
къ себЪ, и онъ сдержанно отвЪтилъ: 

—- Какъ хочешь. — 

— А-а! Все равно... ПослЪ пойдемъ. 

И она быстро разстегнула пуговицы и позволила ему снять 
съ себя пальто, оставшись въ простомъ еЪромъ платьћ. За- 
тъмъ сняла шляпу и стала обЪими руками поправлять свои 
густые бълокурые волосы. 

Останковъ чувствовалъ странную неловкость наединћъ съ 
любимой дъвушкой въ полутемной комнатћ, и какой-то не- 
опредълевный пріятный холодокъ охватывалъ ему то спину 
то голову, то руки. 

Помолчавъ минуту, она сћла на диванъ около круглаго 
стола и позвала его. Когда онъ сЪлъ рядомъ, она дотронулась 
до его руки кончиками своихъ пальцевъ, которые были также 
холодны и тихо, застВнчиво засмВялась. 

— Будемъ такъ сидъть въ темнотЪ. Я это люблю... Какъ- 
х больше чувствуешь и говоришь искреннзе и смВлће. 

— Но что-же, наконецъ, ты мнЪ хочешь сказать, что для 
этого даже мракъ понадобился? —спросилъ Останковъ нам%- 
‚енно-весело, но голосъ его прозвучалъ какъ-то неестественно 
и громко. 

Она не сразу отвЪтила, и онъ почувствовавъ, какъ пальцы 
ея взволнованно зашевелились въ его рукЪ, взялъ ихъ ти- 
хонько и пожалъ, желая ее ободрить. 
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— Видишь-ли—р®шилась начать она, и Останковъ, едва 
различая въ сумракЪ ея черты, узналъ по этому тихому 
голосу серьезное и строгое выражеше ея лица. 

Остановившись послЪ первыхъ словъ, она слегка выпря- 
милась и залпомъ выговорила остальное: 

— Такъ какъ я не могу сама поЪхать къ голодающимъ, 
возьми, пожалуйста, вотъ эти деньги мои и употреби ихъ 
тамъ, какъ найдешь нужнымъ... | 

И не усиВлъ Остааковъ опомниться, какъ она неизвЪстно 
откуда достала пакетъ и сунула его въ руку ему, торопясь 
договорить взволнованнымъ голосомъ, упавшимъ въ концЪ 
до шопота: | 

— ЗдЪсь почти тысяча рублей. Я продала свои выгрыш- 
ные билеты... Ради Бога... Иначе я отошлю эти деньги Кур- 
ганову. Я должна... Мы всВ должны... Нельзя оставаться 
равнодушной, когда народъ погибаетъ... погибаетъ тамъ... 

И, вырвавъ изъ его руки свою руку, она подалась и 
быстро отошла къ окну, гдЪ остановилась, опершись о косякъ, 
какъ-то сгорбившись и уходя головой въ плечи. 

Чувствуя у себя на колЪняхъ ея пакетъ, Останковъ, по- 
раженный, слЪдилъ за ней глазами. Въ номерЪ стало тихо 
такъ, что слышно было, какъ изъ умывальника, звеня, па- 
дали, въ пустое ведро капли, да гдЪ-то далеко чуть слышно 
пћВла віолончель. 

И вдругъ, Останкову почудился тихій стонъ, который онъ 
сначала принялъ за звонь струны, но въ ту-же минуту за- 
мЪтилъЪ, какъ плечи Ольги вздрогнули. 

Тогда, точно боясь встревожить ее, онъ тихо поднллея съ 
дивана, подошелъ къ ней и коснулся ея вздрагивавшаго 
плеча своей рукою. 

— Оля, Оля... Ты плачешь! 

Она перестала сдерживать себя и, обернувшись, прижа- 
лась къ нему, какъ къ брату, едва выговаривая сквозь слезы: 

— Умираютъ отъ голода... ВЪдь это ужасъ... Отъ голода... 
Отъ того, что нечего Ъсть... нЪтъ куска хлЪба... И малень- 
кія дЪти... дЪти..—съ болью повторяла она.—Цынга... Тифъ... 
Веъ "Ъдутъ, а я не могу. Изъ нашего города уже уЪхалъ 
ЦЪлый отряду... моя подруга... А я не могу... не могу остз- 
вить папу. 

Останковъ не успокаивалъ ея. Онъ чувствовалъ, какъ 
лицо ея, прижимаясь къ его плечу, слегка смочило его 
щеку слезами и влага этихъ слезъ какъ будто проникала въ 
него самого. Ему стало тяжело и неприятно за свою мелоч- 
ность, обидчивость, ревность и всЪ ничтожныя слабости, а 
главное за свой пріЪздъ сюда, за всю эту проволочку, ко- 
торую опа не могла не осуждать при своемъ настроеніи. 
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— Да, я не долженъ былъ дЪлать этого,—велухъ отвъ- 
тилъ онъ на свои мысли, и она его поняла и поспъпнже 
успокоить: 

— Ты это сдЪлалъ потому, что любишь меня. 

— Завтра-же утромъ я узду. 

Слезы сразу застыли въ ея глазахъ, и она съ радостнымъ 
порывомъ проговорила: 

— Да... да... Я такъ и знала, что ты уфдешь. Иначе я 
бы чувствовала себя виновной въ томъ, что ты’ медлиить. 
Все время пишутъ, что тамъ нВтъ людей и. потому крестьяне 
оставлены на произволъ... 

И, овладъвъ, мало-по-малу, собою, она вытерла слезы плат- 
комъ и съ виноватымъ лицомъ стала оправдыкнатьея въ свө- 
ихъ слезахъ: 

— Ты знаещь, я не плакса, но въ послъднее время нервы 
разстроилиеь. Болъань папы, газетныя извЪстия, а тутъ еще твой 
пр!Вздъ и день такой, въ который и беяъ всякаго горя пла- 
кать и грустить хочется... Все туманы. Точно въ лихорадиЪ 
была земля, а сегодня въ сознан!е пришла. 

И вдругъ, перемзнивъ тонъ, она наклонилась къ его уху 
и, обдавая его чистымъ жаркимъ дыханемъ, добавила: | 

— Хорошо-бы на эти деньги что нибудь для дЪтокЪ... 
Голько не поминай моего имени. 

— Хорошо. Будь спокойна, —отвЪтилъ Останковъ, растре- 
танный, и ему самому хотћлось, улыбаясь отъ тихой радости, 
плакать. 

Въ эту минуту, наединВ съ любимой дъвушкой, онъ самъ 
бы не узналъ своей кипучей и уже утратившей юношескую 
свЪжесть и чистоту натуры. Ему хотЪлось навсегда сохра- 
нить въ себЪ это ощущеніе чистоты и ясности, которое, — 
онъ чувствовалъ, — никогда уже не повторится болће, и п- 
тому очень обрадовался, когда она безотчетно пошла на- 
встрЪчу его настроенію, предложивъ поЪхать прокатиться. 

— У меня тутъ есть любимый уголокъ. Это недалеко. 
Катнемъ!—по мальчишески выговорила она послъднее слово. 

— Катнемъ!—повторилъ онъ, и обоимъ имъ стало вдругъ. 
легко и радостно, какъ бываетъ только въ дћътствћ или въ 
ранней юности. 

Все также въ темнотћ они одЪлись и весело вышли нв- 
ружу. 
| Вечеръ быль чудесный: теплый и ясный. Звъзды круи- 
ныя и какъ-то особенно чистыя. „Точно новенькія“ — выра- 
зилась о нихъ Ольга. 

Она прижалась къ Останкову, обхватившему ее за талію, и 
подъ этими звЪздами они понеслись куда-то по улицамъ, 
освъщеннымъ то газомъ, то круглыми шарами электриче- 
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скихь фонарей. По, объ стороны сіяли то окна домовъ, то 
зеркальныя стекла магазиновъ. 

Скоро и этихъ стеколъ не стало. Пошла широкая и до- 
вольно пустынная улица съ домами не городской архитек- 
туры. передъ которыми виднЪлись деревья. затьмъ экипажъ 
възхалъ въ уголокъ совеъмъ европейскаго характера: съ 
одной стороны шелъ рядъ домовъ, богатыхъ и крабивыхъ, 
съ другой —темнъли деревья бульвара. Фонари съ номерами 
домовъ свътились, какъ огненныя бусы извивающейся лен- 
той. На сыромъ асфальтъ тротуара изумруднымъ свЪътомъ 
отражалось сіянье уличныхъ фонарей. 

— Я совсъмъ не узнаю этого мЪста, —сказалъ Останковъ. 

— Давно не былъ здъсь. А нашъ городъ растеть съ ка- 
ждымъ днемъ. Это въ одинъ годъ построены дома. 

Экипажъ остановился около чугунной рЪшетки-забора, 
за которой видяћълся садь. Отворивъ тяжелую калитку, Ольга, 
а за нею— Останковъ вошли въ садъ и сразу точно отдЪли- 
лись отъ города. 

— Мы на дачъ Тамарина, — понижая голосъ, сообщила 
Ольга, беря Останкова подъ руку. —Тутъ живутъ мои друзья... 
Воть, видишь, огонекъ, — указала она влЪво, гдз проби- 
валея сквозь густыя, похожія на спутанную сЪть вЪтви кра- 
сноватый огонекъ изъ окна. —Но мы, конечно, къ пимъ не 
пойдемъ, а повернемъ сю-д-да... 

И она тихонько потянула его за еобою вправо. 

ПослЪ уличнаго освъщенія здћъеь было совеъмъ темпо и 
тихо и, казалось, еще тише и темнће становилось отъ де- 
ревьевъ и садовой сырости. 

Останковъ ощущалъ подъ ногами шуршащій мелкій гравій 
и песокъ. Пахло парниками, свЪжимъ деревомъ, почками и 
еще чЪмъ-то знакомымъ, заставившимъ Останкова воскли- 
кнуть: 

— Да мы около моря! Вотъ славно-то!.. 

— Ага, узналъ, —торжествовала Ольга, увлекая его за 
собою впередъ между двумя рядами еще голыхъ деревьевъ, 
среди которыхъ, легкіе, какъ столбы дыма, стояли тополя и 
темнзли иглистыя хвои. Въ вЪтвяхъ деревьевъ мелькали 
звЪзды, которыя казались не только близкими, но прямо-таки 
эапутавшимися въ паутинВ вЪтвей. 

— Иди за мной. Закрой глаза. Откроешь, когда я тебЪ 
скажу. 

Онъ, улыбаясь, повиновался, тЬмъ болће, что и съ откры- 
тыми глазами мало что различалъ вокругъ. Она шла увЪренно, 
а онъ теперь какъ будто каждую минуту готовился полетЪть 
въ бездну. Но ему прятно было такъ идти за нею. Ноги егө 
то попадали порой въ оледъЪнъвшіе слЪды чьихъ-то боль- 


\ 


45 - РУССКОВ БОГАТСТВО. 


ШІИХЪ НОГЪ, то — на тонкій. ледокъ, ломавшійся, какъ хру- 
вталь. = 

Когда они остановились, она спросила его торжественно: 

— Теперь скажи, что ты слышишь? Глазъ не открывай. 

Останковъ прислушался и сталъ отвЪчать все еще съ 
закрытыми глазами: 

— Я слышу, какъ шумить городъ. Гудитъ оть экипажей 
мостовая... точно клавиши. ГдФ то лаютъ собаки.—Потомъ, 
крислушиваясь, прибавилъ.—Въ этомъ гудЪзньи можно раз- 
личить и еще разные звуки... Вотъ какъ будто стукъ молота... 
звонъ далекихъ, далекихъ колоколовъ... Лай собаки... Но 
какая стройна гамма въ общемъ! 

— Теперь—впередъ!-—-скомандовала Ольга. 

Они шли еще нЪсколько минутъ. 

— Стой... Слушай снова. 

Но онъ еще раньше слышалъ широкій протяжный гулъ, 
иохожій на вздохи огромной груди, которая медленно взды- 
хала во снЪ, и по этимъ вздохамъ чуялось гдъ-то вблизи 
нрисутствіе живой, необъятной силы, спокойной и величавой. 

— Море... Оно здЂеь... внизу, —тихо проговорилъ Остан- 
ковъ, чувствуя, какъ этотъ шумъ поднимаетъ его душу. 

Онъ открылъ глаза и, прежде всего, увидЪлъ звЪзды, 
которыя горли, сплетаясь въ гирлянды, спадавшія съ голу- 
бовато-сЋраго неба внизъ къ такой-же голубовато-сЗрой пу- 
стынЪ моря. Море было темнЪе неба и только поэтому можно 
было отличить его отъ неба. 

Останковъ и Ольга стояли на высокомъ обрывЪ, около лЪст- 
ницы, круто спускавшейся внизъ по неровному берегу, тем- 
ными холмами къ водЪ. Справа берегъ выступалъ далеко 
впередъ широкимъ мысомъ. ГдЪ-товнизу горълъ огонь... вврно 
въ какой нибудь рыбачьей избушке, и огонь казался далекимъ. 

Ольга приблизила свое лицо къ лицу Останкова, желая 
прочесть въ его чертахъ впечатлЪъніе и, не дождавшись 
отзыва отъ него, внушительно и вдумчиво проговорила: 

— Видишь-ли, я привела тебя сюда... МНЪ хотћълось, чтобы 
ты это слышалъ... Шумъ города съ одной стороны, съ другой 
шумъ моря... стихіи... И чтобы ты сравнилъ ихъ... 

‚ — Ну, и что-же?—задалъ вопросъ Останковъ, улыбаясь 
ея торжественному тону. 

Бе, повидимому, огорчилъ этоть вопросъ. 

— „Ну и что-же?..“—передразнила его она.—РазвЪ я знаю 
что... МнЪ казалось, что этого не надо объяснять тебЪ... Въ 
этомъ сочетани что-то есть... Какой-то особенный смыслъ.... 
Только, вотъ, я не могу опредЪлить—какой. 

— Это не важно,—замфтилъ Останковъ, на этотъ разъ 
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серьезно.—Но твоя правда. ЗдЪеь есть что-то такое, отчего 
шевелятся волосы на головз.. | | 

— То-то-же! | 

Она прижалась къ нему и нъкоторое время оба, затаивъ 
дыханье, слушали гулъ моря и шумъ города, смутно доносив- 
нийся издали. 

Пахнулъ свЪжШ вътерокъ. ГдЪ-то близко, совеЪмъ по 
весеннему, зашелестила прошлогодняя трава, точно сама ночь 
прошла мимо нихъ, прошелестивъ шелковой ризой. 

Останковъ почувствовалъ какую-то особую важность этой 
минуты и, обращая лицо свое къ ОльгЂ, заговорилъ такъ-же 
торжественно, какъ за минуту передъ тЪмъ говорила она: 

— Клянусь тебЪ, никогда я, никогда не забуду этого дня, 
этого вечера, всего, что ты заставила меня пережить! И когда ты 
станешь моею женою, мы ежегодно будемъ справлять этотъ 
день, какъ первое откровеніе нашей любви... какъ ея благо- 
въщеніе. Спасибо тебЪ за это... | 

Она сама потянулась къ нему и поцъловала его. А когда 
очзулась отъ этого поцћлуя, тихо, радостно засмћялась и 
сказала: 

— Ахъ, какіе мы съ тобой глупые! Воображаю, что бы по- 
думали о нашихъ головахъ солидные люди, если бы подслу- 
шали этотъ разговоръ. 

— Напримъръ, Кургановъ, — вырвалось у Останкова и 
онъ тотчасъ-же покраснълъ за свои слова и мысленно рас- 
каялся, что сказалъ ихъ. Она это поняла и ничего не от- 
вЪътила. 

ЗатЬмъ, сопровождаемые все тъмъ-же влажнымъ шумомъ 
дремлющаго моря, они вышли изъ калитки и сЪли въ эки- 
пажъ, грохотъ котораго скоро слилея съ неумолкающимъ 
городскимъ гуломъ. 

Останковъ довезъ Ольгу до самыхъ воротъ ея дома съ 
ръшетчатымъ заборомъ и простился съ нею. 

На прощанье они молча пожали другъ другу руки и, 
только очутившись за ръшеткой, Ольга остановилась, и ска- 
зала тихо, съ глубокой нъжностью: 

— До свиданья, милый. 

— До свиданья! -- взволнованнымъ голосомъ отозвался 
Останковъ. 

Онъ подождалъ, пока ей отворили дверь большого одно- 
этажнаго флигеля съ закрытыми ставнями, сквозь которыя 
едва просачивался свЪтъ. И только когда силуэтъ ея, отче- 
тливо продержавшись мгновеніе на порогВ освъщенной пе- 
редней, исчезъ за вновь захлопнувшейся дверью, онъ съ 
гордою молодою улыбкою, растроганный до слезъ, вернулся къ 
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ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 
1. 


Черезъ трое сутокъ Останковъ подъЪзжалъ къ городу С., 
гдВ находился главноуполномоченный а о Ни- 
колай Павловичъ Карелинъ. 

Въ окна вагона виднвлись енЪжныя степи и среди НИХЪ 
чернвли пятнами деревни, села. Иногда возвышались, какъ 
маяки среди этого бБлаго океана снЪговъ, минаретъ мечети 
или колокольня съ крестомъ. Огромная страна простиралась 
со всъхъ сторонъ съ нзвЪдомою жизнью, съ невЪдомыми 
ЛЮДЬМИ. 

Тутъ былъ голодъ. 

Станщи за. двъ до С. въ вагонъ П класа вошелъ молодой 
человЬкъ съ такимъ ръшительнымъ взглядомъ и движеніями, 
точно вагонъ принадлежалъ ему и онъ сейчасъ будетъ рас- 
поряжаться всЪми сидящими въ немъ. Утвердивъ наверху 
чемоданъ, онь съ шумомъ открылъ и закрылъ тяжелый се- 
ребряный портсигаръ, постучалъ о крышку гапиросой, заку- 
рилъ и, закинувъ ногу на ногу, развалилися противъ Остан- 
кова и безъ обиняковъ обратился къ нему: 

— Вы вврно въ Красный Крестъ? 

— Да. А вы, вФроятно, изъ С. 

— Нътъ, я собственно хвалынскій. А здЪсь разныя дъла 
юридическія: взысканія и прочее. Я повъренный торговой 
фирмы братьевъ Назаровыхъ, —громко отрекомендовался онъ. 

— У васъ въ уЪздЬ тоже, кажется, плоховато? —спросилъ 
Останковъ. 

— Это вы на счетъ голода? 

— Именно. 

— Восе преувеличенно. Газетами раздуто и прочее,--ръ- 
шительно заявилъ тотъ. — Никакого голода нЪътъ, а обыкно- 
венный недородъ. 

— Съ цынгой и тифомъ, —рЪзко отозвался сћлой и ще- 
тинистый пассажиръ, въ судейской фуражкЪъ, сиъвшій у 
окна. 

— Не безъ того. Цынга есгь и прочее, ло преимуществу, 
однако, между татарскимъ населешемъ. 

-- Ну и между русскимъ досгаточно. 

— Есть и между русскимь и всетаки это ничего не до- 
казываһть Развв голодъ такой бываетъ! 

— А какого-же вамь еще надо голода! Чтобы люди другъ 
друга что-ли Ъли! Удивительный мы народъ, право! —воскли- 
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жнулъ судья, обращаясь уже ко веъмъ присутствующимъ.— 
У насъ на глазахъ люди умирають отъ цынги, но покуда ма- 
тери не Ъдятъ своихъ дЪтей, мы все еще не считаемъ это го- 
додомъ. На дняхъ мн® пришлось быть въ деревнЪ Селины, 
Хвалынскаго узда. Въ декабрЪ мЪсяцз у зажиточныхъ кресть- 
янъ лошади по четыре было, а овецъ на все село приходи- 
лось тысячъ до восьми, — четыре гурта. Теперь объ овцахъ и 
помину нЪътъ, а больше одной лошади не найдешь даже у за-. 
житочныхъ. Надълъ при этомъ дарственный, по '/, десятины 

а лушу, а теперь итого, конечно, не осталось, населеніе уве- 
личилось. Арендная плата хорошей земли рублей двадцать 
десятина, хлЪба надо затратить 5'/, мЬшковъ на десятину, а 
собирали 6. Вотъ и живи. Соломы нигд% ни клочка не осталось. 
Труху Ъдятъ, а все не голодъ. Въ татарской деревнЪ Ново- 
зеленое на пятьсотъ человЪкъ двъсти цынготныхъ, а все не 
голодъ, потому что людоъдовъ еще не объявилось! 

Онъ презрительно отвернулся и забарабавилъ по стеклу. 

— Ну, это вы напрасно. Людофдовъ я не требую, —возра- 
зилъ повЪренный,—а требую только правды... 

— Какой-же вамъ еще правды?—не поворачивая головы, 
этозвался судья. р 

— А такой-съ... Я вотъ въ прежнеб время платилъ по 
1 р. 80 к. въ день за лошадь и крестьяне меня съ удоволь- 
ствемъ возили, а теперь и за два не дуть. Небойсь, если 
бы голодъ былъ, поъхали бы. 

— А я думаю, и за три не поБхали бы теперь. 

— Ну, вотъ видите... 

— Вижу. Но, во первыхъ, теперь кормы въ три раза до- 
роже, во вторыхъ—лошадей нЪтъ. 

— Сами лошадей они поспЪшили продать. Земекіе на- 
чальники имъ объявили, что крестьянамъ лошадей будутъ 
чуть не даромъ раздавать, зотъ они и распродаютъ своихъ. 
На даровщинку все расчитываютъ. 

— Опять и это, извините, пустяки, — на половину обора- 
ҹиваясь, оборвалъ его судья. Крестьянинъ за лошадь до по- 
елъдняго держится, а признаться, было бы лучше, если бы 
онъ продавалъ лошадей своихъ съ разсчетомъ, а то доведетъ 
лошадь до того, что она, во первыхъ, ужъ не годна, во вто- 
рыхъ—цФна на нее пала, и продаетъ за грошъ. 

— Ничего, другую дадутъ, — иронически заявилъ пов%ъ- 
ренный, длиннымъ, узловатымъ пальцемъ ловя пущенное 
имъ колечко дыма. 

— Не особенно-то даютъ. На весь Хвалынскій уъздъ пять- 
сотъ лошадей! Это на двЪсти тысячъ голодающихъ-то! Скажемъ, 
изъ нихъ треть, самое меньшее, не имЂетъ лошадей. Пять- 
-соть лошадей раздадутъ, а какъ-же остальнымъ то быть! Все 
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это можетъ вызвать одну злобу и недовольство. Лошадь до- 
стается счастливцу по жребю, но вЪдь несчастному-то, 
оставшемуся безлошаднымъ, это не утЪшеніе. Опять таки, 
лошадь кормить нечъмъ. 'Вду я теперь мимо одного волост-. 
ного правленія. Вижу соломы навалено бугры. Подмокла, 
попортилась. Спрашиваю, что такое? Откуда?—Изъ земства, 
говорятъ, для объщанныхъ лошадей. 

ПовВренный на этотъ разъ не нашелся что возразить в 
скептически улыбнулся. 

— Воть всЪ такъ-то судятъ, какъ вы, — продолжалъ допе- 
кать его судья, глядя куда-то мимо него. По одному какому- 
нибудь случаю, а то и по личнымъ счетамъ. Былъ, знаете, у 
меня на глазахъ такой случай недавно,—обратился онъ къ. 
Останкову.—Привезъ крестьянинъ на базаръ сЪно прода- 
вать. Продалъ сЪно и пошелъ для лошади покупать солому, 
а лошадь-то возьми, да издохни, пока онъ за соломой хо- 
дилъ. Тутъ вотъ для легкомысленнаго наблюдателя просторно 
судить и о жадности мужика, и о его звЪрской жестокости къ 
скотинЂ, которая его кормитъ, а стоить поближе взглянуть 
на это дъло и совсЪмъ оно въ иномъ свЪтћ является. У му- 
жика семья съ голоду пухнетъ. Онъ сФно-то до послЪдней 
минуты берегъ. Пришла эта, самая черная минута, думалъ сбере- 
женное сЗно выручить и его, и лошадь, анъ, вотъ что вышло. 
Надо было видЪть, какъ убивался мужикъ! Я думалъ съ ума 
сойдетъ. НЪтъ, что тутъ толковать, — горе, бъда такая, что 
не разскажешь. А главное, выхода никакого не пфедвидится. 
Разореніе непоправимое. Годъ за голомъ подошло. Съ 91 
года недородъ, изъ четвертушекъ всЪ соки вымотаны и 
въ будущемъ на урожай нельзя надЗяться. Только и держа- 
лись татарскими землями. У татаръ надЪлъ по 10 десятинъ 
на душу, да они сами-то работники плохіе, ну и сдаютъ въ. 
аренду. 

— А кустарныхъ промысловъ нътъ въ уфздЪ? — несмЪло 
спросилъ Останковъ, знакомый съ деревней только по про- 
чтеннымъ въ вагонЪ книгамъ. 

— Есть. Деревни двЪ плетеньемъ рогожъ занимаются. 
Ну, онъ еще кое какъ держутся. Да въдь это только под- 
спорье. Фундаментъ всему земля. 

— А земство какъ? 

— Да что-же земство можетъ сдћлать! Испрашивало было 
оно кредитъ милліонъ шестьсотъ тысячъ для общественныхъ 
работъ, да это все равно, что мертвому піявки. Общественныя 
работы —какія? Хозяйственнымъ способомъ земство ихъ все 
равно всетаки выполнить не можетъ, а подряднымъ, даже 
если подрядчиковъ обязать брать мЪстныхъ рабочихъ, –нВтъ 
смысла: извЪстно, что такое наши подрячики. Дороги! На что 
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крестьянину дороги, когда ему возить-то по нимъ нечего. Воть 
еще ирригація, расчистка источников»... Есть у насъ рВчка 
"Терешка, такъ сказать, жизненный нервъ Хвалынскаго уЪзда. 
Мельницы на ней. Вода, сама-по себЪ въ ТерешкЪ сильная, 
а источники засорились, рВчка превращается въ лужу, такъ 
что мельницы принуждены прибЪгать къ паровымъ и газо- 
вымъ моторамъ. Расчисти земство источники около Терешки, 
масса народа кормилась бы... Впрочемъ,—устало закончилъ 
онъ,—все это опять только отсрочка бЪдетвія... Тутъ одно, 
въ другомъ мВстЪъ— другое. У каждаго района свои условія. 
Э-эхъ! Какъ посмотрћть на всю эту безысходную нужду, долго 
спать не будешь. Все кажется, ты какъ будто въ чемъ-то 
виноватъ. 

- — Ну, я себя, признаться, виновнымъ не считаю, — рВ- 
шительно заявилъ повъренный. Но всЪ такъ на него посмо- 
трЪли, что окъ сконфузился. 

Останковъ внимательно слушалъ то, что въ скоромъ вре- 
мени предстояло увидъть ему самому. Книги, прочтенныя 
имъ въ дорогз, и эта живая рЪчь наводили на него жуткое 

свастроеніе, но вмЪстЬ съ тЬмъ возбуждали любопытство и 
жажду труда, и потому онъ былъ очень доволенъ, когда 
жоъздъ привезъ его въ С. 

Останковъ велълъ везти себя въ гостиницу. 

— Въ Европейскую прикажете? —спросилъ извозчикъ. 

— Почему именно въ Европейскую? 

— Тамъ всЪ ваши господа останавливаются и главный 
вашъ тамъ. 

— ПоЪжай туда. 

Лошадь затрусила по снЪгу, сани заскрип8ли полозьями 
и извозчикъ зачмокалъ губами и замахалъ кнутомъ, дЪлая 
видъ, что гонитъ лошадь. 

День быль теплый и сЪреньюмй. Съ крышъ капала вода 
и иногда обрывалиеь сосульки и со звономъ падали на тро- 
туаръ, разбиваясь какъ хрусталь. 

Изъ трубъ вился дымокъ и на улицЬ пахло грибами и 
еще чЪмъ-то постнымъ. 

Занявъ первый попавшійся номеръ, Останковъ поспЪшилъ 
умыться и, переодъвшись, отправился въ канцелярію къ 
уполномоченному, помфщавшуюся въ томъ-же самомъ ко- 
ридор%. 

Канцеляр1я—двЪ большія комнаты —представляла собою 
что-то вродЪ палатки главнокомандующаго. На стВнахъ, на 
столахъ были карты, какіе то чертежи и образцы хлЪба, по- 
хожаго на уголь или на сухой кизякъ, который Зли голодные. 
Около чертежей двое офицеровъ горячо о чемъ-то спорили. 
Одинъ изъ нихъ былъ не молодой, въ казацкомъ бешметф, 
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съ симпатичнымъ обвзтреннымъ лицомъ, съ большимъ лбомъ, 
переходившимъ въ лысину. Онъ говорилъ медленно, добрымъ 
голосомъ, указывая пальцемъ по картћ: 

— Нужно всю энергію теперь направить на этотъ пунктъ, 
а затЪмъ— послать отрядъ сюда. 

— Да, хорошо вамъ толковать -—отрядъ, а что тамъ дълать 
отряду, когда хлъба нЪътъ, — отвъчалъ другой офицеръ, со- 
всћмъ юноша, на длинныхъ упругихъ ногахъ. Онъ то оста- 
навливался около стола, то холилъ взадъ-впередъ по ком- 
натЪ, легко повертываясь на каблукахъ, куря сигару и съ 
такою ловкостью удерживая пепелъ, что она, очевидно, заба- 
вляла его самого и доставляла ему удовольствіе. КромЪ№ 
этихъ офицеровъ, въ канцеляри былъ худощавый, черный 
студентъ съ узкими плечами и нервнымъ лицомъ, въ высо- 
кихь сапогахъ. Онъ крутилъ все время бородку, то нерЪши- 
тельно останавливаясь, то переходя отъ окна къ столу и те 
и двло исподлобья поглядывая горящимъ взглядомъ на моло- 
дого офицера. 

У стола сидћла барышня, съ дЪтской фигурой и. крот- 
кимъ, ОЛВДНЫМЪ личикомъ. 

При входЪ Останкова, она посмотрЪла на него въ пенсне 
и подошла къ секретарю, сидзвшему за другимъ столомъ 
за работой. Секретарь, съ длинной шеей и съ височками, 
молодой человъЪкъ, поднялся со стула, чтобы уступить ей 
мЪсто, но она притронулась къ его рук своей рукой и, 
чтобы не помфшать офицерамъ, стала шопотомъ его о чемъ- 
то спрашивать. | 

Изъ другой комнаты доносился высок й, слегка раздражен- 
ный голосъ, не совсЪмъ твердо выговаривавшій букву „р.“ 

— Мы пріъхали помогать, а не разорять народъ! Такъ 
нельзя. Я уже подалъ докладъ... Такъ нельзя! 

Другой голосъ сдержанно и сладко возразилъ что-то, прж 
чемъ послышалось слово „министръ“. Тогда дверь отворилась 
и вошелъ молодой еще человЪкъ, въ сЪрой военной ту- 
журкЪ, невысокий, но плотный, съ бЪлокурой острой бород- 
кой и ясными голубыми глазами. Волосы его были коротко 
острижены и стояли ежикомъ надъ бълымъ спокойнымъ 
лбомъ. Все въ немъ: внфшность и манеры обнаруживали 
челов ка свЪтскаго и независимаго. 

Останкову показалось, что онъ гдЪ-то видЪлъ это лицо, № 
впослЪдетв!и вспомнилъ, что видфлъ на Невскомъ и Мор- 
ской въ какомъ-то высокомъ, чрезвычайно оригинальномъ 
экипаж. 

Әто былъ уполномоченный. 

За нимъ, мягко ступая, слЪдовалъ господинъ въ чинов- 
ничремъ мундирЬ, франтоватый и красивый, съ вопроси- 
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тельно прищуренными глазами и слегка склоненной виередъ 
фигурой. 

— Вотъ вамъ подтвердить Дмитрій Дмитревичъ,—ука- 
зывая на офицера въ казацкомъ бешметЪ, продолжалъ 
блондинъ,—что такое для крестьянъ эта гужевая перевозка. 

— ДЪло совсЪмъ не подходящее, — подтвердилъ тотъ. 

— Судите сами—сверхъ пятидесяти верстъ безплатныхъ,— 
„о КОПЪйки съ пуда-версты. Да имъ пропитан!е дороже будетъ 
стоить, сбруи порвутъ вдвое больше. Къ тому же крестьян- 
скія лошади истощены и не въ состояніи дълать большихъЪ 
перегоновъ, такъ что по правиламъ общины крестьяне 
должны прибъгать къ уравнительной раскладк%, то-есть, 
дЪлать особый сборъ на возмЪщеніе убытка возчиковъ, от- 
правляемыхъ обществомъ. 

Онъ говорилъ все это съ такимъ видомъ, точно жалълъ, 
что ему нельзя сказать чиновнику что нибудь боле пріят- 
ное и при этомъ задумчиво смотрълъ ему прямо въ глаза 
добрыми голубыми глазами. 

— Я такъ и передамъ его превосходительству. 

— Такъ и передайте, — закончилъ уполномоченный.—Не 
меньше !/з копЪйки. Я уже докладывалъ министру. 

Чиновникъ ловко расшаркался и безшумно исчезъ. 

Блондинъ взглянулъ на казака и съ легкой гримасой 
шожалъ плечами. ЗатЪмъ онъ обернулся къ Останкову. 

Убъдившись, что это уполномоченный, Останковъ пред- 
ставился ему. | 

Тотъ съ привЪтливой улыбкой протянулъ ему немного 
пухлую, какъ у женщины, красивую руку и нЪсколько за- 
держалъ въ своей рукз руку Останкова, глядя ему въ глаза 
своими ясными, но холодными голубыми глазами. 

— Очень радъ. Очень радъ. Вашъ товарищъ Кургановъ 
уже освЪдомлялся о васъ. Вы отдохнете съ дороги и дня 
черезъ два отправитесь съ Дмитремъ Дмитріевичемъ въ 
Мелетинскій уЪздъ. 

_ Онъ предетавилъ его казаку по фамиліи Данилину и 
другому офицеру, своимъ помощникамъ и, замЪтивЪ, что 
Останковъ немного замялся при его предложеніи, вопроси- 
тельно на него взглянулъ. 

— Виноватъ, — отозвался Останковъ.—Если вопросъ только 
во миъ, я готовъ позхать хоть сейчасъ. Я и то опоздалъ 
вротивъ моихъ товарищей. 

— Ве% мы, батюшка, опоздали, мягко замћтилъ казакъ.— 
Явились на пожаръ, когда уже крыша сгорћла. Теперь ту- 
шить трудно. 

— Позвольте васъ представить нашей фельдшерицЪ ВърЪ 
МихайловнЪ Величкиной, — перебивая своего помощника 
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повидимому, не безъ нам'Вренія замять непріятный разговоръ, 
продолжалъ знакомить Останкова уполномоченный, и тоть 
раскланялся съ худенькой барышней, а затЪмъ— съ ДЕ 
томъ и секретарем. 

Останковъ, не желая оставлять словъ казака безъ отв и 
вернулся къ нему и спросилъ: 

— Что же, средствъ мало? 

— Не столько—средствъ, сколько—работниковъ... да и 
еще кое-чего, —щуря глаза, прибавилъ онъ. 

-— Ну, что вы обезкураживаете человВка,— остановилъ 
его уполномоченный.—Правда, сразу немыслимо обхватить все 
бЪдетвіе, все предвидЪъть и прочее, но все же насъ нельзя 
упрекнуть, что мы мало работаемъ. 

— Да разв% я о томъ... Я только относительно запозданія... 
И потомъ... Вотъ рвутся теперь такъ люди, какъ вы, часа 
подождать не хотятъ, а тамъ... Онъ искоса взглянулъ на 
студента, взволнованно крутившаго маленькую черную бо- 
родку. 

Тотъ передъ нимъ остановился и все его смуглое нерв- 
ное лице съ выдавшимися скулами сразу вспыхнуло. Онъ 
схватился за лобъ дрожащей рукою и, силясь вызвать на, 
лицо небрежную улыбку, спросилъ: 

— Әто вы на меня, конечно, намекаете? 

Ему не отвЪтили. 

Тогда, вдругъ поблЪднЪвъ, онъ заговорилъ быстро, бы- 
стро, заикаясь и путаясь, при чемъ голосъ его, сперва 
слабый и чистый, сталъ скоро хрипЪть и срываться, а сухой 
языкъ то и дЪло облизывалъ нервныя губы: 

— Ну, да, я не могу больше! Не могу! СмЪетесь надъ 
моей слабостью... Но еще смъшнЪе... НЪтъ, это не то... Это 
страшно... Это ужасно... ВЪдь я человЪкъ, господа... 

— Послушайте, Смирновъ, кто же надъ вами смЪется!— 
остановилъ его молодой офицеръ. 

— Ну, простите... баронъ, я виноватъ... Не смЪетесь, а... 
ну... осуждайте... Я самъ себя осуждаю... Позвольте... Да... 
Но нЪть силъ больше! Нђътъ силъ! — надорваннымъ вы- 
сокимъ голосомъ выкрикивалъ онъ, широко раскрывая 
глаза, точно передъ нимъ все еще стояли неотступно страш- 
ныя картины голода и болЪзней, выкрикивалъ съ какой-то 
страшной досадой и мукой, точно старался самъ себя убћ- 
дить въ этомъ и найти оправданіе своей слабости: 

— Вы понимаете... Что я могу сдЪлать тамъ, одинъ въ 
этомъ углу! ВЪдь это будеть комедія... НЪтъ, это драма! 
Ужасная драма!—перебивалъ онъ самъ себя, взмахивая ру- 
ками.—Одинъ, одинъ на тысячи больныхъ... голодныхъ, ко- 
торые валяются у меня въ ногахь, плачутъ и умоляютъ меня 
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о помощи... Я не звЪрь, господа, не дерево, не камень... Да 
и камень можеть треснуть... Ну, что же, мнЪ дзлать? Что... 

Онъ отступилъ на середину комнаты и безнадежно раз- 
велъ руками. Губы его вздрагивали, глаза были полны слезъ 
и, вотъ-вотъ, казалось, съ нимъ будетъ истерика. 

Его старались успокоить, но онъ раздражался еще больше, 
точно сознаніе своего бегсилія отравляло ему сердце и онъ 
своими напряженными выкрикиваніями хотЪлъ заглушить 
другой голосъ, убъждавшій его въ томъ, что ни одно уси- 
ліе, безкорыстно направленное ко благу ближняго, не пропа: 
даетъ даромъ. | 

ВсЪмъ понятно было его настроеніе, всЪ его жалЗли, но 
ни у кого не повернулся языкъ уговаривать его снова воз- 
вратиться туда, откуда онъ бЪжалъ, а тъмъ болЪе—укорять 
въ малодушіи. 

Видно было, что онъ слишкомъ изстрадался, усталъ и 
разбитые нервы готовы лопнуть отъ напряженя. Ему прежде 
всего необходимъ былъ отдыхъ. 

Особенно старался успокоить его невольный виновникъ 
этой сцены— Дмитрій Дмитріевичъ. Онъ съ такою ласкою 
уговаривалъ его, обнималъ, бралъ за руку, чуть не цъловалъ, 
что тотъ, наконецъ, не выдержалъ и, боясь при всЪхъ раз- 
рыдаться, выскочилъ вонъ. 

Дмитрій Дмитріевичъ бросился вслЬдъ за нимъ утъ- 
шать его. | 

— Дисциплины мало, — осудилъ его барон, молодое 
безусое лицо котораго, однако, было красно отъ волненія. 

Уполномоченный сдвинулъ брови и, заложивъ руки на- 
задъ, раза два прошелся изъ угла въ уголъ. Величкина си- 
дЪла за столомъ и нервно перебирала тонкими пальцами 
скатерть. 

Казакъ вернулся и объявилъ, что Смирновъ заперся въ 
номерЂ и проситъ оставить его одного. 

Всз полозрительно переглянулись, но онъ успокоительно 
сказалъ: | 

— Не безпокойтесь. БЪдный малый... Жаль его... Такъ 
перемЪнился, что узнать нельзя. Пріћхалъ розовый, а теперь 
вонъ какъ израсходовался. 

— А вы бы дали ему поменьше ев —обратился къ 
нему уполномоченный. 

— Куда тутъ! Самт, зарылся въ глубину. Ему только 
отдохнуть надо. Отдохнетъ, опять вернется. Вотъ посмотрите. 
Не изъ такихъ, чтобы остаться. Ох-0-хо-хо-хо! 

Разговоръ былъ прерванъ телеграфистомъ, который подалъ 
сразу три телеграммы. Распечатавъ первую, уполномоченный 
тревожно поднялъ брови и, поблъднЪвъ, опустился въ кресло. 
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— Что такое—спросили безпокойно сразу нЪскольке: 
голосовъ. 

Тотъ протянулъ телеграмму Дмитрію Дмитріевичу и онъ 
вслухъ прочелъ: 

„Рылћевъ умеръ отъ тифа нынче въ ночь. Присылайте 
на его мъсто. Кургановъ.“ 

Въ канцеляріи сразу наступило тяжелое молчаніе. Остан- 
ковъ почувствовалъ, какъ въ груди его зазвенЪло что-то и 
въ глазахъ всталъ туманъ. Онъ преодолълъ охватившее егө 
волненіе и твердо сказалъ: 

— Прошу васъ отправить меня на его м%сто. 

— Я тоже готова поъхать туда, —тихо заявила Величкина. 

— Н%Ътъ, нътъ, вы въ Нерубайскую волость... — поспъшне: 
возразилъ Дмитрій Дмитріевичъ, —а вы, обратился онъ къ 
Останкову,—пожалуй, пофзжайте туда. Какъ вы думаете, 
Николай Павловичъ?—обратился онъ къ уполномоченному. 

— Да... Больше некому. 

— А въ Нерубайской волости? —застЬнчиво обратилась 
къ помощнику Величкина, но онъ понялъ ее и перебилъ съ. 
доброю улыбкой: 

— Будьте покойны, и тифъ и цынга есть. 

Прочитавъ двЪф слЪдующихъ телеграммы, уполномочен 
ный передалъ ихъ барону и сказалъ: 

— Поззжайте, дорогой, сегодня же въ Ставропольсюай 
уъздъ. Необходимо... Сами видите. 

— Отлично!—весело отвътилъ молодой офицеръ.—Тольке. 
ради папы, дайте мнЪ парочку врачей, а то нЪть никакой 
возможности управляться. Мои барышни и студенты ужъ 
цынгой начали болъть: сть некогда... спать некогда... Чест- 
ное слово! Пожалуй, тоже бъгать начнутъ, какъ тотъ... 

— Хорошо... хорошо...-пообъщалъ ему уполномоченный, 
принимая какіе-то листки отъ секретаря. 

БЪгло взглянувъ на цифры этихъ асс онъ ПОК&- 
чалъ головой. 

— Ужасно... Ужасно... Въ продолженіе трехъ дней, съ 2% 
по 28 въ одномъ Бирскомъ и Ставропольскомъ уъЪздахъ за- 
регистровано больше трехъ тысячъ новыхъ цынготныхъ. 

— А сколько всего больныхъ?—спросилъ Останковъ сек- 
ретаря. 

— Трудно опредЗлить. Десятками тысячъ надо считать. 
Больше женщины болћютъ... Матери. Девяносто процентовъ 
матерей. 

— Считай не считай, меньше не будетъ,—грустно ото- 
звался Дмитрій Дмитріевичъ. — Мало работниковъ прибы- 
ваетъ... Мало! 

— Частный кружокъ много отбиваетъ,—простодушно за- 
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мЪтилъ баронъ.—И странно, вздь у нихъ платять меньше, 
даже совсЪмъ не платять инымъ, а идутъ къ нимъ... Скольке 
даровыхъ работниковъ и работницъ! Честное слово! 

— Не все-ли равно, — остановилъ его казакъ.—У насъ-ли ра- 
ботаютъ, или у нихъ. Работаютъ прекрасно и этого достаточно. 

— НЪтъ, извините меня,—мягко, но недовольно отозвался, 
уполномоченный. — —Конечно, все равно, кто ни спасаетъ лю-“ 
дей, но тутъ важна организація. Есть мелочи, съ которыми 
намъ приходится считаться. Я предлагалъ имъ слиться во- 
едино, они отказываются, предпочитая быть самостоятель- 
ными. Намекаютъ на педантизмъ съ нашей стороны, принимая 
за него рамки, въ которыя мы поставлены, какъ органъ оффи- 
ціальный. 

— Имъ не нравится наша дисциплина, —подхватилъ ба- 
ронъ, дълая серьезное лицо. —А развЪ можетъ существовать 
безъ дисциплины такое огромное дЪло! 

Онъ радостно засмЪялся, точно сказалъ невЪсть какую 
новость, и обвелъ всЪхъ торжествующимъ взглядомъ.. 

— Ну, какая ужъ тамъ дисциплина!-—махнувъ рукою, про: 
ворчалъ Данилинъ.— Да и нужды въ ней вЪтъ при такихъ 
работникахъ и работницахъ. Будь у меня такое войско, какъ 
эти добровольцы, студенты и барышни, я бы весь міръ завое- 
валъ. Ахъ, бъдный бъдный РылЪевъ!—вспомвилъ онъ и, по- 
качавъ головою, умолкъ. 

— Это правда. Чудеса творятъ... Прямо иной разъ на ко- 
лъни хочется встать передъ этимъ геройствомъ!—покраснћъв»ъ, 
заявилъ баронъ. 

— Ну, ужъ вы, кажется...-улыбнувшись, остановилъ его 
уполномоченный... 

— Честное слово! Ужасно, какъ учишься уважать здъсь 
русскую молодежь... Женщинъ особенно... Иная по вилу сла- 
бенькая... совсЪмъ ребенокъ,—онъ мелькомъ взглянулъ на 
Величкину,—а, столько въ ней геройства, силъ, что не знаешь, 
откуда и берется. Напримъръ, фельдшерица Рождественская... 

— Слышалъ,—сказалъ Данилинъ. 

— Такъ воть, она... Непремфнно требовала, чтобы я ее 
въ тифозный участокъ отправилъ. Ну, я и принужденъ былъ 
согласиться. Заразилась тифомъ, и что-же вы думаете? 

— Умерла!—вырвалось у Останкова. 

— Выздоровъла! — съ радостнымъ смЪхомъ отвЪтиль 
баронъ. -- Но дћъло не въ томъ. Не успъла еще оправиться, 
выпросилась опять и орудуетъ тамъ. Георгія бы ей за хра- 
брость... Честное слово! 

При этихъ разговорахъ Останковъ все болће и болће 
ироникался желаніемъ поскорзе примкнуть къ этимъ работ- 
никамъ, въ которыхъ уже и теперь чувствовалъ людей близ. 
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кихъ ему, родныхъ братьевъ и сестеръ. Въ этоть день, вы- 
ходя изъ’ канцеляріи только затЪмъ, чтобы пообЪдать, онъ 
наслушался еще не мало бесЪдъ въ томъ-же духЪ и сразу 
узналъ такъ много о положени дЪла, объ организаціи по- 
мощи голодающимъ, объ ожидающихъ его обязанностяхъ и 
прочемъ, что сразу вошелъ въ курсъ д%ла. 

О деньгахъ, давныхъ въ полное его распоряженіе, онъ 
ничего не сказалъ, полагая, что самъ найдетъ имъ настоя- 
щее примЪненіе, сталкиваясь съ нуждой, по отношенію къ 
которой, какъ выразился уполномоченный, --Красный Крестъ 
долженъ держать себя въ извЪстныхъ рамкахъ. 

Взволнованный всЪми этими разговорами и ожиданіемъ, 
овъ вечеромъ принялся за письмо ОльгЪ, но когда пришелъ 
къ нему секретарь съ предложешемъ составить партію въ 
винтъ, Останковъ, не смотря на волненіе и письмо, пошелъ 
и засидЪлся долго за картами. | 

Вернувшись, онъ принялся снова за письмо, но уже безъ 
прежняго жара; однако, онъ обстоятельно описалъ весь день, 
не упомянувъ только о картахъ. КромЪ того, его томила 
усталость отъ трехдневнаго пути. Онъ легъ въ постель, но 
сна не было, а тутъ, какъ на грЪхъ, за стзною слышались 
безостановочные шаги, то приближавшіеся къ постели Остан- 
кова, то удалявшіеся отъ нея. Это ходилъ взадъ-впередъ 
по своему номеру Смирновъ. Останкову было ужасно жаль 
его; хотвлось пойти, утЪшить, ободрить его, но послЪ игры 
въ карты, за которыми онъ, по обыкновенію, горячился и 
увлекался, ‘какъ будто на свЪтТЪ не было ни умирающихъ 
отъ голода, ни этого несчастнаго студента, — ему было не- 
ловко сдЪлать это. 

Тотъ такъ и оставался одинъ. Останкова начали мучить 
эти шаги за стЪной, не дававшіе ему спать. Онъ закрылся 
съ головой, но шаги стучали, какъ маятникъ, и онъ пред- 
ставлялъ себЪ тонкую, высокую фигуру, блъдное лицо съ вы- 
давшимися скулами и черной бородкой, сдвинутыя надъ 
горящими глазами брови... 

„Выдержу-ли я?“—задалъ себЪ вопросъ Останковъ и мы- 
сленно поклялся не бЪжать, что бы ни было тамъ. Въ конц- 
концовъ, онъ заснулъ, считая шаги за стЪной, и проснулся 
на утро довольно поздно. Первая новость, которую онъ узналъ 
это —то, что Смирвовъ снова ръЬшилъ отправиться въ свой уча- 
стокъ и ућхалъ вмЪстВ съ Величкиной рано поутру. А ве- 
черомъ и Останковъ выћхалъ съ Данилинымъ въ Меле- 
тинскій уъздъ. | 
А. М. Федоровъ. 


(Продолжен!е сльъдуеть,). 


Изъ воспоминаній женщины-врача. 


(Къ 25-лЪтію дЪятельности женщинъ-врачей). 


Тяжелый для нашего отечества 1877 годъ былъ вмЪстћ съ 
тЬмъ годомъ напряженной дћятельности медицинскихъ студен- 
токъ выпускного курса, будущихъ женщинъ-врачей перваго вы: 
шүска. 

Не смотря на предстоявшій экзаменъ, около трети ихъ от- 
нравилось на театръ войны и тамъ разместились въ разныхъ 
госпиталяхъ военнаго вёдомства и Краснаго Креста, частью въ 
Румыніи, частью въ Болгаріи. Я и три товарки мои были отко- 
мандированы въ распоряженіе профессора Склифосовскаго, кото- 
рый находился въ Болгарии. : 

Переправившись черезъ Дунай, мы узнали, что Николай 
Васильевичъ Склифосовскй находится подъ Плевной, куда и 
мы направились, но по дорогв остановлены были попавшимся 
намъ навстрЗчу военно-медицинскимъ инсиекторомъ Приселко- 
вымъ, который, сообщивъ, что подъ Плевной съћхалась со већхъ 
второнъ масса врачей, предложилъ намъ отправиться въ Дер- 
вешко-село, гдз расположенъ былъ 63-й военный госпиталь. 

— Правда, работа ваша въ этомъ госпиталћ не будетъ такъ 
на виду, какъ на поревязочномъ пункт подъ П левной, —сказалъ 
Приселковъ,—но въ Дервешко-село за недостаткомъ врачей вы 
будете очень нужны и полезны, такъ какъ всф раненые изъ- 
нодъ Нлевны будуть стекаться въ этотъ госпиталь. 

‚ По словамъ доктора Приселкова, и Николай Васпльевичь 
Склифосовскій долженъ прибыть туда же. 

Разумћется, мы послёдовали этому совЪфту и водворились въ 
63 госпитал%. 

Мн пришлось уже однажды коснуться положенія дфлъ въ 
этомъ госпиталЪ *) и показать, насколько средства его не со- 
отвВтствовали той громадной работ, которую приходилось ему 


выполнять велъдствіе плохо предусмотрънныхъ случайностей, 
ВОЙНЫ. 


*) Истор. ВЪет. 1901 г. № 8. 
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Устроенный на 600 челов$къ, онъ долженъ былъ, напримъръ, 
послз третьей Плевны, принять до 9000 раненыхъ. 

Естественно, что въ этихъ условіяхъ раненые не могли по- 
лучать своевременной помощи, оставаясь по нћскольку дней не 
перевязанными, не кормленными. НеимовЪрныя усилія маленькаго 
медицинскаго персонала (15 врачей, 4 студентки и 15 сестеръ 
милосердія), во главз съ профессоромъ Склифосовскимъ, не 
могли предотвратить печальныхъ послЪдствій истощенія и го- 
дода. 

Вспоминается мнђ, какое жестокое равнодушіе въ критиче- 
скихъ обстоятельствахъ, подобныхъ вышеописаннымъ, проявилъ 
одинъ агентъ ЁКраснаго Креста въ городћ Х., когда главный 
врачъ обратился къ нему съ просьбой помочь продовольствемъ. 

— Пожалуйста’ примите участ!е, помогите намъ ‚обратился 
главный врачъ къ агенту. 

— Нтъ, не могу, — отвЪчалъ агентъ. 

— Какъ не можете! ВЪдь это прямая ваша обязанность. 

— Нисколько. Красный Крестъ обязавъ приходить на пө: 
мощь воевному вфдомству только въ крайнихъ случаяхъ. 

— Да помилуйте, какого вамъ еще крайняго случая, когда 
раненые, видите сами, умпраютъ отъ голода. 

-— Н%тъ, я еще не вижу крайняго случая. 

А вечеромъ этотъ господинъ приглашалъ для угощенія въ 
палатку, служившую складомъ съФетныхъ припасовъ Краснаго 
Креста (всевозможныхъ консервовъ, шоколада, печеній и пр.), 
докторовъ, студентокъ и сестеръ милосердія. 

— Но вёдь вс эти продукты предназначены для раненых», 
а не для медяцинскаго персонала, возражали ему. 

— Все равно. Врачи съъдятъ эти консервы, переварятъ ихъ, 
усвоятъ, напитаютъ ими свой мозгъ, мускулы и въ вид своего 
труда преподнееутъ ихъ раненымъ. Вотъ и выйдетъ, что кон- 
вервы достигнутъ своего назначенія. 

Само собою разумђется, не многіе могли проникнуться этою 
ввоеобразною доктриною и принять предложенвсе угощеніе. 

Такимъ образомъ, великое дћъло Краснаго Креста, въ зависи- 
мости отъ личностей его уполномоченныхъ, пользовавшихся, во- 
обще говоря, полною самостоятельностью, подрывалось иногда въ 
корнв. 

Вотъ еще случай съ другимъ агентомъ Краснаго Креста, хотя 
и не столь важнаго зваченія, какъ описанный, но также довольно 
характервый. 

Въ госпитал не хватало хирургическихъ ИГУ что очень 
затрудняло работу. Начальство посовЪътовало намъ, какъ коман- 
дированнымъ Краснымъ Крестомъ, обратиться въ мЪстный складъ 
этого Креста. 

Урвавъ полчаса отъ обфденнаго времени, мы понеслись въ 
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жкладъ. Приходимъ, застаемъ тамъ агента, молодого откормлен- 
жаго блондина, видимо страшно скучающаго и томящагося въ 
бездћъйствіи. Очень обрадовался онъ намъ. 

— Мы пришли за хирургическими наборами, дайте намъ по- 
жалуйста, намъ нечфмъ работать. | 

— А, наборы! Что-же, это можно, у меня ихъ вонъ сколько, 
дВвать некуда. 

Дъйствительно, на полкахъ лежали кучи наборовъ. 

—щ Вотъ и спасибо!-—сказали мы обрадованныя,—давайте-же, по- 
жалуйста, поскор%й. 

— Ишь какія вы, право, скорыя: „давайте поскорћй“. Куда 
вамъ торопиться? Садитесь, посидимъ, поговоримъ, вы отдохнете, 
а я немножко отъ скуки встряхнусь. Скучища, ей Богу, такая, 
что въ пору удавиться. 

И начинаетъ балагурить, перекидываться шуточками. Мы под- 
держиваемъ разговоръ, насколько требуетъ того вфжливость. 

— Однако, отпустите насъ, право у насъ масса д%ла. 

— Да посидите. 

— Н%Ътъ, пора. Позвольте выбрать намъ наборы. 

— Какія вы, однако, строгія! Попросите хорошенько, улыбни- 
тесь. | 

— Не задерживайте насъ, пожалуйста. 

— А вотъ улыбнитесь, тогда и наборы получите, а то ей Богу 
ие дамъ. 

И далће въ томъ-же род%. 

Ушли мы безъ наборовъ, а ваборы продолжали валяться на 
полкахъ безъ всякаго употребленія. Узнавъ объ этомъ, Николай 
Васильевичъ отдалъ намъ свой большой хирургическій наборъ, 
`сқоторый мы подфлили на четыре части и кое-какъ обошлись. 

Какъ на образецъ уполномоченваго, который чутко относился 
къ своимъ обязанностямъ, сл$дуетъ указать на г. Ю—ча въ Зим- 
ниц. Этого города, до сдачи Рущука, не миновалъ ни одинъ 
раненый, вслВдствіе чего тамъ было постоянное переполненіе 
госпиталя, который при устройств своемъ на шестьсотъ чело- 
вЪкъ долженъ былъ вмъстить мвого тысячъ раненыхъ и больных. 
Тутъ-то и оказалъ важныя услуги г. Ю—чъ, взявшій на ижди- 
вөніе КЌраснаго Креста продовольствіе больныхъ и вообще дћя- 
тельно помогавший госпиталю во већхъ его неотложныхъ нуж- 
дахъ, на сколько это было возможно. 

Возвращаюсь къ госпиталю въ Дервешко-село. Какая страш- 
ная работа кип%ла въ немъ! Недостатокъ медицинскихъ силъ вы- 
нуждалъ работать съ неимовфрнымъ напряжен1емъ по пятнадцати- 
восемнадцати часовъ въ сутки, при чемъ многе раненые все же 
оставались безъ медицинской помощи по 2—8 дня, валяясь, за 
отсутствіемъ м%стъ въ госпитал%, на голой земл% и на телЪгахъ. 
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Легко представить себЗ, какъ удручающе дЪйствовало это на всё хЪ 
насъ = 

Мы, студентки, исполняли обязанности ординаторовъ, имфя 
свои палаты: перевязывали раненыхъ, накладывали неподвижныя 
повязки, дћлали операціи, начиная съ удален1я пуль и кончая 
ампутацями. Въ области военно-полевой хирургіи нЪкоторыя изъ 
насъ не были новичками, такъ какъ еще за годъ до этого, въ 
1876 году, работали въ Сербія на театр войны, гдћ намъ при- 
водилось, между прочимъ, извлекать очень много пуль. 

Пока стояло жаркое время, въ ранахъ большинства раненыхъ, 
прибывавшихъ въ нашъ госпиталь изъ-подъ Плевны, разводились 
черви. Если раны были наружныя, то мы заливали ихъ скипи- 
даромъ и черви погибали, но, напримфръ, при раненіяхъ черепа, 
при трещинахъ черепа, а такихъ раненыхъ въ нашемъ госпитал% 
было много, удалять червей изъ трещинъ приходилось осторожно 
пинцетомъ, такъ какъ здћсь скипидаръ былъ неприм%нимъ. И 
долго, Фывало, долго тянулись такія манипуляции. 

Гипсовыхъ повязокъ накладывалось такъ много, что мы хо- 
дили осыпанныя какъ мукой, при чемъ отъ раздраженія гипсовою 
пылью взки у насъ были красны и постоянно воспалены. Велъд- 
стве утомлен1я боле слабыя изъ студентокъ имћли видъ чрез- 
вычайно изнуренный. 

Однажды госпиталь нашъ посътилъ государь Александръ Ни- 
колаевичъ. При обходъ имъ палатъ главный врачъ представлялъ 
насъ ему. Студентка К—0о съ воспалевными глазами, вся осы- 
панная гипсомъ, блъдная, похудъвшая, точно посл тяжкой бо- 
лЪзни, поистин8 имзла страшный видъ. Государь окинулъ ее 
взглядомъ и спросилъ съ участіемъ: 

— Вы, вёроятно, очень утомились? 

— Немножко, Ваше Величество,—отвфтила она. 

Когда въ Дервешко-село раненые почти перестали прибывать, 
что было въ связи съ затишьемъ, установившимся подъ Плев- 
ною, которую ръшено было взять осадою, старые же раненые 
постепенно были эвакуированы въ Систово, Зимницу и дал%е,— 
и намъ было предложено переселиться въ Систово съ профес- 
соромъ Склифосовскимъ. 

Проснувшись очень рано въ день отъ$зда, мы услышали подъ 
окномъ разговоръ между нашимъ хозяиномъ и русскими. При- 
слушавшись, мы поняли, что русскіе просятъ болгарина продать 
имъ хлЪба, а тотъ не соглашается. 

— Продайте намъ хлђба, пожалуйста. 

— Немамъ хлЪбЪ. 

— Продайте Христа ради, ей Богу совсЪмъ ослабли безъ пищи, 
который день уже не Здимъ. 

— Азъ немамъ, немамъ. Идите си, —говорилъ болгаринъ, и 
сколько его ни просили, оставался непреклонен». 
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Хозяинъ нашъ быль очень зажиточный крестьянииъ. У него 
было много скота, въ кладовой хранились разные съфстные при- 
пасы и хлфба всегда было вдоволь. 

Одзвшись наскоро, вышли мы во дворъ. При вид соотече- 
ственниковъ слезы выступили у насъ на глазахъ. Что за жалкія 
фигуры! Оборванные, истощенные стоятъ, понуривъ головы, два 
раненыхъ солдатика. 

— Почему-же вы не хотите продать имъ хлЪба? Вёдь у васъ 
его много, — обратились мы къ хозяину, — принесите пожалуйста, мы 
сами вамъ заплатимъ. | 

Хозяинъ повернулся, пошелъ и черезъ нћсколько минутъ при: 
несъ кусокъ хлћба въ несколько фунтовъ. Солдатики перекре- 
стились и, бросивъ на насъ благодарный взглядъ, поплелись, еле 
передвигая ноги. 

На вопросъ нашъ, обращенный къ болгарину, почему онъ не 
хотзлъ дать голоднымъ людямъ хлфба, онъ не отв®тилъЪ ни слова. 
Богъ знаетъ, что было причиною жестокаго поступка его—не одинъ 
ли это изъ случаевъ той взаимной непріязни, которая м%стами 
разд$ляла русскихъ и болгаръ и которая, говорятъ, впослъдствіи, 
во времена оккупащи, переходила въ открытое раздражение. 

Лично мн пришлось въ скоромъ времени быть свидћтельницей 
немилосерднаго отношенія одного полиціймейстера изъ русскихъ 
офицеровъ къ болгарамъ. Этотъ господинъ сопровождалъ верхомъ 
по узкой улиц города какой-то экипажъ и, чтобы расчистить ему 
дорогу, хлесталъ нагайкой направо и налфво какъ обгоняемыхъ 
воловъ, такъ и сидъвшихъ на арбахъ болгаръ. Когда я спросила 
его потомъ о причин такого страннаго поведенія, онЪ весело 
возразилъ: | | 

— Ахъ, эти канальи— т же скоты. 

Въ Систов® мн% и студенткВ В— ой отвели комнату въ одномъ 
болгарскомъ семейств%. Р%зко запечатл лась въ памяти моей мо- 
лодая дћвушка зам чательной красоты, служившая у нашихъ хо- 
зяевъ. Она бъжала сюда изъ Румели, гдЪ за полгода передъ этимъ 
родители ея были убиты башибузуками, а надъ ней самой со- 
вершено было гнусное насиліе. Въ чертахъ ея кроткаго милаго 
лица никогда не исчезалъ оттћнокъ скорби. Часто заставали ее 
въ слезахъ. Она была для меня олицетворенемъ жестокой судьбы 
ея родины и теперь, когда въ Македоніи вновь совершаются на- 
силія, образъ этой несчастной двушки живо воскресаетъ въ моей 
памяти. 

Госпиталь нашъ въ Систовћ помфщался не въ одномъ здан!и, 
а во многихъ домикахъ, покинутыхъ мусульманскимъ населешемъ. 
ЭДЪсь уже не было надобности въ такой тревожной и напряжен- 
ной дВятельности, какъ въ Дервешко-село. Хотя работы было 
много, но она была болће спокойнаго, правильнаго характера. За- 
нимаясь въ госпиталћ съ 7 часовъ утра до 7 вечера, съ часовымъ 
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промежуткомъ для обћденнаго времени, мы успћвали управиться 
<0 всЪми своими ранеными и потому чувствовали себя нравственно 
удовлетворенными. | 

Дни шли за днями въ относительномъ благополучіи, но вотъ 
однажды входитъ ко миъ въ палату главный врачь Ц-—овъ въ 
сопровожденіи молодого врача К—ва изъ абортовъ (такъ про- 
звали врачей ускоренныхъ по случаю войны выпусковъ) и, обра- 
щаясь ко мн, говоритъ: . 

— Прошу васъ самостоятельно болће не работать, вы будете 
состоять фельдшерицей при доктор К. и помогать ему при пе- 
ревязкахъ. 

Стою, какъ громомъ пораженная. Молча оканчиваю перевязку, 
‚ обмываю инструменты, укладываю въ наборъ, и рёшаю отнюдь 
не соглашаться быть фельдшерицей у К. ВЪдь такъ недавно еще 
была я свид$тельницей, какъ этотъ врачъ, отыскивая и пытаясь 
извлечь пулю, ущемленную въ нижней челюсти одного раненаго, 
захватывалъ пулевыми щипцами вићсто пули кость и отламывалъ 
` кусочки ея— и у меня при этомъ воспоминанін морозъ пробъгаетъ 
по кож%.: | 

Выхожу на улицу и встрфчаю моихъ товарокъ, которыхъ по- 
стигла та же участь: всъмъ имъ главный врачъ объявилъ распо- 
ряженіе, которымъ обращалъ ихъ въ фельдшерицъ. М%ру эту, 
ничЁ8мъ не вызванную, онъ принялъ, очевидно, подъ какимъ-то 
постороннимъ вліяніемъ. Самъ онъ былъ, повидимому, душевно- 
больной, лишенный воли человъкъ, изнывалъ подъ бременемъ сво- 
ихъ обязанностей, отъ которыхъ неоднократно просилъ избавить 
его, но просьбу его почему-то не исполняли. Видъ у него 
былъ растерянный, подавленный, двигался онъ точно во свћ и 
говорилъ глухимъ замогильнымъ голосомъ, словомъ — мелан- 
ХОЛИЕЪ. 

Мы такъ были взволнованы постигшей насъ катастрофой, что 
не могли сейчасъѓ идти къ консультанту, госпиталя профрссору 
Склифосовскому, чтобы сообщить ему о случившемся. Чувство- 
валось, что лишь только произнесемъ слово, какъ разрыдаемся. 
Бродили мы по улицамъ часа два, пока не успокоились настолько, 
что могли объясниться съ Николаемъ Васильевичемъ. Наше со- 
общеніе поразило его. Пригласивъ насъ слёдовать за нимъ, онъ 
пошелъ къ главному врачу, который вскор% попался намъ на- 
встрћчу. 

Произошелъ такой разговоръ: 


— Н. А., вы жаловались, что у васъ нътъ врачей и просили 
меня доставить ихъ вамъ. 


— Да. 
— Такъ воть вамъ врачи, — указалъ Николай Васильевичъ 
на насъ. | 


— Но мав нужны фельдшерицы. 
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— Вамъ нужны фельдшерицы, но у меня ихъ нётъ,—возра- 
жаетъ уже повышеннымъ голосомъ и раздражаясь Николай Ва- 
сильевичъ.—Но вамъ нужны и врачи... 

— Да, но мн нужны фельдшерицы. 

Профессоръ Склифосовскій поворачивается къ нему спиной 
и, обращаясь къ намъ, д$лаетъ распоряженіе, чтобы мы, начиная 
съ этого дня, состояли при немъ ассистентками. 

А главный врачъ возьми, да и повћсься черезъ два дня. Әто 
никого особенно не удивило—настолько соотвћътствовало ненор- 
мальному психическому состоянію его. 

Быль назначенъ другой главный врачъ Г—овъ, маленькій, 
толстенькій, добродушный старичокъ. Положеніе наше осталось, 
однако же, неизм8 ннымЪъ. Въ качеств ассистентокъ мы помогали 
Николаю Васильевичу при изслъдованін раненыхъ, при опера- 
ціяхъ, но своихъ больныхъ уже не им%ли. Хотя эта дћятельность 
въ научномъ отношен!и была очень полезна, но такъ какъ мы 
Ъхали на войну не для үсовершенствованія, а для работы, то, 
конечно, не чувствовали себя удовлетворен®ыми въ положеніи 
ассистентокъ. 

Такъ продолжалось до прі®зда главнаго военно-медицинскаго 
инспектора Николая Илларіоновича Козлова, одного изъ созда- 
телей высшаго женскаго медицинскаго образованія въ Роессіи. 

Вечеромъ, въ день своего пріъзда, Николай Илларіоновичъ 
собралъ къ себъ всћъхъ врачей, въ томъ числ и насъ. Разепро- 
сивъ 0 томъ, какъ мы живемъ, работаемъ, и узнавъ, что насъ хо- 
тзли разжаловать въ фельдшерицы, Козловъ сильно разсердился, 
туть же накинулся на главнаго врача, кричалъ, жестикулировалъ 
и отдалъ приказаніе, чтобы на слВдующй же день насъ назна- 
чили ординаторами. Въ тотъ же вечеръ онъ ућхалъ дал%е. 

Инцидентъ этотъ не мало насъ напугалъ и мы говорили между 
собой: | 

— А что какъ и Г. вздумаетъ повфситься! 

Подъ вліяніемъ этой нелЪпой мысли, на другой день, когда 
мы пришли въ контору госпиталя, я неожиданно для моихъ то- 
варокъ, да и для себя самой, обратилась къ главному врачу съ 
утВщевіемъ: 

— П. И., мы очень сожалћемъ о случившемся вчера; пожа- 
луйста, не принимайте этого близко къ сердцу. Повърьте, лишь 
только мы вернемся въ Петербургъ, тотчасъ отправимся къ Ни- 
колаю Илларіоновичу Козлову и засвидътельствуемъ ему, что 
вы были къ вамъ добры и справедливы. Ради Бога, не безпо- 
койтесь. 

Но Г. и не думалъ безпокоиться, быль въ самомъ благодуш- 
номъ настроеніи, тутъ же сдЪлалъ распоряженіе о назначен!и 
насъ ординаторами и впослёдствіи никогда не проявлялъ неудо- 


вольствія противъ насъ. Товарки же не мало потЬшались надо 
Б? 
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мной, вспоминая, какъ я обфщала Г. свое покровительство въ 
Петербург. 

Теперь уже насъ стали опять назначать дежурными врачами 
по госпиталю. Госпиталь нашъ былъ разбросанъ по всему городу. 
Д%ло было холодною дождливою осенью. Въ глубокой ночной 
темнотћ, по скверно вымощеннымъ, грязнымъ и неосвЪщеннымъ 
улицамъ странствовали мы съ фонарями въ рукахъ изъ домика 
въ домикъ для оказанія экстренной помощи раненымъ и боль- 
нымъ. Потомъ я узнала, что студентки, работавшія въ госпиталћ 
въ Зимницћ (Зимница расположена на берегу Дуная въ Румы- 
ни, напротивъ Систова), жили въ досчатыхъ баракахъ, отстояв- 
шихъ на полторы версты отъ госпиталя. Въ зимнее время, при 
отсутствіи дороги, чтобы попадать въ госпиталь, имъ приходи- 
лось ежедневно путешествовать по сугробамъ снфга, поминутно 
проваливаясь въ него, вслЪдствіе чего въ госпиталь приходили 
он совс$мъ мокрыми и въ этомъ положен!и оставались цзлый | 
день; только поздно вечеромъ могли онф обсушиться дома, да и 
то кое-какъ, потому что баракъ почти не защищалъ отъ холода. 
У одной изъ студентокъ Б —ле настолько расшаталось здоровье, 
что она отправлена была для излћченія за-границу, на средства. 
военнаго вздомства. 

Не могу не отмътить той странности, что въ госпиталяхъ 
военнаго вфдомства студентки исполняли обязанности врачей, 
тогда какъ въ госпиталяхъ Краснаго Креста онъ были только 
фельдшерицами. Въ положен фельдшерицъ, совс®мъ не со- 
отвётствовавшемъ объему и качеству ихъ знаній, имъ было не 
легко. 

Систово было послёднимъ этапомъ моего пребыванія въ 
Болгаріи. Отсюда я, какъ и нъкоторыя другія студентки, возвра- 
тились въ Петербургъ, чтобы приступить къ окончательному 
экзамену, который вслёдстве отъъзда студентокъ на войну быль 
отложенъ. Нъкоторыя товарки оставались еще въ Болгари и 
Румыніи до весны 1878 года. Имъ приходилось и во второй _ 
періодъ войны, послё паденія Плевны, переживать обстоятель- 
ства, похожія на тв, которыя происходили въ Дервешко-село. 
Опять вслёдствіе многочисленныхъ сраженій масса жертвъ, опять 
госпитали переполнились ранеными ‹и больными безъ числа. 
Не смотря на то, что раненыхъ некуда было класть, транспорты 
продолжали прибывать. Раненые доставлялись въ ужасномъ видђ. 
Зима въ разгар, стужа и метели, а раненые были босые, иногда 
съ отмороженными конечностями, одежда же представляла одни ` 
лохмотья сверхъ неимовфрно грязнаго окровавленнаго б%лья. 
Но вотъ что было самое трагическое: раненые лежали въ арбахъ 
въ нисколько слоевъ, и когда снимали лежавшихъ сверху, то 
нижніе оказывались иногда уже мертвыми. Такое перенагруженіе 
арбъ объяснялось недостаткомъ перевозочныхъ средствъ съ одной 
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стороны, а съ другой—страстнымъ стремленіемъ равеныхъ и 
больныхъ поскор%вӣ вернуться на родину; и они усаживались въ 
арбы въ такомъ количеств, что яблоку некуда было упасть, 
разм щаясь какъ попало, а когда дорогой обезсиливали, то 
падали въ арбу, придавливая лежавшихъ уже на, дн ея тяжело 
раненыхъ. 

При выпискћ раненыхъ изъ госпиталя для отправленія ВЪ 
дальнћйшій путь, ихъ одћвали въ ть же лохмотья, въ то же 
грязное б%лье, въ которомъ они прибывали въ · госпиталь, при 
чемъ врачи и студентки покупали на собственныя деньги фла- 
нель и обвертывали имъ ноги. Только весной, когда стало уже 
тепло, изъ какихъ-то складовъ доставлены были полушубки, но 
теперь уже иные больные отвергали этотъ даръ, говоря съ иро- 
ніей: „Не надо, доћдемъ и такъ“. 

Какъ извъстно, война сопровождалась сильнымъ развитіемъ 
эпидемій: дизентеріи, тифовъ и лихорадокъ. Он унесли въ 
могилу не мало и медицинсқаго персонала, въ томъ числ и 
студентку Некрасову, умершую въ Оистов/ отъ тифа. Въ нъко- 
торыхъ госпиталяхъ заболћваніе врачей, студентокъ и сестеръ 
милосердія было такъ вөлико, что половина ихъ постоянно 
отсутствовала. Въ зимницкомъ госпиталь переболъли тифомъ 
вс, за исключеніемъ главнаго врача, старшей сестры мллосердія 
и студентки Б. 

Выше я сказала, что нћкоторыя студентки возвратились ВЪ 
Петербургь съ намћреніемъ выдержать выпускной экзаменъ и 
затЬмъ вновь вернуться на театръ войны. Этому послднему 
намћревію не суждено было осуществиться, такъ какъ прежде, 
чЬмъ окончились экзамены, военныя дВйствія пріостановились. 

Веслвдъ за окончанемъ курса многія изъ женщинъ-врачей 
перваго ‘выпуска поступили въ земст. М$ета находились легко 
и просто: на объявленія земскихъ управъ о приглашени врачей 
мы посылали ваявленія и тотчасъ получали увћдомленія объ 
опредзлен1и на службу. Такимъ образомъ, земства считали насъ 
полноправными врачами и даже. настолько, что нъкоторыя при- 
глашены были для самостоятельнаго завћдыванія городскими 
земскими больницами, а одна изъ женщинъ-врачей, получившая 
нВкоторую практическую подготовку на войн, отозвалась даже 
на вызовъ земствомъ хирурга, поощряемая къ тому своими зна- 
комыми врачами-хирургами, увЪрявшими, что не боги горшки 
обжигаютъ. Мћсто это она получила, и до меня, служившей въ 
сосзднемъ увздъ, о ея дћятельности достигали путемъ народной 
молвы разные преувеличенные слухи въ родъ того, напримЪръ, 
что она изъ кожи пятки дЪлаетъ носы, губы, щеки. 

Съ своей стороны женщины-врачи также считали себя полно- 
правными или, вёрнће, правоспособными, такъ какъ въ то время 
и въ голову не приходило, что, пройдя полный курсъ высшаго 
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медицинскаго образованія, равный съ курсомъ медицинскихъ 
факультетовъ, можно быть лишеннымъ права примънять свои 
знанія на двлЊ. 

Я лично получила приглашеніе завћдывать городскою вем- 
скою больницею въ Кириловь Новгородской губернін. Хотя 
губернія эта сосъдняя съ Петербургской, но добраться до Кири- 
лова удалось только на четвертый день, при чемъ отъ Рыбин- 
ска я Ъхала двое сутокъ на пароход% по ръкъ Шекснћъ. Что за 
мрачные берега этой рЪки и какъ пустынна Новгородская губер- 
нія въ этихъ мъстахъ! Ни деревца, ни пейзажа, ничего, на чемъ 
глазъ могъ бы отдохнуть: все сћро—и небо, и земля, и деревни, 
и безотчетная тоска овладфла моею душою. Чего, кажется, не 
дала-бы я, чтобы вернуться! Но возврата не было. 

Съ перваго же дня пріћзда моего въ Кириловъ грустваго 
настроен1я какъ не бывало. Настоящая жизнь захватила меня 
своимъ могучимъ теченіемъ, и я понеслась по этому теченію со 
всђмъ пыломъ молодости, съ силами здороваго, крЪпкаго, неуто- 
мимаго организма. Началась работа... 

Больница, въ завћдываніе которой я вступила, была довольно 
хорошо устроена, имфла сорокъ кроватей и два помъщенія: 
зимнее—въ центрћ и лётнее—на окраин% города. Составъ боль- 
ныхъ былъ разнообразенъ, не мало было хирургическихъ боль- 
ныхъ, требовавшихъ оперативнаго л%ченя, преимущественно 
ампутацій, резекцій, пластическихъ операцій, удаленія новообра- 
зованій и т. п. При операщяхъ приходилось обходиться безъ 
помощи врача, довольствуясь помощью фельдшера, акушерки и 
повитухи, такъ какъ единственный для всего узда участковый 
врачъ находился постоянно въ разъёздахъ. Исходы операцій 
были вполи% благопріятны, многія раны заживали первичнымъ 
натяженіемъ, безъ нагноенія. 

Въ больниц былъ ежедневный значительный амбулаторный 
пріемъ больныхъ, число которыхъ въ праздничные дни достигало 
иногда ста челов къ. Подъћзжая Сывало къ больниц, при видћ 
двора, загроможденнаго телћгами и людьми, чающими помощи и 
исцёлен!я, я испытывала внутренн!Й трепетъ при мысли о том», 
въ состоянін-ли я буду оправдать надежды этихъ бъдныхъ людей. 
И какихъ только больныхъ здћсь не было! Преобладали глазные 
больные и сифилитики, но на каждомъ пріемћ приходилось то 
вправлять вывихи, то накладывать неподвижныя повязки, то 
удалять инородныя т%ла изъ глазъ и другихъ частей тёла, или 
вскрывать нарывы, выдергивать зубы и т. п. 

Къ числу обязанностей больничнаго врача относились и 
выёзды въ экстренныхъ случаяхъ въ ућздъ, для оказан1я помощи 
при родахъ или такимъ тяжело больнымъ, доставка которыхъ въ 
больницу была затруднительна. 

На первыхъ порахъ я не безъ труда понимала сфверный 
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народный говоръ, а наивная прелесть иныхъ выраженій просто 
умиляла меня. На вопросъ, наприићръ, обращенный къ одному 
больному, первый-ли разъ пришелъ онъ въ больницу, или былъ 
уже, онъ отвћчалъ: 

— Былъ, какъ же. Развв не помнишь? ` Еще тогда ты обняла 
меня и прильнула ко мн%. 

Не буду долће останавливаться на моей дћятельности въ зем- 


ствв, одинаковой съ дфятельностью земскихъ врачей вообще; 


отмћчу только важнЪйпия особенности въ положении женщинъ- 
врачей, работавшихъ въ земотвћ, пользуясь и своими воспомина- 
ями, и опытомъ нъкоторыхъ товарищей. | 

Устроившись въ земств, женщины-врачи работали безпре- 
пятственно впредь до того случая, когда какое-либо удостовђре- 
ніе или свидћтельство за подписью женщины-врача не попадало 
въ руки губернской администрац!и; тогда слЗдовало извзщен!е 
отъ этой администращи въ такомъ родћ: „на основаніи разъяс- 
невія медицинскаго совћта отъ 31 Мая 1878 года, утвержден- 
наго Министромъ Внутреннихъ Дфлъ, лица женскаго пола, окон- 
чившія врачебные курсы при Николаевскомъ военномъ госпи: 
таль, не только не имъютъ права выдавать свидътельства о со- 
стоянін чьего-либо здоровья, но не имћютъ и права. врачебной 
практики“. Легко было сказать: „не выдавать свидћтельства“, 
когда жизнь на каждомъ шагу требовала обратнаго. Вотъ, на- 
прим%ъръ, приходить ко мнћ на пріемъ маленькая жалкая жен- 
щина и проситъ выдать ей свидВтельство въ ТОМЪ, ЧТО ЛБСНИКЪ 
ве избилъ.‹ 

— Воть, матушка, погляди, живого мъстечкқа на инћ нить. 
Дома у меня пять дБтишекъ малъ-мала меньше, ни одного работ- 
ника, одна я и вся тутъ. Стужа, холодъ, избенка плохая, дћ- 
тишки мерзнутъ, плачутъ, ну и пошла я въ лћсъ, а онъ вотъ 
какъ меня... 

Стоитъ передо мною эта женщина, обездоленная судьбою, уни- 
женная людьми, стоитъ и горько плачетъ, а я смотрю на нее и вы- 
даю свидВтельство. Охотно засвидтельствовала бы, что и этой 
женщин, одћътой въ однћ заплаты, что и ей, равно какъ и ея 
сиротамъ-дъЪтямъ, нужна пища и тепло, но такого свидътельства 
она у меня не проситъ... 

Между т8мъ, уёздная администрація привлекала женщинъ- 
врачей къ участію въ т%хъ случаяхъ, когда требовалось заклю- 
ченіе или свидћтельство врача. Такъ, женщинъ-врачей приглашали 
въ коммиссіи по освидётельствован!ю вдовъ нижнихъ чиновъ для 
назначенія имъ пенсій и въ тюрьмы для освидћтельствованія здо- 
ровья арестантовъ, отправляемыхъ по этапу; слёдственная власть 
вызывала женщинъ-врачей на вскрытія и для осмотра раненыхъ 
И требовала отъ нихъ судебно-медицинской экспертизы; полицей-. 
скія власти обращались къ экспертиз женщинъ-врачей при раз- 
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ныхъ происшествіяхъ повседневной жизни; бывало, наконецъ, 

что воинскія присутствія приглашали женщинъ-врачей для опре- 
дЪленія годности къ службЪ новобранцевъ. 

| Итакъ, въ дћйствительности, женщины-врачи дћлали все, на 
взглядъ же высшей администраціи онћ не им%ли права дЪлать 
ничего, и хотя распоряженій о прекращеніи службы ихъ въ 
земств еще не дфлалось, но этого можно было ожидать всегда. 

Только черезъ годъ, именно 28 апр8ля 1879 года, состоялось. 
новое разъяснене министра внутреннихъ дёлъ, въ которомъ впер- 
вые признавалось за женщинами-врачами право лЗчен!я женщинъ 
и двтей и самостоятельныхъ занятій въ женскихъ и дЪтсқихъ 
лЬчебныхъ заведеніяхъ. Этимъ разъясненіемъ женщинамъ-врачамъ 
разрћшалось выдавать и свидфтельства, но только о привити 
оспы и на погребеніе умершихъ. Дфятельность въ очерченныхъ 
границахъ предоставлялась, однако, не иначе, какъ по исхода- 
тайствованіи каждою изъ женщинъ-врачей въ а разрв- 
шен1я высшаго правительства. 

Распоряженіе министерства, въ случа строгаго прим%фненія 
его, должно было устранить женщинъ-врачей съ земской службы, 
такъ какъ земства не имзли основанія содержать особыхъ вра- 
чей для лЁчен1я женщинъ и дётей. Такъ оно и было въ тћхъ 
случаяхъ, когда администрація настапвала на точномъ исполнен 
циркуляра, значительное же большинство земствъ, ни въ чемъ не 
измЪняя фактическаго положенія женщинъ-врачей, продолжав- 
шихъ лћчить все населеніе и завъдывать больницами и участ- 
ками, ограничивалось увћдомлевіемъ губернаторовъ, что женщины: 
врачи приглашены для лћченія женщинъ и д%тей. 

Т®мъ не мензе положеніе остававшихся на земской службћ 
женщинъ-врачей продолжало быть непрочнымъ, безпокойнымъ, 
волёдствіе повторявшихся настояній администраціи, напоминав- 
шей по разнымъ поводамъ объ ограниченности правъ женщинъ- 
врачей и даже требовавшей неръдко удален!я ихъ отъ службы и 
замн „дипломированными“ врачами. 

Вс эти ненормальности исчезли уже много лътъ спустя, въ 
1895 году, когда правительство, считаясь съ требованіями жизни, 
установило права женщинъ-врачей закономъ, предоставивъ имъ 
самостоятельное зав дыван!е сельскими больницами и врачебными 
участками. Этимъ закономъ женщины-врачи устранены, однако же, 
отъ завћдыванія городскими земскими больницами; но причины, 
вызвавшія это ограниченіе, не поддаются уясненію, потому что, 
если остановиться на сущности дфла, окажется, что завћдываніе 
городскими больницами налагаетъ мензе отвЪтственности, ч8мъ 
завздыван!е сельскими больницами. Во-первыхъ, хозяйственная 
часть въ городскихъ земскихъ больницахъ ведется управою, въ 
сөльскихъ же больницахъ она всецћло падаетъ на врача; во-вто- 
рыхъ, и это главное, въ городахъ всегда имћются врачи земскіе 
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или посторонніе, къ содёйствю которыхъ прибћъгаетъ больничный 
врачъ для консультаціи или при производств операцій, между 
тБмъ этого важнаго условія лишены врачи сельскихъ больнице, 
вынужденные единолично и оперировать, и хлороформировать, И 
очищать себ операціонное поле. Наконецъ, нужно ` отмътить и 
то, что сельскія больницы нер®дко и по количеству крова- 
тей, и по величин амбулаторій не уступаютъ городскимъ боль- 
НИЦамъ. \ | 

Оглядываясь назадъ, невольно сожалћешь о бөзплодной борьбё. 
противъ правоспособности женщинъ-врачей, борьбъ тБмъ менће 
понятной, что въ то время, какъ она происходила, большая часть 
нашего отечества находилась въ медицинскомъ отношеніи въ 
распоряженіи фельдшеровъ, дъйствовавшихъ вполнъ самостоя- 
тельно, ибо предцолагавшійся надъ ними врачебный надзоръ не 
могъ не быть фиктивнымъ. Нужно замётить, что среди этихъ 
фельдшеровъ бывали такъ называемые ротные, почти безграмот- 
ные, да, кром® фельдшеровъ, царили въ деревняхъ знахари и зна- 
харки, которые отравляли народъ и подъ видомъ лћъченія, напри- 
м%ръ, глазныхъ, болъзней, случалось, выжигали. больнымъ глаза, 
но имъ никто не мёшалъ практиковать, между тћмъ, какъ къ 
женщинамъ-врачамъ уёздные врачи адресовались иногда съ бу- 
магами такого содержанія: „позвольте узнать, милостивая госу- 

дарыня, по какому праву и на основаніи какихъ документовъ вы 
занимаетесь врачебной практикою?“ 

Въ чемъ же заключалась причина противод&йствія правиль- 
ному устройству женщинъ-врачей въ земствъ? Очевидно, не въ 
недостаткв знанія или способности ихъ, такъ какъ повседневный 
опытъ доказывалъ совершенно противное. Съ большою вћроят- 
ностью можно предположить, что причина коренилась въ томъ 
соціальномъ предразсудкВ, что не слъдуетъ допускать равенства 
въ положеніи. женщины Я мужчины вообще, предразсудк%, отъ 
котораго, къ сожалнію, и теперь еще не свободны нћкоторые 
общественные круги. 

Среди невзгодъ и волненій ободряющую поддержку женщинамъ- 
врачамъ оказывали земство и общество. 

Земство высоко цћёнило трудъ и пользу, приносимую женщи- 
нами-врачами. Отношене его къ женщинамъ-врачамъ легко про- 
слъдить по журналамъ земскихъ собраній, въ которыхъ разесћяно 
множество постановленій о благодарности женщинамъ-врачамъ за 
ихъ полезную дзятельность, о ходатайствахъ передъ правитель- 
ствомъ какъ о расширеніи правъ женщинъ-врачей, такъ и объ 
открытіи вновь женскихъ врачебныхъ курсовъ, съ ассигнованіемъ 
на эту ‹/цЪль посильной лепты изъ земскихъ средствъ, о коман- 
дировкахъ женщинъ - врачей въ Петербургъ и заграницу для 
усовершенствованія, съ сохраненіемъ имъ содержәнія. Кром% 
того, еще во время существованія врачебныхъ курсовъ земотва 
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имли не мало своихъ стипендіатокъ. Вознагражденіе женщинамъ- 
врачамъ земство давало равное съ мужчинами-врачами и многія 
земства всегда держались этого начала равенства; если же иныя 
земства съ теченіемъ времени оплачивали трудъ женщины-врача 
ниже, то это въ связи съ тћми стћсненіями и ограниченіями, съ 
которыми сопряжено было приглашеніе женщинъ - врачей на 
службу. 

Общество относилось къ женщинамъ - врачамъ съ полнымъ 
довВріемъ и охетно лъчилось у нихъ, крестьяне же смотрёли на 
женщинъ-врачей, какъ на явленіе обычное, естественное, и въ 
отношеніи пользованія медицинскою помощью не дћлали никакого 
различія между женщиною и мужчиною-врачемъ. Такое простое и 
довзрчивое отношеніе населенія объясняется, быть можетъ, издавна 
сложившеюся привычкою лћчиться у женщинъ въ лицћ помЪщицъ. 

Оцзнивая отношенія земскихъ врачей къ женщинамъ-врачамъ, 
я невольно вспоминаю, какъ часто во врачебной сред возбу- 
ждался и возбуждается вопросъ о томъ, что появленіе женщинъ- 
врачей должно увеличить конкурренцію и тћмъ самымъ ухудшить 
положен!е врачебнаго труда. Слфдуетъь замътить, что вопросъ 
этотъ не волновалъ среду земскихъ врачей и среда эта никогда 
не смотр8ла на появлене женщинъ-врачей съ точки зрћнія кон- 
курренщи. Это совершенно понятно. Какъ бы ни былъ великъ 
приливъ врачебныхъ силъ въ деревенскую Россію, все-же оста- 
нется много дзла, котораго не передълать! Въ этомъ мор общаго 
и необъятнаго труда тонутъ мелочные счеты. Вотъ почему сов- 
местная дћятельность въ земств мужчинъ и женщинъ-врачей 
являеть р%8дкую картину дружнаго сліянія силъ на общую 
пользу. 

Въ заключен!е я должна сказать, что женщины-врачи длали 
много въ земств и дълали не безъ успћха, какъ это много разъ 
засвидзтельствовано земствомъ и печатью. Извъстно, что изъ 
жөнщинъ-врачей, служившихъ въ земств%, выработалось не мало 
не только хорошихъ врачей вообще, но и спещалистовъ по раз- 
нымъ отраслямъ медицины: акушеровъ, окулистовъ, хирурговъ, 
изъ которыхъ многія и въ настоящее время работаютъ въ зем- 
ств. Успёхь женщинъ-врачей объясняется и горячею отзывчи- 
востью ихъ къ дзлу, и высокою плодотворностью труда въ школћ 
земской медицины, способствующей выработкВ самостоятельности 
и иниціативы, предоставляя врача собственнымъ его силамъ. 

Мн остается сказать, что нЪтъ болће радостнаго, хотя и 
тяжелаго врачебнаго труда, ч8мъ трудъ земскаго врача, потому 
что онъ направленъ на пользу тћхъ, кто наиболће въ немъ нуж- 
дается. Всякое облегченіе, приносимое обездоленному навеленію, 
каковымъ является наше крестьянство, даетъ несравненное счастье 
и удовлетворене. | 

Н. Драгневичъ. 
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Пов сть. 


І. 


Въ канцеляріи 2-го мирового судьи, Ивава Өедоровича 
Борисова, среда называлась „днемъ суднымъ“. На этотъ день 
назначали къ разбору уголовныя дъла по полицейскимъ 
обвиненіямъ. Въ камерЪ тогда мелькала разнородная пуб- 
лика: околодочные надзиратели, городовые, уголовные адво- 
каты изъ частныхъ.повђренныхъ или подпольныхъ хода- 
таевъ. Появлялись санитарные врачи, архитекторы и другія 
„свъдущія“ лица. Участокъ Борисова былъ обширный, не- 
спокойный. Въ его районъ входили базарная площадь съ 
толкучимъ рынкомъ, ночлежный домъ, второстепенная, но 
бойкая торговая улица, громадная паровая мельница и ско: 
тобойни. Происшествій здъеь случалось много; полиція за- 
валивала судью протоколами. 

И въ эту среду предстояло разобрать не мало дЪълъ. 

Первымъ пришелъ въ камеру сторожъ Ларіонъ. Пришелъ 
и осмотрЪлея, все ли въ порядкњ. Обстановка камеры носила 
отпечатокъ чего-то неопрятнаго, захватаннаго десятками не- 
совсъмъ чистыхъ рукъ. Публика уже успЪла протоптать 
недавно окрашенный полъ; деревянныя желтыя скамьи со 
спинками, зеленое сукно на судейскомъ стол, полдюжины 
вънскихъ стульевъ для привилегированныхъ посћътителей — 
все отдавало казенщиной, однообразной и скучной. Ларіонъ 
открылъ форточку и вентиляторы, снова оглянулся по сто- 
ронамъ и направился въ канцелярію. Письмоводитель и его 
помощники писцы еще не приходили. Полутемная канцелярія 
обращена была окнами къ сосЪднему дому. ЗдЪсь Ларіонъ 
не нашелъ нужнымъ открыть форточку; онъ лишь наскоро 
смахнулъ пыль съ центральнаго, стоящаго посреди комнаты 
стола и въ ожиданіи посЗтителей присълъ на табурет въ 
прихожей. Былъ пасмурный октябрь. Наступали осенніе хо- 
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лода, на дворЪ шелъ дождь. Ларюнъ озябъ и, согнувшись 
на табуретЬ, думалъ, какъ бы хорошо было протопить теперь 
печку. 

ВскорЪз явились помощники письмоводителя, молодые 
люди въ потертыхъ пиджакахъ, но яркихъ, новенькихъ галс- 
тухахъ. За ними пріъхалъ на извозчикВ письмоводитель, 
Гилярій Осиповичъ Дербекъ, маленькій юркій мужчина съ 
козлиной бородой и сладкой усмъшечкой. Дербекъ служилъ 
въ канцеляріи еще при прежнемъ судь%Ъ, „старикъ Шмыго- 
ревъ“. Онъ перешелъ къ Борисову какъ бы по наслЪдству. 
2-скіе судьи назначались отъ правительства и потому ихъ 
считали несмЪняемыми. ТЪмъ не менЂе послЪъ, одной вне- 
запной и строгой ревизіи, старикъ Шмыгоревъ слетЪлъ съ 
своего годами насиженнаго мЪста, а въ 2. былъ присланъ 
изъ Петербурга Иванъ Өедоровичъ. Это оказался молодой, 
безразлично-вћжливый со всъми человЪкъ, недавно выпу- 
щенный изъ университета. Онъ придерживался иной поли- 
тики, чЪмъ старикъ Шмыгоревъ: дружбы съ богатыми горо- 
жанами не водилъ, не принималъ доброхотныхъ приношеній 
отъ купцовъ, не бралъ заимообразно денегъ у расторопныхъ 
частныхъ повћренныхъ. На первыхъ порахъ Гилярію Осипо- 
вичу показалось неудобнымъ служить вмъстьЬ съ Борисо- 
вымъ. Дербекъ сталъ хлопотать о перемЪнЪ службы, потомъ 
раздумалъ и остался; остался, не взирая на то, что при но- 
вомъ судьв пришлось измЪнить прежній канцелярскій ре- 
жимъ. Раньше разныя справки, исполнительные листы, копій 
протоколовъ и приговоровъ оплачивались въ канцеляріи у 
Гилярія Осиповича особымъ дополнительнымъ сборомъ. Молва 
гласила, будто Шмыгоревъ не только терпитъ, но и поощ- 
ряетъ систему Гилярія Осиповича, получая львиную часть 
 дополнительныхъ сборовъ. Этого, конечно, никто не могъ 
провЪрить на дълЪ. Многіе изъ адвокатовъ, желавшие уско- 
рить ДЪло или получить необходимую поблажку, минуя 
судью, обращались къ Дербеку, и Дербекъ улаживалъ все, 
что требовалось. Онъ ни съ кого не спрашивалъ никакихъ 
приплатъ, однако, всЪ,—кому надлежало вЪдать,—знали, что 
приплачивать нужно—и приплачивали. Єъ пр!№здомъ Бори- 
сова, Гилярій Осиповичъ долженъ былъ посократиться. Впро- 
чемъ, побочные доходы у него время отъ времени всетаки 
наклевывались, хотя ихъ приходилось болће тщательно скры- 
вать. ) 

До разбора дълъ оставалось больше часа. 

Дербекъ зазвенЪлъ ключами отъ шкафовъ, разложилъ 
на столъ все, что привыкъ имЪть подъ рукою, и велЪлъ 
писцамъ писать повЪстки. Въ канцеляріи замолчали. Въ это 
дождливое утро молчать было особенно скучно, и всЪ обра- 


ИВАНЪ ӨЕДОРОВИЧЪ. 77 


довались, когда въ прихожую вошелъ уличный адвокатъ, 
Грищенко-Волынскій, неимовВрно худощавый, наклдняющійся 
на ходу субъектъ, въ черной разлетайкъ и широкополой ко- 
ричневой шляп. Его фамилія была Грищенко; Волынскій 
онъ добавлялъ самовольно, для большей внушительности. 
Трудно было опредЪлить его возрастъ по наружности. Гри- 
щенко могъ имЪть и сорокъ лътъ, и двадцать пять. Сухо- 
щавое лицо его, лишенное усовъ и бороды, со слздами 
оспы на кожЪ, почему-то напоминало воробья: посмотритъ 
кто-нибудь на Грищенка и ни съ того, ни съ сего вспомнить 
о воробьяхъ. Онъ не любилъ разговаривать о своемъ про- 
шломъ, и его біографія оставалась неизвЪстной. Какъ-то на 
досугЪ Гилярій Осиповичъ справлялся о немъ въ справкахъ 
о судимости, но тамъ его имени не оказалось; да еще одна- 
жды Грищенко проговорилея, что служилъ въ одной изъ 
малороссійскихъ труппъ, откуда вышелъ велъдствіе потери 
голоса. Больше о немъ ничего не знали. Онъ держался 0соб- 
някомъ отъ остальныхъ подпольныхъ ходатаевъ, былъ при- 
личнзе и умнће ихъ; въ обществ мало-знакомыхъ людей 
чаще всего помалкивалъ, осторожно наблюдая, что дЪлается 
вокругъ. Судебңыя прошенія Грищенко составлялъ грамотно, 
имћлъ онъ кой-какія и юридическія познанія. По крайней 
мър%Ъ, не смЪшивалъ аппелляціи съ кассаціей, отзыва о вто: 
ричномъ разсмотрћъніи дъла съ обжалованіемъ приговора. 
Иногда ссылался не безъ успћъха и на сенатскія рЪшенія. 
Дербекъ считалъ его человЪкомъ способнымъ, тактичнымъ 
и себЪ на ум%, хотя несомнъннымъ лЪнтяемъ, стремящимся 
къ наиболће легкому заработку. Гилярій Осиповичъ даже 
познакомилъ Грищенку съ своей семьей и, думая о немъ,— 
умная голова всегда можетъ пригодиться—изрЪдка пригла- 
шалъ его къ себЪ то на блины, то на имянины. 

— Здравствуйте, — сказалъ Грищенко, войдя въ канце- 
лярю, и тотчасъ освЪдомился о здоровьи жены Гилярія Оси- 
.повича, Анны Семеновны. 

Дербекъ фамильярно улыбнулся. 

- — Благодарствуйте... Она все съ мигренью и по хозяй- 
ству. ДЪло женское. А вы съ чЪмъ къ намъ пожаловали? 
ДЪльце ведете: 

4 — НЪтъ, я такъ... мимоходомъ. Нужно будетъ взять ко- 
пію приговора по длу Тарасюковой съ Платовымъ. Помните: 
объ угрозахъ? Да это не къ спъху. А что, какъ онъ? 

Грищенко, кивнувъ головой по направленію къ верху, 
возвелъ глаза къ потолку. Гилярій Осиповичъ понялъ, что 
„онъ“ —это мировой судья, квартирующій въ верхнемъ этаж%, 
какъ разъ надъ помъщешемъ камеры. Дербекъ слегка пре- 
небрежительно махнулъ рукою. 
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— Что ему дълается? Киснетъ по старому. Деликатенъ 
со всЪми, какъ барышня въ кадрили. Но—сохрани Богъ— 
не подходите къ нему ближе: не запачкайте, пожалуйста... 
Ужъ такъ боится... такой чистенький... Ку-у-да-а! 

— Мечтаетъ о себЪ много? 

— Не приведи Господи. А на дзлЪ — унылый, безтолко- 
вый... Дежить собака на сънЪ: ни себЪ, ни людямъ. Такъ и 
онъ. Вы только подумайте, какое мЪсто, какая позиція! Живи 
и Бога хвали, а онъ что? Расшаркивается и кӣснетъ. НЪть, 
не двлецъ. СовсЪмъ ве дЪлецъ... И глупъ при томъ... 

— Но законы знаетъ, — возразилъ Грищенко, непрони- 
цаемо разсматривая свою порыжъвшую шляпу. 

— Это Уставъ-то о наказаніяхъ, мировыми судьями на- 
лагаемыхъ? Большая штука. Воистину законникъ. Я вамъ 
сороку научу этому Уставу. О попугаЪ и разсуждать нечего... 
Ларіонъ нашъ— на что болванъ—а и тоть, поди, выучился. 
Не вЪрите? Проэкзаменуемъ. Ларіонъ! поди сюда, Ларіонъ!— 
позвалъ Дербекъ. 

Ларіонъ съ недовольной миной приплелся въ канцелярію. 
Сторожъ видЪфлъ въ ГрищенкЪ отъявлепнаго „прощалыгу“ 
и всегда немного удивлялся письмоводителю, зачъмъ тотъ 
ведетъ зпакомство съ такимъ подозрительнымъ господиномъ. 
Судачить же съ Грищенкой про Ивана 9едоровича,—всетаки 
мирового судью и хозяина,—казалось Ларюну ужъ ръши- 
тельно неумЪстнымъ. Но онъ побаивался властнаго Дербека 
и не могъ не явиться на зовъ. 

— Ну-ка, скажи, что у насъ предусмотрЪно статьями 81-й 
и 838-1? 

Ларіопъ нехотя забасилъ: 

— Нарушеніе тишины и порядка въ общественномъ м%- 
стЪ. Неповиновеніе или оскорбленіе... 

— Такъ. А статьей 102-й? 

— Нарушене санитарныхъ правилъ. 

— Какая статья гласитъ насчетъ кражи? 

— Сто шестьдесятъ девятая. 

— А 144-я? 

— Сто сорокъ четвертая? По ней, если подкидыша кто 
подброситъ... 

— Довольно. Ну, а просто сорокъ четвертая? 

Ларіонъ чуть-чуть повелъ усами: 

— Это при закрытыхъ дверяхъ слушать полагается. 

Гилярій Осиповичъ сдълалъ жесть, какъ бы говоря Гри- 
щенкз: вотъ, видите? 

Ходатай продолжалъ упорствовать, исподволь вызывая 
Дербека на разговоръ о судьЪ. У Грищенки лежало въ бо- 
ковомъ карманЪ прошеніе по такому сомнительному дзлу, 
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съ которымъ не слЪдовало попадать подъ сердитую руку 
даже и самому снисходительному мировому судьЪ: надо 
было раньше узнать, какъ настроенъ Иванъ Өедоровичъ. И 
Грищенко замътилъ: 

— Вы взяли уголовныя дВла. Тамъ не такъ трудно ра- 
зобралься. А гражданскія? 

— Смћю васъ увЪрить, что и для нихъ проходить уни- 
верситета не надобно. Ларонъ точно также могъ бы пости- 
гнуть. Вникнуть въ ДЪло, когда оно разжевано и подано го- 
товенькимъ? Чужими руками жаръ загребать? Затруднительно, 
что и говорить. Пришелъ въ камеру, посидълъ съ одинна- 
дцати до трехъ... Отзвонилъ и съ колокольни долой... Пре- 
мудрость! . 

— Васъ, Гилярій Осиповичъ, послушать, такъ выходитъ— 
и мы съ вами могли бы быть судьями? 

— Отчего нътъ? Случай, милый мой... Все случай и про- 
текція. У нашего Соломона двоюродный дядя при министер- 
ствЪ юстищи служитъ... И достаточно. Кончилъ Соломонъ уни- 
верситеть: тыкъ-мыкъ, дћваться некуда. Къ дядюшк%. А тотъ 
ему: ступай въ провинщю, чтобы почтеннымъ родственникамъ 
не мозолилъ глаза. Воть и вышелъ мировой судья нашего 
участка. Знаемъ мы... Подумайте: совсъмъ молодой юристъ, 
молоко на губахъ не обсохло, а уже персона. Его высоко- 
родіе... 

— Это-то правда. 

— Все—протекщя. Ни ума, ни познанія, ничего не надо, 
была бы протекщя... Въ ПитерЪ они съ мамашей по черда- 
камъ жили. Юлія СергЪевна нахлЪбниковъ держала: сама 
стряпала, сама на рынокъ бЪгала... Пока-то сынокъ универ- 
ситетъ одолълъ... А теперь—господа. Младшая сестрица 
Ивана Өедоровича на курсахъ просвфщается, пріћдетъ на 
каникулы, такъ особую горничную для нея нанимаютъ. 
Знай, молъ, нашихъ... А все--протекція. Не будь дядюшки, 
поплясали бы на морозз. И съ дипломами нынче плящутъ, 
всяко бываетъ. Много и ихняго брата развелось... 

Грищенко далъ разговору иное направленіе: 

— Говорятъ, вашъ Соломонъ съ Трачевской путается? 
Съ женою этого, сумасшедшаго... бывшаго члена палаты? 

— Знаю... Слыхалъ и я, но сомнъваюсь. Не думаю. ВЪдь 
Ольга Владиміровна съ Прокофьевымъ нЪсколько лЪтъ 
жила. Почти открыто жила, пока Прокофьевъ въ Москву не 
перевелся. Изъ-за этого, кажется, и мужъ тогда спятилъ 
съ ума. Мучился, мучился и рехнулся... Вы видъли Про- 
кофьева? Товарищъ прокурора, красавецъ. Барыни передъ 
нимъ—яко воскъ передъ лицомъ огня... И вдругъ послЪ 
него—нашъ Иванъ Өедоровичъ? Не вЪрится что-то... 
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— Вамъ нравится Прокофьевъ? — спросилъ Грищенко,— 
помню и я его. Брюнетъ, на цыгана похожъ, высокій, плот- 
ный? Какъ же, видћлъ. Красавецъ, вы говорите? Эхъ, Гиля- 
рій Осиповичъ! Дайте мнЪ положеніе товарища прокурора 
при судебной палат, да средства Прокофьева, такъ и я 
буду красавцемъ. 

— Н-ну! — возражающимъ тономъ протянулъ Дербекъ. 

— ВЪрно вамъ говорю. Выхоленность много значить, 
хорошій портной и все прочее такое... У кого деньги, тотъ 
и уменъ, и красивъ, и все что угодно... А нЪтъ денегь—и 
ничтожество ты... | 

— Такъ-то оно такъ, а все же Прокофьевъ молодчина. 

— Молодчина! Посадите вы этого молодчину въ мою 
кожу. Чтобы за квартиру платилъ восемь рублей въ мЪ- 
сяцъ, чтобы не зналъ бегодня, пообЪдаетъ-ли завтра... Куда 
‘все величіе и красота исчезнетъ. И пойдеть въ неподходя- 
щее м%Ъсто, и скандалъ учинитъ, и мало-ли что... Все мо- 
жетъ сдълать, потому не до разборчивости тутъ, коли Зеть 
нечего. А потомъ не найдется даже, что сказать ВЪ 
свою защиту. ОробЪетъ... Да и какъ не оробЪть? Что онъ? 
кто онъ? Человъкъ безъ денегъ... ничтожество. – У Грищенки 
побльднъли и безъ того блъдныя, тонкія губы. Видно было, 
что онъ часто думалъ объ этомъ и думалъ съ большою 
горечью. 

— Положимъ... мъсто много краситъ человЪка,— отозвался 
Гилярій Осиповичъ, — иной съ дФтства къ хорошей долж- 
ности подготовляется... 

о — А иной и рождается кандидатомъ на скамью подсу- 
димыхъ. Толкуютъ: врожденная преступность, наклонности... 
Врутъ. Жизнь доводитъ... Обстоятельства, а не рожденіе... 
Тамъ неудача, здЪсь неудача... Ну, и покатился человЪ къ... 
Не безпокойтесь: ни у кого нЪть наклонности въ грязи 
купаться. Чистота всякому прятнЪе. Думаете, вашъ судья... 

Гилярій Осиповичъ вдругъ многозначительно кашлянулъ, 
предупреждая о чемъ-то Грищенку. Тотъ обернулся къ две- 
рямъ прихожей и умолкъ; въ передней показались поето- 
роннія лица. Публика нахлынула сразу. Привели трехъ аре- 
стованныхъ, появились двЪ дамы въ шляпкахъ. Частные 
повВренные и околодочные спъшили поздороваться съ Дер- 
бекомъ. Онъ со всъми былъ въ хорошихъ отношеніяхъ, со 
всзми шутилъ и сдержанно улыбался. Заговорили о посл%Ъд: 
нихъ новостяхъ. Грищенко, отойдя къ окну, стушевался 
въ толпЪ. 

Мировой судья спустился по лћъстницЪъ, направляясь въ 
камеру. Ларіонъ проворно снялъ съ него накинутое на плечи 
пальто, публика притихла. Дербекъ съ оффищально-почти- 
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тельнымъ видомъ, сладко улыбаясь, хотя избЪгая глядЪть 
въ глаза, вышелъ навстрЪчу Ивану Өедоровичу и подалъ 
ему толстую кипу сегодняшнихъ дъЪлъ въ синихъ „уголов- 
ныхъ“ обложкахъ. Иванъ Өедоровичъ, протянувъ руку пись- 
моводителю, слишкомъ поторопился отдернуть ее обратно. 
Дербекъ при встрВчахъ съ судьей не разъ замЪчалъ этотъ 
невольный жесть нерасположен1я и благоразумно игнори- 
ровалъ его причины. 

Малорослый шатенъ съ остроконечной модной бородкой, 
еще довольно худощавый, но съ задатками будущей рых- 
лости, Иванъ Өедоровичъ какъ-то не имълъ опредъленной 
физіономіи. Лицо его не запечатлъвалось въ чужой памяти. 
Его можно было видъть нћсколько разъ, подолгу смотрЪть 
на него, разговаривать съ нимъ и впослъдствіи всетаки не 
узнать съ перваго взгляда. У молодого судьи были красивые 
глаза, продолговатые, кроткіе, печально-мечтательные. Они 
глядзли мягко и привътливо, но странно: его привътли- 
вость казалась показной и очепь неглубокой, напоминала, 
разъ навсегда усвоенную манеру холоднаго по натурЪ, но 
хорошо воспитаннаго челов ка; хотя въ дЪйствительности 
Иванъ Өедоровичъ мен%Ђе всего заботился о хорошихъ ма- 
нерахъ или о томъ впечатлЪніи, какое онъ производить 
своею внЪшностью. Было нъчто пріятное и располагающее 
въ его улыбкЪ. Но онъ улыбался р®дко, да и въ такія 
мгновенья въ глазахъ Ивана Федоровича и въ очертаніяхъ 
его рта сквозила та задумчивая неръшительность, которая 
такъ часто встръчается на русскихъ липахъ. 

Сегодня онъ проснулся и всталъ съ постели въ удру- 
ченномъ настроеніи. Его болЪзненно раздражало все: и люди, 
и вещи. И эта холодная, мглистая погода, и тусклая ка- 
мера, куда обязательно надо было идти, и необходимость 
разбирать съ глубокомысленнымъ видомъ мелочныя дЪла, и 
многое другое. Больше же всего не доволенъ былъ Иванъ 
Эедоровичъ самимъ собой, своею—какъ онъ мысленно опре- 
дЪлялъ — душевной дряблостью, безхарактерной поклади- 
стостью. Со времени пріъзда изъ Петербурга въ Й Ивана 
Эедоровича не переставалъ томить внутрёнпій разладъ. Сна- 
чала легкій, полувознательный, ощущаемый лишь изр%дка; 
затЪмъ все болће и болЪе опредъленный. Иванъ Өедоро- 
вичъ постоянно чувствовалъ себя не на своемъ м%Ъст%. 
Сознаніе этой неумЪстности одновременно и смущало, и 
злило его. Служебная дђћятельность представлялась ему 
бездушно-формальной, пасивно-канцелярской; это было вовсе 
не то, что онъ собирался д%ћлать, отвлеченно мечтая о 
жизни; не то, чему симпатизировалъ въ душЪ. Иванъ @е- 
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серьезный отпоръ кому бы то ни было и вездВ ограничи- 
вался полумърами. Онъ, напримЪръ, до брезгливости, почти 
до физическаго отвращенія не любилъ Дербека. Судья еле 
выносилъ присутствіе своего письмоводителя и хотя не 
зналъ за Дербекомъ никакихъ существенныхъ проступковъ, 
но инстинктивно не довърялъ ни одному слову Гилярія Оси- 
повича. А не смотря на то, держалъ Дёрбека у себя, ста- 
рался быть деликатнымъ съ нимъ, тщательно избфгая рЪз- 
кихъ словъ, объясненій и столкновений. | 

— Вздь все же—думалъ Иванъ Федоровичъ,—Дербекъ 
усердный работникъ, знающий свое дћло письмоводитель... 
За что я буду обижать его? Зазорно какъ-то... Другой попа- 
падется, пожалуй, еще хуже. Да и гдЪ его искать, другого? 

И онъ притворялся, будто не замъчаетъ маленькихъ хи- 
тростей и подходцевъ Гилярія Осиповича, который иногда 
очень прозрачно гнулъ свою линю. Въ мелочахъ Иванъ 
Өедоровичъ даже уступалъ Дербеку, позволяя ему торже- 
ствовать и думать, будто судья довольно-таки близорукъ. 
ЗачЪмъ дфлалъ это Иванъ Өедоровичъ, онъ и самъ не могъ- 
бы отвЪтить. Такъ, просто ради святого спокойствія. Онъ не 
выносилъ шероховатостей въ отношеніяхъ къ людямъ и ето- 
ронился отъ тЪхъ, кто ему не нравился. Сторонился, но не 
уходилъ прочь, изъ боязни обидЪть или нарушить чужой 
покой. За то ему самому никакъ не удавалось успокоиться. 
Неспособность къ твердому противодЪйствію сказывалась не- 
прерывно: на каждомъ шагу возникали противоръчія между 
мыслью и дзломъ, а вмЪстВ съ ними возникалъ рядъ нрав: 
ственныхъ страданій, упорное недовольство собою. Думалъ 
Иванъ Өедоровичъ почти всегда прекрасно, а поступками 
своими почти всегда оставался недоволенъ. Столкнувшись 
съ дЪйствительной жизнью, онъ растерялся передъ нею и 
противъ воли пошелъ на уступки. Въ служебныхъ дћлахъ 
приходилось проявлять уступчивость особенно часто, часто 
до нестерпимости. Тутъ Иванъ Өедоровичъ совсЪмъ не ви- 
дълъ возможности быть добросовЪстнымъ и безпристрастнымъ 
въ томъ — болЗе широкомъ — смыслЪ слова, въ какомъ онъ 
привыкъ понимать добросовЪстность и безпристрастность. 
Точно какая-то замаскированная, фальшь лежала въ основЪ 
всего того, что ему нужно было дЂлать. Работа, не принося 
удовлетворенія, тяготила, какъ нежеланное бремя; не во что 
было углубиться, на душЪ день-ото-дня становилось тяжел й 
и томительнъй; на лицЪ Ивана Өедоровича временами отра- 
жалась тупая тоска, чаще же всего апатичное недоум%ніе. 
Онъ усиленно размышлялъ, что дЬлать дальше, поперемънно 
впадалъ въ равнодушіе или въ тоску; не то страшился, не 
то ке ръшался формулировать свои выводы. 
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И все это, взятое вмЂъстЪ, вызывало въ его душ боль- 
шую угнетенность. 

ДЪла въ камерЪ слушались незначительныя: о мелкихъ 
кражахъ,о буйствахъ,одно—о нарушеніи строительнаго устава. 

Дождь лилъ на дворЪ. Стекла оконъ запотЪли; въ ка- 
мерЪ въ пору было зажечь лампы, но ихъ не зажигали. 
Городовые, уходя въ свидћтельскую комнату, оставляли на 
полу грязные слЪды отъ сапогъ. Воздухъ дълался душнымъ, 
запахло сыростью. Иванъ Өедоровичъ нервничалъ, не могъ 
обуздать свое раздражеше. Сегодня онъ былъ далеко не 
такъ вВжливъ, какъ обыкновенно. На боковомъ диванчик%, 
спиной къ окну сидълъ похожи на воробья Грищенко, онъ 
не сводилъ глазъ съ мирового судьи. | 

— Злится, — соображалъ уличный юристъ, — усталъ или 
не выспался, не знаю... Но сердитъ. Съ моимъ прошеніемъ 
обождать придется. 

Иванъ Өедоровичъ вызвалъ къ судейскому столу шар- 
манщика Джузепе Марцело и двухъ свидћътелей-городовыхъ, 
которые сейчасъ же удалились въ свидћътельскую комнату. 

— Джузепе Марцело, вы обвиняетесь въ буйствЪ и оскор- 
бленіи городовыхъ... 

— Я не буйстввоалъ, господинъ судья. Это—невЪрно,— 
произнесъ съ достоинствомъ Марцело, недурно владъя рус- 
«КИМЪ ЯЗЫКОМЪ. 

Иванъ Өедоровичъ поднялъ голову и посмотрълъ на обви- 
няемаго, красиваго, рослаго юношу. Глаза итальянца похо- 
дили на крупныя темныя черешни. Что-то щегольское и по- 
родистое сквозило во всей фигурЪ Марцело. Его подвижная 
физіономія выражала полное довћріе къ судьЪ, даже нзко- 
торую симпатію. Онъ безъ словъ высказывалъ увЪренность 
въ поддержкЂъ и надежду на защиту. 

— Какъ не буйствовали?—спросилъ Иванъ Өедоровичъ,— 
вотъ протоколъ составленъ... Сентября 28-го... городовой Та- 
тарчукъ, находясь на посту, предложилъ прекратить игру на 
шарманк$... А вы не хотБли подчиниться? И бранились? 

— Не бранился я... Но я говорилъ: почему нельзя играть 
на шарманкћ? ЗатћЬмъ пріћхалъ въ Россію. Играть пріћхалъ, 
кормиться, а не скандальничать. Три года играю, нигд% не 
мЪшали. А здЗеь нельзя... Чуть не побили меня... 

— Новое постановленіе. 

— ЗачЪзмъ? Кому моя шарманка вредитъ? Инструментъ 
хорошъ. Деньги даютъ, значить нравится. Въ МосквЪ даже 
очень хорошо было... 

— Вы не признаете своей вины? 

— Не признаю, господинъ судья. Какъ же ЕЕ Этого и 
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— Свидътель Татарчукъ!—раздражительно повысивъ го- 
лосъ, крикнулъ Иванъ 9едоровичъ. 

Татарчукъ, плечистый крестьянинъ съ солдатской вы- 
правкой, быстро расписался на подписномъ бланк% о присягЪ. 

— Что вамъ извЪстно по этому дћлу? 

Городовой всматривался въ Марцело, не узнавая его. 

— Не могу припомнить, ваше высокородіе. 

— Какъ же это вы?—вспылилъ Иванъ Өедоровичъ: —пи- 
шете протоколы, а потомъ: не могу припомнить? Значить, 
ничего не было? 

Полицейскій обвинитель, внушительно растягивая слова, 
напомнилъ свидЪътелю: 

— Тамъ... на углу РазрЪзной улицы... Игралъ шарман- 
щикъ... Воть онъ! Ну? Помнишь? 

Строгій тонъ околодочнаго подЪйствовалъ на Татарчука. 

— Такъ точно, ваше высокороде!—вспомнилъ онъ,—ви- 
новатъ, упамятовалъ. Протоколовъ много, не вдругъ при- 
знаешь всякаго. Такъ точно: игралъ на шарманк%... Оказы- 
валъ сопротивленіе... кричалъ: „я имЪю свободное право!“ 
Отправляли его въ участокъ, такъ бросилъ шарманку на 
землю. Не хочу, говорить, нести, неси самъ. На извозчик 
его везли. Шум%лъ, отбивался, собралъ толпу... и ругался 
неподобными словами. 

Марцело горячо остановилъ свидЪтеля: 

— Ничего этого не было! Не шумфълъ я, не отбивался... 
Зачъмъ вы такъ говорите? А вы меня хотЗли въ зубы уда- 
рить! Кричали: „я тебЪ покажу свободное право!“ Ну, я не 
позволилъ, чтобы въ зубы. Это не полагается... 

— Ругался онъ сильно. 

— Я и ругаться по-русски не ум%Ъю. 

— Еще какъ чисто ругается, ваше высокородіе. 

Въ камерЪ раздался смъхъ. Иванъ Өедоровичъ остано- 
вилъ Марцело. 

Второй свидЂътель, городовой Безпалый, также не сразу 
припомнилъ обстоятельства дћла, но подтвердилъ вину шар- 
манщика. 

Иваномъ Өедоровичемъ овладъвалъ приливъ тягостной 
неловкости. Марцело глядЪлъ на него открытымъ взглядомъ, 
просящимъ защиты, но съ формальной стороны проступокъ 
былъ доказанъ свидътельскими показаніями. Мировой судья 
ясно видЪлъ, что придется обвинить итальянца. Хотя лично 
Ивану Өедоровичу не хотЪлось обвинять Марцело, а всетаки 
Марцело былъ приговоренъ къ пятидневному аресту. 

Итальянецъ обидЪлся. 

Его выразительное лицо тотчасъ отразило внутреннія ощу- 
щенія. Теперь его огорчало не столько самое наказаніе, сколько 
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разочарованіе въ мировомъ судьЪ, неоправдавшемъ довђрія. 
Марцело смотрЪлъ на Ивана Өедоровича съ упрекомъ, дохо- 
дящимъ до легкаго пренебреженія. ВЪроятно, онъ думалъ 
разныя нелестныя для судьи вещи на своемъ родномъ 
итальянскомъ язык, но сущность его размышленій своди- 
лась къ укоризненному русскому: | 

— Әхъ, ты! 

Иванъ Өедоровичъ нечаянно повернулъ голову въ сторону 
Грищенки. Глаза уличнаго ходатая свЪтились умной ироніей: 
онъ тоже находилъ приговоръ неосновательнымъ. 

Потянулось слзЗдующее по очереди дъло—0о кражЪ на 
скотобойняхъ, Грищенко поднялся съ своего мъста и вышелъ 
въ прихожую. Душная камера начала пустВть; отъ осенняго 
ненастья, глядъвшаго въ окна, становилось темнЪй и темнЪй. 

ПоблЪ разбора дълъ, за обЪдомъ Иванъ Өедоровичъ за- 
ставилъ себя оживиться, не смотря на усталость физическую 
и нравственную. Къ объду пришелъ АлексЪй .Петровичъ 
Трачевскій. Онъ забрелъ по дфлу: похлопотать за отставного 
подполковника Зуева, которому понадобилось свидЪтельство 
о бЪдности. Иванъ Өедоровичъ пообъщалъ исполнить просьбу. 
Трачевскій заговорился и хозяйка дома, Юлик, СергЪевна,— 
поблекшая женщина съ строгимъ болЪзненнымМъ лицомъ, 
съ высокой, прямой, излишне-тонкой фигурой, — предложила 
ему обВдать. Трачевскій, не колеблясь, изъявилъ соглаее. 

— Только попрошу я у васъ, — обратился онъ къ Ивану 
Өедоровичу, — дайте мнЪ что-нибудь теплое — укутаться... 
Плэдъ, платокъ, одћяло, — что нибудь. Зябну я все... Осо- 
бенно ноги: не отогрћю никакъ. И головокруженія начались, 
дЪло плохо. НЪтъ-нЪть да и покажется, будто не то стЪна 
возлЪ тебя стремглавъ падаетъ, не то ты самъ летишь куда- 
то вбокъ... Боюсь: не мозговое ли что... Скверная это исто- 
р1я—умиралть. 

— Ну воть еще выдумали! 

— Какое выдумалъ... Я не мнительный, а вижу, что не 
хорошо. Смерть надвигается... старость, болЪзни... Зловъщціе 
признаки: боюсь удара. МнЪ не жаль жизни... И молодости 
не жалћю: что въ ней? все равно, испортишь. А какъ на- 
чнетъ передъ тобою дефилировать прошлое, такъ жуть бе- 
ретъ... Сколько ошибокъ, сколько заблужденій, несправедли- 
востей! И жалко станетъ: зачћмъ они были? зачЪмъ допу- 
скалъ ихъ? Сожалћешь, а поздно. Вотъ это и есть страшный 
судъ... 

Принесли плэдъ, и Трачевскій укуталъ себя со воЪхь 
сторонъ, но изрВдка онъ все же поводилъ плечами, какъ 
отъ ощущенія холода. 
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Ивану Өедоровичу нравился этотъ исхудалый, сгорблен- 
ный человЪкъ съ страдальческимъ лицомъ и посъдъвшей 
бородою, съ тою еле уловимой запинкой въ рЪчи, какая 
иногда остается посл нервныхъ заболћъваній. Трачевскій съ 
его странностями и больными нервами во всякомъ случаЪ 
не походилъ на шаблоннаго благополучнаго обывателя. Въ 
немъ не было непріятной для Ивана Өедоровича черты—не- 
сокрушимаго . самодовольства, свойственнаго большинству 
сытыхъ людей. По своему, но онъ искренно искалъ чего-то 
высшаго въ жизни. Искалъ и не находилъ. Вообще Трачев- 
скій былъ человъкъ искренній, и это высоко цЪнилъ въ 
немъ Иванъ Өедоровичъ. Даже его религіозность, развив- 
шаяся въ послЪдніе годы послЪ болЪзни, не ограничивалась 
одною внЪшней стороною: онъ хотЪлъ дћЪятельно любить 
ближняго и постоянно былъ занять чужими заботами. То 
пристроивалъ полузнакомыхъ людей, то хлопоталъ повсюду 
о разныхъ бЪднякахъ, о неудачникахъ. Впрочемъ, порой 
Ивану Өедоровичу казалось, что Трачевскій, заботясь о дру: 
гихъ, старается отыскать для себя забвеніе гдф-то вдали, 
въ сторон отъ своихъ личныхъ дълъ; что онъ умышленно 
отвлекаетъ свое вниманіе подальше отъ собственнаго дома 
и самъ не сознаетъ этой умышленности. Въ его шутливыхъ 
ръчахъ, въ осторожныхъ отзывахъ часто звучала нотка чуть 
иронической снисходительности. Казалось, онъ переросъ окру- 
жающихъ и поневолЪ смотритъ на нихъ сверху внизъ. 

— Что вы блЪдный такой, Иванъ Өедоровичъ? —не громко 
спросилъ Трачевскій за обЪдомъ. 

— Усталъ немного. Сегодня у меня день судный: среда— 
полицейскія обвиненія. Въ камеръ — жара, духота... 

— Много дълъ было? 

— Порядочно. 

— Что же: скоро, справедливо и милостиво? 

— Скоро-то скоро... 

Иванъ Өедоровичъ оборвалъ фразу, усмъхнулся и заго- 
ворилъ инымъ тономъ: 

— Мальчишку-итальянца сейчасъ присудилъ къ аресту. 
городовыхъ онъ обругалъ, будто-бы. И понимаю я, что горо- 
довые сами вызвали его на буйство. Да, можетъ быть, и прі- 
украсили показанія; теперь даже не припомнятъ въ точно- 
сти, какъ было дзло. Но стоятъ на своемъ: ругался непо- 
добными словами и—ни съ м3Ъста... У нихъ на все одинъ 
отвЪтъ: какъ по 81-й статьћ, такъ— „неподобными словами“... 

— Почему же ты не оправдалъ его? — поинтересовалась 
Юля СергЂевна, обращаясь къ сыну. 

— Нельзя оправдать: обвиненіе доказано. 

— Это еще что! —улыбнулся Трачевскій,—посидитъ италь- 
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янецъ нЪеколько дней на готовыхъ хлћбахъ, выйдетъ на 
волю и забудетъ... А вотъ я помню одно дЪло... У насъ, въ 
палатъ съ сословными представителями слушалось. Три дня 
тянулось, насилу кончили. Я — членомъ-докладчикомъ со- 
стоялъ. Въ уъздномъ, видите ли, городкЪ нотаріусъ засви- 
дзтельствовалъ на духовной подпись умирающаго. Прекрасно... 
Духовная—вЪъ пользу бездЪтной жены. Жена— молодая, а нота- 
ріусъ—хорошій знакомый завЪщателя и другъ жены. Хотя за- 
мЪтьте: какъ далеко простирается эта дружба, слЪдствіемъ 
не выяснено совершенно. Прямые наслЪдники,— племянники 
‚ покойнаго,—возбуждаютъ дъло о подлогз: подпись на духов- 
ной, говорятъ, сдълана уже послЪ смерти старика. НаслЪд- 
ство—болЪе чъмъ кругленъкое, а свидЪтели, подписавшіеся 
на духовной, все родичи молодой жены. И родичи близкіе. 
Заварилась каша... Нотаріусъ попалъ къ намъ, въ палату: пре- 
ступленіе по должности. Экспертиза сличаетъ разновременные 
почерки покойнаго, но не хочетъ сказать ни да, ни нЪтъ. Сви- 
дЪтели, какъ водится, одни со стороны обвиненія, другіе—по- 
казываютъ въ пользу защиты. Для меня, по крайней мър%, и по 
сей день не ясно: можетъ быть, впутала женщина человЪка въ 
гадкое дЪло, а можетъ онъ—ни душой, ни тъломЪъ. Кто-то изъ 
свидътелей разсказывалъ такъ: когда нотаріусъ подъ%ћхалъ, 
барыня выскочила къ нему и говоритъ: „Только что умеръ. 
Но подписать успълъ... Свидћътельствуйте, милый, поскорће“. 
Милый взялъ и засвидътельствовалъ. Возможна и эта версія... 

— А самъ онъ—отрицалъ вину? —спросилъ Иванъ Өедо- 
ровичъ. 

— Безусловно. Ну, засъдаемъ мы, слушаемъ... Товарищъ 
прокурора... былъ здЪсь еще до васъ... дрянненькій, утроб- 
ный человЪчекъ... Прокофьевъ назывался. Онъ обвинялъ.... 
Громитъ съ плеча, чистоту общественной нравственности от- , 
стаиваетъ! Защитникъ распинается, чуть не плачетъ. Гра-’ 
жданскимъ истцомъ со стороны наслЪдниковъ петербургскій 
Козинцевъ выступалъ. Тотъ, по своему обычаю, стихи чи- 
таетъ, чернитъ преступную жену и нотаріуса. Доказываетъ, 
будто мужъ зналъ объ измЪнЪ; слЪдовательно, не могъ завЪ- 
щать женЪ состоянія... Декламируетъ этакъ патетически: 
„Но той руки ударъ смертеленъ, которая ласкала насъ!“— Тра- 
чевскій внезапно запнулся, задумался и потерялъ нить раз- 
сказа. | 

— ЧЪмъ же кончилось? —нетерпъливо произнесъ Иванъ 
Өедоровичъ. 

— О чемъ я?—спохватился Трачевскій, —да! о процесс. 
А слова тогда адвокатъ приводилъ могучія: „той руки ударъ 
смертеленъ, которая ласкала насъ“... Бываетъ... Этакіе удары 
всегда м%Ъткіе. Чье это? не знаете? 
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Иванъ Өедоровичъ не зналъ, но предположилъ наугадъ: 

— Не Лермонтова ли? к 

— А мнЪ помнится, какъ будто Некрасова? — мягко воз- 
разилъ Трачевскій и опять задумался. 

— Что же процессъ? = напомнилъ снова Иванъ Өедоро- 

ВИЧЪ. . 
— Процессъ кончился по формальному. Съ точки зрЪнія 
буквоъдства. Обвиненіе выставило достаточно свидђътелей, 
только не внушали они мнЪ довЪрія почему-то... Путались 
часто, противорћчили другъ другу, сбивались съ тона. Тя- 
нулось дъло, тянулось, а освЪщене вышло сомнительное. 
Пошли мы совЪщаться. Я стоялъ за оправданіе: налегалъ 
на недостаточность уликъ. ПредсЪдательствующій не согла- 
шался, находилъ, будто’ на лицо улики. Въ меньшинств» я 
остался... Обвинили... Но знаете... и до сихъ поръ у меня 
сердце не на мЪстЪ, какъ вспомню про это дЪло! 

Въ столовой зажгли лампу, подали чай послЪ обЪда, за- 
топили каминъ. Дрова въ камин зардълись красноватымъ 
жаромъ и вскорЪ зашевелились, какъ живыя. Юлія Сер- 
‚ гВевна вышла изъ комнаты. 

— Да,—подтвердилъ Трачевскій послЪ продолжительнаго 
молчан1я,—правда на землЪ часто бываетъ условная. 

— Особенно въ нашемъ дъл,—подскаѕалъ Иванъ Өедо- 
ровичъ. Г | 

— Какъ и во. всякомъ дълЬь. Въ нашемъ еще меньше, 
чъмъ въ другомъ. 

Юля СергЂевна возвратилась. 

— А ГДЪ вашъ безног протеже? Еврей тотъ? У строился 
онъ—спросилъ у Трачевскаго Иванъ Өедоровичъ, мЪняя 
тему разговора. 

— Хацкель? Ничего, живетъ. Вчера пріъзжалъ ко миф. 
Каталъ меня на своихъ клячахъ. 

— Какъ—каталъ? 

— Очень просто: развлекать меня вздумалъ. Наслушался 
видно о моей меланхоліи... Почистилъ свою линейку и 3за- 
Ъхалъ за мною. Самъ за кучера, я—на линейкЪ... Важно... 

Иванъ Өедоровичъ засмЪялся. 

— Чего вы? Превосходно покатались, недаромъ же я за 
него передъ кагаломъ ходатайствовалъ? 

— Какой безног1?—спросила Юлія СергЗевна. 

— Да тутъ одинъ... Ђхалъ онъ, какъ подобаетъ порядоч- 
ному еврею, зайцемъ въ товаро-пассажирскомъ поћздЪ. На 
бЪду добросовЪстный контролеръ попался; Хацкель отъ него, 
контролеръ—за Хацкелемъ... Хацкель спрыгнулъ съ пло- 
щадки, да неудачно: обзими ногами поплатился бЪдняга. 
Вышелъ изъ больницы, никуда не годенъ. Раньше ману- 
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фактурнымъ приказчикомъ служилъ; теперь не берутъ нигдъ. 
А у него дЪти—малъ-мала меньше. ‘ 

Юлія СергВевна нервно вздрогнула. | 

— Какой ужасъ! Какъ же вы то его разыскали? 

— Самъ пришелъ. За совЪтомъ. Ко мнъ такъ многіе 
являются. 

— И не боятся? --пошутилъ Иванъ ВЕНЕ —вамъ, 
по вашему положенію уже, антисемитомъ быть полагается. 
Генералъ—на пени... 

— Н%ътъ, не боятся. Привыкли. 

— Что же вы ему посовЪтовали? 

—'Пораскинули мы съ нимъ умомъ и вспомнили, что въ 
ПредмЪстьи у насъ нћЪтъ конки. Значитъ, тамъ требуются 
линейки для дешеваго провоза пассажировъ. А возницЪ 
можно и безъ ногъ обойтись... Денегъ на обзаведеніе у насъ 
у обоихъ не было въ запас. Мы тогда къ книжникамъ и 
фарисеямъ 1удейскимъ: вотъ, говоримъ, несчастье постигло 
соплеменника. Неужели ваше достойное общество не помо- 
жетъ ему? Помогли, спасибо... Уважили. Возитъ мой о 
пассажировъ. 

Трачевскій помолчалъ и припомнилъ, что у него сегодня. 
засъдане юридическаго общества. Уже одЪваясь, возлЪ ВЪ- 
шалки въ передней, онъ воскликнулъ 

— Да! воть еще что... чуть не забылъ: Ольга просила 
васъ, Иванъ Өедоровичъ. Зайдите къ ней завтра или сегодня. 
Не забудьте. Говорила: ждать буду и очень прошу. 

— Къ вашей женЪ? Хорошо, я зайду, —отвЪтилъ Иванъ 
Өедоровичъ. | 

ПослЪ ухода Трачевскаго онъ легъ отдохнуть. Но ему не 
спалось. Безотрадныя, неопредЪленно-тревожныя мысли бу- 
дили сознане, волновали умъ. Иванъ Өедоровичъ лежалъ 
съ закрытыми глазами, негодуя за что-то на себя и на дру- 
гихъ, безсильно жалуясь кому-то на хаотическій жизненный 
калейдоскопъ, утомительный и безцъльный. 

„Веъмъ, —думалъ онъ,—плохо и каждому нехорошо. Сравни- 
тельно торжествуютъ лишь эгоисты. ТЪ, что не помнять о 
другихъ, а идутъ напроломъ къ собственной цЪли или ра- 
дости. Имъ легче. Для нихъ нътъ ни близкихъ, ни дальнихъ, 
есть лишь свое я, свое удовольствіе. Да еще--бобыли... У 
тъхъ, по крайней мЪрЪ, считаться не съ къмъ. Никого не 
любятъ, никому не обязаны, ничЪмъ не дорожатъ. Если и не 
свобода, то хоть иллюзія свободы. ДЪлай, что хочешь... Иди, 
куда вздумалось... Хорошо быть бобылемъ!“ 

Онъ поймалъ себя на этой жестокой мысли и самъ ‘усты- 
дился передъ ея жестокостью. Убъгая отъ кошмара, Иванъ 
Өедоровичъ всталъ съ дивана, приблизился къ окну и отво- 
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рилъ форточку—освъжить разгоряченную голову. Пронизы- 
вающей туманной сыростью пахнуло на него со двора. Онъ 
слушалъ, какъ журчитъ вода, стекая по желЪзной трубъ— 
монотонно и непрерывно, пристально глядълъ въ темноту и 
ничего не видЪлъ. Мало-по-малу онъ начиналъ сознавать 
себя виноватымъ передъ кЪмъ-то; потомъ понялъ, что чув- 
ствуеть за собою вину по отношенію къ матери. Ему захотЪ- 
лось загладить провинность, пойти къ Юли Сергћевн%, ска- 
зать ей что-то радостное, утЬшительное, нъжное, прикинуться 
веселымъ и довольнымъ, заразить ее своимъ довольствомъ. 
Но онъ не зналъ, что именно сказать и какъ это сдЪлать. 
У него не находилось веселыхъ, задушевныхъ словЪ, онъ 
колебался, идти или нЪть. Лукавить передъ матерью Иванъ 
Өедоровичъ не хотЪлъ, да и не сумълъ бы; заговорить 
откровенно—не могъ. Скорће онъ подълилея бы своими ду- 
мами съ первымъ случайнымъ ветръчнымъ, чЪмъ еъ нею. 
Высказаться передъ Юліей Сергћевной теперь —это казалось 
ему верхомъ неделикатности: откровенность задънетъ ее 
черезчуръ обидно, причинитъ неизгладимую боль. Къ чему 
ненужныя жестокости въ отношен!яхъ другъ къ другу? Жизнь 
и безъ того жестока, жестока сама по себЪ. 

Въ корридор%, за дверью раздались голоса. Говорили полу- 
шопотомъ, но отдВльныя фразы доносились до Ивана Федо- 
ровича. Кухарка Степанида сообщала Юли Сергъевнћ: 

— Мука у насъ уже вся вышла... Вы велЪли не брать 
больше въ лавкћъ? 

— Не брать, не брать, — суетливо отвЪфчала Юля Сер- 
гЂевна, —я не намърена переплачивать... Надо будетъ съ%з- 
дить на новую мельнипу: тамъ на рубль шестьдесятъ—отлич- 
ная мука... крупчатка... Ты обожди. Завтра я сама позду. 

Съ ранняго дфтства привыкъ Иванъ Өедоровичъ къ оза- 
боченному тону матери, кь ея выраженю: „я сама“. Какъ 
добрый геній семьи, она долго стояла на стражз домашнихъ 
интересовъ, несла на своей отвЪтственности мало примЪтную 
для другихъ, но изнурительную тяжесть борьбы за суще- 
ствованіе. Отецъ умеръ рано. Иванъ Өедоровичъ помнилъ 
его смутно; вЪрнзе, совсВмъ не помнилъ. Въ его памяти со- 
хранились разсказы матери объ отц%, и онъ отождествлялъ 
ея разсказы съ далекой дЪйствительностью. НахлЪбники и 
квартиранты, квартиранты и нахлЪбники... Какой длинной 
сплошной вереницей проходили эти случайно-сгруппирован- 
ные люди въ двтсхихъ воспоминаніяхъ Ивана Федоровича! 
И среди нихъ неустанно-озабоченная, печально-дђћловитая 
фигура матери. Сперва Юлія Сергзевна жила съ дЪтьми въ 
томъ губернскомъ городЪ, гдъ служилъ и умеръ ея мужъ, 
занимавшій мЪсто судебнаго слЪдователя. Когда Иванъ Өе- 
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доровичъ поступилъ въ университетъ, они всею семьй пере- 
Ъхали въ Петербургъ. Юлія СергЪевна—интеллигентная жен- 
щина, бывшая курсистка — не брезгала самой черной жен- 
ской работой. Она погрузилась въ мелочи’ жизни, провела 
лучшую и большую часть молодости то за кухонной плитой, 
то въ дътской и только такая — добровольно принятая на 
себя меркантильность помогла ей воспитать дЪтей... Сдълала 
она это просто, безъ жалобъ, безъ нареканій. Для нея въ 
двухъ словахъ: „такъ надо“ исчерпывалось содержаніе жизни. 
Долгое время не ослабЪвала ея напряженная энергія. Она 
сама готовила сына въ.гимназю, репетировала его на пер- 
выхъ порахъ, находила ему черезъ знакомыхъ выгодные 
уроки въ старшихъ классахъ, поддерживала въ минуты уны- 
нія въ университет. Иванъ Өедоровичъ окончилъ универ- 
ситетъ, и мать выхлопотала для него спокойную, необремени- 
тельную должность мирового судьи въ /. Передавши семей- 
ное первенство въ руки Ивана Өедоровича, она—уже полу- 
больная и истомленная, съ запущенной болъзнью печени и 
расшатанными нервами, — впервые почувствовала накопив- 
шееся съ годами стремленіе къ покою, жажду продолжи- 
тельнаго отдыха. Но и теперь ея энергичная натура не ми- 
рилась съ полной бездъЪятельностью. Ёй еще хотЪлось облег- 
чить жизненную борьбу для сына, сдълать его трудъ болЪе 
пріятнымъ и продуктивнымъ. Она принялась устраивать домъ 
Ивана Өедоровича. Ни одинъ рубль изъ судейскаго жа- 
лованья не пропадалъ у нихъ зря; каждая вещь пріобр%та- 
лась съ выборомъ, съ разсчетомъ, нерздко по случаю, и въ 
домЪ не было плохихъ или рыночно-дешевыхъ вещей. Бори- 
совы жили не хуже многихъ вполнЪъ зажиточныхъ семействъ. 
Въ два года успъли обвестись солидной обстановкой и еще 
удЪляли порядочную сумму для младшей сестры, Тани, по- 
ступившей на медицинсюе курсы. 

Нын%шнимъ лЪтомъ шаловливая Таня, смЪясь, повто- 
ряла Ивану Өедоровичу: 

— Ну, что — маменькинъ сынокъ? мазунчикъ, буржуй, 
чинуша? Наконецъ-то, благоденствуешь? Вытащили за уши? 
А скоро получишь подагру и надћнешъ бархатные сапоги? 

Таня при этихъ словахъ д%флала до того лукавое лицо, 
что, глядя на нее, нельзя было не улыбнуться. Но Ивану Өе- 
доровичу не нравилась ея грубоватая шутка, а эпитеты: 
„буржуй“ и „чинушъ“ больно ударяли его по нервамъ. 

Онъ росъ болЪзненнымъ, слабымъ ребенкомъ, и на его 
долю приходилось больше материнской заботливости и ласки, 
чЪмъ на долю здоровой, безпечной Тани. Въ свою очередь и 
онъ лучше относился къ матери, чЪмъ сестра. Таня любила 
Юлю Сергћевну, но не думала о ней, объ ея удобствахъ и 
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удовольствіяхъ, а материнскія заботы и услуги принимала, 
какъ нВчто должное. | 

У Ивана Өедоровича любовь и уважевіе къ матери не- 
разрывно смЪшивались съ чувствомъ признательности. Онъ 
дорожилъ покоемъ и комфортомъ 1Оліи Сергъевни гораздо 
больше, чЪмъ своимъ собственнымъ, и оттого не допускалъ 
себя до откровенности съ нею. 


П. 


: С 

Юлія Сергћевна читала, когда къ ней вошелъ Иванъ 
Өедоровичъ. Она сняла очки, посмотрЪла на него и спросила: 

— Заснулъ? 

— Немного, —солгалъ онъ. 

Она взглянула на сына еще разъ спокойнымъ взоромъ 
человЪка, увъреннаго въ справедливости собственныхъ дЪълъ 
и воззрЪнШ, чувствующаго подъ ногами твердую почву. Это 
было какъ разъ то выраженіе лица, котораго не доставало 
Ивану Өедоровичу; онъ никогда не смотрЪлъ подобнымъ 
ВЗГЛЯДОМЪ. 

— Не пора-ли пить чай? Хочешь? — предложила Юлія 
СергЂевна. 

— Рано еще. 

— А къ Ольгъ Владим!ровнЪ не собираешься? 

— Сегодня—нътъ. Не хочется мнЪ. И дождь... 

Онъ сЪлъ на стулъ и подумалъ: все не то, не то... 

— Что ты читаешь, мама? 

Юлія СергЪевна назвала книжку. 

— Таня мнЪ оставила. СовЪтовала, ознакомиться: послзд- 
нее, говоритъ, слово... идеи новыя... 

— Ну и что-же? 

— ОтупЗла я, должно быть. Не могу охватить, какъ цзль- 
ную систему. Отдъльныя мъста хороши, мысли есть умныя... 
А въ общемъ... не знаю. По-моему, не симпатично: филосо- 
фія самоуслажденія, оправданіе эгоистичности... 

— Надо брать вопросъ шире, мама. Это не эгоистичность, 
а индивидуализмъ. ВсЪ мы теперь черезчуръ обезличены. 
У насъ все по трафареткъ. Мораль — готовенькая, добродђЂ- 
тели—отъ прародителей... У большинства не хватаетъ отваги 
ни для грзха, ни для благочестія. Такъ и живемъ већ... 
На половинку... Насъ-то уже не передћлаешь. Но другіе, 
послздующе: тв, можетъ быть, будутъ и сильнзе, и счастли- 
вЂе. Важно то, что объ этомъ начали думать. 

— Но плохо, что оставлено слишкомъ широкое поле для 
толкованій. Опасный, скользкій путь. Средый человъкъ за- 
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путается неизбЪжно. Начнетъ съ индивидуализма, а успо- 
коится на эгоизм%. 

Иванъ Өедоровичъ поглядЪлъ на мать немножко снисхо- 
дительно, какъ глядятъ на людей, которые берутся разсу- 
ждать о томъ, что для нихъ несовсЪмъ ясно. Юлія Сер- 
гЂевна уловила снисходительное выраженіе его глазъ. Она 
отложила книгу и, улыбнувшись, добавила съ оттЬнкомъ 
горечи: 

— Впрочемъ, старики всегда брюзжатъ. Можетъ быть, я 
попросту не ‘понимаю... 

Иванъ Өедоровичъ молчалъ. Ему было досадно: зачьмъ 
онъ началъ разговоръ о книжкЪ. Все равно, это ни къ чему 
не поведетъ, а вотъ и размолвка. 

Наступило молчаніе, тягостное и обидное. 

Разговорились они лишь въ концћ вечера, послЪ чаю, 
когда Юлія СергЂевна къ слову вспомнила о Трачевской. 
По обыкновенію, она коснулась этой темы осмотрительно, 
какъ бы боясь задЪть слабую струнку. 

— Можетъ, у Ольги Владиміровны дЪло какое-нибудь къ 
тебЪ? Такъ звала... А ты не пошелъ. 

— Завтра пойду. Какое у нея дЪло! Она уже нъсколько 
разъ звала меня такимъ образомъ. Пригласить: непремЪнно, 
непремЪнно надо! И ничего не скажетъ. А мнЪ и ходить-то 
къ ней не охота... 

— Не охота? Отчего? Ты, кажется, къ ней хорошо отно- 
сишься? · 

— Да всЪ полагаютъ, будто я ухаживаю за нею. Или 
что-то. въ этомъ родъ. Пошлость. какую-то предполагають... 
Иначе со мною не говорятъ о ней, какъ съ подходцемъ. ВсЪ, 
безъ исключения... Даже и ты...—Иванъ Өедоровичъ говорилъ 
равнодушно. Его тонъ ничуть не отзывался тономъ влюблен- 
наго. Юлія СергЪевна смутилась: 

— Нътъ... я... я вовсе не думала... 

— Обидно, если и Трачевскій подумаетъ тоже. Намекнетъ 
кто-нибудь, онъ и заподозритъ. А я люблю его и мнћ не- 
пріятно. 

— Слухи, конечно, всегда могутъ возникнуть. 

— И какъ могутъ! На то провинція. Ольга Владиміровна 
сама говоритъ въ шутку: у меня на этотъ счетъ плохая ре- 
путація, я васъ компрометирую. Но потому-то, говоритъ, мп 
и хорошо съ вами, что вы не смотритг на меня, какъ на 
женщину. | 

— Да? Однако, о ней разсказываютъ столько нехорошаго. 
Если хоть половина этихъ толковъ справедлива, то и тогда 
отъ нея лучше бы подальше. 

— 0 комъ не разсказываютъ нехорошаго... А опа... Она 
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какая-то странная. Все тоскуетъ и тоска серьезная: бол%знен- 
ная, приступами. Хотя въ ней есть что-то симпатичное. 

— Бздная!—пожалфла Юлія СергВевна съ непонятнымъ 
для нея самой облегчешемъ. 

— Не пойму я ее толкомъ. Нервы у нея, что-ли... Под- 
часъ совсЪмъ полупсихопатка. Въ прошломъ этотъ романъ 
съ Прокофьевымъ... На глазахъ у мужа, и какого мужа!. 
грязь изрядная, какъ ни толкуй... 

Теперь Юля Сергћевна готова была всячески защищать 
Трачевскую, которую только что порицала. 

— Въ личныхъ дзлахъ,—замфтила она,—трудно судить 
другого. Мало-ли какія бывають увлеченія и причины увле- 
ченій... 

— Но вЪдь тотъ ея... Прокофьевъ—пошлякъ, говорять, 
чистопробный. Веъ въ одинъ голосъ твердятъ. НЪть о немъ 
двухъ мићъній. Даже АлексЪй Петровичъ и тоть сегодня 
сказалъ: дрянненькій, утробный челов чекъ... ЧЪмъ же тамъ 
было увлекаться? | 

— Видно, не по хорошу милъ... 

— Этакъ все оправлать можно. Не тебЪ бы это говорить, 
мама. Ты, напримзръ, ярый образецъ, что если не думать 
объ увлеченіяхъ, не искать ихъ, такъ и не будетъ ихъ въ 
ЖИЗНИ. 

— Ну, я—другое дъло. Меня изъ иного тћста выл пили. 
МнЪ моя добродътель недорого и стоила. 

— Толкуй: изъ иного тЪста, другое дћло! Всъ люди изъ 
одного тъста. Одни—сдержанн%ће, другіе —распущеннЗе, а въ 
основЪ всЪ одинаковы... РазвЪ ты... 

— Что же я? Я къ вашему отцу была очень привязана... 
Воть и разгадка. Когда умеръ онъ,-—да еще такъ рано и не- 
гаданно,—для меня все померкло. Исчезло желаніе жить, 
радоваться... да такъ и не возвратилось больше. А тутъ дВти, 
нужда... У Трачевской же ничего этого нътъ. Мнъ кажется, 
если бы не ты съ Таней, я бы не пережила тогда. До того 
тяжело было... до окаменЪлости. И потомъ, бывало, попаду ли 
въ театръ, въ гости куда-нибудь, —ничто не мило. На лю- 
дяхъ еще тяжелће. Слушаю ихъ и наполовину не понимаю. 
А сердце ноетъ, ноетъ... и домой меня тянетъ: спрятаться 
отъ всЪхъ хочется. Уйти, чтобы быть наединъЪ съ своимъ 
горемъ, чтобы и не видЪлъ тебя никто. НЪтъ, я другое дфло. 
Меня нельзя и сравнивать съ нею. Трачевск гораздо старше 
жены: съ ея стороны врядъ ли была горячая привязанность. 

— Тъмъ хуже. Зачъмъ выходила за него безъ привязан- 
ности? | 
— РазвЪ люди знаютъ, зачЪмъ дЪзлаютъ ошибки? Оши- 
баются безсознательно. 
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— Мама, что, собственно, у отца было? Отчего онъ умеръ? 

— Простудился. На слЪдствіи... Въ двъ недзли сгорЪлъ. 
Убійство случилось въ у$здЪ. Осень, буря, ненастье, мЪста 
вокругъ сырыя, болотистыя, а тутъ цЪлый „день осмотръ 
мЪстности въ лЪсу производили... Пріћхалъ домой, зубъ на 
зубъ не попадаетъ. И слегъ... Доктора говорили: тифъ. Да 
нътъ, ошиблись они. Скорзе—почки. Воспаленіе или другое 
‚ что, не могу рЪшить, но не тифъ. Онъ все кричалъ: „Не 
отъ той болъзни меня лћчатъ, не отъ той! Убьюты убиваютъ 
меня!“ Не обращали вниманія, думали: бредъ. Укутываютъ 
его въ мокрыя простыни, а онъ стонетъ: „Убійды! коновалы! 
что вы дЪлаете? У меня дЪти!“ И жутко же было... А мо- 
жетъ быть, если бы лЪчили иначе... 

Юлія СергЪевна не договорила и отвернулась. Немного 
погодя, она докончила: 

— Страшная была борьба: организмъ молодой, крЪикій. 
Три дня длилась агонія. Всъ признаки уреміи, и никто не 
понялъ во время: Умеръ онъ, а я никакъ не могу повћърить. 
Не допускаю мысли... Кричу: „Живой! теплый... не трогайте!“ 
Какъ я пережила? Какъ можно перата такое горе? ДЪти 
удержали, только дЪти... 

Ивана Өедоровича взволновалъ ея безсвязный разсказъ. 
Онъ живо представилъ себЪ картину смерти отца, безысход- 
ное горе матери. И снова у него не находилось теплыхъ словъ 
для выраженія участія. Онъ лишь нЪсколько разъ поцзловалт, 
похолодъвшую руку Юліи Сергћевны, поцъловалъ молча, 
какъ-то по-дътски—застЪнчиво ласкаясь къ ней. Въ тотъ мо- 
ментъ онъ отчетливо сознавалъ, что мать безгранично любитъ 
его, любитъ не идеализируя, со всЪми его слабостями и недо- 
статками. Онъ твердилъ себъ, что быть такъ любимымъ— 
большое счастье, и что онъ не уступилъ бы своего счастья 
за многія блага жизни. 

Әто была хорошая минута. 

Спать Иванъ Өедоровичъ легъ поздно и уснулъ успо- 
коенный, какъ будто его приласкали и т. въ горькой, 
невысказанной печали. 

На утро жизнь пошла попрежнему. бе мировой судья 
разбиралъ въ камерз дфла—на этотъ разъ не уголовныя, а 
гражданскія, не въ синихъ, а въ бълыхъ обложкахъ; опять 
фальшиво улыбался передъ вимъ Дербекъ, избЪгая глядЪть 
въ глаза, но стараясь быть почтительнымъ. Разница сравни- 
тельно съ предыдущимъ днемъ была лишь въ томъ, что, 
вместо вчерашнихъ приговоровъ, мировой судья писалъ 
сегодня рЪшенія, да публика въ камерЪ выглядфла немного 
почище. 

Вечеромъ Иванъ Өедоровичъ собрался къ Трачевскимъ. 


“. 
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У нихъ онъ засталъ дома одну Ольгу Владиміровну, молодую 
еще женщину, свътлую блондинку съ явными остатками не- 
давней красоты на полуувядшемъ, изжелта-блъдномъ лицЪ. 
АлексЪй Петровичъ отсутствовалъ. 

Въ квартир у Трачевскихъ было тЪено; нагроможденныя 
другъ на друга вещи напоминали мебельный магазинъ. 
Сразу видно было, что здЪеь водворились люди, жившіе 
раньше на боле широкую ногу, а теперь вынужденные со- 
кратиться. Буфетъ оказывался слишкомъ великъ для невы- 
сокой, узкой столовой; въ гостиной едва размЪстились три 
гарнитуры мягкой мебели. Драпри и занавъси лежали на 
полу, потому-что были длиннЪе, чъмъ надо. 

— Ну, спасибо, что пришли, — обрадованно заговорила 
Ольга Владиміровна. — Я васъ вчера ждала весь вечеръ. 
Думала, не хотите... | 

— Вотъ фантазія. Просто захандрилъ вчера. Что за охота 
идти въ гости съ унылымъ видомъ. 

— Меня унылымъ видомъ не поразите.. МнЪ и самой не 
до веселья. 

Они прошли въ гостиную. Иванъ 9едоровичъ сЪлЪ въ 
кресло, все время опасаясь, какъ бы не зацЪфпить чего-ни- 
нибудь въ этой тЬснотЬ, не свалить этажерки или лампы. 
Мелкихъ вещицъ и бездћлушекъ тутъ было особенно много: 
гостиная больше другихъ комнатъ походила на магазинъ. 
Трачевская спрашивала о здоровьи Юли СергЪевны, еще о 
чемъ-то и, нервно посмЪиваясь, потирала своп руки одну о 
другую, то вытягивая отдЪльные пальцы, то заламывая ихъ 
вс разомъ. Кожа на ея рукахъ издавала при треніи не- 
пріятный сухой звукъ. Ивана Федоровича раздражалъ и 
этотъ шуршащій звукъ, и нервная порывистость Тра- 
чевской, сквозившая въ каждомъ ея движеніи. Зрачки 
глазъ у нея расширились и придавали лицу лихорадочно- 
возбужденное выраженіе. 

— МнЪ васъ такъ надо, такъ надо!-—начала она, опуская 
голову и въ замЪшательствъ разглаживая складки на своемъ 
темно-красномъ,—уже вышедшемъ изъ моды, платьћ. —Все 
хочу попросить... Давно собираюсь и не хватаетъ духу. 
Начну и не могу... Но теперь непремЪнно... Иванъ Өедоро- 
вичъ... поговорите вы съ АлексЪемъ... Обо мнЪ... Или даже 
отъ моего имени, но чтобы вы сказали ему. Онъ къ вамъ 
расположенъ, васъ онъ выслушаетъ... А меня не хочетъ... 

— То-есть, о чемъ поговорить? 

Иванъ Өедоровичъ догадывался и пугалея щекотливаго 
порученія. 

— О чемъ? Неужели вы не знаете? У меня... Но вЪдь вы 
слышали? не можетъ быть, чтобы не слышали... 
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— Да, я знаю... Мн говорили, — поспъшно заявилъ 
Иванъ Өедоровичъ, боясь, какъ бы она не начала разсказы- 
вать. | 

— Ну, воть... Такъ скажите Алексћю... 

Она замолчала. Ивану Өедоровичу хотЪлось, чтобы Тра- 
чевская раздумала продолжать. Но она продолжала: 

— Передайте вы ему, что я не могу жить такъ дальше... 
Скажите, я раскаиваюсь, прошу прощенья... Пусть лучше 
прибьетъ меня, выгонитъ вонъ... все, что хочетъ, но не мол- 
читъ... Все молчитъ, все молчитъ, какъ будто меня и нЪтъ 
совсъмъ` Засъданія эти выдумалъ каждый вечеръ, лишь бы 
уходить изъ дому. Онъ изъ меня всю душу вымоталъ своимъ 
молчаніемъ! А еще — христіанинъ: Евангеліе читаетъ... Не 
примћчаетъ, не видитъ. Заговорю я съ нимъ, отъ него 
только и добьешься: „да“, „нћтъ“, „хорошо“... Никакой па- 
лачъ не придумаетъ большей пытки... ВЪдь я живой чело- 
вЪкъ, мив больно. 

— Увольте меня, Ольга Владиміровна, — умоляюще по- 
просилъ Иванъ Өедоровичъ, болЪзненно морщась отъ ея 
СЛОВЪ. 

— Погодите, дайте маъ сказать... ЗачЪмъ АлексЪй мол- 
чить? Я и безъ него страдаю. Никакая мука не сравнится 
съ тою, когда человЪка мучить совЪсть. Давно уже поняла 
я, какъ это было гадко. Едва АлексЪй заболЪлъ, тутъ я и 
опомнилась, и тогда же раскаялась. Говорятъ, Прокофьевъ 
убЪжалъ отъ меня? Побоялся, что овдовћю? Неправда. Это я 
заставила его узхать. Я, а не онъ. Мнъ съ нимъ стало не- 
выносимо, видЪть я его не могла... И послв,—какъ Алексви 
поправился, хотћла загладить... искупить... Но все неудачно. 

— Ольга Владиміровна! 

— Вы меня одну вините? И всъ меня винятъ... Да я и 
виновата, очень виновата... Но и Алексъй—тоже. ВЪдь онъ 
все видЪлъ! Овъ—елишкомъ серьезный, слишкомъ хорошій 
для меня: мнЪ подлъ него было скучно... Признаю его до- 
стоинства, цъню ихъ... и всетаки скучно. Я и не скрывала 
этого. А онъ—такой умный—онъ все понималъ... И предо- 
ставлялъ миъ свободу! Къ чему? Кричатъ: довзре, довъЪріе! 
Нужно же знать, кому можно довЪрять, а кому нельзя. За- 
чъмъ онъ молчалъ сначала, пока... | 

— Прошу васъ, Ольга Владиміровна, перестаньте. Я ни- 
чего не возьмусь передавать. Ничего ровно. 

Трачевская опустила руки и безпомощно остановила 
глаза на лиц Ивана Федоровича. 

` — Не... не возьметесь? 
— Простите, но не берусь. Мое правило... 
— Ваше правило: моя хата съ краю? 
№ 1. Отдёль І. 
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— Думайте, какъ вамъ угодно. Но не разсчитывайте на 
меня. Я противъ того, чтобы бередить больныя м№оста. Осо- 
бенно чужими руками. 

— Но и мн тоже больно? И какъ больно! Если бы вы 
знали... 

— Пожалуйста, оставимъ объ этомъ. Давайте о чемъ-ни- 
будь другомъ... 

— Не могу я о другомъ. 

— Переговорите съ Алексћемъ Петровичемъ сами. Вамъ 
удобн%е. 

— Пробовала. Не хочетъ: просить замолчать. Говоритъ, 
простилъ, а самъ помнитъ; каждую минуту помнитъ! И пре- 
зираетъ меня. СожалЗетъ, но презираеть... 

— Напишите ему. УдобнЪе написать, чЪмъ прибЪгать къ 
посредникамъ. Онъ прочтетъ, и все выяснится. 

Ольга Владиміровна приподняла голову. 

— Написать? Въ самомъ дълъ... ВВдь еще написать можно. 
А если... если онъ не захочеть прочесть? 

— Тогда ужъ я не знаю, право... 

Разговоръ чрезвычайно смущалъ Ивана Өедоровича. И 
жаль ему было Трачевскую, и сердился онъ на нее за ея 
безтактность: зачЪмъ она посвящаетъ во все это его, совер- 
шенно постороннее лицо? Съ какой стати вмЪшается онъ въ 
чужую семейную драму? 

— У меня никого н%тъ, я одна,—объяснила Ольга Вла- 
диміровна, какъ бы отвЪчая на его мысль,—ни родныхъ, ни 
близкихъ... Воспитывали меня въ домЪ Иваненковыхъ: это 
бывш предсздатель суда. Но я имъ чужая, подбросили 
меня, что ли... Росла съ ихъ дътьми, потомъ АлексЪй на- 
чалъ бывать и женился. Теперь они въ М№-скЪ, и я не могу 
` пойти къ нимъ обратно. Да и что сказать имъ? „Возьмите 
меня опять, Христа ради“? 

— Зачъмъ же вамъ уходить? 

— А если оставаться не подъ силу? Вы не можете пред- 
ставить, какъ это... когда молчатъ! Я была такая веселая, 
такая радостная... Правда, пустая... Но въдь Алексъй видЪлъЪ 
это, когда женился на мнЪ? Ну и пусть—пустая! За то мнЪ 
хорошо было съ моею пустотой... Любила общество, развле- 
ченія... Все любила. И всзхь. Не было никого веселће меня. 
А сейчасъ? видите, что со мной сдЪлалось? РазвЪ я мало 
наказана... ЗачЪмъ же онъ еще молчитъ? 

— Нечего ему, вЗроятно, сказать вамъ, вотъ и молчитъ. 

— А почему нечего? Потому, что презираетъ меня! А я... 
никогда я не была такъ къ нему привязана, какъ теперь... 
Все почему-то кажется, что онъ скоро умретъ. Какъ посмотрю 
на него, такъ онъ мнЪ и представляется мертвымъ. Будто 
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лежитъ въ кабинетВ, въ гробу: худой, желтый, холодный. И 
жругомъ—вотъ эти пальмы. Потомъ суета, похороны, свЗчи 
_ жапаютъ на полъ; разъћхались знакомые, и я одна возвра- 
щаюсь домой... Одна въ цъломъ свЪзтВ! Никого... А един- 
ственный человъкъ, который любилъ меня, думалъ обо мн, 
заботился... того я такъ обидЪла, что и простить немыслимо. 
Тогда я плачу, плачу... МЪста себЪ не нахожу. 

Ольга Владим!ровна и теперь плакала крупными, быстро 
стекающими по щекамъ слезами, и плечи ея дрожали отъ 
сдерживаемыхъ рыданій. 

— У васъ кошмаръ, —сказалъей Иванъ Өедоровичъ вмЪсто 
утЬшенія. 

— НЪтъ, не кошмаръ; это—предчувствіе. Иногда всю ночь 
вижу передъ собою Алексъя мертвымъ. Брошусь къ нему... 
Подойду къ дверямъ, прислушаюсь: стонетъ... Не спитъ, бо- 
-ленъ... Не хорошо ему. И опять такъ жаль его станетъ, а 
войти не рЬшаюсь. Сейчасъ начинаетъ казаться, что онъ 
будетъ. недоволенъ. Посмотритъ, какъ будто скажетъ: „Оставь 

ты меня въ покоЂ, хоть ночью!“ 
| Ея рЪчь оборвалась и перешла въ тяжелый истерическій 
припадокъ. Иванъ Өедоровичъ растерялся. Онъ хотЪлъ было 
“Вхать за докторомъ, но прибЪжавшая на крикъ Трачевской 
торничная остановила его: 

— Не надо; ей доктора не помогаютъ. Накричится и за- 
тихнетъ... Съ Ольгой Владиміровной часто случается. Какъ 
подосадуетъ чего или разстроится, такъ ее и корчитъ. 

Иванъ Өедоровичъ поспъшилъ удалиться. ПріћЊхалъ онъ 
домой съ смЪшаннымъ чувствомъ досады и состраданія, уто- 
мленный и развинченный. На письменномъ столЪ его под: 
жидало городское письмо, доставленное вечерней почтой. 
Юнъ векрылъ сЗрый конвертъ, мелькомъ взглянувши на не- 
знакомый писарской почеркъ на адрес%. 

„Что-жъ и что это означаетъ, что вы къ намъ не прихо- 
дите“,—съ недоумъніемъ прочиталъ онъ. Почеркъ письма 
былъ иной, чъмъ на конвертъ: кривыя, неувЪренно нанизан- 
ныя буквы, какими пишутъ малограмотные люди, полное 
‘отсутстве знаковъ препинанія, изъ рукъ вонъ плохая орфо- 
графія. Иванъ Өедоровичъ посмотрълъ на подпись: Елиза- 
зета Румянская и догадался: 

— Да вздь это отъ Лизы! Ну да, понятно, отъ нея. 

Расхандрившись въ послЪдній мъсяцъ, онъ не былъ у 
„Лизы недЪли три и какъ-то забылъ о ней. Теперь она напо- 
минала о себЪ. Лиза писала ему: 

„Что-жъ и что это означаетъ, что вы къ намъ не прихо- 
дите, а я безъ васъ соскучилась и не понимаю, не сердитесь ли 


за что, и жду всякій день, и все нъту никакой вины моей 
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передъ вами, не было и такъ мнЪ обидно, что васъ не вижу 
и рЬшила писать: приходите скорЗе. Можетъ, веселће съ твми 
дамами, съ которыми ведете знакомство, тогда Богъ съ вами! ` 
Но я знаю, куда вы ходите, а если вы что замфтили, то на- 
прасно васъ настрашило: я въ жизни моей интересанкой не 
была и не навязывалась еще никому, и не буду, а если что. 
между нами было, такъ я не маленькая: знала, на что иду, и 
сама за все отвЗчу передъ передъ Богомъ и людьми, но вы 
приходите, а то мнЪ безъ васъ не жизнь, а только безпокой- 
ство. Елизавета Румянская“. 

Иванъ Өедоровичъ перечиталъ Лизины строки два раза 
и всетаки не вдумался въ содержаніе письма: отсутствіе 
знаковъ препинанія затемняло смыслъ. Онъ понялъ одно: 
кто-то наговорилъ дЪвушкъ небылицы относительно Тра- 
чевской. Лиза огорчена и, кромЪ того, обижена его невни- 
маніемъ. До сихъ поръ этого съ нимъ не случалось. Онъ. 
взглянулъ на часы: было половина одиннадцатаго. Лиза еще 
не возвратилась, но скоро будетъ дома: Краковская молоч- 


ная закрывается въ одиннадцать. Иванъ Өедоровичъ а 
побывать у нея сегодня-же. 


Ш. 


Близкое знакомство Ивана Өедоровича съ Лизой продол- 
жалось около года. Встрътились же они гораздо раньше, на 
первыхъ порахъ. послЪ его пріћзда въ 12. Тогда онъ сошелся 
довольно коротко съ членомъ окружнаго суда, Павломъ Ива- 
новичемъ Дементьевымъ, завзятымъ холостякомъ и большимъ. 
флегматикомъ. Въ Дементьев» соединялись два противор%-. 
чивыхъ качества: съ одной стороны—непреоборимая флегма- 
тичность, полуфилософское равнодушіе ко всему на свЪтВ, 
не исключая и собственной личности; съ другой—неудержи- 
мое пристрастіе къ красивымъ женщинамъ. Не смотря на 
природную неповоротливость и склонность къ домосЪдству, 
Павелъ Ивановичъ способенъ былъ пробъ жать версты четыре 
по городу, преслъдуя приглянувшееся ему личико или 
стройную женскую фигуру. А въ то же время не успћвалъ со- 
браться съ визитомъ къ разнымъ вліятельнымъ лицамь и къ 
_ своему непосредственному начальству. Жилъ онъ настоящимть. 

 Діогеномъ: въ саду у какого-то разорившагося купца, въ. 
отдЪльномъ, наполовину разрушенномъ флигелькЪ. Прислу- 
живалъ ему дворникъ и прислуживалъ плохо. Комнаты не 
убирались по недълямъ; толстый слой пыли и ламповая `ко- 
поть обильно покрывали старую, кое-гдъ сломанную мебель. 
Костюмы Дементьева поражали непривычный взглядъ своею. 
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уеопрятностью. Но при этомъ онъ любилъ бълые галстухи и 
постоянно носилъ ихъ на ше%, что придавало его неподвиж- 
ной, смуглой физіономіи нЪсколько парикмахерский видъ. 
Поношенные бђлые галстухи валялись у него въ квартирћ 
кучами, когда ихъ накоплялось очень много, Дементьевъ 
призывалъ татарина и предлагалъ произвесть „шурумъ-бу- 
румъ“. Онъ вымЪнивалъ коллекцію галстуховъ на чайную 
скатерть или на какую-нибудь другую почти ненужную ему 
вещь, при чемъ отдавалъ „въ придачу“ свое старое осеннее 
пальто или прошлогодній лЪтній костюмъ. Среди сослужив- 
цевъ у него выработалась репутація философа и безнадеж- 
наго „лЪнтяя по убЪжденю“. ВетрЪчая его въ обществ%, 
надъ нимъ слегка трунили, высмЪивали его неряшливость 
и прочія комическя черточки, хотя трунили добродушно, 
потому что его боялись. Помимо внъшнихъ см шныхъ сто. 
ронъ, Дементьевъ обладалъ большой наблюдательностью и 
умълъ быть язвительнымъ. Онъ съ поразительною быстротою 
подмъчалъ чужія погръшности и недостатки, а если хотЪлъ 
уязвить кого-либо, то не стЪенялся въ выраженіяхъ. Своимъ 
лђЬниво-насмЬшливымъ тономъ онъ, не задумываясь, выска- 
зывалъ такія горькія истины, отъ которыхъ бросало въ жаръ 
самыхъ закаленныхъ людей. Павелъ Ивановичъ короталъ 
<вою жизнь, какъ въ полуснЪ, ничфмъ не интересуясь; даже 
тазеты просматривалъ онъ не каждый день. Но въ былыя 
времена Дементьевъ, повидимому, много читалъ и хорошо 
переварилъ прочитанное. Если онъ заговаривалъ въ серьез- 
номъ тонЪ, его интересно было послушать, хотя это случа- 
лось съ нимъ р?3дко: недаромъ онъ самъ называлъ себя 
„угасшимъ человъкомъ“, опустившимся и измельчавшимъ. 
Въ его ежедневномъ обиходъ употреблялся рядъ полушут- 
ливыхъ әфоризмовъ. Чаще всего онъ приводилъ немного 
видоизмЪненный восточный рецептъ: „Стоять лучше, чЪмъ 
ходить, сидъть лучше, чЪмъ стоять; лежать—лучше, чъмъ 
сидфть, а спать--лучше всего“. Принципъ этотъ Дементьевъ 
проводилъ въ жизнь и подолгу валялся въ полудремотЪ на 
своемъ оборванномъ диванъ. Излюбленнымъ лежаньемъ онъ 
могъ пожертвовать только ради женщины, да и то женщины 
боле или менЪе привлекательной. 

Угасшій человЪкъ заинтересовалъ Ивана Федоровича 
нзкоторой оригинальностью во взглядахъ на вещи. На долю 
Дементьева выпало ознакомить молодого судью съ досто- 
примЪчательностями города, а также съ своеобразными осо- 
бенностями мЪстной жизни. | 

— Вамъ здъесь,—говорилъ онъ,—съ непривычки многое 
покажется непонятнымъ. Городъ, конечно, русский... и русскій 
энементь въ немъ преобладающий. Но элементъ этотъ разбитъ 
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на кружки, разрозненъ такъ, что дальше некуда. Знакомства, 
домами заводятся необыкновенно туго: всякъ держится особ- 
някомъ, боится сліянія... Военнымъ, тВмъ ужъ и Богъ вел лъ: 
сословіе замкнутое. А у насъ и другіе туда же. Вс хотять. 
жить на военномъ положении... Дробятся до безконечности, и 
никто не признаетъ другъ друга. Судейскіе, напримЪръ,— 
одна каста. Профессорскій кружокъ--другая. Судейскіе нахо- 
дятъ: у профессоровъ, молъ, карьеристъ на карьеристВ ЂЪдетъ, 
карьеристомъ погоняетъ... А профессора говорятъ о насъ: 
„Стоячая вода... Мы хоть науку двигаемъ“. И все—такъ. 
Скучища неистовая. Въ сущности, всЪ понемногу толкутъ. 
воду въ ступ... 

— Странно, —замВтилъ Иванъ Өедоровичъ, —а мн вашъ. 
городъ показался веселымъ... Съ кипучей жизнью. 

— На первыхъ порахъ всЪмъ кажется: оттого, что улич- 
ная жизнь здћеь развита... Какъ вообще на югћ. А у насъ 
еще и польское вліяніе сказывается; въ среднихъ кружкахъ. 
оно очень замътно. ВсЪ бъгаютъ въ припрыжку, точно ма- 
зурку танцуютъ... Сгораютъ отъ жажды понравиться, и потому 
оживленіе на лицахъ. Казовая сторона... Въ душ и у нихь— 
холодъ. 

— Въ самомъ дЪлВ, тутъ все устроено немножко на вар- 
шавскій ладъ: на каждомъ шагу—кавярни, цукерни... 

— Культура, проше пана. Хоть и легкомысленная, а куль- 
тура... Флячки Вдимъ по четвергамъ. Бигосъ, мазагранъ, 
чЪмъ не Варшава? А всетаки—унын!е. 

— Процвътаютъ клубы? 

— Процвътаютъ. Но еще больше—рестораны и кофейни. 
ВсЪ предпочитають сходиться на нейтральной почвъ. 
Благо, это ни къ чему не обязываетъ. А вы еще не побы- 
вали въ Краковской молочной? 

— Не былъ. 

— Надо будетъ сводить васъ туда. 

— Это что же: вмъсто клуба? 

— Если хотите, лучше клуба. НепринужденнЪй, проще. 
За картами никто передъ вашими глазами не оболванивается, 
меньше претенаій, чВмъ въ клубЪ. ВеликолЪпная простоква- 
ша, сметана съ творогомъ... Получите, что угодно, кромћ 
спиртныхъ напитковъ. Въ шахматы можно поиграть, если 
любите. Завтраки—вкуснфе въ Варшавской кофейнЪ: кофе— 
въ Львовской. Но я посъщаю Краковскую, потому что тамъ 
Лиза: оффищантка и хорошенькая. Король-дЪвица Хотите, 
пойдемъ? 

— Пойдемъ, пожалуй. 

— Я тамъ часто бываю. Во-первыхъ, Лиза... Во-вторыхъ, 
веселће, чЪмъ у знакомыхъ: не надо улыбаться, не надо 
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повторять: „да, дЪйствительно!“ или: „вы прекрасны!“ Чуть 
надозсть сидъть одному, иду въ Краковскую. Удобно: въ 
толи, а самъ себЪ хозяинъ. Хочешь молчать и молчишь, 
и никому это не кажется неловкимъ. Приглядфлись чужія 
физіономіи, всталъ и ушелъ. Люди вЪдь ужасно какъ уто- 
мляютъ. Меня, по крайней м3ръЪ... НадоВдаеть людская по- 
шлость. Хотя во мнЪ самомъ, должно быть, непочатый кладъ 
этой пошлости. 

— Воть тебЪ разъ Почему же вдругъ этакій выводъ? 

— Да я удивительно легко улавливаю ее повсюду... ВЪъро- 
ятно, какъ нЪчто родственное. И не хочу, а вижу. Такъ воть 
передъ тобой и всплываютъ всЪъ эти увертки и шашни ближ- 
няго твоего. Прелукавое существо человъкъ: сотканъ изъ 
хитростей. Говоритъ одно, дћлаетъ другое, а думаетъ третье. 
Подите, разберите его! 

— Однако, кромЪ пошлости въ немъ много и высоко- 
благородныхъ чертъ: Даже въ заурядномъ человЪкЪ не мало 
благородства. Не надо только смотрЪть на него черезчуръ 
односторонне. 

— А коли у меня такъ глагъ устроенъ? 

— Нехорошо устроенъ. 

— Каюсь, но не могу измЗнить. Говорю же вамъ: у меня 
это субъективное. Я и благородства не отрицаю, да пошлость 
затемняетъ его красоты. Присмотритесь-ка получше... 

— Вы говорите: хитрость? А развъ можно прожить безъ 
нея? Хитрость —оруде борьбы. 

— Для слабосильныхъ и трусовъ. Хотя, я согласенъ, не 
хитрить въ наше время—это уже предметъ роскоши. И боль- 
шой роскоши... Но предпочитаю тЬхъ, кто позволяетъ себъ 
такую роскошь. 

— А сами—будто никогда не хитрите? 

— Избгаю. Да для меня нътъ и надобности: я вздь ни- 
какихъ цЪлей не преслъдую. Счастье же усматриваю токмо 
въ покоћ. Ничего не желай, ' не въ чемъ будеть разочаро- 
вываться. | 

— Старая пеня! 

— И не претевдую на новизну. Главное: чуточку по- 
дальше отъ людей, ибо чВмъ дальше отъ нихъ, тЬмъ спо- 
койнЂе. Иначе говоря, тъмъ ближе къ счастью. Гляди со 
стороны на ихъ лицедЪйство и усмЪхайся себЪ въ усъ... 
Пока самъ окончательно не сойдешь съ подмостковъ. Все 
же развлеченіе... Но чтобы—не вблизи. На извзетномъ про- 
отранствЪ отъ нихъ... Тогда еще можно дотянуть кое-какъ 
канитель. 

— То-есть, какую? 

— А жизнь. Преутомительное заняте. 
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Въ Краковскую молочную они зашли подъ вечеръ. Мо- 
лочная занимала длинное помВщеніе въ вид магазина съ 
широкими окнами на улицу. Въ глубинЪ ея было душно, 
темно и грязно. Но сразу отъ входа — крошечные стулья, 
тЪено-разставленные мраморные столики, и такой же мра- 
морный прилавокъ съ пирожными—все ничЪмъ не отлича- 
лось отъ кондитерской средней руки. Прилавокъ соединялся 
съ кассой. За кассой сидЪла владВлица молочной, расплыв- 
шаяся, слегка подрисованная пани Богушъ съ пышной 
прической, въ туго-обтянутомъ элегантномъ плать, съ 
брилліантовыми „маркизами“ на рукахъ. Рядомъ съ нею, 
но пониже, очевидно, охраняя пирожныя, помфщалась въ 
креслЪ ея мать, глубокая старуха съ круглой, почти горба- 
той спиною, вся въ черномъ, съ начесами съдыхъ волосъ, 
съ головой, прикрытой изящнымъ тюлевымъ чепцомъ. Де- 
ментьева здЪсь знали, какъ завсегдатая. ОбЪ женщины, улы- 
баясь, раскланялись съ нимъ, а пани Богушъ замЪтила 
ему, пока онъ и Иванъ Өедоровичъ снимали у въшалки 
свои пальто: 

— Какая жалость, вашъ столикъ занятъ. Но скоро дол- 
женъ освободиться. 

— Не бъда. Мы посидимъ и за другимъ. 

Павелъ Ивановичъ искусно лавировалъ въ узкомъ про- 
ход между столами, пока, наконецъ, не разыскалъ въ глу- 
 бинБ молочной двухъ только-что освободившихся м%стъ. 
Едва они успъли съесть, какъ мимо нихъ прошмыгнула вы-` 
сокая, статная дћвушка, нагруженная тарелками и подно- 
сами разной величины. = 

— Здравствуйте, панна Элиза,—сказалъ ей Дементьевъ 
съ усиленной почтительностью въ голос%. | 

— Добрый вечеръ пану!—скороговоркой бросила Элиза, 
усмъхаясь пунцовыми губами. И пробъгая дальше, доба- 
вила съ замътнымъ польскимъ акцентомъ: 

— Сейчасъ. Я въ мӧментъ. 

— Ну? какова? — торжествующимъ тономъ спросилъ у 
Ивана Өедоровича Дементьевъ. 

— Ничего. 

— Ничего! — кисло повторилъ Дементьевъ, подражая 
интонаціи своего спутника. — Единственная интересная жен- 
щина въ город%, а вы говорите: ничего! 

— Ужъ и единственная? 

— Да ужъ повзрьте, коли говорю. 

— Какое у нея странное произношеніе. Она—полька} 

— Гдъ тамъ. Самая православная россіянка: мЪщаночка 
изъ ПредмЪстья. Это ее здЗсь, въ кофейнћ ополячили. Но 
вЪдь хорошенькая? 


= 
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Элиза дъйствительно была хороша собою. Ея лицо при- 
ближалось къ великорусскому типу красоты: бЪло-розовое, 
съ нЬжнымъ румянцемъ, съ синими, какъ будто недовЪр- 
чивыми глазами. Не смотря на кокетливо - привътливую’ 
улыбку, въ наружности Элизы было что-то строгое, само- 
` увЪренно-горделивое. НесомнЪнно, она сознавала свою при- 
влекательность и даже подчеркивала ее костюмомъ. Голубая 
англійская блузка изъ моднаго вельвета выгодно оттЪняла 
ея пепельные волосы; синяя юбка, подобранная въ тонъ къ 
кофточк, обрисовывала красивую фигуру, перетянутую въ 
тали низкимъ корсетомъ. 

Кром Лизы, въ молочной было еще нъсколько оффи- 
ціантокъ, тоже молодыхъ и миловиднихъ. Но тв пробъгали 
мимо Дементьева, не замъчая его, вЪроятпо напередъ зная, 
чьихъ услугъ поджидаетъ Павелъ Пвановичъ. 

— Вамъ — простоквашу? — предупредительно спросила 
Лиза, возвращаясь обратно съ пустыми подносами. Де- 
ментьевъ отвъЪтилъ съ въжливой серьезностью: 

— Попрошу простокваши. А вотъ, панна Элиза, новый 
мировой судья, который пріћхалъ на мћсто вашего поклон- 
ника, старика Шмыгорева... Ему — сметанки съ творогомъ 
позвольте. 

Когда Дементьевъ обращался къ ЛизЪ, его потухшіе, 
желтовато-каріе глаза слегка разгорались и начинали бле- 
стЬть. Иванъ Өедоровичъ почувствовалъ на себЪ мгновен- 
ный, недовЪрчиво-любопытный взглядъ Лизы. ЗатЬмъ лицо 
ея приняло оффиціально-покорный видъ и она произнесла 
заученнымъ тономъ: 

— Сю минутку. 

На стол передъ Иваномъ Өедоровичемъ стоялъ подносъ 
съ опустошенными стаканами. Предыдушіе посЪтители оста- 
вили на немъ новенькій двугривенный—на чай оффищанткЪ. 
Уходя, Лиза ловко захватила этоть подносъ съ собою. Де- 
ментьевъ спросилъ у Ивана Федоровича: 

— Какъ вы полагаете, сколько вырабатываетъ въ мЪсяцъ 
воть такая королевна? 

— Не имЂю понятія. 

— А прим%рно? 

— Рублей?.. да не знаю я! 

— А я знаю. По моему разсчету, должно быть около 
сотни СЪ ЛИШНИМЪ. 

== Что вы? 

— Право. Не меньше ста. Если выручить за день три 
рубжя, жалуется: „нынче у меня день неудачный... три 
рубжя всего“... Деньги въ сберегательной кассз имЗетъ. 
Д»ъвица съ коммерческой жилкой. Черезъ пять лЪть откроетъ 
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свою молочную, головой ручаюсь... А посмотрЪъли бы вы ее 
дома: какое достоинство. 

— Вы разв видъли? 

— Проникъ. Съ большимъ усиліемъ, но добился. Къ ней 
попасть не такъ-то легко: панна Элиза женщина самостоятель- 
ная, неприступная. На чай, хоть цълковый давайте, возьметь 
съ удовольствіемъ. Потому—это ея право... Пока вы въ ко: 
фейной въ роли посътителя, она передъ вами сама предупре- 
дительность... Олицетвореніе услужливости... А попробуйте 
сказать: „Позвольте проводить васъ домой, панна Элиза“? — 
посмотритъ вверхъ черезъ вашу голову и сдЗлаетъ видъ, 
будто не слышала. Десять, тридцать, сорокъ разъ скажете, — 
все безъ результата. 

— Какъ же вы къ ней проникли? 

— На первый день Пасхи... Нанесъ поздравительный 
ВИЗИТЪ. 

— Вы? 

_ Я. 

— Курьезъ! 

— Ужъ очень интересно было. Заняла она меня: хотв- 
лось разузнать подробнће. Выпыталъ адресъ у пани Богу- 
шевой и поћхалъ. Далеко это: въ конц Большой Михай- 
ловской, на ПредмЗстьи. 

— Не ожидалъ отъ васъ такой прыти. 

— Мало-ли чего не ожидаешь. Пріћзжаю... Оказывается, 
живетъ съ матерью и съ братомъ. Мать прежде въ эконом- 
кахъ гдъ-то служила, теперь хвораетъ часто и—на покоз. 
А братъ въ реальномъ училищ учится. Вхожу въ домъ,— 
пасхальный столъ убранъ — одно ослЗплен!е... На окнахъ 
лиліи, крапивки... Часы съ гирями, полъ блестить: чистота 
такая... Коть жирный на стул, презанимательный котъ: 
служить умЗетъ... Все, какъ слъдуетъ быть... Прошу я реали- 
стика доложить „ЮлизаветВ ЗахаровнЪ“, и выходить ко мн® 
изъ внутреннихъ покоевъ кронпринцесса въ розовой шел- 
ковой кофточк%... 

— Удивилась? 

— Страшно. Сперва обдала полярнымъ холодомъ, при- 
няла за нахала. ВЪрно думала, не полЪзу-ли христосоваться. 
Но какъ увидЪла, что я отъ всей глубины почтенія, смири- 
лась. Даже растрогана была. И какъ начала угощать меня... 
Господи, Создатель мой! Ужъ я Зль, Зль ей въ угоду: посл 
до Өоминой недЪли боленъ былъ. У меня катарръ желудка 
и вдругъ: окорокъ, индюкъ, поросенокъ, пасха сырная... 
Все—жирное, тяжелое... Едва отлежался потомъ, за то по- 
знакомился. И съ мамашей, и съ братомъ... Дальше пригла- 
сили меня чай пить. Надя съ мужемъ въ гости пришле: 
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вонъ тамъ, налђво видите въ углу—востроносенькая брю- 
нетка? Это—Надя. Она замужемъ и мужъ у нея—тоже оф- 
фиціантъ. Въ Биржевой кондитерской служитъ. Очень пріятно 
провели мы тогда время. П%-Зли... У панны Элизы—хоро- 
шенькій голосъ. „Прі-и-ю-ти-и ме-ня-а, родна-а-а-я, въ ти-и- 
хо-ой ке-е-ельЪ гро-о-обо-во-оо-ой!“ Жалостно такъ... Съ удо- 
вольствіемъ вспоминаю. Съ тБхъ поръ я нЪтъ-нЪть, да и 
навЪздаюсь къ нимъ на Предм%стье. Атмосфера мнЪ у нихъ 
нравится: свЪжее что-то и простое. 

Лиза показалась вдали молочной съ тарелками, аань 
замолчалъ. Оффищантка остановилась возлв ихъ столика. 
Иванъ Өедоровичъ съ интересомъ взглянулъ на нее и вотрЪ- 
тился взглядомъ съ ея недовърчивыми глазами. Почему-то 
смутившись, Лиза поспъшно перевела взглядъ на Дементьева 
и отошла отъ стола. 

— И давно это вы начали бывать у нея? — спросилъ 
Иванъ Өедоровичъ, посыпая сахаромъ и корицей свой тво- 
рогъ со сметаной. Дементьевъ Влъ простоквашу и отвътилъ 
не сразу: 

— Съ полгода примЪрно. Съ Пасхи. Я и и ея 
быль представленъ. 

— Такъ она замужъ выходить? 

Что-то, похожее на, разочарованіе, прозвучало въ голосъ 
Ивана Өедоровича. 

— Нн-нътъ. Уже не выходитъ. И хорошо дЂлаетъ, что не 
выходить. Неподходящее дЪло: онъ студентъ, полякъ; она 
полуграмотна... Ничего общаго не нашлось бы между ними. 

Въ это время Иванъ Өедоровичъ замЪтилъ, что Лиза опять 
пристально смотрить на него, издали, черезъ головы посЊъ- 
тителей. Опять ветрЪтились ихъ перекрестные вггляды, и снова 
Лиза поспЪ шила отвернуться. 

— Красивъ былъ собою студентъ?— поинтересовался Иванъ 
Өедоровичъ. 

— Недуренъ. Я его раньше здЪсь, въ молочной встрћчалъ. 
Б%днякъ, пролетарій... Спроситъ чашку чернаго кофе и си- 
дитъ, пока всЪ газеты не прочитаетъ. Сапоги стоптаны, а, 
бутоньерка въ петлицЪ. Но малый молодой и съ этакой нЪж- 
ностью въ голосз. Такіе, кажется, имЪють успъхъ у женщинъ. 

— Изъ-за чего же разстроилось дЪло? 

— Она ему отказала. И знаете, почему? Изъ гордости. 

— Игмънилъ, что ли? 

— Не совсъмъ. Хотя въ родЪъ того. Панна Элиза отпра- 
вилась какъ-то ненарокомъ въ театръ, а онъ тамъ. Въ ложЪ 
съ знакомой польской семьей. Въ антрактЪ вышелъ въ бо- 
ковую залу: гуляетъ съ паненками, развлекаетъ ихъ, конечно. 
Любезничаетъ, въ глазки засматриваетъ... „А чи кохашъ, чи 
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не кохашъ?“—а тутъ вдругъ: панна Элиза. Онъ смалодушни- 
чалъ и не поклонился. Не узналъ... Или не примЪтилъ... Своей 
то невЪсты! Та въ обиду и—какъ ножомъ, отрЪзала. Онъ по- 
томъ и съ той стороны, и съ этой—все насчетъ примиренія. 
Безплодно... „Ницъ съ тего не бендзе, проше пана. Атеп“. 
Тъмъ и кончилось. 

— Особа съ характеромъ. 

— И вздь какъ ей больно было, одинъ я только Е 
ПоблЪднЪла, подурнъла даже. Теперь ничего, опять улы: 
бается. А то было бЪгаетъ отъ одного столика къ другому: 
„Витамъ пана!“—„Слухамъ пана!“ —,„Жегнамъ пана!“ —а у 
самой кошки скребутъ на сердцћъ. Но не поддалась: совла- 
дала съ собою. Люблю въ женщинЪ гордость! 

Дементьевъ увлекся, говоря о Лиз%, и глаза его разгорЪ- 
лись неузнаваемо. Иванъ Өедоровичъ скептически предпо- 
ложилъ: 

— Хотя, въ концЪ концовъ, студентъ все равно, врядъ-ли 
бы женился на .ней? 

— И я полагаю, что нътъ. Да она то ему вЪрила. Это 
былъ романъ ея сердца, вотъ въ чемъ суть. Она отъ начала 
до конца вела себя безкорыстно. Разъ бы пошло на корысть, 
панна Элиза въ своей молочной—ого!—какую карьеру. могла 
бы составить... На рысакахъ бы каталась! Но у нея у самой 
къ этому склонности нзту. Ей, видимо, хочется, чтобы все 
по хорошему было. 

— Однако, она вЪрно угадываетъ, что о ней идеть рвВчь,— 
замЪтилъ Иванъ Өедоровичъ:—все на насъ посматриваетъ. 

Дементьевъ мгновенно остановился и заговорилъ о про- 
стоквашз. . 

ПослЪ того Иванъ Өедоровичъ еще нћЪсколько разъ захо- 
дилъ съ Дементьевымъ въ Краковскую молочную. Тамъ они 
заставали все одну и ту же картину. Лиза кипЪла, какъ въ 
котлЪ, то и ДВЛо спЪша на возгласы: 

— Элиза! 

— Паненка! 

— Панна Элиза! | 

Изъ посътителей Лизу наиболће жаловали поляки. Они 
обращались съ нею чрезвычайно галантно, какъ бы желая 
поощрить ее за хорошо усвоенный польскій языкъ и за при- 
нятый ею польскій обликъ. | 

— Трудно повЪрить, что панна Элиза не полька, —гово- 
рили ей въ видЪ комплимента. 

И Лиза улыбалась, какъ улыбаются въ отвътъ на что-то 
очень пріятное. 

Въ числћ оффиціантокъ было двЪ польки по происхожде- 
нію: Зося и Марыля. Но онъ далеко не пользовались такимъ 
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фаворомъ, какъ ополяченная Лиза. Независимо отъ своей яр- 
кой красоты она нравилась именно тёмъ, что считала для 
себя лестнымъ походить на польку. И хотя ея ополяченіе было 
отчасти ‘корыстное,—безъ этого она не могла бы служить въ 
молочной съ такимъ исключительнымъ успфхомъ—но все 
‚же оно вмЪнялось ей въ большую заслугу. Со словъ Дементьева, 
Иванъ Өедоровичъ успЪлъ вскорЪ ознакомиться съ завсегда- 
таями кофейной, узналъ интимную истор!ю каждаго, ихъ клички 
и прозвища, неизвЪстно къмъ придуманныя, но неотъемлемо 
прилћъпившіяся къ каждому изъ нихъ. Тутъ былъ и „панъ 
кактусъ“ съ выкрашенною бородою (Лиза называла его „мо- 
лодымъ старикомъ“), и толстый богатый „ананасъ“, который 
убъгалъ въ молочную тайкомъ отъ ревнивой жены, и напы- 
щенный „головастикъ“, и блъдный „рыжикъ“ на высохшихъ 
ножкахъ, и другіе. Узналъ Иванъ Өедоровичъ также, что 
многіе изъ этихъ „гостей“ упорно увивались за панной Элизой, 
безцеремонно давая ей понять, что они не прочь осчастли- 
вить ее. ЛизЪ нужно было не мало житейской ловкости и 
такта, чтобы, не задЪвая ничьего самолюбія, систематически 
игнорировать обращаемые къ ней любезности и намеки. По 
этому поводу завсегдатаи молочной конфиденщально с006- 
щали другъ другу многочисленные эпизоды о находчивости 
панны Элизы. Правда, свдъЪнія эти всегда исходили отъ 
пани Богушъ, и потому трудно было ръшить, гдз тутъ 
истина, а гдз предусмотрительное желаніе порекламировать 
свою кофейню—хотя бы въ лиць интересной оффищантки. 
Но посЪтители върили разсказамъ пани Богушъ безъ провърки 
событій, и добродътель Лизы—до поры до времени—остава- 
лась внЪз сомнЪній. Разсказывали, будто предшественникъ 
Ивана Өедоровича, старикъ Шмыгоревъ, съ особенной на- 
стойчивостью добивался вниманія Лизы. Одинъ разъ онъ цЪ- 
лый вечеръ просидълъ за простоквашей и передъ закрытіемъ 
молочной потихоньку показалъ ЛизЪ сторублевку. 

— Если панна Элиза поЪдетъ со мною сегодня поужинать, — 
воть что она получитъ за это! 

Шмыгоревъ былъ легендарно скупъ и по его понятіямъ 
онъ предлагалъ съ точки зрћнія Лизы колоссальную сумму. 

— А ну, ну? Пусть панъ судья покажеть поближе? Что 
это? `Сто рублей? Ой, какая грязная бумажка! ГдЪ панъ до- 
сталъ ее, —такую засаленную? У меня есть двз—и чистень- 
кмя,—наивнымъ голосомъ отвзтила Лиза и вынула изъ порт- 
моне новенькія сторублевки. Она въ тотъ день съ утра взяла 
зачЪмъ то часть своихъ денегъ изъ сберегательной кассы. 
Такимъ образомъ, предложеніе Шмыгорева было отпарировано 
безъ лишнихъ объясненій. | 

Подобныхъ эпизодовъ, во съ варіаціями, Дементьевъ знал”. 
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нЗсколько. Иванъ Өедоровичъ, чзмъ больше слушалъ Де- 
ментьева, тБмъ сильнфе начиналъ интересоваться красивой 
оффиціанткой. Котати въ Й. у него почти не было знакомыхъ. 
женщинъ, а тъ, съ которыми онъ познакомился, —не нрави- 
лись ему. Постепенно онъ принялъ по отношенію къ панинЪъ 
ЭлизЪ тотъ же почтительный тонъ, какимъ разговаривалъ съ 
нею Дементьевъ. По всей вћроятности, ЛизЪ это было прі- 
ятно: она всякій разъ смущенно улыбалась, когда къ ней 
обращался Иванъ Өедоровичь. 

Какъ-то вечеромъ Дементьевъ сказалъ ЛизЪ, принимая 
изъ ея рукъ неизмънную простоквашу: 

— Собираюсь къ вамъ въ гости, панна Элиза, да не знаю, 
жогда у васъ отпускной день? р 

Лиза покраснзла. 

— Теперь мой отпускъ не скоро: недавно былъ. Вы собе- 
ритесь вечеромъ. Хоть сегодня? 

Она посмотръла на Ивана Федоровича, какъ бы пригла- 
шая и его. 

— Можетъ быть, и мнЪ можно? —неожиданно для самого 
себя спросилъ онъ. 

Лиза покраснъла еще ярче. 

— И вы пожалуйте... Я буду рада. 

Иванъ Өедоровичъ, не теряя удобной минуты, предложилъ 
„Дементьеву: 

— Поздемъ сегодня? 

Дементьевъ нахмурился. Но отказываться было поздно— 
тЬмъ болће, что онъ первый заговорилъ о визитЪ. РЪшили 
Зхать. Дементьеву очень не понравилась та легкость, съ 
какою добился Иванъ Өедоровичъ разрфшен!я посЪтить 
“Лизу. Онъ буркнулъ: 

— Вы только того... держите себя поприличн%е. Она обид- 
чивая... Это она такъ, по простотъ приглашаетъ насъ въ та- 
кое позднее время. А вы можете Богъ знаетъ что подумать... 

— Что вы, Павелъ Ивановичъ! 

— Да вы -—тихеньқій, тихенькій, а кто васъ знаетъ... 
Иногда въ тихомъ омутф... 

— Әто вы, кажется, тихій омутъ, а не я. 

‚ — Нечего съ больной головы на здоровую. Вы пригляну- 
лись, васъ и зовутъ. 

— Ну, вотъ, еще что! —недовольно возразилъ Иванъ Өе- 
доровичъ.—У страха, говорятъ, глаза велики. И у васъ— 
также. 

— А мнЪ чего бояться? Мое дЪло сторона. Я никакихъ 
жорыстныхъ видовъ туть не им%лъ и не имЪю. Честь и 
мъсто—коли зовутъ. 
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— Не пугайтесь, я не опасный. Вообще не нравлюсь жен- 
щинамъ: слишкомь смирный для нихъ. 

Дементьевъ угрюмо проворчалъ что-то неразборчивое въ 
отвЪтъ и замолкъ. 

Въ одиннадцать часовъ они вышли изъ молочной вмъстВ 
съ Лизой. На ЛизЪ была надъта шляпа, дорогая плюшевая 
кофточка и свъжія перчатки. По внъшности ее свободно 
можно было принять за тщательно-одътую красивую женщину 
изъ средняго, напримЪръ, чиновничьяго круга. Къ предм стью 
направлялась послъдняя конка, и они сЪли въ вагонъ. Въ 
вагонь Дементьевъ разговаривалъ съ Лизой, но какъ-то 
строго и подозрительно, точно допросъ производилъ на суд%. 
Безъ всякаго видимаго повода онъ вдругъ вспомнилъ: 

— Вотъ, панна Элиза, судья жалуется, что онъ не нра- 
вится женщинамъ. Какъ вы думаете, правда это? 

— Панъ судья шутитъ: того не можетъ быть! —откровенно 
заявила Лиза, произнося слово „судья“ на польскій ладъ, 
какъ: „сендья“. 

Ивану Өедоровичу польстило ея замЪъчаніе. Онъ оживился 
и весь остатокъ вечера былъ въ большомъ ударћ. 

У себя дома Лиза казалась иной, чъмъ въ молочной. Исчезъ 
ея недовзрчивый взглядъ, лицо стало добродушнымъ, крот- 
кимъ, немного сентиментальнымъ. Она смЪялась шуткамъ 
Ивана Өедоровича и какъ будто робъла передъ нимъ. Глядя 
на нее, Дементьевъ сдЗлался необыкновенно мраченъ; онъ 
все время напоминалъ, что пора домой. 

Съ тьхь поръ Иванъ Өедоровичъ причислилъ себя къ за- 
всегдатаямъ Краковской молочной, а его пріятельскія отноше- 
нія съ Дементьевымъ явно пошли на убыль. Дементьевъ на- 
чалъ упрямо избЪгать Ивана Өедоровича и при случайныхъ 
съ нимъ встрЪчахъ преслъдовалъ его обидными колкостями. 

Знакомство молодого судьи съ панной Элизой останови- 
лось надолго на точкЪ замерзанія. Лиза краснЪла, завидя 
Ивана Өедоровича; онъ путался въ словахъ и волновался, 
заказывая ей простоквашу, но дальше этого дЪло не шло. 
ВстрЪчая его одного, безъ Дементьева, Лиза не рЪшалась 
повторить свое приглашеніе, а онъ—тоже смущался и никакъ 
не могъ разговориться съ нею. Такъ продолжалось несколько 
мЪсяцевъ, пока, наконецъ, Иванъ Өедоровичъ не пріћхалъ 
къ паннЪ ЭлизЪ съ пасхальнымъ визитомъ, по примзру Де- 
ментьева. ЗатЬмъ судья забросилъ молочную и сталъ часто 
бывать у Лизы по вечерамъ. 

Дома передъ матерью Лиза поставила себя самостоятельно 
и независимо. Зарабатывая порядочныя деньги, она содер- 
жала мать, воспитывала брата, но ни за кЪъмъ не признавала 
права контроля надъ ея поступками. Относительно Ивана 
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Өедоровича она держала себя тоже самостоятельно, особенно 
въ ТЬхъ случаяхъ, когда вопросъ касался какихъ-нибудь 
матеріальныхъ расходовъ съ его стороны. Обладая ровнымъ 
характеромъ, Лиза была ласкова съ нимъ, нЬжна, даже сен- 
тиментальна, но не допускала, чтобы ради нея совершались 
денежныя траты. Щепетильность ея въ этомъ вопросћ до- 
ходила` до педантизма. Если Иванъ Өедоровичъ дарилъ ЛизЪ 
золотое колечко или недорогой браслетъ, она непремЪнно 
въ свою очередь преподносила ему цЪзнный брелокъ къ ча- 
самъ, коробку сигаръ—и то хорошихъ,—или дюжину носо- 
выхъ платковъ съ рЪдкостными мЪтками въ гладь, испол- 
ненными по особому заказу въ жевскомъ монастырЪ. Она не 
любила оставаться въ долгу и это до извЪстной степени 
 стБсняло Ивана Өедоровича. Стзеняло, вВроятно, потому, 
что въ глубин души онъ не смотрЪль на свои отношенія 
къ ЛизЪ серьезно. Чувства Ивана Өедоровича къ ней были 
совсЪмъ несложныя, и иногда ему казалось, что она пони- 
маетъ это, обидчиво огорчается, но избЪгаетъ жалобъ. Тогда 
онъ удваивалъ свою ласковость и внимательность, стараясь 
разогнать сомнЪнія Лизы. Мало-по-малу знакомство съ нею 
потеряло въ глазахъ Ивана Өедоровича первоначальную 
остроту новизны. Не то, чтобы Лиза надоВла ему, но онъ 
привыкъ къ ея однообразной красотъ, пересталъ цзнить и 
замЪ чать эту красоту и начиналъ понемногу скучать въ ея 
обществЪ. Не видя Лизы, онъ забывалъ о ней. А, являясь 
къ ней, пытался быть попрежнему любезнымъ и заботли- 
вымъ— изъ чувства деликатности. 


ТУ. 


Въ двЪнадцатомъ часу ночи Лиза возвращалась домой 
въ сопровожденіи Дементьева. 

У нея только что вышла непріятность съ хозяйкой мо- 
лочной, пани Богушъ. Она наговорила хозяйкЪ дергоетей, 
почти отказалась отъ службы и еще сожалЪла, зачьмъ не 
высказалась вполн?: пусть бы узнала, — крашеная кукла, — 
какъ придираться къ людямъ да вмъшиваться не въ свое 
дЪло. Выходя изъ молочной, Лиза едва держалась на но- 
гахъ отъ слабости и утомленія. Ей нездоровилось; Иванъ 
Өедоровичъ три недЪли не показывалъ глазъ; за это время 
обострились отношенія съ пани Богушъ: все складыва- 
лось непріятно и печально. Никогда не чувствовала себя 
Лиза такой обиженной, заброшенной и одинокой, какъ се-’ 
годня. 


— А я васъ ожидаю, Елизавета Захаровна. Не проводить, 
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ли васъ домой? — спросилъ Дементьевъ, приближаясь къ 
ней, когда она вышла изъ молочной. Въ ожиданіи Лизы овъ 
уже съ полчаса прогуливался по троттуару. 

— Благодарю васъ, Павелъ Ивановичъ. Проводите. Чай 
будемъ пить... Добрый вы, спасибо вамъ. 

Въ послЪзднее время Дементьевъ возобновилъ прерван- 
ное было имъ знакомство съ Лизой и нъсколько разъ побы- 
валъ у нея, пользуясь частымъ отсутствіемъ Ивана Өедо- 
ровича. 

Въ вагонЪ конки было пусто; они Вхали до ПредмВстья 
вдвоемъ. Лиза, волнуясь, жаловалась на пани Богушъ. 

— Все придирается, все привязывается, размалеванная 
рожа... какъ будто я ни вћсть какъ въ ней нуждаюсь! Раньше 
дорожила... „Лизуню, кохана, сердце мое!“ Такъ, бывало, и 
виляетъ хвостомъ, лисица... Боялась: а ну какъ уйду въ 
Варшавскую кофейню? Меня давно переманивали. А сей- 
часъ—выговоръ за выговоромъ... И то не такъ, и это... и все 
ей нехорошо да неугодно. Кричить на меня, чертовка! Ви- 
дить, что плохо. Рада чужому горю... 

Сегодня Лиза говорила съ Дементьевымъ, какъ съ близ- 
кимъ знакомымъ, всецЪъло поїзященнымъ въ ея дъла. Ни 
разу не разговаривали они такъ откровенно, но Лиза пони- 
мала, что Дементьевъ, не упуская ее изъ виду, слъдитъ за 
нею, видить все и относится къ ней такъ же доброжела- 
тельно, какъ и раньше. Особенно цВнила она такое отноше- 
ніе теперь, въ тяжелый и горестный періодъ ея жизни. 

— Не бъда, Елизавета Захаровна,—перебилъ Дементьевъ 
жалобы Лизы.—Вы только не унывайте. Не падайте духом»ъ... 
Надо пережить. Скажите себЪ это и переживайте муже- 
ственно. То ли еще друге переносятъ. 

— Знаю я... а досадно. Этакая... кукла! — и вдругъ она 
надъ тобою куражится? Подите, какъ измывается... Подо- 
жди жъ ты! Я тебЪ припомню. Ты думаешь, это уже конецъ 
мнз? Думешь, пропаду дальше? Свихнусь? Ну, пЪътъ. Мы 
еще посмотримъ. Можетъ, будетъ и на нашей улипЪ празд- 
никъ. Будешь еще ты бЪгать за мною, да просить назадъ. 
А я то тебя и не захочу... 

— И дЪло. Плюньте на нее, Елизавета Захаровна. СвЪътъ 
не клиномъ сошелся. Не только свЪта, что въ окошкЪ. Пе- 
рейдете потомъ въ Варшавскую или въ Львовскую. Васъ 
вездЪ примутъ съ удовольствіемъ, а она останется въ но- 
терз... | 

Дементьевъ упоминалъ объ этомъ „потомъ“, какъ о чемъ- 
то неотвратимомъ и достовЪърно ему извЪстномъ. Лиза со- 
глашалась съ его совътами: 


— Ужь какъ нибудь переживать надо. Я и сама вижу, 
№ 1. ОтдЪлъ І. 8 
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что надо. НЪтъ, не пойду больше въ молочную! Шутъ съ 
НИМИ. 

—И не ходите! РазвЪ вамъ крайность? Въ случаЪ пона- 
добятся деньги, я вамъ достану. Сколько скажете, столько и 
раздобуду. Отдадите посл%... 

— Спасибо вамъ. Деньги у меня найдутся. 

— Такъ зачфмъ остановка? 

— Надоъстъ безъ работы сидЪть такъ долго. Не привыкла 
я, нудно будетъ... 

— Я васъ развлекать стану, коли позволите. Нътъ худого 
безъ добраго: отдохнете всетаки. 

— Выходитъ, хочешь не хочешь, а отдыхай. Не то всякая 
мелюзга глаза тебЪ колоть начнеть. И какое кому дъло? Уди- 
вляюсь я, право... 

— Люди!--лаконически опредълилъ Дементьевъ.—Это они 
даже и не со зла. СкорЂће отъ праздности. 

Лиза, помолчавъ, спросила съ дъланнымъ равнодушіемъ: 

— А что... Ивана Өедоровича вы не видЪли? Не ветрЪ- 
чали? 

Дементьевъ, какъ бы обидЪвшись, отвернулся отъ нея и 
пристально началъ глядЪть въ запотъвшее окно вагона. 

— НЪтъ, не встрћчалъ. ГдЪ я его увижу? Я у Трачев- 
скихъ не бываю. 

ОтгзЪть былъ жесток, и Павелъ Изановичъ сознавалъ это. 
Но онъ находилъ необходимымъ излЪчить Лизу отъ ея при- 
вязанности къ Ивану Өедоровичу, излЪчить поскорЪе и ради- 
кально. ’ 

„Ничего хорошаго изъ этого ве выйдетъ, только лиш- 
нія страданія для нея“— думалъ Дементьевъ и безжалостно 
приступалъ къ радикальному лЪченгю, уязвляя гордость Лизы. 
Опъ не въ первый разъ упоминалъь фамилію Трачевскихъ и 
всегда съ строго-обдуманнымъ намћрепіемъ. Павелъ Ивано- 
вичъ умълъ быстро и тонко распознавать людей. Но съ нВ- 
котораго времени онъ относилея пристрастно къ Ивану Өе- 
доровичу и считалъ его потайныхъ ловеласомъ. Дементьевъ 
искренно върилъ, будто тотъ „атакуетъ“ теперь Трачевскую, 
добиваясь новой побъды. И оттого онъ такъ прямолинейно 
примънялъ свое моральное лъкарство, твердо надЪясь на 
близкое исцЪленіе. 

Лиза съежилась отъ словъ Дементьева, какъ отъ физи- 
ческой боли, кръпико стиснула зубы и не пазспрашивала больше. 

Конка остановилась. Они вышли изъ вагона и пошли 
Предмзетремъ по незамощеннымъ, грязиммъ отъ дождей тро- 
туарамъ. Подходя къ дому, Лиза пошатнулась и ухватилась 
за рукавъ Пазла Иваповича, чтобы не упасть. 

— Намъ дурно?—спросилъ онъ, пугаябь. 
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— Пройдеть сейчасъ,—тяжело дыша, отвътила Лиза. Она 
замЪтила свътъ въ окнахъ своей комнаты, и это вызвало у 
нея внезапное сердцебіеніе. Обыкновенно тамъ не зажигали 
лампы вплоть до ея прихода. РазвЪ въ тёхъ случаяхъ, когда, 
прИВзжалъ Иванъ Өедоровичъ. 

„Неужели онъ? —колебалась Лиза,—наконецьъ то... А можетъ, 
уборка: полы моютъ? Но чего ради среди недъли и ночью? 
Значитъ, что-то другое? Мама вошла, ищетъ чего-то... Кто 
нибудь, но не онъ. Ему письмо доставятъ не раньше вечера. 
Пожалуй, не будеть дома: позвали въ гостя, или самъ ушелъ... 
НЪтъ, не онъ. Онъ если и пріћдетъ, то завтра, никакъ не 
раньше... А если?“ 

Она боялась нодЪлиться догадкой съ Дементьевымъ. Тотъ 
не знаетъ о письмъ и будеть смъЪяться, когда выяснится 
ошибка. Не подасть вида, а въ душ посмћется. Лиза за- 
спъшила, Дементһевъ едва поспъвалъ за нею. Одна мысль, 
что Иванъ Өедоровичъ поторопился на ея зовъ,—уже напо- 
ловину примиряла съ нимъ Лизу. 

Она не ошиблась. Иванъ Өедоровичъ, вь самомъ дЪл%, 
ждалъ ее; онъ дремалъ въ Лизиной комнатЪ, прислонившись 
головой къ спинкЪ дивана. Въ первую минуту его непріятно 
удивило появленіе Демевтьева въ такой неурочный часъ, но 
Лиза до того обрадовалась и взволновалась при встр чз, что 
ея волненіе растрогало Ивана Федоровича. Она не находила, 
словъ привътствія и лишь смотрћла въ глаза нежданному 
гостю своими просіявшими глазами. Въ эти три недъли Лиза 
и стосковалась безъ Ивана Федоровича, и много сердилась 
на него за предполагаемую, хотя и недоказанную изм%ну, за 
равнодушное невниманіе, а хуже всего—за столь продолжи- 
тельное отсутствіе. Однако, при ветрВчЪ съ нимъ сумма нъж- 
Ной радости превысила всЪ подозрћънія, накопившееся недо- 
вольство и злость, и Лиза забыла, какъ она собиралась про- 
учить Ивана Өедоровича. Дементьевъ оказался лишним». 

Онъ понялъ это и, здороваясь съ Иваномъ Өедоровичемъ, 
язвительно произнесъ: 

— А вотъ и докторъ Фаустъ появился. 

— И застаетъ здЪсь Зибеля,—добавилъ Иванъ Өедоровичъ. 

— Судьба. Когда Фаусть ретируется, Зибель постоянно 
выступаетъ на сцену. 

— Не завидую его судьбЪ. 

— ДЪло взгляда. На мой вкусъ, его роль—благороднзе 
Фауста. 

— Что кому нравится. А по моему, Зибель—сплетникъ. 
Лучше было бы для всЪхъ, если бы онъ умЪлъ держать 
языкъ за зубами. . 

зж 
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— Не вижу повода для Зибеля: почему ему не называть 
вещи ихъ именами... | 

Лиза сообразила, что они сейчасъ поссорятся, и вставила 
въ разговоръ свое замЪ чаше, перебивая обоихъ сразу: 

— Такъ мнЪ сегодня нездоровится! Черезъ силу домой 
доплелась. Спасибо, Павелъ Ивановичъ проводилъ... 

Иванъ Өедоровичъ обернулся къ ней: 

— Что съ вами? 

— Да разломило меня. Даже ноги болятъ, до того устала. 

Предыдущій разговоръ былъ замятъ. 

— И я хандрилъ эти дни,— отозвался Иванъ Өедоровичъ. 
Такая тоска на меня напала... Глазъ никуда не показывалъ. 

„Ну, это ты врешь“, — подумала Лиза, вспоминая о Тра- 
чевской. 

Порывъ нъжности прошелъ, и снова вспыхнувшая злость 
вступала въ свои права. Видъ Ивана Өедоровича: его фи- 
гура, физіономія, привычка слегка растягивать слова и не- 
ръшительно глядЪть на собесъдника, —Все начинало пробу- 
ждать въ душ Лизы гнЪвЪ и раздраженіе. Она недовърчиво 
усомнилась: 

— Такъ-таки никуда не показывались? И у Трачевскихъ 
не были? 

Онъ угадалъ намекъ и, разсердившись, холодно спросилъ: 

— При чемъ туть Трачевскіе? 

Лиза вепылила. 

— При томъ Трачевскіе, что напрасно вы думаете меня 
обманывать: Я васъ не неволю. Можете и вовсе не приходить. 
Но къ чему дурачить? Я вамъ не какая нибудь... 

— Съ ума вы сошли, Лиза? Кто васъ дурачить? 

— Вы! Я не маленькая... И не дура... ВсЪ въ городћ кри- 
чатъ. Уже и въ молочной знаютъ, а вы мн%Ъ очки втираете... 
И что вамъ въ ней понравилось? Кошка драная—ваша Тра- 
чевская! 

Лиза, закусивъ удила, наговорила много лишняго. Го- 
лосъ у нея дрожалъ, часто прерываясь. Ея красивое лицо 
превратилось въ разъяренное, отталкивающее и сразу по- 
старЪло на нЪсколько лЪтъ. Она выражалась тривіально, не 
взвъшивая отдЪльныхъ словъ и эпитетовъ: у нея накипЪъло 
на душъ и уже не было силъ оставаться въ предълахъ 
приличія. 

Сначала Ивана Өедоровича покоробила ея вульгарность, 
потомъ онъ понялъ, какое чувство руководить Лизой, какія 
разноръчивыя душевныя ощущеня скрываются за ея гру- 
быми словами, и смягчился. Досада испарилась, осталось 
лишь сожалЪніе, зачЪмъ Лиза мучитъ себя безпричинной 
ревностью. Въ томъ взгляд, какимъ онъ смотрълъ теперь 
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на Лизу, слушая ея р%Ъзкости, было гораздо больше мягкаго 
упрека и недоумЪн1я, чЪмъ смущенія или желанія оправ- 
даться. Лиза увидЪла, какъ смотрить Иванъ Өедоровичъ, и 
безъ доказательствъ повзрила, что онъ правъ. Она запну- 
лась на полуфрагЪ, устыдясь своихъ словъ. 

— Ну? все? — спокойно спросилъ Иванъ Федоровичъ, беря 
ее за руку.——Воть что я вамъ скажу, Лиза Не взрьте вы 
глупымъ сплетнямъ. Никогда не вВрьте. Мало-ли что гово- 
рятъ! Говорятъ почти всегда однЪ глупости: запомните это. 
У Трачевскихъ я, дЪйствительно, бывалъ... И булу бывать, 
потому что друженъ съ самимъ Трачевскимъ. И ничего 
больше. Все остальное—ложь. Мы съ вами потолкуемъ объ 
этомъ посл%... безъ свидћътелей... А сейчасъ — напойте-ка 
Павла Ивановича чаемъ, да и я выпью... 

Его спокойствіе и мягкость тона окончательно обезору- 
жили Лизу. Она заплакала. Павелъ Ивановичъ сталъ отка- 
зываться отъ чаю, собираясь уходить, но появилась мать 
Лизы, Прасковья Яковлевна, и задержала его. 

Лиза, завидя мать на порог комнаты, сейчасъ же смах- 
нула слезы. Какъ ни въ чемъ не бывало, она заговорила 
вполголоса съ Иваномъ Өедоровичемъ, и онъ внутренно поди- 
вился тому умЪнью владъть собою, какимъ обладала эта 
не получившая никакого воспитанія дЪвушка. 

Прасковья Яковлевна — рыхлая женщина въ широкой 
кофть изъ синей бумазеи въ горошкахъ подсЪла къ Де- 
ментьеву. Она больше благоволила къ почтительному Павлу 
Ивановичу, чћмъ къ молчаливому „Лизиному судьћ“. Пра- 
сковья Лковлевна любила поговорить, и Павелъ Ивановичъ, 
повидимому, съ интересомъ выслушивалъ ея ръчи, наход- 
чиво вставляя въ нихъ свои замЗчашя. Ивана Өедоровича 
ея разговоры немножко раздражали. Хотя онъ ничъмъ не 
не проявлялъ въ такихъ случаяхъ раздраженя, но Лиза, 
угадывая его недовольство, всегда перебивала разсказы ма- 
тери и отдаляла ее отъ Ивана Федоровича. Такъ что Пра- 
сковья Яковлевна показывалась у Лизы только въ присут- 
ствіи Дементьева. 

— Куда же вы, родненькій? —остановила она Павла Ива- 
новича,—безъ чаю? Да разв можно? Обождите... Сейчасъ 
самоваръ поспћетъ. Уже шумитъ... Съ самоваромъ нашимъ 
сегодня какое дЪло случилось! БЪлье у насъ моетъ поден- 
щица. Осталась ночевать: домой ей далеко. Какъ пріћхалъ 
Иванъ Өедоровичъ, я-то сама наморилась—и говорю ей, 
поденщицз: поставь, Ариша, самоварчикъ. Судья нашъ уже 
здВеь, скоро Лизушка будетъ. Для нихъ чай приготовить 
надо. А она-то спросонья возьми и позабудь про воду: не 
налила вовсе. И что-жъ бы вы думали? Распаялся... 
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— Ай-я-й!—сочувственно протянулъ Дементьевъ, вникая 
въ положеніе вещей. 

— Нужно завтра въ почипку нести. ЭтакШ самоваръ 
отличный: четырнадцать рублей Лиза заплатила. А былъ у 
насъ и старенькій, прежній. Лиза племянницф моей отдала... 
своей двоюродной. Та замужъ шла... за наборщика. изъ гу- 
бернской типографіи. Хорошій человЪкъ попался. И гово- 
рила я ЛизЪ: поберечь бы самоварчикт... Еще и самимъ 
пригодится. Старое новенькое бережетъ... 

— Какъ же вы безъ самовара теперь? 

— Одолжили, батюшка, у сосЪдей. Насъ кругомъ всЪ 
знаютъ, намъ что угодно дадутъ. Только мы не охотники 
одолжаться. Все больше люди къ намъ, а не мы къ людямъ. 
Лизушка не любитъ. И я терпЪть этого не терплю. Ну, ужъ 
сегодня такое дъло вышло.. 

Лиза нетерпъливо сдвинула брови. 

— Вы бы, мамаша, пошли посмотръли. Еще чужой са- 
моваръ испортять... 

— Нъть, душенька не безпокойся. Я сама наливала 
воду. Черезъ минуту поспЪетъ. Шумить уже. 

Самоваръ, наконецъ, подали. 

Прасковья Яковлевна снова начала говорить съ Де- 
ментьевымъ: 

— А васъ какъ мой Павлушка дожидался! И не дө- 
ждался: заснулъ. 

— Зачъмъ я ему? 

— Задачи не ръшилъ онъ. Никакъ пе пойметъ... Плакалъ 
давеча, бъдный. Даже до слезъ, а не разръшильъ. 

— Что, видно, опять задача съ бассейномъ? 

— Не знаю, родненькій. Просилъ все Павлуша: мамаша, 
ежели Павелъ Ивановичъ придетъ, разбудите... Хоть за ноги 
съ кровати, но чтобы я проснулся. Оченно просилъ. 

— Что жъ, разбудите молодого человЪка. Не матема- 
тикъ онъ у васъ. 

— Сейчасъ, Павелъ Ивановичь. Я и говорила ему: не 
ложись до полуночи, а онъ не выдержалъ. 

— Мы съ Иваномъ Өедоровичемъ — полуночныя ПТИЦЫ. 
Раньше не прилетаемъ. 

— Не то, что вы... А вогъ и Лизушка у меня. Хозяйка 
въ дом%, а какъ жиличка. Рано утромъ да поздно ночью,— 
только и увидишь ее... 

— Такъ разбудите, мамаша, Павлушу,— напомнила Лиза 
снова съ нетерпъніемъ. 

Прасковья Яковлевна, не спъша, удалилась. 

Павлуша вышелъ къ гостямъ заспанный и сморщенный, 
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застегивая на ходу свой мундирчикъ. Подъ лФвой рукой 
онъ держалъ раскрытый задачникъ. 
— Бассейнъ?—коротко спросилъ у него Дементьевъ. 


— ТЪнь отъ колокольни, — такъ же коротко отвЪтилъ 
мальчикъ. 

— Съ бассейнами—уже благополучно? 

— Ум%вю. 


— Давай сюда, овладЪемъ колокольней. 

Павелъ Ивановичъ прочиталъ условія задачи. 

— Какъ же тебЪ не стыдно не догадаться? Туть очевь 
просто. Надо лишь сообразить. 

— Я соображалъ. Не выходитъ. Бърно, отвЪтъ въ задач- 
никз неправильный. | 

Дементьевъ заглянулъ въ отвЪтъ. 

‚— НЪтъ, отвътъ върный. Видишь, дъло вотъ въ чемъ... 

Онъ растолковалъ задачу. Павлуша понялъ, поблагода- 
рилъ и зЗвнулъ. 

— Смотри, не забудь до завтра. Пожалуй, заснешь и 
забудешь? 

— Не забуду, у меня на бумажкЪ останется. 

— А математикъ изъ тебя всетаки не выйдеть. Займись 
лучше какимъ нибудь художествомъ. ВЪрнЪе будетъ. Ну, 
до свиданья... МнЪ пора. 

_ Дементьевь ушелъ, Иванъ Өедоровичъ и Лиза остались 
вдвоемъ. 

— Очень обидзлись на меня?—вопросительно и заиски- 
вающе произнесла Лиза, какъ будто не глядя на Ивана Өе- 
доровича, но слЪдя боковымъ взглядомъ за выраженемъ 
его лица. 

Онъ улыбнулся. | 

— НЪтъ, не очень. Что васъ укусило сегодня? Всегда 
такая уравновъшенная... 

— Не сердитесь,—виновато выговорила Лиза, —васъ все 
не было, я и подумала... Такъ тяжко мнЪ! Злая стала, какъ 
вВдьма. 

— Что же вы подумали? 

— Что вы боитесь. 

— Чего? 

— Ну, какъ чего? Думала, вы замфтили и ушли. Не бой- 
тесь, Иванъ Өедоровичъ... Приходите. Я все приму на себя: 
и выхожу его, и вырощу... Ни за что не отдамъ въ воспи- 
тательный. Мой грЪхъ, мой и отвЪтъ будетъ. А до васъ это 
не касается... 

Ивана Өедоровича ошеломили ея слова. Въ секунду онъ 
припомнилъ сегодняшнее письмо Лизы, только теперь ура- 
зумъЪлъ его содержаніе и самъ поразился: можно ли было 
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быть настолько ослзпленнымъ? Какъ онъ не догадывался 
раньше? Онъ сразу охватилъ всю степень важности случив- 
шагося факта, и странное чувство постепенно наполняло его 
душу: точно на него накинули петлю, изъ которой не ос- 
тается возможности вырваться. Широко открывъ глаза, гля- 
дълъ онъ на Лизу, какъ бы впервые видя ее передъ собою 
или внимательно разсматривая, что это за существо передъ 
его глазами. Онъ думалъ: отнынЪ все должно пойти по но- 
вому, но боялся остановиться на этой мысли и опредълить, 
въ чемъ именно будетъ состоять перемЗна. 

Лиза безъ усилій молча выдерживала его пристальный 
ВЗГЛЯЛЪ. 

Иванъ Өедоровичъ заговорилъ первый: 

— И до сихъ поръ не сказали мнЪ? 

— А зачЪмъ говорить? РазвЪ такъ не видно? 

— Я не видфлъ. 

Лиза удивилась и какъ будто не повЪрила. Но промолчала. 

— Что же теперь дћълать? — растерянно спросилъ Иванъ 
Өедоровичъ скорЗе у себя, чъмъ у Лизы. 

— Я уже все обдумала! — съ живостью прервала его 
Лиза. — Въ молочную больше ходить не буду. Пережду... 
И то смЗются. А тамъ —опять поступлю на должность, и онъ 
пусть тогда растеть при мнъ. Справлюсь! У меня хватитъ 
силы. Не оставляйте вы меня: тоскую безъ васъ, не дай 
Господи... Въдь мнв ничего не надо... Чего вы испугались? 

— Кто вамъ сказалъ, что я испугался? Хорошаго же вы 
обо мнв мнВнія! 

— Мужчины веъ таке, — съ убЪжденной твердостью 
грустно произнесла Лиза. 

— Будто? 

— Конечно. 

— Если и я таковъ по вашему, то какъ же вы могли... 
ну, хоть симпатизировать мнз? 

— Надо же кого нибудь любить, —простодушно пояснила 
Лиза. — Жизнь бЪжитъ, и такъ, одной жить... тоже не ра- 
дость. А вы мнЪ по душ пришлись, потому что—скромный, 
не наглый... Не люблю тЪхъ, которые нахальные. 

— Тронутъ... 

Иванъ Өедоровичъ иронически наклонилъ голову, но за- 
думавшаяся Лиза не замЪтила его ироніи. 

Довольно долго длилось молчаніе. Опять началъ говорить 
Иванъ Өедоровичъ: 

— А какъ же я буду? Обо мпћъ вы не вспомнили, когда 
все рьшали сами? Не подумали, каково мнЪ? 

— Да вамъ то что? 

— Что мнъ? Но въдь такія вещи не оставляются на 
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произволъ судьбы. Вы изволите все принимать на себя? Чу- 
десне. А моя роль? МнЪ значитъ предстоить жить и по- 
стоянно думать: вонъ, гдъ-то тамъ мыкается мой ребенокъ... 
Безъ семьи, безъ опоры, обиженный, обойденный... Господи 
помилуй! Да это никогда не заснешь спокойно! В%чно бу- 
детъ стоять передъ глазами... 

— Заснете! Не вы одинъ. У всякаго есть этакія дЪти.. 
И спятъ же? 

— Какое же миъ дЪло до всякаго! Я о себЪ говорю. 

— Ну, поможете ему, коли захотите. Никто вамъ не по- 
мЪшаетъ. | 

— Поможете! легко сказать... НЪтъ, тутъ ув рублемъ не 
откупишься. Не то, Лиза, не то... 

— А что же? 

— Попробую я потолковать съ моею матерью? Попрошу 
усыновить? Она любитъ меня... Согласится, е 

Лиза вспыхнула румянцемъ гнћва. 

— Такъ я вамъ его и отдамъ! У меня, можетъ, только и 
утВшенія останется... А вы и то забрать хотите? Не отдамъ. 
И не думайте... 

— Какъ вы не можете понять... 

— Чего понимать? Вамъ страшно, что незаконный? Это 
не порокъ. Я и сама незаконная. И Павлуша у насъ—неза- 
конный, а еще Богъ дастъ, какой человъкъ будетъ! Получше 
другихъ законныхъ. Незаконнымъ Богъ помогаетъ. 

— Что вы говорите, Лиза! 

— Что думаю, то и говорю. Нынче незаконнымъ новыя 
права даютъ. Можеть, легче станетъ... Да и такъ — что за 
бъда? Я бы хотЪла дЪвочку: выростетъ, выйдетъ замужъ — 
и въ закон%... Въ гимназію отдамъ... 

— Раньше вы сами можете замужъ выдти. Ребенокъ вамъ 
мЪшать будетъ. 

‘’— Напрасно говорите про это... Ей Богу, напрасно. Я васъ 
и въ глаза не видала, а ужъ постановила себЪ: не идти 
замужъ. 

— А студентъ тотъ? помните? 

— То еще раньше было. Потомъ увид%ла: лучше не идти 
совсъмъ. За простого выйду, —онъ для меня неподходящій... 
За такого, какого мнЪ надо... я ему, какъ ярмо на шез. Не 
надо никакого, когда такъ. Справлюсь и одна... Такъ и по- 
становила тогда: выберу себЪ, чтобы понравился, и буду лю- 
бить, а замужъ не пойду вовсе... Не желаю. 

Иванъ Өедоровичъ задумался. Невидимая петля обви- 
вала его все тВенћЂе и кръпче, и онъ уже не помышлялъ о 
сопротивленіи. 

— Въ такомъ случа, —отважно отчеканилъ онъ, закры- 
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вая глаза и испытывая ощущеніе, подобное тому, какое испы” 
тывается при раденіи съ огромной высоты: —въ такомъ, слу. 
чаъ больше ничего не остается, какъ повЪънчаться намъ съ 
вами. —И едва онъ выговорилъ эти слова, какъ гнетущая тя- 
жесть легла на его душу и заслонила отъ него все, на что 
онъ до сихъ надъялся. Иванъ Өедоровичъ рЪдко думалъ о 
женитьбЪ. Но бракъ рисовался ему въ будущемъ въ вид 
идеально-чистаго, поэтическаго образа, долженствующаго со- 
ставить самую яркую эпоху въ его жизни. Сейчасъ мечта 
погибала безъ возврата. ВмЪето нея, Иванъ Өедоровичъ со- 
знательно взваливалъ себЪ на плечи новый, обременитель- 
ный грузъ, взваливалъ надолго, быть можетъ— до могилы. 

Лиза взглянула на него не то сердито, не то испуганно. 

— ЗачЪмъ же?—съ обидой въ голосъ воскликнула она:— 
у васъ одна дорога, у меня—другая. Вовсе не нужно... 

Онъ не обратилъ вниманія на ея интонацію и слегка на- 
зидательно зам тилъ: | 

— Ръчь идетъ не о васъ и не обо мнЪ. Надо подумать 
о третьемъ. 

— О немъ я день и ночь думаю. Безъ конца все думаю. 
И буду думать... А только къ чему же вамъ завязывать 
свътъ? Все равно, хорошей жизни не будетъ. 

— Вы полагаете? 

— Да какъ же? ВЪдь вы такой... вы и за себя не по- 
стоите. Не то, чтобы за другого. И выйдетъ вотъ какъ: дома 
жалЪть меня будете, а на людяхъ— стыдиться. Какъ и тотъ 
панъ, тоже. Вдвоемъ если съ нимъ, такъ, Боже мой! Какой 
добрый... а встрЪтилъ при чужихъ и не поклонился! Н%тъ 
ужъ... Не надобно. 

Иванъ Өедоровичъ былъ удивленъ. То, что она не ухва- 
тилась съ жадностью за его вынужденное предложеніе, воз- 
вышало Лизу въ его глазахъ, хотя одновременно онъ испы- 
тывалъ также глухую, неясную для него самого обиду отъ 
ея неожиданнаго отказа. Онъ продолжалъ прежнимъ тономъ. 

— Есть случаи, когда нельзя разсуждать: хочу или не 
хочу... Долженъ! Совъеть велитъ и дълаешь, какъ она при- 
кажетъ. Хоть и не желаешь, а слушаешься. 

_ — Зачвмъ же? —повторила свой вопросъ Лиза:—никто не 
неволитъ. Не хочется, и не нужно. Каждый пусть дфлаетъ, 
какъ хочетъ. 

— А потомъ—что? Не знать ни минуты покоя? Повторять 
себЪ при каждомъ удобномъ поводћ: подлецъ, ты подлецъ? 

— Другіе же не повторяютъ? 

— Мы этого не знаемъ. Жить, чтобы не въ чемъ было 
упрекнуть себя, да-а-а, вотъ задача. 

— И я хочу жить по совЪсти—задумчиво возразила, 
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Лиза,—если бы видЪла, что вы ко мнЪ всей душой, ну, 
тогда... я попимаю. А такъ? То же неволя! еще хүже наму- 
чаешься... 

Иванъ Өедоровичъ вдругъ уловилъ, что говорить съ нею 
слишкомъ холодно, разсудочно, риторически, обижая ее своею 
холодностью. Онъ перемънилъ тонъ на болЪе ласковый, и 
Лизу этотъ пріемъ немедленно успокоилъ. Ова даже стала 
просить извиненя у Ивана Федоровича, перешла отъ оффи- 
ціальнаго „вы“ къ интимпому „ты“ и нфеколько разъ въ не- 
доумЂніи повторила: 

— Значитъ, воть ты какой? 

Но провожая Ивана Федоровича со свЪчею въ рукахъ до 
входныхъ дверей, она опять произнесла съ колебаніемъ въ 
голосъ и опять на „вы“: 

— И всетаки... Тутъ что-то неладно. Можетъ, вы сгоряча 
рЬшили? Не подумавши? Обсудите... Я не принуждаю. Лучше 
подождать рЗшаться, и не говорите теперь никому. Бываетъ, 
дъти мертвые родятся или вообще... можетъ, вы передумаете. 
Смотрите, чтобы потомъ не каяться! 

Иванъ Өедоровичъ вмЪсто отвъта —махнулъ рукою. 

Долго шелъ онъ по заснувшимъ улицамъ ПредмЪстья и 
города. Въ полночь выпалъ большой дождь, и сейчасъ съ 
неба непрерывно моросило что-то мелкое, мокрое, густое. 
Было очень темно и грязно. Приближаясь къ центру город- 
ской территоріи, Иванъ Өедоровичъ набрелъ на задремавшаго 
извозчика, хотълъ было окликнуть, но раздумалъ и, постоявъ 
немного, пошелъ пъшкомъ дальше. Приливъ разнородпыхъ 
мыслей и чувствъ, налетЪвъ на Ивана Өедоровича, не даваль 
ему опомниться. Жаль было Лизу, но жаль и себя. А больше 
всего сожалъЪлъ онъ, зачЪмъ все это такъ случилось, зачЪмъ 
возникли непредвидънныя осложненія? Онъ былъ благодаренъ 
ЛизЪ: все же не связала его сразу, не потребовала катего- 
рическихъ объщаній, не проявила даже затаеннаго намЪренія 
поймать его въ ловушку. Это тЬмъ болЪе цЪнно, что по своему 
Лиза несомнЪнно привязалась къ нему, даже полюбила, быть 
можетъ. И безкорыстно пренебрегаетъ ради него своими 
выгодами, оставляеть совершенно открытыми дороги къ 
отступленію. Но, думая объ этомъ, Иванъ Өедоровичъ въ то 
же время чувствовалъ себя уже связапнымъ съ Лизой и 
напередъ зналъ, что не сможетъ противиться тому опредЪ- 
ленному внутреннему голосу, который подсказывалъ ему, какъ 
ноступать. 

ВпослЪдетвіи онъ будетъ сожалЪть, раскаиваться, то- 
миться отъ душевной неудовлетворенности, отъ всей тяжести 
принятой на себя ноши, но теперь—для него уже не остается 
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путей къ избавлен!ю. Разъ появится на свЪтЪ близкое живое 
существо, одновременно съ его рождешемъ для Ивана Өедо- 
ровича возникнутъ новыя обязанности, отвЪтственность за 
чужую участь. И чуть это сознавніе дойдетъ до умственнаго 
кругозора Ивана Өедоровича, — кончено. Тогда онъ рабъ своего 
долга, своихъ обязанностей. Хотя бы рабство было для него 
и въ тягость, онъ останется неизмвненъ, не преступитъ того, 
что считаетъ обязанностью, не нарушитъ долга. Въ его на- 
тур прочно заложено нъчто рабское: вялая, пассивная душа, 
лишенная иниціативы, тренированная въ рабскихъ чувствахъ. 
Потому-то онъ и не живетъ всю жизнь такъ, какъ ему хо- 
тБлось бы, а больше мается по указаніямъ судьбы. Да и 
многіе-ли живуть по своему усмотрънію? Даже въ личныхъ 
дЪлахъ, даже въ мелочахъ? Неуклонно дъйствуютъ одн% 
исключительныя личности, если онЪ одарены могучей, часто 
жестокой силой воли, или славолюбивой настойчивостью. А 
безвольное большинство довольствуется отрицательными 
заслугами, культомъ отрицательныхъ добродЪтелей. Не д%- 
лать того, что мнЪ кажется дурнымъ И не дЪлаю... Или, 
по крайней м3зрЪ, чистосердечно прилагаю усилія „не дЪ- 
лать“. Въ случа же спросять,—хорошо, но гдъ же твоя само- 
стоятельная, творческая, созидательная работа? —отвЪта нЪътъ... 

Иванъ Өедоровичъ осуждалъ въ своемъ лицЪ слабоволь- 
ное большинство, а гдз-то, въ тайникахъ его души, еще 
теплилась слабая надежда: авось все обойдется благопо- 
лучно? Лиза сказала: бываетъ, дфти мертвые родятся... Разу- 
мВетеся, бываетъ. И кажется, въ большомъ процентъ? Какъ 
бы то ни было, въ этомъ нвТЪ ничего невозможнаго. Лиза 
права: обождать, обождать... Авось буря пронесется мимо, не 
разрушая ничьего жизненнаго строя, никого не вызывая на 
жертвы. Онъ начиналъ уповать на спасительное „авось“, и 
стыдно становилось ему передъ собою за такую эгоистиче- 
скую надежду. 

Въ центрЂ города воздухъ сдЪлалея тепле, нои здВсь 
было невыносимо сыро. 

По обвимъ сторонамъ улицы еще горЬли. фовари, те- 
ряясь въ дождливой мглЪ. На мостовой тряслись извозчичьм 
дрожки, по тротуарамъ шлепали калошами пЪшеходы. За 
угломъ, подлЪ увеселительнаго „Шато“, взвизгивалъ поли- 
цейскій свистокъ. Иванъ Өедоровичъ всматривался въ ту- 
манную даль, и темнота этой ненастной ночи казалась ему 
такой же безысходной, какъ и тяжелое настроеніе его встре- 
воженной души. 

0. Н, Ольнемъ. 


(Окончанле слљдустљ). 


ВЪ ОСОБНЯЧЕЪ. 


Разсказ +. 


Ивану Павловичу скучно. День былъ—какъ день, какъ 
вез дни Ивана Павловича. Ничего особеннаго не случилось 
въ палат, ничъмъ не грозили изъ Петербурга, не посту- 
шело изъ другихъ палатъ коварныхъ, язвительныхъ бумагъ,— 
ваоборотъ, онъ самъ только что написалъ въ помфщавшуюся 
иротивъ его палаты такую же желтую каменную палату 
товко-коварную и уничтожающе-язвительную бумагу, одну 
изъ тьхъ, на которыя онъ былъ признаннымъ мастеромъ и 
которыя всегда приводили его въ отличное расположеніе 
духа. Онъ только что снялъ свой мундиръ и надълъ ле- 
генькій пиджачекъ, сидълъ съ разстегнутой грудью на тер- 
расъЪ своего, отодвинутаго отъ улицы въ садъ, маленькаго 
өсобнячка, который онъ называлъ Островомъ Согласія. Все 
было какъ всегда, —его дожидался обЪдъ,—на бълоснъжной 
окатерти стояли маленькій графинчикъ съ охлажденной на 
енфгу водкой, отчего стекло потЪло; въ серебряной мисочкъ 
еБроватая глыбка свЪжей икры съ кусочкомъ льда въ сере- 
дин и были уже разставлены, на столЪ многочисленные 
ингредіенты знаменитой въ город ботвиньи Ивана Павло- 
вича. И тъмъ не мензе не было того, что бывало всегда, 
того особеннаго ощущеня освобожденія отъ мундира и па- 
латы, тишины и покоя, которое онъ всегда испытывалъ на 
террасВ своего особнячка. Не было согласія въ душ%Ъ его, и 
было ему скучно. 

Бывало скучно Ивану Павловичу и раньше, и въ послд- 
ніе годы все чаще и чаще, но то была виновата печень, — 
такъ онъ думалъ, такъ докторъ подтверждалъ. Нужно было 
только влить въ себя извъстное количество бутылокъ карлс- 
бада, походить по два часа въ день, да отказаться отъ 
кяубныхъ ужиновъ, чтобы равновћъсіе организма Ивана Па- 
вяовича возстановлялось и чтобы онъ снова приходилъ 
въ то ровное и бодрое настроеніе здороваго, радуютиа: 
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гося жизни человзка, благодаря которому онъ назывался 
въ городЪ украшеніемъ общества. Онъ только что окончижъ 
курсъ карлсбада, старательно продълалъ все положенное и 
тЬмъ не менЪе ему было скучно. Иванъ Павловичъ выпилъ 
рюмку холодной водки и не повторилъ, балыкъ былъ пр%в- 
ный, а икра соленая, въ ботвиньВ было мало соли и слиш- 
комъ много сахару и дура Домна забыла подать раковым 
шейки. 

Было жарко и душно. Было жарко и душно въ пыльныхь 
безлюдныхъ улицахъ города, по которымъ шелъ изъ присут- 
ствія Иванъ Павловичъ, было жарко и душно запыленнымъ 
тополямъ, цвзтамъ съ поникшими головками, высохшей 
травЪ передъ террасой. Былъ вЪтеръ. И вЪтеръ не прино- 
силъ прохлады, отъ него дфлалось еще жарче и душиЗе, и 
деревья вздрагивали отъ порывовъ его и шумВли сухимъ 
мертвымъ шелестомъ свернувшихся пожелтЬвшихъ листьевъ. 
Небо было ясное и чистое, и неизвЪстно, откуда брался вћ- 
теръ, и неизвЪстно, зачЪмъ онъ дулъ. Спутанный ворохъ ка- 
кой-то высохшей травы и оторванныхъ сучьевъ докатился 
изъ глубины сада до калитки и глухо шумЪлъ жесткимъ 
тревожнымъ шелестомъ. 

Иванъ Павловичъ думалъ, что сегодня жарко и душно, 
что въ палатЪ ремонтъ и пахло краской, что Ольга Пе- 
тровна уЪхала изъ города къ сестрЪ и не къ кому ходить 
ему пить кофе, что узхалъ куда-то въ лЪсъ, на какое-то дурац- 
кое озеро, гдъ окуни хорошо клюютъ, Анемподистъ, и нельзя 
теперь устраивать обычный винть въ клубЪ. Мысли у него 
были скучныя, спутанныя и сердитыя. Злился онъ на Ольгу 
Петровну, на длиннаго Анемподиста съ унылыми усами — и 
отчество у него было такое же длинное и нелЪпое и потому 
въ городЪ не успЪвали выговорить и всЪ звали Анемподистъ— 
злился, что изощренная язвительная бумага, предназначен- 
ная Анемподисту, попадаетъ не къ нему, а къ его помощ- 
нику, что не придетъ онъ, какъ всегда, въ восемь часовъ въ 
клубъ къ раскрытому зеленому столу. И все представлялся 
ему Анемподистъ тамъ, на томъ дурацкомъ озерЪ, упорно 
смотрящий на поплавокъ и окруженный сыновьями, мальчиш- 
ками, такими же нелзпыми, длинными и такими же уны- 
ЛЫМИ... 

Въ сосъднемъ саду порывисто вздыхали деревья и за- 
молкали, и снова вздыхали. И вЪтеръ быль бездушный и 
безсмысленный, неизвЪстно, откуда онъ брался и зачћъмъ 
дуль, и жуткая тревога стояла въ воздухЪ, и неизв стне 
почему Ивану Павловичу было скучно, —тревога и печаль 
стояли въ его душ. 


ВЪ ОСОБНЯЧКЮ. 157 


И. 


Онъ былъ большой и сильный. У него было бЪлое здо- 
ровое упругое тло, начинавшіе съдЪть скобелевскіе баки, и 
емЂялся онъ громкимъ радостнымъ смЪхомъ здороваго ве- 
селаго человћка. Онъ былъ холостъ и одинокъ, гордился ти- 
ууломъ президента клуба безнадежныхъ холостяковъ, любилъ 
говорить, что онъ крзпость-—въ плънъ беретъ, но самъ не 
сдается. Это ‘не мшало ему быть признаннымъ цЪните- 
лемъ женской красоты и признаннымъ другомъ дамъ. ВмЂ- 
етЬ съ избранными дамами города онъ покровительствовалъ 
животнымъ и былъ президентомъ „Общества разведенія ко- 
хинхинскихь куръ“, гдъ совсъмъ не было куръ, а были 
өднъ дамы, почему ядовитый Анемподисть и называлъ его 
„Обществомъ разведенія кохинхинскихъ дамъ“. 

По воскресеньямъ Иванъ Павловичъ ходилъ пить кофе 
къ ОльгЪ Петровн%, и, если въ будніе дни не являлся къ 
положеннымъ восьми часамъ въ клубъ, его обычные парт- 
неры знали, что онъ у Ольги Петровны, и начинали искать 
четвертаго. 

Въ городЪ передавали знаменитую остроту Ивана Пав- 
ловича: 

— Я очень люблю маленькихъ дЪтей... Только когда они 
пйачутъ... 

— Почему? 

— Потому что ихъ тогда уносятъ. 

Когда-то онъ былъ маленькимъ ребенкомъ, плачущимь 
ребенкомъ,—тамъ „у степу“, гдЪ стоялъ домикъ подъ соло- 
менной крышей, окруженный унылыми ракитами, гдз наты- 
калъ онъ себЪ голыя ноги объ острое жнивье, дрогъ въ ноч- 
номъ и все плакалъ и плакалъ. Тамъ блеяли ягнята подъ 
лавками и цћлыя ночи со стономъ качались зыбки съ дћВтьми, 
которыя болЪли и умирали и снова родились для того, чтобы 
волЪть и умирать. Тамъ были слезы, смънявшіяся бранью, 
и брань—-слезами. Мясо тамъ было праздникомъ и мЪдный 
пятакъ большими деньгами, и материнскія платья и отцов- 
скіе полукафтанья перелицовывались и пережран нално ВЪ 
костюмы дЪтей. 

Оттуда онъ вынесъ ненависть къ низкимъ и темнымъ 
душнымъ комнатамъ, къ дЪтскимъ пеленкамъ, къ печали, 
сяезамъ и убожеству маленькой жизни, тамъ у него сложи- 
лась его теорія, по которой онъ жилъ и которую часто раз: 
вивалъ своимъ знакомымъ. Задача жизни—им»ть чистое и 
хорошее, не рваное бЪлье, ОЪлоснВжную скатерть, красивыя 
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свЪътлыя и высокія комнаты; цћль жизни человЪка, какъ вы- 
ражался Иванъ Павловичъ, „прослЪъдовать“ жизнь корректно 
и опрятно, безъ скандаловъ, безъ брани и слезъ, безъ дыръ 
И ерній, понимая послЪднее въ расширительномъ смысл%, 
т. е. избъгая самому и не втирая тернії въ тВло другихъ, 
по возможности беря отъ жизни все красивое и сладкое и 
избъгая всего темнаго и горькаго. Въ свое время отдать 
дань юности, въ свое время взять оть жизни статекаго со- 
вътника и четыре тысячи жалованья, прослЪдовать покойную 
съдую жизнь, и въ свое время уйти по возможности тю- 
позже и по возможности культурно и комфортабельно. 

Былъ одинъ моментъ, когда его теорія готова была по- 
гибнуть, когда онъ совсъмъ было собрался промфнать то, что 
онъ считалъ красотой и радостью жизпи, па маленькія сЪрень- 
кія будни. Это было тогда въ Петербург, когда онъ окан- 
чивалъ университетъ. Къ нему шла милая дЪвушка съ яс- 
ными глазами и нЪъжной улыбкой и говорила: „возьми меня!“ 
Овъ не взялъ, чтобы нетижело было идти, не взялъ потому, 
что испугался маленькой сћрепькой жизни, потому что не 
хотълъ идти въ низенькія комнаты къ дЪтекимъ пеленкамъ, 
къ печали, слезамъ и брани маленькой еъренькой жизни. 
Онъ пошелъ одинъ, хотя ему было и трудно уйти, и долго 
въ длинныя почи одиночества онъ просыпался съ бьющимея 
сердцемъ отъ еновидфниИ!: все не покидало его милое ли- 
чико дъвушкп съ ясными глазами и нъ;кпой улыбкой. Че- 
резъ пятнадцать літъ онъ увидълъ ее, полпую, суегливую и 

озабоченную. Отъ материнекихъ слезъ померкли прекрасные 

ясные глаза и маленькая жизнь сђрой пылью легла на мм: 
лое личико. Полная, озабоченная женщина пришла просить 
устроить ея мужа въ палат, говорила длинныя скучныя слова 
о дровахъ, о квартирЪ, о мальчикЪ въ коклюигЬ, и улыбалась 
она,— старалась бъдная улыбнуться, —той старой нЪэкной улыб- 
кой, которой улыбалась ему пятнадцать лЪтъ назадъ. 

Съ тБхъ поръ покинули его сновидЪнія, и жизнь стала 
проста и ясна, и программа жизни не подвергалась больше 
сомнЂніямъ. Онъ мало отдалъ юности: ему некогда было, 
пока онъ бЪгаль по урокамъ; но онъ взялъ отъ жизни то, 
что хотЬлъ взять: былъ статскії совъЪтникъ, получалъ четыре 
тысячи жалованья. 

У него былъ солидный маленькі особнячокъ, липовая 
аллейка въ саду, цвЪтничокъ передъ домсмъ. Въ дом% было 
красиво, уютно и тихо, мебель была дорогая, солидная и по- 
койная, двери не скрипъли и стулья не шатались. Горнизч- 
ныя были хорошо одЪты, миловидныя и учтивыя, и ходили 
по комнатЪ безшумными шагами; кухарки были „за повара“, 
и рЪдкіе интимные ужины, которые онъ давалъ членамъ клуба 
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безнадежныхъ холостяковъ и дамамъ, признававшимъ этотъ 
институтъ, пользовались въ городЪ заслуженной извЪстностью. 
Горничныя врали и воровали бЪлье и серебряныя ложки, 
кухарки представляли фантастическіе счета, но Иванъ Пав- 
ловичъ любилъ тишину и покой, говорилъ, что это „обычное 
право“ и „прибавочная стоимость“, и, когда кухарка разви- 
Бала предъ нимъ убЪдительную аргументацію, по случаю . 
внезапнаго повышения стоимости рыбы на рынкЪ, онъ смо- 
тозлъ въ убЪжденное лицо кухарки и благосклонно говорилъ 

— Хорошо... Очень хорошо. 

\огда нормы обычнаго права и прибавочной стоимости 
ръзкќо нарушались, тогда знаменитые въ городЪ скобелевскіе 
Саки негодующе дрожали, выпуклые глаза Ивана Павловича, 
валивались кровью и метали моли, и раскаты гнЪвнаго ба- 
ритона носились въ маленькомъ особнячкЪ. Тогда происхо- 
дила смЪна министерства и появлялось новое министерство 
съ законными нормами обычнаго права и прибавочной стон- 
мости. | Е 

и снова дЪлалось тихо, свЂтло и красиво въ маленькомъ 
особнячкЪ, снова опрятно и корректно слЗдовалъ по путямъ 
жизни Иванъ Павловичъ. Больше половины пути было уже 
пройдено, и хотя онъ не собирался уходить, но Карлебадъ и 
сВвдую жизнь уже началъ. 


Ш. 


Тогда произошло, какъ выражался Иванъ Павловичьъ, ба- 
тыево нашествіе на его жизнь Домны. Вошла она совершенно 
случайно, посл смъны одного изъ министерствъ. Въ конц 
концовъ, Ивану Павловичу надоћлъ принципъ раздзления вла- 
стей, котораго онъ держался въ своемъ хозяйств ,—надозли 
РЪчныя войны дворниковъ съ горничными и кухарками, со- 
провождавшіяся криками и подбитыми глазами. Въ особенно- 
сти, надофли горничныя,—именно тъ лощеныя, учтивыя и 
франтоватыя горничныя, которыя приходили ваниматься къ 
нему почему-то все молодыя и миловидныя и почему-то всегда 
встрЪчали его, когда онъ ночью возвращался изъ клуба, въ 
особенно подчеркнутомъ дезабилье, съ цвъточкомъ или свз- 
тленькой ленточкой въ волосахъ. 

Потому онъ и взялъ ходившую въ городЪ по кухаркамъ 
Домну, жену его дворника, взялъ, не смотря на то, что она 
была „дылда“ и „лошадь“ и было у ней застывшее деревян- 
ное, никогда не улыбавшееся лицо и острыя лопатки, все 
двигавшіяся и дълавшія ее похожей на почтовую лошадь, 
и что вся она, —длинная, костистая и молчаливая,—не под: 
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ходила къ красивому и уютному домику Ивана Павловича. 
Рораздо труднЂе было бы сказать, почему она осталась и 
укрЪпилась въ маленькомъ особнячкЪ. Это было воистину 
батыево нашествіе. Три дня пыль и громъ стояли въ дом%, 
Иванъ Павловичъ убъгалъ изъ дому и готовъ былъ разра- 
зиться гнзвными баритоновыми нотами; но необыкновеннее 
количество пыли и паутины, собранное Домной изъ-за сдви- 
нутыхъ съ мъста шкафовъ и комодовъ и перевернутой ме- 
бели, заставляло его страдать, но терпъть. Потомъ начались 
ежедневные подробные доклады о „семиткъ“, переплаченной 
за морковь, и о гривенник%, перерасходованномъ за карасей. 
Мванъ Павловичъ попробовалъ въ первый же разъ примЗнить 
старую систему и благосклонно качалъ головой и говорилъ: 

— Хорошо... Очень хорошо. 

Но Домна принесла счеты и сказала: 

— Думаться будетъ, баринъ! Нътъ, ужъ вы положите на 
ечеты. 

И была въ ея лицъ и фигурЪ такая несокрушимость и 
непреоборимость, что Иванъ Павловичъ глубоко вздыхалъ и 
злился, но отодвигалъ палатскія бумаги, бралъ счеты и клалъ 
гривенники, семитки и копЪйки. 

‚Была она „лошадь“, „дылда“, „дура феноменальная“, „де- 
боширка“, „бенгальская тигра“, и числилось за ней еще 
много гнъвныхъ и яркихъ опредълепій Ивана Павловича, 
мо она осталась даже и тогда, когда онъ прогналъ иглЪнив- 
шагося и избаловавшагося Домнинаго мужа, и даже—какъ-то 
незамътно вышло— осталась одна за горничную и кухарку. 
Иногда случались экстравагантныя дебоширства. Какъ-то 
весной Иванъ Павловичъ уЪхалъ на три дня на охоту и, 
когда возвратился, зеленая лужайка передъ домомъ, на ко- 
торой онъ все собирался возростить мавританскій лугъ, ока- 
залась раскопанной, были уже обдЪланы грядки и ва гряд- 
кахъ посажены огурцы, редиска, капуста и прочая снЪдь. 
Тогда выпуклые глаза налились кровью и метали молнии, 
Иванъ Павловичъ наступаль на Домну и гнЪвный бари- 
тонъ гремълъ: 

— Кто тебЪ позволилъ? Я тебя спрашиваю, обломъ ты, 
кто тебъ позволилъ? Получай разсчетъ! Чтобы духу твоего 
не было. 

А Домна стояла предъ нимъ несокрушимая и непреобо- 
римая и говорила: 

— Чего она зря, земля-то лежитъ! По крайности своя мор- 
ковь будетъ, капуста, рЪдька. Опять же огурецъ... 

Овъ ждалъ, когда Домна придетъ за разсчетомъ, а она— 
когда ей дадутъ разсчетъ, и какъ-то такъ случилось, что 
прошла давност. и Домна продолжала служить. Въ другой 
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разъ передъ Рождествомъ, не смотря. на категорическое за- 
`прещене ненавистной Ивану Павловичу передъ-праздничной 
уборки, она всетаки снова перевернула домъ вверхъ дномъ 
и при этомъ стерла съ печки нарисованный углемъ за зжимъ 
художникомъ портреть длиннаго Анемподиста въ видЪ Ме- 
фистофеля на скалЗ,—рисунокъ, извЪстный всему городу и 
составлявшій предметъ гордости Ивана Павловича. И опять. 
на сверканія его глазъ, на грозные оклики ремне съ преж- 
ней несокрушимостью отвЪчала: 

— Чай Рождество Христово... Всъ люди, какъ люди—къ 
празднику убираются, а вы, баринъ, такую пакость въ домћ 
развели —пылище, паутина... Да еще нечистая сила на печкЪ 
сидитъ! 

Иванъ Павловичь непоколебимо положилъ * прогнать 
Домну сейчасъ же послЪ праздниковъ, но опять какъ-то 
‘вышло, что Домва осталась. И какъ ни ругался Иванъ 
Павловичъ, какъ ни приказывалъ строго-на-строго не ка- 
саться письменнаго стола, — столъ былъ всегда убранъ по 
тому особенному порядку, который несокрушимо сидфълъ въ 
головв Домны: болшія книги съ большими, маленькія съ 
маленькими, большія бумаги отдЪльной стопочкой, а ма- 
ленькія —отдЪльной. 

Потомъ, устроивши по своему разумънію домъ и садъ, 
Домна принялась за самого Ивана Павловича, и већ про- 
дырявленные носки оказались заштопанными, и, не смотря 
на гньвъ Ивана ` Павловича, чувствовавшаго съ дътскихъ 
лћътъ ненависть къ заплатанному платью и заштопаннымъ 
носкамъ, не смотря на бросаніе ихъ въ лицо Домны, въ 
конц концовъ, онъ покорился и началъ ходить въ зашто- 
панныхъ носкахъ. И вообще сталъ покоряться. Осенью, когда 
было сиверко, Домна подавала уходившему на службу Ивану 
Павловичу осеннее пальто, вмЪсто „демисезона“, который 
онъ, франтовства ради, желалъ надЪть, и подставляла бо- 
тики вмъсто калошъ, и, если лицо Ивана Павловича начи- 
нало краснъть и скобелевскіе баки тряслись, она говорила 
спокойно и убЪжденно: 

— Нельзя, баринъ! Вонъ какой вЪтеръ свищетъ! Да я и 
портному велЪла завтра придти, —рукавъ въ немъ распо- 
ролся, въ легкомъ-то. 

Иванъ Павловичъ съ ругательствами натягивалъ осеннее 
пальто и всовывалъ ноги въ ботики и, когда встр®чалъ на 
улиц одну изъ дамъ, тяготЪвшихъ къ клубу безнадежныхъ 
холостяковъ, конфузливо смъялся и, разводя руками, говорилъ: 

— Представьте, дура-то моя, — демисезонъ распорола! 
Вотъ и приходится ходить въ осеннемъ.. 

И сталъ часто разсказыватьзнакомымъ п ро Домну. Вя веисто- 
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вое нашествіе на мирный и тихій маленькій особнячекъ было 
такъ веобыкновенно и такъ переполнило жизнь Ивана Павло- 
вича, что онъ не могь не дзлиться съ друзьями, и въ во- 
семь часовъ вечера, вскрывая карты для винта, сообщалъ 
своимъ партнерамъ про новый фортель, выкинутый дылдой 
и феноменальной дурой. Велъдствіе этого Домна сдЪлалась 
въ нЪкоторомъ родъ знаменитостью въ городЪ, и отдъльныя 
выраженія ея вошли въ обиходъ клуба и города. Въ 0со- 
бенности понравилось: „безъ никоторой надобности“, и съ 
тъхъ поръ, когда зарвавшійся игрокъ безъ должныхъ рее- 
сурсовъ объявлялъ шлемъ и ремизился, партнеръ гово- 
рилъ ему: 

— Ну это вы, Анемподисть Поликарповичъ, безъ нико- 
торой наЖобности! 

Разъ Иванъ Павловичъ, тоже вскрывая карты, загово- 
рилъ: 

— Н%ътъ, представьте, моя-то дура... 

Но „феноменальная“ не прибавилъ и сталъ очень быстро 
мЪшать карты и торопливо разсказалъ достопримЪчалель- 
ный случай изъ своей палаты. 

А двло было воть въ чемъ. Иванъ Павловичъ возвра- 
тился съ охоты - пикника больной, въ жару. Всю ночь ме- 
тался онъ на постели, все горълъ передъ нимъ жаркій 
огромный до неба костеръ, все лаяли собаки и трубиль 
рогъ, и все хотълъ онъ сказать, чтобы потушили костеръ, 
чтобы не лаяли собаки и не трубилъ рогъ. Тогда къ нему 
наклонилась голова и ласковый голосъ сказалъ удивитель- 
ное слово: 

— Баринокъ!.. Баринокъ вы мой хорошій! Дайте-ка я 
васъ оботру водицей съ уксусомъ... Въ больницвъ служила, 
знаю... 

Онъ не могъ сопротивляться, и Домна раздћла его и вы- 
терла водицей съ уксусомъ, напоила горячей малиной и 
подоткнула со всЪхъ сторонъ одзяло. И не трубилъ рогъ, 
замолчали собаки, потухъ костеръ, и какъ всегда, когда онъ 
былъ боленъ, ему сдЪлалось жалко себя, какъ ребенка, —ма- 
ленькаго одинокаго, покинутаго ребенка, и соленыя слезы 
текли изъ глазъ. Всю ночь, когда онъ высовывалъ голову 
изъ-подъ одВяла, онъ видЪлъ,—на его письменномъ столВ 
горЪзла красная лампадка, принесенная изъ того домика подъ 
соломенной крышей, и у бЪлой печки сидЂла, какъ большая 
собака, Домна съ качающейся сонной головой и стерегла его. 
И когда Иванъ Павловичъ шевелился, она просыпалась и не 
Домнинымъ голосомъ, голосомъ изъ того домика подъ соло: 
менной крышой, говорила ему: 

— Испить, что-ли?.. 
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И поила его теплой малиной, обтирала потъ съ его лица 
и опять сидЪла у печки, какъ собака, стерегла его и качала 
сонной головой. 

‚ Въ свое время „сады“ Домны выросли и уродилась всякая 
снздь, редиска и огурецъ, и рздька, и капуста. Иванъ Павло- 
вичъ продолжалъ свое оппозиціонное отношеніе и, когда былъ 
кто-нибудь на балконЂъ, нарочно при ДомнЪ говорилъ: 

— Представьте, совсъмъ ужъ собрался маврптанскій лугъ 
воть тутъ развести... И сЪмена хотълъ ужъ выписывать... А 
она вонъ что натворила... 

Но по утрамъ, когда Домна уходила на базаръ, Иванъ 
Павловичъ въ туфляхъ и въ легонькомъ пиджачкЪ спускался 
къ садамъ и тщательно осматривалъ, что случилось за день: 
какъ поднялся горохъ, что капуста, наливается-ли брюква, 
которую онъ такъ любилъ въ дЪзтетвЪ и почему-то не встрЪ- 
чалъ послЬ въ жизни, и въ особенности интересовался под- 
солнечникомъ, выросшемъ даже безъ вЪдома Домны у самаго 
балкона, поворачивалъ къ себЪ и смотрълъ на него. Лицо 
у подсолнечника было круглое, глупое и сіяющее. Иванъ 
Павловичъ все улыбался, вытаскивалъ редиску и майскую 
рЬдьку, шелъ въ кухню, самъ мылъ и предъ отходомъ въ 
палату кушалъ и все улыбался: и редиска, и майская рћЪдька 
были необыкновенно вкусныя. Потомъ Иванъ Павловичъ сталъ 
посылать Ольгъ ПетровнЪ свою редиску и свой салатъ, по- 
томъ позвалъ на завтракъ безнадежныхъ холостяковъ: на 
закуску была редиска и рЪдька, тертая и ломтиками 
въ сметанъЪ. Гости Ђли за завтракомъ необыкновенно вкусно 
приготовленную брюкву и одобряли. Въ тотъ день подсол- 
нечникъ выросъ выше балюстрады балкона и оборотился 
къ Ивану Павловичу: и лицо у него было огромное, круглое 
и сіяющее. Домна помнитъ: Иванъ Павловичъ выпилъ и по: 
вторилъ, былъ очень веселъ, одобрялъ ея брюкву и прочія 
блюда и все смЪъялся. И гости повторяли и смЪялись. 

Бываютъ осенніе вечера особенно длинные и особенно 
темные, когда у людей болить сердце и разыгрывается 
печень, когда въ маленькихъ особнячкахъ становится 0с0- 
бенно тихо, особенно пустынно. Тогда Иванъ Павловичъ 
поднимался изъ-за письменнаго стола отъ своихъ палат- 
скихь бумагъ и шелъ въ маленькую комнату Домны. 
Лицо его было серьезно и строго. Медлительно и точно от- 
давалъ онъ приказанія Домн%Ъ, чтобы дворникъ принесъ для 
камина самыя маленькія и самыя сухія березовыя полЪнца; 
а глаза его долго и пристально смотрЪли на строгій поря- 
докъ и суровую чистоту Домнинаго жилья, на красную лам- 
падку у образа Заступницы, на божественныя картинки на 
стЬн, — Николу Милостиваго, Сергія Радонежскаго, Се- 
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рафима Саровскаго и попавшаго между ними, очевидно, вы- 
ръзаннаго изъ иллюстраціи, одного изъ извЪстныхъ русскихъ 
писателей. 

Разгорался каминъ и, перегибаясь на потолкъ длинной 
темной тънью, ‘стояла у стЗны Домна, никогда не пъвшая 
пъсни, не улыбавшаяся, и говорила все о томъ-же, о 
чемъ думала денно и нощно, отчего не пъЪла и не улыба- 
лась,—0о барской землЪ, безъ которой имъ дыхнуть нельзя, 
съ которой все никакъ не могутъ раздЪлиться наслЪдники 
покойнаго барина и которую—не миновать—продавать на- 
слъдникамъ. Трещали березовыя полЪнья въ каминЪ, гово- 
рили они о жиломъ м3стз, о теплЪ и уютЪ комнаты, гово- 
рили, что нътъ одинокихъ унылыхъ осеннихъ вечеровъ. 
Иванъ Павловичъ въ десятый разъ повторялъ ДомнЪ поря- 
докъ покупки земли черезъ крестьянский банкъ и снова по- 
гружался въ свои бумаги. Домна все стояла у стЪны, каминъ 
все гр®лъ и ворчалъ, и Домна говорила про Ваньку, девя- 
тилътняго мальчишку, бъгавшаго тамъ „въ полЪ“, гово- 
рила, что онъ поступилъ въ школу и шибко пошелъ по 
наукамъ. Потомъ Иванъ Павловичъ узнавалъ, что Ваньку 
совеъмъ было забодалъ быкъ, и—гонялъ онъ въ ночное —свих- 
нулъ себЪ ногу, и главная причина, что Ванька озорной и 
всюду лъзетъ. Иванъ Павловичъ все былъ погруженъ въ 
въ свои палатскія бумаги и рисовалъ на поляхъ кудластаго 
босоногаго мальчишку съ озорными глазами. 


ТУ. 


Все проносился вЪтеръ надъ садомъ и вздыхали деревья. 
Казалось, становилось еще жарче, душнЪе, казалось, раска- 
ленное солнце совсЪмъ не хотЪло уходить съ неба, и изнемо- 
женное небо дрожало отъ охватившаго его зноя. 

Иванъ Павловичъ все сидћлъ на балконЪ за обВденнымъ 
столомъ и вяло и скучно тыкалъ вилкой въ стоявшее предъ 
нимъ блюдо. 

Онъ думалъ, что гдЪ-то тамъ въ лЪеу удить рыбу съ 
сыновьями Анемподистъ, что Ольга Петровна теперь у сестры 
и все равно только ругается съ сестрой, и все равно већ 
узнаютъ, что она вставила себф новую челюсть. И думалъ 
еще, что въ городЪ пусто и покинуто, и что у него пустая 
и покинутая сЪдая жизнь. Глаза у него были мутные и 
непонимаюпие, лицо одрябло, щеки отвисли и мысли у него 
были душныя, спутанныя и сердитыя. На балконЪ стояла 
Домна,—глаза у нея были суше и горячіе и лицо сЪроьв, 
словно запыленное, она смотрфла на огромное раскаленное 
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солнце и дрожащее отъ зноя небо, вздыхала глухо и тяжело, 
какъ вздыхали деревья, и говорила: | 

— Ой бъда! Ой, Владычица Небесная! Помоги, Заступница!.. 

— Какая бъда? Какая Заступница?—Иванъ Павловичъ не 
понималъ, что говоритъ Домна и что говорилъ онъ самъ, и 
въ душЪ его было душно и жарко. 

— Тамъ-же въ полЪ... Высушитъ зерно, какъ варомъ 
сваритъ вЪтеръ этотъ... Будутъ опять люди безъ хлЪба... 

Онъ смотрълъ на Домну мутными непонимающими гла- 
зами, и ненависть поднималось въ его душЪ. 

Ему сдълалось ненавистна длинная неуклюжая фигура и 
острыя лопатки, какъ у почтовой лошади, ненавистна дере- 
венская звћриная жадность къ землЪ, сдЪлалась ненавистна 
бабья жалость, о которой никто не проситъ и которой окуты- 
ваютъ его жизнь, —ему хотЪлось сказать что-то злое и ненавист- 
ное, нобыло жарко и душно и было скучно Ивану Павловичу. 

И опять вилка ковыряла въ тарелкЪ и мутные глаза 
устало смотрЬли предъ собой, поверхъ засохшаго подсолнеч- 
ника и завядшихъ садовъ, на деревья съ свернувшимися, 
словно варомъ сваренными листьями, на раскаленное солнце 
и дрожащее отъ зноя небо. 

— Баринъ, а баринъ! 

Домна держала въ рукъ письмо, и у нея было покорное 
и ждущее лицо. 

— Прочитайте, баринъ... Мой-то дуракъ когда еще при- 
детъ... Да и только хвастаетъ, что грамоту знаеть: два дня 
письмо разбираетъ... 

Письмо было обыкновенное деревенское, написанное раз- 

гонистымъ широкимъ писарскимъ почеркомъ. Иванъ Павло- 
вичъ началъ читать его, и потому-ли, что было жарко и 
душно, или потому, что давно не читалъ деревенскихъ пи- 
семъ, его голосъ дрожалъ и онъ волновался. 
..»ВЪ ПОЛЪ рожь вымокла, а овсы люди одобряютъ и сказы- 
вають въ цънъ будутъ“... „И какъ скажете, —хлЪбъ уби- 
рать—два-ли скирда ставить, али овесъ сверху, какъ Игна- 
ти Никитичъ приказывалъ?“ 

Иванъ Павловичъ разсердился и отложилъ письмо. 

— Воть дуракъ! РазвЪ можно хлЪбъ ломать? 

— А я про што говорю!..— подтвердила Домна,—дуракъ 
и есть! | 

.-„И дЪтки ваши, зятечекъ мой любезный, Игнатій Ники- 
тичъ, и дочка моя милая, Домна Петровна, живы и здоровы 
и пока сыты, —хлъбъ есть. Только сыночекъ вашъ Ванюшка 
ночью въ лЬсу корову искалъ и глазъ себЪ проткнулъ, 
яЪкарь земскій думалъ: пропадетъ глазъ“... 
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Иванъ Павловичъ бросилъ письмо и лицо его сдълалось 
краснымъ и началъ онъ кричать на Домну: 

— Бросили на старуху ребятишекъ, какъ щенятъ какихъ! 
Только чтобы брюхо толстое было... Землю укупить, — пере- 
дразнилъ онъ. — Пока землю-то укупите, окривћютъ ребя- 
ТИШКИ-ТО... 

Лицо у Домны было покорное и печальное, и говорила 
она голосомъ тягучимъ и медлительнымъ. 

— Родимый баринъ! Для кого же? Для нихъ же живемъ, 
для робятъ... Все думаешь: благословить Господь укупить 
землю—будетъ имъ жить на чемъ.. Можетъ, спасибо скажутъ, 
вспомянутъ... Старость придетъ —пріютятъ... 

Иванъ Павловичъ не слушалъ ее и кричалъ. Онъ нашелъ 
злыя ненавистныя слова и говорилъ про свое. Она тоже не 
слушала его и тоже говорила про свое. 

— Собака и та въ конуру свою л%Ъзетъ... У всякаго свое 
родное есть, родное-то всякому мило... Кабы не дЪти —жила бы 
я тутъ, безъ никоторой надобности, ни къ чему, ви ты ни- 
кому, ни тебЪ никто...—И вдругъ она заревЪла и завопила 
грубо и дико, какъ вопятъ деревенскя бабы: 

— Иванушка! Кровушка моя! Кровиночка ты моя болћЂа- 
ная! День-то идетъ—про тебя идетъ... Ночь-то придетъ, у 
подушечки стоишь!.. 

И тотчасъ же глаза ея высохли и сдћълались горячіе и 
злобные, она подошла близко къ Ивану Павловичу и смо- 
трћла ему въ лицо и говорила грубымъ хриплымъ, полнымъ 
ненависти, голосомъ: 

— РазвЪ я не понимаю? РазвЪ я не знаю? Мой-то дуракъ 
лизнулъ сладкаго—теперь изъ городу не утащишь... Къ. 
ЛушкЪ полковничьей ластится... Больно сладко по чужимъ-то 
людямъ жить...-кричала она.—Таскалась бы я по чужимъ 
дворамъ, какъ собака приблудная... 

Оба они были красные, не слушали другъ друга и кри- 
чали злобнымъ голосомъ и смотрЗли другь 1 на друга нена- 
видящими глазами. 

— Ты молчи! Я тебЪ говорю, молчи!—кричалъь Иванъ 
Павловичъ.—Ты постой! Я тебЪ скажу... 

Но Иванъ Павловичъ ничего не сказалъ, только стукнулъ 
кулакомъ по столу... Нижняя челюсть тряслась у него и, 
шумно отодвинувши кресло, онъ убъжалъ съ балкона въ свою 
спальню. Онъ долго стоялъ у комода, безсмысленно колотить 
по комоду пальцами, лицо его было гнъвное и злобное, и 
нижняя челюсть все тряслась; а потомъ упалъ на постель 
и заплакалъ. Плакалъ онъ долго и трудно и все тЪензе при- 
никалъ къ подушкВ, все боялся, чтобы его не услышалъ 
кто, чтобы не вырвалось крика и рыданія. Временами онъ 
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поднималъ голову съ краснымъ опухшимъ лицомъ и съ 
омоченными слезами скобелевскими бакамии прислушивался, 
не идетъ-ли кто-нибудь. 

Но никто не слышалъ Ивана Павловича и никто не шелъ 
къ Ивану Павловичу, только деревья вздыхали протяжно и 
тяжко, и глухо и смутно шелестЪлъ у калитки спутанный 
ворохъ завядшей травы и оторванныхъ сучьевъ. 


С. Елпатьевски. 


ж Ы Ж 
Межъ дикихъ, суровыхъ скалистыхъ громадъ, 
Вздымаясь и пънясь, шумить водопадъ. 
СтолВтнія сосны тЬснятся кругом», 
Его освняя зеленымъ вЪнцомъ. 


Свободный отъ вћка въ свободной странЪ, 

Онъ гордо поднялся къ родной вышин%, 

И грозный далёко разносится вой... 

Но странно (иль это лишь бредъ мой больной?) — 

Сегодня и въ шум свободныхъ валовъ 

МнЪ слышно бряцанье тяжелыхъ оковъ, 

МнЪ чудится—въ страхЪ и горћ нЪмомъ, 

Отолътнія сосны поникли челомъ, 

И черныя скалы, загадочный взглядъ 

Впередъ устремляя, кому-то грозяты.. 
М. Ватоонъ. 





ПЕПЕЛИЩЕ, 


Романъ (тефане „Керомекаго. 
Переводъ Н. Ю. Татарова. 


(Съ разрЪ шен1я автора) *). 


Въ горахъ 


Гончія помчались въ лЪсъ. 

Эхо ихъ лая ослабЪвало все больше и, наконецъ, утонуло 
въ лВсномъ безмолвіи. Временами только казалось, что едва 
слышное отраженіе эхо еще звучить въ чащћъ, неизвестно 
гдЪ, —не то со стороны Самсоновскихъ лћсовъ, не то отъ Кле- 
новой, не то отъ Буковой, Стравчаной, не то отъ Еленевской 
горы... Когда утихало дыханье в%Ътра, все погружалось въ 
тишину, и ничего, ничего не было слышно. 

Кругомъ стояли ели со сплющенными верхушками, подобно 
стройнымъ балшнямъ, не доведеннымъ до самаго верха. Ихъ си- 
неватые стволы виднЪлись въ темнотћ. Старый мохъ свисалъ 
съ громадныхъ вЪтвей. Вростая между скалъ, впиваясь когтями 
вьющихся корней въ каждый клочокъ земли и высасывая каж- 
дую каплю влаги, большія ели не одну сотню лЪтъ уже раска- 
чивали свои царственныя верхушки среди тумановъ Лысицы. 
Кое-гдв стояли одинокія ели, вътви которыхъ высохли и тор- 
чали, точно ступени, высъченныя топоромъ. Только ихъ свЪ- 
тлозеленыя верхушки, съ шишками, глядящими вверхъ, кача- 
лись въ воздухћъ, подобно аистовымъ гнЪздамъ. ВЪтви пихтъ, 
на которыхъ лежала тяжелая снЪжная постель, свЪъшивались 
до земли и выгибались въ дугу. Эти протянутыя отовсюду 
вблизи и вдалекЂЪ, лохматыя лапы въ бЪлыхъ покрывалахъ, 


*) Настоящий романъ печатается въ журналЪ Тусоіпік Шиѕќгожапу. Ав- 
торомъ предоставленъ переводчику переводъ съ рукописи, но послБднія пө 
нБкоторымъ обстоятельствамъ не могла быть еще получена и переводъ дф- 
лается съ печатныхъ экземпляровъ. Н. Т. 
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какъ будто отдЬланныя перламутромъ, казалось, подстерегали 
кого-то. Радостная зелень молодыхъ хвой выдзлялась, точно 
открытые когти. Ежеминутно, отъ собственной тяжести, при 
малъйшемъ дуновезніи вћЪтра, сыпался снъжный пухъ и исче- 
залъ въ сифжной постели на землЪ такъ же безъ слЪда, 
какъ капли дождя въ глубинЪ озера. Съ вершинъ слетали 
едва замЪтныя кристалныя пылинки, такія легкія, что пре- 
жде чЪмъ опуститься на землю, долго стояли, сверкая, въ 
воздух%. | 

Около полудня легкая оттепель начала отогръвать снЪга. 
По блЪдно-синему пространству неслись бЪлыя облака, на- 
сквозь прозрачныя отъ блеска солнца. На самыхъ верхуш- 
кахъ пихтъ тающій ледъ превращался ‘въ большая капли, . 
которыя сверкали на темной зелени хвой, какъ крупные 
алмазы. ӘдЪсь и тамъ длинная сосулька, свисая съ одереве- 
нъвшаго мха или съ потрескавшейся и угреватой коры, бро- 
сала снопъ холодныхъ искръ. Ниже, подъ тЪнью в?Ътвей, 
таился прежній, утренній холодъ. Молодые огненно-пунцовые, 
у верхушки желтоватые „рсёки“ склонялись высокими го- 
 ловами до самой земли, сгибаясь подъ непомЪрной тяжестью 
снЪга, не въ силахъ оторвать отъ земли примерзшія вЪтви. 
Кое-гдЪ торчали вывороченные изъ земли суровыми свен- 
токржискими вЪтрами стволы, образуя подъ насыпями земли 
и снзга страшныя, зіяющія ямы. 

Рафаилъ, опершись спиной о стволъ толстаго бука, стоялъ 
неподвижно и вслушивался. | | 

Надъ головой и передъ собой онъ видЪль крупныя, искри- 
вленныя, обмерзшія вЪтви, цвЪта окуневой чешуи. Тонкіе, 
стальные прутья были неподвижны, а большой обледенъвшій 
стволъ съ извилинами и клубками, похожими на напряжен- 
ные мускулы человЪка, казался какимъ-то духомъ мороза. 
Громадный букъ стоялъ одиноко, суровый и холодный, 
какъ будто чуждый деревьямъ. Царь Лысицы! Не дрожатъ 
передъ вЪтромъ его вЪтви, не склоняется его стволъ. Его 
раскинувшаяся выше лЪеовъ крона съ царственной высоты 
глядитъ на широкія долины, на сзверЪ и на юг%, ози- 
‚ рается на окрестныя горы. Пустынно вездЪ Далеко, за 
послъднимъ холмомъ хребта, за Стружной, тянутся поля, до 
самой Крайны, вплоть до вершины горы Камня. ВЪковЪч- 
ный букъ помнить весну своей молодости, когда непрохо- 
димый лЪесъ быль въ долинЪ% Вилькова, Цекотъ, Бжези- 
нокъ, и по горамъ, до самыхъ КЗльцъ. На его глазахъ исчезли 
подъ топорами дубровн, вЫсохли среди дћълянокъ крестьян- 
ской новины мокрыя, закисшія, непролазныя топи, изъ ко- 
торыхъ вЪчно сочились воды. Тамъ, гдЪ вЪками росъ и 
гнилъ косматый рсёкъ, — теперь вЪтеръ свистить между 
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хлЪбныхъ стеблей. Полянки нивъ въЪлись въ самую чашу, 
лишаемъ заползають въ бахрому ея плаща, съ каждымъ 
годомъ забираются все выше, до самыхъ вершинъ, забро- 
санныхъ скалами Псаръ, Радостовой... Высыхаетъ у подошвы 
горъ въчная вода, кормилица деревьевъ, остается сухой кра- 
сный грунтъ, и торчатъ на немъ камни, сверкая на солнц. 
Только можжевельникъ прикрываетъ его наготу и раны. Уже 
все рЪже медвЪдь трется лохматымъ тБломъ о стволъ ста- 
раго бука; все рВже приходитъ мечтать въ тћни его вътвей 
большерогій олень; и волкъ-кобылятникъ не такъ часто под- 
отерегаетъ здЪсь пЪъгихъ ягнятъ лани. Ужъ не свистятъ надъ 
головой его орлиныя крылья, и только ястребъ прилетаетъ 
изръдка и глядить съ верхушки, въ ужас3 и гнЪв%, на разо- 
ренное царство. 

Вопреки строгимъ охотничьимъ правиламъ, Рафаияъ со- 
шелъ съ мЂъста` и ползкомъ добрался до вершины горы. Скоро 
онъ былъ тамъ, у входа на просзку, и, проникнутый неясной 
тревогой, смотрълъ на то мзето, куда въ полночь слетаются 
вЪдьмы, упыри, духи, и гдЪ появляется самъ Сатана. Глад- 
кіе бока громадныхъ глыбъ кварцита искрились на солнцћ 
своими кристаллами, точно олицетвореніе мороза. Обмерзшія 
палки, торчавшія изъ-подъ снЪга, были похожи на оруже, 
высфченное изъ хрусталя. Старыя ели бросали твнь на по- 
ловину утеса. 

Вернувшись на свое мЪсто, молодой охотникъ сталъ на- 
прягать слухъ, и ему стало казаться, что и лЪсъ слушаетъ 
вмъетв съ нимъ. Все такъ же было тихо, —глубоко, глубоко, 
поистинЪ безпредъльно тихо... 

Но воть съ окраинъ лзеныхъ слетъло нЪъжное дуновеніе, 
протяжный, давно сдерживаемый вздохъ лысогорскихъ чащъ. 
Верхушки деревьевъ какъ будто съ благоговћъніемъ склоня- 
лись, когда долетала въ лъсъ эта невыразимая мелодія. 

Когда издалека доносилась эта пень лЪсовъ, Рафаилу 
казалось, что она проносится по его тзлу такъ же, какъ по 
деревьямъ. Онъ забывалъ тогда, гдЪ онъ, и что съ нимъ 
ироисходитъ. Предъ нимъ рћяли воспоминанія, неясныя, не- 
уловимыя, туманныя воспоминанія, которыя удивительно на- 
отойчиво лЪгли ему въ голову. Онъ былъ далекъ отъ своего 
пункта, у вершины Лысицы, не на облавЪ. Онъ былъ ребен- 
комъ. И таяла ледяная кора на всемъ, что было дЪйстви- 
тельностью... Забытый садъ, на задворкахъ старой усадьбы, 
раскидистыя яблони, съ стволами, сдавленными въ нЪоколь- 
кихъ мЪстахъ отъ прежнихъ прививокъ. Кучи розовыхъ цвЪ- 
товъ... Роскошный крыжовникъ, густая смородина обросли 
каждую тропинку. Изъ высокой травы, еще одЪътой каилями 
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росы, подымаются бълоснВжныя, дъвственныя вишневыя де- 
ревца. Кажется, какъ будто весеннія тучки, раннія облачка 
причалили съ далекихъ краевъ неба и безсильно опустились 
между высокими тополями и старыми. плетнями. Жужжатъ 
пчелы, осы и мухи и наполняютъ весь садъ шумомъ, а сердце, 
непонятно почему, благоговЪъніемъ и тревогой. 0, какъ хорошо, 
какъ радостно въ этомъ тънистомъ саду родимаго дома! За 
фруктовыми деревьями тянутся недоступныя заросли, кусты 
ивняка. На островкахъ, среди заплъенъвшей воды, страшно 
глядять мохнатыя вербы съ прогнившими стволами, съ чащей 
огромныхъ вЪътвей и печальныя ольхи. Лягушки квакаютъ въ 
водъ, сверкающей кувшинками и водорослями; птицы щебе- 
чутъ. Шелесть листьевъ, жужжаніе насЪкомыхЪ и едва уло- 
_вимый, тихій шопотъ, шорохъ, едва доступные слуху вздохи 
или тихіе стоны, точно мурашки, проходятъ по тћлу... Ма- 
ленькій мальчикъ, здоровый, счастливый, веселый и шалов- 
ливый, бъжитъ по тропинкамъ. Онъ прыгаетъ у чогъ отца, 
несущаго заряженное ружье, и думаетъ только о томъ, какъ 
бы не замочить росой ноги. ЗдЪеь бросается ему въ глаза 
бронзовка, ползущая по мокрому листу, тамъ улитка затем- 
нЪла, лучъ солнца упалъ на пунцовую чашечку тюльпана, 
только что расцвътшаго въ это утро... Тихо, тихо... Въ ку- 
стахъ звучить н-жный и веселый, какъ весна, какъ душа 
ребенка, голосъ иволги. Вдругъ, подобно грому, раздается 
выстрЪлъ и несется гуломъ между деревьевъ. Сердце замерло, 
мальчикъ весь дрожитъ... Съ верхушки вяза, растущаго въ 
углу сада, падаетъ, трепыхая крыльями, золотая иволга и 
обагряетъ кровью мокрую траву. Ахъ, еще виденъ ея откры- 
тый клювъ и ужасные, изумленные глаза! Слышенъ ея хри- 
нлый, подавленный пискъ, когда онъ жадно протянулъ къ 
ней руку. И вдругь—этотъ страхъ! Внезапный, пронизываю- 
щій страхъ, невыразимое дЪтское страданіе, убивающее ра- 
дость. Трепещетъ птица и мечется изъ стороны въ сторону. 
Встаеть на ноги... Ея глаза помутились, еще нћсколько разъ 
напряглись, глядятъ.. Что-то заволокло, какъ-будто замазало 
ИХЪ... 

Когда это было и гдз? Были ли дЪйствительно, или только 
снились ему эти ужасные птичьи глаза, врЪзавшіеся въ па- 
мять, какъ гвозди, вбитые въ раны... 

Но зоть настаеть тишина, а вмЪстЪ съ нею, словно об- 
лачка въ вышинћ, налетаютъ иныя видЂнія. 

Темный лђъсъ, суровый, освЪщенный блескомъ луны. 
Огромная масса снЪга лежитъ въ этомъ лЬсу. Лаютъ гончія, 
и.эхо ихъ лая несется, какъ дерзкій вызовъ на бой. СвЪтитъ 
холодный мъсяцъ. Это безстрастное свЪтило призываетъ къ 
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себЪ, влечетъ на высоту, къ нъжной гармонии... Отецъ лю- 
билъ Ђадить „въ лЪсъ“, по мало проззженной дорогЪ. Въ 
чащахъ бродили стаи волковъ. Поэтому, въъзжая въ нихъ, 
подсыпали порохъ на затравки двухъ ружей и вытаскивали 
изъ-га пояса двойные пистолеты. Слышится еще шопотъ мо- 
литвъ матери... Холодная дрожь пронизываетъ до мозга ко- 
стей и поднимаетъ волосы на голов%... Гончія лаютъ все 
громче и громче, наконецъ, ихъ лай становится похожимъ на 
трезвонъ. Четверка лошадей мчится по сугробамъ... Отъ уда- 
ровъ копытъ разсыпаются массы пушистаго снЪга, какъ 
груды пшеничной муки. Иногда заскрипитъ что-то подъ са- 
нями, слышатся непонятные голоса... Весь лЪесъ шумитъ и 
гудитъ отъ лая гончихъ. И воть въ одномъ мЪетЪ развер- 
зается на мгновеніе ст$на пихтъ, и съ узенькой лЪсной по- 
ляны видна гора, а на ней старыя развалины. МЪсяцъ освЪ- 
щаетъ снзгъ и ледъ на карнизахъ разрушенныхъ стЬнЪъ, на 
подоконникахъ выбитыхъ оконъ. 

А весна... ПослЪ пасхальныхъ праздниковъ возвращеніе 
съ родителями отъ родныхъ домой. Ђдутъ той же дорогой. 
Медленно тащится бричка по корнямъ и лужамъ. Вокругъ 
густой лЪеъ, мокрый, дымящійся отъ пара. ВездЪ въ твни, 
подъ деревьями сверкаетъ вода. Скользкіе черные обломки 
вътвей гнилые прутья лежать въ темныхъ колеяхъ дороги. 
И воть опять наверху развалины показываются. Лошадей 
удерживаютъ, и родители позволяютъ дЪтямъ взобраться 
на вершину холма. Старций братъ и сестры бЪгутъ въ за- 
пуски... 

Когда-то на эту гору вела широкая проъзжая дорога для 
колымагъ, бричекъ и возовъ, но и на ней уже появились 
сосны. Въ колеяхъ стоятъ толстыя пихты, на изгибахъ вы- 
росли столЪтнія ели, изо рва, бъгущаго по серединЪ дороги, 
подымаются бЪлоствольныя березы. ЛЪсъ замкнулъ достугъ 
къ развалинамъ, завладълъ всЪъмъ, что вошло въ него... Уже 
нфтъ ни оконъ, ни дверей. Никто не стережетъ отверженной 
святыни, кромВ высокихъ кустовъ чертополоха. Дикая роза 
сползаетъ съ высоты по голому скату и вытягиваетъ колючіе, 
тощіе стебли. Въ томъ мЪстЪ, гдЪ, можетъ быть, былъ алтар», 
гдЪ глаза вђрующихъ искали знаменія,—черный скелетъ тер- 
новника. Неутомимая вода разъъдаетъ кирпичъ и камень, а 
мохъ погребаетъ подъ собой ихъ разсЪянную пыль. Снаружи, 
въ глубинЪ каплички и въ лЪсу — множество лЪеныхъ фіа- 
локъ. СЪрые, незамътные цвЪточки похожи на капли блЪд- 
наго неба сћверной весны, которыя упали съ высоты и раз- 
сыпались по землЪ. Какое наслажденіе, какое таинственное, 
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непостижимое наслажденіе — этотъ лЪеъ!.. А какъ жутко и 
больно въ этихъ ослизшихъ отъ дождей и страшныхъ отъ 
эхо развалинахъ храма! Что тамъ живетъ, что плачеть и 
кличетъ съ земли вслЪдъ за уходящимъ ребенкомъ? Глаза 
не могутъ разстаться съ ними и ноги не хотять уходить. 
Сорванные цвзточки выпадаютъ изъ рукъ, и въ ушахъ какъ 
будто звучитъ хриплый пискъ убитой въ саду иволги... 

Вдругъ далеко дрогнулъ въ лћсахъ рћъзкій голосъ. За 
первымъ откликнулся второй, нъжный и чистый теноръ. Ра- 
фаилъ точно пробудился отъ сна и машинально прило- 
жиль ружье къ плечу. Немного погодя, онъ совсъмъ при- 
шелъ въ себя и уставился жадными глазами въ лћсъ. Раз- 
сЪялись мечты. Солнце пригръвало, усиливались порывы 
теплаго вЪтра, и съ деревьевъ, то и дЪло, падали на землю 
огромные хлопья липкаго снЪга. 

— Собаки гонятъ..сказалъ онъ себЪ. 

Дъиствительно, уже слышались звуки голосовъ Н%мана, 
и Вислы, но такъ далеко, гдЪ-то на южномъ склон цЪпи 
горъ, что только молодой слухъ могъ различить этотъ лай. 
Эхо неслось медленно, какъ будто утомленно, но все прибли- 
жалось. Пока одно успъвало достигнуть лЬсныхъ окраинъ, вдо- 
гонку ему уже несся другой бодрый звукъ, точно зловъщая 
музыка, полная дикой красоты, энергіи и силы. Юноша вни- 
мательно изслЪдовалъ затравку ружья и заботливо осмотрълъ 
сухія и блестящія зернышки пороха. Онъ притихъ и весь 
превратился въ оруде смерти. Желаніе, могущее задушить 
жизнь, загорвлось въ его глазахъ и обратило ихъ въ пару 
убйцъ. Сердце громко колотилось въ груди и при каждомъ 
удар%, казалось, тоже подстерегало. 

Собаки были все ближе и ближе... Уже можно было раз- 
личить ихъ голоса. 

Наконецъ, у вершины горы послышался тупой, монотон- 
ный, ритмическій звукъ бћЪга—тухъ-тухъ, тухъ-тухъ... Сердце 
замерло у юноши и перестало биться. НевдалекЪ хрустнула 
вЪтка. Черезъ минуту чаще, обильнће посыпалея снЪъгъ... 
И вотъ изъ-за зарослей молодыхъ пихтъ появилось стадо 
козъ, а во главЪ ихъ шелъ, вытянувъ голову, темно-орћВховый 
рогачъ. Рафаилъ прижалъ прикладъ къ щек, положилъ 
палецъ на курокъ и прицћълился. Въ то же мгновеніе козелъ 
остановился. Онъ поднялъ лъвую ногу, повернулъ прелестную 
голову и внимательно вслушался. Отъ всего стада валилъ гу- 
стой паръ. | 

— Прямо въ сердце...—мечталъ Рафаилъ, направляя дуло 
подъ переднюю лопатку козла. | 

Вдругъ огромная шапка мокраго снфга свалилась на его 
руки, лицо, прикладъ и затравку. Онъ потянулъ курокъ. Кре- 
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мень сухо треснулъ, но искра не зажгла мокраго пороха. 
Когда юноша протеръ глаза, онъ увидълъ только козлиныя 
ноги, вытянутыя, какъ стальныя пружины, и ихъ бЪлыя „та- 
релки“. Онъ перескочили черезъ сосенки и исчезли. Только 
верхушки этихъ сосенъ, зеленыя и гибкія, еще долго дрожали 
и качались, а еснЪзгъ безпокойно летълть съ потревоженныхъ 
вЪтвей. 

Увидфвъ, что онъ опять одинъ на томъ мЪстз, гдЪ только 
что произошло нЪчто необъяснимое, таинственное, Рафаилъ 
съ бъЪшенствомъ бросилъ ружье въ кусты и повалился на. 
землю, задыхаясь отъ слезъ. 

Его привели въ себя выстрВлы. Какъ громъ, раздались 
опи два и долго гудъли въ лзсу. ПослЪ второго послыша- 
лись внизу, на половинЪ ската горы призывы: 

— На-гогого! На-гого! На-гого! 

Собаки замолкли. Тотчасъ же зат мъ новый голосъ, бывший 
ближе къ Рафаилу, отвЪътилъ одинъ разъ такимъ же обрааомъ. 

Молодой охотпикъ еще нзкоторое время лежалъ на землћ, 
аадыхаясь отъ злобы. Немного погодя, однако, онъ вескочилъ 
на ноги, стряхнулъ съ себя снЪгъ и отыскалъ въ кустахъ свою 
одпостволку. Затъмъ вытеръ глаза и, какъ коза, прыгая че- 
резъ кустарники, побЪжалъ внизъ. | 

На разстояніи нЬсколькихъ сотъ шаговъ стоялъ надъ уби- 
тумъ козломъ громадпиый мужикъ въ короткомъ красномъ 
кафтанВ и внимательно осматривалъ свое небольшое ружье. 

— Убили, Касперъ! —проговорилъ Рафаплъ, запыхавшись 
отъ бЪга. | 

— И-и... такъ и подвернулся самъ... Я даже не знаю, какъ 
это вышло. Я думалъ вЪлдь, что этого козлика вы, ясне-па- 
ничъ, подстрВлите. 

— Да ‘он не выходили на меня..-—-сказалъ Рафаилъ, 
красн%я. 

— Ахъ, батюшки! Скажите, пожалуйста... А вЪдь Въ то 
мЪето какъ разъ направлялись. Не вышли—и баста! У-ухь, 
подъ тъмъ букомъ не одинъ изъ нихъ легъ и не всталъ 
больше. Иногда они тамъ даже останавливаются, поискать 
верескъ или схватить молодые отростки ели. Пошли въ сто- 
рону, собачьи дЪти...—-говорилъ старичина, съ явной насмЪш- 
кой уставившись на юношу своими поблекшими глазами. 

Въ то же мгновеніе еще разъ послышался внизу нетер- 
пъливый голосъ: 

— На-гого! 

— Воть, нашъ баринъ зоветъ!—-съ тревогой пробормоталъ 
Касперъ.—Идемъ. 

— А что-жъ вы сдЗлаете съ козломъ? 

-— Нужно взвалить его на спину, этого коня! 
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Козелъ, раненый въ самое сердце, лежалъ уже мертвый. 
_Вокругъ него оттаяло и капли воды сочились съ пихтовыхъ 
вътвей. Его великолЪпная голова, безпомощно упавшая, гля- 
дъла на Рафаила мертвыми глазами. Юноша, почувствовавъ 
вдругъ приливъ бъшенства, схватилъ кортикъ, чтобы нанести 
еще одинъ ударъ неподвижному животному, но егерь уже 
началъ подымать его. Онъ дотащилъ козла до ближайшаго 
поваленнаго ствола, приподнялъ и, схвативъ руками за ноги, 
съ изумительной силой взвалилъ себЪ на плечи эту тяжесть. 
Они пошли внизъ, поминутно попадая въ расщелины ка- 
менныхъ глыбъ и горные обвалы, скрытые подъ мхомъ. 
Подъ ногами ихъ разсыпались гнилые пни, мягкіе, какъ 
твсто, съ рыже-зеленой отъ плЪсени сердцевиной. Визгъ 
собакъ, внизу горы, указывалъ имъ путь. Рафаилъ, крупными 
шагами шедшій впереди, увидћълъ, наконець, дядю. Тощій 
пляхтичъ, низкаго роста, сидълъ на корточкахъ возлЪ козы 
и потрошилъ ее. Окровавленными руками онъ вырывалъ ды- 
мившіяся еще внутренности и бросалъ ихъ собакамъ. Когда . 
охотники приблизились, панъ Нардзевскій зловЪще посмо- 
трълъ на мужика, смёрилъ взглядомъ “козла и слегка охрип- 
шимъ голосомъ сказалъ: 

— Такъ ты, собака, козла для себя оставилъ... 

‚  — Но... 

— Ты не зналъ, что я здЪсь стою? Какъ тебЪ помнить 
объ этомъ! И мн%№ приходится послЪ тебя козъ: стрЪлать, 
хамская рожа! : 

— да что-жъ, коли онъ шли какъ-то криво! 

— Криво шли?.. Врешь! ” | 

— Еще, думалъ я, чортовы дфти по вЪтру васъ почуютъ. 
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Вътеръ дулъ какъ разъ отъ Кленова. Такъ я про себя раз- 
суждалъ... = | | 
. — Я тебЪ покажу такое разсужденіе, чтолты ноги вверхъ 
задерешь! Клади ‘козла. А что-жъ ты, Рафаилъ, ничего не 
несешь съ Лысицы?— ласково спросилъ онъ племянника. 

— Не вышли на меня. Я слышалъ только, какъ они мча- 
лись за дерэвьями,—оть топота даже земля дрожала. ў 

— Сс... Не прошли мимо большого бука... Слыханнныя-ли 
вещи!.. Потроши...—проворчалъ онъ въ сторону мужика. 

Когда послЪдній открывалъ маленькій складной ножикъ, 
висЪвшій у него на ремешкЪ у пояса, Нардзевскій спро- 
силь его раздраженно: 4... .. асад 

_— Откуда ты отрЬлялъ 9 ле 4 

— Изъ-подъ мЪченной ели, гд стоялъ. Козелъ вылћзъ 
ко миъ прямо подъ дуло, точно пастухъ пригналъ его туда! 
Тамъ лежала срћванная, отесанная елка, и онъ сталъ воглћ 
нея, казалось, однимъ прыжкомъ можно бы достать его. 
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— Откуда-жъ тамъ взялась отесэннах елка? 

— Откула елка? А ее, вельможный пане, сръзалъ тотъ 
мужикъ изъ Поромбокъ, у котораго было дъло съ н®мцемъ. 

— Ничего не знаю ни о н%мцз, ни о лЪл%. 

— Да въдь, объ этомъ всЪ въ деревняхъ говорятъ. 

— Ну, такъ и ты говори, коли всЪ говорятъ. 

— Хорошо. Было это такъ, если говорить сначала... Прі- 
халъ мужикъ изъ Поромбокъ, Ямрозекъ его прозвище, 
пріћВхалъ парой славныхъ лошадей, — на возу, у него были 
только колеса и перекладина, —на самую вершину Лысицы за 
сухой елью. Ему надо было, чтобъ ужъ была хорошая ель, 
смолистая, на вЪтрахъ. высушенная. (Онъ дъЪлаетъ коробки 
для соли, ну, нужно сухое дерево. Ну, хорошо. СрЬзалъ онъ 
ель такую, какъ башня на костелз Святого Креста, обру- 
билъ веВ вЪтви, все, какъ слЪфдуетъ. Получилась колода 
такая, что хоть изъ нея валъ для мельницы дфлай. Ямро- 
зекъ раздвинулъ возъ, какъ можно подлинн®е, такъ что 
задшя колеса еле-еле держались за подушку, изготовилъ 
шкворень для затычки, — смотритъ: изъ кустовъ выпол- 
заетъ лЪсной досмотрщикъ. Одежда на немъ зеленая, ша- 
почка на головв съ какой-то пуговкой, а въ рукахь 
ружье. Взглянулъ онъ только разъ на Ямрозка, осмотрЪлъ 
бревно, измърилъ его какимъ-то желтымъ аршиномъ и на- 
чалъ писать на бумагЪ. А когда кончилъ, тогда только на- 
чаль говорить что-то мужику, будто и по нашему, но какъ-то 
чудно. Мужикъ снялъ шапку... Думаетъ про себя:— „неладно!“ 
Сталъ ему нъмецъ бормотать по-польски, а въ концЪ гарк- 
нулъ:—Маршъ въ Слупе!.. Ну, хорошо. Мужикъ взялъ шапку, 
взнуздалъ лошадей и поЪхалъ съ горы той дорожкой, кото- 
рая идеть вдоль ручья къ Поромбкамъ. НъЪмецъ шелъ ря- 
домъ съ телЪгой, сопълъ, курилъ трубку. Какъ вышли они 
изъ лъсу,—тамъ, гдъ выкорчеванныя полянки громоздятся по 
горз,—Ямрозекъ снялъ шапку, поклонился и говоритъ: 

— Пусть ужъ вельможный папъ „фесьтеръ“ простить... 

Н%мецъ— все свое: 

— Маршъ въ Слупе! | 

— Ну, и поћхали опять шагомъ по межамъ, а то и прямо 
черезь поля. Проћхали немного, мужикъ снялъ шапку и 
говоритъ: | 

— Пусть ужъ вельможный панъ „фесьтеръ“ хоть на те- 
ЛЪгу сялетъ, потому-что такъ и къ завтраму къ утру ду 
Слупя не доЂдемъ. 

НЪмецъ подумалъ, выбилъ трубку и сълъ на телЪгу. 
Заднія колеса были порядочно далеко отъ переднихъ. Ухва- 
тился нВмчура за шкворни, держится крЪико за оба. Ямро- 
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зекъ тоже сЪлъ на передокъ, ноги поставилъ на валекъ и 
стегнулъ лошадей, да такъ, что онъ почувствовали. Не 
стоило ЂЪхать „въ Слупе“ по дорог, —поћВхали напрямикъ, 
потомъ вкось, по полямъ, по загонамъ, по пахотћъ. И начали 
заднія колеса танцовать направо и налБво, скакать съ загона 
на загонъ, изъ одного рва въ другой. НЪмецъ держится 
объими горстями, оретъ. Мужикъ—ничего, Ъдетъ себЪ, куда 
ему велзли... ЗачЪмъ ему оглядываться? Только покрВпче 
стегаетъ... Наконецъ, какъ понеслись кони во всю прыть, 
какъ хватили заднія колеса о пахоту или о камень... НВмецъ 
и притихъ. 

— То-есть, какъ притихъ?—спросилъ Рафаилъ. 

— А я и самъ этого не знаю, потому что и онъ, при: 
мърно, Ямрозекъ, не оглядывался. Думалъ про себя: „какое 
мнв дђлоѓ“ ВелЪлъ панъ „фесьтеръ“ Вхать,—я и ду. И 
баста. Только когда ужъ въЪхали въ Поромбки, въ деревню, 
онъ оглянулся: нЪтъ нЪмца. Запечалился онъ. Но, говорить, 
ночь уже приближалась, —что было дъЪлать”?.. 

— Кто же нашелъ нъмца?--спросилъ Нардзевскій болће 
мягко, пуская клубы дыма изъ короткой трубки. 

— А, должно быть, кто-нибудь нашелъ, потому что опять 
таскается онъ по лЪеамъ. Твердый. 

— Такъ вамъ и нужно, подлые хамы! —проворчалъ шлях- 
тичъ, —а то вы готовы весь лЪсъ вырубить! 

— И-и, вельможный пане, кто бы могъ вырубить такой 
лъсъ? Насъ не было, а лВеъ былъ, насъ не будетъ, а лћсъ 
все будетъ на Лысицз. Какъ свЪтъ стоитъ, люди всегда съ 
солью Зли. Нужно ее въ коробкахъ держать. Всегда люди 
коробки дЪлали, срЪзёли для этого ели, а лЪсъ стоить. А 
какое-жъ право на него имФетъ какой-то нъмчура! ЛЪсъ— 
королевскій. Староство у насъ—и баста! Туть мы такія стада 
кабановъ гоняли, такихъ оленей подымали изъ цисовскихъ 
лВсовъ до самаго СЪкерна... Сколько разъ видълъ я тутъ 
на ЛысицЪ медвЪдя, когда еще былъ маленькимъ пузыремъ! 
Ахъ, и славный же это звърь—медвЪдь. Или олень... 
Боже сильный! Когда закинетъ за себя рога, идучи по 
лЪсу,—пріятно глядъть! Лишь бы только на святого не на- 
пасть... Боже сохрани... 

— То-есть, какъ на святого? —спросилъ Бааша. 

— Видно, паничикъ не знаеть о нашемъ олен%...—не- 
довольно проворчалъ мужикъ. 

— Значитъ, не знаетъ, если спрашиваетъ,—сказалъ Нард- 
зевскій. 

— Разсказываютъ такіе люди, которые видЪли... 

— Кто видълъ? Ре 
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— Да Лакомецъ видЪлъ. То же говорятъ о старомъ Ша- 
франьцВ, которому было лЪтъ сто или болђе, что онъ соб- 
ственными глазами видВлЪ. 

— Какъ же это было? 

Касперъ угрюмо посматривалъ и медлилъ. 

— Лакомецъ мнЪ говорилъ и божилея. Вышелъ, гово- 
рить, со своимъ ружьемъ и сталъ на загонЪ съ борзыми 
пана кравчаго Ольховскаго. 

— Ага... замЪтилъ Нардзевекий. 

— Ну, вздь не я стоялъ, а онъ, и теперь ужъ онъ на 
Божьемъ судЪ. Господи, прости... Стоить это онъ тихонько 
подъ деревомъ и ждетъ. Вдругь слышитъ: духъ-духъ... Йдетъ. А 
день былъ вЪтреный, темпый. Идетъ что-то внизъ по камнямъ, 
а впереди какой-то свътъ, какъ будто восходъ зимой, когда 
солнце изъ-за ‚лЪеа выходить. Бэглянулъ Лакомецъ,—ви- 
дитъ: идеть медленно старый олень, большой, какъ упряж- 
ной конь, и очень красивый. Рога закинулъ... ПрицЪлился 
Лакомецъ прямо въ лобъ. И что тогда случилось!.. Дер- 
яжзить онъ ружье у плеча и не видитъ оленя, а только 
свЪътъ, точно красное солнце вышло изъ-за лћса и прямо 
ударило ему въ глаза. Ружье выпало изъ рукъ, да и самъ 
онъ грохнулся о землю. А олень прошелъ мимо него, въ 
сторонЪ. Туть онъ и увидфлъ, что между рогами золотой 
крестъ, отъ котораго расходится по лћсу яркій свЪтъ. 

— Большой былъ крестъ? — серьезно спросилъ Нард- 
зевскій. 

— Какой тамъ — большой! Крестикъ невысокій, только 
толщиной пальца въ два. Тогда мой Лакомецъ — хвать за 
ружье и давай Богъ ноги! Еще и на третій день трясся отъ 
страха, какъ вспомнилъ, что такого звЪря хотђлъ положить... 
А если бъ убилъ... Страсти! 

— Ты, если бъ и съ крестомъ его встрътилъ, не вытерпълъбы. 

Мужикъ сдълалъ видъ, что не слышитъ и продолжалъ: , 

— Теперь, такой собачій сынъ, ели не даетъ срЪзать! Са- 
дилъ онъ ее тутъ, что ли? Твердитъ одно слово: „камера“. 
Вее, говоритъ, „камерЪ“ принадлежить. 

— Да, теперь все—камера... — вздохнулъ Нардзевскій. — 
Ну, кончилъ ты? | 

Егерь выпрямился и вытеръ руки объ снЪгЪ. 

— Вельможный пане, они намъ здЪсь и поохотиться съ 
собачками не дадуты.. 

— Это не твое дфло. 

— А въдь говорятъ, что Гурно, Крайно, Поромбки, Бже- 
зинки, Масловъ,—все это нъмецкій король сдалъ въ аренду 
молодому пану изъ Ольхова. 


` 
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— Ну, такъ что изъ этого? 

— А, значить и въ лЪсахъ можно рубить, хоть и казен- 
ные досмотрщики будуть стеречь деревья. А онъ ужъ коз- 
ленка не выпустить, панъ Ольховскій. 

— Посмотримъ. А теперь разведи-ка огонь. У меня руки 
окоченЪли. 

Мужикь мгновенно вычистилъ мЪето, сгребъ снЪгЪъ, на- 
носилъ сухихъ желтыхъ вЪточекъ можжевельника и сосны, 
высЪкъ огонь и умЗло, быстро, съ удивительной ловкостью 
раздулъ пламя. Хвои начали потрескивать, и невидимый, 
голубоватый язычокъ пламени началъ бЪгать то здЪеь, то 
тамъ по согнутымъ въ дугу въткамъ. Рафаилъ тоже помогалъ, 
сносилъ сухія вЪтви и бросалъ ихъ въ костеръ. Старый 
шляхтичъ сидълъ неподвижно на большомъ камнЪф и пае- 
мурно смотрзлъ въ огонь. Уже приближался торопливый ян- 
варьскій вечеръ. ББтеръ измЪнилея—подулъ съ сЗЪвера. Съ 
деревьевъ не падали уже хлопья снћЪга, а стекавшія струи 
воды внезапный морозъ превращалъ въ сосульки. 

Касперъ высмотрЪлъ молодую пихточку и началъ срЪзать 
ее маленькимъ топоромъ, который носилъ за поясомъ. Онъ 
быстро обтесалъ вЪтви, срЪзалъ верхушку и приготовилъ шесть 
въ нћВсколько локтей длины. ЗатЪмъ связалъ ременными поя- 
сами переднія и заднія ноги обоихъ животныхъ и всунулъ 
между ними этотъ шестъ. Окончивъ все это, онъ подошелъ 
къ огню и сталъ согрЪвать руки. Панъ Нардзевскій выта- 
щилъ изъ кармана кисетъ и началъ набивать „галиційскимъ“ 
табакомъ свою глиняную трубку. Продълывая это, онъ, не 
глядя, подалъ егерю большую’ щепоть табаку. Тотъ снялъ 
шапку и поблагодарилъ. ЗатЪмъ сейчасъ-же растеръ табакъ 
на лъЪвой ладони, обильно смочилъ его слюной, размялъ паль- 
цами и положилъ въ трубку. Потомъ сунулъ въ горяч! пе- 
пелъ, полный красныхъ угольковъ. Когда влажный табакъ. 
хорошо разопрћълъ, онъ вынулъ трубку изъ пепла и положилъ 
туда одинъ изъ угольковъ. 

Рафаилъ, заинтересовавшись, спросилъ, зачЪмъ :онъ все 
это дзлаеть. 

` — Зачвмъ? Потому что только теперь будетъ здоровое 
курево. Вотъ это тютюнъ! Если бъ ясне-паничекъ попробовал»ъ... 
Ужъ съ этимъ никогда не сравнятся ни „дебрейскій листъ“, 
ни „кнастеръ“ некрошенный, ни нашъ простой табачный листъ. 

— Ну, покажите. 

— Рафаилъ, осторожно!—крикнулъ Нардзевскій. 

Подзадоренный юноша тщательно вытеръ мундштукъ и 
затянулся, но, тотчасъ же выпустивъ его изъ рукъ, упалъ, 


какъ будто отъ удара палкой по головЪ. НЪкоторое время 
19* 
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онъ не могъ вздохнуть, и хотя, наконецъ, успокоился, долго 
еще чувствовалъ огонь въ груди и въ глоткЪ. 

— Такое-то наше мужицкое курево, ясне-паничекъ, хе-хе... 

— Ну, будетъ уже тебЪ курить. Идемъ. 

Они потушили костеръ. Егерь взялся за одинъ конецъ 
шеста, а Нардзевскій за другой; оба нагнулись и одновре- 
менно, какъ по команд, подняли связанныхъ животныхъ. 
Касперъ шелъ впереди. Конецъ шеста упирался въ его плечо. 
БолЪе низкій ростомъ Нардзевскій шагалъ въ тактъ съ нимъ, 
хотя раскачивался направо и налЪво. Когда Рафаилъ, пылая 
желаніемъ помочь, предложилъ свои услуги, шляхтичъ 
фыркнулъ на него: 

— Оставь! Береги лучше свое ружье... 

Такъ они довольно долго спускались съ горы по направ- 
ленію къ монастырю. Не доходя до источника св. Франциска, 
свернули влћъво. Нардзевскій охрипшимъ голосомъ далъ при- 
казане оставовиться и вручилъ племяннику желанный ко- 
нецъ шеста. Рафаилъ храбро положилъ его на плечо, но въ 
то-же мгновеніе присълъ подъ тяжестью. Онъ испыталъ та- 
кое чувство. какъ будто въ плечахъ у него треснули кости. 
Стиснувъ зубы, съ прерывающимся дыхашемъ, съ краснымъ 
отъ прилива крови лицомъ, онъ шелъ, однако, стойко до са- 
мой бодзентинской дороги. Тамъ опять замънилъ его старый 
ШЛЯХТИЧЪ. 

Уже было почти совсъмъ темно, когда на опушкъ лЪса 
они остановились передъ курной избой, занесенной со всћхъ 
сторонъ горными снЪгами. Пара лошадей, запряженная въ 
простыя санки, стояла возлЪ низкихъ дверей. Козъ взвалилв 
на сани при помощи поджидавшаго батрака и безземельнаго 
хозяина избы, и всЪ три охотника размЪстились кое-қакъ 
рядомъ съ дичью. Молодыя лошади рванулись съ мЪста и 
пошли въ гору. Снъгъ послВ оттепели подмерзъ сверху, по- 
крылся тонкой ледяной корой. Подкованныя копыта рЪзко 
ударяли въ стеклистый покровъ. Собаки бЪжали съ трудомъ 
и калВчились, проваливаясь въ снЪгъ. Объ были сонныя, 
усталыя и кончали это путешестве, выбиваясь изъ силъ. 
Нардзевскій ежеминутно подзадоривалъ ихъ ласковыми клич- 
ками и свистомъ. 

За лЪсомъ, по широкой дорогЪ, сЪкъ, какъ косой, с%ђ- 
верный вЪтеръ, рЪзкій, пронизывающій до костей. Когда они 
остановились на перекресткъ, направо и налВво виднЪлись 
огромныя пространства, —двъЪ широкія долины, и лЪса, сколько 
глазъ хваталъ. Одна изъ этихъ долинъ, плоская, со стороны 
Еъльцъ, была давно обработанной, населенной мЪстностью, 
усзянной большими деревнями, усадьбами, костелами. Другая 
представляла еще первобытный глухой уголъ. На ней видн%- 
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лись поселенія на вырванныхъ у лЪеной чаши полянахъ. 
Эти деревни съ лЪеными именами, напоминающими царство 
и исторію лЪсовъ, какъ Бжезинки, Кленовъ, Вильковъ, Пеары, 
СЪкерно, Домброва... слали въ чистую лазурь неба высокіе 
столбы дыма. Высокія горы двумя поясами направлялись къ 
‹ІысицЪ и вростали въ нее и затЬмъ дальш“ шли однимъ 
хребтомъ, высокимъ, наеженнымь скалами. На нихъ еще 
вездЪ стоялъ мөгучій, царственный лЪсь. Его издалека си- 
нБющія одежды сфдЪли отъ енфга. ЛЪеса гвулись на дале- 
кихъ хребтахь горъ и подобно длиннымъ есеребристымъ рЪ- 
камъ спускались по широкимъ оврагамъ въ долины, гдЪ 
уже осЪдаль холодный мракъ вечера. Тамъ, гдЪ кончались 
лвса, начиналась область можжевельника, такая я:е дикая 
и обширная. Занесенные енфгомъ кусты можжевельника, ка- 
залось, были сотканы изъ самого мороза и производили стран- 
ную иллюз1ю,—точно на нихъ среди бъла дня падалъ лун- 
ный свЪтъ. Рафаилъ, уставившись глазами въ пространство, 
ясно видълъ каждый уголокъ и каждую подробность, и въ 
то же время вспоминалъ все это и усваивалъ, какъ нЪ- 
что иное, относящееся къ дЪтскимъ годамъ. Онъ былъ 
здЪесь давно, давно, весной... Зеленыя полосы луговь лежали 
передъ нимъ и тянулись къ чудной ръкЪ, къ Черной НидЪ 
которая выростаетъ изъ горныхъ ручьевъ. На него повЪяло 
ароматнымъ вЪтромъ отъ глубокихъ овраговъ горы Радо- 
стовой, отъ прелестныхъ овраговъ, надъ которыми повисли 
березовыя рощи. Хоры соловьевъ нарушали тишину этой 
весенней ночи, когда опъ проъзжалъ тамъ давно, поло- 
живъ голову на колфни матери. Теперь онъ разговаривалъ 
съ дядей, но вмЪстЪ съ тъмъ какъ будто мечталъ объ этой 
далекой, спящей, мертвой долинћ. Онъ деть на дикомъ 
конъ. Желъзными удилами затягиваетъ ему губы и гнетъ 
его голову къ земл%. "Бдетъ къ солнцу, къ солнцу, которое 
огненнымъ кругомъ заходитъ за синћющіе лЪса, невидимые 
простымъ глазомъ. Далеке лЪса, далее, вЪковЪчные 
лЪса... Е 

Вертлявыя санки запрыгали во ве стороны по дорог, 
когда лошади понесли подъ гору. 

— Эй, ты, балда!—кричалъ Нарлзевскій кучеру, когда 
сани слишкомъ сильно скатывались въ рытвины. 

Въ одномъ мЪстЪ, гдЪ еще стояло нЪсколько сосенъ и 
буковъ въ вырубленномъ лћеу, онъ показалъ на одно изъ 
этихъ деревьевъ и сказалъ: 

— Здесь пять лЪтъ тому назадъ я убилъ орла. 

— Орла"! 

— Ну, да. Я шелъ съ охоты. Было это осенью. Солнце 
заходило, какъ сейчасъ. Смотрю: на букЪ что-то шевелится. 
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Я не хотЪлъ глазамъ вЪрить.. Ружье было заряжено кар- 
течью. Я прицълился и выстр$лилъ. Е 

— А крылья-то, крылья у него какія были! Господи Боже... — 
замЂтилъ Касперъ.— Когда мы растянули его на землЪ, то 
собаки, --вЪдь не плохія собаки,-—-помчались въ поля съ 
воемъ, и созвать ихъ домой невозможно было. 

У Рафаила такъ замерзло лицо, что онъ не могъ говорить. 
Съ большой дороги свернули на боковую, крутую дорогу, 
которая шла по самому берегу горной рВчки. Быстрая вода 
клубами катилась въ обмерзшихъ берегахъ, ударяя въ плиты 
льда, который силился схватить ея живое тЪло. Лошади 
фыркали, и ихъ напряженныя ноги сильно ударяли копытами 
по твердой дорог%, 

— Ну, что-жъ, Рафаилъ, у васъ тамъ въ Сандомірщизнћ 
нЪтъ ни такихъ ужасныхъ дорогъ, ни такихъ дикихъ мЪъстъ? 
Правда? Дороги тамъ, какъ поль... 

— Но за то лЪса нътъ ни клочка. 

— ЗачЪмъ вамъ лзеъ! У васъ за то пшеница, какъ нашъ 
лъЪсъ. Вамъ этого мало? 

— Я бы предпочелъ здЪсь жить! ЗдЪеь настоящая жизнь. 

— Ты предпочелъ бы здЪеь жить? Что ты говоришь? Эхъ, 
братецъ, здЪеь не такъ-то легко высидЪть. ЗдЪеь только 
такой, какъ я, выдержитъ. 

— Ужьъ я бы выдержалъ! 

— Ты думаешь? 

— Ну, да. 

— Ну, ну, помни, чтобы я не поймалъ тебя на словЪ и 
не поселилъ въ этой норЪ. 

— Я не боюсь. 

— Ого!.. Но знаешь, что меня радуетъ?.. Что мать будетъ 
довольна? какъ ты полагаешь? Ваши пикники, балы или 
рауты должны удачно пройти. Есть у насъ козелъ, есть коза, 
есть въ кладовой десятокъ зайцевъ, есть дикій поросенокъ. 
Хватить на вашъ балъ?.. Говори коротко: Потому что если 
нВтъ, то завтра съ разсвћтомъ поЪдемъ въ ЛЪеЪ. 

— БолЪе, чЪмъ достаточно, дядя. 

— Ну, не очень-то. Если ужъ пофхалъ такъ далеко, то 
съ малой добычей возвращаться не стоитъ. Пусть и наша 
глушь постоитъ за себя. 

Немного погодя, онъ прибавилъ: 

— Славная Аннуся... Мы съ твоей матерью изъ всей 
семьи больше пылали другъ къ другу братскими чувствами. 
Трудно найти лучшую сестру. Эхъ, Боже милостивый... 

— Если бъ дядя пріъхалъ къ памъ на этотъ пикникъ, 
_ то-то бы мама и... папа... 
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— Только за папу ничего ужъ не объщай! Съ папой со- 
всЪмъ другой сантиментъ. Атісиѕ Р1а®... 

— Ну, ладно; но если бъ дядя на пикникъ пріћхаль.. 

— Ты съ ума сошелъ, дисципулюсъ? Я на пикникъ! Я изъ 
Вырвъ! Тридцать лћЪтъ я не выЪажалъ изъ дому, и теперь 
вдругъ поћду на пикникъ, при томъ еще куда-то за Климон- 
товъ, въ далекій свзты Что ты говоришь? 

И вдругъ рЬзко прибавилъ: 

— Не поду. НЪтъ, не поъду. Довольно! 

Уже было темно. Внизу показались темныя деревья, аллеи, 
постройки, огни въ имЪши Нардзевскаго. Скоро сани съ 
разгономъ въЪхали во дворъ и остановились передъ балко- 
номъ дома. Изъ оконъ лился яркій свЪтъ. Когда лошадей 
осадили, изъ-за угловъ дома выбЪжало нъсколько человЪ къ. 
Одни высаживали барина, другіе вытаскивали дичь изъ са- 
нокъ. На гумпь царило движен!е: въ амбаръ сносили въ 
мЪшкахъ дневной умолотъ, давали скоту солому, лошадямъ— 
овесъ и сЪно. Дворовыя собаки, еще привязанныя на цЪпь, 
отчаянно выли, овчарки, лягавыя и таксы лаяли. Какая-то 
громадная дворняга поминутно бросалась къ Рафаилу, пытаясь 
лизнуть его въ лицо. 

— Почему такъ свЪтло въ комнатахъ? —спросилъ Нард- 
зевскій. 

— Кто-то тамъ пріћъхалъ. 

— Кто? 

— НЪмецъ, что ли. Трудно его понять. Онъ изъ самыхъ 
КЪльцъ, съ нимъ еще одинъ. Тотъ другой поћхалъ въ Бо- 
женцинъ, а этотъ остался и сидить. 

Нардзевскії фыркпулъ носомъ совсЪмъ не гостепріимно. 
Наконецъ, онъ не выдержалъ, толкнуль перваго попавшаго 
чодъ руку слугу, прибавивъ: 

—- Чортъ васъ побери съ вашимъ иъмцемъ! 

Окруженные бЪшено лаявшей стаей собакъ, охотники 
вошли на крыльцо и въ комнаты. Наветръчу имъ поднялея 
изъ-за стола сравпительно молодой мужчина, бритый, до- 
вольно красивый, одЪтый, по нъмецкому обычаю, въ короткое 
черное платье съ лацканами, въ толстые чулки и низкіе 
башмаки. Онъ ловко поклонился, окидывая Нардзевскаго вни- 
матеяьнымъ взгляломъ. Немпого погодя, онъ заговорилъ, съ 
трудомъ выг‹варивая слова и съ сильнымъ акцентомъ: 

— ИмБю ли честь съ дъдицемъ, его мостью паномъ Нард- 
зевскимъ? 

— Я Нардзевскій; готовъ къ услугамъ... Кого же, если 
позволите, я имфю честь... въ этихъ убогихъ... э... сть 
нахъ?.. 

— Моя фамилія Гибль. Ноъ крлецкаго „крайзамта“. 
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— Ага... Очень пріятно... Будьте, какъ дома. Сейчасъ я къ 
вашимъ услугамъ. 

Коммиссаръ Гибль сълъ въ оборванное кресло“ и, при 
свътЬь вздрагивавшаго пламени двухъ сальныхъ свъчей, 
равнодушно, холодными глазами всматривалея въ Рафаила, 
который, оставшись послі, ухода дяди съ глазу на глазъ съ 
гостемъ, не зналъ, что дъЪлать. Онъ не снялъ даже съ плеча 
своей одностволки. Только Касперъ уже пришелъ къ нему 
ва выручку. Рафаилъ уселся въ темномъ углу большой ком- 
наты и тотчасъ почувствовалъ, какъ страшно ему хочется 
спать. Голодъ раздиралъ его внутреннотти, но сонъ былъ 
сильнзе голода. Глаза юноши еще различали „нЪмчика“ п 
язычки пламени тающихъ свЪчей, но на удивительно боль- 
шомъ разстояніи... 

Цълая стая собакъ бродила по комнатамъ. НЪкоторыя изъ 
нихъ вскочили даже на диванъ возлЪ стола и въ упоръ емо- 
трЪли на гостя, другія основательно расположились возлЪ 
большой печи. НЪманъ и Висла, герои дня, емЪло улеглись 
въ уголкЪ дивана, который былъ постелью Рафаила. Между 
тъмъ, Нардзевскій, сбросивъ лисій полушубокъ, вышелъ изъ 
сосЪдней комнаты въ легкихъ сапогахъ и лосьей курткЪ съ 
серебряными пуговицами. Лицо у него раскраснЪлось и глаза 
налились отъ вЪтра кровью. Онъ сЪлъ за столъ противъ 
гостя и, прежде чъмъ вступить съ нимъ въ разговоръ, далъ 
приказаніе: 

— Ужинать! 

Касперъ исчезъ въ дверяхъ, которыя вели въ сни и 
кухню на другой сторонЪ большого двора. 

— Садись, Рафаилъ, —сказалъ Нардзевекій. 

Обращаясь къ Гиблю, онъ прибавилъ: 

— Мой племянникъ, Ольбромскій, изъ Сандомірскаго. 
На шитикВ въ сандомірскихъь школахъ изводитъь свою 
јауелбифбет... | 

Гость молча поклонился, не поднимая глазъ. Нардзевекій 
смотрьлъ на него неподвижнымъ взглядомъ, въ выражении 
котораго не было и тЬни доброжелательства. 

— Я радъ бы знать,—сказалъ онъ тихо, вЪъжливо и почти 
униженно:—имЪемъ ли мы честь принадлежать къ одной съ 
вами націи, пане комиссаръ, или, къ сожалъЪнію... 

Пріъзжій поднялъ голову. Неопредъленная улыбка скольз- 
нула по его губамъ. Онъ сказалъ осторожно, взвЪшивая 
слова: 

— Я рожденъ въ столичномъ городъ ВЪн%Ъ. Тамъ посе- 
лилеся мой отецъ, когда прибылъ изъ чешской страны. 

— Изъ чешской страны? скажите, пожалуйста... 

— Да, мы славяне. 


ПЕПЕЛИШ Е. 15 


— Я понимаю. 

— Когда мнЪ было шесть лЪть, мои родители прибыли 
въ Восточную Галицію и поселились въ Ярославскомъ крайз- 
амтЬ. Тамъ я воспитался. Отецъ мой былъ повъреннымъ 
въ имЪніяхъ князя Олельковича. 

— И это понимаю. 

— Теперь я... почти галичанинъ. Бъны не помню, умЪю 
по полЬеки. 

— Въ самомъ дъл%Ъ? 

— Я очень привязанъ къ здъшнимъ западно-галици!- 
скимъ обывателямъ и къ этому краю. Я командированъ изъ 
„Львова, когда послЪ несчастныхъ событИ и печальныхъ за- 
мъшательствъ этотъ край началъ, наконецъ, испытывать 
счастливое благополучіе подъ властью его величества импе- 
ратора и короля Франца Второго, 

— Это вацьпанъ хорошо сказалъ. 

— Очень это прекрасный край! 

— Ну да, довольно хорошій, только немного невеселый и, 
какъ самъ панъ замЪфтилъ, дурного поведенія, — говорилъ 
шляхтичъ, качая головой... 

— Лучшаго пользованія полями не достаетъ,—осторожно 
замЪтилъ чиновникъ.—Какя дороги здБсь, особенно въ КЪ- 
лецкомъ крайзамтЪ. Ахъ, что за дороги! Я думалъ,. что только 
въ Карпатскихъ горахъ такія бываютъ... 

— Это, мосци пане, польскія дороги. Но кое-какъ и та- 
кими проБдешь, если заупрямишься. Да что говорить? Про- 
Ъдешь туда, куда, казалось бы, только вЪдьма на лопатЪ 
долетить... ( 

ДальнЪйшій разговоръ былъ прерванъ ужиномъ. Двери 
раскрылись, и толстая хозяйка принесла блюдо съ колбасой, 
приправленной превосходнымъ соусомъ. ДвЪ дъвки несли ми- 
ски съ картофелемъ, обильно облитымъ поджареннымъ саломъ. 
Въ мгновеніе ока столъ былъ накрытъ скатертью и поставлены 
фаянсовыя, выщербленныя тарелки. Вилки были очень про- 
стыя въ оправЪ изъ оленьяго рога. Гость осторожно при- 
нялся за небольшой кусочекъ колбасы, а остальное мгно- 
венно раздълили между собой охотники, проголодавшіеся 
послЪ цВлаго дня блужданій и поста. Дымящійся картофель 
исчезъ. Исчезло также второе кушанье: заяцъ, жареный 
на вертелъ. У дверей все еще стоялъ Касперъ, глотая 
слюнки, такъ что гортань у него шевелилась. Онъ былъ за- 
нятъ вытаскиваніемъ изъ ружей зарядовъ и промываніемъ 
дулъ теплой водой. 

Рафаилъ, заслышавши увлекательную музыку чистки ру- 
жей мокрой паклей, навернутой на шомполъ, уже не ка- 
сался вина, рюмку котораго пододвинулъ ему дядя. Опт, 
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присълъ на корточки рядомъ съ егеремт и сонными гла- 
зами смотрЪлъ, какъ черная вода стекаетъ изъ* дулъ въ 
миску. Ему надоЪли разговоръ и присутствіе нЪмца, а лечь 
спать еще невозможно было, такъ какъ постель ему готовили 
всегда именно въ этой комнатЪ на диванЪ. | 

— Вашамость добродЪй воспитываетъ, какъ вижу, пре- 
красныхъ собакъ. Это очень прекрасныя собаки, — гово- 
рилъ пришелецъ, гладя съ видимымь отвращеніемъ голову 
Н%ъмана, который безцеремонио положилъ ему лапы на 
колЪни. 

— Да, недурные псы. Теперь уже состарфлись, но еще не 
покидаютъ охоты. Еще и бЪгъ, и нюхъ хорошій сохранили. 
Особенно сука. Иди-ка сюда, Виселка. 

Онъ обнялъ ее и ласково погладил»ъ. 

— Она кажется съ виду какъ будто меланхоличкой, но 
это псина съ очень и очень хорошимъ чутьемъ, гончая 
чистЬйшей воды. И тотъ, НЪманъ, тоже не лишенъ увлече- 
нія и упорства, но онъ только за нею тянется Взгляните-ка, 
вашамость, какія широкія ноздри! Какія мокрыя! Коли собака 
такимъ носомъ захватитъ воздуха, то ужъ найдетъ, что слЪ- 
дуетъ. А какая за то у этого спина! П мясистая, и длинная, 
посмотрите, вацьпане! А за то у той... нога. Эге? Пятка про- 
долговатая, видитъ ваціьпапъ? Она у’ меня еще ни разу не 
оступилась... 

— Какъ-же'—замЪтилъ Касперъ,—гдВ такая соблка осту- 
пится. Она илеть по снъгу или по вепаханпому полю, точно 
лисица. 

— Онъ, хоть и добродфтельный песъ, но если утомится, 
молчкомъ, предатель, пробирается, а ее всегда слышно: мчится 
она по лЪсамъ такъ прямо, какъ дилижанеъ по дорогЪ. Го- 
лосъ, словно у молодой вдовушки. То, что она нюхомъ бы- 
стро схватитъ, опъ долженъ лЪниво, тяжело разбирать моз- 
гами. р | 

— Это очень прекрасныя собаки... А ТЪ, дворняги, тоже 
какія-нибудь достоинства имВють?—есьъ отгБикомъ ироніи спро- 
силъ Гибль, указывая на большихъ. лохматыхъ пеовъ, ле- 
жавшихъ возлЪ печки. 

— Т5? Тоже почтенные псы. На кабана —- незамћЋнимы! 
Въ прошломъ году въ самый сочельникъ мы взяли съ ними 
кабана почти живьемъ. 

— Даже такъ?—удивился галичанинт. 

— Мы были вдвоемъ, вотъ съ тъмъ егеремъ. Проторили 
кабаны тропинку въ лъеу, на Буковой горЪ. Ночевали они 
въ небольшомъ ущельи, въ болотахъ. Мы отправились чуть 
свЪтъ. Пустили этихъ собачекъ въ заросли. Тихо, тихо... И 
вдругъ, какъ заореть вотъ этотъ,— Разбой, ай-ай-ай! ` Мы на- 
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сторожились, ждемъ! Выгнали они кабана такого, какъ буй- 
волъ, прямо на него, на Каспера. Ну, онъ вачалъ примЪрять, 
цълиться, приспособляться и, повърите ли?— промахнулся. 
АгШех! Съ нимъ это бываетъ, хотя тридцать ЛЪТЪ ходитъ 
со мной на звЪря и хвастаетъ, что по бекасу и ласточкћ 
въ леть не промахнется. А собаки свое дВлаютъ: загоняютъ 
кабана въ глубокії снЪгъ. Если-бъ вашамоеть видЪфлъ эту` 
картину! Одна вцћпилась въ ухо, перелЪзла на четверенькахъ 
черезъ звЪря, повисла и не пискнетъ. А глаза у нея—одна 
кровь Другая держитъ за лЪвое ухо; передними лапами 
врылась въ снЪгъ и не пускаетъ. Третій песъ, Куцый, хва- 
таетъ, хватаетъ... Кабанъ тащитъ воъхъ ихъ на себЪ и про- 
бирается по снћгамъ. Но клыками, понимаете ли, вашмость, 
не можетъ никакъ, потому что Разбой... иногда только дунетъ 
носомъ или щелкветъ зубами... Я выстрћлить не могу, —Боже 
сохрани, могъ бы собаку убить. А ужъ я бы предночелъ себЪ 
ногу прострълить, чЬмъ такого пез. Ну, кабанъ уходить 
себъ въ лћсъ, а мы, какъ дурни, за нимъ. Наконецъ таки, 
мой Касперь осмћлился. Перекрестилея и влфзъ на кабана, 
усВлся на немъ покрфиче верхомъ, какъ на лошади, каблу- 
ками уперся въ землю. Вотъ этимъ самымъ ножикомъь, кото- 
рый виситъ у него на пояс%, пачалъ подрфзывать ему горло. 
Вахохотался я тогда! Потому что Ъхалъ онъ такъ верхомъ на 
кабанЪ до тьхъ поръ, пока не перерЪзалъ всЪ вены и агёе- 
Газ... Е | 

— ЗамЪчательная шельма былъ этотъ кабанъ! — вздохнулъ 
Касперъ.—Зналъ я его хорошо! Напалъ опъ па меня одна- 
жды въ Цисовскомъ и какъ рванулъ клыкомъ за икру, тэ 
мясо разорвать до кости, будто ножомъ. И чуть-чуть, было, 
не подмялъ подъ себя, чортовъ сыяъ... Ужъ я испугался. 
Даже и теперь, какъ вспомню, жутко па душЪ. А вЪдь я 
уже бывалъ подъ кабапомъ. Одинь рвалъ мой тулупъ на 
спинЪ то лъвымъ, то правымъ клыкомъ и топталъ меня но- 
гами, я знаю, какая у нихъ сила! Глянулъ онъ на меня глаз- 
ками,—такими, какъ желудевая скорлупка—и въ жилахъ у 
меня вея кровь замерзла, въ глоткЪ захватило... Но я тоже 
пощекоталъ его по шейхъ... 

— Ба! Мы здъсь разесу:кдаемъ, —замћтилъ Нардзевекі!,— 
а вашмость; пане коммиссаръ, можетъ быть, совеъмъ и п» 
охотникъ? 

-— Я совефмъ не охотникъ. ГдЪ же я могъ бы на 
такую забаву время пайти? Всегда на службЪ... Воть и теперь 
я командированъ съ порученіемъ къ вельможному пану, какь 
къ землевладЪльцу. 

— Ко мнъ? Съ порученіемт,? 
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— А по какому же дЪлу, если позволите? 

— ДЪлъ очень много. 

— Даже очень много. Это любопытно... 

— Можемъ ли начать сейчасъ? 

— Ночь теперь... Но пожалуйста, пожалуйста... 

— Я прибылъ еще днемъ и терпъливо ожидалъ. Завтра 
я долженъ Ъхать дальше. | 

— Итакъ, я внимательно слушаю. 

— Ргіто: конскрипція душ». 

— Душъ конскрипція? Мужицкихъ? 

— Да. 

— Слыханное ли дъло! 

— Баронъ фонъ-ЛиповскШ, первый окружный коммиссаръ 
кълецкаго крайзамта, не имъя возможности лично явиться, 
прислалъ меня... = 

~ А какое дЪло вамъ, господа, до моихъ мужиковъ? 

Чиновникъ незамЪтно, но отъ души улыбнулся, не подни- 
мая глазъ. Онъ не отвЪтилъ на этотъ вопросъ, а задалъ другой: 

— Вельможный панъ, на основаніи указа, январьскую долю 
подати десятаго и двЪнадцатаго гроша экзактору въ Хенци- 
нахъ, Чаплицкому, заплатилъ ли? 

— Подать? Что это за подать? 

— По ветупленіи войскъ его императорскаго и королев- 
скаго величества въ здъшній край,—говорилъ чиновникъ 
проповЪдническимъ тономъ,--фельдцейхмейстеръ де-Фуллонъ 
издалъ прокламацю къ обывателямъ, съ требовашемъ платить 
подати безъ малЪйшаго замедленія. Въ январћ ррошлаго 
1796 года, духовенство съ амвоновъ этотъ циркуляръ объ- 
явило, и каждый приходскій священникъ сообщалъ его обы- 
вателямъ подъ росписку. Вельможный панъ получилъ ли это 
рирісапаит? 

— Можетъ быть. Но я не придаю никакого ръшительно 
значенія бумагамъ. МнЪ бумага нужна только затЪмъ, чтобы 
забивать порохъ и дробь, да и то я предпочитаю пыжи изъ 
пакли—бумажнымъ. 

— И вотъ, противъ лучшаго ожиданія, вельможный панъ 
одинъ изъ немногихъ не заплатилъ во время. 

Нардзевскій сидълъ въ своемъ креслћ, заложивъ руки въ 
карманы рейтузъ. Его лицо, обвЪянное вЪтрами, было теперь 
пунцоваго цвЪта, губы были вздуты. Онъ долго молчалъ. 

— Очень можетъ быть... противъ лучшаго ожиданія, —про- 
гВдилъ онъ сквозь зубы. 

— Это аа ргімит. А теперь относительно һотарім т. Панъ 
баронъ Липовекій, первый императорскій комиссаръ кзлец- 
каго крайзамта, поручилъ мнЪ выразить вельможному пану 
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неудовольств!е по поводу его абсентеизма въ такомъ важномъ 
ДЪВЛЗ. 

— Чорть возьми! масса грЪховъ, какъ вижу, удручаетъ 
мою еовЪсть... | 

— Такъ точно. Вельможный панъ не только лично не явился 
въ Краковъ... 

— Я—въ Краковъ! Чего это вашамость требуешь отъ меня? 

— Это не требовалось. 

— Уже не требовалосы Значитъ, какъ-же? 

— Этого ждали отъ обывателей. 

— То требовали, то ждәли!.. Я, милостивый государь, трид- 
цать лЪтъ изъ этихъ Вырвъ не выћгжаю и не вы%фду. Не 
вызду, хотя бы дубины съ неба падали! Сижу здЪеь, и кон- 
чено дЪло. Ничего не знаю... А фонъ-Липовскій первый ком- 
миссаръ... Будетъ уже съ меня и Кракова, и всего остального 
св%Ъта. 

— Все это возможно... 

— ПослЪдній разъ я былъ въ КраковЪ аппо Ротіпі 1763. 
Посчитайте-ка, вашмость, сколько это лЪтъ. 

— ДЪйствительно,—пробормоталъ Гибль, разсматривая ка- 
кія-то бумаги. 

— Это уже давнія, минувийя времена, милостивый госу- 
дарь. Вы еще и не видали тогда восточной Галищи. 

— Вельможный панъ учился тамъ, въроятно?—говорилъ 
чивовникъ, продолжая сортировать груды своихъ зам%ътокь. 

— Учился? Что за идея! Я учился въ Сандомір%, въ зна- 
менитой повсюду коллегіи отцовъ Іезуитовъ, хотя теперь отъ 
нея не осталось ни пепла, ни дыма. Но я не созданъ 
для науки. Правду говоря, я едва пробился, не безъ труда, 
черезъ инфиму, грамматику и •іпќахіт, а поэтикой и рето- 
рикой ужъ совсфмъ пренебрегъ. Краковъ!..—говорилъ онъ 
задумчиво, —никогда не ступитъ туда моя нога. Это вашамость 
можешь объявить своему первому барону чего-то тамъ 
кзлецкаго! 

— КЗлецкаго округа, —отчетливо и холодно заявилъ чи- 
НОВНИКЪ. 

— По мн%, эти названія ни пахнутъ, ни смердятъ... 

Гибль незамЪтно записалъ что-то въ памятной книжк%. 

— Я скажу вацьпану,—продолжалъ шляхтичъ,—почему 
не люблю Кракова. Вы сами поймете. 

— Пожалуйста, пожалуйста. 

— Въ ранней молодости я остался сиротой, и опекунъ 
всего моего наслЪдства, кравчій (упокой, Господи, его душу!) 
Ольховскій взялъ меня изъ школы, гдЪ я только валандался 
и бездЪльничалъ. Въ его им%ніи, въ Сеправицахъ, я провелъ 
молодость. Мою сестру, мать вотъ этого юного юноши, воспи. 
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тывала покойница жена кравчаго. Панъ Ольховскій, самъ нЪ- 
когда рыцарскаго склада человъкъ, потому что бывалъ въ 
походъ съ королемъ Яномъ, видя во мнЪ охоту къ саблЪ, далъ 
маъ благословеніе отъ имени родителей и въ знакъ и залогъ 
послушанія апёјдио тоге велЪлъ разложить меня на коврв 
и собственной своей сенаторской рукой отечиталъ пятьдесятъ 
батоговъ. ЗатЪмъ всыпалъ сто монегь въ мой кошель, далъ 
маъ двухъ почторыхъ лошадей и двухъ верховыхъ, такихъ 
какъ бЪеы. вонипскій знакъ на грудь и самъ отвезъ меня въ 
„панцырную хоругвь“, которая тогда кружила въ окрестно- 
стяхъ МЪхова. Тогла-то я первый разъ видфлъ Краковъ. И 
послЪдній разь, поелЪд- ній... Пуеть громъ разразитъ весь 
вашъ Краковъ! Больше я ужъ не подумаю тамъ быть. 

Гость тихо засмфялея, лукаво поднимая вЪки. Онъ про- 
говорилъ съ притворвымъ удивлешемт: 

— Почему? Бельможный папъ объыцалъ объяенить... 

Шляхтичъ слышаль это восклицаше и видфлъ улыбку, 
но, не емущаясь, продолжалъ: 

— Почему? А вотъ почему... Л выдержалъ въ этомъ Кра- 
ковъ осаду вмЪетв съ товарищами иръ воеводствъ Сандо- 
мірскаго, Краковскаго, а также и земли Сапоцкой. Я вы- 
держалъ десятинедфльный штурмъ города. Я былъ свидђ- 
телемъ, какъ измБла открыла непріятелю ворота въ городъ, 
а мы веъ съ позоромъ вынуждены были сдаться. Мы сло- 
жили, какъ барагы, оружие и двЪ педъли ждали взаперти 
въ краковскомъ замкЪ рЪшенія, что съ нами едълаютъ. Три 
нашихъ копфедсратскихъ союза —Боже мой, Господи мило- 
сердный!---разъедипнли, и каждый, по приказанію графа, 
былъ заперть въ отдъльной залЪ. И какъ только мы вошли въ 
эти залы, появился откуда-то караулъ и занялъ всЪ двери 
и окна. На другой день пришелъ плацъ-маюръ съ резолю- 
щей, чтобы мы готовились въ путь. ДвЪети семьдесятъ че- 
ловзкъ насъ одной шляхты, офицеровъ, вышло маршемъ 
черезъ Гродскія ворота. А за этими воротами мы ветрЪтили 
конвой карабинеровъ, который повелъ насъ по болотамъ и сквер- 
нымъ дорогамъ въ назначенное м3Ъсто. Позже дали намъ под- 
воды, и такъ мы медленно Ъхали на глазахъ у всЪхъ черезъ 
Скальбмежъ, Сташовъ, Иваниска... За Сташовымъ идетъ 
широкій путь черезъ лЪсъ. Ну, мой край былъ уже близко. 
Издалека виденъ Святой Крестъ... Случился ночлегъ въ 
мъстечкъ Богоріи. Вокругъ постоялаго двора, гдъ мы въ ко- 
нюшняхъ спали въ повалку, бодретвовалъ караулъ. Всталъ 
я позднею ночью, подошелъ къ карабинеру, остановился ли- 
цомъ къ лицу и, когда онъ не ожидалъ, выхватилъ у него 
изъ рукъ оружіе, силой, въ мгновеніе ока... | 

— Онъ спалъ?—тихо прошепталъ чиновникъ. 
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— Зачъмъ спать?.. Болретвовалъ! 

— Такъ какъ-же? ` 

Шляхтичъ печально улыбнулся и передернулъ пле- 
чами. | 
— Не помню уже ‘хорошенько, какъ это было... Доста- 
точно, что онъ меня... ээ... выпустилъ. Я бросился въ дверь въ 
комнату хозяевъ, выскочилъ въ поле и затЪмъ помчался, 
сколько было силы въ ногахъ! Солдатишки учинили шумъ 
и давай сыпать за мной въ темнотћ, пули такъ и сви- 
стЬли мимо ушей. Божья рука спасла меня... ЛЪсами про- 
брался я въ мои Вырвы, босой, оборванный до нага, го- 
лодный. А дойдя до этого порога, я сказалъ себЪ: „Геперь 
клянусь, Господи Іисусе, что больше не выйду!“ И вотъ 
сижу, какъ лЪсной волкъ. Видишь, вашамость, что я довольно 
съћлъ въ вашемъ КраковЪ хлЪба, испеченпаго вмЪстЬ съ 
мякиной... ЗамћЪтьте, что происходило это въ 1768 году. За- 
чЪмъ мнЪ теперь въ Краковъ? Что я тамъ увижу? 

— Большія перемЪ ны, желанныя перемЪны. День 17 августа 
минувшаго года навсегда останется въ памяти тЪхъ, кто 
былъ свидЪтелемъ его. Избраннъйшее общество обывателей 
западной Галиціи обращалось къ дворцовому коммиссару, пану 
барону Маргелику, выражая желаніе участвовать въ свитћ 
при въЪздЪ его мости пана вассала-намЪстника, князя Ауэр- 
шперга. 

— Избраннъйшесе общество обывателей, вы говорите? 
Скажите, пожалуйста! 

— Такъ точно. Не всЪ могли быть приняты, особенно въ 
день самаго въћзда, девятаго августа. Какое это было тор- 
жество! Прежде всего, шли къ городу черезъ мостъ изъ пред- 
мъстья Јоѕерһѕќааё... 

— Откуда это? 

— Изъ предмЪстья, раньше называвшагося Подгуже. 

— Раньше называвшагося!.. а теперь Јоѕерһѕќааё.. 

— Цехи, корпусъ кавалеріи, кучера обывателей, бывшихъ 
въ свитВ безъ верховыхъ лошадей, берейтеры, трубачи, а 
затЪмъ шляхта польская на прекрасныхъ лошадяхъ... Поль- 
скія дамы въ каретахъ, дворъ его мости, пана намЪстника, 
наконецъ, онъ самъ,—и опять корпусъ кавалеріи. Прелестная 
картина, клянусь Богомъ! А въ день чествованія! Отъ Спискаго 
дворца до костела Дъвы Марии до каөедральнаго костела на 
ВавелЪ, стояла пћхота и кавалерія въ шеренгахъ. Вышли м%- 
щане со своими цехами, бЪлое и черное духовенство, депу- 
таты отъ кварталовъ и вся бывшая налицо шляхта въ парад- 
ныхъ костюмахъ, гатЬмъ, персоналъ мъстнаго биђегпішп, већ 
чины, академія. Вс выстроились на своихъ мЪъстахъ. Тихо 
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было, очень тихо. Тогда началъ звонить на ВавелЪ большой, 
стародаввій колоколъ Сигизмундъ. 

Нардзевскій внимательно слушалъ. Не то отъ удивленія, 
не то отъ восхищенія голова его качалась направо и на- 
лъво, а изъ горла поминутно вырывались съ трудомъ сдержи- 
ваемые звуки. 

— Вечеромъ,—продолжалъ коммиссаръ,--во всемъ городЪ 
была иллюминація, а въ Сукенницахъ князь, его мость, Ауэр- 
шперъ далъ большой балъ, на которомъ плясали до самаго 
утра. СъЪздъ былъ такой большой изъ обђЂихъ Галицій, 
что Сукеннице не могли помЪстить гостей. Почти шесть 
тысячъ шляхты гуляло въ нихъ съ величайшею радостью. 
Ва столомъ были провозглашены тосты съ большимъ жаромъ, 
при звукахъ пушекъ... 

Нардзевскій не переставалъ смЪфятьеся. Вдругъ онъ про- 
ворталъ, не поворачивая головы: 

— Повъсь мнв карту! 

Егерь тотчасъ бросилъ развинченныя ружья и прикрћ- 
пилъ трефоваго туза къ маятнику часовъ, висфвшихъ на 
стВнЪ противъ мъста Нардзевскаго. СдЪлавъ это, онъ бы- 
стрыми шагами и въ испугЪ, какъ будто случился пожаръ, 
побъжалъ въ сосъднюю комнату, принесъ оттуда два пре- 
красныхъ, съ насъчкой, пистолета, съ рукоятками, богато 
изукрашенными серебромъ, и положилъ ихъ на столъ возлЪ 
барина. 

— Веди рЪчь дальше, вашамость, если воля твоя... Прі- 
ятно миъ слушать то, что ты говоришь, пріятно мнЪъ, кля- 
нусь Богомъ! Хе-хе... Итакъ, говоришь, какъ достовЪрный сви- 
дъЪтель, шесть тысячъ избраннфИшей польской шляхты до 
утра плясали отъ радости, что эти... И тосты, и восклицанія... 
А королевскій старый колоколъ Сигизмундъ... 

Чиновникъ умолкъ и поблЪднЪлъ. Глаза его нЪсколько 
разъ зловћще сверкнули и опять скрылись подъ рЪеницами. 
Правая рука тяжелымъ движеніемъ вытащила изъ-за па- 
зухи шолковаго платья тонкій венеціанскій стилетъ такъ бы- 
стро, что это движеше едва успълъ уловить зоркій глазъ 
Рафаила. 

— Говори же, вашамость, милостивый пане, если воля 
твоя... Пусть и мое сердце до краевъ наполнится радостью 
тьхъ дней! Въ этихъ лЪсахъ, живя среди волковъ и лисицъ, 
я. когда радуюсь, стрЪляю въ карту. Вашей мости навЪрно 
не вредитъ пороховой дымъ... Ха-ха... Виватъ! 

Сказавъ такъ, онъ взялъ первый съ краю пистолетъ и 
посмотрълъ нЪмцу въ глаза. По лицу у него скользила 
улыбка, а изо рта выходилъ рьзый смЪхъ, напоминавшій и 
икоту, и рыданье. 
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Лицо Гибля было спокойно, только какъ будто окоче- 
нЪло. Его правый глазъ быль прикрыть и нижняя че- 
люсть немного выдвинута. Онъ говорилъ медленно, ув рен- 
НЫМЪ, СПОКОЙНЫМЪ ГОЛОСОМЪ: | 

— Весь этоть незабвенный актъ присяги на в%рность 
монархамт Габсбургской династіи происходилъ въ величай- 
шемъ порядк%. 

Нардзевскій поднялъ пистолетъ и выетрЪлилъ. 

Дымъ наполнилъ комнату. Известка нъеколько мгновеній 
сыпалась со стънъ и потолка. 

Рафаилъ подошелъ къ часамъ и убћдился, что черный 
знакъ трефоваго туза былъ выбитъ изъ карты. Когда дымъ 
разсћялея и сталъ уноситься въ сосъднія комнаты, юноша 
замътилъ на пространствЪ раскачиваній маятника множество 
пуль, сидъвшихъ въ лиственичныхъ балкахъ. НЪкоторыя были 
вбиты одна въ другую и сплющены. 

Коммиссаръ совсЪмъ не интересовался результатомъ вы- 
стрБла. Онъ сидълъ на своемъ мъств и по временамъ ма- 
халъ рукой, чтобы отогнать дымъ. Видя, что Касперъ торо- 
пливо заряжаетъ разряженный пистолетъ, онъ сказалъ сухо, 
отчетливо и см%ло: 

— Мн пороховой дымъ не вредитъ, но, можетъ быть, 
вельможный дћъдицъ броситъ стръльбу. Еще важныя дЪла... 
На основаніи приказанія моего начальства, объявляю, какъ 
землевладЪльцу, что число рабочихъ дней, которые отнынЂ 
обязаны работать батраки, въ годъ, безъ различія пола, три- 
надцать, а число рабочихъ дней бобылей должно равняться 
двадцати шести днямъ. Крестьяне, владЪюце землей, если 
платять опредзленныя подати, могутъ работать въ пользу вель- 
можнаго пана не болће трехъ дней въ недЪЗлю. Дольше 
восьми часовъ зимой и двънадцати лЪтомъ ни одинъ рабо- 
чій въ полЪ или на гумнЪ работать не обязанъ. Праздникъ, 
если таковой приходится въ день барщины, считается въ 
пользу трудолюбиваго крестьянина. | 

— Ну, что еще?—проворчалъ Нардзевскій. 

— РгеззпаНе Геце, — продолжалъ чиновникъ, — то-есть 
слабые здоровьемъ, старцы свыше шестидесяти лЪть сво- 
бодны отъ барщины должны быть. 

Нардзевскій опять взялъ пистолеть и выстрћлилъ. Не 
ожидая, пока разойдется дымъ, онъ выхватилъ другой писто- 
леть изъ рукъ егеря. Послъдній такъ внимательно слушалъ 
то, что говорилъ чиновникъ, что едва замЪтилъ движеніе 
барина. 

— Заряжай! — крикнулъ Нардзевскій,--потому что здЪсь 
же на мЪстъ размозжу тебЪ голову! 


— Ни одинъ крЪпостной... 
№ 1. Отдёлъ І. 15 
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— Еще что? еще что? 

`— Ни одинъ кметъ, обиженный паномъ, чтобы никоимъ 
образомъ самовольно не осмЪлился искать себЪ справедли- 
вости; приказано, чтобы въ крайзамтъ въ КЪъльцахъ, прямо 
къ полномочному коммиссару онъ шелъ съ жалобой, —продол- 
жалъ чиновникъ охрипшимъ голосомъ, почти совсЪмъ уже 
окутанный пороховымъ дымомъ. 

— Пусть попробуетъ! 

— Приказано зат мъ... 

— Что, вашамость, хочешь сказать?—тихо, сухимъ голо- 
сомъ спросилъ шляхтичъ, подымаясь со своего мЪста. — Я 
здЪсь панъ, я—законъ! Прадъды мои здесь жили... Моя это 
земля, мои люди. Эти Вырвы—мой край. Мой и больше ни- 
чей! И клянусь Богомъ живымъ, здЪсь никто... 

Коммиссаръ смЗялся. 

— Во время Яна Казиміра, послВ войнъ, прибылъ сюда 
мой прадздъ Іосифъ и эту пустыню, заросшую лЪсами, ку- 
пилъ за деньги, добытыя въ бою, цћною крови и ранъ. Онъ 
самъ, своею собственной рукой, натертой въ теченіе лътъ 
панцыремъ и рукавицей, корчевалъ эти поля, вырывалъ пни 
и можжевельникъ. Онъ самъ сравнялъ новину, убралъ камни. 
Пойдите-ка и осмотрите эти камешки вокругъ моихъ полей! 
Ц%ълые годы этотъ человЪкъ... На этой-то землЪ сидятъ мои 
мужики. У него въ распоряженіи не было наемниковъ, а 
если бъ и были, чъмъ онъ платилъ бы имъ? Пришли за нимъ 
люди бегпріютные, по доброй вол%, нише, умиравшіе отъ го- 
лода, и за куски земли, за постройки и хозяйственный инвен- 
тарь обязались платить постоянную дань работой. Ужъ не 
лучше ли имъ было бы слоняться по свЪъту, не имЗть приюта} 
Лучше, можеть быть, было бы таскаться въ видћъ челяди по 
большимъ дворамъ, чЪъмъ сидЪть здћсь въ чистыхъ хатахъ, 
на святой, общей землЪ, за которую и денегъ не платили? 
Жили они здћеь, какъ одна семья. Моя бабка, сколько по- 
мню, моя мать и—Боже упокой ея душу—моя жена лЪчили 
ихъ. Спроси, вашамость, кого хочешь, какъ я самъ, хоть и 
суровый челов къ... 

Гибль качалъ головой. 

— Если чиншевикъ владћетъ тремястами загонами вашей, 
пане, земли, — заговорилъ онъ съ иронической улыбкой, —то 
пусть платить съ каждаго загона по три мъдныхъ гроша, со- 
гласно обычаю. Придется за всю его землю шестьдесятъ зло- 
тыхъ*). Будемъ считать рабочій день, самое дешевое, по 
пятнадцать мъдныхъ грошей; получится за всЪ рабочіе дни 
въ году семьдесятъ восемь злотыхъ. Правильно я говорю? 


*) Злоты = 15 коп. = 80 грошей. 
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— Говори, васанъ. _ 

— Такъ какъ-же? Гдъ же остальное? Кто беретъ восем- 
надцать злотыхъ? А вЪдь это еще не все! Они должны еще 
караулить по ночамъ, бЪгать на посылкахъ. А подати! За 
что же еще платятъ подати? Тоже ли съ прадЗдовской земли? 
Въдь ее-то ужъ они своей работой на пана съ избыткомъ оку- 
пили. Даютъ они разные сорта хлћба, даютъ куръ, яйца, по- 
ловину пчелинаго меда, должны доставлять въ усадьбу опре- 
дЪъленное количество льна, ягодъ, оръховъ, грибовъ. Даже 
если орЪхъ въ лЪсу не уродится, они должны его дать, по- 
тому что такъ давали прапрадъдамъ при ЯнћЪ Казим!р 3... 

Нардзевскій слушалъ все это какъ будто въ остолбенћ- 
ніи. Руки его безсильно лежали на пистолетахъ. 

Онъ сказалъ спокойно: 

— Откуда же, вашмость, знаешь это? Откуда знаешь? Раз- 
дражаешь меня, разсчитывая на то, что подъ крышей поль- 
скаго шляхтича... Но заклинаю Богомъ живымъ, не продол- 
жай этого дальше... | 

— Я не боюсь заряженнаго оружия... — сказалъ съ гор- 
достью коммиссаръ, подымаясь со своего мЪста. 

Немного погодя, онъ обратился къ егерю со сл дующими 
словами: 

— Объявить войту и лавникамъ, чтобы завтра вся деревня 
собралась на помЪщичьемъ дворъ. Правительственныя рас- 
поряженія прочитаны будутъ. А фег@ ит... Что касается об- 
щественнаго хлЪбнаго магазина... | 

Нардзевскій взглянулъ на егеря страшными глазами 
и тихо произнесъ: 

— Пусть-ка Яворъ ударить въ барабанъ по деревн%, 
чтобы завтра собрались всЪ, кто только живъ. По моему при- 
казу, слышишь! Будеть наказанъ Томекъ ЗалЪсякъ за то, 
что забрался въ мой погребъ. Получить передъ всей дерев 
ней и на глазахъ вотъ этого пана коммиссара сто пятьдеся 
березовыхъ розогъ, какъ бывало при ЯнЪ КазимірЪ, Ми- 
халь Корыбутв и другихъ. 
 — Обявляю торжественно вельможному пану, что это не 
станется,--сказалъ коммиссаръ.—Бить запрещается вовсе. А 
теперь я хот®лъ бы пойти отдохнуть. 

Шляхтичъ конвульсивно схватился за голову, и что-то 
вродЪ лая вырвалось изъ его сдавленной гортани. Онъ 
всталъ со своего мЪста и началъ ходить по комнат%, зало- 
живъ руки въ карманы рейтузъ. Лицо его было ужасно, подъ 
цвзть дыма, который охватывалъ его. То и дЪло, грудь его 
вздрагивала оть стона, а губы бормотали безсвязныя слова. 
`` Рафаилъ, сидя, храпЪль въ углу дивана. Его сонъ быль 
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такъ крЪпокъ, что даже новый выстрзлъ дяди привелъ его 
въ себя только на мгновеніе... 

Было уже совсЪмъ свЪтло, когда Нардзевскій началъ 
будить племянника. Юноша не скоро поднялъ голову. Ему ка- 
залось, что онъ только что заснулъ и только немножко подре- 
малъ. И съ изумленіемъ увидълъ онъ, что рагдътъ и ле- 
жить подъ одзяломъ. 

— Ну, голубчикъ, клячи запряжены. Пора Ъхать,—гово- 
рилъ Нардзевскй.—Путь далекій, а день малый... 

Юноша соскочилъ съ постели и началъ одЪваться. На 
дворз слышался людской говоръ, лай собакъ и громкій го- 
лосъ чиновника, державшаго рЪчь съ крыльца. Старый шлях- 
тичъ ходилъ по комнатВ, дергая себя за волосы и за усы. 
Лицо его было сЪро, глаза дикіе. Онъ торопилъ племянника, 
объясняя ему охрипшимъ голосомъ, что день коротокъ. Онъ 
заставилъ его быстро выпить. винную похлебку, закуталъ въ 
медвъжью бекешу, вывелъ на дворъ и посадилъ въ широкія 
санки, наполненныя дичью. Четыре славныя лошади, лохма: 
тыя*и дымящіяся на морозЂ, волновались среди толпы кре- 
стьянъ въ рыжихъ „сукманахъ“, бабъ въ шерстяныхъ кофтахъ 
и дЪтей. Когда кучеръ былъ готовъ, Рафаилъ обнялъ дядю 
и усълся на сидъньи изъ соломы. 

Ему жалко было уфхать, невыразимо жалко... Онъ сгоралъ 
отъ ненасытнаго любопытства, какъ въ лћсу, когда послы- 
шатся голоса борзыхъ. 

„Что-то будетъ? Что случится?“ 

Онъ видћлъ воспламененныя лица крестьянъ, ихъ горя- 
ие глаза, которые ничего не замћъчали, кромъ фигуры чи- 
новника. Гибль, въ мъховой курткВ, опершись на столбъ 
крыльца, что-то обстоятельно разъяснялъ. 

‚  Нардзевсмй далъ знакъ кучеру, и сани, громко скрипя 
на морозЪ, двинулись съ мъЪста. 

— Привести Залъсяка!--крикнулъ тогда шляхтичъ, пре- 
рывая такимъ образомъ рЪчь коммиссара. 

Рафаилъ прислушался. 

— Солтысъ, барабанить!..—крикнулъ Нардзевскій. 

Послышался угрюмый, зловЪщій звукъ барабана... 

Лошади Рафаила, отъ удара длиннаго бича, помчались 
по дорогЪ, искрящейся на мороз%. 


(Продолжене слъдуеть). 


ПРАКТИКА. 


(Изъ воспоминаній врача о карійской каторг%). 


Осмотръ палатныхъ больныхъ закончился; пришедше 
изъ тюремъ размъщены по палатамъ; часть возвращена об- 
ратно, съ помЪткою въ пересыльной книг%: „подано посо- 
біе“, — и дъловое утро можно было считать оконченнымъ: 
оставалось подписать суточныя требованія и подготовленныя 
отвЪтныя бумаги. Чувствовалось извЪстное благополучіе: ско- 
раго, неотложнаго требованія, предписанія 3Зхать куда либо 
по тюрьмамъ каторги или казармамъ батальона, — не посту- 
пало. Я взялся за фуражку, чтобы оставить лазаретъ. 

— Г-нь докторъ! Двое больныхъ прибыли: мужчина и 
женщина, при бумагъ изъ управленія нерчинскими ссыльно- 
каторжными,—проговорилъ одинъ изъ фельдшеровъ, только 
что вошедшій въ пріемную палату. 

— Прибыли? Сейчасъ и съ этими покончимъ, а потомъ 
и по домамъ... - 

Подали запечатанный пакетъ; вскрываю: „предписывается 
исправлающему должность старшаго врача Карійскаго лаза- 
рета ссыльно-каторжныхъ средне-карійской тюрьмы Луку 
(онъ же Лучка) Непомнящаго, 58-хъ лътъ, и Розалію Даче- 
росъ, 32 лЪтъ, подвергнуть медицинскому освидзтельствова- 
нію въ состояніи ихъ здоровья, на тотъ предметъ: могуть ли 
они перенести тЗлесное наказаніе плетеми,—первый (Лука 
Непомнящій) въ количествЪ сорока ударовъ, а вторая (Ро- 
залія Дачеросъ) въ количеств двадцати ударовъ; а также 
произвести тзлесный осмотръ обоимъ: не им%ћется ли на ихъ 
ТЬЛЪ знаковъ отъ бывшихъ наказаній плетьми, или клеймо- 
выхъ знаковъ. Объ осмотрЪ представить медицинскія сви- 
ДЪтельства, на каждаго отдВльно, въ оное Управлене“. 

Предстояла небывалая практика... Я держалъ въ рукахъ 
бумагу и, по неопытности, соображалъ плохо: общій смыслъ 
предписанія былъ схваченъ сознаніемъ, а детальное понима- 
ніе, уясненіе не давалось... 
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— Неразборчиво, должно быть, написано, докторъ? — про- 
говорилъ стоявшій у стола фельдшеръ Иванъ Павловичъ,— 
позвольте, я прочитаю... 

— Да, несовсзмъ для меня понятно содержаніе, — отвЪ- 
тилъ я и подалъ ему нредписаніе. 

— Пустяки, г-нъ докторъ! ДЪло обычное: свидћътельство- 
вать на предметь наказан1я плетьми и нЪть ли на тълв 
знаковъ отъ бывшихъь` наказаній и клеймовыхъ знаковъ, — 
заговорилъ Иванъ Павловичъ, пробъжавъ глазами бумагу и 
кладя ея на столъ.—Когда будете свидътельствовать? Сейчасъ? 
Или примете въ лазаретъ на испытаніе? Послъднее самое 
лучшее, возиться съ ними придется по часу съ каждымъ... 
Они стоятъ въ корридор%, дожидаются, да и конвой ожи- 
дает»... | 

— Пуеть заходятъ въ пріемную... 

Повертывая голову къ вошедшимъ, я чувствовалъ, какъ 
туго ворочается шея и горятъ уши... 

Передо мной, въ двухъ шагахъ разстоянія, очутился ма- 
ленькій, худенькій человъчекъ, не больше двухъ аршинъ трехъ 
вершковъ роста, съ впалой, вдавленой грудью: „кости да кожа“, 
какъ говорится. Обритая наполовину голова его, какъ заху- 
далый отъ засухи кочанъ капусты, съ всклокоченнымъ вих- 
ромъ на небритой половинЪ ръдкихъ, бълобрысыхъ, съ силь- 
ною просЪдью волосъ, представляла изъ себя подобіе пЪту- 
шиной головы, ощипанной наполовину и брошенной зга нена- 
добностью... Лучк%, на взглядъ, было не менће шестидесяти 
лътъ отъ роду. Его сърые кругловатые глаза смотрћли ла- 
сково, устойчиво, не мигая. Неопредћъленная, какъ бы застыв: 
шая на толстыхъ, безкровныхъ губахъ улыбка; рЪдкіе, бЪле- 
соватые, ежомъ торчащіе усы, такого же цвЪта бороденка 
клинышкомъ, мелкія морщины, избороздившія во всъхъ на- 
правленіяхъ лобъ и щеки, съ бћловатыми круглыми, рЪзко- 
выдающимися рубцами на лбу и щекахъ, дополняли лучкино 
лицо. Дырявая, клочьями, грязная рубаха, таковые же порты 
изкандалы на сухопарыхъ босыхъ ногахъ — составляли его 
одВяніе. 

— Не видывали, однако, ваше благородіе, Лучку жигана?— 
проговорилъ онъ неожиданно гнусавымъ голосомъ. 

— Не видывалъ, признаться, Лука! А ты знаешь, зачЪмъ 
тебя прислали? 

— Какъ не знать, ваше благороде,—знаю! Препорцію могу 
ли получить отъ крёснаго батьки, —отвћчалъ онъ спокойно, 
ласково поглядывая. 

— Какого батьки? ГдЪ твой батька? 

— Батьки и матки у меня нЪтъ, ваше благороде,—каке 
у бродяги, Непомнящаго, батько и матка? Батько крестный 
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у насъ обч для всей каторги: Александръ Ивановичъ,—воть 
нашъ батько! Сестрицы родныя—розгами зовутся, а плеть— 
наша матушка родимая... Она насъ ласкаетъ, нъжитъ и обха- 
живаетъ: разъ поцълуетъ—духъ захватитъ; другой, третій по- 
цВлуетъ—изъ ума вышибетъ... Любитъ насъ наша матушка 
родимая, потому и ласкаетъ. Вотъ для нея-то я и присланъ 
къ вашему благородію. 

Удивленными глазами я смотрЪлъ на человЪка, однимъ 
духомъ, ровнымъ, гнусавымъ голосомъ произносившаго атте- 
стацію отца и матери бродяги... 

— Давно ты въ каторгВ? 

— Всего-то, съ передышками, лЪтъ двадцать насобирать 
можно, давно, ваше благородіе, —запамятовалъ! РазгильдВева, 
Ивана Евграфовича, помню, его учебу проходили... Насъ въ 
Кар ста два-три наберется разгильдћевской учебы; обстоя- 
тельно подучивали,—неча Бога гнЪвить... Пр-е-е-в-о-0-сх-0-д- 
но можно сказать! 

На этотъ разъ покончили съ Лучкой скоро: приняли въ 
лагаре?ъ „на испытане“.— Староста Петръ принесъ лазаретную 
одежду: лучкины лохмотья были собраны въ кучу и отпра- 
влены въ цейхаузъ съ подвязаннымъ ярлыкомъ: „Луки Не- 
помнящаго“. 

— Не попорти и не запачкай моей одежды, г-нъ староста, — 
пустилъ Лучка вдогонку уходившему. 

Переодътый въ довольно чистое лазаретное бЪлье, сврый 
халать и кожаныя туфли-опорки, Лучка смотрЪлъ приглядно. 

— Поместите его, Иванъ Павловичъ, въ восьмую палату, 
тамъ свободныя кровати. Иди, Лука, отдыхай. пока... 

Лучка повернулся по-военному на одной ног». и неожи- 
данно пошелъ въ присядку къ дверямъ, приговаривая: 

— Әхъ ты, Лучка, ты Лучка, душа. 

‚ Для тебя и Кара хороша! 

— Оказя, а не человъкъ! —проговорилъ Иванъ Павловичъ. 

Пришедшая съ Лучкой женщина, Розалія Дачеросъ, плот- 
ная, довольно высокаго роста, съ продолговатымъ лицом, 
карими глазами, въ сЪрой юбкЪ и сћрой же кофточк%, смо- 
трЂла боязливо, переступая съ ноги на ногу. Она держала 
руки на животЪ и нервно перебирала пальцами. На головз 
ея надЪто было подобіе капора, сВраго-же цвЪта, съ завяз- 
ками подъ подбородкомъ, и лицо казалось вставленнымъ въ 
сзрую рамку. Тонкія губы, небольшой ноеъ, довольно пра- 
вильныя черты лица дЂълали ее миловидной, степенной по- 
жилой женщиной. По уходъ Лучки, сдЪлавъ два-три шага 
къ столу, она повалилась на колЪни, съ плачемъ и крикомъ: 

— Паночка! пане докторъ! Защитите... Помилуйте меня, 
несчастную, убитую. Ой, панъ! защитите, защитите меня. 


Се 


200 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


Съ трудомъ удалось поднять ее съ пола. 

— Встаньте! встань! Не хорошо валяться, я не Богъ, что- 
бы кланяться мнЪ. Встань! 

По лицу ея текли слезы; оно измфнилось, поблЪдн%ло, 
постарзло. 

— Защитите, пане,—повторяла она, рыдая, — защитите, 
Христа ради, меня глупую, несчастную... Не знала,—глупа 
была, ушла съ каторги бродяжить, —сманили! Немного и бро- 
дяжила: мЪсяца два не прошло,—поймали... Ой! что со мной 
будеть? Что со мной будеть? Господи! Матерь Божья, —что 
со мной будетъ! Страшно, панъ докторъ. Ой страшно! Бить 
будутъ, плетьми бить будутъ... Знаю! Знаю! На то прислана... 
Панъ докторъ, помилосердуйте, защитите несчастную... 

Розаллю приняли „на испытане,“—-помфстивъ въ женское 
отдЪленіе. 


— Не знаете ли вы, Иванъ Павловичъ, “что за человЪ къ 
Лучка?—обратился я съ вопросомъ къ старому служак%, си- 
дъвшему въ моей комнатЪ посл окончанія према. * 

— Лучка-то? Жиганъ и больше ничего... Пропащій чело- 
взкы Ихъ, этихъ жигановъ, въ каждой тюрьм% десятки; голые, 
безъ рубахъ и портовъ, какъ мать родила на бЪлый свЪтъ; 
съ голоду, холоду зубами ляскаютъ, хуже всякой собаки 
бродячей... ПотЪха съ ними бываетъ, г-нъ докторы Въ мо- 
розъ, вътеръ, слякоть выгоняютъ ихъ на работу въ разр зъ,— 
версты за четыре, за пять. Надо пройти до разрЪза, да тамъ 
цълый день пробыть: небось, проберетъ всякаго жигана, а 
на что терпъливы бестіи! Пайки хлЪба, мяса проиграютъ за 
цълый мЪъсяцъ впередъ, на баландЪ отсиживаются, жижу 
похлебываютъ, одежду проиграютъ; мъсто на нарахъ про- 
играютъ... Подъ нарами, на полу, живутъ, въ печи залћ- 
‚ заютъ зимой погрътьея-—въ камины, что въ тюремныхъ корри- 
дорахъ настроены, въ каменныя трубы... Вытащатъ его от- 
туда—черный, въ сажЪ да въ золЪ; голый, да худой, какъ 
скелетъ... Чудная нація! Въ лазаретъ много ихъ поступаетъ 
больными: исхудалые, едва живые, а все больше съ голоду. 
Умираетъ ихъ много, далеко больше остальныхъ каторжных, 
хотя и тъхъ мретъ достаточно... Осматривать будете тюрьмы, 
увидите сами, что это за жиганья нація... Любопытный народъ! 
Лучка жиганъ, бродяга, Непомнящій, только не Иванъ, а Лучка 
Непомнящій. ВеЪ Непомнящіе на Кару приходятъ Иванами: 
Иванъ Непомнящій, Иванъ безъ прозванія, Иванъ безъ фа- 
мили, Иванъ безъ отчества, —все Иваны! тЪхъ сотни, а Лучка 
один»ъ... Какъ помню, лътъ за пятнадцать другого Лучки Непом- 
нящаго не было. Знаю я этого Лучку достаточно—видывалъ! 
Возиться съ нимъ приходилось: часто въ лазаретъЪ и подолгу 
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леживалъ. Выпорютъ его въ тюрьм%, штукъ двЪсти, триста 
розогъ за промотъ казенной одежды всыплютъ, едва живого 
привезутъ, а онъ зубы скалитъ! „Шкурку, говорить, почини- 
‘вать прислали. Дорога Лучкина шкурка! Заботится началь- 
ство, дай Богъ ему добраго здоровья и много лћътъ здрав- 
ствовать!“ Веселый онъ, прибаутчикъ, сказочникъ, музыкантъ 
на балалайкЪ, пЪсенникъ, складно можеть говорить, хоть въ 
пъеню... НЪтъ балалайки, своими губами начинаетъ выдълы- 
вать такіе выкрутасы, что каторга, конвой, а подчасъ и на- 
чальство со смЪзху помираютъ! Передразнитъ кого угодно: не 
видавши, скажешь, что смотритель разговариваетъ, а это 
Лучка. его передразниваетъ и рожу похожей на его сдЗлаетъ... 
Порютъ его за промотъ казенной одежды не на животъ, а на 
смерть,--шкура, бывало, клочьями виситъ, а онъ все при- 
плясываетъ... Нестоющій вниманія человЪкъ! Много ихъ, та- 
кихъ жигановъ, въ тюрьмахъ околачивается, а этотъ особен- 
ный изъ нихъ старичонка: въ могилу смотритъ, а неймется... 
Вотъ сейчасъ опять за побъгъ плети ему предетоятъ,—со- 
рокъ плетей не шутка! Мста на его тълЪ нътъ такого, ко- 
торое бы не было изувЪчено, а все бЪгаетъ, бродяжит»ъ... 
Бъгаетъ да приплясываетъ... Жаль дћълается старичонка: че- 
ловъЪкъ онъ услужливый, добрый, жалостливый; за больными 
трудными большой охотникъ ухаживать... За битыми плетью, 
за наказанными, мать родную не надо, хорошо ухаживаетъ! 
Овъ, этотъ Лучка, часто въ лазаретъ является: то съ голоду 
изведется, то шкуру ему розгами снимутъ за его подвиги. 
Самъ, бывало, едва ходитъ, а за больными ухаживаетъ—хлВ- 
бомъ не корми, ВидЪлъ я разъ, — веЪ фельдшера тогда ви- 
дЪли,—вЪъ восьмой палатЪ лежалъ наказанный Путинъ, сто 
ударовъ получилъ: полумертваго, въ безпамятств привезли 
въ лазаретъ, едва дышетъ... Лучка случился въ лазарет%, 
въ больныхъ находился, и какъ же онъ ухаживалъ! Самъ 
видълъ, своими глазами видЪлъ: хлопочетъ, компрессы м%- 
няетъ, лћкарство даетъ, а: самъ плачетъ, горькими слезами 
заливается... Не разберешь ихъ, эту каторгу... 

— А Розалію Дачеросъ, что приняли на испытаніе, вы 
знаете, Иванъ Павловичъ? 

— Н%тъ, этой не знаю... Много ихъ на каторгЪ,—про 
всЪхъ не узнаешь... Сотъ до пяти-шести, навЪрное, жен- 
щинъ наберется, тоже и ихъ прибываетъ не мало. Откуда, 
какъ подумашь, набирается ихъ столько въ эту каторгу? 
Правда, женщинъ девятая, восьмая часть противъ мужчинъ 
приходитъ, а всетаки... Все больше за убійство мужей 
идуть. Бьетъ мужъ, тиранитъ, издъвается, защиты нЪтъ, — 
ну и готово! Топоромъ, и дълу конецъ! ДЪвки, ть за убій- 
ство ребятъ: родить ребенка—стыдно, задушитъ, а послЪ, — 
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дорога извЪстная... Не милуютъ и женщинъ,—плетьми бьютъ, 
когда заслуживаютъ, — тоже исторія! Боятся онЪ плетей... 
ой, ой, какъ боятся! Больше за побЪги ихъ приговариваютъ... 
Отсидитъ въ тюрьмЪ разрядъ испытуемыхъ, выйдетъ, какъ 
говорятъ онћ, „на волю“, —глядишь, и слюбится съ какимъ- 
нибудь молодцомъ! Тотъ бродяжить вздумаетъ, она за нимъ, 
туда-же... Поймаютъ; за побъгъ изъ каторги извЪстная пор- 
ція: двадцать плетей, съ продолженіемъ стараго срока; но- 
выхъ года два-три набавятъ —вотъ ей и воля! НавЪрное, и 
Дачеросъ свой срокъ отсидћъла, вышла на волю, да съ кВМъ- 
нибудь и пошла по Бушелею бродяжить: однЪ онЪ никогда 
не уходятъ, —дВло женское... Бушелей—падь называется въ 
верховьяхъ рћки Кары, верстъ двадцать отсюда; выходить 
она гдъ-то подъ городомъ Нерчинскомъ,—по ней и бродя- 
жатъ... Каторга, подневольная жизнь надоћетъ кому угодно: 
малиной, изюмомъ здЪсь кормить не полагается; за изюмомъ 
погонится, а угодитъ подъ плети, въ рукахъ Сашки-палача 
и побываетъ... Жаль смотрёть на этихъ бабъ, когда прихо- 
дится присутствовать при ихъ наказаніи... Каторжная, ка- 
торжная, а всетаки женщина: боль-то отъ плети болью, а 
стыдъ бабій остается при ней навсегда, никуда онъ не д%- 
нется... Палачъ мужикъ, кругомъ мужики, —народъ прож- 
женый, а ей, несчастной, раздЂъваться надо, оголяться... Со 
стороны сердце надрывается, стыдно становится, сквозь 
землю готовъ провалиться... БлЪдная стоитъ, какъ мертвая, 
посинЪфетъ вся; зубы такъ и стучатъ: вотъ-воть, сейчасъ упа- 
деть замертво! Схватятъ, разложатъ, оголятъ и бьютъ, пока 
не кончатъ... Тяжело и нашему брату бываеть, г-нъ док: 
торъ, въ этой каторжной служб ,—не глядълъ бы иногда я 
на бЪзлый свЪтъ... 


Въ ожиданіи смотрителя средне-карійской тюрьмы, Ба- 
рина, я сидЪлъ въ его канцеляріи, въ отдВльной отъ пи- 
сарской комнат, съ однимъ окномъ, упиравшимся въ пали 
тюремной ограды. У окна стоялъ длинный некрашеный 
столъ, заваленный бумагами и казенными прошнурован- 
ными книгами. Справа отъ стола стояли довольно высокая 
конторка, у стВнъ четыре-пять табуретовъ. Въ отворенную 
дверь мнЪ видна была писарская, большая квадратная ком- 
ната и пять писарей изъ вольной команды каторжныхъ, си- 
дъвшихъ и усердно писавшихъ за двумя столами, поста- 
вленными покоемъ. Воздухъ комнатъ былъ наполненъ махо- 
рочнымъ, табачнымъ дымомъ. На вопросъ мой при вход,— 
скоро-ли возвратится смотритель? —писаря разомъ отвЪтили: 
„Не можемъ знать! Долженъ бы возвратиться скоро и все- 
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непремънно придти: ихнее время подходить бумаги нужныя 
подписывать“. | 

Было часа четыре апр3Зльскаго сухого дня, и весеннее 
солнце своими косыми лучами ярко освЪщало писарскую 
комнату. Отъ нечего дълать пришлось разсматривать лица 
писарей, склонившихся надъ бумагами, усердно выводившихъ 
буквы. Думалось: все каторга, вездЪ каторга! Всякій изъ си- 
дБвшихъ за что-то попалъ на Кару, въ чемъ-то провинился, 
за что-то отбываетъ подневольную работу, чЪмъ бы она ни 
выражалась. Обыкновенныя крестьянскія лица, съ русыми 
бородами, подстриженными коротко волосами; одъты только 
въ сВрыхъ курткахъ, съ желтыми тузами на спинЪ... 

Входная дверь скрипнула: у притолоки остановился вновь 
пришедшій, невольно обративъ на себя вниманіе костюмомъ, 
необычнымъ для каторжнаго. 

— Его благороде, г-на смотрителя можно видЪть?—спро- 
силъ онъ, не обращаясь ни къ кому въ частности, встряхнувъ 
своими довольно длинными волосами. 

— Смотрителя нЪтъ въ канцеляріи. Дожидайся, если на- 
добность имЗешь: можеть быть, скоро придетъ,—прогово- 
рилъ одинъ изъ писарей. 

— Подождемъ! Надобность им%Ђется... 

Вошедшему было лътъ подъ пятьдесятъ. Выше средняго 
роста, коренастый, плотный, съ румяно-лоснящимся, одутло- 
ватымъ лицомъ; темно-русая окладистая борода съ просЪдью, 
закрученные, тараканьи усы; длинные, прямые волосы, под- 
стриженные въ скобку, съ проборомъ по срединЪ головы, 
были гладко причесаны и блестЪзли жирной смазкой, под- 
держивась ремешкомъ, какъ у сапожниковъ за работой. 
ОдЪть онъ былъ въ красную, кумачную, поношенную ру- 
баху, сЪрыя, суконныя, заправленныя въ голенища сапо- 
говъ шаровары; поверхъ рубахи была пестрая, клъточками, 
жилетка, со стеклянными пуговицами. Вся фигура его изобра- 
жала человЪка, знающаго себЪ цзну. Онъ бойко посматри- 
валъ своими сБрыми глазами, вскидывая ихъ по угламъ и 
вещамъ, находившимся вокругъ, но отъ косяка дверей не от- 
ходилъ. Чаще всего онъ взглядывалъ на меня, сидъвшаго 
какъ рагъ противъ него, въ смотрительской комнатћ. 

При ‘взгляд на меня, онъ старался не встрЪчаться съ 
моимъ взоромъ и скользилъ глазами по всей моей фигур%. 

— Какъ тебя зовутъ и какой ты губерніи? обратился я 
къ нему, на его частыя оглядыванія и чтобы скоротать время. 

— Александромъ, ваше благородіе, Жираковымъ прозы- 
ваюсь... Команда и всЪ прочіе, кому слВдоваетъ, зовуть 
Сашкой... Губерніи мы дальней, россійской; пришли въ Кару 
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по несчастному случаю,—проговорилъ онъ бойко и тряхнулъ 
головой. 

— Какой же собственно губернии —переспросилъ я. 

— Дальней губерніи, ваше благородіе! 

— Смотрителя нужно? Его дожидаешься? 

— Такъ точно! Приказали прибыть въ канцелярію, — 
должно быть, по надобности... 

— Мастеровой, что-ли: сапожникъ, столяръ? 

— Никакъ нЪть, ваше благородіе! — онъ усм3Ъхнулся; 
усмЪхнулись и писаря, переглянувшись между собою. 

— Кто же ты? Чернорабочій? 

— Палачъ я, ваше благородіе... Въ палачахъ состою де- 
сятый годъ, а проживаю въ средней тюрьмЂ,—отвътилъ онъ 
бойко и громко. | 

Невольно я быстро повернулся къ нему, и, какъ гово- 
рится, во всЪ глаза уставился на заплечнаго мастера Сашку, 
о которомъ пришлось слышаль едва не съ перваго дня 
прЁзда на Кару. Сашка,—по разсказамъ,—едва ли не глав- 
нъйшій и единственный человЪкъ, державшій въ извЪст- 
ныхъ случаяхъ въ своихъ рукахъ здоровье и даже жизнь 
сотенъ людей... 

— Такъ вотъ кто!—мелькнуло въ головз.-—Вотъ посл%Ъд- 
няя инстанція, послЪдняя статья карающаго закона!-—Сашка 
весело глядълъ на меня и видимо наслаждался произве- 
деннымъ впечатл н!емъ... Минутъ пять-десять не находилось 
въ головЪ подходящей мысли, слова для дальнЪйшаго 
разговора. 

Побесздовать и ближе познакомиться съ „посл дней 
инстанціей“ я давно рёшилъ, чтобы лично убЪдиться, во 
что можетъ превратиться „сорокъ“, „восемьдесятъ“, „сто“ 
ударовъ, такъ не рЪъдко встрЪћчающихся въ практикЪ врача 
каторжныхъ, при опредЪлен!и состоянія здоровья челов%ка, 
которому предстоитъ наказан1е... Чувства гадливости, отвра- 
щенія, омерзЪн1я я не чувствовалъ въ душ къ этому че- 
ловЪку, жирному, масляному, непринужденно стоявшему и 
весело смотръвшему своими сћрыми глазами... Правда, я си- 
дълъ неподвижно и глядълъ, глядћълъ во веВ глаза на не- 
ожиданно встрЪтившагося палача. 

— Жираковъ фамилія? Да, да! слышалъ о тебЪ много 
разсказовъ, —проговорилъ я, наконецъ, не очень связно. 


— Слыхали, ваше благород!е? —переспросилъ онъ доволь-. 


НЫМЪ ГОЛОСоМЪ. 

— Да, слышалъ!.. Отъ многихъ слышалъ... Послушай, 
УЖираковъ, — приступилъ я прямо къ давно намЪченной 
цзли,—покажи мнЪ силу возможнаго для тебя удара плетью, 
и я дамъ тебЪ рублевку на чай,—хочешь? 
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— Можно, ваше благородіе, очень даже можно, —загово- 
рилъ Сашка оживленно.—Только какъ это сдЪлать? Инетру- 
мента нЪтъ въ рукахъ, онъ подъ замкомъ у господина смо- 
трителя находится. А я бы съ превеликимъ моимъ удоволь- 
ствіемъ... 

— Погоди: придетъ смотритель,--я это дъЪло устрою, по- 
прошу твой инструментъ, навърно не откажетъ... 


Смотритель средней тюрьмы, Д. А. 'Б—нъ, былъ един- 
ственный человъкъ изъ администращи каторги, къ которому 
лежала душа съ перваго же съ нимъ знакомства. Корена- 
стый, здоровенный брюнетъ, силачъ, какіе рЪдко ветрЪ- 
чаются, онъ въ большинствЪ сношеній съ каторгой дер- 
жался ровнаго, спокойнаго тона, рздко пересаливая и не 
послабляя. Относился онъ къ каторжнымъ своеобразно: пре- 
небрежительно-покровительственно, какъ отновится взрослый 
человъкъ къ нашалившимъ дЪтямъ, но держалъ каторгу 
въ ежевыхъ рукавицахъ по отношеню къ исполненію ра- 
ботъ, уроковъ, задаваемыхъ ежедневно... Простота, ровность, 
хладнокровіе выдвигали его въ глазахъ тюремной братіи, по 
сравненію съ другими смотрителями. „Не пилитъ, какъ пила! 
Не точитъ душу, не ъстъ, какъ ржа желЪзо!“ —говорила ка- 
торга. | 

— Былъ у насъ майданъ,—разсказывали миъ однажды, — 
собрались въ четвертой камер, —все, какъ слъдоваетъ: водка, 
карты, табакъ, калачи, получай, что хочешь, давай только 
денежки! ДЪло на пятнадцатое было, —значитъ, завтра на ра- 
боту не выходить, гуляй душа, коли треба есть! Игра была 6%- 
довая! Я и бродни проигралъ ВаськЪ Ржавому. Потомъ, зна- 
читъ, осталось человћкъ шесть, усЪлись на полу, закаты- 
Ваютъ... Васька Безродный на караулЪ сидЪлъ въ корридор,— 
да и за-а-сни! Уснулъ это онъ, похрапываетъ, денежки съ 
майдана за охрану зарабатываетъ, Димитрій-то Андреевичъ и 
шасть въ тюрьму... никто не слыхалъ, какъ замки отворилъ,— 
какъ кошка, подкрался... Видитъ: спитъ человЪкъ у входныхъ 
дверей, въ три погибели на корточкахъ согнулся, носомъ со- 
питъ, ну и догадался! да какъ рЪ-з-а-а-н-е-е-тъ его по уху! 
„Что жъ ты, —говоритъ,-—подлецъ, денежки взялъ, а караулишь 
плохо, — своего брата подводишь?“ Безродный саженей на 
шесть въ три переверта отлетЪлъ, ничего не понимаетъ: об-е-е- 
8-у-у-мълъ! Обезумћешь, небойсь, коли смотритель подковы 
разгибаетъ, что калачи... Одинъ обезумЪлъ, а другой шасть 
въ камеру... Сидятъ, голубчики, на полу, денежки-мЪдяки 
кругомъ разложены, штаны, рубахи, бродни,—все какъ сл$- 
дуетъ быть! Въ игрЪ, известно, одурзеть, ничего не слы- 
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шишь, не видишь, да и караульный сидить—надежно! Под- 
крался онъ тихохонько, остановился, смотритъ... съ заду-то ему 
видно! 

„— Съ туза ходи, подлецъ! чего думаешь?“ —какъ гарк- 
нетъ на всю камеру... ДЪло извЪстное; свъча потухла и кто 
куда... Чиркнулъ спичкой, освътился, свЪчу зажегъ; забралъ 
майданъ, какъ слздуетъ быты.. „Вы, говоритъ, подлецы, ка- 
раульнаго выбирайте себЪ надежнаго, сами виноваты! Завтра 
разберемъ!“ На завтра всей камерЪ баню задалъ: не попа- 
дайся... | 

Себя Баринъ не забывалъ: доходами грёз шными и б6ез- 
гр№шными пользовался, но грабителемъ, истязателемъ не 
былъ. Жиль онъ просто, скорзе прижимисто и денежку лю- 
билъ. Водку пилъ ежедневно, но пьяному ему напиваться 
не удавалось. „Сколько ни пьешь ея, только потЪешь! 
Ха! ха! ха! Не можеть осилить меня ни бутинская, ни гол- 
добинская!“ Былъ онъ лЪть сорока двухъ, семейный чело- 
вЪкъ, дъЪтей не имЪлъ. Образованіе получилъ въ уъздномъ 
училищ, но печатной бумаги, книгъ, журналовъ, газетъ 
не признавалъ и состоялъ въ чин коллежскаго секретаря. 
Во всей его фигурз, дъйствіяхъ подкупало добродушіе мед- 
въдя, ворочающаго въ темномъ лћсу упавшія деревья-ко- 
ЛОДИНЫ... 

Смотритель пришелъ въ канцелярію. На мою просьбу объ 
„инструмент“ и „пробъ“, онъ разразился неудержимымъ 
хохотомъ. ` ; 

— Ха! Ха! Ха! Ну, докторъ! Ну, утЪшилъ! Ха! ха! ха! 
Инструмента мнЪ не жаль, — чортъ бы его побралъ! Да 
что онъ на моей или вашей спинз будеть пробовать свою 
удаль? Ха! ха! ха! Слуга покорный! Я своей спины не под- 
ставлю этому идолу, да и вамъ не совЪтую, докторъ! Ха! ха! 
ха! Да еше рубль обЪщали за удачу... Ну и выдумали! Ха! 
ха! Да этотъ идолъ безъ рубля душу вышибеть... 


Сашка, стоявпий на прежнемъ мъст, почтительно, само- 


довольно ухмылялся, прикрывая ротъ рукою; ухмылялись и 
писаря. 

— Димитрій Андреевичъ! можно попробовать на табу- 
ретз,—предложилъ я среди раскатистаго смотрительскаго 
хохота. 

— На т-а-а-б-у-у-ретз?! Вотъ такъ штука! Ну, это пожа- 
луй... а по спин, —слуга покорный... Выдумали вы, докторъ, 
комедію, о которой мнЪ и въ голову не приходило, а я ше- 
стой годъ смотрительствую... На табуретЪ, пожалуй, —идеты 
_Посмотримъ, Сашка, твое искусство, посмотримъ! Зарабаты- 
вай рубль... А я думалъ-—по спинъ! Ха! ха! ха! Даромъ, под- 
лецъ, людей бьетъ, а тутъ по табурету—рубль! Я вамъ раз- 
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екажу, докторъ, какъ этотъ идолъ коня у В — го выл%-. 
чилъ, упрямый конь былъ, а онъ вылЪчилъ за трешницу... 
Ну, и вылВчилъ! Ха! ха! ха!—Воспоминан!е о лВчеши ло- 
щади, видимо, привело его еще въ болће веселое настроеніе. 

Продолжая смЪяться, Баринъ отворилъ замокъ стоявшей 
у стЬны конторки и подалъ СашкЪ продолговатый, не менће 
трехъ четвертей длины, деревянный не крашеный ящикъ, 
имЪвпИй форму небольшого гроба, вершковъ двухъ высоты 


и вершковъ трехъ ширины. Сашка выдвинулъ продольную 


крышку и вытащилъ сложенный втрое „инструментъ“. 

Инструментъ представлялъ толстую, въ полвершка въ 
діаметр, круглую деревянную ручку, длиною около чет- 
верти. Къ одному изъ ея концовъ, круговыми оборотами тон- 
кихъ ремешковъ, было прикрЗплено желЪзное кольцо; отъ 
этого кольца начинался круглый, сплетенный изъ ремней, 
цилиндръ, менће полувершка въ діаметрЪ и длиною до пяти 
вершковъ; на свободномъ концВ цилиндра было такое же 
желЪзное кольцо, какъ у конца ручки. Отъ послЪдняго 
кольца шли три отдЪльныхъ, круглосплетенныхъ, какъ ка- 
зачья нагайка, ременныхъ „хвостика“, постепенно утончаясь 
въ даметрЪ до толщины мизинца взрослаго человћъка. Каж- 
дый „хвостикъ“ оканчивался неправильной пуговкой изъ сы- 
ромятной кожи, какъ кость, твердой на ощупь. Длина всего 
„инструмента“ съ ручкой была не мензе пяти четвертей. 

По срединЪ тюремной канцеляріи, большой комнаты ка- 
зарменнаго вида, поставили массивный, некрашеный дере- 
вянный табуретъ, при пробЪ ‘руками оказавшійся крЪпко 
склееннымъ и сколоченнымъ деревянными гвоздями въ спай- 
кахъ ножекъ и перекладинъ. Толщина доски сидЪнья была 
не меньше указательнаго пальца. ВеЪ попробовали табуретъ 
и убЪдились въ прочности. „Комедія“ началась при полномъ 
вниманіи присутствовавшихъ; смотритель, видимо, вполнЪ 
заинтересовался „комедіей“. 

Съ дВловымъ видомъ Сашка расправилъ „инструментъ“, 
протянувъ его подъ подошвой сапога, и отошелъ шага на 
три, на четыре отъ табурета. 

— Не оконфузься, Сашка,— смотри у меня!-—напутствовалъ 
смотритель. ВсЪ сосредоточенно, жадно впились глазами въ 
табуретъ. 

Сашка быстро, съ подскокомъ, двинулся, взмахнулъ плетью 
и ударилъ... Крышка табурета разлетЪлась въ дребезги; 
ножки развалились въ стороны, переломившись въ спайкахъ... 

— Ну и сволочь! Экъ ръзанулъ!—проговорилъ смотритель, 
пряча инструментъ въ конторку.—Какъ ляпнулъ-то! Въ др-е- 
е-б-е-е-зги... Вотъ такъ комедія! 

Палачъ, неотъемлемая принадлежность каторги, послЪдняя 
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‚изъ послЪднихъ карающая инстанція, онъ такъ же проходить 

„учебу“ мастерства, какъ и всякій обучающийся ремеслу, 
для пропитанія бреннаго т%ла... Назначаясь на работы внЪ 
тюрьмы и въ самой тюрьмЪ, онъ велъ праздную жизнь: Ълъ 
жирно, вдоволь набивая свое брюхо отъ подачекъ каторги, 
тысячь людей, заранЂће задабривающихъ на случай своего 
общаго „крестнаго батюшку“. Сашка проживалъ въ сред- 
ней тюрьмЪ, какъ центральномъ мЪстЪ каторги, числясь 
въ разряд» исправляющихся съ содержаніемъ въ тюрьм%. 
Головы ему не брили, кандалы не надъвали. Жиль онъ 
около кухни, находившейся въ тюремной оградЪ (паляхъ), 
въ небольшой каморкъ-комнаткЪ на подобіе чулана и поль- 
зовался относительной свободой выхода изъ тюрьмы въ лавки 
за покупками табаку, чая, сахара; посфщалъ и контробанд- 
ные кабачки-притоны, которыхъ было всегда достаточно... 
Онъ пользовался неотъемлемыми привилегіями тюремной 
аристократіи обгладывать и высасывать кости, вынимавшіяся 
изъ котла при раздъленіи мяса на порціи. Вся эта приви- 
легированная братія (общій староста, камерные старосты, по- 
вара, хлЪбопеки) носила общее названіе „костоглодовъ“. 

Проживая въ средней тюрьм%, палачъ въ случа надоб- 
ности передвигался подъ конвоемъ полицейскаго казака въ 
другія тюрьмы для исполнен1я приговоровъ по суду, а часто · 
и по требованію мЪстнаго начальства для раздачи „двадцати 
ударовъ“ плетью. Главными его кліентами были приговорен- 
ные къ лишенію правъ состоянія, —въ судахъ Европейской и 
Азіатской Россіи, —приговоры надъ которыми исполнялись 
по приходћ ихь въ каторгу, нерЪдко года черезъ‘ три послЪ 
объявленія самаго приговора; бывали случаи, что даже черезъ 
пять лЪтъ. При этомъ встрћчались и трагикомическе эпи- 
зоды. Приговоренный къ плетямъ, въ пути слЪдованія по 
этапамъ, „мънялъ свою участь“, т. е. за рубль, за два м%Ъ- 
нялея ролью съ поселенцемъ, не упоминая о предстоящемъ 
ему наказаніи. СмЪнщикъ разсчитывалъ на извъстное коли- 
чество лЪтъ каторги, вмЪъсто поселенія, а приходилось полу- 
чать добавочное: „сорокъ“ или „шестьдесятъ“. Какъ онъ ни 
молился, ни плакалъ и ни разсказывалъ правду, —-приговоръ 
приводился въ исполненіе. Бъгавшіе изъ каторги, рецидиви- 
сты, бродяги были главнћйшими паціентами по судебнымъ 
приговорамъ, а таковыхъ насчитывались сотни. 

За десять лВтъ жизни на КарЪ сила обстоятельствъ за- 
ставляла неръдко и меня самого вступать съ палачемъ въ 
извъетныя словопренія. 

— Объясни мнЪ, Жираковъ: для чего ты всегда наносишь 
первый ударъ жестоко, безпощадно? Неужели тебЪ не жаль 
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человЪка, въ особенности женщину? Самъ ты былъ бить 
когда-нибудь? | 

— Богъ миловалъ, ваше благородіе: не дай Богъ и испы- 
тать... 

— Вотъ видишь, а бьешь первымъ ударомъ безпощадно... 

— ЖалЪючи, ваше благороде! Я тоже человЪкъ, не 
скотина какая, —понимаю... 

— Какъ?! ЖалЪючи бьешь безъ всякой пощады? Непони- 
маю, Жираковъ .. л 

— Очень просто... Я не знаю впередъ, какое приказаніе 
будетъ насчетъ битвы... можеть, слабо, можетъ, и своя шкура 
должна отвЪчать за потачку. Всяко бываетъ! Какому въ руки 
иопадешься... Иной отвернется нарочно, —дфлай, какъ знаеш: ; 
другой съ кулаками къ мордЪ: „бей по закону! Запорю са- 
мого подлеца!“ Вотъ и соображаешь... Иной начнетъ будто 
милостиво, а потомъ разойдется, и узнать его нельзя, —откуда 
что появилось! Въ шею да въ зубы начнеть накладывать, — 
плохо, значитъ, бьешь! Разошелся господинъ, крови попро- 
бовалъ,—крики эти самые разжигаютъ,—туть его и не 
узнаешь: звърь звВремъ дЪлается, плеть готовъ изъ рукъ 
вырвать и самому за битву приняться... Крики бЪда разжи- 
гаютъ! Стыдно-ли, горько-ли, а только чтобы не кричалъ... 
Впередъ, поэтому, и не узнаешь, чего потребуется... Себя 
жаль, да и человЪка жаль, своего-же брата, въ особенности 


бабу... А какъ первымъ-то ударомъ оглушишь его, вышибешь . 


изъ памяти, умъ ему отобьешь; дальше онъ и не помнить, 
что съ нимъ происходитъ... По крайности, не такъ боль чув- 
ствуетъ... А замолчить—фальшивь ня ударЪ сколько тре- 
буется, сколько можно... По этой причинЪ и бьешь сперво- 
началу во всю мочь... Тоже и мы люди!.. Эхъ, ваше благо- 
роде! Кабы бить всякаго во всю мочь и силу, развЪ кто бы 
въ живыхъ оставался?! Ни е-д-и-н-н-а-го бы человћка... 

Вечеромъ въ день этой пробы по казенному табурету я си- 
дълъ въ квартирћ Дмитрія Анлреевича. На столЪ небольшого 
зала заботливой хозяйкой былъ поставленъ графинъ водки 
и закуска, кусокъ жаренаго мяса, два-три соленыхъ огурца 
и ломти чернаго хлъба. Мы выпили рюмокъ по пяти, прежде 
чЪмъ хозяинъ разсказаль обЪщанное о лошади В—го. 

— Выпейте, докторъ, я отъ васъ не отстану,— лошадь не 
уйдетъ: Чего вамъ такъ присиичило? Выучилъ лошадь, и 
только .. Если бы вы вид$ли учёбу, я еще понимаю, похохо- 
тали бы! А теперь комеди и не повторишь.. Ха! ха! ха! 
ДЪиствительно, была комедія... Въ КарЪ отбывають каторгу 
два брата В — іе, оба бывойе гвардейцы... судьба ихъ по- 
истинЪ жалкая. Образованные люди, блестяиие офицеры, 
имъвшіе большое родовое состояніе, они,—младпий и стар- 
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шій,-–по взаимному уговору убили средняго брата, растлив- 
шаго родную сестру—красавицу, которая въ томъ имъ при- 
зналась... Не желая позоромъ семьи убить мать-старушку, 
они оба порЪшили покончить съ братомъ... Убійство выпало 
на долю младшаго,—тоть застрЪлилъ брата. Объ убійствЪ 
заявили судебной власти, безъ объясненія причинъ, и по- 
пали въ каторгу. Какъ самъ слышалъ, такъ и вамъ пере- 
даю, докторъ. 

— Окончивъ срокъ содержанія въ тюрьм%, братья про- 
живають въ арестантскомъ дЪтскомъ пріютћъ: старшій чи- 
слится сторожемъ, младшій — старостой пріютскихъ рабо- 
чихъ-каторжныхъ, тамъ находящихся. Получая деньги отъ 
матери, младшій, какъ любитель лошадей, купилъ себЪ пре- 
восходнаго по ходу иноходца, и нерЪдко разъъзжалъ по 
промысламъ, въ особенности сюда, на (Средній, за покупками 
въ лавки для того же пріюта. 

— Купленный В—мъ иноходецъ былъ, дЪйствительно, 
хорошъ по быстротЪ и плавности бЪга, но оказался съ круп- 
нымъ недостаткомъ — норовомъ, „уросомъ“, какъ говорятъ 
сибиряки. Иногда конь отлично слушался возжей, зналъ 
повороты, останавливался при первомъ окрикЪ. Въ другое 
время найдетъ на него стихъ, остановится и... ни съ мЪета! 
Часами, сутками, —какъ разсказывалъ самъ хозяинъ,—пПфи- 
ходилось возиться съ упрямой животиной, а подфиать ни- 
чего не могъ. Бъ прошломъ 1871 году, въ Рождество мо- 
розъ стоялъ трескучій, ядреный,—носъ и уши захватывало. 
Время праздничное, три дня и каторга не работала, мы 
тоже успђвали погостить другъ у друга, визитировали— 
компаніей ходили изъ дома въ домъ,-—-понабрались изрядно, 
едва дорогу различали... Идемъ это мы по улицЪ,—къ моей 
квартирЪ подвигались, — человЪкъ насъ десятокъ было: съ 
Нижняго и Усть-Кары понаћхали, все своя братія... Идемъ, 
глядимъ: среди улицы, недалеко отъ тюрьмы конь въ бЪго- 
выхъ санкахъ постаиваеть, а В —ій рядомъ съ санками, 
съ одной ножки на другую прискакиваетъ... Что онъ дз- 
лаетъ? Подошли гуртомъ. 

— Что дългешь, В —ій, среди улицы, чего прискакиваешь? 

— Не спрашивайте, Дмитрій Андреевичъ, -- хоть бросай 
лошадь! Заморозила меня: битыхъ два часа стою, сама про- 
мерзла, дрожитъ, а ни съ мЪста! Конь отличный, —жаль. 
Придется бросить, продать за безцфнокъ, если кто купить... 
 Надоъло упрямое животное! Что я ни дћЪлалъ, ничто не по- 
могаетъ... 

— Э! напрасно!—У меня мелькнулъ въ головъ Сашка: 
вотъ, думаю, будетъ потЪха!..—Не пожалЪй рублевки; учитель 
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найдется, выучить! Ха ха! ха! Ей-богу, выучитъ и вылЪ- 
ЧИТЪ. 

— Трехъ рублей не пожалъю, Димитрій Андреевичъ 
только бы норовъ бросилъ... 

— Идеть! Тройки много, — да это ваше д%ло, а намъ 
магарычъ поставишь? Всей честной компани? Ха! ха! ха! 
ПорЪшили на выпивкЪ и закускЪ, когда будемъ визитиро- 
вать на Нижнемъ. Компанія согласилась... Распорядился я 
за Сашкой послать,--пришлось сходить въ канцелярію вы- 
лать инструментъ; передалъ условія: у идола ушки на ма- 
кушкЪ,—пьяный онъ былъ для праздника Христова... Яв- 
ляется Сашка съ инструментомъ въ рукахъ; рожа красная, 
осовълый такой... Публики набралось человЪкъ полсотни: 
казаки изъ казармы, такъ, постороннихъ, а моя компавн!я 
поглядываетъ... ГнЪдой масти красавецъ-конь, иноходецъ, 
стоить какъ вкопаный, ушами поводитъ да боязливо ози- 
рается на собравшуюся публику. Сашка къ В—му: 

— Говорятъ, трехрублевку жертвуете, ваше степенство, за 
выучку лошади? 

— Выучи, дамъ и трехрублевку... 

— Денежки впередъ, ваше степенство—выучить—выу- 
чимъ, не сомнЪвайтесь... 

Трехрублевка была вручена и перешла въ карманъ Саш- 
киныхъ шароваръ. Началъ распоряжаться мой учитель! Ха! 
ха! ха! —заливался разсказчикъ, теперь не могу вспомнить, 
такъ смъхъ и разбираетъ!.. Компанія моя тоже во вкусъ во- 
шла, насторожилась... | 

— Садись! садись, ваше степенство,--командовалъ Сашка, — 
забирайте крћпче возжи! В —ій усЪлся, возжи натянулъ. 

— Разетупись! Отойди съ дороги! Отойди! —командовалъ 
Сашка, рожа красная у прохвоста, и ему отличиться захотћ- 
лось, да и тройка въ карман%... 

— Отскочилъ шаговъ на пять, да съ крикомъ: „берегись! 
ожгу!“ какъ у-д-а-а-а-ритъ по крупу лошади! Гулъ раздался, 
только мы и видЪли коня, воз остались съ разинутыми 
ртами... Разинешь! Ну и сволочь выучилъ! Копћекъ сорокъ 
на водку отъ себя дали за комелю... У-д-и-и-в-и-и-т-ельно! 
Ве минутъ десять стояли посреди улицы, —потомъ одума- 
лись: пошли доканчивать визиты... Ко-м-е-е-д-ія была! 

— Посл оказалось, — закончилъ смотритель, — что 
крупъ лошади былъ пробитъ ударомъ плети до кости, какъ. 
ножомъ, говорятъ, разрЪзало! Конь мчалъ его до пріюта,— 
шесть верстъ, едва не свернувъ головы хозяину. Норовъ конь 
бросилъ, —это вЪрно, выучка въ прокъ пошла! Но хозяинъ 
говоритъ,—чуть крикнуть на коня погромче, принимается 
бить и таскать, какъ сумасшедшій... Воть и не разберешь: 
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нереучилъ Сашка, или перелвчилъ& Ха! ха! ха! Выпьемте 
водки, докторъ! Ну ихъ къ чертямъ съ этими науками... 


Восьмая палата лазарета, куда помЪстили Лучку на испы- 
таніе, была, пожалуй, исторической по лежавшимъ въ ней 
больнымъ десятки лЪтъ тому назадъ и не обычной для но- 
вичка по той же категоріи больныхъ и теперь. Въ ней по- 
м щалось двадцать деревянныхъ кроватей, съ матрацами, на- 
битыми соломой, такими же подушками и сърыми арестант- 
скаго сукна одћВялами. Между двумя кроватями стоялъ сто- 
ликъ съ выдвижнымъ ящичкомъ и шкафикомъ. Толстая, 
вершка въ два, ординарная съ окошечкомъ посрединЪ дверь 
выходила и отворялась въ полутемный общій корридоръ, дћ- 
лившій зданіе на двЪ равныя половины. 

Съ перваго дня знакомства съ лазаретомъ пришлось уви- 
дЪть въ этой палат больныхъ „травматическими поврежде- 
ніями ягодичныхъ частей тЪла съ нарушеніемъ цћлости ткани“, 
опредълявшихся терминомъ—Саѕіісаіо. Больныхъ было пя- 
теро: трое съ травмами отъ розогъ, двое отъ плетей. Въ акаде- 
мическихъ хирургическихъ палатахъ, въ бытность студентомъ 
четвертаго и пятаго курсовъ, приходилось видъть разнообраз- 
нъйшихъ травматическихъ больныхъ, но такихъ, какіе встрЪча-. 
лись въ каторжномъ лазарет, видЪть не случалось. Травмы 
восьмой палаты, съ нарушеніемъ цълости ткани, кромЪ жела- 
нія сдълать все возможное для скоръйшаго ихъ излћченія, 
вызывали невольное чувство стыда за себя и полную растерян- 
ность... Между тъмъ, сами паціенты относились къ своимъ 
случайнымъ болЪзнямъ съ равнодушно-тупой покорностью. 
Съ теченіемъ времени становилась понятнымъ развращен- 
ность и нравственная искал ченность людей, протянувшихъ 
до конца лямку подневольной работы, не говоря уже про. 
общія условія, задъвавшія такъ грубо физическую и нрав- 
ственную сторону человЪка. Недълями приходилось разду- 
мывать надъ паціентами восьмой палаты. Кақія тяжелыя, му- 
чительныя думы!.. 

По всЪмъ двЪнадцати палатамъ лазарета проносилось из-. 
вЪстіе: „Наказаннаго привезли!“ „Наказаннаго привезли!..“ 

— Демку Тарасова, съ Верхней... 

— Врешь ты! Караульный а. Рыжаго... 
Огароста тоже говорить... 

— Не слышалъ,—каковъ? Въ памяти, аль безъ памяти? 

— Говорятъ, б-Ъ-Ъ-д-а-а: лежитъ, не шевелится... 

— Чего тутъ не шевелится,—слышь, умер% дорогой... 

— Подвезли: дохтуръ тамъ, Иванъ Павловичъ, фельдшера 
изъ лазарета вышли. 
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— Обыкновенно, кому-же и быть, какъ не доктору, —тебя, 
братъ, не попросятъ, а угостить, когда потребуется, угостятъ... 

— Молчи, ворона! Не каркай... 

Больные толпятся у дверей своихъ палатъ, исключая тя- 
жело больныхъ, неподвижно лежащихъ на кроватяхъ. Тол- 
пятся, перебивая лругъ у друга выгодныя позищи для на- 
блюденія. НерЪдко слышится шопотомъ ругань: „Молчи; сво- 
лочь! Битаго привезли, а онъ зубы скалитъ,—тебя-бы!“ 

У лазаретнаго крыльца остановилась телЪга, запряжен- 
ная парой быковъ. Два конвойныхъ казака, опустивъ прик- 
ладами ружья на землю, остановились по обЪ стороны телћги. 
Лица ихъ потны, усталы; добродушно оглядывають они соби- 
рающуюся около телЪги публику и перебрасываются между 
собою словами: „Табакъ есть, Митрій?“ Есть,—отвЪчаетъ то- 
варищъ,—вотъ сдадимъ больного, покуримъ,—сейчасъ не- 
ловко! „СкорЗе-бы!“—замЪчаетъ первый... 

Возница-арестантъ, старичонка, въ сърой курткВ и поно- 
шенныхъ дырявыхъ бродняхъ на ногахъ, въ круглой шапкЪ 
на головЪ, усзлся у самыхъ быковъ на землю, закурилъ 
трубочку и балагуритъ съ лазаретнымъ сторожемъ... 

— Осень на дворз, а жара какая! Пыль,—едва доЪхали... 
Всю дорогу мучился онъ, стонетъ; какъ тряхнетъ на камн®,— 
бъда! Въ горлЪ у меня пересохло; кваску бы ты далъ 
испить,—а? 

— Сейчасъ,—это можно... 

Въ телегЪ, на соломЪ, покрытый арестантской шинелью, 
лежалъ привезенный больной, скрючившись въ три поги- 
бели. Осеннее солнце ярко свЪтило своими косыми лучами 
съ голубого, прозрачнаго неба. Десятки ласточекъ носились 
въ воздухЪ, быстро перелетая ограду лазарета, то подни- 
маясь въ воздухВ, то проносясь надъ самой землей, около 
самыхъ ногъ стоявшихъ смирно животныхъ. Лазаретная 
собака Шавка, черный, жирный песъ, усъвшись на крыльцз, 
повертывалъ мордой за пролетавшими ласточками и жмурилъ 
глаза. Иванъ Павловичъ суетился больше вс'Вхъ, растера: 
жаясь служителями... 

— Направо заходи! Направо... Становись на заднее ко- 
лесо, а ты на переднее... Петръ! Иванъ! залЪзайте въ телЪту 
слЪва, воть такъ... Подсовывай руки, подсовывай... Бери 
тихонько! осторожн%ће, осторожн%е, —не повертывай на спину, 
не повертывай... | 

Подхваченный на рукахъ въ телЬгЪ, больной былъ под- 
нятъ на воздухъ и принятъ на руки фельдшеромъ и слу- 
жителями. Процессія двинулась. 

— Тише! тише! Не наклоняй головы, поддерживай,— елы - 
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шался торопливый полушопотъ. Стоявшие у дверей палатъ 
больные въ полномъ молчани провожали ихъ глазами. 

Конвойнымъ выдается росписка въ доставленіи больного, 
возница напился квасу и со словами: цобъ! цобъ! телЪга 
выћхала изъ лазаретной ограды; ушли и освободившіеся 
отъ службы конвойные. 

Черезъ десять-пятналцать минутъ послЪ водворенія при- 
веденнаго въ восьмую палату, видимое волненіе между боль- 
ными успокоилось. Остался лишь медицинскій персоналъ для 
осмотра, подачи помощи и занесенія найденнаго „травмати- 
ческаго поврежденія“ въ палатный листокъ... 

— Ваше благородіе, сдЪлайте божескую милость: поз- 
вольте ухаживать за больными! МнЪф дЪло знакомое, раньше 
случалось, —проговорилъ Лучка тихимъ голосомъ. — 

Я взглянулъ въ лицо жигана: оно было тоже жиганье лицо, 
но глаза были другіе: они искрились, подернувшись влагой, 
неестественно расширились и казались остолбЪнзлыми... 

— Ухаживай, Лука! ДЪло доброе... 


Лука Непомнящій и Дачеросъ, принятые „на испытаніе“, 
не выходили изъ головы. Въ чемъ ихъ испытывать? Какъ 
испытать: могутъ-ли они перенести твлесное наказаніе—со- 
рокъ и двадцать ударовъ?! 


На второй день посл према произведено было подроб- 


ное изслЪдованіе ихъ здоровья. 

Лучка, худощавый, истощенный субъекть до послъдней 
возможности, съ атрофированной мышечной тканью, мало- 
кровный, страдалъ хроническимъ катарромъ желудка. 

— Баланду, мясо, яричный хлЪбъ Ъсть не могу,— гово- 
рилъ онъ,—душу съ нихъ воротитъ. Насильно проглотить 
не могу, — возьмешь и проиграешь— все равно! Молочка бы 
мн, бЪлаго хлЪбца... | 

При постукиваши молоточкомъ для изелЪдованія груд- 
ныхъ органовъ, казалось, что легчайшіе удары по твлу 
должны вызывать боль: настолько онъ былъ худъ и измо- 
жденъ. 

— Не больно тебЪ?—спрашивалъ я постоянно. 

— Никакъ н8тьы Кабы такъ всегда колотили нашего 
брата, не жизнь была бы, а масляница... 

— Л%Ъчиться будешь, Лука... Долго придется лежать тебћ* 
въ лазаретЪ: болЪзнь давняя, застарЪлая... Попробуемъ: 
можетъ быть, лучше будетъ,—оправишься... 

— Ну, а...?—онъ не докончилъ начатой фразы. Надо было 
видЪть выражене этого исхудалаго лица, когда онъ про- 
говорилъ: „Ну, а...“? Сколько безпомощнаго, просительнаго 
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жалкаго промелькнуло по немъ и застыло, остановилось въ 
его безкровныхъ губахъ, ввалившихся глазахъ... Понятно 
было, о чемъ хотЪлось ему спросить: „сорокъ“ неотвязно 
стояли въ его. голов%... | 

— Лъчиться будемъ, Лука; долго придется тебЪ лЪчиться... 
Жиръ нагуливать, здоровье поправлять будемъ!—съ этими 
словами я отошелъ отъ кровати. 

Въ женскомъ отдЪленш, гдЪ помфщалась Дачеросъ, 
дЪло на болфе или менЂе продолжительное время рзшилось 
скоро. Войдя, я сразу замътилъ, какъ посинЪли ея губы и 
симпатично степенное лицо сразу поблЪднЪло, подернулось 
дымкой, измЪнилось до неузнаваемости!.. Она не знала, что 
принесетъ ей приходъ врача. | 

— Панъ докторъ! дорогой мой, умоленный! — заплакала 
она,—голова болитъ, сердце сосетъ у меня; тошнить и да- 
витъ... Всю ноченьку не спала; чаю пить не могу; Ъда на 
умъ нейдетъ... Охъ, я несчастная, безталанная! 

У Дачеросъ оказалась беременность на четвертомъ м%- 
сяц, и ръшеніе откладывалось само собою, самое меньшее, — 
на семь-восемь мЪсяцевъ. Узнавъ опредљленно свою участь, 
хотя бы на семь-восемь мЂЪеяцевъ, Розалія сразу измЪни- 
лась, повеселЂла. 

 — Слава тебъ Господи! Матерь Божія, Царица небесная! — 
говорила она, осЪняя себя ладонью правой руки. 

Оставалось ръшить второй вопросъ: „нЪтъ ли на тЪлЪъ 
знаковъ бывшихъ наказаній плетьми, или клеймовыхъ зна- 
ковъ“. Вопросъ въ практикъ новичка былъ необычный. Какъ 
ни напрягалась память въ воспоминаніяхъ лекцій по хирур- 
ги, какъ ни рылся я въ учебникахъ, — указанія къ пред- 
стоящей „операщи“ не находилось. „Рубцевая ткань, потеря 
вещества ткани... Зарубцеваніе колотой, огнестр®льной, уши- 
бленной, разорванной раны. Первымъ натяженіемъ, нагное- 
ніемъ“... Ну, да! ну, да!--мелькнуло въ головЪ.—Это върно! А 
знаки бывшихъ плетевыхъ ударовъ? клеймъ? можетъ ли онъ 
перенести новые „сорокъ“, „двадцать“ ударовъ? Этого нигдЪ 
написано, напечатано не было... 

— Иванъ Павловичъ!—обратился я къ фельдшеру,--какимъ 
способомъ опредвляются на тълЪ знаки наказанія и клеймъ? 
Научите, пожалуйста: я въ этомъ двлЪ ничего не понимаю... 

— Очень просто, г-нъ докторъ, очень просто!.. до послъд- 
ней плети сосчитать можно... Знаки плетей узнаются на 
ягодицахъ,—поясницу, спину бить не полагается... Прежде, 
кажется, до сороковыхъ годовъ, кнутомъ по спин% били, — 
такихъ въ каторгЪ теперь не встрВчается: вымерли, пожа- 
луй, всз.. Давно кнутъ уничтоженъ; теперь плеть, трой- 
чатка распознается... Шпицрутены, что солдатъ били, тъ на 
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с̧пин распознаются, —этихъ встрћчается довольно, не очень 
давно отмВнены—съ 1868 года... Шпицрутены на спивћ 
распознаются поперечными полосами отъ шеи до поясницы. 
Этихъ знаковъ вамъ приведется видЪть довольно, а знаковъ 
отъ кнута не встрвтите больше, не встрћтите. Завтра на- 
звачьте осмотръ Луки или Дачеросъ, и опредЪлимъ. Пустяки! 

Въ рвшеняхъ каторжныхъ вопросовъ, вродЪ: „знаковъ на- 
казанія“, „клеймъ“, присутствовавшій при наказаніи плетьми 
для подачи медицинской помощи, --когда духъ захватывало 
и нападало обморочное состояніе, Иванъ Павловичъ неиз- 
мвнно отвъчалъ: „пустяки, г-нъ докоръ!“ Эти „пустяки“ бе- 
зусловно не вязались съ внутреннимъ состояніемъ его са- 
мого, съ его истинно отзывчивой добрЪйшей душой! Нему- 
дрено, впрочемъ, называть „пустяками“ то, что болЪе двад- 
цати лЪть подрядъ было обычной, чуть не ежедневной обя- 
занностью, долгомъ службы за двадцать пять рублей въ м%- 
сяцъ. Притупляющая обыденность явленій угоняла куда-то 
вглубь всякую жалость, воспріимчивость: на поверхности дупи 
появлялась толстая кора яко-бы нравственнаго равнодушія... 

Въ 2 часа слВдующаго дня было назначено опредъленіе 
„знаковъ наказашя и клеймъ“ у Лучки. ЖелЪзная кровать, 
стоявшая у стВны, была выдвинута на средину, ближе къ 
столу, стоявшему у окна. Около кровати, на табуретЪ постав- 
ленъ мЪдный тазъ съ горячей водой; небольшой кусокъ сВ- 
раго мыла, губка и лоскутъ сВраго арестантскаго сукна ле- 
жатъ на столЪ на видномъ мЪст%. 

Собрались „на операцію“ већ фельдшера лазарета. Старо- 
жилы каторжной службы отлично понимали, .что недавно 
пріъхавшій врачь въ этомъ ничего не понимаетъ и не знаетъ, 
какъ взяться за изслЪ доваще. 

Лучка явился изъ восьмой палаты съ неизмЪнной полу- | 
презрительной улыбкой. Въ сЪромъ лазаретномъ халатЪ, та- 
щившемся по полу, въ длинныхъ рукавахт, которые онъ 
постоянно засучивалъ, — Лучка напоминалъ большую куклу, 
обвернутую въ сћрую тряпицу не по росту. 

— Раздфвайся до нага, Непомнящій, и ложись на кро- 
вать спиной кверху!—проговорилъ Иванъ Павловичъ. 

Лучка раздълся и улегся. 

‚ Я присълъ на табуретъ съ лЪвой стороны кровати, фельд- 
шера размЪстились кругомъ, не загораживая свЪта. Мокрой 
губкой съ мыломъ Иванъ Павловичъ началь обмывать спину и 
ягодицы лежавшаго. Грязныя струйки воды потекли по бо- 
камъ. 

— Узоровь найдется достаточно, —проговорилъ Лучка, — 
безъ теплой водицы обозначатся. На спинф не ищите: не 
найдется, — напраено, Иванъ Павловичъ! 
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— Лежи! лежи! Тебя не ао рчалъ сквозь 

уды Иванъ Павловичъ. 

Ребра, углы, края лопатокъ, спинные и грудные позвонки 
выдавались всъми своими возвышеніями сквозь блЪдно- 
зялую морщинистую кожу: можно было сосчитать всякій бу- 
горокъ, всякое углублеше. Подъ старательной промывкой 
горячей водой на лъвой лопаткЪ, въ верхней ея ?рети стало 
выдзляться какое-то пятно, сВровато-синяго цвЪта, величи- 
ною въ трехкопћечную монету. Обсушивъ кусочкомъ ваты и 
приглядываясь внимательвЂе, можно было отчетливо разли- 
чить букву „Б“. 

— Одна примЪта нашлась —проговорилъ фельдшеръ Мо- 
розовъ, найдутся и другія... 

— Это клеймо, Иванъ Павловичъ? 

— Клеймо, г-нъ докторъ,—бродягу обозначаетъ... Прежде 
лобъ, щеки клеймили, потомъ отмВна вышла: на лопаткахъ 
начали ставить клейма бродягамъ; потомъ на предплечіяхъ... 
У веъхъ бродягъ, Непомнящихъ, знаки эти встрЪчаются... 

— Прим%Ъта эта особливая, ваше благороде,—проговорилъ 
<Тучка,— на память ставится, чтобы какъ не затерялся Не- 
помнящій въ лЪсахъ, да тайгахъ... 

— Лежи! Лежи!—пробурчалъ опять Иванъ Павловичъ. 

— Оказя, а не человЪзкъ,—замЪтилъ тихо Морозовъ,-— 
могила, видно, успокоить... 

Спина, поясница, ягодицы были тщательно обмыты и 
обтерты до суха ватой. Кускомъ сЪраго сукна, обмакнутаго 
въ довольно горячую воду и по возможности выжалаго, 
Пванъ Павловичъ началъ терзть спину, отъ шеи до крест- 
цовой кости, сначала тихо, а потомъ сильнфе и сильнЪе, такъ 
что Лучка невольно изгибался. 

Еще прежде, чъмъ начали обмывать спину мыльной во- 
дой, въ области ниже поясницы замЪтны были бЪъловато-круг- 
лыя полосы, напоминавшія оспенные рубцы, съ возвышавши- 
мися краями-гребешками. Проводя пальцами руки по углу- 
блетямъ и гребешкамъ, можно было ощутить шероховатость 
покрововъ. ПослЪ двухъ-трехъ минутваго растиранія сукон- 
кой поверхность спины гиперемировалась, розовЪла, крас- 
н'вла,—ниже поясницы, до крестца, картина рЪзко мънялась. 
Гиверем1я (краснота) кожи уничтожалась, вырисовывались 
овлыя, почти сплошныя поперечныя полосы, съ частыми 
углубленіями, симметрично расположенными; углубленія были 
до величины женскаго наперстка. Эти морщинистые рубцы, 
углубления, валики, клочковатые и правильные гребешки на- 
столько были часты по всей поверхности, что лишь кое-гдъ 
опозначались, какъ красная нитка, полоски неповрежденной, 
гиперемированной кожи. 
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— Много плетей ты принялъ на своемь вЪку, Непомяя- 
щій! — проговорилъ Иванъ Павловичъ, прекращая свою ра- 
боту. 

— Было дЪло, Иванъ Павловичъ, чего напрасно говорить: 
ПримЂтовъ всякихъ по всему тВлу у нашего брата доста- 
ТОЧНО. 

Рука автоматически записывала найденныя „примЪты“ и 
часто, очень часто останавливалась, не дописавши слова. 
Масса слЬдовъ когда-то бывшихъ увъчій, десятки, сотни 2®- 
рекрещивавшихея рубцовъ, сморщенныхъ углубленій, дъ *- 
ствовали на руку, парализуя ея двп:кеніе... Въ головЪ прыгали 
мысли, обрывались, опять начинались сызнова: „рубцы, рубцы; 
рубцы бЪлаго цвЪта... ямки, поперечныя полосы, гребешки, ва- 
лики неправильной формы...“ А Лучка лежалъ на живот, тергъ- 
ливо ожидая, когда его благородіе подсчитаетъ, опредфлить 
форму, давность и количество зарубцеваній... Осмотръны были 
ноги, руки, грудь, голова... ПосрединЪ лба и на щекахъ наї- 
дены кругловатые, звЪздообразные рубцы, съ едва замът- 
ными синеватоточечными углубленіями, какъ порошинки 
мельчайшаго охотничьяго пороха. РЪдкія точечки распредъ- 
лялись правильно въ поперечномъ направленіи лба и щедъ; 
всЂъхъ точекъ на лбу было шесть: на щекахъ, въ особенности 
на правой, ряды точекъ въ олномъ мЪстЪ распредълялисъ 
правильной группой въ продольномъ направленіи, но весь 
он сглаживались звЪздообразнымъ рубцевашемъ. 

— На лбу, щекахъ давніе клеймовые знаки, г-нъ дог- 
торъ,—проговорилъ Иванъ Павловичъ, — вытравленные раз- 
ными способами; сейчасъ ничего не разберешь, какія были 
буквы. Такъ и записать нужно въ листокъ: опредълить, по 
неясности, нельзя, не представляется возмоя:ности... - 

Посл окончанія осмотра Лучка, молча, не сказавши еди- 
наго слова, одЪлся и вернулся въ восьмую палату. Вся про- 
цедура „изслЗдован1я“ заняла не менће часа времени, глав- 
нымъ образомъ,—отъ продолжительности записи. 

— Много этихъ клейменыхъ находится въ Кар%,—сказалъ 
Морозовъ, — пожалуй, съ богадъльщиками, сотъ пять набе- 
рется, если не больше... 

— Не меньше пятисотъ; десятка лЪтъ нътъ, какъ унич- 
тожено клейменіе — куда они подЪваются? — подтвердил? 
Иванъ Павловичъ, тщательно промывая губку. 

— Не мало между ними и такихъ, что не вытравляютъ 
клеймъ, — продолжалъ Морозовъ, — лВть по двадцати, по 
двадцати пяти съ этими знаками живутъ, — старики все 
больше, въ богадВльнЪ въкъ кончаютъ... Съ этими прим%- 
тами въ могилы сойдутъ, не затеряются и на томъ севЪтЪ... 
Прежде, какъ помню, всЪ со знаками приходили въ кат, рту 
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На ТЪлЪ знаки плетей, шпицрутеновъ; на лбу, на щекахъ 
клейма... НЪтъ клейма, нЪтъ знаковъ, значитъ изъ благород- 
ныхъ, изъ дворянъ: этихъ миловали, не пятнали... Много передъ 
нашими главами прошло этой каторги... О, ой, какъ много! 
Идуть и идутъ! Шлють и шлють... Большая, однако, эта Рос- 
сія-матушка... Сколько въ рудники, заводы прежде слали, 
потомъ Кара объявилась,—идутъ и идутъ! Сколько желЪза на 
кандалы тратится, — страсть! Гдъ только берутъ его? Года 
того не проходитъ, чтобы тысяча или больше не поступало на 
Кару... Бабы, дъвки, ребята малые съ ними, —куча кучинская! 
Горе большое, какъ подумаешь, —лучше не думать. 
Мы разошлись по своимъ квартирамъ. 
В. К—въ. 


ОТЕЦЬ. 


(Изъ Розенгайма.) 


Одинъ, какъ въ небъ солнышко, 
Сыночекъ у меня. 

Съ нимъ—я богатъ безъ золота, 
Съ нимъ—въ гор веселъ я! 


Но ръЪдко, рЪдко вижу я 
Малютку моего: 

Ночь стережеть ужъ темная 
СГлубокій сонъ его, 


Когда приду съ работы я 
Въ свой тихій уголокъ; 

А чуть заря забрежжила— 
Опять завылъ гудокъ`.. 


Откроетъ дверь мнЪ вечеромъ 
Печальная жена— 
Тотчасъ о нашемъ мальчикЪ 

Начнеть разсказъ она. 
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Какъ онъ рьзвится весело, 
Лепечетъ день-деньской: 

„Когда же добрый папочка 
Придетъ играть со мной?“ 


Я, съ дрожью въ сердцВ, слушаю... 
— Да, да! ты правъ, сынокъ: 
Отца увидЪть долженъ ты... 
Я здЪеь, я здЪсь, дружокъ! — 


Въ постелькЪ разметался онъ... 
Тревожныхъ сновъ толпа 

Плыветъ надъ нимъ... И шепчетъ онъ: 
„ГдЪ па, гд милый па?“ 


Его цвлую въ глазки я, 
И вотъ, глядятъ они, — 
ДвЪ ясныхъ незабудочки... 
— Дитя, я тутъ... Взгляни! — 


Но снова поплыла надъ нимъ 
'Туманныхъ сновъ толпа; 

Лишь губки смъхомъ дрогнули: 
„О, гдъ же, гдЪ же па?“ 


Я, руки кръпко етиснувіши, 
Стою, разбитый весь... 

— Дитя! проснешься съ солнцемъ ты— 
Меня не будетъ здЪсь... 


Очерки по истори цензуры. 


(Комитетъ 2 апрфля 1848 г. и его предтеча). 


Г. 


Въ прошломъ нашей печати вообще, литературы собственн» 
и журналистики—въ особенности есть еще не мало не тольк» 
отдёльныхъ моментовъ, но и цёлыхъ довольно продолжительныхъ 
нөріодовъ, которые, не смотря на свой безспорный интересъ х 
несомн®нную связь съ послфдующимъ, очень мало освфщень, 
еще меньше популяризированы. Къ числу такихъ періодовъ при: 
надлежить и то восьмил8 те, 1848—56 гг., которому посвящена 
настоящая статья. Это восьмилфт!е—едва ли не самый мрачных 
и тяжелый періодъ во всей истори русской журналистики. По- 
мимо обыкновенной, оффиціальной и весьма строгой цензуры, — 
надъ печатнымъ словомъ тяготћла еще другая цензура, негласнах 
и неоффищальная, находившаяся въ рукахъ учрежденій, обле- 
ҹөнныхъ самыми широкими полномочіями и не стфсненныхъ въ 
ввоихъ дъйствіяхъ никакими рамками закона. Такими учрежде- 
віями были: памятный въ судьбахъ нашей печати такъ называе- 
мый „Бутүрлинскій комитетъ“, учрежденный 2 апрёля 1848 г. 
въ эпоху усиленной реакціи, вызванной европейскими событіямя 
начаза того года, и служившій ему предтечею, временный, не- 
гяасный же комитетъь подъ предсфдательствомъ морского ми- 
нистра кн. Меншикова. 

Какъ мы уже упомянули, и нормальныя, законныя рамки, въ 
которыхъ стояла тогда печать, были въ достаточной мъръ твены 
и етроги. Дћйствовавшій цензурный уставъ 1828 г. представлялъ, 
правда, нзкоторый шагъ впередъ сравнительно съ „чугуннымъ“ 
Шишковскимъ уставомъ 1826 г., который облекалъ цензора 
ролью судьи „достоинства или пользы разсматриваемой (имъ} 
книги“ *) и при дъйствіи котораго, по выраженію одного изъ 
цензоровъ, можно было даже и „Отче нашъ“ истолковывать яко- 
бинскимъ наръчіемъ“. Законъ 1828 г. заключалъ въдомство цензуры 
„въ предфлахъ, болће соотв тствующихь истинному ея назначе- 


* Сы. суждения госуд. сов. по поводу проекта новаго цеязурнаго уставе 
{1896 г.). «Историческія свЪдЁнія о пензурЪ въ Росеіи» стр. 45. 
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нію. Ей не поставляется уже въ обязанность — говорится въ ци- 
тированномъ выше мнћніи государственнаго совћта — давать какое- 
либо направлен!е словесности и общему мн%фнию: она должен- 
ствуетъ только запрещать изданіе или продажу т8хъ произведе- 
ній словесности, наукъ и 'искүсетвъ, кон, въ цћломъ состав 
или въ частяхъ своихъ, вредны въ отношении къ взр, престолу, 
добрымъ нравамъ и личной чести гражданъ. Оня представляется 
какъ бы таможнею, которая не производитъ сама добротныхъ това- 
ровъ и не мъілается въ предпріятія фабрикантовъ, но строго наблю- 
даетъ, чтобы не были ввозимы товары запрещенные, и клеймитъ 
лишь тв, коихъ провозъ и употребленіе дозволены тарифомъ“ *). 

Нужно сказать, однако, что правила, которыми должна была 
руководствоваться эта „таможня“ въ своемъ досмотръ, были 
очень придирчивы, а при примфнени ва практик строгость 
закона еще усиливалась, а отнюдь не смягчалась. 

Цензура находилась въ то время въ въдБніи министерства 
народнаго просвщенія. Какъ относился къ печати стоявшій съ 
1883 г. во главћ этого мпнистерства гр. С. С. Уваровъ и какое 
направленіе должна была получить руководимая имъ дђятель- 
ность цензоровъ, можно судить хотя бы по слЪдующему извле- 
ченію изъ записки, поданной гр. Уваровымъ Императору Нико: 
лаю І, въ 1832 г. посл осмотра своего московскаго универеи- 
тета въ качествъ товарища министра. 

„Съ давняго времени, —писалъ гр. Уваровъ,—раздфляль я со 
многими благомыслящими непріятное впечатлъніе, производи: 
мое дерзкими, хотя отдфльными усимями журналистовъ, 000- 
бенно московскихъ, выступать за предфлы благопристойности, 
вкуса, языка и даже простирать свои покушенія къ важиЪфйшимъ 
предметамъ государственнаго управленія м къ политическимъ 
понятіямъ, поколебавшимъ уже едва ли не всё государства Въ 
Европ. При встүпленіи въ должность, думалъ я, что укротивъ 
въ журналистахъь порывъ заниматься предметами, до государ- 
ственнаго управленія относящимися, можно бы было предоста- 
вить имъ полную свободу разсуждать о предметахъ литератур: 
ныхъ, не взирая на площадныя ихъ брани, на небрежный слогъ, 
на совершенный недостатокъ вкуса и пристойности; но, вник- 
нувъ ближе въ сей предметъ, усмотрълъ я, что вліяніе журна- 


*) Ом. тамъ же. Намъ не разъ придется ссылаться далће на это оффи- 


ціальное изданіе; замфтимъ поэтому, что «Историческія свЪ дня о цензур 


въ Росси» существуютъ въ двухъ изданіяхъ. ИмЪя одно названіе, изданія эти 
различаются какъ по полнотф своего содержанія, такъ и по библіографиче- 
скимъ даннымъ: одно издано, по распоряженію министра народнаго про- 
свЪщенія, болБе полное, печаталось въ типографіп морского министерства; 
_ другсе--печаталось въ гтипографіи Ф. Персона; на обоихъ одинъ и тоть же 

годъ—1862-й. Я пользуюсь первымъ, г. Скабичевскій въ своей книг «Очерки 
исторіи русской цензуры» —вторымъ. | 
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ловъ на публику, особенно на университетскую молодежь, не 
безвредно и съ литературной стороны; развратъ нравовъ пріу- 
тотовляется развратомъ вкуса; студентъ, не имћющій книгъ, не 
имћющій сообщенія съ обществомъ, б$дный, одинокій студөнтъ 
съ жадностью читаетъ журналы и ищетъ въ нихъ пищи для ума 
и сердца. Что жь онъ въ нихъ находить? Незнаніе правилъ 
логики и языка, рЪзкій и надменный тонъ въ сужденіяхъ, насм%- 
шливое представленіе тћхъ самыхъ людей, отъ коихъ онъ дохл- 
женъ получать образованіе. Какими глазами будетъ онъ смотрђть 
ва профессора, котораго онъ видёлъ наканунё покрытаго жур- 
нальною грязью? Какое уважене можеть онъ сохранить къ 
чөловћку, обращенному въ общій смиЪхъ, и который тъмъ болђе 
обязанъ молчать, чЪмъ болъе онъ достоинъ своего званія? Борьба 
съ журналистами сего рода неровная; ихъ крикъ беретъ верхъ 
надъ простымъ разсудкомъ. Неопытный читатель блуждаетъ во 
тьм$ и мало-по-малу свыкается съ площаднымъ духомъ и съ 
грубыми формами противниковъ, равно недостойныхъ уваженія. 
Желая возобновить угасшую дфятельность профессоровъ, имълъ 
я еще въ виду и то, чтобы посредствомъ сего журнала *) вну- 
шить молодымъ людямъ охоту ближе заниматься исторіей оте- 
чественной, обративъ больше вниманія на узнан!е нашей народ- 
ности. Не только направлене къ отечественнымъ предметамъ 
было бы полезно для лучшаго объясненія оныхъ, но оно от- 
влекло бы умы отъ такихъ путей, по коимъ шествовать имъ 
не слћЬдуетъ; оно усмиряло бы бурные порывы къ чужеземному, 
къ неизвзстному, къ отвлеченному въ туманной области поли- 
тики и философ. Не подлежитъ сомнфн!ю, что таковое напра- 
вленіе къ трудамъ постояннымъ, основательнымъ, безвреднымъ, 
служило бы н%которою опорою противъ вліянія такъ называе- 
мыхъ „европейскихъ идей“,` грозящихъ намъ опасностію, но 
силу коихъ, обманчивую для неопытныхъ, переломить нельзя 
иначе, какъ чрезъ наклонность къ другимъ понятіямъ, къ дру- 
гимъ занятіямъ и началамъ. Въ нынфшнемъ положени вещей и 
умовъ нельзя не умножать, гдз только можно, число „умствен- 
ныхъ плотинъ“. „Не всЪ оныя окажутся, можетъ быть, равно 
твердыми, равно способными къ борьб съ разрушительными 
понятіями; но каждая изъ нихъ можетъ имвть свое относитель- 
ное достоинство, свой непосредственный успъхъ“ **). 

Эти „умственныя плотины“ для задержки развитія русской 
общественной мысли и русской журналистики, какъ одного изъ 
ея выражен, очень усердно ставились цензурою во все время 
управленія ею графа Уварова. До какой мнительности дошло 


ж) РЕчь идеть о предложеніи министра московскимъ профессорамъ изда- 


вать «Ученыя Записки Московскаго Университета». 


**) Барсуковъ, «Жизнь и труды М. .П Погодина», ІҮ, 88—85. 
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цензурное вЪдомство во вторую половину сороковыхъ годовъ, 
иллюстраціею этого можеть служить слёдующий, чисто анекдоти- 
ческій случай, разсказываемый въ трудф г. Барсукова. 

Въ концф 1847 г. рижскій епископъ Филаретъ писалъ про- 
фессору церковной истори Горскому: „Недавно былъ здесь Сер- 
биновичъ *). Безъ сомнзн1я, вы, дорогой мой, при всей вашей 
скромности или осердились бы, или расхохотались бы, если бъ 
услышали, что „Катехизисъ“ митрополита поручаютъ зам нить 
сочиневіемъ другимъ—кому? Мнф. Не правда ли, что это или 
досадно, или смфшно. А это было. По какой причин? Ватехизись 
митрополита — лютеранекій катесизисъ, точныя слова Серби- 
новича. Эти люди истинно почти помћшаны“ **). Р%чь идетъ о 
томъ „Катехизис“ московскаго митрополита Филарета, по кот»- 
рому милліоны русскихъ учились и учатся въ школ%... 

Но когда разразились европейскія бури 1848 г., већ суще- 
ствовавшія обычныя преграды и барьеры для огражденія умовъ 
отъ „вредныхъ идей“ были признаны недостаточными. Къ цен- 
зурному зданію была прибавлена еще новая надстройка, давившая 
непосредственно на самое цензуру, а чрезъ нее и на находив- 
нтуюся подъ двойнымъ давленіемъ печать. Этою надстройкою и 
явились упомянутые нами два негласные комитета. 

Ниже мы попытаемся сгруппировать већ указанія относительн › 
жвятельности этихъ комитетовъ, которыя мы нашли въ оффи- 
пальныхъ и неоффиціальныхъ печатныхъ источникахъ. Мы огра- 
ничиваемся при этомъ ролью простого л$тописца, предоставляя 
вездБ, гд это возможно, говорить самимъ питируемымъ нами 
хокументамъ. 


П. 


Бляжайшимъ нповодомъ къ образованию особаго надзора за 
печатью послужили два доноса, замаскированные сознаніемъ 
„важности“ н „исключительности“ переживаемаго момента и 
облеченные въ форму „записокъ“. Вотъ что пишетъ объ этохъ 
А. В. Никитенко. 

„Графъ С. Г. Строгановъ, бывшій попечптель московскаго уки- 
верситета, двяжимый злобой на министра пароднаго просвЪщенія 
Уварова, который былъ причиною үвольпенія его отъ должности 
попечителя ***), представилъ Государюзатискх объ ужасныхъидеяхъ, 
будто бы господствующихь въ нашей литературБ — особенно въ 
журчалахъ, благодаря слабости минпстра п его цензуры. Баронъ 





*) Редакторъ <урнала Министерства Народн. Просвъщенія». 


**) Барсуков, Х, 3-1. 
г (нэ состоллоеъ 9 нояоря 1547 г. 
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М. А. Корфъ, желая свергнуть графа Уварова, чтобы занять его 
постъ, представилъ другую такую же записку. И вотъ въ городћ 
‘здругъ узнаютъ, что волЪдствіе этихъ доносовъ учрежденъ коми- 
тетъ подъ предсЗдательствомъ морского министра кн. Меншикова 
и съ участіемъ слёдующихъ лицъ: Бутурлина, Корфа, графа Стро- 
ганова (брата. бывшаго попечителя), Дегая и Дубельта. Цёль и 
зпаченіе этого комитета были облечены таинственностью и отъ 
того онъ казался еще страшцће“ *). 

Другой свидфтель тогдашнихъ событій вполн подтверждаетъ 
слова цензора-литератора. „Говорили, что барону М. А. Корфу 
очень хотБлось увћнчать свою счастливую служебную карьеру 
мивистерскимъ портфелемъ, а зная, что фортуна, какъ дама съ 
завязанными глазами, не всегда знаетъ сама, на кого обратить 
свои ласки, былъ не прочь помочь ей, напомнивъ о себ въ 
удобную минуту. Такой минутой представлялось именно то время, 
когда, по многимъ призпакамъ, положеніе министра народнаго 
просв щения, графа С. С. Уварова, могло считаться очень шаткимъ. 
Но извЪстно было, что Имнераторъ Николай 1 былъ врагъ всякихъ 
наговоровъ и нашентыванй, значить, дъйствовать нужно было крайне 
осторожно и умч%ло. Пеззура въ ту пору принадлежала къ предметамъ 
въдомства министерства народнато просвъщенія и всегда предста- 
вляла для него настолтую Ахиллесову пяту; съ этой стороны 
министерство всегда было уязвимо, а тутъ кстати подвернулся 
въ Париж коммтнизмъ... Объ немъ-то **) и вспомнилъ теперь 
М. А. Корфъ, когда задумалъ помочь сл$пой фортун%. При его 
большомъ умВ и необыкновенной способности излагать рельефно 
свои мысли, ему нетрудно было убфдить Строганова, этого отъ- 
явленнаго врага всякаго демократизма, въ томъ, что, въ виду 
чудовищныхъ революціонныхъ переворотовъ въ Западной Европ 
необходимо обезопасить Россію отъ заноса къ намъ разрушитель- 
ныхъ идей и ученій коммунизма, соціализма и пр., и что такой 
безопасности не представляетъ нынъ дЪИструющая въ министер- 
ств народнаго просвъщенія слабая цензура, а что въ виду чрез- 
вычайности событій, вызывающихъ опасеня, необходимы и мЪріи 
чрезвычайныя по пензүрБ для должной охраны государственной 
безопасности. Сильно бываетъ елово во-время и кстати сказанное; 
внушеніе Корфа оказало свое дћъйствіе. Строгановъ, выбравъ 
удобную минуту, подалъ Государю записку, составленную въ этомъ 
смысл“ *%%), 

Теперь намъ остается выслушать одного изъ авторовъ „за- 
писокъ“- самого барова М. А. Корфа. 


*) «Записки и лневникъ», №, 495. 
**) О тр. С. Г. Строганов%. 
жж) К. Певеловекй. «Отголоски старой памяти» («Русек. Старина», 1899 г. 
Х, стр. 11--19). 
№ 1. ОтдЪлъ 1. 15 
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„Среди жгучей тревоги, вдругъ овладзвшей всфми нами, — 
пишетъ онъ, — волдетв:е парижскихъ вЪстей, нельзя было не 
обратить вниманія на нашу журналистику, въ особенности же на 
два журнала: „Отечественныя Записки“ и „Современникъ“. Оба, 
пользуясь малоразумемъ тогдашней цензуры, позволяли себћ 
печатать Богъ знаетъ что и по пропов$дуемымъ ими, подъ раз- 
ными иносказательными, но очень прозрачными для посвящен- 
ныхъ, формами, коммунистичесв!я иден могли сдБлаться небез- 
опасными для общественнаго спокойствія. Безпрерывно размышляя 
о томъ, чёмъ можно было бы это оградить и упрочить въ виду 
судорожныхъ движеній Запада, я набросалъ н®сколько Мыслей о 
дЪйствіяхъ нашихъ періодическихъ наданій и цензуры; но долго 
колебался дать имъ ходъ, изъ опасенія явиться въ глазахъ дру- 
гихъ, а еще болће въ своихъ собственныхъ, какимъ-то доносчи- 
комъ. Разсудивъ, однако, что жертвовать на общее благо нич- 
тожною своею личностью есть священный долгъ каждаго изъ 
насъ, въ такое опасное время еще болЪе, чъмъ когда-либо; что я 
буду туть дъйствовать не какъ частный человъкъ, а въ качествћ 
члена правителъства *), и что, говоря лишь о фактахъ, а не о 
лицахъ, удалю отъ себя, въ собственной совЪсти, всякое наре- 
каніе въ презрённомъ допосз, я рбшплся отвезти мою записку 
къ Наслднику Цесаревичу. Не заставъ Юго Высочества, я зашелъ 
съ нею къ Великому Князю Константину Николаевичу, который 
остался чрезвычайно доволенъ моею запискою и совфтовалъ не- 
прем$нно отослать къ Наслъднику, не теряя времени, что я и 
исполнилъ на другой же день посл полученія извъстія о фран- 
цузской республик%, т. е. 23 февраля, вечеромъ. На слздующее 
утро явился посланный съ приглашеніемъ меня обдать къ Це- 
саревичу. За утомленемъ Цесаревны отъ говънія, опа не вышла 
къ столу, и насъ было тутъ, сверхъ хозяина и принца Александра 
Гессенскаго, только графъ Медемъ, генералъ - адъютантъ графъ 
СергЪй Строгановъ **) и я. Едва только мы вошли въ первый 
кабинетъ НаслЪдника, гдф накрытъ былъ обЪдъ, какъ онъ при- 
вЪтствовалъ меня перваго словами: 

— Искренно благодарю, получили вы уже бумагу? 

— Какую, ваше высочество? Я никакой бумаги не получалъ. 

— Ну, такъ еще получите. Государь учредилъ особый коми- 
тетъ изъ кн. Меншикова, васъ, гр. Александра Строганова (быв- 
шаго министра внутреннихъ дфлъ) и Д. П. Бутурлина. Ваша за- 
писка пришла какъ нельзя больше кстати. Вчера вечеромъ у 
Государя былъ разговоръ именно объ этомъ, а воротясь къ себћ 
и найдя вашу бумагу, я сегодня же отнесъ ее батюшк%, и онъ, 


*) Членъ государственнаго совЪта съ 1843 г. 
**) С. Г. бывшій попечитель. 
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прочитавъ, оставилъ у себя для объясненія съ Орловымъ *), ко- 
тораго ждалъ въ эту минуту“ **). 

Тутъ кстати припомнить слова Грановскаго о Отрогановћ, ска- 
занныя Погодину по возвращеніи изъ Петербурга: „онъ такія вещи 
сдЪлаль въ послднее время, которыя искупить трудно“ ***). 

Вотъ, слъдовательно, пути, которыми создался Меншиковскій 
комитетъ,— предтеча комитета 2-го апрћля,:а не его соименнииз, 
какъ то утверждаютъ и г. Скабичевскій въ названной уже выше 
своей работь, и г. Барсуковъ въ своемъ труд о М. П. Пого- 
дин, и многіе другіе, касавшіеся этого момента изъ жизни рус-. 
ской печати ****). 


= 


П: | | 


Итакъ, надзоръ за печатью, высшій главнаго ея начальника, — 
министра народнаго просвъщенія-- и его самого ежеминутно кон- 
тролировавшій, былъ учрежденъ въ послфднихь числахъ (24—26) 
февраля 1348 г. | | 

Пользуясь оффиціальнымъ источникомъ — „Оборникомъ поста- 
новленій и распоряженій по цензур?% съ 1720 по 1862 годъ“,— 
мы ладимъ веБ его мЪросріятія, тамъ упомянутыя,, И часть изъ 
не вошедшяхъ въ него. 

Возвратимся спалала къ „Заппскамъ“ бар. Корфа. 

„Л5йстлнтельпо, — продолжаеть онъ,-- 27 числа я получилъ 
отъ гр. Орлова слъдующую оффиціальную бумагу: 

„По домедшимъ до Государя Императора пзъ разныхъ иеточ- 
никовъ свЪдъніямъ о весьма сомнительномъ направленін пашехъ 
журналовъ, его императорское величество на докладЂ моелъ По 
сему предмету собственноручно написать изволилъ: „Необходимо 
составить особый комитетъ, чтобы разсхотрЪть, правильно-ли 
дЪйствүетъ цензура и издаваемые журналы соблюдають-ли дан- 
ныя каждому программы? Комитету донести мнВ съ доказатель- 

*) Ал. Өед., шефъ жандармовъ. 

**) «Записки бар. М. А. Корфа» («Русск. Старина», 1900 г., ПІ, 571—572). 

***) Барсуковь, 1Х, 282. 

жк) Объ этомъ, впрочемъ, ниже. Теперь же нужно сказать несколько 
словъ объ одномъ будто бы еще повод къ образованію Меншпковскаго (по 
неизслЪдованности вопроса — Бутурлинскаго-тожъ) комитета. Въ питирован- 
црмъ мною оффиціальномъ документ —«Истерич. свЪднія о цензур$ въ 
Росс1и»— указывается на записку князя Вяземскаго, будто бы п служившую 
ближайшимъ полодомъ къ образованио Меншиковскаго комитета. Пи о за- 
пискБ же гр. Строганова, ни о запискЪ бар. Корфа тамъ не упоминается 
вовсе. Руководствуясь «Историч. свЪдћніями», на то же указываетъ и г. Ска- 
бичевскій на стр. 344—345 своей книги. Что онъ не могъ пользоваться за- 
писками К. Веселовскаго и бар. Корфа, вышедшими послЪ напечатанія егө 
книги (она помъчена 1892 г.)—-это понятно, но почему онъ не обратилъ вни- 
манія на записки и дневникъ Никитенка въ «Русской СтаринЪ» 1888—90 гг.— 


непонятно. ` 
15* 
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ствами, гдБ найдетъ какія упущенія цензуры и ея начальства, 
т. е. министерства народнаго просвъщенія, и которые журналы 
и въ чемъ вышли изъ своей программы. Комптету состоять подъ 
предефдательствомъ генералъ-эдъютанта кпязя Меншикова, изъ 
дйствительнаго тайпаго совътпика Бутурлина, статсъ-секретаря 
барона Корфа, генералъ-адъютанта графа Строганова 2-го и 
статсъ-секретаря Дегая. УвЪдомить о семъ кого слћдуетъ и за- 
нятія комитета начать немедля“. 

„Занятія этого комитета продолжались слишкомъ мЪсяцъ и, 
сверхъ нъкотораго дополнепія цензурныхъ правилъ, заключались 
во внушенін редакторамъ журналовъ и цензорамъ и пр.“ *). 

На первыхъ же. шагахъ членомъ въ комитетъ вступилъ и на- 
чальникъ штаба корпуса жандармовъ генералъ Дубельтъ, вхо- 
дивиий съ 1839 г. въ главное управлен!е цензуры, какъ пред- 
ставитель начальника ПГ отдълепія собственной Е. И. В. кан- 
цөляріи. Графъ Уваровь представилъ комитету программы всъхъ 
издаваемыхъ тогда жүрпаловъ. 

Первое распоряженіе Меиллковекаго комитета вошло въ селф- 
дующій приказъ министра народнаго просвъщенія отъ 12 марта: 
„ВелЪдствіе обстоятельствъ, обратившихъ вниманіе Государя 
Императора на паправленіе нъкоторыхъ періодическихъ изданій, 
Его Императорское Величество Высочайше повелфть соизволилъ: 
1) начальству цензуры созвать цензоровъ, объявить имъ, что 
правительство обратило вниманіе на предосудительный духъ 
многихъ статей, съ ифкотораго времени появляющихся въ пе- 
ріодяческихъ пгданіяхъ, п предупредить ихъ, что за всякое дур- 
ное направлені статей жтрналовъ, хотя бы оно выражалось въ 
косвенныхъ намекахъ, цензура, с1и статьи пропустившая, подвер- 
гнется строгой отвфтетвенности. 2) Главному управленію строго 
взыскивать, но предоставленной начальству власти, за упущен1я 
цензоровъ въ этомъ случаф. 3) Теперь же поставить цензорамъ 
въ непремфниую обязанность, не пропускать въ печать вырахже- 
ній, заключающихъ намеки на строгость цензуры. 4) Пояснить, 
что запрещене цензурою впускать въ Росею н%которыя ипо- 
странныя книги заключаеть въ се0Ъ и запрещене говорить о 
ихъ содержаніп въ жүрпалахъ, а тёмъ боле печатать отрыгки 
изъ нихъ въ подлинникв или пореводЪ“ **). 

Порядокъ оглашешя мЪронріятій комитета самъ собой уста- 
новился такъ: комитетъ представлялъ Государю свое мнЪн1е или 
постановленіе, а когда оно получало Высочайшую санкцію, 
объявлялъ его министру народнаго просвщенія; послЪдній, имћя 
въ виду негласность комитета, включалъ полученное Высочай- 


*) Стр. 578. 
**) «Сборникъ постановленій», 243—244. 
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шее повел$н1е въ свой приказъ, который и объявлялся по мини- 
стерству или округу. 

21 марта 1548 г. князь Меншиковъ сообщилъ графу Уварову 
Высочайшее повелћніе: „издатели книгЪ или журнала, по первому 
требовашю правительства, обязаны объявлять имя и мЪсто жи- 
тельства автора, подъ опасешемъ, за непсполнен!е сего, строжай- 
шаго взыскания, какъ ослушникн Высочайшей воли“ *). 

А черезъ четыре дья—и другое: „не допускать выставленія 
съ невыгодиой стороны общественное зван!е пли чинъ описы- 
ваемаго лица“ **). | 

21-го марта было объявлено елъдующее предложене ми- 
нистра народ. просьЪ щевня: „Государь Императоръ изволилъ 
обратить вниманіе на излвленіе въ нъкоторыхъ періодическихъ 
изданіяхъ статей, въ которыхъ авторы переходятъ отъ сужденія 
о литератур къ намекамъ пцолититескчмъ, или въ которыхъ 
вымышленные разсказы имЪютгь направлене предосудительное, 
оскорбляя правительственныя звашя, или заключая въ себъ идеи 
и выраженія, противныя нравствеяноети и оощественцому по- 
рядку. Велъдствіе сего по Высочайшему повелънію созваны были 
редакторы издаваемыхъ въ Петербург періодическихъ изданй и 
имъ было объявлено, что долгъ ихъ не только отклонять већ 
статьи предосудительнаго ваправленія, но содЪфйствовагь свопми 
журналами правительству въ охраненш публики отъ зараженія 
идеями, вредными нравственности и обществениому порядку. 
Его Императорское Величество повел$лъ предупредить редакто- 
ровъ, что за всякое дурное направлене статей пхъ журналовъ, 
хотя бы оно выражалось косвенными нахеками, они лично под- 
вергнутея строгой отвЪтственности, незавнеимо отъ отвзтетвен- 
ности цензуры“ ***). 

3 апрћля килземъ Меншиковылъ объявлено графу Уварову 
Высочайшее повелћніе: „ве пропускать въ печать разсужденія о 
потребностяхъ и средствахъ къ улучшению казой-либо отрасли 
государственнаго хозяйства Имперін, когда подъ средствами ра- 
зумВются мзры, зависящія отъ правительства, и вообще сужденіе 
о современныхъ правительственпыхъ мёрахъ“ ***). 

На другой день учреждевая Бутурлинскаго комитета князь 
Ментиковъ сдфлалъ послфднее свое указаше графу Уварову, со- 
общивъ ему волю Государя: „приступить къ соотвфтетвенному 
обстоятельствамъ времени пересмотру цензурнаго устава и до- 
полнительныхъ къ нему толкованій, принявъ въ руководство нћ- 


дд 


*) «Матеріалы для пересмотра дЪйствующихъ постановлений о цензурћ и 
печати», Спб., 1870 г., ч. І, 279. 
**) Тоже, 288. 
жік) «Сборникъ постановленій», 245. 
++") «Матеріалы», 291, 
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которыя вновь тогда же послфдовавпия Высочайшія повелћнія, и 
въ числв ихъ повелніе—-усилить способы цензуры и улучшить 
содержаніе цензоровъ, но съ тёмъ вмёстћ поставить непрем%н- 
нымъ правиломъ, чтобы цензоры не имфли никакихъ другихъ 
служебныхъ обязанностей, дабы не отвлекаться отъ цензурныхъ 
занятй, и отнюдь не участвовали бы въ редакщи періодиче- 
скихъ изданій“ *). Какъ увидимъ ниже, пересмотръ, конечно, не 
объщалъ ничего лучшаго; онъ дЪйствительно усиливалъ способы 


цензуры. 
6 апрля объявлено было гр. Уваровымъ Высочайшее повелфніе: 


„не запрещать періодическимъ изданіямъ, несмотря на то, что НЬКО- 
торыя заключали число листовъ боле опред$леннаго программами, 
оставаться при теперешнемъ ихъ объем съ тЬмъ только, чтобы 
цензура была какъ можно осмотрительнће при пропуск статей 
въ печать. Цензоры отнюдь не должны участвовать въ редакція 
періодическихъ изданій. Статьи, назначаемыя для какого бы ни 
было повременнаго изданія, подвергать непрем$нно общей гра- 
жданской цензур%, независимо отъ предварительнаго разсмотрћнія 
особыми вћдомствами твхъ статей, которыя по содержанію своему 
ихъ спеціально касаются. Пропускъ какой-либо статьи въ книгё 
или иностранной газетё не подразум$ваеть права перепечаты- 
вать ту же статью въ брошюрахъ или въ русскихъ періодиче- 
скихъ изданіяхъ, безъ особаго разсмотрћнія, но цензоръ обязанъ 
двлать различіе между тЪми и другими, вслъдствіе различія са- 
маго класса читателей того или другого рода изданій“ **). 

Изъ неопубликованныхъ оффищально мћропріятій Меншиков- 
скаго комитета очень интересно дћло объ „Отечественныхъ За- 
пискахъ“. 8 апръля князь Меншиковъ сообщилъ графу Уварову, 
что Государь 2 апрёля, — сл$довательно, въ самый послфдн!й 
день существован1я комитета — Высочайше повелфть изволилъ: 
„На „Отечественныя Записки“ и „Современникъ“, зам ченные 
особенно въ помфщен!и статей и выражевій сомнительнаго духа, 
обратить самое строгое внимане цензуры и объявить редак- 
тору первыхъ *“*), равно какъ редактору ****) и отвЪтственнымъ 
издателямъ послфдняго *****), что по духу ихъ журналовъ пра- 
вительство имЗетъ за ними особенное наблюденіе, и если впредь 
замъчено будетъ въ оныхъ что либо предосудительное, или Дву- 
смысленное, то они лично подвергнуты будутъ не только запре- 
щеню продолжать свои журналы, но и строгому взысканию“. 

Велфдъ за полученіемъ этого сообщенія Уваровъ собственно- 
ручно сдБлалъ попечителю петербургскаго округа слёдующее 


*) Тоже, 279. 
**") «Соорникъ постановленій», 246. 
**) А. А. Краевскій. 
кк) А. В. Никитенко. 
жж) И. И. Панаевъ и Н. А. Некрасовъ. 
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предписаніе: „Предлагаю вашему превосходительству, призвавъ 
-.издателя „Отечественныхъ Записокъ“ Краевскаго, объявить ему, 
что если онъ ме измњнитъ въ основаніялъ направленія изда- 
ваемаго имъ журнала и собственнымъ наблюденіемъ и выборомъ 
надежныхъ сотрудниковъ, то журналъ его въ скоромъ времени 
неминуемо подлежать будетъ запрещенію, а онъ самъ строгому 
взысканію. Такимъ образомъ, прошу ваше превосходительство вну- 
шить Краевскому, что даруемый ему на н%которое время по: 
слЬдній ерокъ онъ долженъ считать дйствіемъ снисходительно- 
сти, въ оправдане коей онъ обязанъ рЕшительно принять пря- 
мыя м%ры, дабы не подвергнуться сугубой отвћтственности“. 

Исполнивъ относительно Краевскаго приказаніе министра, 
попечитель доносилъ ему отъ 10 апр$ля: „Во исполненіе пред- 
писанія вашего сіятельства Краевскій былъ мною приглашенъ 
9 сего апрћля. Я, въ присутствіи цензоровъ „Отечественныхъ 
Зацисокъ“ Фрейганга и Срезневскаго, объявилъ ему содержаніе 
предписанія вашего сіятельства и старался внушить ему, что 
онъ обязанъ оправдать дъЪлаемую ему снисходительность. Краев- 
скій принялъ съ должнымъ уваженіемъ и полною признательно- 
стью сообщенныя ему мною зам%фчанія и объяснилъ въ подпискё®, 
что предписаніе вашего сіятельства онъ принимаетъ къ подле- 
жащему и точному исполненію“ *). 

Изь видныхъ жертвъ Меншиковскаго комитета назову М. Е. 
Салтыкова. 

Вотъ что разсказываетъ объ этомъ К. Веселовский: „Въ одинъ 
день, во второй половин марта Крыловъ **) входить ко мнв съ 
таинственнымъ и смущеннымъ видомъ и передаетъ мнъ подъ 
строжайшимъ секретомъ, лишь по долгу дружбы, что онъ, по 
приказанію князя Меншикова, занимается по секретному коми- 
тету и что въ этомъ комитетВ заготовляется всеподда ннЪйшій 
докладъ, въ которомъ на мою, появившуюся въ „Отечественныхъ 
Запискахъ“, статью о жилищахъ рабочаго люда въ Петербург 
указывается, какъ на вредную для общественной безопасности“ ***). 

Посл описанія своихъ волненій и черныхъ предчувствій гибели, 
авторъ воспоминан!й продолжаетъ разсказывать, какъ къ нему 
прибъжалъ черезъ нъсколько дней тотъ же Крыловъ съ радостной 
вЪстью, что бъду пронесло мимо. Дъло было такъ: „Въ то время, 
кақъ они (члены комитета), за неотысканіемъ чего-нибудь боле 
вћскаго, ршили уже јаше де тіецх принести въ жертву меня и 
мою бЪдную статью, въ засфданіе комитета является одинъ изъ 
членовъ, кажется П. И. Дегай, съ радостнымъ эврика! эврика! и 


*) Барсуков, 1Х, 289—990. 
**) А. Д. Крыловъ, служившій въ военно-пеходной по флоту канцезяріши. 


нотомъ членъ главн. воен, суда. 
%%%) Авторъ былъ тогда начальникомъ статиетич. отхЪленія д— та вельск. 


хозяйетва. 
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заявляетъ, что въ томъ же томЪ *) „ОтечественвыхЪ запнсокъ“, 
въ которомъ нацечатана сталья Веселовекаго, онъ нашель нвЧТо 
еще лучшее или худшее, — не знаю, какъ сказиль,— а пменно по- 
вЪъеть подъ заглашемь „оапутанное дфло“, подивсанную буквами 
М. С., подъ дполорыми скрылся агторъ ел, Михаллъ Салтыковъ... 
По выслушани этого сооощевія члены колитега нашли, что въ 
этомъ енъ непая не видЬть дерзкаго умыела — пзобразить въ 
алаегорической форм Росею и что о повъети Салтыкова должно 
быть внесено ву изготовляемый докладъ о вредпыхъ направле- 
шяхъ журналовь. Тогла киязь Меншикоръ, согласившись съ этимъ, 
замьгиь, чро пельзя обременять внимаше Государя мелочами, и 
предложилъ доключить изъ приготовсяемаго доклала то, что тамъ 
было сказапо о моей етатьЂ, а ограничиться въ пелъ одною лишь 
повъетью Салтыкова, какъ болфе подходищею къ цфли доклада, 
съ чъмъ проше члены комитета и согласились“ **). ДЪйствительно, 
28 апрфля Салтыковъ быль уже высланъ въ Вятку. 

Далфе мы узнаемъ, что К. С. Веселовекій, уйъдясь векорћ 
еще разь на опытъ, какъ небезопасно было занят етатнетикой 
Росии, перешелъ къ рабогалъ по изучено климата, ведя ихъ 
съ 1845 г. и до 1357-го, пока не былъ назначень непремъьннымъ 
секретаремъ Академи Изукф. "Таким образомъ, онъ сдЗлался 
метеорологомъ исключительно благодаря Меншиговскоху комвтету. 

Әтимъ я и закончу обзоръ дъятельностя Меншиковекато коми- 
тета: другихъ матеріаловъ при самыхь усиленных поискахъ ми, 
по крайней мЪрЪ, найти ве удалось. 


я 


Г: 


Изъ приведеннаго въ предыдуней главЪ отношевя гр. Орлова 
къ барону Корфу видно, что суиеезоваше Меншиковскаго коми- 
тета съ самаго начала считалось вроленнымъ— впредь до окончан1я 
разсмотрћшя „правильно ли дћиствустъ цензура и издаваемые 
журналы соблюдаютъ ли дапныя каждому программы“. О постоян- 
номъ его функщонированш, повидимому, не думали. Въ этомъ 
насъ убЪждаетъ и показаніе барона Порфа. 


ИЕ Е Еау Еу р а ВЕ тЫ 


УН. 

**) «Русск. Стар.», 1599 г., Х. Не могу попутно не указать, что разсказъ 
г. Веселовскаго о причинахь 1мысылки Салтыкова гораздо болфе правдоподо- 
бенъ, чЪмъ веЪ другіе, приводимые г. Скабичевекимъ, а съ его словъ, между 
прочимъ, и К. К. Арсеньевымъ. Если бы не путали Менишковскаго и бутур- 
линскаго комитетовъ, если бы внимательно отнеслись къ оффи:аально подтвер- 
жденнымъ датамъ, указаннымъ въ разныхъ источникахъ, то очень скоро 
отказались бы отъ продположенія, неимфющаго подъ собой никакой факти- 
ческой подкладки (Ср.: Собраніе сочиненій Салтыкова, изд. 4-с, ҮШ, стр. 542; 
1, 37—38; «Исторію нов. рус. литерат.», Скаоичевскаго, изд. 3, стр. 275 и УШ 
выпускъ «Русской Библіотеки»). 
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„... Въ заключеніе родилась у Государя мысль учредить, подъ 
непосредетвеннымъ своимъ руководствомъ, всегдашній безглаеный 
надзоръ за дЕйстаями нашей цензуры. Съ этою цълью вмфсто 
прежняго временнаго комитета үчрежденъ былъ, 2 аньЪая, по- 
стоянный изъ члена государствениаго совЪфта Д. П. Бутурлина, 
статсъ-секретаря Дегая и меня, съ обязанноетью представлять већ 
замвчанія и предцоложелія свои непосредственно Государю. Сна- 
чала падзоръ этого комитета предиолагалось ограничить одними 
лвшь періодическими издашями; но потомъ опъ распространенъ 
на веБ вообще произведеня нашего вкипгопечатаня. Призвавъ 
передъ себя Бутурлина и меня, Государь объявилъ, что поручаетъ 
намъ это дЪло по особому, какъ онъ выразился, безграничному 
своему довЪфрию. · 

— Цензурныя установленія,— продолжалъ онъ,— остаются већ 
какъ были; но вы будете—я, то есть какъ самому мнБ некогда 
читать веб произведешя нашей литературы, то вы етанете дћлать 
это за меня и доносить миъ о вашихъ замъчашяхъ, а потомъ мов 
уже дђло будетъ расправлятьея съ впноватыми“ *). 

Бол$е подробпо выяенецныхъ побуждение пъ образовано по: 
стояннаго комитета 8 апріля маъ нигдь не вегрЬтилось. Въ 
оффиціальномъ источникъ просто сказано: „Домнтень этоть 
(Меншиковсюй) векорь усшуниль лњето другому, нодъ предеФда- 
тельствомъ дфИствительнаго таспаго совътника Бутураиаа, для 
высшаго надзора въ нраветвеппомъ и политическомъ отношении 
за духомъ и направленіемъ кингопечаташя. Помитетъ этотъ чривялъ 
наименован1е „Комитета 2 апрЪля 15438 г.“, которое онъ и с0- 
хранялъ до своего уничтоженя въ 1826 г.“ **). 


—— на —— 





*) «Записки» («Русек. Стар.». 1900 г., 1, 575). 

**) «Истор. свїд. о цоиз. въ Россіп», стр. 68—69. Этимъ же источникомъ 
пользовался и г. Скябичевек1й въ своей «Истории русской цензуры», но поче- 
му-то онъ не замћтилъ подчеркнутыхь мною словъ, хотя опи есть въ обойхъ 
изданіяхъ «Историческихь свЪдфнШ». «2 апрфля 1548 г.,—говоритъ г. Скаби- 
ческій,—былъ учрежденъ особенный комитетъ для высшаго надзора въ прав- 
ственномъ и политичеекомъ отношевіяхъ за духомъ и направлентемъ книго- 
печатанія подъ предеЖдательствомъ морского министра князя Менишкова и 
съ участемъ слфдующихъ лицъ: Д. П. Бутурлина, М. А. Корфа, гр. Строга- 
нова (брата министра), Дегая и Дубельта. Комитетъ этотъ въ продолжене своего 
восьмилЪтняго существоватя (1856 г.) оффищально носилъ названіе ‹Комптета 
2 апр$ля 1848 г.>, въ общеетвЪ же называли его «СовЪтомъ пяти» (стр. 844). 
Тутъ очевиднос смииене двухъ различныхъ комитстовъ въ олинъ. И г. Бар- 
суковъ сдфлалъ ту же ошибку, съ тою только разницей, что причины образова- 
нія Меншиковскаго комитета (записки гр. С. Г. Строганова и бар. М. А. Корфа) 
онъ относить къ возникновен1ю комитета 2 аирЪфля, очевидно руководствуясь 
воспоминаніями Никитенка. Никитенко также не различаетъ двухъ ко- 
митетовъ, что лишній разъ доказываетъ, насколько были секретны мЪсячныя 
занят1я Меншвковскаго. То же самое приходится сказать о воспоминаніяхъ 
О. А. Пржецлавскаго, тогда редактора «Тыгодникя». («Русск.Стар.», 1875 г., ІХ), 
Въ извЪстной книгЪ Д. Ровинскаго «Русскія народн. картинки» находимъ еще 
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Теперь сначала нъсколько словъ о личномъ состав комитета 
2 апр$ля. 

Председатель, Дмитрій Петровичъ Бутурливъ, родился въ 
1790 г., въ 1808 г. поступилъ корнетомъ въ гусарскій Ахтырекій 
полкъ, КЪ 1819 г. прошелъ већ чины до полковника включи- 
тельно; въ 1828 г. произведенъ въ генералы; въ 1838 г. въ чинћ 
тайнаго совфтника назначенъ къ присутствованію въ сенатВ, а 
въ 1840 г.—въ государственномъ совт; въ 1843 г. назначенъ 
директоромъ Императорской публичной библіотеки; въ 1846 г. 
произведенъ въ дъйствительные тайные совзтники. Написалъ нћ- 
сколько историческихъ сочиненій на русскомъ и французскомъ 
языкахъ. Его обликъ очень недурно очерченъ въ воспоминаніяхъ 
графини А. Д. Блудовой, которыя я за неим$ емъ подъ рукой, за- 
имствую изъ словаря Брокгауза. „Графиня Блудова называетъ 
Бутурлина очень оживленнымъ, пріятнымъ и остроумнымъ въ 
разговор%, хотя часто ръзкимъ и желчнымъ. Бутурлинъ хотЪлъ, 
чтобы выр%®зали нъсколько стиховъ изъ акаеиста Покрову Божьей _ 
Матери, какъ, напримъръ, такой: „Радуйся незримое укрощене 
владыкъ жестокихъ и звђронравныхъ!“ Когда Блудовъ замфтиль 
Бутурлину, что онъ такимъ образомъ осуждаетъ своего ангела 
святого Дмитрія Ростовскаго, который сочинилъ этотъ акаөистъ 
и никогда не считался революц!онеромъ, Д. П. отозвался: „вто бы 
ни сочинилъ, тутъ есть опасныя выраженія“. Блудовъ зам тилъ, 
что подобныя выраженія есть и въ Евангеліи. Бутурлинъ, впро- 
. чемъ, уже въ шуточномъ тон, отвфтилъ, что если бы Евангеліе 
не было такой извЪстной книгой, то цензур%, конечно, „нужно 
было бы исправить и ее“. | 

О барон Корф% приведено было выше уже достаточно, чтобы 
составить себ понятіе о немъ. Что касается третьяго члена — 
статсъ-секретаря Павла Ивановича Дегая, то въ томъ же Энцикло- 
педическомъ словарф находимъ, что онъ какъ юристъ, докторъ 
правъ, отличался широкими взглядами на задачи изучен1я права 
вообще и русскаго въ частности; а какъ писатель, стремивпийся 
своими сочиненіями расширить м!ровоззр$н1е русскихъ юристовъ 
и указать пособія къ пріобрЪтенію серьезныхъ юридическихъ св$- 
дБній, Дегай оставилъ посл себя добрую память въ русской 
юриспруденщи. Мн думается, что въ эту характеристику дол- 
женъ быть внесенъ серьезный коррективъ, уже благодаря самому 
дфятельному участю Дегая въ Бутурлинскомъ комитетф.` 

Воть какъ опредђляетъ дфятельность комитета самъ баронъ 
Корфъ: „Родъ нароста въ нашей администращи, онъ продол- 


одно крайне путаное указан1е: «2 апр$ая 1848 г. былъ составленъ коматетъ, - 
подъ предсЪдательстпомъ Бутурлина, изъ членовъ: кн. Меншикова, Анненкова 
и барона Корфа». (Сбор. отд. русск. языка и слов. Император. Академи Наукъ 
т. ХХҮП, етр. 345). 
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жалъ существовать подъ именемъ комитета 2 апрБля и съ изм%- 
нившимся нъсколько разъ личнымъ составомъ во все остальное 
время царствованія императора Николая. Учрежденіемъ его обра-. 
зовалась у насъ двоякая цензура: предупредительная, въ лицЪ 
обыкновенныхъ цензоровъ, просматривавшая до печати, и взыска- 
тельная или карательная, подвергавшая своему разсмотр$ ню только 
уже напечатанное и привлекавшая, съ утвержденяя и именемь Го- 
сударя, къ отвътственности какъ цензоровъ, такъ и авторовъ за 
все, что признавала предосудительнымъ или противнымъ видамъ 
правительства“ *). 

Изъ этого можно заключить, что, дъйствительно, комитетъ 
2 апрзля, будучи снабженъ вс$ми полномочіями своего пред- 
течи—Меншиковскаго, сталъ только еще ближе къ 0с0б% Госу- 
даря. Никто изъ цензоровъ и авторовъ оффищально не зналъ объ его 
существованіи: все шло опять-таки черезъ министра или началь- 
ника Ш отдъленія. Въ дъйствовавшемъ тогда закон о печати 
не было никакихъ основаній для оправданія такой верховной над- 
стройки; всякій изъ подвергавшихся наказанію считалъ его вић 
рамокъ правового порядка уже потому, что не зналъ истиннаго 
источника своихъ злоключеній, Она сваливалась какъ глыба, и нө 
одинъ Салтыковъ подвергся совершенно неожиданной отвътствен- 
ности за пропущенное цензурой сочиненіе. | 

ДЪйствія Ш отдћленія настолько многочисленны и много: 
образны, что въ этой работ имъ не можетъ быть м%ета. 

Насколько таинственны были дъйствія Бутурлинскаго коми- 
тета можно судить прежде всего изъ свидътельства г. Пржецлав- 
скаго, съ 1853 г. вступившаго члевомъ въ главное управленіе 
цензуры и, слдовательно, больше, ч$мъ очень многіе современники, 
_ могшаго знать всю эту организацію. Между тъмъ, вотъ что мы 
находимъ въ его воспоминаніяхъ: „Это было учрежденіе неглас- 
ное, а хотя было вообще известно, что оно наблюдаетъ за пе- 
чатью и повћряеть дъйствія цензуры, но лично до меня какъ 
издателя журнала, послБдствія его дфятельности не доходили ни 
разу, а о подробностяхъ ихъ я не старался узнавать. Помню 
только, что цензора моей газеты страшно боялись этой контръ- 
цензуры и излишнюю свою осторожность оправдывали этимъ опа- 
сеніемъ. Впрочемъ, этотъ комитетъ недолго существовалъ и отъ 
дћятельности его не осталось воспоминанія о чемъ-нибудь зам%- 
чательномъ. Это составляетъ, быть можетъ, лучшую похвалу учре- 
жденію такого рода“ **). 

Ниже читатель увидитъ, „осталось ли что-нибудь замфчатель- 
ное“, а теперь приведу слова Никитенка: „Постепенно; выясни- 
лось, что комитетъ учрежденъ для изсл5дованя нынъшняго на- 





*) «Русск. Стар.» 1900 г., Ш, 574. 
**) «Русс. Стар.», 1875 г., ІХ, 169. 
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правленія о литературы, препмущественно жтрналовъ, и 
для выработки мЪръ’ обуздаюя ея на будущее время. Панлческій 
страхъ овладълъ умами. Распространилиеь слухи, что комитетъ 
особенно запятъ отыскиваніемъ вредныхъ идей коммунизма, со- 
діализма, веякиго либерализма, ветолкованемъ ихъ и измышле- 
ніемъ жестокихь наказанш ляцамъ, которыя излагали охъ печатно 
или съ вфдола которыхъ онъ проникали въ публику. „Отечествен- 
ныя заинеки“ и „Совремепиикт“, касъ водится, поставлены были 
во глав виповипковъ расиространеня этихъ пдей. Министръ ва- 
роднаго проевъщешя не былъ приглашенъ въ засъданія комитета; 
ни отъ кого не требовали объяенени: никому не дали узпаль, въ 
чечъ его обвинлютъ, а между тъмъ, опвипевшя были тляия. Ужасъ 
овладЪль вебми мыслящих и вншущими. Тайные доносы и шшон- 
ство еще боле усложиили дъло. Стали опасаться за кугдый день 
свой, думая, чго онъ можеть оказаться послЪднимъ въ кругу 
родныхъ и прай“ А 

„Комптетъ 2-го апреля дънствовалъ съ большою энергіей и слћ- 
диль неослабно за всъмъ печатаемымъ въ Россі и за провозимымъ 
пзъ-за границы пезаткымъ товаромъ, подобно Тому, какъ это дЪ- 
лали чиновники особыхъ порученй нри глазвомъ управлени 
цензуры. Эти аослЪдніе должны были доводить о већхъ зам чен- 
ныхъ ими нелосмотрахъ цензуры ло евздфшя мпнистра. Коми- 
теть сообщаль ему о томъ же съ своей стороны. Такимъ обра- 
зомъ можно было, казалось, надфятьея, что пикакое упүщеніе 
пензуры, никакое отклонене мысли отъ указаниаго ей пути нө 
въ состояши будутъ укрыться. ДЪЙйствительно, ничто пе усколь- 
зало отъ вниманія, по крайней м5рЪ, комитета 2-го апр$ля“ *“). 

ГлавнЪишее его вниман1е было обращено на междустрочный 
смыель сочинен, не столько на „видимую“, какъ указываль 
дВИствуюций уставь 1628 г., сколько на предполагаемую ЦЪль 
автора, и не на „дозволительвость“ статей, а на приличіе или 
умЪстность ихъ. Словомъ, воскресаль Шишковеюй уставъ 1826 г.. 
Все „туманное“, „неопредфленное“, дающее, по мнён1ю комитета, 
поводъ къ предположешямь и толкованіямъ, было указываемо 
министру, при томъ въ такой, напрпмЪръ, формЪ: „Хотя озна- 
ченная поэма была раземотрћна цензурою еще прежде происше- 
ствій на Запад, но какъ проявлен!е подобныхъ мыслей не слћ- 
довало допускать въ нашей литературъ, то комитетъ полагалъ 
предоставить вашему сіятельству сдћлать цензору за пропускъ 
означенныхъ стиховъ строгое замћчаніе“, „Надзоръ комитета 
производился съ изумительной діятельностью не только по те- 
кущей лптератур%, но, какъ видно изъ предшествовавшаго при- 
мфра, н по сочиненіямъ, изданнымъ ранфе, онъ простиралея на 





*) «Записки и дневникъ», І. 494. 
*ж) «Историч. свЪд.», 69. 
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губернскія вЪдомости, на изданія совершенно спещальныя и со- 
 вершенно метныя, какъ наприм%ъръ, на описаніе пятидесяти- 
лфтняго юбилея наборщика Нёберта, напечатанное въ Митав%, 
на нћмецвій словарь, въ которомъ замъчены были н%которыя 
неприличныя слова, и т. д. Впрочемъ, наблюденіе комитета не 
ограничивалось одною лишь литературою; онъ обращалъ внима- 
ніе и на механизмъ самаго цензурнаго управленія и указывалъ 
министру на случавшіяся въ его вВдомствћ неисправности, какъ, 
наприм%ръ, на то, что „Јоштпа] 4'Ойеѕѕа“ выходилъ безъ подписи 
цензора. Комитетъ же сообщилъ ему Высочайшую волю, чтобы 
авторы непремфнно выставляли свои имена подъ статьями; по 
Высочайшему же повелънію потребовалъ списокъ всъмъ журналь- 
нымъ сотрудникамъ по редакщямъ. Словомъ, Высочайшая воля 
по двламъ цензурнаго въдохства объявлалась гр. Уварову (и его 
преемникамъ—М. Л.) черезъ комитетъ, #35 дълъ не видно, чтобъ 
министръ въ это время имњлъ личные доклады у Государя. Вее 
это до такой степени лишило гр. Уварова всякой самостоятель- 
ности, направлеп!я, инициативы, что опъ иногда не ръшался самъ, 
и даже съ помощью главпаго управленія, разръшать или запре- 
щать статьи, а посылалъ ихъ на предварительное обсүжденіе 
главноначальствующаго П отдъленіемъ, гр. Орлова“ *). 

Эти зам чан1я оффицальнаго источника ниже получатъ неодно- 
кратное подтвержден!е. Дальн®йшій детальный обзоръ дфятель- 
ности комитета 2-го апрЪля я предпочитаю вести, придерживаясь 
хронологическаго порядка. | 


ҮІ. 


Первое распоряженіе министра народнато просв щенія, объяв- 
ленное по Высочайшему повелБнію, испрошенному комптетомъ 
2-го апр®ля, относится къ 20-муіюня 1848 г. Вотъ опо: „Не должно 
быть допускаемо въ печать викаклхъ, хотя бы и косвенныхъ, 
«порицаній дЪйств или распоряжен! правительства и установ- 
ленныхъ властей, къ какой бы степени сін послЪднія не принад- 
лежали“ **). Второе отъ 29-го іюня: „1) назначаемыя для руко- 
водства студентовъ и воспитанниковъ учебныя записки должны 
быть литографируемы не иначе, какъ съ означешемъ на выходя- 
щихъ листахъ имени профессора или преподавателя, дозволив- 
шаго. литографировать свои лекціи, съ тБмъ, чтобы на немъ ле- 
жала полная отвбтотвенность за содержаніе такихъ записокъ; 
2) означенныя литографируемыя лекціп должны, по мЪр® ихъ 
изданія, быть доставляемы въ Императорскую публичную библіо- 


*) Тамъ же, 69—70. 
**) «Собр. постанов.», 250. 
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теку наравнћ со всфми печатаемыми произведеніями, распростра- 
нивъ оба (и правила на всЪ вообще учебныя заведенія, въ ка- 
комъ бы вЪдометвВ опыя ни состояли“ *). | 

Изъ дЪлъ 1848 г. прежде всего обращаетъ на себя вниманіе 
инциндентъ съ оффлціальной газетой „Рус. Инвалидъ“. 

Очевидно, провћдавъ объ образованіи постояннаго негласнаго 
вадзора за печатью, гр. Чернышевъ, военный министръ, поси$- 
шилъ оградить себя отъ могущихъ быть непріятностей и 20-го 
апр$ля писалъ предсЪдателю военно-цензурнаго комитета: „Не- 
однократно замчено, что редакція газеты „Рус. Инв.“ не слћ- 
дуеть общимъ установленнымъ для цензуры правиламъ и что 
въ газетВ сей часто проявляются описанія извфотй въ томъ 
превратномъ вид, въ какомъ выставляютъ ихъ иностранныя га- 
зеты. Я поручалъ уже дежурному генералу главнаго штаба Е. И. В. 
объясниться о семъ съ директоромъ канцеляріп комитета выс. 
утв. 18-го августа 1814 г. **); но и за симъ редакція помянутой 
газеты обнаруживаетъ тъ же превратныя правила. Такъ, напри- 
мёръ, въ газет 16-го апрвля, № 82, въ стать „Иностранныя 
`ИзвЪстія“, австрійскія войска названы непреяиельскими; предво- 
дительствующимъ толпами инсургентовъ расточается названіе 
храбрыхъ; а статья изъ Киля о студентахъ вовсе не должна 
‚имфть места въ газет. Считая долгомъ покорнфйше просить 
ваше высокопревосходительство обратить особепное вниманіе на 
редакцію газеты „Рус. Инвалидъ“, какъ въ нравственномъ, такъ 
и въ политическомъ отношени, поставляю обязатностью присово- 
купить, что наблюдепіе за духомъ и направлепіемъ сей газеты 
остается на отв$тственности комитета, предсЪдательствуемаго ва- 
шимъ высокопревосходительствомъ“ ***). 

Но зоркій глазъ Комитета 2-го апръля не прошелъ мимо 
„политически-неблагонадежнаго“ „Рус. Иявалида“, и 25-го апрёля 
Бугурлинъ писалъ уже военному министру: 

„Государь Императоръ изволилъ зам%тить, что если настоящія 
событія на западв Европы возбуждаютъ во всей мыслящей и 
благоразумной части нашей публики одно справедливое омерзение, 
то необходимо всячески охранять и низшіе классы отъ распро- 
страненія между ними круга идей, нынз, благодаря Бога, совер- 
шенно еще имъ чуждыхъ, а въ семъ отношеніи нельзя не обра- 
тить вниманія, что русскія газеты читаются и вс$ми мелкими чи- 
новниками, и на частномъ двор, и въ трактирахъ, и въ лакей- 
скихъ, разсыпаясь такимъ образомъ между сотнями тысячъ чи- 
тателей, для которыхъ все это свято, какъ законъ, потому уже 
одному, что оно печатное. Въ такомъ смыслћ нътъ, безъ сомнЪ вая, 


*) Тамъ же, 251—252. 
**) Военно-цензурный комитетъ. 
**) «Русск. Отар.», 1870 г., Х, 598—599. 
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никакой пользы и надобности, чтобы эти многочисленные чита- 
тели, изъ коихъ самая большая часть стоитъ на низшей степени 
образованія и общественной лЪстницы, знали, напримЪръ, что въ 
Паражъ тронъ выброшенъ въ окно и всенародно сожженъ, или 
читали тБ коммунистскія выходки, тё опасныя лжеуметвован1я, 
которыми теперь такъ обилуютъ заграничные журналы. 

„Между тамъ, Его Императорское Величество изволилъ усмо- 
трЪть, что въ политической части нашихъ газетъ являются 
иногда такія статья, которыя, хотя онћ и не содержатъ въ себв 
ничего прямо противнаго существующимъ цензурнымъ прави- 
ламъ, лучше и осторожнће было бы при сихъ особенныхъ 06- 
стоятельствахъ времени, стоящихъ выше силы общаго закона, 
не оглашать на русскомъ языкъ. Такъ, наприм%ръ, въ 84 № 
„С.-Петерб. Вздомостей“ (17 апрћля) переведено изъ французекихъ 
журналовъ письмо, гдз разсказывается разговоръ одного ету- 
дента съ коммиссарохъ временнаго правительства п между про- 
чимъ помфщены сдздующия слова послЪдняго: „Пусть банкир- 
ске дома падаютъ; пусть погибаетъ торговля; тћмъ лучше, тЬмъ 
скорће достигнемъ мы своей цёли. Покуда остапутся богатые, 
надобно будетъ стараться разорпть ихъ; теперь богачи—горсть 
людей безъ энергія, которые страдаютъ и ничего не дълаютъ; 
ихъ нечего слушать.—Да разва вы думаете, что работники нө 
страдзютъ такъ же, какъ и богачи? —Пћтъ, потому, что все у 
нихь въ рукахъ и если бы они страдали, то страдали бы не 
долго“. Такъ и въ 82 № „Рус. Инвалида“ (16 апр$ля) при опи- 
сами шлезвигъ-гольштинскаго возстаніл противъ Данш, налеча- 
тако: „Доказательства храбрости, представленныя студентами, 
принесли бы честь самымъ старымъ солдатамъ. Юпоши, никогда 
не обращавшіеся съ оружіемъ, дрались какъ львы. Вокругъ нихъ 
падали товарищи, скошенные картечью датчан; но опи це от- 
ступали, пока неравенство сплъ не заставило отложить въ сто»: 
рову всякую мысль объ удержавн позиціп. Храбрость етүден- 
товъ понстинз пристыдпла кильскихъ егерей“. По мнБнію Его 
Величества, статьи, въ род первой, могутъ способствовать по- 
степенному вторжен!ю и въ наше простонародіе того губитель- 
наго образа мыслей, который обтекаетъ теперь Францію н Гер- 
мапію; а хвалебные возгласы студентамъ, въ родвВ помЪщепныхъ 
въ „Инвалид“, могутъ опасно воспалять страсти и ложное 
любочестіе и въ нашемъ юношеств®, хотя воспитываемомъ ВЪ 
другихъ правилахъ, но не боле опытномъ и разсудительном», 
нежели вездћ. Отсюда ясно, какъ желательно бы было, чтобъ 
подобные случаи не могли уже болће повторяться. 

„ВићстВ съ тћмъ Государь Императоръ, обозръвая подлежа- 
щій вопросъ со всёхъ его сторонъ, убБдиться изволилъ, что 
едва ли возможно предуказать какія-нибудь общія, положитель- 
ныя правила или постоянную раму для политическихъ статей въ 
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русскихъ газетахъ: ибо хотя главный вредъ заключался бы, ко- 
нечно, въ передач Читателямъ такихъ разсужденйЙ или подроб- 
ностей, которыя даютъ или могүтъ дать поводъ къ превратнымъ 
идеямъ или опаснымъ прим$нен1ямъ, не иногда и простое сооб- 
щеніе голыхъ фактовъ (напримВ рт, упомянутый выше о трон$) 
даже если бы изображать ихъ и въ яркихъ краскахъ того омер- 
звеня, коего они заслуживаютъ, оказывалось бы не менће вред- 
нымъ и предосудительнымъ. Велфдств!е сего Его Императорское 
Величество изволилъ полагать, что здъсь можно и должно ожи- 
дать всего лишь отъ собственной прозорливости, отъ высшаго, 
такъ сказать, такта тфхъ лицъ. коимъ предоставлено предвари- 
тельное одобреніе политической части русскихъ газетъ, въ прозор: 
ливости и тактф которыхъ, конечно, невозможно и усомниться, 
когда лица сін вполнЪ ознакомлены .будүтъ съ образомъ воззрћ- 
нія на сей важный предметъ Его Величества и увидятъ при томъ 
приведенные выше прим$ры таклхъ статей, котормя признаются 
_предосудительными. 

„Для достиженія сей цфли Государь Императоръ, имя въ 
виду, что цензура политическихъ въ газетахъ статей сосредото- 
ппвается въ главпомъ вћъдометвђ пвостранныхъ дълъ, Высочайше 
повельгь миї, соизволилъ: сообщить г. государственному канц- 
леру иностранныхъ дЪлть объ изложепныхъ зд8еь мысляхъ Его 
Величества для поставлешя ихъ въ виду тЪхъ лицъ, на коихъ 
упомянкттая цензура возложена съ тъмъ, чтобы они имЪли самое 
строгое въ указываемомъ нынз смысл паблюденіе. О сей Высо- 
чайшей вол%, объявленной мною еъ спмъ вмъетв графу Нессель- 
роде, Государю Императору благоугодно было повелЪть миф 
үвъдомпть и ваше сіятельство для обращешя особато на сей 
предуеть внимашя“. *) 

Въ ПІ глав% читатели ознакомились съ обфщанемъ Краев: 
скаго—какъ результатомъ полученной отъ Меншиковскаго коми- 
тета „головомойки“. Слово свое онъ сдержалъ: въ польской же 
книжкВ „Отеч. запиеокъ“ была помфщена его собственная, хотя 
и никфмъ пе подписанная статья „Россія и Западная Европа въ 
настоящую минуту“. Начипалась она такъ: 

„Европа представляетъ теперь зрълаще безпрпмърное и чрез- 
вычайно поучительное. Въ одной цполовииъ ея—безначале со 


всеми евоими ужасными послъдствіямт; въ дрүгой-—миръ и спо- 


койствіе со већми своими благами. Опрелъленіе и раздзлеше 
здъеь такъ върны, что ппкакія географическія границы не мо- 
гүтъ означать пхъ лучше и вы уже пазвали-—јападную Европу 
и Россію. Отъ чего же это пзумительнее явленіе, которое пора- 
жаетъ всякаго, и особенно тћхъ, кто не привыкъ вникать ВЪ 
причины вндимыхъ явленій? Отъ чего въ одпой половинћ Европы 


*) «Русск. Стар.», 1872 г. Ү, 784—786. 
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ниспроверженіе всћхъ государственныхъ и общественныхъ осно- 
ваній, въ другой —умилительное зрёлище незыблемой законности, 
которая только заимствуетъ новый блескъ и силу отъ протизох 
‘положнаго ей явленія? 

Зат8мъ на протяженіи печатнаго листа шли объясненія и до- 
казательства этихъ мыслей всей европейской и русской исторіей; 
статья заканчивалась словами: 

„Россія въ юности своей была государствомъ самобытнынъ, 
отвергнувшимъ већ искушенія Запада, а въ крћВпости мужества 
своего она составляетъ незыблемый колоссъ. Лћтописи міра не 
представляютъ подобнаго величія и могущества, и счастіе быть 
русскимъ есть уже дипломъ на благородство посреди другихъ 
европейскихъ народовъ. Какъ въ древнемъ мірћ имя Римлянина 
означало человћка по преимуществу, такъ значительно въ наши 
дни имя русскаго. Мы не гордимся своею славою, силою и 
своими народными добродћтелями, но онъ сами въ себћ заклю- 
чаютъ предметъ уваженія для всћхъ народовъ. Мы не чуждаемся 
другихъ народовъ, но и не переселяемся къ нимъ цълыми на- 
селеніями, какъ они къ намъ. Русскіе бываютъ въ Европ по- 
сфтителями, гостями, бывали и освободителями отъ рабства, не 
разъ расплачивались они тамъ съ врагами своими въ велико- 
лЪпныхъ ихъ столицахъ; но всегда великодушіе сопровождало 
ихъ дйствія и русская щедрость вошла въ повзрье у многихъ 
народовъ. Намъ не надобно ни золота, ни хлћба, за которыми 
они пр!$зжаютъ къ намъ, и никому изъ русскихъ не приходитъ 
въ голову мысль оставить свое отечество для насущнаго про- 
питанія, за которымъ толпами являются къ намъ чужеземцы. 
Мы богаты веЗмъ и потому-то всегда готовы помогать, а не 
вымаливать. Они хотятъ отдзлить насъ отъ себя?... Неразумные! 
они не видятъ, что мы уже отдвлены отъ нихъ, отдёлены лучше 
нежели стЬнами —отдёлены историческимъ своимъ развитемъ, 
нравственными своими началами, образованіемъ всзхъ частей 
нашего государственнаго устройства. 

„Они мечтаютъ, что мы учимся у нихъ жить, тогда какъ мы 
давно живемъ самобытною жизнью. Великій Петръ учился у 
саардамскихъ плотниковъ и корабельщиковъ, бесћдовалъ съ Лей- 
бницемъ, но не бралъ примфра съ голландскаго народоправленія 
и не учился религіи у Сорена и другихъ проповъдниковъ. Такъ 
и въ наше время, намъ надобны ихъ Уатты, Фультоны, Вернеты, 
Леверље, а не господа Прудонъ, Кабе и Ледрю-Ролленъ съ то- 
 варищами. Намъ надобны үспфхи просвщенія и образованности, 
вамъ драгоцЕнны великіе люди, а развратныя ученія мы гонимъ 
отъ себя, какъ язву, и крћпкій нравственный карантинъ защи- 
щаетъ насъ отъ этого бъдствія. Мы готовы осыпать золотомъ п 
окружить всЁми выгодами какого-нибудь ученаго или художника; 


но не совётуемъ французскимъ говорунамъ пр зжать къ чамъ: 
№ 1. Отдёлъ І. ‚ 16 
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умрутъ съ голода, потому что никто не приметъ ихъ. Пусть 
роются въ своемъ домашнемъ хлам%, уже не надћясь попасть къ 
намъ въ учителя съ т8хъ поръ, какъ мудрый Монархъ нашъ 
преградилъ путь и этой промышленности французскихь шарла- 
ТаноВЪ. 

„Россія! драгоцённое наше отечество! Цв®ти и красуйся подъ 
сћнію <воихъ самодержавныхъ Монарховъ, болће и болђе утвер- 
ждаясь въ основныхъ началахъ твоего могущества и величія. 
Внъшнія бури не испугаютъ насъ; мы отдълены отъ нихъ несо- 
крушимымъ оплотомъ своей православной вћры и всего нрав- 
ственнаго и историческаго своего образованія“ *). 

Выставленная подъ статьей въ Польской книжећ дата „25 мая 
1848 г.“ наводитъ на размышлен!я: 26 мая скончался БЪлинскій— 
зеркало побаивавшагося его Краевскаго... 

Разсердивъ очень Погодина, взбВшеннаго наглымъ плагіатомъ 
писан „Москвитянина“, никъмъ незамћчаемыхъ, статья эта обра- 
тила на ‘себя благосклонное вниманіе комитета 2 апрћля, и Бу- 
‘турлинъ писалъ Уварову: „При обозрћніи выходившихъ въ тече- 
н1е минувшаго іюля періодическихъ изданій, книгъ, отдВльныхъ 
сочиненій и пр. комитетъ, Высочайше утвержденный во 2-й день 
апръля сего года, остановился на статьћ, помЪщенной въ седь- 
момъ нумер „Отечественныхъ Записокъ“ подъ заглавіемъ „Россія 
и Западная Европа въ настоящую минуту“, стать, написанной 
самимъ редакторомъ журнала и отличающейся взрнымъ взгля- 
домъ на описываемый предметъ, безпристрастнымъ, чуждымъ 
какого-либо ласкательства и внушающимъ тёмъ болће довђрія 
изложешемъ, особою теплотою религознаго чувства и патріоти- 
ческимъ увлеченіемъ, достойнымъ всякой похвалы. Замћчанія си 
комитеть счелъ долгомъ повергнуть на Высочайшее воззрћніе, 
волБдствіе чего Государю Императору благоугодно было повелћть 
предоставить вашему сіятельству объявить коллежскому совћт- 
нику Краевскому, что означенная статья удостоилась обратить 
на себя всемилостивћйшее вниманіе Его Императорскаго Бела. 
чества“ *%). 

Неполучавшему еще тогда подобныхъ знаковъ зоны 
и безсовћстно обобранному Краевскимъ Погодину, Даль писалъ: 
„Если грозятъ закрыть и запечатать фабрику, которая кормить, 
такъ, чай, запоешь и не то!“ **) 

Иначе относились къ „Современнику“, уже Меншиковскимъ 
комитетомъ взятому, какъ мы видёли, на зам®чаніе. Извзстно, 
что въ 1848 г. Некрасову пришла въ голову мысль дать при 
журнал „Иллюстрированный альманахъ“, вышедшій, однако, 


*) «Отеч. Зап.», т. ШХ, отд. Ш, 1—20. 
**) Барсуковъ, [Х, 290—291. 
***) Тамъ же, 302. 
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только въ 1849 году. По разсказу А. Я. Головачевой, — „Альма- 
нахъ въ рукахъ цензуры сталъ чахнуть: изъ него выбрасывались 
цзлыя статьи и калћчились тћ, которыя оставались. Мое первое 
произведеніе „Семейство Тальниковыхъ“, помћщенное въ „Альма- 
нахь“, обратило особенное вниман!е Бутурлина. Онъ собствен- 
норучно дВлалъ замътки на страницахъ’ „цинично“, „неправдо- 
подобно“, „безнравственно“, и въ заключеніе подписалъ: „не позво- 
ляю за безнравственность и подрывъ родительской власти“ *). 

Даже Булгаринъ, и тотъ подпалъ подъ тяжелую руку Бутур- 
лина. Вотъ какую онъ получилъ бумагу 11 іюля отъ попечителя 
петербургскаго округа. 

„Въ іюльской книжкћ журнала „Библіотека для Чтеня“ на- 
печатана ваша статья подъ заглавіемъ: „Вовпоминанія Өаддея 
Булгарива“, въ которой собраны, между прочимъ, разныя под- 
робности о покойномъ графз Сперанскомъ. Не останавливаясь 
на многихъ, вкравшихся въ эту статью историческихъ невёрно- 
стяхъ и ошибкахъ, Государь Императоръ изволилъ сдВлать на 
упомянутую статью сл$дующ!я замъчанія: 

„1) Авторъ говоритъ, что императоръ Александръ поручалъ 
Сперанскому обработку всфхъ важнёйшихъ дЁлъ и плановъ 
высшаго государственнаго управленія, передавалъ ему вс по- 
ступившіе по этому предмету проекты и наконецъ поручилъ ему 
составленіе плана государственнаго образованія. Независимо 077% 
перваго` вопроса: откуда взяты авторомъ свёдётя, столь положи- 
тельно выраженныя, здёсь рождается и другой: можетъ ли частный 
челов къ распредзлять, за эпоху столь еще къ намъ близкую, и 
такимъ диктаторскимъ тономъ славу говударственныхъ пнодвиговъ 
между монархомъ и его подданнымъ? 

„2) Въ стать выведено, что Сперансый въ 1812 г. палъ 
жертвой вражды и зависти, которыя успЪли очернить его и пред- 
ставить человъкомъ вреднымъ и опаснымъ. Сочинитель приба- 
вляетъ даже: „не смћю называть главныхъ виновниковъ несчастья 
Сперанскаго, хотя они већ уже въ могил*—тамъ, гдћ и жертва 
ихъ злобы. Но могила не все прикрыла. Добрыя и злыя д%ла, 
остаются и громко возопіютъ въ потомств!“ Далће слЗдуютъ 
подробности объ удаленіи Сперанскаго въ Нижній-Новгородъ и 
Пермь, описаніе его ощущеній и проч. 

„По мнънію Его Величества, вся эта выходка совершенно не- 
умъстна въ печати. Представляя все событіе несчастіемъ не- 
заслуженнымъ и плодомъ однихъ происковъ, она какъ бы наки- 
дываетъ, передъ публикою, тВнь на характеръ Александра, а съ 
другой стороны прямо намекаетъ на мнимую известность автору 
самихъ виновниковъ удаленія Сперанскаго и вообще веВхъ по- 
дробностей такого дёла, которое правительствомъ до нын% всегда 


*) «Русскле писатели и артисты», изд. 1890 г., 192—193. 
16* 
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оставляемо было подъ покровомъ тайны и слишкомъ, какъ уже 
упомянуто выше, близко къ нашей эпох, чтобы частное лицо 
дерзало, безъ особаго призванія и, в$роятно, и безъ достаточ- 
ныхъ къ тому свЪдВній, приподнимать всенародно край этого 
покрова. | 

„З) Говоря о представленномъ Сперанскимъ въ 1810 г. фи- 
нансовомъ планз, авторъ пишетъ, что этотъ планъ: „принесъ ве- 
личайшую пользу и приносить ее до сихъ поръ, предваритель- 
нымъ разсмотръніемъ смћтъ и послёдовательною повћркою из- 
держекъ въ государственномъ контрол, который быль стра- 
шенъ при покойномь баронњ Б. Б. Калтенлаузен, человњктњ еъ не- 
обыкновеннымъ умомъ, дъятельностью, безпристраспиемь и прав- 
дивостью“.` Такую характеристику прехеняго, выставленную какъ 
бы въ противоположность и въ укоръ послљдующему и настоя- 
щему, равно какъ и самое мифніе, столь рфзко произносимое о 
пользћ мъръ государственныхъ, Государь Императоръ изволилъ 
также признать совершенно неприличными. 

„4) Въ означенной статьз приводится указъ 1816 г., которымъ 
Сперанскій опредзленъ былъ снова на службу въ должность 
пензенскаго гражданскаго губернатора, но приводится не подлин- 
ными словами, а будто бы въ видЪ извлеченля его содержанля, 
которое, между тБмъ, представлено совершенно эревратно. Такъ 
въ указћ сказано, что не оказалось „убљдительныхъ причинъ къ 
подозрњніямъ“ на Сперанскаго, тогда какъ въ статьћ напечатано, 
что, по произведенному слћдствію (сихъ словъ совсЪћмъ нътъ въ 
указв) „обвиненія оказались неосновательными“. Такое искаже- 
ніе словъ и смысла Высочайшаго указа, въ свое время гласно 
обнародованнаго, а теперь приводимаго, какъ историческій ци- 
татъ, въ иномъ совсБиъ видћ, представляется, какъ Его Импера- 
торское Величество изволилъ выразить, столько же дерзкимъ, 
сколько и предосудительнымъ. 

„Наконецъ 5). Приводя частный разговоръ свой съ Сперан- 
скимъ о постигнувшемъ его ‘въ 1812 г. несчастіи, авторъ вла- 
гаетъ въ уста покойнаго графа слёдующйя слова: „Если бъ я быль 
въ фамильныхъ связахъ съ знатными родами, то, безъ сомнфнія, 
дЪло приняло бы другой оборотъ. Кто хочетъ держаться въ свћътё, 
тотъ долженъ непремфнно стать на якор% изъ обручальнаго кольца“. 
Государь Императоръ изволилъ при этомъ изложеніи зам%тить, 
что если слова сіи и были точно сказаны, въ минуту откровен- 
ной и не совс%мъ, можеть быть, осторожной бесфды, то, върно 
уже, не для оглашенія ихъ передъ современною публикою: а по- 
сему нельзя допускать, чтобы память государственнаго челов%ка, 
такъ сказать вчера еще оставившаго поприще, а съ тёмъ вм$стБ, 
въ нфкоторомъ отношеніи, и самый образъ дъйствій правитель- 
ства, были поносимы приписываемымъ первому подобныхъ мн®ній. 

„Велвдотвіе всћхъ сихъ замћъчаній Его Императорское Вели- 
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чество Высочайше повелъть изволилъ сделать автору приведенной 
статьи строгій за нее выговоръ“ *). 

Насколько страшенъ былъ Бутурлинскій комитетъ для цензо- 
ровъ, можно видъть, напримъръ, изъ слёдующаго письма одного 
изъ петербургскихъ знакомыхъ Погодина:—„здъсь цензура до- 
шла до того, что на дняхъ не пропустила объявленіе въ „Св. 
Пчелв“ о книгћ Куторги „Исторія Аөинской республики“... да- 
главіе казалось революціоннымъ.. Ваше цензурное привидфніе, 
вампиръ съ обагренными пальцами, для меня противно. Впрочем, 
и здВсь разъ Елагинъ не пропускалъ, что картофель болен». 
Пожалуй и здћсь можно видфть хулу противъ промысла. Въ Пе- 
тербургв теперь р8шительно паническій страхъ между литера- 
торами“ **). 

25 ноября Бутурлинъ писалъ гр. Уварову: „При раземотр%- 
ній помћщенной въ десятомъ нумер® „Москвитянина“ повћсти 
Даля, подъ названіемъ „Ворожейка“, въ которой разсказываются 
разныя плутни и хитрости, употребленныя цыганкою проходив- 
шаго черезъ деревню табора для обмана простодушной крестьянки 
и покража ея имущества, комитетъ 2 апрћля остановился на 
заключеніи этого разсказа, гдъ прибавлено: „На деревн сдфла- 
лась тревога, кто дома былъ изъ мужиковъ кинулись верхомъ 
по Чардынской дорог —но табора уже съ утра и слёдъ про: 
стылъ. Кидались по сторонамъ, наконецъ, заявили начальству— 
тБмъ, разумВется, дфло кончилось, но бвдная Марья лишилась 
забавнымъ образомъ всего приданаго своего и всћхъ подарковъ 
мужа“. Находя, что двусмысленно выраженный въ словахъ: „заявили 
начальству—тЪмъ, разумћется, дъло кончилось“ — намекъ на 
обычное, будто бы, безд®йств1е начальства, ни въ какомъ случаЪ 
не слфдовало пропускать въ печать, Комитетъ полагалъ сдзлать 
цензору, пропустившему эту неумћстную остроту, строгое зам? 
чаніе. Таковое заключеніе комитета ООН Императоръ Вы- 
сочайше изволилъ утвердить“ ***). 

Никитенко по этому поводу записалъ въ своемъ „Дневник“: 
„Бутурлинъ дёйствуетъ въ качөствъ предсћдателя какого-то выс- 
шаго негласнаго комитета въ цензүрћ и дфйствуетъ такъ, что 
становится невозможнымъ что бы-то ни было писать и печатать. 
Вотъ недавній случай. Далю запрещено писать. Какъ? Далю, 
этому умному, доброму, благородному Далю! Неужели и онъ по- 
палъ въ коммунисты и соціалисты? Въ „Москвитянинъ“ напеча- 
таны его два разсказа. Въ одномъ изъ нихъ изображена цыганка- 
воровка... Бутурлинъ отнесся къ министру внутреннихъ двлъ съ 
запросомъ, не тотъ ли это самый Даль, который служитъ у него 


*) «Русск. Стар.», 1871 г., ХІ, 520—522. 
=) Барсуковъ, ІХ, 283-—284. 
ху Тамъ же. 287. 
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въ министерств? Перовскій призвалъ къ себф Даля, выговорилъ 
ему за то, что, дескать, охота тебъ писать что-нибудь, кром% 
бумагъ по служб, и въ заключен!е предложилъ ему на выборъ 
любое: писать —такъ не служить; служить —такъ не писать“ *). 

Вскор$ же „Казакъ Лугавскій“ былъ переведенъ въ Нижній- 
Новгородъ на мъсто управляющаго удъльной конторой. Когда онъ 
увидЪлъ свое имя выставленнымъ въ числ сотрудниковъ „Мо- 
сквитянина“ на 1849 годъ, онъ просилъ Погодина немедленно 
снять его во избћжаніе непріятностей... 

Петербургский цензурный комитетъ изнемогалъ отъ усиленной 
работы, и предсћдатель его просилъ Уварова объ увеличеніи штата, 
говоря: „При увеличивающихся занятіяхъ цензоровъ по періоди- 
ческимъ изданіямъ, разсмотрћніе которыхъ требуетъ теперь гораздо 
болзе времени и значительно усиленнаго вниманія, цензорамъ 
нЬтъ никакой физической возможности исполнять съ усп®хомъ 
требованія по разсмотрћнію рукописей“ **). 

Наконецъ, гр. Уваровъ приказалъ петербургскому университету 
не выписывать совсВмъ журналов»... 

А вскор% и ректору его — смирнъйшему Плетневу угрожали 
 увольненіемъ: комитетъ 2 апръля заподозрилъ его въ неблаго- 
намъренности. Вотъ что онъ самъ писалъ по этому случаю Жу- 
ковскому: „Моя служба осталась въ прежнемъ м№стћ, а недавно 
еще покачивалась... Стороною я узналъ, что Бутурлинсый коми- 
тетъ и на меня подалъ Государю доносъ, находя въ моихъ лек- 
щяхъ и годичныхъ отчетахъ слЗды либеральныхъ идей. Я напи- 
салъ наслёднику письмо, изложивши въ немъ правила моей жизни, 
службы и всБхъ сочиненій моихъ. Онъ прочиталъ это Государю, 
который велфлъ меня успокоить. Тогда министерство просвЪщенія 
снова представило меня въ ректоры-—и Государь утвердилъ. Но 
Уваровъ увзряетъ, что если бы я не поступилъ такъ рёшительно, 
то не былъ бы утвержденъ, и (по словамъ его) перемфна въ спо- 
собЪ избранія ректоровъ устроена была для благовиднаго удаленія 
меня отъ должности“ ***). 

Страхъ и ужасъ, наводившіеся комитетомъ 2 апр#ля, не встрћ- 
чали сочувств1я даже и въ людяхъ, во всемъ согласныхъ съ поли: 
тическимъ „курсомъ“ того времени. Вотъ что писалъ Погодину 
М. А. Дмитріевъ, достаточно известный своей „юридической“ 
поэзіей по адресу Бъливскаго: „МнЪ сказывали, что будто Голо- 
хвастовъ запретилъ вашу статью. Да что же это такое... До чего 
же, наконецъ, хочетъ онъ довести нашу литературу и челов$че- 
скую мысль русскаго челов ка? Неужели мы одни во всемъ мірћ 
лишены права мыслить и печатать? Ибо цензура Голохвостова 





*) «Записки и дневникъ», 1, 495. 
**) Бареуковъ, ІХ, 289. 
*%) «Сочин. и переписка», Ш, 623 —625, цитирую по Барсукову. ІХ, 284. 
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равняется запрещенію печатать...“ *). Въ другомъ письм% того же 
Дмитріева находимъ: „Никогда запрещеніе мысли не доходило до 
этой степени! Насъ надуваютъ знаніями, какъ пузырь; а посл 
его и завяжутъ, чтобъ они не выскочили наружу. Никогда этого 
не было“ +*). 

Самъ Погодинъ, не смотря на свою сугубую благонам%рен- 
ность, мучился цензорами „Москвитянина“ и въ КОНЦЁ концовъ 
рЬшилъ обратиться лично къ Государю съ письмомъ о лютости 
цензуры. Когда объ этомъ намЗрен!и узналъ Ив. Кирћевскій, то 
онъ написалъ ему письмо, имћющее большой интересъ для хара: 
 ктеристики тогдашнихъ его воззрній. „Гы пишешь ко мн%, что 
не худо бы литераторамъ представить адресъ Императору объ из- 
лишнихъ и стБснительныхъ дЪйствіяхъ цензуры. Сначала я оста- 
вилъ эту мысль безъ большого вниманія, какъ несбыточную. По- 
томъ, однако, когда я обдумалъ твой характеръ, и что у тебя 
часто отъ первой мысли до дћла бываетъ полъ-шага, — тогда я 
испугался и за тебя, и за дћло. Подумай: при теперешнихъ без- 
толковыхъ переворотахъ на запад% время ли подавать намъ адресы 
о литератур%? Конечно, цензурныя стЪсненія вредны для просвћ- 
щенія и даже для правительства, потому что ослабляютъ умы безъ 
всякой причины; но веБ эти отношенія ничего не значатъ въ 
сравненіи съ текущими важными вопросами, которыхъ правильнаго 
рЪшенія намъ надобно желать отъ правительства. Не велика еще 
бъда, если наша литература будетъ убита на два или на три года. 
Она оживетъ опять. А между тБмъ, подавать просительные адресы 
въ теперешнее время значило бы поставить правительство во 
враждебное или, по крайней м%р%, въ недовфрчивое отношеніе 
къ литераторамъ, что гораздо хуже, потому что можетъ повести къ 
слЬдствіямъ неправильнымъ и вреднымъ. Правительство теперь не 
должно бояться никого изъ благомыслящихъ. Оно должно быть 
_увзрено, что въ теперешнюю минуту мы већ готовы жертвовать 
всћми второстепенными интересами для того, чтобы только спасти 
Россію отъ смутъ и безполезной войны. Мы должны желать только 
того, чтобы правительство не вмёшало насъ въ войну по какой- 
нибудь прихоти или по дружбъ къ какому - нибудь шведскому 
или... королю; чтобы оно не пошло давить нашихъ словенъ вмВст$ 
съ нћмцами; чтобы оно не возмущало народъ ложными слухами 
о свобод и не вводило бы никакихъ новыхъ законовъ, покуда 
утишатся и объяснятся дла на запад, чтобы, наприм%ъръ, оно 
не дћлало инвентарей къ помЪщичьимъ имъніямъ, что волнуеть 
умы несбыточными предположеніями; чтобы оно не позволяло 
фабрикамъ безъ всякой нужды заводиться внутри городовъ и 0со- 
бенно столицъ, когда онћ съ такою же выгодою могутъ стоять 


*) Барсуковъ, ЇХ, 285. 
**) Тамъ же, 395. 
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за нЕсколько верстъ отъ заставы, н пр., и пр. Впрочемъ, всего 
въ письм% не перескажешь“ *). 

Въ началЪ мая, баронъ Корфъ ветрЪтился съ Государемъ на 
вокзал% въ Царскомъ Сел. „Протянувъ мн% руку, —-разсказываетъ 
онъ въ своихъ „Запискахъ“, — Государь продолжалъ свою про- 
гулку по галлереф вмБстф со мною и началъ говорить о дЪлахъ 
нашего цензурнаго комитета. 

— Послфднее замЪчаніе ваше объ анекдот въ „С%верной 
Пчелъ“,—сказалъ онъ,—не важно; однако, хорошо, что и это отъ 
васъ пе ускользнуло. 

— Государь, —отвзчалъ я—мы вмфняемъ себЪ въ обязанность 
доводить до вашего свЪдфн1я о ве$хъ нашихъ замћчаніяхъ, даже 
и мелочныхъ, предпочитая представить что-нибудь мелочное, чЪмъ 
пропустить важное. 

— Такъ, такъ и надо; прошу и впередъ также продолжать; 
ну, а что теперь Краевскій съ своими „Отечественными Запн- 
сками“ послћ сдъланной ему головомойки? 

_ — Я въ эту мипуту именно читаю майскую книжку и нахожу 
въ ней совершенную перем%ну, совсъмъ другое направленіе, и 
нЪтъ уже слзда прежняго таинственнаго арго. Повшенный надъ 
журвалистами Дамокловъ мечъ, видимо, приноситъ добрые плоды. 

— Надфюсь и, признаюсь, не могу только надивиться, какъ 
прежде допустили вкрасться противному. 

„Продолжая ръчь о томъ же предмет%, Государь сказалъ еще: 

— Больше всего мн досадны тупые возгласы противъ Петра 
Великаго; досадно, когда и говорятъ, а тёмъ болъе нестерпимо, 
когда печатаютъ. Петръ Великій сдфлалъ, что могъ и даже больше, 
ч8мъ могъ, и въ прав ли мы теперь, при такомъ отдаленіи отъ 
той эпохи и въ нашемъ незнании тогдашнихъ обстоятельствъ, 
критиковать его дъйствія и унижать его славу и славу самой 
Роса!“ **). 


Мих. Лемке. 


(Окончаніе слльдуеть). 


*) Тамъ же., 303-304. 
**) «Рус. тар.» 1900 г., Ш. 575—576. 
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Романъ 


Бладислава-Станислава Рей монта. 


Переводъ съ польскаго Н. Ю. Татарова. · 


Г. 


Лодзь просыпалась. 

Первый рЪзкій фабричный свистокъ нарушилъ тишину 
ранняго утра, а вслЪдъ за нимъ со всЪхъ сторонъ города, 
все боле безпорядочно и шумно, раздавались другіе, орав- 
ше хриплыми и дикими голосами, точно хоръ чудовищ- 
ныхъ пзтуховъ, металлическими гортанями возглашавшихъ 
призывъ къ труду. 

Громадныя фабрики,—длинные черные корпусы и тонкія 
шеи-трубы которыхъ мелькали во мрак% разсв$та, среди 
тумана и дождя, — начинали медленно пробуждаться, вспы- 
хивая языками пламени, вздыхая клубами дыма, начинали 
жить и двигаться въ темнотз, которая еще покрывала землю. 

Мелкій мартовскій дождь, смЪшанный со снзгомъ, шелъ, 
не переставая, и распростеръ надъ Лодзью тяжелый, лип- 
кій туманъ; онъ барабанилъ по крышамъ и стекалъ съ 
нихъ прямо на тротуары, на черныя улицы, покрытыя вяз- 
‚ кой грязью, на голыя деревья, прислонившіяся къ ДЛИННЫМЪ 
стВнамъ, дрожащія отъ холода, терзаемыя вЪтромъ, который 
налеталъ откуда-то, съ намокшихъ полей и тяжело проно- 
сился по грязнымъ улицамъ города, встряхивалъ заборы, 
бросался на крыши и падалъ въ грязь, и шумълъ между 
вЪътвями деревьевъ, и ударялъ ими въ окна низкаго, одно- 
этажнаго дома, гдз блеснулъ свЪтъ. 

Боровецкій проснулся, зажегъ свЪчу, и вмъстЪ съ тъмъ 
будильникъ началъ отчаянно звонить, указывая пять часовъ. 

— МатвЪй, чаю! —скавалъ онъ вошедшему лакею. 

— Готово. 
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— Господа спятъ еще? . 

— Сейчасъ разбужу, если прикажете, потому что панъ 
Морицъ говорилъ вчера, что хочеть сегодня дольше поспать. 

— Пойди, разбуди. Ключи уже взяли? 

— Самъ Шварцъ заходилъ. 

— Телефонировалъ кто-нибудь ночью? 

— Кунке былъ дежурнымъ, но, уходя, ничего не ска- 
залъ мнЪ. 

— Что слышно въ город? —продолжалъ Боровецкій быстро 
спрашивать, еще быстрће одЂваясь. 

— Да ничего, только на Гаеровскомъ рынкЪ зарЪзали 
работника. 

— Довольно, уходи. 

— Да, огорзла еще фабрика Гольдберга на Цегель- 
ной. Вздила наша охотничья команда, но все кончилось. 
удачно: остались только стЗны. Начался пожаръ въ сушильн%. 

— Что еще? 

— Ничего, все пошло „еіп“, съ глянцемъ, —разсм№ялся 
гогочущимъ смъхомъ Матвъй. 

— Налей чаю, я самъ разбужу пана Морица. 

Онъ одълся и пошелъ въ сосъднія комнаты, — черезъ 
столовую, въ которой висЪвшая у потолка лампа бросала 
рЪзгкій, бЪлый свЪтъ на круглый столъ, покрытый скатертью 
и уставленный чашками, и на блестящ.ї самоваръ. 

— Максъ, пять часовъ, вставай! — крикнулъ Боровецкій, 
открывая дверь въ темную комнату, изъ которой пахнуло 
удушливымъ, насыщеннымъ ароматомь фіалокъ воздухомъ. 

Максъ не отвЪчалъ, только кровать начала трещать и 
скрип ть. 

— Морицъ! —закричалъ Боровецкій въ другую комнату. 

— Я не сплю. Не спалъ всю ночь. 

— Почему? 

— Думалъ о нашемъ предпріятіи, дЪлалъ кое-какія раз- 
счеты, такъ и прошло время. 

— Знаешь, Гольдбергъ сгорЪлъ сегодня ночью, и при 
томъ до тла, съ „глянцемъ“, какъ говорить МатвЪй. 

— Для меня это не новость, — отвћтилъ Морицъ, зЗвая. 

— Какъ ты узналъ? 

— Я уже мЪсяцъ назадъ зналъ, что ему нужно сгорЪть. 
Я даже удивлялся, зачЪмъ онъ такъ долго затягиваетъ: 
вЪдь процентовъ со страховой суммы ему не далутъ. 

— Мғого у него было товара? 

— Много было застраховано... 

— Сравнялъ свой балансъ. 

Оба отъ души разсмЪялись. 

роровецюй вернулся въ столовую и началъ пить чай. а 
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Морицъ, какъ обыкновенно, разыскивалъ по всей комнатЪ 
разныя принадлежности своего туалета, браня Матвћя: 

— Я изобью тебъ морду, я сдЪлаю тебЪ изъ нея крас- 
ную бумазею, если ты не будешь класть на мћсто. 

— Могоеп!—крикнулъ проснувшійся, наконецъ, Максъ. 

— Ты не встаешь? Уже пять! 

ОтвЪтъ заглушили свистки, они раздались теперь надъ 
самымъ домомъ и ревЪли нъсколько секундъ съ такою си- 
лой, что даже стекла звенЪли въ окнахъ. 

Морицъ, въ одномъ бЬль%, накинувъ пальто на плечи, 
съль у печки, въ которой весело потрескивали смолистые 
дрова. 

— Ты не идешь? 

— НЪъть. Я хэтълъ Вхать въ Томашовъ: Вейсь писалъ мнъ, 
чтобы ему доставить новыя чесальни, но теперь я уже не 
поВду. Холодчо и лінь. 

— Максъ, ты тоже остаешься дома? 

— Куда спъшить? Въ это паршивое заведеніе? А р 
чемъ, я вчера повздорилъ съ „фатеромъ“. 

— Максъ, тебя до добра не доведетъ эта вћчная грызня 
со всЪми!-—пробормоталъ небрежно и строго Морицъ, поправ- 


ляя кочергой горящіе дрова. 

— Какое тебъ дЪъло! — послышался голосъ изъ другой 
комнаты. 

Кровать сильно затрещала, и въ двБерахъ появилась 
крупная фигура Макса, въ одномъ бЪлЬЪ и туфляхъ. 

— Въ томъ-то и дЪъло, что для меня это важно. 

— Оставь, не раздражай. Карлъ разбудилъ меня, чортъ 
знаетъ, зачьмъ, а этотъ еще ругается. 

Онъ говорилъ громко, низкимъ, звучнымъ голосомъ. 

Затъмъ вернулся къ себЪ и, немного погодя, принесъ 
весь свой гардеробъ, бросилъ его на коверъ и началъ мед- 
ленно одЪваться. 

— Ты вредишь нашему предпріятію этой грызней, — снова 
началъ Морицъ, надвигая золотое пенснэ на свой тощій се- 
митскій носъ, такъ какъ оно постоянно падало. 

— Гдъ? Что? Какъ? - 

— Вчера у Блюменталей ты сказалъ громко, что боль- 
шинство нашихъ фабрикантовъ — обыкновенно воры и мо- 
шенники. 

— Конечно. сказалъ, и всегда повторю это. 

Почти враждебная, презрительная улыбка мелькнула у 
него на лиц, когда онъ смотрълъ на Морица. 

— Ты, Максъ Баумъ, говорить этого не будешь, и не въ 
правЪ,—это ты знай. 


— Почему? —спросилъ Максъ и облокотился на столъ. 
1% 
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— Я объясню тебЪ, если ты самъ не понимаешь. Прежде 
всего, какое тебЪ дъло? Что тебЪ до того, —воры-ли они, или 
порядочные люди? Мы вс живемъ здЪсь въ Лодзи, чтобы 
сдВлать гешефтъ, чтобы хорошо заработать. Никто изъ насъ 
не будеть здъсь жить до смерти. Но всякій загребаетъ 
деньгу, какъ можеть и какъ умЪетъ. А ты — красный, ты 
радикалъ, пунсовый № 4. 

— Я честный человъкъ, — проворчалъ Максъ, наливая 
себъ чай. 

Боровецкій, опершись локтями на столъ, закрылъ лицо 
руками и слушалъ. 

Морицъ, услышавъ отвћтъ, рЪзко обернулся, —такъ что 
даже пенснэ свалилось и ударилось о спинку стула, —посмо- 
трзлъ на Макса съ улыбкой ядовитой ироніи на тонкихъ 
губахъ, погладилъ тонкими пальцами, на которыхъ сверкали 
брилліантовыя кольца, рздкую, черную, какъ смоль, бороду 
и насмъшливо прошепталъ: 

— Не говори глупостей, Максъ. ДЂло здЪсь не въ день- 
гахъ. ДЪло въ томъ, что ты не имћешь права публично вы- 
ступать со своими обличеніями, потому что это можетъ по- 
вредить нашему кредиту. Мы хотимъ втроемъ открыть фа- 
брику; у насъ ничего нЪтъ, поэтому намъ необходимо имЪть 
кредитъ и довЪріе тЪхъ, которые дадутъ намъ его. Мы те- 
перь должны быть порядочными людьми, гладенькими, ми- 
лыми и добрыми. Если Борманъ скажетъ: „Подлая Лодзь“, — 
ты отвЪчай ему, что трижды подлая; ему нужно поддакивать, 
потому что онъ тузъ. А ты что говорилъ о немъ Кноллю? 
Что онъ глупый хамъ. Онъ, братецъ, не глупъ, потому что 
своими мозгами доработался до милліоновъ; у него есть эти 
милліоны; а мы ихъ тоже хотимъ имЪть. Будемъ говорить о 
тузахъ тогда, когда у насъ будутъ "деньги, а теперь будемъ 
сидъть тихонько: они нужны намъ. Ну, пусть Карлъ скажетъ, 
не правъ-ли я, — я вЪдь забочусь о будущемъ всћхъ насъ 
троихъ. 

— Морицъ почти вполнЪ правъ, — рЬшительно сказалъ 
Боровецкій, поднимая холодные, сЪрые глаза на взволнован- 
наго Макса. 

— Я знаю вашу правоту, —лодзинскую правоту, но не за- 
бывайте, что я честный человъЪкъ. 

‚— Фраза! Старая, банальная фраза! 

— Морицъ, ты подлый жидёнокъ!—векрикнулъ взволно 
ванно Баумъ. 

— А ты глупый, сантиментальный нъмецъ. 

— Спорите изъ-за словъ,—холодно проговорилъ Боровец- 
кій и началъ надЪвать пальто.—ФЖалзю, что не могу остаться 
съ вами, но я пускаю въ дЪло новую печатни. 
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— ЧЪмъ кончился нашъ вчерашній разговоръ? — спро- 
силъ уже спокойно Баумъ. 

— Открываемъ фабрику. 

— Да, но у меня нЪтъ ничего, у тебя н%ть ничего и у 
него нЪтъ ничего, —разсмЗялся онъ громко. 

— А вмЪстЪ у насъ столько, ровно столько, сколько 
нужно для открыт1я большой фабрики. Что мы потеряемъ? 
А заработать всегда можно, — прибавилъ онъ, немного по- 
годя. — Впрочемъ, или дћлать д%Ъло, или не дЪлать дзла. 
Говорите еще разъ. 

— Д%лать, дълать!—повторили оба. 

— Что это, Гольдбергъ сгорћђлъ? —спросилъ Баумъ. 

— Да, подвелъ балансъ. Умный парень, дойдетъ до мил- 
ЛіоНоВЪ. 

— Или кончитъ въ тюрьм%. 

— Глупое слово! —фыркнулъ раздраженно Морицъ. — Ты 
говори такія вещи въ Берлинз, въ Парижз, въ Варшав%, 
но въ Лодзи не говори. Это непріятныя слова, избавь насъ 
ОТЪ НИХЪ. 

Максъ не отвЪчалъ. 

Свистки опять звучали своими пронзительными, раздра- 
жающими голосами и все могущественнзе пЪли утренній 
ГИМНЪ. | 

— Ну, мав пора идти. До свиданья, компаньоны, не 
ссорьтесь, ложитесь спать, и пусть вамъ снятся тв мил- 
ліоны, которые мы заработаемъ. 

— Заработаемъ! 

— Заработаемъ!—повторили всЪ въ одинъ голосъ. 

Они крЪпко. дружески пожали другъ другу руки. 

— Сегодняшній день нужно записать; онъ будетъ для 
насъ очень памятенъ. 

— И прибавь тамъ, Максъ, въ скобкахъ, кто изъ насъ 
раньше захочетъ надуть другихъ. 

— Ты, Боровецкій, шляхтичъ, у тебя гербъ на визит- 
ныхъ карточкахъ, ты даже ставилъ свое „уоп“ на довзрен- 
ностяхъ, а ты болЪе всВхъ насъ— „.ойтегтепѕсћ“,—прогово- 
рилъ Морицъ. | 

— А ты—иътъ? . 

— МнЪ прежде всего нёзачЪмъ говорить объ этомъ, по- 
тому что миъ нужно набить деньгу. Вы и нъмцы — хоре 
народы, но только для разговоровъ. 

Боровецкій годнялъ воротникъ, тщательно застегнулся и 
вышелт. 

Дождь моросилъ все время и съкъ наискось, почти до 
половины оконъ маленькихъ домиковъ, которые въ этомъ 
концъ Петроковской улицы стояли частыми рядами, кое-гдЪ 
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только какъ-бы раздвинутые фабричнымъ колоссомъ или 
великолъпнымъ дворцомъ фабриканта. 

Ряды низкихъ липъ вдоль тротуара сГибались словно авто- 
маты подъ ударами вЪтра, который разгуливалъ по грязной, 
почти темной улицЪ, такъ какъ ръдкіе фонари отбрасывали 
только небольшіе круги желтоватаго свЪта, въ которыхъ бле- 
ствла черная, липкая грязь улицы и мелькали сотни людей, 
безшумно, но съ безумной торопливостью спъшившихъ на 
зовъ свистковъ; они все рфже раздавались теперь вокругъ. 

— Заработаемъ?— повторилъ Боровецкій, останавливаясь 
и утопая взглядомъ въ хаос трубъ, рисовавшихся въ тем- 
нот, въ этой черной, неподвижной, дикой отъ какого-то ка- 
меннаго покоя —массъ фабрикъ, которыя вездъ и со всъхъ 
сторонъ, казалось, выростали передъ нимъ красными, могу- 
чими стфнами. | 

— Могреп! — крикнулъ кто-то ему и прошелъ дальше. 

— Могоеп...— прошецталъ онъ и замедлилъ шаги. 

Его терзали сомнЪнія; тысячи мыслей, цыфръ, предполо- 
женій, комбинацій мелькало у него въ головъ; онъ почти 
забылъ, гдз онъ и куда идетъ. 

Тысячи рабочихъ, какъ тихіе, черные роп, выползли 
вдругъ изъ боковыхъ переулковъ, которые были похожи на 
полные грязи каналы, пзъ домовъ, стоявшихъ на окраинахъ 
города, подобно большимъ сорнымъ ямамъ,—и наполнили 
Петроковскую улицу шумомъ шаговъ, бряцаньемъ жестянокъ, 
блестъвшихъ при свътЬь фонарей, отрывистымъ стукомъ 
деревянныхъ подошвъ „треповъ“, какимъ-то соннымъ гуломъ 
и всхлипываньемъ грязи подъ ногами. 

Они заливали всю улицу, шли со всЪхъ сторонъ, запол- 
нили тротуары, толклись на мостовой, гдЪ было множество 
лужъ. Одни изъ нихъ становились безпорядочной кучей передъ 
воротами фабрикъ, другіе, выстроившись гуськомъ, длинной 
нитью исчезали въ воротахъ, какъ бы медленпо поглощаемые 
утробами, пышущими свъЪтомъ. 

Въ темныхъ глубинахъ начали вспыхивать огни. Черные, 
молчаливые остовы фабрикъ внезапно озарялись сотнями 
освъщенныхъ оконъ и какъ будто сверкали пламенными 
глазами. Электрическія лампы вдругъ повисали въ темнотЪ 
и искрились въ пустыхъ пространствахъ. 

_ Бзлый дымъ начиналъ вылетать изъ трубъ и расползаться 
между этимъ могучимъ каменнымъ лћсомъ, который, каза- 
лось, выросъ на тысячахъ колоняъ и какъ бы качалея въ 
трепетномъ электрическомъ освъщевіи. 

‚ Улицы пустВли, фонари тухли, послВдн!е свистки про- 
звучали, тишина залегла кругомъ,—только слышался плескъ 
дождя, да все тише посвистывалъ вЪтеръ. 
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Открывались кабаки и булочныя, кое-гдф, въ какомъ-ни- 
будь окошкЪ подъ самой крышей или въ подвалЪ загора- 
лись огоньки. 

Только въ сотняхъ фабрикъ кипВла напряженная, горя- 
чешная жизнь; глухой грохотъ машинъ гудълъ въ туман- 
номъ воздух и тергалъ слухъ Боровецкаго; онъ все еще 
разгулилъ по улиц, смотря на фабричныя окна, за кото: 
рыми виднзлись черные силуэты рабочихъ или громадные 
контуры машинъ. 

Ему не хотЪлось идти на работу. Такъ хорошо было—хо- 
дить и думать объ этой будущей фабрикЪ, устраивать ее, 

пускать въ ходъ, беречь. Онъ такъ углубился въ свои мечты, 
что по временамъ совершенно ясно слышалъ подлЪ себя и 
чувствовалъ эту будущую фабрику. Видълъ груды матерья- 
ловъ, видВлъ контору, покупателей, безумное движеніе, ко- 
торое въ ней царило. Чувствовалъ какую-то огромную волну 
богатствъ, набъгавшую ему подъ ноги. 

Онъ ивстинктивно улыбался, глаза его увлажнились и за- 
©лестЪли, на блЪдномъ, прекрасномъ лицЪ выступилъ румя- 
нецъ глубокой радости. Онъ нервно погладилъ бороду, мокрую 
отъ дождя, и пришелъ въ себя. 

— Что за глупости! —прошепталъ онъ недовольно и осмо- 
трЪлея вокругъ, какъ бы боясь, не подглядълъ ли кто-ни- 
будь этой минутной слабости. 

Никого не было, но уже начинало свЪтать, и въ слабом», 
затуманенномъ разсвътЪ медленно начинали выдЪляться кон- 
туры деревьевъ, фабрикъ и домовъ. 

По Петроковской улицЪ потянулись отъ заставъ ряды му: 
жицкихъ возовъ, изъ города загрохотали по выбоинамъ гро- 
мадные товарные возы, нагруженные углемъ, платформы, на- 
полненныя пряжей, тюками хлопчатой бумаги, сырьемъ или 
бочками, быстро проносились брички и фаэтончики фабри- 
кантовъ, спъшившихъ на работу, или съ шумомъ громыхала 
извозчичья пролетка, везшая запоздалаго служащаго. 

Боровецкій въ концЪ Петроковской свернулъ налЪво, въ 
маленькую, немощенную улицу, освЪщенную н3Ъсколькими 
фонарями на веревкахъ и громадной фабрикой, которая была 
уже въ движеніи. Длинный, пятиэтажный корпусъ сверкалъ 
всЪми окнами. 

Онъ быстро переодЪлся въ грязную, запачканную крас- 
ками блузу и поспЪшилъ въ свое отдЪленіе. 
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— Муррей, съ добрымъ утромъ! — крикнулъ Боровецкій, 

Муррей, обернутый длинвымъ, синимъ фартукомъ, выдви- 
нулся изъ-за подвижныхъ котловъ, въ которыхъ варились и 
готовились краски. При матовомъ электрическомъ освЪще- 
ни, насыщенномъ цвЪътными парами, его длинное, костлявое, 
тщательно выбритое лицо, съ блЪдно-синими, какъ-бы поли- 
нявшими глазами, производило впечатлЪе каррикатуры 
„Понча“. | 

— Ахъ, Боровецкій! Я хотЪлъ васъ видЪть, былъ у васъ 
вечеромъ, засталъ Морица, но я его терпЪть не могу и по- 
тому ушелъ. 

— Хорош! парень. 

— Что мнЪ въ его добротъ! Я ненавижу`его расу. 

— Уже печатаютъ пятьдесятъ седьмой номеръ? 

— Печатаютъ. Я далъ краску. 

— Держится? 

— Первые метры немного размазывались. Изъ главной 
конторы прислали заказъ на пятьсотъ штукъ вашей ламы. 

— Ага, двадцать четвертаго номера, блъдно-зеленой! 

— И изъ филіи Бехъ телефонировалъ о томъ-же. Будемъ 
дълать? 

— Сегодня уже нЪтъ. У насъ есть срочные ситцы и еще 
срочнће печатанье лътнихъ сортовъ трико. 

— Телефонировали о бумазеЪ, номеръ седьмой. 

— Въ аппретурЪ. Маъ сейчасъ нужно туда идти. 

— Я хотЪлъ что сказать вамъ.... 

— Слушаю, слушаю! — отвътилъ Боровецкій любезно, но 
немного недовольно. 

Муррей взялъ его подъ руку и отвелъ въ уголъ, за боль- 
шія бочки, изъ которыхъ поминутно черпали краску. 

„Кухня“, —такъ называлась эта зала, —утопала во мракћ. 
Подъ покатыми, низко висЪвшими крышками, какъ подъ 
стальными зонтиками, медленно, автоматически вертВлись 
широкія, мвдныя м%»шалки, взбалтывавшія краску въ боль- 
шихъ котлахъ, блестьвшихъ полированной мЪъдью. 

Оть движенія машинъ дрожало все здане. Длинные пере- 
даточные ремни, (точно блЪдно-желтыя змЪи безконечной 
длины, мчались съ умопомрачительной быстротой подъ потол- 
комъ, мелькали надъ двойнымъ рядомъ котловъ, полгли вдоль 
стЬнъ, перекрещивались высоко вверху, едва замъЪтные въ 
облакЪ Ъдкихъ цвътныхъ паровъ, которые, то и дЗло, выры- 
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вались изъ котловъ, затемняя свЪтЪ, и убъгали сквовь стЬны, 
черезъ всЪ отверстія, въ другія валы. 

Силуэты рабочихъ, въ рубахахъ, вымазанныхъ красками, 
тихо мелькали и исчезали въ темнот; вагонетки съ грохо- 
томъ вкатывались и выкатывались, переполненныя готовыми 
красками, которыя онЪ развозили въ:` печатни и красильни. 

Страшно рфзкій запахъ сЪЗры расходился повсюду. 

— Я купилъ вчера мебель,—тихо шепталъ на ухо Боро- 
вецкому Муррей. — Да, въ гостиную я купилъ желтую, шел- 
ковую, въ стилЪ имперіи. Для столовой заказалъ дубовую, въ 
стиль Генриха [У, а въ будуаръ... 

— Когда же вы женитесь? —прервалъ его Боровецкій ДО- 
вольно р%Ъзко. 

— Ну, этого еще не знаю. Хотя мнЪ хотЪлось бы какъ 
можно скор%е. | 

— Значитъ, предложеніе уже сдълано?— спросилъ Боро- 
вецкій и съ ироніей взглянулъ на горбатаго и довольно 
смЬшного на видъ англичанина; его горбъ показался ему 
теперь чудовищнымъ, а самъ англичанинъ напоминалъ 
обезьяну своей длинной, выступающей челюстью и широкимъ 
ртомъ, крайне подвижнымъ. | 

— Почти, что сдВлано. Въ воскресенье она уже говорила 
мнз, какую ей хотЪлось бы имЪть обстановку. Я разспраши- 
валъ ее подробно, а она отвћчала такъ, какъ отвЪчаютъ 
женщины, когда дЪъло идетъ о ихъ будущемъ хозяйств%. 

— Прошлый разъ вы говорили то же еамое. " 

— Да, но у меня и на половину не было такой увЪрен- 
ности! —увВрялъ онъ горячо. 

— Ну, если такъ, то отъ души поздравляю васъ. Когда 
же вы покажете мнЪ вашу невЪсту? 

‚— Все въ свое время, все. 

— Потому-то я и вЪрю, что вы, въ конц концовъ, же- 
нитесь, — шепнулъ Боровецкій насмЪшливо. 

— Не можете-ли вы завтра зайти ко миъ? Я бы непре- 
мЪнно хотвлъ знать ваше мн%Ъніе объ этой мебели. - 

— Я зайду. 

— Но когда? 

— ПослЪ обЪда. 

Муррей вернулся къ своимъ краскамъ, въ лабораторію, а 
Боровецкій пошелъ дальше, въ красильню, по корридорамъ 
и проходамъ, загроможденнымъ вагонетками, полными про- 
мокшихъ матерій, людьми и грудами товара, лежавшаго на 
землВ въ большихъ кипахъ и ожидавшаго своей очереди. 

Ежеминутно къ нему приставали по разнымъ дћълам»ъ. 

Онъ давалъ отрывистыя распоряженія, быстро рЪшая, 
торопливо объяснялъ, иногда’ посмотрЪвъ образчикъ краски, 
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которую приносилъ ему рабочий, отрывисто бросалъ: „хорошо“, 
или „еще“,—и устремлялся дальше, срели взглядовъ сотенъ 
рабочихъ, среди шума фабрики, которая гудЪъла, точно адъ. 

Все дрожало: стзны, потолки, машины, полы; гудВли мо- 
торы; пронзительно свистЪли безконечные ремни; грохотали 
по асфальтовому полу вагонетки; лязгали по временамъ ма- 
ховыя колеса; скрежетали шкивы; среди этого моря прерыви- 
стыхъ вздрагиван!й то носились какіе-то крики, то раздава- 
лось могучее дыханіе главной машины. 

— Пане Боровецкій! 

Онъ началъ всматриваться, потому что среди паровъ, ко- 
торые заполняли всю красильню. почти ничего не было видно, 
кромЪ неясныхъ контуровъ машинъ. Онъ не зналъ, кто его 
зоветъ. 

— Пане Боровецкій! 

Онъ вздрогнулъ, когда кто-то взялъ его подъ руку. 

— Ахъ, это вы, — сказалъ онъ, узнавъ собственника 
фабрики. 

‚ — Я за вами гнался, а вы ловко убЪгаете. 

— Работы много, пане. 

— Да, да, я это понимаю. Я измучился до смерти. — Фа- 
брикантъ, тяжело дыша отъ усталости, крЪпко оперся на руку 
Боровецкаго и замолкъ. 

— Илетъ? да? — спросилъ онъ, немного погодя. 

— Работаемъ, — отвзтилъ кратко Боровецк и двинулся 
впередъ. 

Фабрикантъ, уцћпившись за его руку, съ труломъ талцился. 
Опираясь еще на толстую палку и согнувшись почти вдвое, 
онъ полнялъ круглые, красные, ястребиные глаза и большое 
лицо, лоснящееся, тоже круглое, украшенное малєнькими ба- 
кенбардами и ровно подстриженными усами. 

— Что-жъ, Ватсоны хорошо дъйствуютъ? 

— Печатаютъ по пятвадцать тысячъ метровъ въ день. 

— Мало, — пробормоталъ тотъ тихо, выпустилъ его руку 
и присълъ на вагонеткЪ, полной сырого ситца, обдернулъ 
свой толстый кафтанъ, оперся на палку и такъ остался тутъ. 

Боровецкій пошелъ къ большимъ красильнымъ бадьямъ, 
надъ которыми, растянутыя на большихъ валахъ, штуки ма- 
терій вертћлись и купались въ краскВ, разбрызгивая ее на 
лица и рубахи рабочихъ; они стояли неподвижно, поминутно 
черпая ладонью воду изъ кадокъ и смотря, есть-ди въ ней 
еще краска, которую вытягивала матерія. 

НЪсколько десятковъ этихъ валовъ, уставленныхъ рядомъ, 
все вертђлись съ мучительнымъ однообраліемъ: длинныя, 
измятыя штуки матерій купались въ краскахъ, блестя въ ту- 
манъ матовыми пятнами пурпура, лазури и охры. 
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Съ другой стороны, за двойнымъ рядомъ желћаныхъ 
столбовъ, поддерживавшихъ верхніе этажи фабрики и густо 
разросшихся по огромной залЋЂ, стояли полоскательницы,— 
длинные ящики, полные кипящей воды, пънившейся отъ 
соды, механическихъ прачекъ, выжималокъ мыла, по кото- 
рымъ скользилъ матерьялъ; брызги взбиваемой метелками 
воды разсыпались по залЪ и образовали надъ прачешвыми 
такой густой туманъ, что свътъ лампъ былъ едва видЪнЪ, 
словно отраженный въ зеркал%. 

Механическіе получатели лязгали, принимая какъ бы рас- 
топыренными своими руками вымытый уже товаръ, отдавали 
его рабочимъ, которые прутьями укладывали его въ широ- 
кія складки на вагонеткахъ, поминутно подвозимыхъ. 

— Пане Боровецкій! — крикнулъ фабрикантъ какой-то 
тђни, высунувшейся изъ тумана. Но то былъ не Боровецкій. 

Онъ всталъ, поплелся, шаркая по полу своими больными, 
ревматическими ногами. Ему доставляло наслажденіе ку- 
паться въ этой раскаленной атмосфер. Онъ тащилъ свое 
больное тВло по залЪ, полной испареній, рЪзкиУъ запаховъ 
красокъ, воды, брызгавшей изъ полоскательницъ и кадокъ, 
стекавшей съ вагонетокъ, хлипавшей подъ ногами, лившейея 
почти струями съ потолковъ, на которыхъ осъдалъ паръ. 

Безумный, похожій на дрожащій стонъ, лязгъ центрофугн, 
вытягивавшей воду изъ матерій, наполнялъ всю залу, ввин- 
чивался въ нервы рабочихъ, совершенно поглощенныхъ на- 
блюден!емъ за машинами, и рагбивался о цвЪтныя, разв%- 
вавшіяся, какъ знамена, матерія на „получателяхъ“. ` 

Боровецкій былъ теперь въ сосЪдней зал, гдЪ на низ- 
кихъ англійскихъ машинахъ старой системы красился гру- 
бый черный товаръ на мужскія платья. 

Дневный свЪтъ врывался сквозь сотни оконъ, бросая зе- 
леноватый отливъ на черныя испаренія и на рабочихъ, кото- 
рые, подобно базальтовымъ колоннамъ, стояли неподвижно, за- 
ложивъ руки назадъ и всматриваясь напряженно въ машины, 
гдЪ мелькали десятки тысячъ метровъ, разъъдаемые пънящи- 
мися, брызгающими черными красками. 

_ СтВны непрерывно дрожали. Фабрика работала већми 
мускулами. 

Подъемныя машины, прикръпленныя на стЪнахъ, соеди- 
вяли низъ фабрики съ ея верхними четырьмя этажами По- 
минутно раздавалось глухое бряцанье въ разныхъ мъстахъ 
залы: это подъемная машина принимала или выбрасывала 
изъ себя вагонетки, товары, людей... 

День начале заглядывать и въ 5ольшую залу черезъ 
маленькія, запотЪвпия оконца, затянутыя грязью и паромъ, 
и яснће обрисовывалъ силуэты машинъ и людей, но въ этомъ 
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съро-зеленоватомъ освЪщеніи, въ которомъ плавали длинныя 


полосы красныхъ испареній и разсыпались нимбы газовыхъ 


огней, — люди и машины казались какъ бы полусонными, 
какъ бы призраками, захваченными страшною силою движе- 
нія, сбитыми, спутанными, брошенными въ водоворотъ, кото- 
рый съ гуломъ вертЗлся. 

Германъ Бухгольцъ, владћълецъ фабрики, осмотрЪвъ кра- 
сильню, поплелся дальше. 

Онъ обходилъ павильоны, поднимался наверхъ на подъем- 
ныхъ машинахъ, спускался по лЪстницамъ, шагалъ по длин- 
нымъ корридорамъ, останавливался у машинъ, осматривалъ 
товаръ, бросалъ иногда угрюмые взгляды на людей, по вре- 
менамъ кидая какое-нибудь отрывистое слово, которое, по- 
добно моли, облетало всю фабрику, отдыхалъ на тюкахъ ма- 
теріи или на порогахъ; исчезалъ, чтобы черезъ минуту вновь 
появиться въ другомъ конц фабрики, въ складахъ угля, 
между вагонами, ряды которыхъ стояли по одной сторон 
громаднаго четыреугольника двора, огороженнаго, точно за- 
боромъ, стВнами фабрики. 

'’ Онъ былъ всюду, угрюмый и молчаливый, какъ осенняя 
ночь; гдз онъ ни появлялся, куда ни приходилъ,—тотчасъ 
умолкали разговоры, лица склонялись, глаза переставали 
видЪзть, фигуры сгибались и корчились, точно желая скрыться 
оть его взгляда. 

Онъ нЪсколько разъ сталкивался съ Боровецкимъ, который 
все время бЪгалъ по отдзлен!ю. 

Взгляды ихъ встрЪчались дружелюбно. 

Германъ Бухгольцъ любилъ своего директора печатни; 
мало того, онъ цЪнилъ его въ цълыхъ 10000 рублей, которые 
получалъ тотъ ежегодно. 

— Это самая лучшая моя машина въ этомъ отдъленіи, — 
думалъ онъ, глядя на Боровецкаго. 

Самъ онъ уже ничъмъ не занимался—зять велъ вою 
фабрику; онъ же, по привычкВ всей жизни, являлся туда 
утромъ вмъстћ съ рабочими. 

На фабрикЪ онъ завтракалъ и просиживалъ до полудня, 
а послЪ обЪда, если не ућзжалъ въ городъ, шатался по 
конторамъ, складамъ, магазинамъ хлопчатой бумаги. 

Онъ не могъ жить вдали отъ этого могучаго царства, ко- 
торое онъ создалъ собственнымъ трудомъ цћлой жизни и 
силой своего промышленнаго генія; онъ долженъ былъ ощу- 
щать подъ ногами, въ самомъ себъ эти раздерганныя, тря- 
сущіяся стЪны, и чувствовалъ себя хорошо, пробираясь 
сквовь паутину безконечныхъ ремней и поясовъ, растянутую 
по всей фабрикЪ, среди ръзкихъ запаховъ красокъ, бћлилөвъ, 
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сырыхъ матерьяловъ и жировъ, разогрћтыхъ въ этой страш- 
ной жар. 

Онъ сидълъ теперь въ печатн® й прижмуренными глазами 
смотрћлъ на залу, ярко освћщенную большими окнами, на 
нечатныя машины въ движеніи, на эти желЪзныя пирамиды, 
работающія торопливо, въ какой-то зловЪщей тишинв. 

У каждой печатни особая паровая машина жужжала 
своимъ шкивомъ *), и всЪъ они, подобно серебрянымъ, поли- 
рованнымъ щитамъ, мелькали съ такой быстротой, что невоз- 
можно было уловить очертанія, и только какъ будто серебря- 
ный нимбъ вертЗлся вокругъ своей ‚оси и разсћивалъ свЪт- 
лую, искристую пыль. 

Машины торопливо работали, не отдыхая ни на минуту; 
длинныя, безконечныя полосы матерій, извивавшіяся между 
мЪдными цилиндрами, выдавливавшими на нихъ раскрашен- 
ные рисунки, исчезали вверху, на слздуещемъ этаж%Ђ, въ 
сушильн%. 

Люди, стоявшіе сзади машинъ и подкладывавшіе товаръ 
для печатанія, сонно двигались, а мастера стояли передъ 
машинами, поминутно наклоняясь, присматриваясь къ цилин- 
драмъ, подливая краску въ большія кадки, глядя на ма- 
терьялъ и опять всматриваясь въ эти тысячи метровъ, мчав- . 
‚ тихся съ безумной быстротой. 

Боровецкій заходилъ въ печатню, чтобы слЪдить за дВй- 
ствіемъ только что установленныхъ машинъ, сравнивалъ 
образчики со вновь отпечатанными матерьялами, отдавалъ 
приказанія; иногда по мановенію его руки задерживали ра- 
ботавшій колоссъ, и онъ подробно осматривалъ его, и опять 
шелъ дальше, потому что его невольно захватывалъ и этотъ 
могучій ритмъ фабрики, и эти сотни машинъ, и тысячи че- 
ловъкъ, слБдившихъ за ихъ дъйствіемъ съ величайшимъ, 
почти набожнымъ вниманіемъ, и эти горы лежавшихъ това- 
ровъ, развозимыхъ въ вагонеткахъ и сновавшихъ по зал, . 
изъ прачешной въ красильню, изъ красильни въ сушильню, 
оттуда въ аппретуру и еще въ десятокъ другихъ мЪъстъ,— 
прежде чъмъ выходили совсЪмъ готовыми. 

Изръдка только присаживался онъ въ своемъ кабинетф, 
рядомъ съ „кухней“, и тамъ, въ промежуткахъ между комби- 
нированіемъ новыхъ рисунковъ и разсматриванемъ прислан- 
ныхъ изъ-за границы образчиковъ, громадныя кучи которыхъ, 
наклеенныя въ альбомахъ, лежали по столамъ,—онъ задумы- 
вался или, вЪрнЪе, пробовалъ думать о себъ, о фабрикЪ, за- 
тЬваемой въ компаніи съ товарищами, но не могъ сосре- 
доточиться на своихъ мысляхъ, не могъ ни на минуту зам- 





*) Колесо, приводимое въ движеніе безконечнымъ ремнемъ.— Прим. перес. 


14 РУССКОЕ БОГАТСТВО. Е 


кнуться въ себЪ, потому что эта фабрика, гулъ которой до- 
носился до его кабинета, движеніе и пульсъ которой онъ 
чувствовалъ въ собственныхъ нервахъ, въ движеши своей 
крови, не позволяла изолироваться, непреодолимо втягивала 
и заставляла служить и быть насторожЪ каждаго, кто дви- 
гался въ ея орбит%. 

Онъ вскакивалъ и опять бЪжалъ, но день для него страшно 
долго тянулся, и около четырехъ часовъ онъ пошелъ въ 
контору, которая была въ другомъ отдЪленіи, напиться чаю 
и телефонировать Морицу, чтобы тоть былъ сегодня въ 
театр, гдз давался любительскій спектакль съ благотвори- 
тельною цзлью. 

— Господинъ Вельть недавно, не больше получаса назадъ, 
ушелъ отъ насъ. 

— Онъ былъ здЪсь? 

— Взялъ пятьдесятъ штукъ бълаго товара. 

— Для себя? 

— Нътъ, по заказу Амфилова, въ Харьковъ. Могу ли 
предложить сигару? 

— Охотно выкурю, потому что дьявольски усталъ. 

Онъ закурилъ и сЪлъ на высокШ табуретъ передъ кон- 
торкой. 

Главный бухгалтеръ, который почтительно угощалъ его 
сигарой, стоялъ передъ нимъ, набивая табакомъ свою трубку; 
нъсколько молодыхъ людей, сидъвшихъ на высокихъ табуре- 
тахъ — „кобылкахъ“, писали въ большихъ разлинованныхъ 
книгахъ. \ | 
о Тишина, которая господствовала здЪсь, дразнящее скри- 
пЪніе перьевъ, монотонное тиканье часовъ,—все это раздра- 
жало Боровецкаго. 

— Что слышно, пане Шварцъ?-—спросилъ онъ. 

— Розенбергъ провалился. 

— Совеъмъ? 

— Еще неизвЪстно, но я думаю, что постарается уладить, 
потому что какая-же польза устраивать обыкновенный про- 
валъ? — бухгалтеръ тихо разесмЪялся, прижимая пальцемъ 
влажный табакъ въ трубк%. 

— Фирма теряетъ? 

— Это зависитъ отъ того, сколько онъ заплатить со ста. 

— Бухгольцу извЪстно? 

— Онъ’ еще не былъ сегодня у насъ, но когда узнаетъ,— 
заболятъ у него мозоли: онъ чувствителенъ къ потерямъ. 

— Его кондрашка можеть разбить, —прошепталъ кто-то 
изъ сгорбленныхъ за работой. 

— Было бы жаль! 

— Очень жаль, оборони Богъ! 
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— Пусть живетъ сто лћтъ, пусть владеть сотней двор- 
цовъ, сотней милліоновъ, сотней фабрикъ. 

— И пусть его сразу сто холеръ возьметъ!—тихо шеп- 
нулъ кто-то. 

Водворилась тишина. 

Шварцъ то грозно смотрЪлъ на писавшихъ, то взгляды 
валъ на Боровецкаго, какъ бы желая оправдаться, что онъ 
не виноватъ, но Боровецкій тоскливыми глазами смотрЪлъ 
ВЪ ОКНО. 

Въ конторЪ царила атмосфера подавляющей скуки. 

СтЪны до самаго потолка были выложены деревомъ, рас- 
крашеннымъ подъ дубъ, и печально желтЪли, переполненныя 
полками и книгами, систематически уставленными. 

Противъ оконъ стояло большое, четырехэтажное строеніе 

изъ голаго, краснғго кирпича и бросало 6Ъро-розоватый, 
угнетающій отблескъ въ контору. 
_ По двору, вымощенному асфальтомъ, на которомъ отъ 
времени до времени громыхали вагонетки и проходили люди, 
въ нзсколькихъ направленіяхъ пробЪгали на высот перваго 
этажа широкіе, какъ плечи атлета, безконечные ремни, съ 
глухимъ ворчаніемъ, отъ котораго безпрестанно дрожали. 
стекла въ контор%. 

Высоко надъ фабрикой висћло небо, какъ тяжелый, гряз- 
ный балдахинъ, съ котораго стекалъ мелкій дождь, ливШійся 
по загрязненнымъ стЪнамъ еще болђће грязными полосами 
и расползавшійся по окнамъ конторы, затянутымъ угольной 
и хлопчатобумажной пылью, точно отвратительная харкотина. 

Въ углу конторы, на газовой машинкЪ зашумЪлъ чайникъ. 

— Пане Горнъ, не дадите ли миъ чаю? 

— А можетъ быть, пакъ директоръ захочетъ оутеророя 
дикъ!— любезно предлагалъ Шварцъ. 

— Только немного коширный. 

— Это значить,—лучпий, чёмъ вы имћете обыкновене 
кушать, пане фовъ-Горнъ! 

Горнъ принесъ чай и медлилъ уходить. 

— Что съ вами? —спросилъ его Боровецкій, который былъ 
СЪ НИМЪ ЛИЧНО Знакомъ. 

— Ничего, —отвЪтилъ Горнъ кратко, съ ненавистью смотря 
на Шварца, который развертывалъ бутерброды изъ газеты и 
раскладывалъ ихъ передъ Боровецкимъ. 

— У васъ очень болЪзненный видъ. 

— Пану Горнъ вредитъ фабрика. ПослЪ салоновъ ему 
трудно привыкнуть къ конторз и работ. 

— Скотина или какой-нибудь паршивецъ могутъ легко 
привыкнуть къ ярму, а для человЪка это труднће, —прого- 
ворилъ тотъ со злостью, но такъ тихо, что Шварцъ не понялъ 
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словъ и только взглянулъ внимательно, тупо улыбнулся и 
проговорилъ: 

`’— Пане фонъ-Горвъ Пане фонъ-Горнъ!.. А можетъ быть, 
панъ директоръ попробуетъ,—воть это комбинація ветчины 
съ пуляркой, очень хорошая; моя жена славится этимъ. 

Горнъ отошелъ, сВлъ у конторки и блуждающимъ взгля- 
домъ водилъ по краснымъ стћнамъ, по окнамъ, за которыми 
бълзли кипы хлопчатой бумаги, дергаемой для пряжи. 

— Позвольте-ка мнЪ еще чаю. 

Боровецкій хотВлъ поговорить съ Горномъ. 

Горнъ принесъ чай и, не поднимая глазъ, повернулся, 
собираясь уходить. 

— Пане Горнъ, не можете ли вы зайти ко мнЪ черезъ 
полчасика? 

— Хорошо, пане директоръ. У меня даже было дзяо, и 
я собирался зайти къ вамъ. А не можете ли вы сейчасъ 
выслушать меня? 

Онъ хотЬлъ сказать что-то по секрету, но въ это время 
вошла въ контору женщина, проталкивая передъ собой чет- 
верыхъ д%тей. 

— Буди благословенно имя Христово, —проговорила она 
тихо, повела глазами по всъмъ этимъ головамъ, которыя 
поднялись надъ конторками, и покорно поклонилась въ 
ноги Боровецкому, потому что онъ стоялъ ближе веъхъ 
и обладалъ самымъ представительнымъ лицом. 

— Вельможный пане дЪдицъ *), я вотъ пришла съ прось- 
бой, насчетъ того, что моему мужу . оторвало голову маши- 
ной, а я теперь бЪдная сирота съ дзтьми, и мы остались 
нищія. И пришла я просить справедливости, чтобы панъ 
ДЪдДицъ далъ мнЪ вспомоществованіе, такъ какъ моему мужу 
оторвало голову машиной. Вельможный пане дздицъ!—и 
она опять склонилась къ ногамъ Боровецкаго, разразившись 
плачемъ. 

— За двери, вонъ отсюда! Здћеь этихъ дЪлъ не разби- 
раютъ!—крикнулъ Шварцъ. 

— Замолчите!—сказалъ ему Боровецкій по-нъмецки. 

— Видите ли, она уже полгода дълаетъ нападенія на вс 
наши отдзлешя и конторы, и никакъ нельзя избавиться 
отъ нея. 

— Почему-же не удовлетворили ее? 

— И вы спрашиваете объ этомъ? Этотъ хамъ нарочне 
сунулъ свою башку подъ колесо, потому что ему не хотђ- 
лось работать, —ему хотЪлось содрать съ фабрики! А теперь 
мы плати за его бабу и за бастардовъ! 








*) «ДЪдицъ» — собственно пом щикъ, или, вообще, господинъ.— Пр. перев. 
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— Ахъ, ты, паршивецъ, это мои-то дЪти бастарды!—за- 
кричала женщина и съ бъшенствомъ бросилась на Шварца, 
который отступилъ за столъ. 

— Тише, баба!.. Успокойтесь, пожалуйста, и пусть ваши 
маленькія дћти не плачутъ,--говорилъ онъ испуганно, ука- 
зывая на дътей, которыя уцћпились за мать и кричали во 
всю глотку. 

— Вельможный дъдицъ, это правда, что я отъ самой 
осени хожу, и все мнЪ объщаютъ заплатить, все хожу и 
прошу, а меня только надуваютъ, да гонятъ, какъ суку, за 
дверь. 

— успокойтесь, я поговорю сегодня съ хозяиномъ; при- 
дите сюда черезъ недћлю, и вамъ заплатятъ. 

— 0, пусть тебЪ Іисусъ Христосъ и Пресвятая Матерь 
Ченстоховская дадутъ счастья, здоровья, богатства и доброе 
имя, пане мой дорогой!—векрикивала она, склоняясь къ его 
ногамъ и цфлуя его. руки. 

Онъ вырвался отъ нея и вышелъ, но остановился въ боль- 
шихъ съняхъ и спросилъ, когда она выходила: 

— Изъ какихъ вы сторонъ? 

— Да вотъ, пане, изъ-подъ самыхъ Скерневицъ. 

— А давно въ Лодзи? 

— Будетъ года два, какъ мы перебрались сюда, на свою 
погибель. 

— Ходите куда-нибудь на работу? 

— Да разв захотятъ меня принять эти язычники, эти 
еретики прокаженные? а потомъ,—на кого я оставлю своихъ 
спротъ? 

— Чъмъ же вы живете? | 

— БЪдствуемъ, вельможный пане, бъдствуемъ! Живу я 
на Балутахъ *), съ семьей ткача, и цълыхъ три рубля плачу 
въ мВсяцъ за помъщеніе Пока жилъ мой покойникъ, то 
кое-какъ перебивались, хоть иногда и впроголодь или съ 
одной солью, а теперь, когда его не стало, хожу въ городъ, 
поденно, въ услуженіе, иногда кто-нибудь пововетъ стирать 
бълье,—такъ и живемъ,-— говорила она быстро, закутывая 
дътей въ какіе-то отвратительно грязные обрывки платковъ. 

— Почему вы не вернетесь въ деревню, домой? 

— Вернусь, пане; какъ только заплатятъ мн за мужика, 
то, конечно, вернусь,—и пусть моръ посътитъ это м3Зетечко 
Лодзь, пусть огонь ее спалить, пусть ужъ Іисусъ Христосъ 
ничего ей не пожалђћетъ, чтобы всЪ въ ней издохли, веЪъ до 


одного. 


*) Предм%®стье Лодзи. —Прим. перев. 
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— Замолчите, нельзя такъ проклинать, —прошепталъ онъ 
немного раздраженно. 

— МАЂ нельзя?—вскрикнула она изумленно, поднимая на 
него блЪдное, некрасивое, истощенное нищетой лицо и за- 
плаканные, поблекшіе синіе глаза. —Вотъ мы, вельможный 
пане, жили въ деревнЪ только въ нахлЪбникахъ, потому что 
у мужа было всего три морга *) земли, которые получилъ 
въ наслъдство отъ отца, не на что было построить хату, — 
такъ мы и жили у нашихъ родныхъ, заработкомъ, а всетаки 
жили по-челов чески: и картофеля немного садили, и гуся 
кормили, а то и свинью, и яйца были свои, и корова была, 
а здЪсь что? Работалъ, бЪдняга, не разгибая спины, съ утра 
до ночи, а Весть было нечего, жили мы тутъ, какъ нищіе, а 
не какъ христіане, какъ псы, а не какъ порядочные хозяева. 

— ЗачЪмъ же вы пріћхали сюда? Нужно было сидъть Въ 
деревнЪ. 

— Зачьмъ?—съ горечью повторила она. — РазвЪ я знаю! 
Ве шли,--пошли и мы. Весной ушелъ Адамъ; бросилъ бабу 
и ушелъ. ПрВхалъ посл жатвы такимъ франтомъ, что никто 
и узнать его не могъ: платье изъ трико. серебряные часы, ко- 
лечко, и столько денегъ, что въ деревнЪ и за три года не зара- 
ботаешь. Люди диву давались, а онъ, прокаженный, жульни- 
чалъ, потому что ему заплатили, чтобы онъ привелъ за собой 
людей изъ деревни,—обЪщалъ Богъ вЪеть что. Такъ сейчасъ 
за нимъ и пошли, сначала два парня, Лнковв сынъ и Гри- 
горя изъ-подъ лВса, а потомъ уже, кто только могъ, вез 
шли въ это мЪстечко Лодзь. Каждому захотзлось городского 
платья, часовъ и разврата! Я удерживала моего мужика, 
какъ могла, —потому что зачъмъ намъ было идти сюда, къ 
чужимъ, въ далекіїї свіьть? А онъ избилъ меня, какъ жи- 
вотное, и ушелъ, а потомъ пріћхалъ, взялъ меня съ собой. 
Іисусе мой дорогой, Іисусе мой! —шептала опа, горько вехли- 
пывая и вытирая носъ и слезы грязными руками, и такъ 
начала дрожать отъ этого отчаяннаго плача, что дъти при- 
жались къ ней и тоже тихонько стали плакать. 

— Вотъ возьмите пягь рублей и слЂлайте такъ, какъ я 
вамъ говорилъ. 

Эта сцена уже тяготила его, онъ быстро повернулся и 
вышелъ, не ожидая благодарности. 

Онъ терпъть не могъ нъжностей и чувствительности, а 
эта женщина затронула въ немъ медленно замиравшую, со- 
знательно подавляемую чувствительность. | 

Онъ стоялъ н%Ъкоторое время у „оксидаціоннаго“ котла 
Маёћег-РПаёба, черезъ который проходилъ сухой, уже отпе- 


—-- 


*) Моргъ—около 1/ досятпны.— Прим. перев. 
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чатанный матерьялъ, и разсъянно всматривался во вновь 
образующіеся цвЪта или, вЪърнћЂе, —цвЪта, развивающеся при 
прохожденіи товара черезъ котелъ. Желтые отъ „протравы“ 
цвћточки превратились въ пунцовые, подъ вліяніемъ высо- 
кой температуры и сложныхъ растворовъ анилиновой соли. 

Фабрика, послЪ минутнаго послћобЪденнаго отдыха, опять 
работала съ прежней энергіей. 

Боровецкій выглянулъ въ окно своего кабинета, потому что 
вдругъ начало темнЪть: это сталъ падать снъгъ густыми 
хлопьями, и стЪны фабрики и дворъ побълћъли. Онъ зам%Ъ- 
тилъ Горна, стоявшаго за домикомъ швейцара, черезъ кото- 
рый былъ единственный входъ въ фабрику. Горнъ разгова- 
ривалъ съ тою же самою женщиной, а она за что-то благо- 
дарила его съ восторгомъ и прятала какую-то бумагу за лифъ. 

— Пане Горнъ! — крикнулъ онъ, высовывая голову въ 
форточку. 

— Я сейчасъ только собирался идти къ вамъ—отвЪтилъ 
Горнъ, появляясь вскорЪ у него. 

°— Что вы совЪтовали этой бабЪ? —спросилъ. Боровецкій 
довольно строгимъ голосомъ, смотря въ окно. 

Горнъ колебался одно мгновеніе, румянецъ покрылъ его 
дЪвственно-прекрасное лицо, а въ синихъ, добрыхъ глазахъ 
загорЪлся огонь. = 

— Я посовЪтовалъ ей пойти къ адвокату: пусть возбудитъ 
искъ противъ фабрики о вознагражденіи; тогда законъ заста- 
ВИТЪ ИХЪ заплатить. 

— Какое вамъ до этого дзло?—еспросилъ Боровецкій, за- 
кусывая губы, и началъ слегка барабанить пальцами по окон- 
ному стеклу. 

— Какое маъ дфло?—повторилъ Горнъ и, помолчавъ ми- 
нуту, продолжалъ:— меня близко касается всякая нищета и 
всякая несправедливость, очень близко... 

— Какое у васъ здЪсь мъсто?—рЪзко прервалъ его Бо- 
ровецкій и сълъ у другого стола. 

— Практиканта-конторщика, панъ директоръ вЪдь знаетъ 
это очень хорошо,—отвЪтилъ тотъ, изумленный. 

— Ну, такъ, пане Горнъ, мнЪ кажется, что вы не кон- 
чите этой практики. 

— Въ сущности, мнЪ это уже все равно, —отвЪтилъ онъ 
довольно рЪшительно. 

— Но намъ не все равно,—намъ, фабрик, въ которой 
вы являетесь однимъ изъ миллюна колесиковъ! Мы приняли 
васъ не затъмъ, чтобы вы проявляли здВеь свою филантро- 
пію, а чтобы работали. Вы вносите сюда замъшалельство, а 
здЪсь все основано на совершеннЪйшей спеціализаціи, па 
правильности и единствз. р 
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— Я не машина, а челов къ. 

— Дома. На фабрик у васъ не требуютъ экзаменовъ по · 
гуманитарности. ФабрикЪ нужны ваши мускулы и вашъ 
мозгъ, и только за это мы вамъ платимъ,—говорилъ Боро- 
вецкій, раздражаясь все больше. Вы здЪсь машина такая-же, 
какъ мы всЪ, а потому дълайте только то, что васъ касается. 
Здъеь не мъсто для телячьихъ нЪжностей, здЪсь... 

— Пане Боровецкій!—ръзко оборвалъ его Горнъ. 

— Пане фонъ-Горнъ! Слушайте, когда я говорю вамъ,— 
закричалъ тотъ грозно, сбрасывая въ гнЪв%Ъ большой альбомъ 
образчиковъ на землю. —Бухгольцъ принялъ васъ по моей 
рекомендаціи; я знаю вашу семью, желаю вамъ добра, но вы, 
какъ вижу, страдаете ребяческой демагогіей. 

— Вы такъ называете свойственное .людямъ сочувствіе? 

— Вы компрометируете меня подобными совзтами, раз- 
даваемыми веъмъ, у кого есть какія-либо претензіи къ фа- 
брикъ. Вамъ слЪдовало идти въ адвокаты, тогда вы могли бы 
защищать всЪхъ несчастныхъ и обиженныхъ, разумЗется, за 
хорошую плату, —прибавилъ онъ насмЪшливо, потому что его 
гнъвъ куда-то испарился, подъ вліяніемъ этого добраго 
взгляда, какимъ всматривался въ него Горнъ.—Впрочемъ, 
оставимъ это. Вы поживете немного въ Лодзи, оріентируетесь 
въ отношеніяхъ, понаблюдаете ближе этихъ угнетенныхъ, и 
тогда поймете, какъ нужно поступать. А когда перейдетъ 
къ вамъ все дЪло отъ отца, тогда вы согласитесь, что я 
правъ. 

— Н%тъ, пане, я въ Лодзи больше не выдержу и дфла 
послЪ отца не возьму на себя. 

— Что-же вы хотите двлать?_-воскдикнулъ Боровецкій 
изумленно. 

— Еще не знаю. Признаюсь вамъ откровенно, хотя вы 
такъ рзко, слишкомъ рЪзко говорите со мной; впрочемъ, 
это не важно, потому что я знаю, я знаю, что вы, какъ ди- 
ректоръ такой большой фабрики, иначе говорить не можете: 

— Значитъ, вы уходите отъ насъ? Я только это понялъ; 
но почему? 

— Потому что не могу уже выдержать среди этого под- 
лаго лодзинскаго хамства. Вы, какъ человЪкъ извъстной 
сферы, вЪроятно, понимаете меня. Потому что я всей душой 
ненавижу и фабрики, и всЪхъ этихъ Бухгольцовъ, Розен- 
штейновъ, Энтовъ, всю эту гнусную промышленную банду,— 
проговорилъ онъ возбужденно. 

— Ха, ха, ха! вы великолЪпная „фіалка“, несравненная!— 
искренно разсмЪялся Боровецкій. | 

— Въ такомъ случа%Ђ, я больше ничего не скажу, —про- 
говорилъ обиженно Горнъ. 
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— Какъ хотите; всегда лучше меньше говорить глупостей. 

— До свиданья! 

— Прощайте. Ха, ха, ха, у васъ актерскій талантъ! 

— Пане Боровецкій!-—-началъ почти со слезами въ гла- 
захъ Горнъ, останавливаясь и пытаясь что-то сказать. 

‚— Что? 

Горнъ поклонился и вышелъ. 

‚— Классическая размазня,— прошепталъ вслЪдъ ему Бо- 
ровецкій и также вышелъ въ сушильню. 

Его охватила сухая, раскаленная атмосфера. 

Громадные, четырехстЬнные жестяные ящики, наполнен- 
ные страшно раскаленнымъ и сухимъ воздухомъ, грохотали, 
точно, отдаленные громы, изрыгая безконечную полосу цв%т- 
ныхъ матерій, сухихъ и жесткихъ. 

На низкихъ столахъ, на полу, на возкахъ, которые тихо 
передвигались, лежали цълыя кипы матерій, и въ этомъ 
сухомъ, ясномъ воздух залы, стЪны которой были почти 
исключительно изъ стекла, онъ горћли матовыми красками 
золота, пурпура съ лиловымъ оттЬнкомъ, аквамариновой 
синевы, изумруда,—точно кипы металлическихъ листьевъ, 
съ матовымъ, мертвымъ блеском. 

Рабочіе, въ однъхъ рубахахъ и босикомъ, съ сърыми 
лицами, съ потухшими глазами, какъ будто выжженными 
этой оргіей красокъ, медленно, автоматически передвигались, 
образуя простой придатокъ къ машинамъ. 

По временамъ кто-нибудь изъ нихъ бросалъ взглядъ 
черезъ окна на Лодзь, которая съ этой выеоты четвертаго 
этажа мелькала среди тумана и дыма, разсЗкаемаго тыся- 
чами трубъ, крышъ, домовъ, деревьевъ съ осыпавшимися 
листьями; или, съ другой стороны, —на поля, которыя тяну- 
лись вглубь горизонта, —на сЪро-бълыя, грязныя, залитыя 
весеннею оттепелью пространства, пестръвшія кое-гдЪ крас- 
ными зданіями фабрикъ, которыя издали краснфли въ ту- 
‘’ манъ болъзненными тонами кроваваго мяса; на отдаленные 
ряды маленькихъ деревушекъ, тихо прильнувшихъ къ земл; 
на дороги, которыя извивались среди полей черною, залитой 
грязью полосой, мелькавшею между рядами голыхъ тополей. 

Машины гудЪли безпрестанно, и безъ умолку свистъли 
безконечнне ремни, цъплявшіеся подъ потолкомъ и переда- 
вавппе силу въ другія залы; все двигалось въ тактъ съ этими 
громадными металлическими ящиками сушиленъ, которые 
получали изъ печатни мокрый товаръ и выплевывали его 
сухимъ, и стояли въ этой огромной, четыреугольной зал%, 
полной печальныхъ красокъ, печальнаго свЪта мартовскаго 
дня и печальныхъ людей, стояли, точно часовни Бога-силы, 
всемогущаго своей властью. 
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Боровецкій чувствовалъ себя разстроеннымъ и разсъянно 
осматривалъ товаръ, не слишкомъ ли онъ высушенъ, и не 
припаленъ ли. 

— Глупый мальчуганъ,—думалъ онъ о .Горн%, и иногда 
ему вспоминалось молодое, благородное лицо и голубые глаза, 
смотрЪвшіе на него съ какимъ-то нёмымъ гяъвомъ разочаро- 
ванія и упрека. Онъ чувствовалъ въ себЪ какое-то смутное 
безпокойство. Ему вспоминались нЪкоторыя слова Горна, когда 
онъ смотрЪлъ на эти толпы людей, безмолвно работавшихъ. 

— И я былъ такой, — улетЪлъ онъ мыслью къ давнимъ 
временамъ своей жизни, но не позволилъ овладъть собой 
воспоминаніямъ, не поддался ихъ терзающимъ когтямъ,— 
уже насмЪшливая улыбка вилась у него на губахъ, а глаза 
смотръли холодно и разсудительно. 

— То прошло! прошло! —думалъ онъ съ какимъ-то стран- 
нымъ чувствомъ пустоты, какъ будто ему было жаль тВхъ 
временъ, жаль тъхъ невозвратныхъ иллюзій, благородныхъ 
порывовъ, истрепанныхъ жизнью, —но это продолжалось не- 
долго, и онъ снова овладЪвалъ собой; онъ становился самимъ 
собой, директоромъ печатни Германа Бухгольца, химикомъ, 
человЪкомъ холоднымъ, умнымъ, равнодушнымъ, готовымъ 
на все, настоящимъ „[.ойлегтепѕсһ’'емъ“, какъ назвалъ его 
Морицъ. 

Въ такомъ именно настроеніи проходилъ онъ черезъ 
аппретуру, когда одинъ изъ рабочихъ преградилъ ему дорогу. 

— Что нужно?—спросилъ онъ отрывисто, не останавли- 
ваясь. 

— А воть нашъ мастеръ, панъ Пуфке, сказалъ, что съ 
перваго апръля у насъ пятнадцать человъкъ рабочихъ ока- 
жутся лишними. 

— Да. Мы заведемъ новыя машины, при которыхъ не- 
нужно будетъ столько рабочихъ, какъ при старыхъ. 

Рабочій мялъ фуражку въ рук%, не зная, что сказать, и 
не рБшаясь, но ободряемый взглядами, которые сверкали 
изъ-за машинъ, изъ-за грудъ матерій, спросилъ, идя велЪлъ 
за НИМЪ: 

— А мы что станемъ дђЪлать? 

— Поищете работы въ другомъ мЪстВ. Останутся только 
т, которые раньше у насъ работали. 

— Да и мы уже работаемъ три года. | 

— Что-жъ я подфлаю, если машина не нуждается въ васт, 
потому что она сама можетъ работать. Впрочемъ, до перваго 
числа, можеть быть, еще что-нибудь перемЪнится, если рас- 
ширимъ бЪлильню,—отвЗчалъ онъ спокойно и взошелъ на 
подъемную машину, которая вмЪстъ съ нимъ провалилась 
въ глубинЪ стзны. 


ЗЕМЛЯ ОБЪТОВАННАЯ. 23 


Рабочіе посматривали другъ на друга безмолвно, тревогой 
сверкали ихъ глаза, тревогой передъ завтрашнимъ днемъ безъ 
работы, передъ нищетой. 

— Стервы, а не машины. Псы, сучьи дВти,—прошепталъ 
рабочій и съ ненавистью ткнулъ ногой какую-то машину. 

— Товаръ падаетъ на полъ!—крикнулъ мастеръ. 

Рабочій быстро надълъ фуражку, немного пригнулея и 
со спокойствіемъ автомата отбиралъ съ машины красную 
бумазею. 


Ш. 


Ресторанъ гостиницы „Викторія“ былъ биткомъ набить 

Большія, низкія комнаты съ темными стЗнами и жел- 
тыми лъпными потолками, имитирующими дерево, были 
полны крикливаго шума. 

Входная дверь поминутно дребезжала чугунными пруть- 
ями, прикрывавшими стекла; ежеминутно кто-нибудь входилъ 
и исчезалъ въ туман%Ъ дыма и въ толпъ людей, заполнявшихъ 
ресторанъ; электрическія лампы въ буфетЬ постоянно кон- 
вульсивно вздрагивали и почти потухали, а газовые рожки, 
горзвше одновременно съ ними, бросали мутное освъщеніе 
на сбившуюся около многочисленныхъ столиковъ массу лю- 
дей и на бълыя скатерти. 

— Кельнеръ! Віёќе, тает! 

— Пива! 

— Кельнеръ! Віег! 

Возгласы перемЗшивались съ глухимъ стукомъ кружекъ. 

Гарсоны, въ покрытыхъ жирными пятнами фракахъ, съ 
салфетками, похожими на тряпки, двигались во всъхъ на- 
правленіяхъ, мелькая грязными манишками надъ головами 
пившихъ гостей. 

Гамъ усиливался отъ безпреставнаго появленія новыхъ 
людей и восклицаній: 
== „[.042ег Леібипо“! „Ежедневный Курьеръ“! — которыя 
бросали мальчики, сновавшіе между столами. 

— Щегленокъ, дай -ка „олег“, — закричалъ Морицъ, си- 
дЪвшій въ буфет, у окна, въ кругу вЪсколькихъ актеровъ, 
въчно сидъвшихъ въ трактирћ.—Зваете, что сдълалъ вчера 
нашъ „фіалка“ уе] директоръ! 

— Скажи, архифіалка! — вставилъ сгорбленный, старчӣ 
актеръ. 

— Дурены — отвътилъ ему Морицъ. — Такъ вотъ, наша 
„фіалка“ вчера во второмъ антрактъ пошелъ за кулисы и, 
какъ только Нюта явилась со сцены, говоритъ ей: „Вы такъ 
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чудесно играли, что когда цвъты будутъ немного дешевле, 
я куплю вамъ букетъ, хотя бы за цълыхъ пять рублей“. 

— Что сказалъ?—спросилъ старый актеръ, наклоняясь къ 
уху сосЪда. 

— Чтобы вы поцЪловали собаку въ носъ. 

ВеЪ разразились смЪхомъ. 

-- Пане Вельтъ, пане Маврикій, что вы думаете о „цвай- 
коньякъ системъ“? Вы не сторонникъ ея? 

— Пане Бумъ-Бумъ, я сторонникъ системы выталкиванія 
васъ за двери. | 

— Я хотЪлъ приказать подать... ; 

— Вы лучше прикажите паясничать за себя. 

— ЗачВмъ, — если вы меня выручаете. Панна Ани, 
коньячку, — распорядился Бумъ-Бумъ, поправляя пенснэ и 
ударяя въ сжатый кулакъ открытой ладонью правой руки. 

— Вашъ предокъ, пане Маврикій, былъ лучше воспи- 
танъ, —опять началъ Бумъ-Бумъ, стоя по серединЪ комнаты 
съ кускомъ колбасы на вилкъ. 

— Я не могу сказать того-же о вашемъ. 

— \Магит:—спросилъ кто-то за сосЪднимъ столикомъ. 

— Потому что его совсЪмъ не было. 

— НЪтъ, не потому; а потому, что онъ быль не любезенъ 
со своими арендаторами дойныхъ коровъ. Вельтъ знаетъ .это 
_ по своимъ семейнымъ традиціямъ. 

`— Давно забракованная острота, на 'пятьдесятъ процентовъ 
ниже стоимости. Господа, продается Бумъ-Бумъ съ публич- 
наго аукціона. Кто дастъ за него что-нибудь? —выкрикивалъ 
насмъшливо Морицъ. 

— Что онъ говоритъ? —опять спросилъ шопотомъ старый 
актеръ, подзывая, вмЪстЪ съ тъмъ, знакомъ гарсона. 

— Что ты глупъ!—отвътилъ ему такъ-же точно сосЪдъ. 

— Кто дасть что-нибудь за Бумъ-Бума? Господа, про- 
дается Бумъ-Бумъ. Онъ старъ, безобразенъ, глупъ, разсы- 
пается, но дешево продается! —-выкрикивалъ Морицъ и вдругъ 
замолчалъ, потому что Бумъ-Бумъ всталъ и смотрълъ на 
него, а немного погодя сказалъ кратко: 

— Паршивецъ! Панна Ани, коньячку! 

Морицъ шутливо стучалъ кружкой и громко смЪялся, 
но викто его не поддерживалъ. 

Бумъ-Бумъ выпилъ и, наклонивъ угловатое лицо, цвЪта 
окровавленнаго гусинаго жира, съ вытаращенными, блВдно- 
синими глазами, прикрытыми пенснэ на очень широкой лен- · 
точкЪ, съ гривкой р3Ъденькихъ волосъ, прилипшихъ на его 
высокомъ, четыреугольномъ лбу, со сморщенной, измятой, 
шершавой кожей, съ наклонившейся впередъ фигурой ста- 
гаго развратника,—ходилъ по всему ресторану, волоча вздра- 
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гивавшія отъ табеса ноги, приставалъ къ разнымъ группамъ, 
говорилъ остроты, надъ которыми самъ смЂялея громче 
всЪхъ, или разносилъ услышанныя истори и повторялъ ихъ 
еъ наслажденіемъ, поправлялъ обЂими руками пенснэ, здо- 
ровался почти со всЪми входившими, подходилъ къ буфету 
и вездЪ былъ слышенъ его хриплый, разлъзлый голосъ. 

— Панна Ани, коньячку! — крикнулъ онъ и опять хлоп- 
нулъ ладонью по зажатому кулаку. 

Морицъ, пробъгая глазами „/еіќипо“, съ нетерпЪніемъ по- 
сматривалъ на дверь. Онъ ждалъ Бөровецкаго. Наконецъ, онъ 
всталъ, потому что увидЪлъ въ сосъдней комнатЪ знакомое 
лицо. 

— Леонъ, когда ты пріћхалъ? 

— Сегодня утромъ. 

— Какъ же прошелъ сезонъ?—спросилъ онъ, садясь ря- 
домъ на зеленый диванъ. 

— вВе-ли-ко-лЪпно! — отвЪтилъ тотъ, вытянулъ ноги на 
стулъ и разстегнулъ жилетъ. 

— Я думалъ сегодня о тебЪ, а вчера мы даже говорили 
про тебя съ Боровецкимъ. 

— Боровецкій! это—оть Бухгольца? 

— Да. 

- — Онъ все печатаеть свои матери? Я слышалъ, что онъ 
хочетъ самостоятельно открыть фабрику. 

— И потому-то именно мы говорили о теб%. 

— А что? — шерсть? 

— Хлопчатая бумага! 

— Только? 

— Пока еще ничего нельзя сказать. 


— Деньги есть? 
— Будуть, а сейчасъ есть кое-что поважнЂе, —кредитъ... 


— Въ компани съ тобой? 

— И съ Баумомъ. Знаешь Макса? 

— Ого! Въ этомъ векселЪ есть „фелеръ“; одинъ поручи- 
тель ненадежный! Боровецкій,—прибавилъ онъ, немного по- 
годя. 

— Почему? 

— Полячокъ!—отвътилъ Леонъ довольно презрительно и 
вытянулся почти совсЪмъ на диван и на стул%ћ. . 

Морицъ весело разсмЗялся. 

— Значитъ, ты его совсВмъ не знаешь! О немъ много 
будуть говорить въ Лодзи. Я вЪрю въ него, какъ въ самого 
себя, что онъ сдълаетъ крупную аферу. 

— А Баумъ что изъ себя представляетъ? 

— Баумъ—волъ: ему нужно только дать выспаться и вы- 
говориться, а потомъ дать работу, и онъ будетъ работать. 
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какъ волъ; впрочемъ, онъ совсћмъ не глулъ. Ты могъ бы 
намъ много помочь и самъ могъ бы много заработать. Намъ 
уже дћВлалъ предложеніе Кронгольдъ. 

— Идите къ Кронгольду: это важная особа; онъ знакомъ 
со всЪми балаганами, которые покупаютъ товару на сто руб- 
лей въ годъ, это знаменитый комми-вояжеръ на Кутно, на 
Скерневицы. ДЪлайте съ нимъ дъЪло, — я не навязываюсь! У 
меня есть что продавать; у меня съ собой письмо Бухгольца, 
онъ хочетъ поручить мнЪ агентуру своихъ товаровъ на всемъ 
Восток%Ђ; и какія условія предлагаетъ!— Онъ началъ лихора 
дочно разстегиваться и искать во всЪхъ карманахъ это 
ПИСЬМО. | 

— Я знаю, не ищи. Боровецкій говорилъ мив вчера объ 
этомъ, потому что онъ рекомендовать тебя Бухгольцу. 

— Боровецкій! Въ самомъ дълЪ? Почему? 

— Потому что онъ уменъ и думаетъ о будущемъ. 

— И такъ себъ? ВЪдь на такой сдълкъ онъ могъ бы здо- 
рово заработать. Я самъ далъ бы ему двадцать тысячъ ђагеѕ 
2е14,— провалиться на этомъ мЪъстЪ. Какой у него и 
Мы въдь даже почти незнакомы. 

— Какой у него разсчетъ, — онъ тебЪ самъ скажеть; а я 
скажу тебЪ только, что онъ наличными не возьметъ. 

— Шляхтичъ! — проговорилъ съ насмфшливымъ сожалћЋ- 
ніемъ Леонъ и плюнулъь на середину комнаты. 

— НЪтъ, онъ только умнђе всъхъ, самыхъ умныхъ комми- 
вояжеровъ и агентовъ „на весь Востокъ“,—отвЪтилъ Морицъ, 
звоня ножомъ въ кружку. — Много ты продалъ? 

— На нЪсколько десятковъ тысячъ: нъсколько тысячъ 
наличными, а остальное — самыми надежными векселями, — 
на четыре мЪсяца, съ поручительствомъ Сафонова! Шелко- 
вый гешефтъ, — проговогилъ онъ, хлопнувъ Морица по ко- 
лъну отъ удовольствія. — Есть у меня заказъ и для тебя. 
Вотъ что значитъ дружба. 

— На сколько? 

— Всего на три тысячи рублей. 

— Длинный или короткій товаръ? 

— Короткій. 

— Вексель, или Масһпаһте? 

— №Масһпаһте? Сейчась дамъ тебЪ заказъ, —и онъ начал 
рыться въ громадномъ, запиравшемся на ключъ портфелћ. 

— ЧЪмъ тебя вознаградить? 

— Если наличными, то довольно одного процента, по 
пріятельски. 

— Наличныя мнЪ сейчасъ страшно нужны, —предстоятъ 
расходы; но на этой недълЪ заплачу. 

— Хорошо. Возьми заказъ. Знаешь, въ БЪълостокЪ я 
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встрзтиль Лущевскаго; мы вмЂъстЬ съ нимъ пріћхали въ 
«Тодзь. 

— Куда этотъ рафъ ‘Вдетъ? 

— Прхалъ въ Лодзь дълать аферу. | 

— Онъ! Видно, слишкомъ разбогатЬлъ; нужно съ нимъ 
увидЂъться. 

— Ничего у него нћтъ; пріВвхалъ сюда сколотить деньжатъ. 

— Какъ, ничего нътъ! Въдь мы цзлой гурьбой еще игъ 
Риги Ъздили въ его им%фнія. Важный былъ баринъ! И уже 
ничего не осталось? | 

— Осталось немного резины съ каретныхъ шинъ на ка- 
лоши! Ха, ха, ха! великолЪпный „вицъ“. Правда?—и онъ 
хлопнулъ Морица по кол%ну. | 

— Что же сдЪлалось съ имъніемъ? его цЪнили, по край- 
ней мърЪ, въ двЪсти тысячъ. 

— Теперь онъ самъ считаетъ, что у него тысячъ сто 
долговъ, а онъ скромный человъЪкъ. 

— Богъ съ нимъ! Выпьешь? 

— Не помъшаетъ передъ театромъ. 

— Кельнеръ, коньякъ, икра, бифштексъ по-татарски, ори- 
гинальный портеръ, въ галопъ! 

— Бумъ-Бумъ, идите-ка къ намъ!—крикнулъ Леонъ. 

— Ахъ, здравствуйте, какъ здоровы, какъ дЂЪла?-—векрі:- 
кивалъ тотъ, пожимая ему руку. 

— Благодарю, очень хорошо. Я привезъ кое-что изъ Одессы, 
спеціально для васъ, —онъ вынулъ изъ портфеля порногра- 
фическую картинку и далъ ему. 

Бумъ-Бумъ поправилъ обЂими руками пенснэ, взялъ кар- 
тинку и весь погрузился въ восхищенное созерцаніе. Лицо 
его покраснћло, онъ чмокалъ языкомъ, облизывалъ свои синія, 
обвисшія губы, весь дрожалъ отъ удовольствія. 

— Прелестно, прелестно! Необыкновенно! —и потащился 
показывать картинку веВм>ъ. 

— Свинья! —глобно проворчалъ Морицъ. 

— Онъ любить хорошія вещи, и какъ знатокъ... 

— Не познакомился ли ты опять съ къмъ-нибудь?—спро- 
силъ Морицъ съ легкой ироніей. 

— Погоди!..—Леонъ щелкнулъ пальцами, потомъ шлеп- 
нулъ Морица по колЪну, улыбнулся и вынулъ изъ портфеля, 
наполненнаго счетами и замЪтками, фотографическую кар- 
точку женщины. | | 
| — Ну? Красивая машинка?—говорилъ онъ съ величай- 
шимъ удовольствіемъ, зажмуривая глаза. 

— Да. 

— Правда? Я такъ и зналъ, что она тебЪ понравится. Это 
француженочка, га! 
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— Похожа на голландку, но на корову. 

— Кеш разговоръ. Это дорогая штучка. м. за 
что, ни про что. 

— Я далъ бы пятишницу, чтобы вытолкать ее за дверь. 

— Ты всегда бываешь... ну, ужъ не скажу. 

— А у тебя комми-вояжерскіе вкусы. Откуда такое жи- 
вотное? ГдЪ ты ее встрћътилъ* 

— Въ Нижнемъ я покутилъ немножечко съ купцами; 
они и говорятъ, наконецъ: „Пойдемъ, пане Левъ, въ саѓё 
сопсегі!“ Пошли. Ну, водку, коньякъ, шампанское пили почти 

изъ бочки, а потомъ слушали пъЪніе; она пъвица, и... 
| — Погоди, я сейчасъ вернусь! —прервалъ его Морицъ, 
вскочилъ и направился къ толстому нъмцу, который вошелъ 
въ ресторанъ, оглядывая присутствующихъ въ зал. 

— (и тогсеп, пане Мюллеръ! 

— Могоеп! Здравствуйте, панъ,—отвЪтилъ тотъ небрежно, 
продолжая разсматривать. 

— Вы ищете кого-нибудь? можеть быть, я могу помочь 
вамъ?—назойливо присталъ къ нему Морицъ. 

 — Я ищу пана Боровецкаго, зат мъ только и пришелъ сюда. 

— Онъ сейчасъ будетъ; я ожидаю его здЪсь. Присядьте 
съ нами. Это мой коллега, Леонъ Конъ!—представилъ онъ то- 
варища. 

— Мюллеръ!—бросилъ съ нзкоторой гордостью прибывшій 
и присЪлъ. 

— Какъ не знать этого! Каждый ребенокъ въ Лодзи знаетъ 
эту фамилію!—говорилъ быстро Леонъ, торопливо застеги- 
ваясь и освобождая мЪсто на диван%. 

Мюллеръ снисходительно улыбнулся и посмотрълъ въ сто: 
рону двери, потому что вошелъ Боровецкій съ компаніей, 
Увидъвши Мюллера, тотъ бросилъ своихъ товарищей у двери 
и, снявъ шляпу, шелъ къ этому хлопчато- -бумажному царьку, 
съ появлешемъ котораго въ ресторанЪ стало тише, такъ какъ 
всЪ наблюдали его съ ненавистью, завистью или гордостью. 

— Я почти ждалъ васъ, —_началъ Мюллеръ.—У меня къ 
вамъ дЂЪло. 

Онъ поклонился кивкомъ головы Морицу и Леону, улыб- 
нулся остальнымъ, обнялъ Боровецкаго за талію и вывелъ 
изъ ресторана. 

— Я телефонировалъ на фабрику, но мнв отвътили, что 
вы сегодня раньше вышли. 

— Ми очень жаль, —отвътилъ Боровецкій любезно. 

— Я даже писалъ вамъ, самъ писалъ,—говорилъ онъ съ 
удареніемъ, съ большимъ апломбомъ, хотя въ городЪ на- 
върно было извЪстно, что онъ едва умЗетъ подписать свою 
фамилію. 
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— Я не получилъ письма, потому что совеъмъ не захо- 
ДИЛЪ домой. 

— Я писалъ о томъ, о чемъ когда-то уже говорилъ съ вами. 
Я человЪкъ простой, пане фонъ-Боровецкій, и скажу вамъ 
еще разъ напрямикъ: я дамъ вамъ тысячу рое ЛИШНИХЪ, — 
переходите ко мяЂъ на службу. 

— Бухгольцъ прибавилъ бы мнЪ двЪ тысячи, лишь бы 
я остался, —отвћтилъ онъ холодно. 

— Я дамъ вамъ три; дамъ вамъ четыре! Слышите, дамъ 
вамъ лишнихъ четыре тысячи, т. е. четырнадцать тысячъ 
въ годъ: это сумма изрядная! 

— Очень вамъ благодаренъ, но не могу принять такого 
великолъпнаго предложенія. 

— Остаетесь у Бухгольца? —спросилъ Мюллеръ быстро. 

— НЪтъ. Говоря откровенно, я потому отказываюсь отъ 
вашего предложевія и не остаюсь въ нашей фирмЪ,—что 
открываю свою фабрику.“ 

Мюллеръ остановился, отступилъ немного, посмотръЪлъ и 
тише, съ нЪкоторымъ какъ бы уваженіемъ спросилъ: 

— Хлопчатая бумага? 

— Не скажу ничего, кромъ того, что не сдЪлаю вамъ 
никакой конкурренціи. 

— Для меня „сапт роттайе“ — всякая конкурренція, — 
воскликнулъ онъ, ударяя себя по карману.—Что вы со мной 
подЪълаете? Кто можеть повредить миъ? Кто можетъ совла-, 
дать съ милліонами? 

. Боровецюй -ничего не отвЪтилъ, только улыбнулся, смо- 
тря вдаль. 

— Какой будетъ товаръ?—началъ Мюллеръ, опять обни- 
мая его, по нВмецкому обычаю, за талію. 

Такъ они разгуливали по асфальтовой, вытоптанной до- 
рожкЪ, тянувшейся черезъ дворъ гостиницы до зданія 
театра, стоявшаго въ глубинЪ и освъщеннаго большимъ 
электрическимъ фонаремъ. 

Толпы людей проходили въ театръ. ` 
_ Кареты, одна за другой, подъћзжали къ воротамъ гости- 
ницы и оставляли здЪсь тяжелыхъ и, обыкновенно, разжи- 
ръвшихъ мужчинъ и расфранченныхь женщинъ, которыя, 
закутавшись, шли подъ зонтиками по этой дорожкЪ, скольз- 
кой отъ сырости, потому что, хотя дождь уже пересталъ, 
но густой, липкій туманъ опускался на землю. 

— Вы мнЪ нравитесь, пане фонъ-Боровецкій,—говорилъ 
Мюллеръ, не дождавшись отвЪта, —вы такъ мив нравитесь, 
что какъ только обанкротитесь, то сейчасъ найдете у меня 
мЪсто на какихъ-нибудь нћеколько тысячъ рублей. 

— Теперь вы бы дали больше? 
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— Ну, потому что теперь цЪна вамъ больше. 

— Спасибо за искренность,—съ ирошей проговорилъ Бо- 
ровецкій и улыбнулся. 

— Да я не хотЬлъ васъ обидћть; я говорю то, что думаю, — 
горячо оправдывалея Мюллеръ, замЪтивъ эту улыбку. 

— ВЪрю. Если я обанкрочусь разъ, то только затЪмъ, 
чтобы не обанкротиться вторично. 

— У васъ голова на м%стћ, пане Боровецкій, вы маћ 
очень нравитесь, мы вмЪстЪ могли бы лЪлать хорошія дЪла. 

— Какъ быть, если приходится дълать ихъ каждому 
особо! —со смъхомъ говорилъ Боровецкій. низко кланяясь ка. 
кимъ-то встръчнымъ дамамъ. 

— Красивыя женщины—ваши польки, но моя Мада тоже 
красивая. 


— Очень красивая, —отвЪтилъ Боровецкій серьезно, под- 
нимая на него глаза. 

_ — У меня есть планъ! Я вамъ когда-нибудь скажу о 
немъ,—говорилъ Мюллеръ таинственно, — вы имЂете мЪсто 
въ театръ? 

— Есть кресло; мнЪ прислали еще двЪ недЪли назадъ. 

— Мы будемъ только втроемъ въ лож%. 

— Вы и ваши дамы? 

— Онъ уже въ театр%, а я нарочно остался, чтобы ви- 
дъЪться съ вами, и всЪ мои планы разрушены. До свиданья. 
Вы заглянете въ ложу? 
 —_ НавЪрно. Сочту пріятнымъ долгомъ. 

Мюллеръ скрылся въ дверяхъ, а онъ вернулся въ ресто- 
ранъ. Онъ не засталъ уже тамъ Морица, который поручилъ 
гарсону передать ему, что ждетъ его въ театр%. 

Въ буфетЪ, куда онъ пошелъ выпить водки, потому 
что чувствовалъ себя какъ-то удивительно разстроевнымъ, 
не было почти никого, кромВ Бумъ-Бума, который, прикрыв- 
шись газетой, дремалъ въ углу. 

— Бумъ, вы не идете въ театръ? 

— Э, зачъмъ? СмотрЪть на хлопчатую бумагу? вЪдь я 
ихъ знаю. А вы идете? 

— Иду сейчасъ. | 

Онъ скоро нашелъ свое мЪсто въ первомъ ряду, подлЪ 
Морица и Леона, который съ жаромъ раскланивался, осма- 
тривая въ бинокль какихъ-то блондинокъ, сидЪвшихъ въ 
балкон. | 

— Красавица первый сортъ, это моя блондинка, — по- 
смотри, Морицъ. 

-— Ты знакомъ съ нею? 


— Знакомъ-ли я? ха, ха, ха, очень близко!.. Познакомь 
меня съ Боровецкимъ. 
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Морицъ тотчасъ представилъ ихъ другъ другу. 

Леонъ хотЬлъ что-то сказать, уже шлепнулъ даже Мо- 
рица цо колъну, но Боровецкій всталъ и, повернувшись ли- 
цомъ къ зал, переполненной сверху до низу самымъ из- 
браннымъ обществомъ, какое только нашлось въ Лодзи, вни- 
мательно осматривался, поминутно кланяясь, необыкновенно 
величественнымъ движеніемъ головы, сидъвшимъ въ ложахъ 
и въ креслахъ. | | 

Онъ спокойно стоялъ подъ огнемъ биноклей и взглядовъ, 
которые направлялись на него со всЪхъ сторонъ театра, 
жужжавшаго, точно улей. Его высокая, сильная, очень 
изящная фигура представляла красивую картину. 

Прекрасное лицо, съ очень типичными, тонкими очерта- 
ніями, украшенное великолЪпными, выхоленными усами, ротъ 
съ выдающейся нижней губой, нзкоторая небрежность движе- 
ній и взглядовъ,— все это дВлало его типомъ джентльмэна. 

Никто, судя по его блестящей виЪшноети, не могъ бы 
предположить, что этотъ человъкъ, въ качествЪ фабричнаго 
химика, въ качествЪ колориста, былъ несравненнымъ въ 
своей спеціальности; что это человЪкЪ, изъ-за котораго ве- 
лись войны между хлопчатобумажными фабрикантами, чтобы 
привлечь его на свою сторону; что онъ совершалъ перево- 
роты въ этой области производства. 

Сърые, съ синеватымъ `оттВнкомъ глаза, тонкое лицо, 
почти черныя брови, ръзко очерченный лобъ,--все это при- 
давало ему почти хищный характеръ. 

Чувствовалась въ немъ сила воли и непоколеби мость. 

Онъ довольно высокомЪрно смотрЪлъ на залитый свътомъ 
театръ и на это яркое, сверкавшее брилліантами общество. 

Ложи напоминали собой жардиньерки, обвъшанныя виш- 
невымъ бархатомъ, на фонЪ котораго, точно цвъты, сидЪли 
нарядныя женщины, сіявшія драгоцънными камнями. 

— Карлъ, сколько сегодня милліоновъ въ театрћ? — шо- 
потомъ спросилъ Морицъ. 

— До двухсотъ, —отвћтилъ онъ такъ-же точно, медленно 
обозрћвая знакомыя лица милліонеровъ. 

— ЗдЪсь, въ самомъ дЪлЪ, пахнеть милліонами, —замњ- 
тилъ Леонъ, втягивая въ себя воздухъ, насыщенный запа- 
хомъ духовъ, живыхъ цвЪтовъ и грязи, принесенной съ 
улицы. 

— Прежде всего лукомъ и картофелемъ, — презрительно 
прошепталъ Боровецкій, кланяясь съ очень милою улыбкой 
въ одну изъ ложъ партера, у самой сцепы, удивительно кра- 
сивой еврейкЪ, въ черномъ платьЪ декольте, открывавшемъ 
ея ослЪпительно бђълыя, великолЪпно сложенныя плечи и 
шею, охваченную нитью брилліантовъ. Брилліанты блестъли 
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надъ висками, въ гребешкахъ, воткнутыхъ въ черные, пу- 
щистые волосы, причесанные по модЪ временъ импери— на 
уши, въ которыхъ тоже искрились брилланты удивительной 
величины. Брилліанты блестћли на корсаж%, въ аграф%, за- 
стегивавшемъ лифъ, и сверкали въ браслетахъ, обвивавшихъ 
руки въ черныхъ перчаткахъ. Больше, продолговатые глаза, 
голубые, какъ великолЪпнЪЙйпе сапфиры, ръзко горЪли. 
Лицо ея было въ горячемъ тонз, слегка оливковомъ, насы- 
щенномъ немного карминомъ крови, лобъ низкій, брови 
ръзко очерченныя, носъ прямой и тонкій и Довольно боль- 
шія полныя губы. 

Ова довольно настойчиво смотрћла на Боровецкаго, не 
обращая вниманія на то, что за ней слЪдили бинокли изъ 
всЪхъ ложъ, иногда незамЪтно бросала взгляды на сид%Ъв- 
шаго въ глубинЪ ложи мужа, старца явно семитическаго 
типа, который, опустивъ голову на грудь, сидълъ погружен- 
ный въ размышленія. По временамъ онъ пробуждался, бро- 
салъ изъ-подъ золотыхъ очковъ проницательные взгляды на 
публику въ залЪ, одергивалъ на большомъ животЬ жилетъ 
и шепталъ женЪ: 

— Люси, зачвмъ ты такъ выдвигаешься? 

Она притворялась, что не слышитъ, и продолжала осма- 
тривать ложи и кресла, переполненныя публикой, преиму- 
щественно семитическаго и германскаго типа, или смотрЪла 
на Боровецкаго, который иногда чувствовалъ эти взгляды, 
потому что поворачивался къ ней лицомъ, но стоялъ холодный 
и равнодушный по внъшности. 

— Славная бабенка, эта Цукерова,— шепнулъ Леонъ Бо- 
ровецкому, желая начать разговоръ, чтобы узнать подроб- 
ности о своей агентурЪ. 

— Вы нахолите?..—холодно спросилъ Боровецкій. 

— ВЪдь я не слъпой. Посмотрите на ея бюстъ.—я это 
больше всего люблю въ И у нея аа 
сортъ, какъ бархатъ, ха, ха, ха’ 

— Чего ты емЪешься? — спросилъ съ любопытетвомъ 
Морицъ. 

— Я сказалъ великолъпный „вицъ“,—отвћтилъ онъ и со 
смЪхомъ повторилъ свою остроту Морицу. 

Они замолчали, потому что поднялся занавЪсъ, всЪ взоры 
направились на ецену, только Цукероза изъ-за вЪера смо- 
трЪла на Карла, который, казалось, не замфчалъ этого, и 
это, повидимому, такъ раздражало ее, что она, то и дЪъло, 
складывала вЪеръ и ударяла имъ, какъ бы нехотя, по пара- 
пету ложи. 

Онъ незамЪтно улыбался, бросалъ на нее отрывистые 
взгляды и продолжалъ смотрЪть съ большихъ внимашемъ 
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ва сцену, гдЪ любители и любительницы пародировали на- 
стоящихъ актеровъ и искусство. | 

Это былъ спектакль съ благотворительной цфлью, соста- 
вяенный изъ двухъ водевилей, пЪнія, игры на скрипкВ и 
а и, наконецъ, изъ живыхъ картинъ. | 

Въ антрактЪ Боровецкій всталъ, чтобы пройти въ ложу 
Мюллера, но его остановилъ Конъ. 

— Пане Боровецкій, я хотЪлъ съ вами поговорить. 

— Нельзя-ли послЪ спектакля, потому что сейчасъ у 
меня, какъ видите, нзть времени, — отвъћтилъ Боровецкій и 
ушелъ. 

' — Онъ важный баринъ, теперь у него нЪтъ времени! 

— Онъ правъ, здћсь не мъсто для дълъ. | 

— Морицъ, ты совсЪмъ оглупЪлъ. Что ты за вздоръ ће- 
сешь? Для дфлъ вездЪ есть м$сто, только этотъ фонъ-Боро- 
вецкій, этотъ великій князь отъ Бухгольца и К’, — такая 
важная фигура! | 

Боровецкій, между тЬмъ, вошелъ въ ложу Мюллера; и 
отарикъ вышелъ, чтобы освободить для него мЪето, потому 
ҹто тамъ уже сидълъ четвертый, какой-то низкій, толстый 
нЪмецъ. | 

Овъ поздоровалея съ матерью, дремавшей въ глубинЪ 
ложи, и съ дочерью, которая даже привстала при его по- 
явленіи. 

— Штэрхъ. 

— Боровецкій. 

Мужчины представились другъ другу и пожали руки. 

Карлъ сЪлЪ. | 

— Какъ вы себя чувствуете? — спросилъ онъ дочь Мюл- 
лера, чтобы что-нибудь сказаль. 

— Превосходно, великолВ ино! — говорила она съ востор- 
гомъ, и ея круглое, розовое лицо, похожее на только что 
вымытую молодую релиску, загорЪлось яркимъ румянцемт, 
который особенно выдЪлился на фонЪ ея свЪтло-зеленаго 
илатья. | 

Она прикладывала платокъ къ лицу, чтобы скрыть ру- 
мянецъ, потому что стыдилась его. 

Мать набросила ей на плечи великолВпвую кружевную 
шаль, такъ какъ въ театр чувствовался сквознякъ, и про- 
должала дремаль. 

— А вы? — спросила дочь, немного погодя, поднимая на 
него свои сише, какъ будто фарфоровые глаза, и въ это 
мгновеніе, со своими полуоткрытыми, блздными губами ре- 
бенка и съ полнятымъ личикомъ, стала похожа на свЪже- 
испеченную булочку. 


АЗЫ 
“у. 
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— Скажу то-же самое: превосходно, великолЪпно' или: 
великолЪъпно, превосходно! 

— Хорощо играютъ, правда? 

—- Да, по любительски: Я думалъ, что вы будете участ- 
вовать въ спектакл. 

— МнЪ очень хотћлось, но вЪдь меня никто не пригла- 
шалъ, говорила она чистосердечно, съ большою горечью. 

— Былъ проектъ пригласить васъ, но не рЪшились, боя- 
лись отказа; впрочемъ, доступъ въ вашъ домъ—такъ же 
труденъ, какъ въ царскій дворецъ. 

— Я то-же самое говорилъ паннз Мад%, — вмВшался 
Штэрхъ. 


 — Это вы виноваты; вЗдь вы бываете у насъ; нужно быле 
сказать мив. 


— Не было времени, и забылъ,—оправдывался онъ просто. 

Водворилось молчаніе. 

Штэрхъ покашливалъ, нагибался уже, чтобы начать раз- 
говоръ, но не рискнулъ, видя, что Боровецкій тоскующимъ 
взглядомъ поводитъ по театру, а Мада совсЪмъ сконфузи- 
лась. Ей хотћлось такъ много сказать, а между тъмъ, те- 
перь, когда Боровецкій сидълъ рядомъ съ ней, когда изъ 
ложъ съ особеннымъ любопытствомъ лорнировали ихъ, она 
не знала, о чемъ заговорить, и, наконецъ, начала: 

— Вы перейдете въ нашу фирму? 

— Къ сожал®нію, я долженъ былъ отказаться. 

— А папа такъ разсчитывалъ на васъ. 

— Я самъ очень жалзю. 

— Я думала, вы въ четвергъ будете у насъ: у меня иъ 
вамъ есть просьба. 

— Нельзя ли сейчасъ узнать о ней? 

Онъ наклонилъ къ ней лицо и засматривалъ въ ложу 
Цукера. 

Люси взволнованно обмахивалась вЗеромъ и, скрываясь 
за нимъ, повидимому, ссорилась съ мужемъ, который, то ж 
дЪло, обтягивалъ жилетъ на животЬ и выпрямлялся на 
стулВ. 

— Я хотЪла просить, чтобы вы указали мн какія-ни- 
будь польскія книги для чтенія. Я говорила уже объ этомъ 
съ папой, но онъ отвЪтилъ мн, что я глупая и что должна 
заняться домомъ и хозяйствомъ. 

— Ја, ја. Ейег такъ сказалъ,—проговорилъ Штэрхъ, оте- 
двигаясь вмВств со стуломъ н8сколько вглубь, потому чте 
Боровецкії строго вгглянулъ на него. | 


— Почему вы просите объ этомъ? зачъмъ вамъ?—спре- 
СИЛЪ ОНЪ ДОВОЛЬНО ХОЛОДНО. 
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— Потому что хочу, —отвЪтила она ръшительно, —хочу и 
прошу дать мнф указанія. 

— ВЪдь у брата, въ его новомъ дворц%, должна быть и 
библіотека. 

Она разсмЪялась очень искренно И ТИХОНЬКО. 

— Что такъ смЪшитъ васъ въ моемъ предположени? 

— Вильгельмъ такъ не любитъ книгъ, что разсердившись 
на меня, сжегъ всВ мои книги, когда я, съ мамой была въ 
город%. 

— Ја, ја, Вильгельмъ не любитъ книгъ, онъ славный 
буршъ. 

Боровецкій взглянулъ холодно на Штэрха и сказалъ: 

— Хорошо, я пришлю вамъ завтра списокъ. | 

— А если мнЪ хочется имЪть его сейчасъ, немедленно. 

— Тогда я могу сейчасъ выписать нЪсколько заглавій, а 
остальныя завтра. 

— Вы добрый парень, —сказала она весело, но, замЪтивъ, 
что губы его дрогнули отъ иронической уно, ‘раскраснЪ- 
лась, какъ піонъ. 

Онъ сдЪлалъ списокъ на визитной карточкЪ, украшенной 
гербами, · простился и вышелъ. 

Въ корридор онъ встрЪтилъ стараго Шаю Мендельсона, 
настоящаго хлопчатобумажнаго царя, котораго называли 
прямо Шаей. 

-Әто былъ высокій, худой еврей, съ большой, бъЪлой, по- 
истинЪ патріархальной бородой, одътый въ обыкновенный 
длинный халатъ, который трепался у него по полу. 

Шая всегда бывалъ тамъ, гд%, по его предположенію, 
долженъ былъ быть Бухгольцъ, величайшій его соперникъ 
въ хлопчатобумажномъ царствЪ, самый крупный лодзинскій 
фабрикантъ и при томъ личный его врагъ. 

Онъ загородилъ путь Боровецкому, который, снявъ шляпу, 
хотВлъ пройти дальше. 

— Здравствуйте. НВтъ сегодня Германа? почему? — гово- 
рилъ онъ отвратительнымъ польскимъ языком. 

— Не знаю, —отвђтилъ Боровецкій сухо, потому что онъ 
не любилъ Шаю, какъ не любила его почти вся не еврей- 
ская Лодзь. 

— Прощайте, —кинулъ холодно и презрительно Шая. 

Боровецкій ничего ве отвЪтилъ и пошелъ въ одну изъ 
ложъ бель-этажа, въ которой былъ цзлый букеть женщинъ, 
и между ними Морицъ съ Горномъ. 

Въ лож было очень весело и очень тъено. 

— Наша малютка прекрасно играетъ; правда, пане Боро- 
вецкій? 

— Да, и я очень жалћю, что не приготовилъ букета. 

_3* 
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— У насъ есть; ей преподнесутъ послЪ второго дъйствя. 

— Такъ какъ здЪсь тБсно и весело безъ меня, и у дамь 
есть кавалеры, то я выхожу. 

— Останьтесь съ нами, — будетъ еще веселЪе, — просила 
его одна изъ` женщинъ, въ лиловомъ платьћ и съ лиловыми 
глазами. 

— ВеселЪе, пожалуй, не будетъ, а тВенфе навЪрно бу- 
детъ,—говорилъ Морицъ. 

— Въ такомъ случа выйди, и сразу будетъ больше м%ста. 

— Если бъ я могъ пойти въ ложу Мюллера, то вышелъ бы. 

— Могу помочь тебЪ въ этомъ. 

— Я выйду, и сейчасъ будетъ больше мЪста, — сказалъ. 
Горнъ, но, замътивъ просящій взглядъ молодой дзвушки, 
сидъвшей съ краю ложи, остался. 

— Знаете, панна Марія, во сколько цзнится панна Мюл- 
леръ? Въ пятьдесятъ тысячъ рублей въ годъ! 

— Сильная дЪва! Я бы пошелъ на эту аферу, —-прошеп- 
талъ Морицъ. | 

— Пододвиньтесь ближе: я что-то разскажу, — шепнула 
Боровецкому лиловая женщина, и такъ низко наклонилась 
къ нему лицомъ, что ея темные, волнистые волосы касались. 
его виска. Она прикрылась вћеромъ и долго шептала ему 
что-то на ухо. 

— Не секретничайте! — сказала самая старшая въ ложъ 
женщина, прелестная, лЪтъ сорока съ лишнимъ, совеЪмъ 
въ стилЪ Вагоссо, съ ослЗпительнымъ тћломъ, совершенно. 
сЪдыми, чрезвычайно обильными волосами, черными гла- 
зами и бровями, съ величественной, импонирующей фи- 
гурой. 

— Пани ` Отефанія разсказывала мнЪ любопытныя вещи 
объ этой новой баронесе%. 

— Ну, она не повторила бы этого при всЪхъЪ, -- шепнула 
женщина въ стилЪ Вагоссо. 

— Панна Мада Мюллеръ изволитъ разсматривать насъ въ 
бинокль, посмотрите! 

— Она похожа сегодня на молоденькую, жирненькую, 
ощипанную гусыню, завернутую въ зелень петрушки. 

— Пани Стефанія притворяется сегодня ядовитой, —ска- 
залъ Горнъ. 

— А вотъ дочка Шаи цълый ювелирный магазинъ на- 
дъла на себя. | 

— ВЪдь у нея хватитъ средствъ и на два ювелирныхъ 
магазина,--прибавилъ Морицъ, надвинувъ пенснэ на носъ и 
посмотръвъ внизъ, въ ложу Мендельсона, гдъ послЪдній си- 
дЪлъ вмъстъ со своей младшей дочерью, одЪтой съ необы- 
чайной роскошью, и еще съ какой-то барышней. 
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— Которая изъ нихъ хромая? 

— Роза, съ лъвой стороны, рыжая. 

— Вчера она была у меня въ магазинЪ, все разбросала, 
ничего не купила и ушла, но у меня за то было время раз- 
смотрЪть ее: она совсъмъ некрасива, — говорила пани Сте- 
фанія. 

— Ова прелестна, она ангелъ; что — ангелъ! она четыре 
или пятнадцать ангеловъ, — выкрикивалъ Морицъ, передраз- 
нивая стараго Шаю. 

— Прощайте, теѕіатеѕ; пойдемъ, Морицъ; панъ Горнъ 
останется съ дамами. 

— Не зайдете ли вы, господа, пить къ намъ чай послЪ 
спектакля? —говорила лиловая, смотря на Боровецкаго. 

— Я очень благодаренъ, но зайду завтра, сегодня нЪтъ 
времени. 

— Вы приглашены къ Моллерамъ? — просить она до- 
вольно сухо. 

— Въ Грандъ-Отель. Сегодня суббота; прізжаетъ, какъ 
обыкновенно, Куровскій, и мнЪ нужно поговорить съ нимъ 
о весьма важныхъ дВлахъ. 

= Поговорите съ нимъ въ театрЪ, въдь онъ долженъ быть 
здВоеь. 

'— Онъ вЪдь не бываетъ въ театр; развЪ вы его не 
знаете? 

Онъ поклонился и вышелъ, аа страннымъ 
взглядомъ пани Стефани. 

ДЪиствіе началось уже довольно давно, поэтому онъ про- 
брался къ своему мЪету и сЪлъ, но не слушалъ, потому что 
вокругъ шептали о чемъ-то чрезвычайно таинственно. 

ВсЪхъ удивилъ тотъ фактъ, что среди дъйствія вызвали 
изъ ложи Кнолля, зятя Бухгольца, который сидълъ одинокое 
въ ложЪ, напротивъ Цукера, а затфмъ,—что незамЪтно уда- 
лилея изъ театра Гросгликъ, самый крупный лодзинскій 
банкиръ. 

Ему принесли телеграмму, съ которой онъ поспъшилъ къ 
Ша». 

Эти подробности, передаваемыя другъ другу шопотомъ, 
облетЬли, подобно моли, весь театръ и вызвали какую-то 
смутную, необъяснимую тревогу въ ПДН еляхъ разныхъ 
фирмъ. 

— Что случилось? -- спрашивали всЪ, не находя сразу 
отвЪта. 

Женщины были заняты сценой, но большинство мужчинъ 
въ партер$ и въ ложахъ всматривалось съ безпокойствомъ въ 
лодзинскихъ царей и царьковъ. 

Мендельсонъ сидълъ, сгорбившись, съ очками на лбу, 
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гладилъ по временамъ бороду великолВинымъ движешемъ 
руки и, казалось, былъ совершенно поглощенъ представле- 
ніемъ. 

Кнолль, всемогущій Кнолль, зять и наслъдникъ Бух- 
гольца, тоже слушалъ внимательно. 

Мюллеръ въ самомъ дълЂ, должно быть, ничего не зналъ, 
потому что смЗялся во всю глотку, когда на сценъ слыша- 
лись остроты, смВялся такъ искренно, что иногда Мада шеп- 
тала потихоньку: 

— Папа, такъ \нельзгя. 

— Я заплатилъ и за это веселюсь, — отвВчалъ онъ, и 
дъйствительно ему было весело. 

Цукеръ исчезъ, въ ложЪ. сидћла одна Люси и опять 
емотрЗла на Боровецкаго. 

Меньше магнаты и представители такихъ фирмъ, какъ 
Энде-Гришпанъ, Волькманъ, Баувецель-Биберштейнъ, Пин- 
човскій, Прусакъ, Стоевск!, вертЗлись на своихъ мЪстахъ 
все безпокойнЂе, шопотъ перелеталъ съ одного конца на дру- 
гой, изъ театра поминутно кто-нибудь выходилъ и не воз- 
вращался. 

Глаза вопросительно смотрЪъли вокругъ, съ губъ срывались 
вопросы, безпокойство овладъвало дзльцами все сильн%ће. 

И никто не могъ объяснить въ чемъ д3зло, хотя всЪ были 
увВрены, что случилось нъчто важное. 

Постепенно это нервное возбужденіе начало переходить 
даже на тЬхъ, которые не боялись никакихъ дурныхъ вЪстей. 

ВеБ ощущали то дрожаніе лодзинской почвы, послћ 
котораго такъ часто въ послъднее время наступалъ ужасный 
катаклизмъ. 

‚Только верхнія, дешевыя м%ста веселились, хохотали, 
апплодировали, крича: браво! 

Омъхъ волною падалъ съ галлереи и каскадомъ разбрыз- 
гивался по партеру, по ложамъ, падалъ на већ эти внезапно 
встревоженныя головы и души, на эти милліоны, раски- 
нувшіеся среди бархата, покрытые брилліантами, горн 
своею властью и велищемъ. 

Изъ всћхъ ложъ, только одна ложа дамъ, знакомыхъ съ 
Боровецкимъ, участвовала въ веселіи публики верховъ и чув- 
етвовала себя прекрасно. 

Образовались своего рода рифы на этомъ вгволнованномъ 
морЪ, гдЪ сидъли спокойно, засматриваясь на сцену; это 
были преимущественно польскія семьи, которымъ нечего 
было терять. 

— Очевидно, хлопчатая бумага, — шепнулъ Леонъ Боровец- 
кому.—Посмотрите, шерсть и другіе сидятъ почти спокойно... 
У меня на этотъ счетъ есть глазъ. 
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— Провалились: Фрумкинъ въ БЪлостокЪ, Лихачовъ въ 
РостовЪ, Алпасовъ въ Одессъ—шепнулъ Морицъ, который 
гдъ-то ужъ пронюхалъ объ этомъ. 

Ве трое были купцы еп стгоз, одни изъ самыхъ круп- 
ныхъ лодзинскихъ покупателей. 

— Сколько теряетъ Лодзь?—спросилъ Боровецкій. 

Морицъ опять вышелъ и вернулся черезъ нъсколько ми- 
нутъ; онъ быль гораздо блЪдн%е, губы его кривились, глаза 
етранно блестЪли; онъ не могъ отъ волненія надвинуть 
пенсэ на носъ. 

— Есть еще одинъ: Рогопуло въ Одессњ%. Каменныя фирмы, 
бамыя крупныя! 

— Сильно упали? 

— Лодзь теряетъ милліона два!—-прошепталъ Морицъ очень 
серьезно, стараясь надЪть пенснэ. 

— Не можеть быть,—вскрикнулъ почти громко Боровец- 
кій, вскакивая съ мъста; сидъвшая за нимъ публика начала 
стучать и шикать, чтобы онъ’ не заслонялъ собою сцены.— 
Кто тебЪ сказалъ? А 

— Ляндау, а когда Ляндау говорить, | то Ляндау знаетъ. 

— Кто теряетъ? 

— Каждый понемногу, а Кесслеръ, ОЕ Мюллеръ-- 
больше веЪхъ. 

— Но какъ это не поддержали ихъ и допустили такой 
ировалъ! 

— Рогопуло убЪжалъ, Лихачовъ умеръ, запилъ съ от- 
чаяния. 

— А Фрумкинъ и Алпасовъ? 

— Ничего не знаю; говорю только то, что было въ теле- 
грамм%. 

Теперь эти вЪсти разошлись уже по театру. Поми- 
нутно можно было видЪть, какъ это извЪстіе, подобно бомбЪ, 
өбрушивалиесь въ разныхъ мъстахъ его. 

Лица поднимались вверхъ, глаза блестЪли, какія-то рЪз- 
ія слова звучали въ воздух, съ шумомъ отодвигались 
етулья, люди торопливо выбЪгали на телеграфъ и къ теле- 
фонамъ. 

Театръ совсЪмъ опустВлъ. 

Боровецкій тоже чувствовать себя разстроеннымъ: онъ 
самъ ничего не терялъ, но теряли всЪ вокругъ него. 

— Вы ничего не теряете? спросилъ онъ Макса Баума, 
который, разыскавъ свободный стулъ, сЪлъ ближе къ нему. 

— Намъ нечего терять; кромЪ чести, а вЪдь этимъ това- 
ромъ въ Лодзи никто не торгуетъ, —отвЪтилъ тотъ насмЪ- 
ШНИВО. 

— Славно трещить Лодзь. 
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— Сразу начнется теплый сезонъ. 

— Да, да. Для пожарной команды хватитъ работы. 

— Станетъ теплЪе, скорће и весна придетъ. 

— Хорошо бы было: уголь очень дорогъ. 

— Вамъ легко смЪяться, потому что вы въ еторонњћ. 

— Случалось уже это, случалось. Одна половина свер- 
нетъ шею, а другая—заработаетъ. 

— Кто больше всего теряетъ? 

— Бухгольцъ, Кесслеръ и Мюллеръ. 

— Съ этими никогда ничего не случится. Что съ ними 
подълаешь? А 

— Чортъ ихъ всъхъ побери! МнЪ ни тепло, ни холодно 
отъ того, что они заработаютъ или потеряютъ. 

'Такъ перекрещивались замъчанія, вопросы, предположенія, 
насмЪшки, цифры, взгляды, почти веселые и довольные ра- 
зореніемъ другихъ. 

— Майеръ, говорятъ, не досчитается цфлыхъ ста тысячъ? 
Это полезно для его. живота: продасть лошадей, будетъ 
ходить пъшкомъ и сразу похудћетъ,-—не потребуется Зздить 
въ Маренбадъ. С 

— Будуть дешево продаваться фамильные брилліанты. 

— Волькмана это можетъ доконать; онъ уже начинаеть 
скрип%ть. 

— Ты, Робертъ, можешь сдЪлать теперь предложеніе его 
дочери, и тебя уже не вытолкаютъ за дверь. 

— Пусть онъ еще подождетъ. 

Такъ волновался партеръ, толпа. 

Цари сидъли спокойно. Е 

Шая не сводилъ глазъ съ пВвицы, и когда она кончила, 
первый началъ апплодировать, а потомъ зашептался съ Розой 
и незамЪтно, поглаживая бороду, указалъ на Кнолля, кө- 
торый, облокотившись на парапетъ ложи, кивнулъ головой 
Боровецкому. : 

Карлъ въ первомъ же антрактЪ появился у него. З 

— Вы слышали? —спросилъ Кнолль. 

— Слышалъ,—и онъ началъ перечислять фирмы. 

— Пустяки. 

— Пустяки, два милліона рублей на одну Лодзь? , 

— Не мы теряемъ; только что былъ Бауэръ и говорилъ, 
что на насъ приходится всего нъсколько тысячъ. 

— Въ театрЪ рагсказываютъ, что около полу-милліона. 

— Это Шая распространяетъ, потому что онъ именно 
столько теряетъ. Глупый жидъ. 

— Во всякомъ случаз это порядочно отразится на Лодзи; 
фирмы будутъ вылетать въ трубу, какъ мухи. 

— Пусть веъ издохнутъ, какой намъ отъ этого вредъ?— 


в. 
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проговорилъ холодно Кнолль и посмотрълъ на свои холен- · 


ныя руки, безсознательно слфдя прищуренными глазами 
за блескомъ брилліянтовъ, находившихся въ кольцћ. лЂ- 
вой руки. 

— Я говорю съ вами, не какъ съ нашимъ служащимъ, 
а какъ съ другомъ. Вы знаете, кто долженъ обанкротиться 
благодаря этому краху? 

— Съ увЪренностью не указываютъ почти ни одной фамиліи. 

— Это не важно; во всякомъ случаЪ будетъ достаточне 
проваловъ, а сколько именно,—мы узнаемъ завтра. Весе- 


лая будетъ недъЪля. 


— Настоящее горе! 

— Не для насъ; подумайте сами: кто падаетъ? — хлоп- 
чатая бумага. Кто остается’—мы, Шая и еще нЪсколько 
челов къ. Эта паршивая, жидовская конкуренція дешовки 
издохла на половину или скоро издохнетъ: она сама себя 
изводитъ. На нЪкоторое время намъ станетъ просторнЪе. Мы 
начнемъ производить нЪсколько новыхъ сортовъ, которые они 
производили, ну, и соотвЪтственно больше будемъ продавать. 
Но это пустяки! Свернуть себЪ шею;—пусть свернутъ; го- 
рятъ,—пусть горятъ; обманываютъ,— пусть обманываютъ; мы 
всегда останемся. Это, впрочемъ, не важно; есть гораздо 
болЪе серьезныя вещи: вы увидите скоро, что половина хлоп- 
чато-бумажныхъ фабрикъ станетъ, скоро, скоро. 

Боровец смотрЪлъ на него и слушалъ съ нЪкоторымъ 
нетерпъніемъ: онъ ве любилъ Кнолля и его ужасной высоко- 
мЪрности, вытекавшей изъ созванія могущества милліоновъ. 

ПослЪ своего тестя онъ былъ самымъ крупнымъ выскоч- 
кой въ этомъ мірЪ выскочекъ, хотя самымъ образованнымъ, 
хорошо воспитаннымъ. отличавшимся пріятнымъ обраще- 
ніемъ, но вмЪстъ съ тъмъ и наиболЪе неумолимымъ, наи- 
болъе экеплуатирующимъ трудъ людей и вліяніе, которымъ 
онъ пользовался вездЪ. 

— Зайдите къ намъ завтра обЪдать—я васъ прошу отъ 
имени отца. А теперь будьте добры взглянуть, который часъ: 
я не хочу этого сдЪлать, чтобы не подумали, что я куда- 
нибудь спъшу. 

— Одиннадцать, безъ нъсколькихъ минутъ. 

— Въ которомъ часу уходить курьерскій поЪздъ Въ 
Варшаву? " 

— Въ половинЪ перваго. 

— (У меня еще есть время. Я долженъ вамъ объяснить, 
почему для меня маловажны эти слухи о банкротствахъ, 
о томъ, что Лодзь теряетъ два милліона; получились го- 
раздо болзе важныя извЪостія...-онъ вдругъ оборвалъ. 

— Я могу говорить съ вами, какъ съ дворяниномъ? 


= 
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— Я думаю, но не понимаю, какое отношеніе... 

— Сейчасъ поймете. Вы нашъ другъ, мы никогда не за- 
будемъ того, что вы блестяще поставили нашу печатню... Ви- 
дите ли, часъ назадъ получена телеграмма изъ Петербурга 
по весьма важному ДЪлу, о томъ, что... что мнЪ необходимо 
Ъхать туда тотчасъ же, но совершенно секретно. 

Онъ торопливо проговорилъ это и не сказалъ того, `что 
хотЬлъ: его остановилъ взглядъ Боровецкаго, холодный и 
подозрительный, до того пронизывавшій насквозь, что Кнолль 
сдзлалъ безпокойное движеніе, поправилъ булавку въ гал- 
втукЪ и сталъ смотрЪть въ ложу чапротивъ. 

— Жена Цукера прелестная женщина. 

— И съ прелестными брилліантами. 

— Значитъ, вы завтра зайдете къ старику. 

— Обязательно. 

— У него къ вамъ какое-то спеціальное дзло... Вы уже 
ухолите?.. Будьте добры, пожалуйста, сказать моему кучеру, 
чтобы онъ ждалъ меня на ПрозздЪ. Ну, до свиданья. Черезъ 
нЪсколько дней я вернусь. И такъ, все это тайна, пане 
Боровецкій. 

— ПолнЪйшая. 

Боровецкій вышелъ съ чувствомъ разочарованія. Онъ ви- 
дълъ, что Кнолль о чемъ-то умолчалъ. 

— Что за извћъстіе? Зачъмъ онъ Ъдетъ? Почему не ска- 
`’залъ мнъ?—думалъ онъ, теряясь въ догадкахъ и предполо- 
женіяхъ. 

Онъ не ждалъ, пока опустятъ занавъсъ, и вышелъ, но 
уже съ улицы вернулся въ театръ и пошелъ въ ложу 
Ңукеровой. 

— Я думала, что вы забыли обо мнъ,— сказала она, съ упре- 
комъ, уставившись на негосвоими большими, чудными глазами. 

— РазвЪ это возможно? 

— Для васъ все возможно. 

— Вы порицаете меня, со словъ друзей и недруговъ. 

— Что ми до нихъ? Я видЪла только, что вы вышли. 

— Но я вернулся, долженъ былъ Вон ЕСя- прововоридь 
өнъ тише, почти шопотомъ. 

— Въ театръ? вы здЪсь забыли что-нибудь? 

— Въ вамъ. | | 

— Правда?!—прошептала она протяжно, и глаза ея за- 
сверкали блескомъ радости.—Вы со мной никогда такъ не 
говорили. 

— Но всегда хотълъ этого. 

Она охватила его взглядомъ, какъ будто цфлующимъ его 
яицо, и онъ точно почувствовалъ даже теплое дыханіе на 
губахъ. 
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— Вы говорили обо мнЪ тамъ, въ партерЪ, съ паномъ 
Вельтомъ, я это видЂла. 

— Мы говорили о вашихъ брилліантахъ. 

— Правда, что такихъ прекрасных нћътъ ни у кого въ 
Лодзи? 

— Исключая женъ Кнолля и Барона, —сказалъ онъ съ иро- 
нической улыбкой. 

— А еще о чемъ вы говорили? 

— О вашей красотЪ! 

— Вы смфетесь надо мной. 

— Не могу я смъяться надъ твмъ, что люблю,—отвЪтилъ 
онъ подавленнымъ голосомъ, вгявъ ея свЪсившуюся руку, 
но она быстро выхватила ее и смотрЂла широко раскрытыми 
глазами, озираясь вокругъ, какъ будто эти слова произнесъ 
кто-нибудь изъ публики. 

—` Прощайте, —сказалъ онъ, собираясь уйти; онъ злился 
на себя, чувствуя, что о глупость: нельзя было гово- 
рить ей это такъ прямо, безъ всякой подготовительной про- 
цедуры,—но она дЪйствовала на него наркотически. 

— Выйдемъ вмЪетЪ, сейчасъ, —отвътида она быстро, со- 
брала шаль, коробку съ конфетами, вћеръ и вышла. 

Она одЪвалась молча. 

Боровец! не зналъ, о чемъ заговорить, и только смо- 
тръЪлъ на нее, на ея глаза, ежеминутно мънявшіе свое вы- 
раженіе, на губы, которыя она безпрестанно облизывала, на 
дивно сложенныя плечи, на великолћпную, прекрасно раз- 
витую фигуру. 

Когда она надћла шляпу, онъ подалъ ей ротонду. Люси 
немного отклонилась назадъ, чтобы накинуть ее на плечи и 
при этомъ движеніи коснулась волосами его губъ; онъ отсту- 
пилъ немного назадъ, какъ будто обожженный, а она, не 
находя опоры, упала спиной ему на грудь. 

Карлъ схватилъ ее въ объятія и впился губами въ 
ея шею, которая напряглась и скорчилась подъ его пожи- 
рающимъ поцзлуемъ. 2 

Она тихо вскрикнула и на мгновеніе оперлась на него 
всьмъ своимъ тћломъ, такъ что онъ покачнулоя. 

Люси выскользнула изъ его объятій. 

Она была блЪдна, какъ мраморъ, тяжело дышала, а изъ- 
нодъ опущенныхъ вЪкъ сверкало пламя. 

— Проводите меня до кареты,--проговорила она, не глядя 
на него. 

— Хоть на край свЪта. 

— Застегните мн перчатки. 

Онъ застегивалъ, но не могъ найти ни петель, ни пу- 
гөвокъ, такъ же, какъ не могъ ветрЪтить ея взгляда, потому 
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что она не смотрзла на него; она оперлась однимъ плечөмњъ 
на стЪну, повернула немного въ сторону голову, и стояжа 
такъ, держа руку въ его рукЪ, со странной улыбкой на гу- 
бахъ, пылавшихъ пурыуромъ; по временамъ ее охватывала 
дрожь, тогда она сильнзе прижималась къ стЪнкЊ, и какая- 
то тБнь, какъ-бы испуга и изумленія, мелькала по ея ливу 
и въ углахъ губъ. 

— Пойдемъ,—сказаль онъ, кончивъ застегивать. 

Онъ проводилъ ее до кареты, посадилъ и, взявъ за руку, 
горячо цзлуя. прошепталъ: 

— Простите меня, умоляю звасъ. 

Она ничего не отвЪтила, но только такъ сильно потявума 
его къ себЪ, что онъ, не задумываясь, вошелъ въ карету, за- 
хлопывая за собой дверцы. 

Лошади понеслись. 

Боровецкій чувствовалъ себя въ высшей степени возбу- 
жденнымъ всЪзмЪ этимъ происшествіемъ. Онъ еще не успъджъ 
придти въ себя, да и не могъ совершенно думать: онъ знахжъь 
только, что она сидитъ подлЪ него, забившись въ уголъ. 
Онъ слышалъ ея щервное, быстрое дыханіе, а по временамъ, 
при свътъ уличныхъ фонарей, видълъ ея лицо и огромные 
глаза, всматривавшіеся въ пространство. 

Овъ хотЪлъ овладЪъть собой, хотълъ постучать кучеру, 
уже безсознательно искалъ ручку, чтобы открыть дверцы 
и прямо убЪжать, но уже не било ни силъ, ни воли. 

— Вы прощаете меня за то, что произошло? — началъ 
онъ медленио и искалъ ея рукъ, которыя она спрятала подъ 
ротонду. 

Она ничего не отвътила и плотно закуталась, какъ бы же- 
лая замкнуть въ себЪ, сдержать безумное желаше броситься 
ему въ объят... 

— Вы прощаете меня? — повторилъ онъ тише, пододви- 
гаясь къ ней. 

Онъ весь дрожалъ, не могъ СЪльше говорить и, не пожу- 
чая отвъта, прошецталъ очень тихо: 

— Люси! Люси! 

Ова вздрогнула, отпустила ротонду, которая сползала съ 
ея плечъ, и съ какимъ-то глубокимъ, пронзительнымъ кри- 
комъ бросилась ему на грудь. 


— Люблю тебя, люблю! — шептала она, страстно обви- 
мая его. 

Ихъ губы слились въ долгомъ, мучительно страстномъ 
поцълу%. | | 


— Люблю тебя, люблю!—повторяла она съ васлаждевіемъ 
это слово, цЪлуя его лицо съ захватывающею силой. 
Она такъ давно уже жаждала поцълуевъ, ласкъ и любви, 
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и теперь, когда это осуществилось, она ни о чемъ не думала, 
бо всемъ забыла. 

— НЪть, не говори теперь ничего, не говори. Я хочу 
една говорить. Хочу все повторять: люблю тебя! Я могу ска- 
зать это передъ веъмъ свЪтомъ; мнЪ уже все равно. Я знаю, 
что тебя любятъ другія женщины, знаю, что у тебя есть не- 
вћста, но что мн до этого! Я люблю тебя! Люблю не за- 
тЬмъ, чтобы и ты меня любилъ, чтобы я ждала отъ этого 
счастья, не зат мъ,—я люблю тебя, люблю, и больше ничего. 
У меня была потребность любить, какъ и у каждаго чело- 
в%ка. Ты для меня все. Хочешь, я стану передъ тобой на 
колъни и буду говорить тебъЪ это такъ долго, такъ искренно, 
пока ты не повъришь и самъ не полюбишь меня. Я не могу 
уже притворяться, не могу жить безъ тебя и безъ любви. 
Яюблю тебя, мой единый, мой властелинъ! 

Она говорила безпорядочно, торопливо, безсозвательно. 
Она то закутывалась въ ротонду, то бросала ее, то отодвига- 
лась отъ него. то безъ словъ, сіяющая, обнимала то при- 
жималась къ нему съ поцЪлуемъ. 

Боровецкій, охваченный этой безумной вспышкой страсти, 
өчарованный этой сильной и пламенной любовью, голосомъ, 
обжигавшимъ его огнемъ, и поцћлуями, которые почти ли- 
нали его сознанія, безумствовалъ такъ-же, какъ она. 

— Люблю тебя, Люси, люблю! —— повторялъ онъ, самъ не 
сознавая, что говоритъ. 

_— Не говори ничего, только цзлуй меня! 

Ея голосъ то обрывалея и вспыхигалъ бурей, то рыдалъ 
всею любовью востока, какъ будто пъЪлъ всю пламенную 
иъень пЪсней. 

— Я такъ мечтала объ этой минуть, столько мЪсяцевъ 
жаждала тебя, столько лЪтъ ждала этого, столько страдала, 
шзъ-за этого... А! Теперь я бы съ наслажденіемъ умерла, — 
вскрикнула она дико. 

Карета медленно катилась по страшно грязнымъ и немо- 
женымъ улицамъ, гдз не было даже фонарей, и только ка- 
ретные фонарики раскидывали золотистые столбы свЪта на 
подвижную, жидкую и глубокую массу грязи, рабрызгивав- 
нтуюся даже на каретныя стекла. 

Никто не пооъзжалъ и не прохолилъ по этой улицЪ, ого- 
роженной съ объихъ сторонъ высокими заборами, изъ-за ко- 
торыхъ торчали кучи бревенъ строевого дерева, уложенныхъЪ 
въ большие четырехгранпики, или виднђлась труба какой-ни- 
будь изъ фабрикъ, которыхъ въ этой части города было до- 
вольпо мпого. 

Большія собаки, ойбесрегавшія фабричные склады, лаяли 
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и бросались на ворота, царапая когтями доски, отъ бЪшен- 
ства, что не могутъ пробраться на улицу. 

Сидзвие въ каретВ ничего не видъли, ничего не слы- 
шали, охваченные волною той внезапной и ослВпительной 
любви, которая овладћла ими. 

— Люси! 

— Поцзлуй меня. 

— Любишь? 

— ПоцЪлуй меня. 

Только такія слова рвались изъ ихъ грудей, переполнен- 
ныхъ горячешной страстью. Они не замътили даже, какъ 
карета остановилась. 

Они подъћъхали къ отелю Цукера, стоявшему возлЪ город- 
ской рощи. 

— Иди ко мнЪ,— шептала Люси, крћпко сжимая его руку. 

Инстинктивно, привычнымъ движеніемъ сунулъ онъ дру- 
гую руку въ карманъ, въ которомъ былъ револьверъ. 

— Августъ будетъ здЪсь ждать барина, — обратилась она 
сурово къ кучеру. 

— Иди, никого нЪътъ; онъ, —подчеркнула она это слово, — 
узхалъ. Никого, кромъ прислуги, нЪтъ дома. 

Она выпустила его руку, потому что прислуга открывала 
дверь. | : 

— Зажечь свЪть въ восточной гостиной. Сейчасъ по- 
дать чай. 

Она бросилась ему на шею, какъ только лакей удалился, 
страстно поцВловапа и толкнула въ какой-то корридорчикъ, 
выстланный коврами и оклеенный красными обоями. 

— Сейчасъ вернусь, люблю тебя! — сказала она и исчезла. 

Боровецкій медленно снялъ пальто, переложилъ револь- 
веръ въ карманъ сюрұука и вошелъ въ слабо освЪщенную 
гостиную. 

БЪлый коверъ изъ бараньихъ шкуръ совершенно заглу- 
шалъ шаги. | 

— А вЪдь это совершенно романтическая авантюра! — 
прошепталъ онъ, опускаясь на какую-то персидскую кушетку 
безъ спинки, инкрустированную по красному дереву золотомъ 
и серебромъ. 

— Любопытная женщина, любопытная, сцена, — думалъ 
онъ, осматривая комнату. 

Будуаръ былъ обставленъ съ такою роскошью, что даже 
въ Лодзи, переполненной великолъпаЪйшими квартирами, 
онъ`могъ вызвать крикъ изумленія. 

СтЬны были обтянуты желтымъ, горячаго колорита шел- 
‚ комъ, съ артистически вышитыми взтками краснолиловой 
сирени. 
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Во всю длину одной стЬны стояла большая и широкая 
софа, подъ желтымъ, съ зелеными полосами, балдахиномъ, 
драпированнымъ въ форм палатки и поддерживаемымъ зо- 
лотыми алебардами. У верха палатки лампа игъ желтыхъ, 
рубиновыхъ и зеленыхъ стеколъ бросала удивительно оду- 
ряющій свЪтЪ. 

— Торгаши!—прошепталъ онъ съ какимъ-то почти зави- 
стливымъ презрћъніемъ, раздраженный этой роскошью, но, 
тЬмъ не менЪе, осматривалъ все съ любопытствомъ; стран- 
ные, дороге предметы, въ восточно-японскомъ стилЪ, были 
безпорядочно нагромождены, сравнительно съ величиной ком- 
наты, въ чрезмрвомъ количеств. Кучи шелковыхъ поду- 
шекъ яркихъ китайскихъ цвЪтовъ были разбросаны на софЪ 
и бЪломъ коврБ и выдзлялись рЬзкими пятнами, точно раз- 
яитыя краски. 

Запахъ амбры и У10]е вез де Регзе, симв шанный съ розами, 
носился по комнат%. 

На другой изъ стЪнъ сверкала масса восточнаго оружия, 
очень дорогого, сгруппированнаго вокругъ стального, круглаго 
сарацинскаго щита, украшеннаго золотомъ и такъ отполиро- 
ваннаго, что въ этомъ полусвЪтЪ комнаты онъ искрился, 
сверкалъ золотыми украшеніями и рядами рубиновъ и блЪд- 
ныхъ аметистовъ, которыми былъ отдЪланъ по краямъ. 

’ Въ одномъ углу, на фонЪ громаднаго вћера изъ пав- 
линьихъ перьевъ, стояла вызолоченная статуэтка молящагося 
Будды съ подвернутыми ногами. Въ другомъ-—большая япон- 
‚ская бронзовая жардиньерка, поддерживаемая золотыми дра- 
конами, полная цвътущихъ, бълыхъ, какъ снћъгъ, азалій. 

— Милліонерская толкучка,—думалъ Боровецкій, обладав- 
шій замЪ чательнымъ художественнымъ вкусомъ и чувствомъ 
красоты, развитыми еще до степени совершенства спещаль- 
нымъ изученіемъ гармоніи красокъ. 

— Барыня просятъ васъ,—прошепталъ, поклонившись, 
старый, бритый лакей, приподнимая тяжелую портьеру изъ 
желтаго бархата, покрытую крашеными хризантемами. 

— А-а, Осипъ, здЪеь а Боровецкій; 
өнъ зналъ его по другому дому. 

— Я пустилъ съ аукціона твхъ жидовъ,—прошепталъ онъ 
тихо, кланяясь ему. 

Карлъ только улыбнулся и пошелъ въ столовую. 

Люси еще не было. 

Овъ услышалъ лишь заглушенный стЬнами какой-то 
крикливый голосъ изъ дальнихъ комнатъ. 

— Въ чемъ дфвло? —невольно спросилъ Боровецкій, вслу- 
шиваясь. | 


— Барыня разговариваютъ съ горничной, —объяснил% 
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Осипъ, но съ такимъ холодно-презрительнымъ выражевіемъ 
лица, что Боровецкій обратилъ на это вниманіе и больше ни 
о чемъ уже не спрашивалъ. 

_ Лакей вышелъ, а онъ окинулъ взглядомъ столовую; она 
была меблирована съ банальной лодзинской роскошью: ду- 
бовыя панели до половины стЪнъ, буфеты въ Бретонскомъ 
стилЪ, изъ темнаго орћха, съ массой серебра и фарфора на 
полкахъ, старо - н5ёмецюя дубовыя, великолЪпныя рЪзныя 
ножки громаднаго стола, освЪщенкаго люстрой, въ видЪ 
букета тюльпановъ, въ которомъ горъло электричество. 

Одна часть стола была накрыта для чаю. 

Боровецкій сЪлъ, потому что ожиданіе начинало раздра- 
жать его, и увидЪлъ на полу, возлЪ стола, какую-то бумагу; 
онъ подвялъ ее, чтобы положить на столъ, и почти маши- 
нально бросилъ на нее взглядъ. 

Это была телеграмма, написанная шифромъ фирмы Бух- 
гольца, который употреблялся въ наиболће важныхъ случаяхъ. 

Боровецкій зналъ этотъ шифръ и чрезвычайно удивился. 

— Какъ здЪсь эта телеграмма? 

Онъ повернулъ бланкъ, адресъ былъ „Бухгольцъ—Лодзь“. 
Онъ больше уже не стЪенялся и прочтелъ: 

„Сегодня состоялось рЪшен!е совЪта. Пошлина на амери- 
канскую хлопчатую бумагу, транспортируемую на Гамбургъ 
и Тріестъ, повышена до 25 копћекъ золотомъ съ пуда. Въ 
дъйствіе войдетъ черезъ двЪ недЗли. елЪзнодорожные га- 
рифы за провозъ хлопчатой бумаги отъ западной гравицыы— 
до 20 копъекъ съ пуда и версты. ДЪйствовать пачнетъ че- 
резъ ы Бсяцъ. Черезъ недЪлю будетъ объявлено“. 

Боровецкій спряталъ телеграмму въ карманъ и вскочилъ 
со стула, крайне взволнованный. 

— Ужасное извЪсте! Полъ-Лодзи провалится, — шепталъ 
өнъ; теперь ему было понятно, что именно объ этомъ извъЪ- 
сти умолчалъ Кнолль, боясь довфриться ему.—Овъ поЪхалъ 
въ Гамбургъ покупать запасы хлопчатой бумаги. Закупитъ 
все, что успЂетъ, и захватить въ свои руки всЪхъ мелкихъ 
фабрикантовъ. Какая афера, какая афера! Теперь бы имЪть 
деньги!. А-а!—думалъ онъ, и все закипъло въ немъ безум- 
нымъ нетерпъніемъ и неудержимой страстью создать капи- 
галъ благодаря этому случайному извъетю. — Денегъ! Де- 
пегъ!—восклицалъ онъ мысленно, вскакивая со стула. 

Его глаза лихорадочно горзли, все дрожало въ немъ... 
Нервымъ движеніемъ его было—бЪжать отсюда, въ городъ, 
разыскать Морица и переговорить, и онъ, можетъ быть, под- 
дался бы этому порыву, но въ столовую вошла или, вЪриье, 
ворвалась Люси и бросилась ему прямо па шею. 


Чтенше шведекихъ и норвежекихъ пи- 
сателей въ деревн$ и въ город%. 


Върность. Разсказъ Бьернстьерне-Бьернсона. (Собраніе сочиненій Бьерн- 

стьерне-Бьернсона, т. П, 412—419 стр., 7 стр.).—Чистый флолъ. (Переводъ съ 

норвежскаго). «Родникъ» № 1, 1892 г., 103—109 стр., 7 стр.).— Загадка жизни. 

Разсказъ Бьернстьерне-Бьернсона. (Собран1е сочиненій Бьернстьерне -Бьерн- 
сона, т. П, стр. 420—441 стр., 21 стр.). 


Четыре года прошло съ тёхъ поръ, какъ я была въ деревни 
и разсталась со своею деревенскою аудиторіей. Правда, я не 
прерывала съ нею окончательно нћёкоторой нравственной связи: 
писала изрздка письма; посылала книги; слышала посл моей 
тяжкой болћзни, заставившей меня Зхать на воды за границу, 
какъ мои деревенскіе слушатели дћлали складчину изъ своихъ 
скудныхъ заработковъ и служили молебенъ о моемъ выздоровле- 
ніи; но всетаки, войдя четыре года спустя въ знакомую хату, я 
чувствовала нћкоторое волненіе при мысли, зайдутъ-ли кө мн 
мои деревенскіе слушатели попрежнему, послћ обздни, и не бу- 
дутъ-ли чувствовать себя чужими, благодаря продолжительной 
разлукЗ. Эта душевная тревога осложнялась чувствомъ невыра- 
зимой грусти при извћъстіи о смерти трехъ членовъ нашей „хат- 
ней семьи“. Умеръ Демьянъ, этоть самородный философъ, глу- 
боко задумывавшійся надъ вопросами жизни, взгляды и мннія 
котораго были для меня особенно дороги; умерла тихая Але- 
ксандра, носившая на себ® отпечатокъ како-то неземной кро- 
тости, доброты и мягкости. У обоихъ этихъ людей была одна 
общая черта —необычайная любовь и привязанность къ дътямъ. 
Демьяна подкосила окончательно смерть старшей дочери, а Але- 
ксандра, выдавши свою любимицу далеко замужъ, таяла, таяла и 
умерла въ грусти по ней. Такова была, по крайней м%ър%, на- 
родная молва. Савелій Чалый давно жаловался на грудь, давно 
не давалъ себ отдыха въ усиленной работ на большую семью, 
и смерть его являлась болће ожиданной. Но всетаки мив было 
жаль до слезъ всъхъ трехъ и казалось, что я утратила нёчто 
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особенно цЪнное, незамънимое и что въ нашей хатћ не будетъ 
больше ни прежняго оживленія, ни прежней радости. 

Подходя къ ней, я завид®ла издали четырехъ бабъ. Между 
ними была старостиха, и это явилось моею первою радостью. Мы 
вошли въ хату. Передъ изображеніемъ плащаницы въ углу те- 
плилась уже лампадка; баба Параска хлопотала у самовара; на 
столВ стояло блюдечко съ просвирой, раздзленной на мелкія 
частицы, дћдъ Бруско, одЪтый по праздничному и сильно при- 
помаженный деревяннымъ масломъ, сид®лъ у печки и улыбался. 
Б%дный дъдъ Бруско! Онъ оглохъ въ эти послЪдніе годы, и мы 
не услышимъ больше его остротъ по поводу прочитаннаго. Въ 
улыбкВ его попрежнему много иронии, и онъ точно см$ется самъ 
надъ трагизмомъ своего положенія; но, кром% ироніи, его пре: 
красное, умное лицо озарено необычайной добротой, и већ жи- 
вотныя—собаки, кошки, птицы —попрежнему ютятся около него 
и состоятъ подъ его покровитедьствомъ. Да, глухота двда Бруска 
является для меня огорчительнымъ фактомъ, тћиъ не менће въ 
хатЬ свЬтло и весело. Лучи яркаго солнца врываются въ оква 
сквозь густой вишнякъ и падаютъ и на лики иИконъЪ, и на 
лубочныя картины, и на кусочки аляповатыхъ обоевъ, при- 
клеенныхъ для украшенія къ стЪнЪ, и на морщинистое, жел- 
тое, иконописное лицо бабы Параски. Въ хату мало-по-малу 
прибываетъ народъ. Появляется величественная фигура бывшаго 
старшины Тимоөея Безинскаго; входить старикъ Емченко, при: 
бывшій изъ Троицкаго; за нимъ идетъ его высокая черноглазая 
жена; за мею тихо и скромно, крестясь на иконы, входитъ баба 
Марья. Я не разсчитывала видфть ее: о ней мн говорили съ 
сожалъніемъ, что она на старости лётъ, выходивъ дътей и вну- 
ковъ, нанялась въ няни на сосЪдній рудникъ къ инженеру, и я 
очень удивлена и обрадована свиданіемъ съ нею. Я иду къ ней 
навстрћчу въ сфни и спрашиваю, что вынудило ее уйти изъ 
семьи, а она отвъчаетъ мнв съ кроткой улыбкой: „подати“ и до- 
бавляетъ, что вся семья такъ грустила по ней, особенно внучата, 
что весною она совећмъ было рёшила отойти, но инженеръ и 
его жена такіе хороше, добрые люди, такъ просили ее остаться 
до осени высмотр%ъть ребенка, что у нея не хватило духу поки- 
нуть ихъ. Баба Марья очень подалась или, какъ говорять у 
насъ въ Малороссіи, „пидтопталась“ за послфдн!е годы: лицо 
ея сморщилось; во рту остался одинъ зубъ, и только добрые ка- 
ріе глаза не тронуло время и работа въ наймахъ. Ей удалось 
выпроситься у господъ къ обёднћ и на чтен1е, и она, очевидно, 
была чрезвычайно счастлива этимъ. За нею вошелъ Скоморохъ 
и, чинно перекрестившись, усВлся на свое обычное м8сто; за то 
мЪсто рядомъ оставалось теперь пустымъ: на немъ сидёль обы- 
кновенно другъ его Савелій Чалый. Пришла Акулина за 7 верстъ; 
вошелъ на костыляхъ Николай Безинскій. Я слышала уже, что 
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онъ охромълъ, и думала встрћтить жалобы, сћтованія и ропотъ, 
но ничего этого не было. Отозвавшись критически о невниманіи 
докторовъ къ сћрымъ людямъ и о больниц, въ которой при- 
шлось лежать ему, онъ перешелъ къ другимъ темамъ съ преж- 
ней веселостью и остроуміемъ. Рёчь коснулась словъ Госу- 
даря по поводу необходимости обученія грамотЬ женщинъ въ 
народф, и я съ гордостью доложила, что въ нашей деревенской 
школћ учатся теперь 18 дЪвочекъ, а Николай Безинскій раз- 
скагалъ, какъ онъ былъ земскимъ гласнымъ и какъ нашъ быв: 
шій земсқій начальниқъ К., состоявшій тогда тоже въ числћ 
гласныхъ, сказалъ рћчь о томъ, что дћвочекъ не слћдуетъ учить 
грамотћ, что это одно только баловство; и какъ онъ, Николай 
Безинскій, былъ возмущенъ этимъ и тоже говорилъ ръчь, и какъ 
поддержали его крестьяне нашей волости.—„От як бы ёму по- 
читати теперь ту газету!“ замЪтилъ Скоморохъ.— „Та він мабуть 
читав“, сказалъ, улыбаясь, Безинскій. Въ это время въ дверяхъ 
появился сапожникъ Кирилло. Онъ имфлъ весьма сконфуженный 
видъ. Четыре года назадъ, придя со мною проститься, онъ былъ 
пьянъ. Это былъ первый изъ моихъ слушателей, который позволилъ 
сөбћ явиться мн на глаза въ такомъ видђћ, хотя иные изъ нихъ 
и не прочь выпить, какъ говорили миъ стороною. Я не стала 
тогда разговаривать съ нимъ, но по пріћъзд% въ городъ написала 
письмо, и вотъ, очевидно, впечатлнія отъ этого письма не из- 
гладились еще за четыре года. Пришлось сказать ему нВсколько 
ободряющихъ словъ и просить садиться. За нимъ, точно лиса 
изъ-за кустовъ, появилась Марусина свекровь со своею дфланной, 
притворной улыбочкой и съ видомъ смиренія, котораго въ сущ: 
ности нћтъ въ ней, и еще н$сколько чужихъ бабъ, которымъ, 
очевидно, доставляетъ удовольствіе присутствовать здЪсь въ хатз, 
хотя я сильно сомнфваюсь, выносятъ-ли онъ что-либо изъ чте- 
нія, глядя на ихъ туповатыя лица и нерушимое молчаніе. Зат8мъ 
вошелъ старикъ Григорій, сморщенный и съежившійся, какъ 
грибъ. О немъ мнъ говорили, что онъ отдЪлился отъ сыновей, 
живетъ въ одиночку, бобылемъ и пьетъ; но на этотъ разъ онъ 
былъ въ совершенно приличномъ вид, принаряженный въ 
«вою толстую сБрую праздничную свиту, и скромно помћетился 
па лавк. 

Разговоры во время чаепитія шли самые оживленные, точно 
будто не было этихъ четырехъ лЪтъ разлуки, и већ мы чувство- 
вали себя необыкновенно бодро и весело. Когда послёдняя чашка 
была опрокинута донушкомъ вверхъ, на которомъ лежалъ кро- 
шечный обгрызочекъ сахару, крестьяне встали помолиться. 

Затёмъ я открыла толстый томикъ повђћстей и разсказовъ 
Бьернстерне-Бьернсона, и мы приступили къ чтенію. Въ послд- 
ніе годы я перечитала, кажется, все, что появлялось въ перевод 
изъ шведскихъ и норвежскихъ писателей, и, такъ какъ они про- 
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изводили на меня глубокое впечатлЪніе, рёшила подлиться этиме 
впечатл ями съ моими деревенскими друзьями. Для перваго раза 
я остановилась на двухъ коротенькихъ разсказахъ— „Вёрность“ 
и „Чистый флагъ“. Миф было какъ-то боязно повергать на ихъ 
судъ для перваго раза какое-либо длинное и сложное произве- 
деніе и потерпъть фіаско. Но разсчетъ мой оказался невърныиъ. 
Ш когда я окончила чтеніе нам$ченныхъ коротенькахъ разска- 
зовъ, я вдругъ почувствовала полное неудовлетвореніе со сто- 
роны моей серьезной аудиторіи: всћ точно ждали чего-то, и я 
волею-неволею прочла еще одинъ попавшійся подъ руку раз- 
сказъ „Загадка жизни“, и дала себв слово въ слЬдующій разъ 
приступить къ чтенію длинной и сложной драмы. Между тъмъ, 
произведен1я, прочитанныя мною, были чрезвычайно милы и от- 
м8чены талантом. | 

Было время, когда ни одинъ разсказъ не могъ обойтись безъ 
пышныхъ фразъ и эффектовъ; но реализмъ, простота и безыскус- 
ственность мало-по-малу завоевали себв права. Въ маленькомъ раз- 
сказ „Вђърность“ нЪтъ ни выдающихся громкими подвигами людей, 
ви патетическихъ сценъ, ни безнадежной любви, ни самоубійствъ, 
ничего такого, что бьетъ по нервамъ читателя. Крестьянская семья, 
описанная въ разсказћ, совсъмъ заурядная семья, съ самыми ззу- 
рядными будничными интересами, но отъ нея вфетъ теплотою. 
родственныхъ узъ, и вы съ интересомъ слЪдите и за тћмъ, какъ 
работаетъ она, и за простыми, честными, безхитростными отно- 
шеніями ея членовъ, и за тъмъ, какъ сходятъ съ жизненной сцены 
старики, чтобы дать мисто молодымъ. Даже дфвушка, ухаживаю- 
щая 16 лътъ сряду за больной матерью жениха, находящаго, 
что она нужна матери, а потому нечего думать о бракћ и новой 
семьћ, совсЪмъ не поражаетъ васъ своимъ подвигомъ вЪрности, — 
такимъ естественнымъ кажется онъ въ общемъ ход вещей. 

Но не всегда то, что кажется естественнымъ въ книгћ ин- 
теллигентному человзку, производитъ такое же впечатлћніе на 
непосредственнаго читателя изъ народа. Правда, слушатели мои 
отдали должную дань и дружной симпатичной семь%, и скромной 
героин%, совершившей втихомолку подвигь върности.—,„Та точ 
бы вже невістка була, а то тілько заручена“ (Да хоть бы была. 
уже невћсткой, а то только засватана), говорили умиленно жен- 
щины относительно той нЪжности, съ которою дћвушка ухажи- 
вала за больною. Но въ итог всетаки явилось сомн ше и едино- 
душный отгывъ: „ні, у нас цёго ніколи не бува“! Я чувствовала 
себя несколько сконфуженной и начала разсказывать 0 томъ, 
какъ у нёмцевъ по-долго бываютъ женихомъ и невћстой. Ауди- 
торія моя слушала меня съ видимымъ интересомъ и вниманіемъ; 
кто-то замћтилъ даже: „може воно краще, прочнииии“ (можеть 
быть оно и лучше, прочн%е). Но всетаки вокругъ чувствовалось 
нЪқоторое недовћріе къ совершившемуся факту, и не разъ по- 
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вторялось еще: „у нас цёго ніколи не бува“ (у насъ этого ни- 
когда не бываетъ). Вотъ почему вопросъ, рекомендовать ли этотъ 
разсказъ для чтенія народу, остался для меня открытым». 

Несравненно большее впечатлћяіе произвелъ „Чистый флагъ“. 
Разсказъ этотъ рисуетъ предъ вами такую картину: 17 мая, 
день годовщины конституціи въ Норвеѓіи, совпалъ съ Троицы- 
нымъ днемъ, и норвежцы весело празднуютъ эти два торжества. 
Въ одномъ изъ этажей большого дома кружокъ студөнтовъ ожи- 
вленно подымаетъ бокалы и швыряетъ на улицу лакомства дф- 
тямъ, идущимъ съ флагами. Въ рукахъ хозяина-студента такой же 
флагъ, и онъ громко кричитъ съ балкона на улицу: „дЪти! ура 
сегодняшнему дню!“ А рядомъ съ богатымъ домомъ ютится б8д- 
ный домъ, и въ самой б%дной комнатВ этого дома сидитъ пе- 
чально мать надъ умирающимъ ребенкомъ. Слыша шумъ на улиц%, 
мальчикъ просить придвинуть его къ окну; ему также хочется 
идти за ними, за этими веселыми дћътьми, и онъ слезно проситъ 
У матери дать ему такой же флагъ. Видя его слезы, мать рћ- 
шается подняться по лфстниц богатаго дома и выпросить у ве- 
«елаго студента флагъ. Пирующая компанія удивлена поя- 
вленіемъ незнакомой женщины, и өй приходится разскавать 
въ короткихъ словахъ и о цёли своего посЪщенія, и о томъ, 
что она была женою такого же безпечнаго студента, умер- 
шаго отъ кутежей и товарищескихъ пирушекъ. Сердце хозяина 
охватываетъ состраданіе и участіе; онъ не только несетъ самъ 
свой флагъ ребенку, но предлагаетъ сдзлать складчину, и шляпа 
его быстро наполняется монетами. Ребенокъ счастливъ получен- 
нымъ флагомъ и тихо умираетъ съ улыбкой на губахъ. Студентъ 
возвращается къ веселой компани грустный и задумчивый и 
торжественно произносить обътъ, что этотъ бокалъ будетъ по- 
с<лвднимъ въ его жизни и что никогда жена его не будетъ въ 
положеніи женщины, которую только что видзлъ онъ надъ уми- 
рающимъ ребенкомъ. Тотъ, кто предположилъ бы въ этомъ концћ 
нежеланную тендөнціозность и сухое нравоученіе, жестоко ошибся 
бы въ этомъ. Все въ разсказъ такъ натурально, живо, есте- 
ственно, что о дъланности и нравоученіи не можетъ быть и рћчи, 
и хотя обстановка разсказа не изъ народной среды и не изъ 
русской жизни, онъ глубоко трогаетъ душу читателя изъ народа. 

По окончаніи чтенія среди слушателей возбужденъ былъ 
вопросъ, что собственно помогло произойти перевороту въ душћ 
студента? Указывали и на смерть ребенка, и на неожиданное 
появленіе бВдной женщины, и на то, что она тоже была женой 
такого же студента. „.Усв до купи“ (Все вмъстћ), подвелъ кто-то 
ИТОГЪ. 

Разсказъ „Загадка жизни“ былъ выслушанъ молча и съ со- 
средоточеннымъ вниманіемъ. Очевидно, слушатели напрягали всћ 
своя силы, чтобы разгадать ее. Содержаніе разсказа таково. Во 
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время кораблекрушенія отважный морякъ спасаетъ молодую 
женщину, которая становится его женой. Они могли бы быть 
вполнё счастливы, но у жены есть тайна на душ, которою она. 
не въ силахъ подфлиться съ мужемъ. Однажды онъ настоятельно. 
требуетъ отъ нея разъясненія этой тайны, и тяжелая сцена кон- 
чается тёмъ, что женщина бросается въ море. Образъ ея пре- 
слёдуеть мужа и онъ умираетъ съ мыслью о ней. 

Разсказъ производить тяжелое впечатлћніе, и передъ вами 
невольно встаетъ вопросъ, имЗетъ-ли право одинъ челов къ на- 
столько врываться въ душу другого; но встанетъ-ли этотъ во- 
просъ передъ читателемъ изъ народа и захватитъ-ли его душу 
этоть печальный разсказъ, трудно рЪшить заблаговременно. 
Глядя на суровыя и сосредоточенныя лица моихъ слушателей, 
пришлось рЪшить его, однако, въ положительномъ смыслћ. Осо- 
бенно серьезно и задумчиво было лицо Тимоөея Безинскаго; ему 
какъ-будто хот8лось признаться въ чемъ-то, но онъ колебался; 
наконецъ, разгладивъ рукою свою широкую и длинную бороду к 
устремивъ взглядъ куда-то вдаль, онъ разсказалъ намъ исторію, 
отъ которой у меня захолонуло сердце. Это случилось 6—7 
лЬтъ тому назадъ. Дочери его было тогда 11—12 лътъ. Она была 
пвётущая, красивая, сильная дфвочка, любимица отца; и вотъ 
онъ послалъ ее однажды въ лћсъ собирать дрова. Подходитъ 
вечеръ —дБвочки нётъ. Вдетъ онъ за нею и находить ее безъ 
чувствъ на опушкВ лћса. Когда ее привели въ чувство, дъвочка 
ничего не могла разсказать толком». 

— Якись чужой дядько довго, довго гнався за мною, а я швидко, 
швидко упикала в1д йёго (Какой-то чужой человъкъ долго, долго. 
гнался за мною, а,я скоро, скоро убћгала отъ него), говорила 
она съ ужасомъ, снова впадая въ забытье. Съ т8хъ поръ дћ- 
вочка стала хирћть и таять, какъ свЪча; теперь ей 20-й годъ, 
но она не жилецъ на этомъ свЪтћ. Возили ее въ Луганскъ къ 
доктору, говоритъ: „сердце“... — Загублена! Чого-ж йім питати, 
$ ми з жінкою ніколи ни питаемо — Бог з нею! (Загублена? 
Чего-жь ее разепрашивать, и мы съ женою никогда не раз- 
спрашиваемъ — Богъ съ нею!) —закончилъ свою р%чь Безинскій, 
скорбно поникнувъ головою. Онъ не провелъ параллели между 
своимъ разсказомъ и „Загадкой жизни“, но параллель была такъ 
ясна, и иностранецъ-шкиперъ, неожиданная встрћча съ кото- 
рымъ привела въ ужасъ и трепетъ молодую женщину въ раз- 
сказв, не былъ-ли, „якийс чужий дядько“, который долго, долго 
гнался въ лћсу за дћвочкой. ОтвЪтилъ мн Безинскій и на во- 
просъ, слёдуетъ-ли назойливо заглядывать въ 79 душу, 
своимъ печальнымъ заключеніемъ. 

Свекровь выдвинула вопросъ, не была-ли ЕС 
дочерью героини разсказа Аасты,—недаромъ она такъ любила 
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ве. — Мабуть, то Ши дочка була, — повторила она, покачивая 
головой. | | | | 

Баба Параска задалась вопросомъ, лучше или хуже было бы, 
если бъ Ааста открыла свою тайну мужу. | 

Въ конц разсказа говорится о нелћпыхъ слухахъ, ходив- 


шихъ о моряк передъ его смертью, о дьявол, окруженномъ . 


пламенемъ и прилетавшемъ къ нему и т. д. Меня н$еколько 
покоробила эта страница: что, какъ повћрятъ ей?!. Но Емченко 
зам тилъ иронически: „брехня!“ и многі поддержали его въ 


этомъ направленіи и стали говорить о томъ, чего только неё. 


выдумаютъ бабы въ подобномъ случаћ. 

Разсказъ „Загадка жизни“, кром своей художественности, 
заставляетъ глубоко задуматься надъ людскими отношеніями, а 
потому его нельзя не рекомендовать для развитыхъ читателей 
изъ народа. Я говорю „развитыхъ“, такъ какъ самая форма 
разсказа не вполнћ проста, и мнъ казалось, что для нћкоторыхъ 
изъ моихъ слушателей онъ всетаки остался затадкой,—недаромъ 
они такъ упорно молчали, 


Я остановилась на драмъ Ибсена „Нора“ (Б. Бьерисонъ, 
А. Гарборгъ, Г. Ибсенъ, А. Килландъ. Сбориикъ произведеній 
скандинавскихъ писателей. Вып. І. Норвежскіе писатели. Пере- 
водъ съ норвежскаго М. В. Лучицкой. Кевъ, 1891). 

Драма эта далека отъ народной жизни; но почему же народу 
не слёдуетъ вглядываться въ другіе слои общества, почему не 


анализировать, не сравнивать, не проводить параллели, не задумы- 


ваться ‘надъ тёмъ, какова не только внёшняя, боле доступная 
для изученія, но и внутренняя жизнь высшихъ слоевъ общества. 
И самъ народъ совсВмъ не чуждъ этого. Если мы находимъ боль- 
шое нравственное удовлетворен!е въ томъ, чтобы приблизиться 
къ нему 'и заглянуть въ его душу, то онъ, въ свою очередь, по- 
ложительно идетъ намъ навстръчу. Существуетъ даже весьма рас- 
пространенное мићніе, будто крестьяне не интересуются опи- 
санемъ своей деревенской, знакомой имъ жизни, а предпочитаютъ 
книги о лордахъ и маркграфиняхъ. Я не могу согласиться съ 
этимъ, но доля правды тутъ есть, и это взаимное изученіе можетъ 
повести только къ большему пониманію другъ друга, къ болђе 
правильному выясненію взаимныхъ отношеній, 

Нора, прелестная Нора, милая и добрая по природ®, безза- 
вЪтно любить мужа своего Гельмера и трехъ прелестныхъ д№- 
тей; но и этотъ мужъ, и покойный отецъ смотрятъ на Нору, какъ 
на дорогую для нихъ игрушку, какъ на вуклу. Нора и сама не 
привыкла задумываться надъ жизнью, она беззаботно лепечетъ 
и поетъ по цђлымъ днямъ, но и у нея есть своя затаенная тре- 
вога. Въ то время, вакъ они были бћдны, и Гельмеръ получалъ 
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маленькое жалованье, онъ опасно заболълъ и надо было, во что 
бы то ни стало, Вхать за границу по предписанію докторовъ. Въ 
эту критическую минуту Нора ръшилась сказать мужу, будто 
ввяла деньги у отца, а сама заняла ихъ у челов ка сомнитель- 
ной нравственности Крокштада, и по нөвћдћнію подписала на 
векселв не только свое имя, но поддълала также подпись отца, 
котораго она не хотфла тревожить на смертномъ одр%. И воть, 
когда, наконецъ, послћ ряда нравственныхъ терзаній Норы, все 
это обнаружилось, она явно сознала свое положеніе куклы и 
ждала, какъ чуда, поддержки отъ человћка, котораго беззавътно 
любила. Но человћкъ этотъ оказался трусомъ и обрушился въ 
критическую минуту всей тяжестью обвиненій на бъдную, ни въ 
чемъ неповинную Нору. Она разомъ поняла это и ушла отъ него. 

Когда мы приступили къ чтенію, аудиторія моя была чрезвы- 
чайно оживлена; ее занимало рБшительно все: и то, что здёсь 
„Якісь чудна имьяна—ненаии“ (какія-то чудныя имена—не наши), 
и то, что подруга дътства Норы Кристина „здругою симейства“, 
И ТО, ЧТО „гроши звуться у йіх кронами“ (деньги называются у 
нихъ кронами), и то, „як гарно вони проміж собою живуть— 
одно одним утішаеться“ (какъ согласно они между собою жи- 
вутъ--одинъ другому радуются), однимъ словомъ —все, все. Но 
по мврв развитія драмы я все больше и больше чувствовала, какъ 
энергія моихъ слушателей слабћетъ, и съ ужасомъ замћчала скуч- 
ныя длинноты, которыя ускользали отъ меня при одиночномъ 
чтеніи. Чувствовался первый приступъ скуки, и слышались только 
отдВльныя незначущія замћчанія. — „А 2160 у нас нема не хозяек?“ 
говорила старостиха.— „То він на ней спилько думок назнав“, за- 
мЪчала свекровь при разговорћ Норы съ кредиторомъ ея Крок- 
штадомъ.— „(Окільки-ж то рублів 4000 крон?“ спрашивалъ еще 
кто-то. Но, насколько выясняются предъ ними характеры дёй- 
ствующихъ лицъ, невозможно было судить. Наконецъ, настали и 
полнЪйшія недоразумънія: старостиха неожиданно заподозрила, 
что Нора находится въ связи съ докторомъ Ранкомъ, другомъ 
дома, и, ставши на эту фальшивую точку зрЪнія, ни за что не 
хотБла сдвинуться съ нея. Другіе, быть можетъ, не думали этого, 
но тБиъ не менће обвиняли Нору ‘и во лжи, и въ лицем%ріи, и 
въ непокорности мужу.— „Ле вона так плеще, що йего нема“, 
говорила презрительно старостиха, въ то время какъ Нора ве- 
село болтала съ Кристиной.— „Ось побачите—вона и то розле- 
пече!“ (Вотъ увидите, она и то разболтаетъ!)—поддерживала ее 
иронически свекровь. „Что задумалась моя пташечка—чистыя ли 
у нея перышки?“ спрашиваетъ шутя Гельмеръ Нору.—„Мабуть, 
замазанз!/“—смзются недоброжелательно иные изъ слушателей. 

— „Довенька казочка!“ (Длинноватая сказочка!)— замъчаетъ 
кто-то, зћвая. | 

— „Довгенька та понятлива!“ —говоритъ лицемърно свекровь, 
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которой хочется всЪхъ увФрить всегда, что она все пони- 
маетъ. 

Даже грусть и раздумье Норы не трогаютъ безсердечныхъ на 
этотъ разъ женщинъ. 

— „Яка весёла була, а теперь зажурилась!“—говоритъ насмш- 
ливо старостиха посл смерти доктора Ранка, который любилъ 
Нору и лишилъ себя жизни. 

— „Ще чоловік добрий!“ —поддерживаетъ ее кто-то изъ бабъ. 

Даже мысли Норы о смерти вызываютъ шуточное замћчаніе: 
„бачь, куди воно пішло!“ 

РЪшимость Норы уйти изъ семьи и заняться самообразован!- 
емъ вызываетъ новыя шуточки: „розвінчалась!“ „Від рідних 00- 
тей одказалась!“ (Оставила ва произволъ судьбы своихъ родныхъ 
дфтей). 

Дъло доходить до того, что баба Параска говоритъ безза- 
стЬнчиво: „як би я и чоловіком була, я-б ши била!“ (если бъ 
я ея мужемъ была, я бы ее била!) —а старостиха доказываетъ, 
что дфтей своихъ Нора прижила не съ мужемъ, а съ докторомъ 
Ранкомъ. | 

Мужики помалкиваютъ. Они всегда держать себя сдержанн%е 
и молчаливће, чЪмъ бабы. Одинъ только Иванъ Позняковъ воо- 
Чію живеть съ драмой и безпрестанно дълаетъ замъчанія и вставки; 
но замфчанія эти не идутъ къ дћЪлу, и я мысленно ръшаю, что 
Позняковъ, какъ и другіе, не понимаетъ сути произведенія. Мнъ 
нравится только, что при каждомъ неудачномъ замфчани онъ 
добавляетъ поспшно: „а впрочем подбждем, що ще далі будетъ“. 
Иванъ Позняковъ по обыкновенію силится говорить по-русски, 
И это ему отчасти удается. Онъ попрежнему статенъ, красивъ, 
занятъ своей наружностью, и, глядя на его правильныя черты 
лица и черныя, какъ смоль, кудри, я вспоминала разсказъ его 
о томъ, какъ господа въ старину присылали за нимъ въ хату 
каждый разъ, при появленіи гостей, какъ мать умывала его, ре- 
бенка, и надћвала чистую сорочку и какъ господа любовались 
его наружностью. Впечатлнія эти отражаются до сихъ поръ на 
красивомъ, самодовольномъ лиц Ивана Познякова, и онъ ни за 
что не хочетъ снять своей темносиней щеголеватой чинарки, не 
смотря на то, что всё мужики поснимали, и жара на двор сто- 
итъ страшная. Все это не мшаетъ, однако, Ивану Познякову 
быть умнымъ человъкомъ, и его выразительные черные глаза 
блестять желан!емъ понять и опредёлить характеры и дъЙствія 
героевъ драмы. Замфчанія его становятся все осмысленн%е, хотя 
онъ и добавляетъ каждый разъ:'„а, впрочемъ, подождемъ, що ще 
далі будетъ“. Онъ останавливаетъ даже другихъ, прося не торо: 
питься съ подведеніемъ итоговъ, и говоритъ задумчиво: „да, вона 
весь вћкъ, какъ кукла прожила!“ Къ концу драмы образъ Норы 
и Гельмера и ихъ взаимныя отношенія вполн! выясняются пе- 
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редъ Иваномъ Позняковымъ, и онъ становится ярымъ защитни- 
комъ Норы противъ всъхъ остальныхъ. Онъ обвиняетъ Гельмера 
въ томъ, что Нора всю жизнь была для него игрушкой, что онъ 
долженъ былъ оцфнить жертву, которую она принесла для него; 
говоритъ, что, проживя 8 лЪтъ вмћстћ, они не знали, какъ слћ- 
дуетъ, другъ друга, что такая женщина, какъ Нора, не могла 
перенести того недовћрія, какое высказалъ ей Гельмеръ, когда 
открылась исторія съ векселемъ, и продолжать посл% этого быть 
женою и матерью. 

Бабы отчаянно нападаютъ на него, говорятъ, что онъ хочетъ 
быть умнће већхъ и воображаетъ, что только онъ одинъ понялъ 
чтен!е, но Иванъ Позняковъ, принявъ величественную позу, сто- 
итъ на своемъ и хотя и говоритъ, снисходительно улыбаясь: 
„пусть я одинъ виноватъ остаюсь“, тъмъ не мензе кое-кого изъ 
слушателей начинаютъ разбирать, очевидно, сомн%нія. 

— Як би ми зрамотні були, — говоритъ старостиха, пони- 
жая тонъ, — положили-б поперед себе ті статы, що судять, і 
разсудили-б як 4 що. 

— Як игрушкою грався... — отзывается задумчиво Кирилло. 

Одна изъ бабъ, которая сама уходила изъ дому, не пола- 
дивши съ мужемъ, за что и получила прозвище „0гуля“, накло- 
няется къ самому моему уху и говорить шопотомъ: „я Ши не 
віню“. Очевидно, она не р8шается произнести это громко. 

Сомнфніе охватило воћхъ, и аудитор я настойчиво требуетъ 
моего мнён!я. Я избъгаю обыкновенно высказываться, но туть 
это становится невозможнымъ, и я произношу защитительную 
ръчь Нор. На лиць Ивана Познякова написано торжество, 
остальные сконфуженно притихаютъ; но мнё жаль ихъ, миё 
досадно, что я выбрала для чтенія эту сложную, длинную, скуч- 
ную драму съ тонкой психологической подкладкой, въ которой 
не могли разобраться они. Вёдь Позняковыхъ немного въ де. 
ревић, и они являются исключен1ямн. Правда, въ этотъ разъ не 
было двухъ Безинсқихъ и Емченка, но, почемъ знать, очень 
можеть быть, что эти умные люди, въ силу старинныхъ тради- 
цій, также стали бы на сторону Гельмера и назвали Нору 
„бігулей“. 

Возвращаясь изъ хаты, я съ горечью сознаю фіаско, которое 
потерпла съ драмой Ибсена. Я вспоминала при этомъ то 
неотразимое впечатлћніе, которое производили на моихъ слуша- 
телей комеди и драмы Островскаго, какъ все въ нихъ было 
просто, понятно и близко; но мнв не хотђБлось всетаки такъ 
екоро сдаться, и въ слёдующее воскресенье я рЪшила позво: 
вить себъ произвести еще одинъ, быть можетъ, послдній опытъ. 

Съ этою пёлью я принялась за перечитку и подготовку 
одной изъ любимыхъ мною драмъ Ибсена `„Врагъ народа“. 
(Докторъ Штокманъ). (Полное собраніе драматическихъ нроизве- 
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деній норвежскаго поэта-драматурга Генрика Ибсена, въ пере- 
водахъ подъ редакщей А. А. АлексЗева. Переводъ Н. Миро-. 
вичъ. Москва, 1891). 

Идея этой драмы казалась мн. такъ прекрасна и проста: 
человћкъ, горячо стоящій за правду, не смотря на всћ мате- 
ріальныя выгоды, которыя могли бы дать ему компромиссы, 
человъкъ, горячо преданный своей родин%, котораго злоба, кле-. 
вета и корыстолюбіе дёлаютъ въ глазахъ гражданъ врагомъ. 
народа. Почему не показать этой величественной и драматичной. 
фигуры моимъ деревенскимъ слушателямъ, почему не познако- 
мить ихъ лишній разъ съ поборвикомъ правды. И я горячо. . 
принялась за перечитку этой драмы, съ карандашомъ въ рукахъ 
и съ цёлью едЗлать нёоколько незначительныхъь купюръ, если 
это понадобится. Вначалћ купюры эти дёйствительно были нез- 
начительны, и я вычеркивала отджльныя фразы, такія, напр... 
какъ: „Индивидуальная личность должна подчиняться обществу 
или, точнђе выражаясь,—авторитетамъ“, или: „Я знаю, олигарх!я, 
будетъ обличать меня, какъ агитатора“. Затфмъ пришлось за- 
черкивать цёлые разговоры и, наконецъ, цёлыя страницы, напр., 
о „либеральной независимой прөссћ“; но какъ же было ихъ не. 
вычеркивать, когда эта самая пресса играетъ большую роль въ. 
драм „Врагъ народа“, и какимъ образомъ я заставлю разбираться 
въ ея двуличіи своихъ деревенскихъ слушателей, не читающихъ. · 
даже газетъ; что поймутъ они, напр., изъ такого отрывка: „Когда, 
разъединится ихъ партія, мы будемъ изо дня въ день внушать. 
публик, что бургомистръ несостоятеленъ во всћхъ отношеніяхъ, 
и что већ главныя административныя м%ста,—словомЪъ, все му- 
ниципальное правительство должно быть передано въ руки лю- 
дей съ либеральнымъ образомъ мыслей“. Съ каждой новой стра- _· 
ницей меня одолћвали все большія и большія сомн%нія, читать- 
ли въ хатћ драму „Докторъ Штокманъ“, и я сильно колебалась. 
Какъ вдругь до меня дошелъ слухъ, что хатняя аудиторія не, 
довольна моимъ чтеніемъ, и Емченко не пришелъ прошлый 
разъ потому, что предпочелъ сид®ть дома и читать лучшую. 
ЕНИЖЕу, которую удалось гдв-то добыть ему. Вся семья Ем- 
ченка грамотная, и даже невзетку, которая мнъ передавала 
это, онъ взялъ грамотную, изъ ученицъ нашей Алексђћевской, 
ШКОЛЫ. | | 

Мысль, что я разгоню своихъ деревенскихъ слушателей пе- 
речиткой нам ченныхъ мною произведеній шведскихъ и норвеж- 
скихъ писателей, перепугала меня до рБшимости оставить эту 
затвю, не смотря на то, что я убила на нее много времени и 
такъ искренно мечтала, что произведенія эти придутся по душ. 
читателю изъ народа, Нақанун% воскресенья я чувствовала себя 
человћкомъ безъ почвы и обратилась въ друзьямъ за совћтом»ъ. 
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Мн указали на разсказъ Короленка „Лћсъ шумитъ“ *), вышед- 
шій въ народномъ изданіи. Особевно настаивала на этомъ сель- 
ская учительница, говоря, что онъ производитъ огромное впе- 
чатлъніе среди читателей изъ народа, и она была права: при 
чтеніи „ЛЪсъ шумитъ“ хатняя семья точно будто прислушива- 
лась вмстћ съ дћдомъ къ шуму лђВса, точно переживала давно 
прошедшую старину. И Оксана, выданная силою замужъ за лћс- 
ника, и самъ лћсникъ, и барскій наушникъ Богданъ, и доћзжа- 
чій Опанасъ, любившій Оксану, и баринъ-самодуръ, которому 
вздумалось побывать съ собаками въ лћсу и снова повидаться 
съ Оксаной, и кровавая расправа, какъ возмездіе за разгулъ и 
развратъ—все это переживали они когда-то воочію. И если бы 
передать письменно все то, что говорилось въ хат, —это дало бы 
темы писателю для новыхъ и новыхъ разсказовъ. Но въ этихъ 
печальныхъ воспоминаніяхъ, отошедшихъ въ вёчность, все, ка: 
залось, тонуло въ сознаніи, „що діти нами тою не бачили и 
ме побачуть, а тллько прочитають въ книжкахъ“ (что · дЪти 
наши того не видёли и не увидятъ и только въ книжкахъ мо- 
гүтъ прочесть). 

Само собою разумфется, что разсказъ „ЛЪсъ шумитъ“ приго- 
денъ исключительно для взрослыхъ. 

Желая снова привлечь свою разбфжавшуюся аудиторію и в$- 
руя въ колоссальную силу таланта Льва Толстого, я останови- 
лась на разсказъ „Хозяинъ и работникъ“ **). Говорятъ, будто 
разсказъ этотъ тенденціозенъ. И въ самомъ дълБ, очень можеть 
быть, что, задумывая его, авторъ имфлъ цфлью показать, что, 
только отръшившись отъ эгоистическихъь стремленій, человћъЕъ 
становится чистымъ и просвфтленнымъ; но, во-первыхъ, тенден- 
ція эта, если ее назвать такъ, совершенно върна и справедлива, 
а во-вторыхъ, художникъ проявился въ этомъ разсказћъ съ преж- 
ней своею силою. Предъ вами двъ совершенно живыхъ фигуры: 
разжившійся кулакъ Брехуновъ и бЪднякъ-работникъ его Ни- 
кита. Когда они пускаются въ путь и подымается вьюга, већ сим- 
пати ваши на сторонф плохо одћтаго, въ дырявыхъ сапогахъ Ни- 
киты; даже конь Мухортый вызываетъ больше сочувствія, чћмъ 
этотъ разжиръвшій Брехуновъ, который незадолго передъ смертью 
считаетъ еще мысленно барыши. Таковы впечатлћнія и интелли- 
гентнаго читателя, и народа. „Скоро уже й смерть прыйде, а 
винъ богатіе“... „Ему усе одно—барыши!“—взамВчаютъ иронически 
слушатели. Но вотъ въ просвътленной душ Брехунова совершается 





*) «ЛЬсъ шумитъ». (ПолЬсская легенда). В. Короленка. Изд. «Правды» 
№ 6. Москва. 1891. 

*ж) Л. Н. Толстой. Хозяинъ и работникъ. Разсказъ. Изд. «Посредника» 
для интеллигентныхъ читателей. Ц. 20 к. Москва. 1895. 

Л. Н. Толстой. Хозяинъ и работникъ. Разсказъ. № 201. Москва. 1895. 
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переворотъ, и мы читаемъ слёдующее: „приходить тотъ, кого онъ 
ждалъ, и это ужъ не Иванъ Матвћичъ, становой, а кто-то дру- 
гой, но тотъ самый, кого онъ ждетъ. Онъ пришелъ и зоветъ его, 
и ЭТОТЪ ТОТЪ, КТО зоветъ его, тотъ самый, который кликнулъ его. 
и велЪлъ ему лечь на Никиту. И Василій Андреичъ радъ, что 
этотъ ЕТО-То пришелъ за нимъ. „Иду!“ кричитъ онъ радостно, 
и крикъ этотъ будитъ его. И онъ просыпаетоя, но просыпается 
совсЪмъ уже не тёмъ, каким онъ заснулъ“. Страница эта должна 
была бы явиться самою сильною въ разсказћ и произвести наи- 
большее впечатлћніе, но на самомъ дЪлЪ она слабће остальныхъ, 
и это просвћтлъніе Брехунова и желан!е отогрёть собственнымъ 
тђломъ Никиту кажется вамъ какъ-бы неожиданнымъ и неесте- 
ственнымъ.— „Бачь коль!“ (Вишь когда!) —замћчаютъ слушатели, 
не умиляясь, а иронизируя надъ тћмъ, что покаяніе пришло. 
слишкомъ поздно къ Брехунову, и вмъстъ съ тъмъ недоум8ваютъ, 
кто это быль тотъ, „кого онъ ждалъ“, и вы слышите вопросъ: 
„хто се?“ 

Образъ Брехунова очерченъ слишкомъ ярко и антипатично, 
чтобы вы могли повћрить этой минутћ просвътлћнія; предыдущія 
80 страницъ такъ пріучили презирать его, что это просвътлъніе 
не вызываеть въ васъ ни малћйшаго сочувствія и проходитъ 
какъ-то блёдно и незамътно. Вотъ почему на вопросъ, неожи- 
данно возникшій въ моей хатней аудиторіи: „что было бы, 
если бъ Брехуновъ не замерзъ, имълъ ли бы этотъ случай, это 
раздумье вліяніе на его послћдующую жизнь?“, вс дружно схо- 
дятся въ отрицательномъ отвътћ. Тёмъ не менће разсказъ былъ 
прослушанъ съ захватывающимъ интересомъ и сопровождался 
безпрестанными зам чанями и восклицавіями, вносящими ожи- 
вленіе. Одинъ изъ слушателей зам тилъ наивно, что онъ привыкъ 
спать въ эту пору, и его невольно клонило все время ко сну, 
но интересъ къ дальнзйшей судьб8 Брехунова и Никиты никакъ 
не давалъ ему возможности задремать. 


Когда я перечитывала въ одиночку произведенія скандинав- 
скихъ писателей въ предположен!и читать ихъ съ народомъ, мн 
хотЬлось предугадать заран%е, какъ отнесется къ нимъ моя хат- 
няя аудиторія, и я писала замътки на этоть счетъ. Одни изъ 
разсказовъ и драмъ были мною такимъ образомъ устранены, 
другіе приняты. Какъ видно изъ предыдущаго отчета, заранфе 
нам%ченные мною результаты не всегда оправдывались, но за 
иные изъ разсказовъ было такъ много ручательствъ, что пере- 
читать ихъ съ крестьянами не представляло, очевидно, риска. 
Къ числу такихъ разсказовъ принадлежали: „Снъжная зима“ *) 


*) СаЪжная зима. Разсказъ Густава афъ Гейерстама. Перев. со швед 
скаго М. Лучицкой («Міръ Божій», 1893 г., № 4, 62—82 стр.). 
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и „Къ чему жить? *). Относительно перваго изъ нихъ въ за- 
мёткахъ моихъ стояло слёдующее: 

„Разсказъ „Сн®жная зима“ рисуетъ убогую жизнь старика и 
старухи, прожившихъ вићстћ 40 лЪтъ. Разсказъ переданъ просто 
и навёрно будетъ понятъ до тонкости читателемъ изъ народа. 
Можно также предполагать, что онъ вызоветъ сравненіе со своей 
собственной, такой же незатЬйливой и жалкой обстановкой и раз- 
говоры о семейныхъ отношеніяхъ. Старуха умираетъ посл до- 
машней сцены съ мужемъ, очень грубой и несправедливой, ко- 
`‘торую онъ позволяетъ себ, не смотря на пристрасте къ библін 
и къ изреченіямъ Христа —положеніе, которое часто можно на: 
‘блюдать въ жизни, а потому не мшаетъ и призадуматься надъ 
нимъ читателю изъ народа“. 

И дйствительно, разсказъ быль прослушанъ съ большимъ 
интересомъ и вниманемъ; скажу болће—слушатели все время 
жили съ нимъ. Воть перемерзшій Седербергь возвращается изъ 
лЬсу не въ дух и строго взыскиваетъ со своей перепуганной 
ночной вьюгой, трепещущей старушки-жены за то, какъ см8ла 
она безъ него зажигать лампу и тратить керосинъ. Слушатели 
мои оживленно вмЪшиваются въ эту сцену—бабы тотчасъ ста- 
новятся на сторонћ б%дной Стины и защищаютъ ее, а мужики 
тянутъ руку Седерберга. — „Ото стилько там холоду було, 
як тут тепла“, остритъ старостиха, отирая платочкомъ поть 
съ лица. Вотъ б%дная Стина слегла въ постель. Опять бабы со- 
Єолъзнуютъ о ней и говорятъ: „вона вже не ветане“, а мужики 
заподозръваютъ ее въ притворствћ. Возникаетъ споръ на эту 
тему. — У мужыка дужче болыть, тилько вин не плаче, гово- 
рить одинъ изъ крестьянъ.— Биба сплаче та й годи, а мужы 
зараз до шынку (Женщина переплачетъ да и только, а муж- 
чина сейчасъ въ шинокъ),—гамъчаетъ на это кто-то съ укориз- 
ной. Умирая, Стина заботится о коров. Обстоятельство это 
хакъ-то особенно умиляетъ женщинъ, да и не мудрено: он® 
знаютъ по себ все значен!е кормилицы семьи— коровы; возни- 
каютъ примфры и воспоминавія. На одномъ только не остана- 
вливается никто изъ слушателей—это на характеристик% Седер- 
берга, которому чтеніе и изученіе библіи не помъшало такъ 
грубо обойтись со старухой за нЪеколько часовъ до ея кончины; 
а между тЬмъ, Седербергь—это главная фигура разсказа. Сл8- 
дуетъ ли послВ этого рекомендовать перепечатывать его для 
народа, не смотря на то, что онъ написанъ просто и талантливо 
и прочтется съ большимъ интересомъ и вниманіемъ деревенскимъ 
жителемъ? 


; 


| *) Къ чему жить? Разсказъ Эрнеста Альгрена (Виктори Бенедиктсонъ). 
Терев. со шведскаго («Русская Мысль», 1898, май, 102—115 стр.). 
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Относительно разсказа „Къ чему жить?“ я писала въ замЪт- 
хахъ моихъ слЬдующее: 

„Въ разсказћ этомъ ярко обрисована печальная фигура оди- 
нокой женщины, испытавшей страшное горе, надломившее ея 
душу и доведшее ее до желан1я єеамоубійства. Авторъ не разъ- 
ясняеть вамъ, что это за горе, но вы беззавћтно вћрите ему, 
вглядываясь въ этотъ печальный образъ. Родные предвидятъ 
катастрофу самоубійства и приставляютъ къ страдающей жөн- 
щин% ребенка въ качеств сторожа. Вначалъ ее раздражаетъ это 
непрошенное вмъшательство въ ея рёшене лишить себя жизни, 
и ова близка къ тому, чтобы перенести это раздраженіе на маль- 
чика; но онъ самъ такъ худъ, впечатлителенъ и несчасгенъ, 
такъ много высказываетъ ей инстинктивнаго участія, что жалость 
къ нему одерживаетъ побћду надъ мрачнымъ рЕшеніемъ покон- 
чить съ жизнью, и страдающая женщина остается жить для 
него. 

Душевныя страданія, разочарованія, доводящія до самоубій- 
ства, можно считать скорће принадлежностью интеллигентнаго 
челов$ка, а потому врядъ ли читатель изъ народа разберется въ 
этихъ тонкихъ ощущеніяхъ; но идея разсказа такъ симпатична, 
и написанъ онъ такъ художественно, что всетаки его слћдуетъ 
подверғнуть провъркћ“. 

И провёрка сказала мнё слёдующее. Слушатели мои весьма 
внимательно вематривались въ печальный образъ незнакомой 
имъ женщины. — „Та що це з нею робыться?“ — „Та з чдго 
вона так горюе?“ — „Усе жалкуе!“ — говорили они съ соболћ- 
знованіемъ. — „А хиба мало такыхъ?!“ замфтилъ вдумчиво Бе- 
винскій. И я не знала, какъ объяснить себ его замфчаніе. 
Неужели этоть умный человёкъ, десятки лёть наблюдающій 
жизнь, понялъ болёзнь нашего вћка, и страдающая Оттилія во- 
все не показалась ему исключительной?! Ребенку слушатели мои 
‚ тоже очень сочувствовали. — „И голодне, и ниженькы болять, а 
воно все йде та йде за нею!“ — „И ёго жалко, и іи“. — „Бачь, 
якый сторож!“ — „Другому хоч як прыказувай — не пилиов 
бы!“— „Неначе анголь!“— „Добре хлопья, ласкӣве!“ (Славный ре- 
‘бенокъ, ласковый!) — „За дитьмы ничбго не утаиться!“ —говорили 
они любовно, точно любуясь на мальчика. Но всетаки я не 
знала, понятенъ ли имъ нравственный переворотъ, происшедшій 
въ душ Оттиліи, пока не было высказано такихъ замфчан!й: 
„Ти серце уже до ёго кынулось“. — „Вона ж ёму буде за ридну _ 
маты“. Одинъ только образъ безпорно не былъ понятъ моими 
слушателями—это умная и добрая женщина, невћстка Оттиліи, 
создавшая цзлый планъ спасенія ея отъ самоубійста, который, 
какъ мы видимъ, вполн8 удался ей. И такъ какъ въ начал 
разсказа озлобленная Оттилія относилась къ ней съ раздраже- 
ніемъ, слушатели р®ёшили, что это злая и дурная женщина и 
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что, быть можетъ, самое горе Оттилін произошло отъ нея. 
Впрочемъ, образъ невъстки играетъ второстепенную роль, а по- 
тому при перепечаткВ разсказа для народа можно было бы, по. 
жалуй, совсЬмъ опустить его, такъ какъ все вниманіе читателя 
невольно сосредоточёно на? героин и мальчик%. 


ье 


У— 


Въ нашей воскресной школь существуетъ группа ученицъ, 
которая въ статистическихъ спискахъ носить названіе „выше 
программы“. Она состоитъ изъ дћвушекъ, пробывшихъ 5—6 лтъ 
въ школћ или поступившихъ въ нее уже хорошо грамотными. 
По сословію—это м8щанки или государственныя крестьянки, по 
профессіи—преимущественно швеи, хотя есть изъ нихъ и дё- 
вушки, живүщія у родителей и занимающіяся домашнимъ хо- 
зяйствомъ. Ученицы эти давнымъ-давно исчерпали запасъ школь- 
ной библлотеки и пользуются книгами откуда Богъ пошлетъ. Но, 
такъ или иначе, онъ перечитали уже многое изъ русскихъ авто- 
ровъ, и вопросъ объ ихъ чтен!и становится серьезнымъ вопро- 
сомъ. Вотъ ‘почему, перечитавши многое изъ шведскихъ и нор- 
вежскихъ писателей, я пришла къ сознанію, что произведенія эти 
представляютъ собою цћнный вкладъ въ ту литературу, которая 
можетъ быть предложена развитому юношеству изъ народа. Для 
меня не представлялось сомнћній, что мысли, чувства и положе- 
нія дћйствующихъ лицъ будуть поняты моей аудиторіей какъ 
нельзя лучше. Но какъ разберется она въ основной идећ автора, 
какъ отнесется къ той или иной тенденщи, проводимой имъ, вуда 
собственно будутъ клониться ея симпати или антипати— все это 
представлялось для меня вопросами въ высшей степени интерес- 
ными въ области отвћта, что читать народу. Чтенія мои прежде 
всего должны были послужить къ умственному развитію моихъ 
слушательницъ, къ раздумью ихъ надъ жизненными задачами, къ 
переработкВ и усвоенію честныхъ мыслей и принциповъ, а съ 
другой —отв®тить мн на вопросъ, насколько удачно выбранъ 
мною матеріалъ для чтенія. Читать въ школ по воскресеньямъ 
мы не могли, такъ какъ школа преслёдуетъ собственно свою про- 
грамму, сообщающую ученицамъ знанія. Вотъ почему я пригла- 
сила своихъ молодыхъ слушательницъ на домъ по праздничнымъ 
днямъ въ 12 час. дня. | 

Первымъ разсказомъ я нам%тила „Укоры совђсти“. 

Укоры совњсти. Разсказъ Августа Стриндберга. Кіевскій сбор- 
никъ въ помощь пострадавшимъ отъ неурожая. Клевъ 1892 г. 

Разсказъ этотъ написанъ въ высшей степени талантливо и 
тема его чрезвычайно трогательна. Молодой офицеръ фонъ-Блейх- 
роденъ, покинувшій во время войны нъжно любимую жену, гру- 
стить о ней и пишетъ ей длинныя письма. Переписка эта обры- 
вается, однако, въ тотъ трагическій моментъ, когда онъ полу- 
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чаетъ приказъ разстрћлять трехъ юношей французовъ. Онъ вћ- 
ренъ долгу и ириводитъ въ исполненіе ириказъ. Но нервы не 
выдеркиваютъ укоровъ совфсти и посл ряда душевныхъ терза- 
ній Блейхроденъ лишается разсудка. Описаніе больницы, снаб- 
женной всеми аттрибутами современной науки, личность доктора, 
идеал: наго человћка и глубокаго психолога, путешествіе по на- 
правл'нію къ сумасшедшему дому жены, ожидающей съ минуты 
на милуту появленія ребенка, рожденіе этого ребенка—все это 
поре... но такъ живо, такъ трогательно, что всецћло захватываетъ 
душу читателя. Блейхродень выздоравливаетъ и поселяется на- 
всегли въ стран мира Швейцаріи, чтобы не возвращаться ни- 
коглі иолфе къ кровавымъ сценамъ и насилію. 

ры пройзвелъ, очевидно, должное впечатлъніе на мо- 
иХЪ г. шательницъ; иныя изъ нихъ даже плакали. Но изъ бе- 
ар выленилось, что уваженіе къ исполненному долгу стояло 
у Е“:ъ на первомъ планћ. Война также являлась для нихъ чЪмъ 
то роковымъ и неизбъжнымъ, и учительницъ пришлось самой по- 
дать мысль о томъ, какъ хорошо было-бы безъ войны. Одна изъ 
дфвупг`къ удивлялась даже, почему герой испытывалъ такія силь- 
ныя сграданія по поводу рЪшенія, въ которомъ онъ лично былъ 
невиновенъ и не могъ поступить иначе, какъ поступилъ. „Овъ 
могъ пожертвовать разв самимъ собою, но это трудно“, произ: 
несла задумчиво другая дћвушка.—Но это раздумье всетаки жела- 
тельно и полезно, думала я, глядя на печальныя лица моихъ 
слушательницъ. 

По окончаніи чтенія я возбудила вопросъ о томъ, желательно ' 
ли было-бы видъть этотъ разсказъ изданнымъ отдёльно и упро- 
щеннымъ для менфе развитыхъ читателей изъ народа? Мы стали 
сообща пересматривать его и искать въ немъ непонятныхъ словъ, 
выраженій, описаній. Работа эта казалась мн тоже полез- 
ною для моихъ развитыхъ слушательницъ. Почему бы не знать 
имъ, что есть люди, заботящіеся объ изданіи книгъ для народа, 
ищущіе пищи для него въ произведеніяхъ великихъ писателей 
и желающіе упростить языкъ этихъ произведеній, чтобы быть 
понятыми народомъ. Непонятныхъ словъ мы нашли чрезвычайно 
много: „геологическое бюро“, „третичныя наслоенія“, „геологи- 
ческая формація“, „философія безсознательнаго“, „шелъ по діа- 
гонали“, „становится какимъ-то конгломератомъ“, „исписывалъ 
ихъ силлогизмами“, „на центральной почвъ“, „о солидарности 
челов чества“, „о космополитизмћ“, „о культурныхъ людяхъ“ и пр. 

— „Очень часто, — говорила одна изъ ученидъ,—хотя слово 
и не знакомо тебЪ, а всетаки можно по смыслу догадаться“. 

— „А вотъ что можеть еще случиться, —заговорила другая 
дъвушка,- начнетъ малограмотный чөловъкъ разсказъ читать, про- 
чтетъ одну страницу— непонятно, прочтетъ другую— непонятно, 
и бросить“. 

№ 1. Отдль П. 2 
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— „А я такъ воть о чемъ жалћю,-—замътила третья, —впро- 
сишь кого-нибудь, что оно значитъ, объяснять. И кажется въ 
ту минуту, что никогда не забудешь; между тёмъ, пройдетъ 2—3 
мфсяца, встрзтишь его въ другой книг и опять не знаешь, что 
оно означаетъ“. 

Иныя изъ этихъ мудреныхъ словъ ученицы. объясняли не- 
обыкновенно толково и логично; такъ, напримъръ, на вопросъ, 
кого называютъ энтузіастомъ, одна изъ дёвушекъ отвЪчала: „че- 
ловћка, обладающаго особенной способностью воодушевлаться“ 
(я записала точно ея отвЪтъ). За то встрћчались слова, при к0- 
торыхъ оказывалась безсильною догадливость моихъ развитыхъ 
слушательницъ; такъ, напримъръ, намъ ветрътилась фраза: „куль- 
турный чөловћкъ“; никто не могъ объяснить этого слова и только 
одна изъ дћвушекъ сказала посл короткаго раздумья: „я чи- 
тала когда-то на книжкћ заглавіе— „Культура растевй“, но нө 
могу догадаться, что это значитъ“. Когда намъ попался въ раз- 
сказ длинный рядъ знаменитыхъ именъ, то хотя ученицы и 
прочли ихъ съ самыми невозможными удареніями, какъ напри- 
мръ: Руссо, Вольтеръ, Гуно, Викторъ Гюго, хотя одна и спро- 
сила меня: „Вольтеръ—это все равно, что Вальтеръ-Скоттъ“?— 
тЪмъ не менће для вс$хъ ихъ ‘было понятно, что ръчь идетъ © 
великихъ людяхъ. Труднфе было намъ читать страницы, недо- 
ступныя пониман!ю на той ступени развитія, на которой нахо: 
дились мои слушательницы. Какъ на такія страницы, я укажу 
на 265 (разсужденіе Шопенгауера о жизни и смерти), 266 (0 
житейской лжи); 270 (бредъ больного воображенія на тему о 
томъ, какъ сдфлать, чтобы вс люди были счастливы), 277 (ха- 
рактеристика Блейхродена, какъ современнаго европейскаго типа) 
и 280 (разсужденіе о Босмополитизмъ и общемъ мир и гармо- 
нін). На этихъ страницахъ учительниц пришлось подолго остз- 
навливаться и читать чуть не лекцію, въ то время какъ внима- 
тельные и серьезные глаза смотрђли на нее, силясь все уловить 
и усвоить. 

Когда я думала потомъ о прим%неніи этого разсказа къ мало- 
грамотному читателю изъ народа, для меня было очевидно, что 
онъ требуетъ не однихъ только пропусковъ непонятныхъ словъ, 
не однихъ ‚купюръ, а полной талантливой переработки мате- 
ріала въ простой, безхитростный разсказъ, въ которомъ бы оста- 
лась всетаки симпатичная идея, вложенная авторомъ, и трога- 
тельные живые образы, въ которые воплощена она. 

Но ничто такъ не интересовало меня, какъ перечитка въ 
тородё „Норы“, той самой „Норы“, которая осуждена была мо- 
ими деревенскими слушателями и нарушила задуманную мною 
программу. И воть, возвратившись въ городъ, я рёшила прочи- 
тать то же драматическое произведеніе со взрослыми развитыми 
утеницами воскресной школы. „Какъ ни умны мои крестьяве 
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отъ природы“, думала я, „но всетаки городская молодежь, по- 
‚‘бывавшая въ школћ, имёющая постоянное соприкосновеніе съ 
интеллигентными людьми, читающая разнообразныя книги, по- 
сВщающая театры, должна тоньше понять типы культүрныҳъ 
людей и разобраться въ ихъ сложныхъ отношеніяхъ“. Оъ ‘этою, 
цвлью я собрала къ себћ группу взрослыхъ дфвушекъ, ученицъ 
воскресной школы, которая въ шутку зовется у насъ „универ- 
ситетомъ“. Въ школћ нашей каждая учительница обыкновенно 
знаетъ близко только ученицъ своей группы; а такъ какъ я 
постоянно занималась съ начинающими, то степень развитія на- 
шего „университета“ не была въ достаточной степени знакома 
мн и, приступая къ чтенію, я разсчитывала ознакомиться съ 
міросогерцаніемъ моихъ слушательницъ посредствомъ наводя- 
щихъ вопросовъ, какъ это бывало прежде; но не прошло и н%- 
сколькихъ минутъ, какъ я почувствовала, что имћю дћло съ 
развитыми и интеллигентными людьми. Только что я прочла 
заглаве „Нора“, какъ одна изъ дћвүшекъ, глядя на меня сво- 
ими умными глазами, сказала оживленно: „Это драма Ибсена; 
намъ очень хвалили ее, и мы съ Варей взяли себф на завтра 
билеты на галеркћ“. | | 

— Въ такомъ случа вамъ, быть можетъ, не интересно бу- 
деть слушать ее въ чтени?—спросила я, нёсколько сконфужен- 
ная этой неожиданностью. 

— О, нътъ, напротивъ!— отв чала дћвушка. —9Әто явится под- 
готовкой къ лучшему пониманію произведен!я. + 

— А я— добавила ея миловидная сосфдка, совсёмъ еще мо- 
лоденькая дфвушка,—иду обыкновенно въ библіотеку и беру на 
домъ пьесу, которую собираюсь смотрћть въ театрЪ, чтобы лучше 
вникнуть въ ея смыслъ и значене. 

— Хорошо также бываеть перечитать пьесу и посл того, 
какъ видълъ ее на сцен; мн это случалось, —замфтила третья. 

Я начала читать. ДЪвушки слушали меня съ огромнымъ вни- 
маніемъ и интересомъ. Это ощущается обыкновенно чтецомъ и 
подымаетъ его нервы. Вотъ почему я читала съ большимъ оду- 
шевленіемъ и такъ утомилась въ третьемъ дЪйств1и, что не въ 
силахъ была продолжать и обратилась къ одной изъ ученицъ 
съ просьбой окончить драму. 

— Я плоховато читаю, —замзтила она застћнчиво, но всетаки 
взяла отъ меня книгу. | 

Не знаю, была-ли эта скромность съ ея стороны или отсут- 
ствіе самоувћренности, но я положительно была поражена пре- 
лестью и выразительностью ея чтев1я; и если бы мнв сказали, 
что это читаетъ настоящая артистка, я ни минуты не усомни- 
лась бы въ этомъ. 

Драма окончилась. Я сидЗла понуря голову и не см$ла пред- 


ложить ни одного провћрочнаго вопроса, — такъ ясно было для 
9% 


20 ] РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


меня теперь, съ къмъ имћю я дфло. ДЪвушки тоже молчали, 
очевидно, подъ сильнымъ впечатлћніемъ пережитой драмы. Я 
первая прервала молчаніе. Мн захотћлось разсказать имъ, какъ 
потерпла я фіаско съ этой драмой въ деревн%, ‘не смотря на 
то, что крестьяне, слушавшіе меня, были очень умные люди. 

| — Они не поняли,Норы“,они засудили ее,— говорила я горячо. 

— Напрасно вы такъ думаете, Христина Даниловна, —-возра: 
зила мн учтиво дёвушка постарше, молчавшая до тћхъ поръ.— 
УвЪряю васъ, что они поняли ее какъ нельзя лучше, но не 
могли простить ей ея поўгупковъ, велъдствіе присущихъ имъ 
предразсудковъ противъ женщины. ‘ 
| — А какъ мн хотёлось, — замћтила молоденькая дфвушка 
съ доброй улыбкой, —чтобы они помирились и чтобы все кончи- 
лось благополучно! 

— Развф это возможно, —возразила ей ея сосфдка бол%е зрё- 
лаго возраста,—развЪ можно забыть и простить такую обиду, 
какую нанесъ ей мужъ; развъ можно помириться съ такимъ 
малодушнымъ и презрённымъ человћкомъ, какъ онъ?! 

Разговорившись съ ними по душ, я поинтересовалась 
узнать званіе и профессію каждой изъ нихъ. Већ онъ были 
или крестьянки, или мфщанки, или модистки, или бћЬлошвейки. 

— Но вы не думайте, Христина Даниловва, — сказіла одна 
изъ нихъ,—мы хоть и простыя работницы, а постоянно думаемъ 
о своемъ развитіи. Вотъ и теперь, почти всф изъ насъ ходятъ 
слушать лекціи профессоровъ при ремесленномъ училищ$. 

И она назвала мнф несколько знакомыхъ именъ и объяснила, 
какіе именно предметы читаютъ они. 

— А я не могла попасть туда, — сказала молоденькая д%- 
вушка съ неподдльной грустью, —больше не принимаютъ. 

— А вы дъйствуйте моимъ именемъ,—замћтила я ей въ ут№- 
шеніе, ваши профессора знаютъ меня. 

— Простите, Христина Даниловна, — сказала, вспыхнувъ, ея 
сосВдка,—но мы именно пробрались туда вашимъ именемъ, ув%- 
ренныя, что вы ничего не будете имфть противъ этого. 

Я отвъчала, что онъ правы. 

Когда онф ушли, я невольно задумалась надъ споромъ, про- 
исходившимъ въ одномъ изъ послфднихЪ засъданій нашей а ком- 
миссіи по ІП тому „Что читать народу?“ Одни Е. что 
за посл®днія 10—15 лЪгъ народился новый читатель, которому 
долженъ быть посвященъ І-й томъ; что для этого читателя мы 
должны заняться обозрфв!емъ всей литературы ий сосредоточить 
наше вниманіе на выработкЪ для него программъ по самообра- 
зованію. Другіе возражали, что 10—15 лътъ *) совсфмъ неболь- 

*) Періодъ времени отъ появлен1я изъ печати П-го тома «Что читать 
народу?» 
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шой срокъ въ жизни народнаго образованія, особенно въ такой 
стран, гдъ оно подвигается медленно, и, не отрицая факта 
нарожденія новаго читателя, просили не забывать, что за спиной 
этихъ единицъ стоятъ сотни тысячъ неграмотнаго, темнаго люда, 
для котораго стоитъ поработать, игнорируя тв единицы, кото- 
рыя тақъ или иначе достигли извзстнаго развитія и способны 
безъ нашей помощи разбираться и въ литератур, и въ теку- 
щихъ вопросахъ современной жизни; и, наконецъ, утверждали, 
что подобная задача даже не подъ сплу скромной учительниц®, 
окончившей күрсъ въ средне-учебномъ заведеши, которая сама, 
быть можеть, нуждается въ программахъ по самообразованію, 
выработанныхъ учеными людьми. 

Вспоминая о своей только что разошедшейся аудитории, я 
думала: „вотъ онъ, этотъ новый читатель, чувствующій и мы- 
слящій точно такъ же, какъ и мы сами“. И не смотря на нрав- 
ственное үдовольетвіе, только что пережитое мною отъ сообще- 
ства съ этими симпатичными людьми, мн казалось, что имъ 
легко обойтись безъ нашей помощи, что они стали уже на ноги, 
окрзпли и самостоятельно найдутъ правильный путь, что только 
ихъ меньшая братія, неграмотная и неразвитая, вошетъ о нашей 
помощи. | | 

Х. Алчевская. 


Новыя кчияги. 


І. Колышко. Волки и овцы. Романъ въ 3-хъ частяхъ. Сиб. 

Есть рЪчи елейныя, тихія, кроткія, и тъмъ не менфе про- 
питанныя ненавистничествомъ,—робкимъ, *заглушеннымъ, зали- 
тымъ крокодиловыми слезами, подъ которыми скрытая злоба 
шипитъ чуть слышно, окутанная чаднымъ и смраднымъ тума- 
вомъ. Эти слезы, этотъ туманъ свидћтельствуютъ всетаки о 
чемъ-то въ родъ стыда, не позволяющаго злопыхательству со: 
влечь съ себя фиговый листъ и предстать передъ взорами со- 
временниковъ во всемъ своемъ природномъ великолЪпіи. Но 
иногда стыдливый туманъ улетучивается куда-то. Фиговый лн- 
сточекъ спадаетъ, —и открывается зрћлище въ родЪ того, какое 
представлено въ „Волкахъ и овцахъ“ г-на Колышко. 

Его герой, горный инженеръ Бћльскій, насильникъ, извергъ 
и казнокрадъ. Эту послъднюю особенность авторъ, впрочемъ, 
отнюдь не подчеркиваетъ, но она съ несомнънностью вырисовы- 
вается изъ нћкоторыхъ эпизодовъ романа и, такъ сказать, окра- 
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шиваетъ въ національные цв%та фигуру, которая безъ этого 
могла бы, пожалуй, показаться абстрактной, до того сгущены 
въ ней всевозможныя гнусности. 

Еще сравнительно молодымъ человђВкомъ, лћтъ за десять до 
начала дћйствія романа, герою случилось усмирять „бунтъ“ ра- 
бочихъ на заводф, гдћъ онъ служилъ помощникомъ управляющаго. 


Не желая доводить дЪло до суда, онъ предложидлъ населеню выдать 
зачинщиковъ. Среди выданныхъ первымъ былъ Логгинъ Рожновъ. Огром- 
наго роста, съ шапкой черныхъ волосъ, съ загорЪлымъ и красивымъ хлицомъ 
великорусскаго типа, онъ стоядъ передъ БЪльскимъ, гордо закинувъ голову 
и заложивъ руки въ карманы. Ихъ взгляды м$ряли другъ друга. БЪльсый 
презрительно улыбался. 

— Ты что же это затБялъ?—спросилъ онъ. 

— Что затфялъ, то и сдфлалъ, нагло отвфчалъь Рожновъ. 

— Вотъ и посмотримъ,—прошип$ ль БЪльскій, сверкнувъ глазами. Онъ 
шепнулъ стражнику, и черезъ минуту появились два пука розогъ. При видћ 
розогъ, Логгинъ дрогнулъ и побфл$лъ. Онъ ринулся было назадъ, хотЬлъ 
скрыться въ толп, но толпа отступила, а стражнгки уже держали его за 
руки и вязали. Онъ дрожалъ съ головы до ногъ. Изъ толпы вырвалась жен- 
щина съ мальчикомъ лфтъ 10-ти. Она съ громкимъ воемъ упала на колЁни 
передъ БЪльскимъ, а мальчикъ всталъ возлЪ Логгина, точно собираясь его 
ЗАЩИТИТЬ. 

То были жена и сынъ Логгина. Баба обнимада ноги ББльскаго, моля 
освободить мужа отъ сраму, а мальчикъ дрожа кзкъ и оте, шепталъ ему: 

— Тятя, не давайся! 

Логгинъ скриплъ зубами, веревки впивались ему въ тфхо, четыре страж 
ника едва могли удержать его. 

Посл отчаянной борьбы его удалось свалить. Но тутъ мальчакъ вцф- 
пился зубами въ одного изъ стражниковъ. Пришлось и его связать, предва- 
рительно оглушивъ ударомъ кулака въ темя. Логгинъ видфлъ, какъ упалъ 
его сыйъ, какъ ловила ноги Бъльскаго его жена, и глаза его налились 
кровью. Онъ, хрипя, заревЪлъ: 

— Прочь, Матрена! Не смЪй!.. Не надо!.. Я ему припомню... А вы, — 
обратился онъ къ односельчанамъ, —вы, подлые скоты, холопы, проклятое 
сБмя... 

Его голову прижали къ земл$, и началась экзекущя. Логгинъ не пикнухь. 
Обливаясь кровью, онъ воталъ и молча прошелъ передъ односельчанами къ 
своей усадьбЪ. Въ эту ночь село сгорфло, а Логгивъ съ женой и быномъ 
скрылись (стр. 128—125). 


Вскорћ посл этого происшествия блестящая карьера Б®ль- 
сваго оборвалась, впрочемъ, не потому, чтобы онъ быль при- 
знанъ стоящимъ не на высотћ положенія, а просто потому, что 
умеръ его принципалъ, инженеръ Дубенскій. Передъ этимъ Бъль- 
свій успалъ очень своеобразнымъ способомъ „свести счеты“ съ 
этимъ Дубенскимъ, который высоком$рнымъ обращеніемъ оскор- 
блялъ его гордость: БЪльсюЙ отомстилъ ему тВмъ, что „почти 
насильно“, „со стиснутыми зубами и дико сверкавшими глазами“ 
овладёлъ его женой, когда Дубенскій умиралъ. Орши страсти 
разыгрывались рядомъ съ комнатой больного, и Бъльскій „испы- 
тывалъ садическое наслажденіе отъ стоновъ страданія умираю- 
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щаго и стоновъ страсти его жертвы“ (стр. 118). Посл смерти 
Дубенскаго, Бвльсый на средства его вдовы благопріобрълъ на 
Урал участокъ земли съ залежами угля и сталъ его разраба- 
тывать для сосЪдней жөлћзной дороги. Уголь оказался прёсквер- 
ный, но у Бёльскаго была сильная „рука“ въ управленіи дороги 
и потому все шло отлично. Правда, у него не хватало оборот- 
ныхъ средствъ, но и изъ этого ѕатрудненія онъ вышелъ съ че- 
стью, примћънивъ не шаблонный, не научный, но за то очень 
дешевый способъ эксплуатащи, а именно—„обрушене“. Онъ 
рылъ, т. е., конечно, не самъ рылъ, а заставлялъ рыть галереи 
подъ пластами угля, а зат8мъ вынималъ подпорки и обрушивалъ 
пласты. Люди нерёдко гибли подъ обвалами, но какіе ужь это 
были люди! Безпаспортные бродяги, бёглые ссыльно-поселенцы 
и каторжники. Другихъ геніальный предприниматель не держал». 
Правда и то, что даже эти пари иногда теряли терпфніе и пы- 
тались „бунтовать“, но довольно было Б%льскому пригрозить 
имъ револьверомъ или напомнить о существовани станового, 
чтобы привести это стадо „овецъ“ къ полному повиновенію. 

У Б®льскаго есть молодой помощникъ, —его незаконный сынъ 
Миша Зайцевъ, самъ, впрочемъ, неподозръвающій своего близкаго 
родства съ принципаломъ, котораго онъ боготворитъ, потому что 
видит въ немъ воплощеніе „силы“. По молодости лётъ и наив- 
ности этотъ Зайцевъ пробуетъ иногда возражать противъ упро- 
щенныхъ пріемовъ „эксплуатащи“ копей, но Б%льскій ръзкимъ 
натискомъ всегда побћждаетъ его сопротивленіе. Въ этомъ еще нътъ 
ничего удивительнаго, — каковъ попъ, таковъ и приходъ. Гораздо 
интереснће то, что послћ одного изъ столкновен!й между отцомъ и 
сыномъ самъ авторъ р8шительно нарушаетъ нейтралитетъ простого 
бытописателя и устремляется на помощь къ своему герою. Авторъ 
признаетъ, конечно, что послћдствія способа „обрушенія“ были у 
Бльскаго „не всегда удачны“, и что „въ разное время нћсколько 
десятковъ рабочихъ погибли подъ обвалившимися глыбами угля 
и глины“. Но, — объясняетъ онъ, — и это „но“ по истин® ве- 
` ЛИКОЛВПНО, — „65 общемь процентъ позибщиль быль не ве- 
ликъ, и Бъльскій не безъ основанія говорилъ, что въ несчастяхъ 
этихъ, главнымъ образомъ, виноваты сами рабочіе...“ „Миша, весь 
еще проникнутый теоріей, весь еще 7005 вмяніемъ школьной 
скамьи (31с!), не могъ примириться съ такимъ способомъ веденія 
дћЬла, протестовалъ и боролся. Но, когда дфло касалось работъ 
„вић закона“, когда БёльсюЙ вырывалъ когтями у природы 
свою добычу, — продолжаетъ патетически авторъ, — тутъ онъ 
принималъ рядъ мръ не предвидћнныхъ даже (віс!) наукой, 
туть онъ быль олицетворенной осторожностью. Вотъ почему 
упреки Миши и рядъ предъявленныхъ имъ требованій не были 
вполић основательны. Вотъ почему Б$льск внутренно былъ 
оскорбленъ поступкомъ Миши, а боле того — огорченъ, что 
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Миша не проникъ въ духъ его прелирілт:я, зь нею его (кур: 
сивъ вездъ нашъ), оставаясь защитнлкомь формы его, рутине- 
ромъ“ (стр. 106—108). И когда дозь 1 үбенской, Віра, тоже 
по молодости и неопытности, заявляе г дерзхій протестъ про- 
тивъ „системы“ Б$льскаго, онъ, не задумываясь, возра:хаетъ ей; 
„У меня не благотворительное учреаен, а заволъ... При 
томъ же здЪсь не кръпостной, а допровольный трудъ. Если 
между здзшнимъ народомъ есть невольвики, первый изъ 
нихъ я самъ“. — „Невольникъ че.“ — спросила ВЪра. — 
„Идеи и долга! — твердо отвЪтилъ БбБльскій...“ Итакъ, велико- 
лЬпный Б%льскій все предусмотрЪлъ, все сообразилъ, все учелъ 
и даже подъ все подвелъ особый „пдейный“ фундаментъ. И 
тфмъ не мене онъ сдълалъ одинъ роковой промахъ. Повиди- 
мому, онъ мало читалъ „Гражданина“,—и вельдотв!е этого упу- 
стилъ изъ виду въ своихъ разсчетахъ благодфтельное вліяніе 
розги. Онъ не предугадалъ, что посл порки (и благодаря ей) 
Логгинъ Рожновъ проявить удесятерениутю энцергио, развернетъ 
во всю ширь дремавшія въ немъ способности, едЪлается мило. 
неромъ, дасть своем сыну высшее техническое образованіе за 
границей, откроетъ рядомъ съ нимъ, БЬліьскимъ, другія, боле 
богатыя, копи, обставитъ ихъ разработку по послёднему слову 
науки и создастъ ему, Бъльскомү, такую конкуренцію, съ кото- 
рою борьба будетъ невозможна. А, между тЪмъ, иченно такъ 
и случилось, и случилось именно благодаря поркЪ. Сомнфній въ 
этомъ не можетъ быть никакихъ, потому что самъ авторъ удосто- 
вёряетъ (на стр. 138): „Если бы не порка, Логгинъ мижогда 
свою гордую мысль о создани новаго рода съ новыми не мужиц- 
кими чертами и съ не мужицкой силой, не привелъ бы въ испоз- 
неніе“. А молодой Рожновъ, сынъ высЪченнаго, получивший выс- 
шее образованіе, идетъ еще дальше и, изливая душу передъ 
своимъ, какъ пишетъ г. Колышко, наперстникомь (т. е. наперени- 
комъ), говоритъ: „Не будь этой драмы (т. е. порки) въ его (отца) 
жизни, которая (очевидно, не жизнь, а порка) для другого мо- 
җетъ быть и прошла бы безелЪдно, мы бы съ нимъ до сихъ 
поръ пахали землю и ростили скотъ. Не знаю, счастливфе ли 
были бы? Но я благодаренъ судьбћ и, если бы не та же судьба, 
миъ и въ голову не пришло бы искать оскорбителя моего отца и 
мстить ему. Да и сейчасъ, когда я его нашелъ, когда онъ подъ 
рукой у меня и даже почти въ рукахъ, —я особенной злобы Бъ 
нему не питаю. [Готовь даже поклониться и поблагодарить“ 
(стр. 166). 

Словомъ, принципъ розги, подъ перомъ автора, торжествуетъ 
блистательную побћду. Но послёдетвя порки, благодфтельныя 
ап ипа @г ѕіср, — получивъ осязательное воплощеніе въ милліо- 
нахъ Рожнова, едва не оказываются роковыми для Б%льсқаго. 
И тутъ-то завязывается узелъ той садически-плантаторско-уголь- 
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пой драмы, которая составляетъ содержаніе „Волковъ и овецъ“. 
ЬъЪльскій не въ силахъ выдержать конкуренцію рожновскихъ 
милліоновъ. Какъ герой, вознесенный авторомъ на высокій пье- 
десталъ, онъ, однако, не сдается. Онъ гордо отвергаеть выгодную 
сдълку, предложенную ему молодымъ Рожновымъ съ цзлью прі- 
обрзети расположеніе ВЗры Дубенской, ослЗпительной молодой 
красавицы, въ которую тотъ влюбленъ. Въ Бъльскомъ, не смотря 
на его 50 лтъ, тоже разгорается неулержпмая страсть къ Вър%, 
которая инстинктивно невавидитъ его за поруганіе матери и не 
скрываетъ своей ненависти. Подъ вліяніемъ ревности, Бъльскій 
выгоняетъ Рожновыхъ изъ своего дома и бросается въ послЬднюю, 
отчаянную борьбу. Онъ еще увеличиваетъ яркость своихъ „обруше- 
ній“, ведетъ рабочихъ почти на в$рную смерть, вызываетъ „бунтъ“, 
үсмиряетъ его, получаетъ ударъ долотомъ отъ одного изъ усми- 
ряемыхъ и всёми этими подвигами такъ ипл$няетъ Вфру, что она, 
вопреки „голосу крови“, въ концћ-концовъ, проникается взаим- 
ностью въ отвЪтъ на его страсть... Положимъ, авторъ устами 
одного ученаго резонера высказываетъ ту мысль, что „женщина, 
какъ мы на нее смотримъ, съ угла логики, справедливости и тео- 
рім въроят:я — ерунда“ (стр. 198). Но въ данномъ случаЪ, „еъ 
угла“ авторекаго замысла, произошла совсћмъь не ерунда, а нзчто, 
какъ онъ выражается, „обратно противоположное“, т. е. чистВИ- 
шая „логика“: БъльсюйЙ такъ великолћпенъ, такъ неотразимъ, что 
ви одна женщина передъ нимъ устоять не можетъ. Кстати, ма- 
ленькая подробность: удовлетворяя свою страсть, герой г-на Ко- 
лышко „рычитъ“ (стр. 555); вотъ какой онъ мужественный п инте- 
‘ресный мужчина! Дать ему погибпуть отъ руки выпоротаго имъ 
Рожнова-—было бы слишкомъ прозаично. Больше того: это было бы 
явнымъ поруганемъ „принципа“ и „идеи“. И потому въ самый 
крптическій для БЪльскаго моментъ, по щучьему велфнью, по 
авторскому хотЪнью, появляется невЪдомо откуда выгодный по- 
купатель на его убыточныя копи. Тутъ драма приблил:ается къ 
концу. Не смотря на то, что уже былъ момептъ, когда „губы ихъ 
слились“, В%ра не хочетъ отдаться своему избраннику раньше, 
чЬмъ умретъ ея мать. Но неукротимый герой, наскучивъ ожида- 
ніемъ, „беретъ“ Вћру полу-насильственно, почти на глазахъ своей 
бывшей любовницы, которая, слыша его „рычанье“, сходитъ съ 
ума, а онъ, подъ вліяніемъ, нечаянно вырвавшихся у ВЪры н%- 
сколькихъ жесткихъ словъ, пүскаетъ себћ пулю въ лобъ. Такимъ 
образомъ, двло своей жизни, дфло „идеи и долга“ онъ вћнчаетъ 
мученическимъ вЪндомъ. И авторъ въ символической форм даетъ 
намъ понять, что это „дћло“ не умерло, что оно еще найдетъ 
себ продолжателя: у Вфры родился отъ Бёльскаго сынъ, и спустя 
полтора года она уже пишет» своей подруг: „Представь себ, 
этотъ карапузъ поймалъ жука и проситъ, чтобы я его раздавила...“ 
„Какой хищникъ! Весь въ папашу!“ — прибавляетъ съ умиленемъ 
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счастливая мать... Остается только поставить себћ вопросъ: ка- 
кими новыми „обрушеніями“ удивить любезное отечество этотъ 
многообщаюций отпрыскъ славнаго героя? Перейдя отъ жуковъ 
къ людямъ, останется ли онъ побћдителемъ или, не соразмривъ 
натиска съ отпоромъ, разобъеть свой крћпкій лобъ и сломаеть 
острые зубы?.. Какъ бы кто ни рЬшалъ этотъ вопросъ, нельзя не 
воздать должнаго г-ну КолышкВ за ту откровенность, съ которою 
онъ обнажилъ передъ нами завътныя горести, радости и упованія 
„ВОолКовЪ...“ Въ этомъ — бытовой интересъ его произведенія. Но 
оно любопытно и въ другомъ смыслв. Читатель видфлъ, что Бъль- 
скій все время находится въ состояніи какого-то бБшенаго из- 
ступлен!я: онъ то-и-дћло съ пћной у рта, по-собачьи, кидается 
на людей. И романъ въ особенности любопытенъ тћмъ, что онъ 
представляетъ собою несомнЪнный, хотя, быть можетъ, и полу- 
безсознательный, полу-наивный, атоөеозъ такого „собачьяго 63- 
шенства“,—явлен1е, во всякомъ случа, довольно рћдкое въ ли- 
тературв... 


Ив. Нажкивинъ. Дешевые люди. Очерки и разсказы. М. 1903. 

Кром разсказовъ, въ книжку г. Наживина вошелъ довольно 
длинный рядъ бёглыхъ фөльетонныхъ набросковъ, въ которыхъ 
беллетристическій вымыселъ почти отсутствуетъ, а публицистика 
временами подаетъ руку обличительному жанру. Послфдній при 
этомъ выигрываетъ, подымаясь на высоту иллюстрацій къ нъко- 
торымъ, не очень, впрочемъ, крупнымъ обобщеніямъ. Что же кз- 
сается публицистики, то она остается иногда въ проигрыш. 
Для примъра можно указать на стр. 141—142, гдћ авторъ мимо- 
ходомъ, но съ большой категоричностью, рЁ®таетъ вопросъ ө 
преимуществахъ частнаго владћнія передъ общиннымъ... Но это— 
между прочимъ. Главный предметъ наблюденій г. Наживина со- 
ставляетъ глухая провинція, въ особенности сћверная. Путеше- 
ствуя по „системћ“ отъ Рыбинска до Олонца, онъ отмћчаетъ 
разнообразныя „достоприм%чательности“, родной культуры, сливаю- 
щіяся въ одноцвћтную картину всеобщаго „спустярукавства“ и 
„косопузости“,—два характерныя выражен!я, которыя могли вы- 
рваться только у человзка, дћйствительно приглядёвшагося въ 
изображенному быту и не оставшагося равнодушнымъ къ его 
уродливымъ сторонамъ. Общественная библіотека, въ которой 
нЪтъ самыхъ необходимыхъ научныхъ руководствъ, но за тө 
есть романы г. Гейнце и какой-то „Червецъ .калифорнскій“; на- 
родный домъ, въ которомъ отсутствуетъ народъ, но присутствуютъ 
чины, наблюдающіе за порядкомъ; „монументъ юной промышлен- 
ности“ въ образ Видлицкаго Путиловскаго завода, поглотившаго 
два милліона рублей и прекратившаго своего дћятельность посл 
двухъ лВтъ работы; путейская пристань, „показанная въ отчетћ 
въ вумиВ ворока шести тысячъ“, изъ коихъ, въ сущности, „ты- 
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сяча за пристань, да сорокъ пять за мавританскій стиль“; алчные 
и завистливые путейскіе разговоры о манчжурской дорог, гдф, 
„говорятъ, въ отчетахъ есть графа для списыванія рельсовъ, ко- 
торые идутъ на усышку“; путеецъ, отдающ по телефону при- 
казъ, , чтобы срочный пассажирскій пароходъ ждалъ его шесть 
часовъ; и многіе другіе факты, свидћтельствующіе, до какой сте- 
пени можетъ забыться на Руси „человёкъ съ гвоздемъ (или „съ. 
плевкомъ“, какъ говорятъ крестьяне) во лбу“— воть нћкоторыя . 
изъ тёхъ разнообразныхъ явленій, которыя не безъ основанія 
приводятъ автора къ пессимистическому выводу: „дешевые люди“. 
Но г. Наживинъ, въ сущности, вовсе не пессимистъ, упорно 
отыскивающій всюду однв темныя стороны. Онъ съ удоволь- 
ствіемъ останавливается и на проблескахъ свћта, когда вотрё- 
чаетъ ихъ. Такъ, напримъръ, онъ открылъ у „кававныхъ людей“ 
(т. е. у рабочихъ на Б%лозерскомъ қаналћ) значительно разви- 
тое сознан1е своего челов ческаго достоинства. „Бродячая жизнь, — 
объясняетъ онъ,—жизнь при рћкћ, на людяхъ, отшлифовала его 
(приканавнаго жителя), научила его многому; онъ знаетъ себћ 
цзну, какъ челов ку“... „Канавный человъкъ не похожъ ни на за: 
битаго земледёра, ни на фабричнаго... Онъ лучше того и дру- 
гого“. Можетъ быть, и здЪсь дано нЪсколько поспЬъшное обобще- 
ніе, подсказанное предвзятой мыслью. Но д%ло не въ этомъ, а 
въ томъ, что авторъ вовсе не отворачивается отъ ободряющихъ 
впечатлћній, и не его вина, если ихъ такъ мало, что окончатель- 
ный итогъ остается почти непоколебленнымъ. Съ другой стороны, 
нельзя упускать изъ виду и того, что въ жизни есть области, 
хотя и интересныя, но въ то же время такія, что ихъ никакъ 
не тронешь перомъ. Конечно, провинція могла бы возразить на 
обвиненіе въ „косопузости“ и „спустярукавствћ“, что, молъ, я 
кое-гдћ и подтянулась немного, и рукава стала приводить въ по- 
рядокъ... Да мало-ли чего нътъ! Вотъ, напр., авторъ заглянулъ въ 
Финляндію, плзнился благообразіемъ финляндскаго быта и по- 
чувствовалъ желан!е воскликнуть: „Да здравствуеть культура“! 
Но онъ тутъ же спохватывается и произносить только: „Да здрав: 
ствуетъ ку... гм... гм.“ При такихъ условіяхъ, пожалуй, очень 
ужъ строго разбирать его не приходится... И тёмъ не менће мы 
всетаки думаемъ, что нө въ публицистикћ, а въ художественномъ 
творчеств8 дъйствительное призваніе г. Наживина. Среди его раз- 
сказовъ, правда, тоже попадаются блъдные и мало обработанные 
наброски, но встрћчаются и достаточно выдержанныя вещи, оста- 
вляющія стройное и не поверхностное впечатлћніе. Изъ нихъ въ 
особенности заслуживаютъ вниманія: „У лукоморья“, „Два ста- 
рика“ и „Золотой“. Въ этихъ трехъ разсказахъ обнаруживается 
хотя и небольшое, не отмъченное какими-нибудь яркими индиви- 
дуальными признаками, но неподдёльное дарованіе, согрћтое искрен- 
нимъ и идейнымъ отношенемъ къ окружающему. 
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А. Г. Туркинъ. Уральскія миніатюры. Разсказы и очерки. 
Екатеринб. 1902. 
Собранные въ этой книжкВ очень` маленькіе разсказы, пред- 


назначавшіеся, повидимому, для фельетоновъ провинщальной га- 
зеты, . обладаютъ безспорными литературныхи достоинствами. 
Среди массы появляющихся въ наше время беллетристическихъ 
издВлій очень р%Ъдко приходится натолкнуться на книгу, въ ко- 
торой параллельно съ большими или маленькими положительными 
достоинствами не л$зла бы на первый планъ .непом8рная претен- 
ціозность автора. Пренебрегая художественпымъ матеріаломъ, въ 
изобиліи разсыпаннымъ въ окружающей его повседневной обста- 
новкз, такой беллетристъ рисуетъ чрезвычайныя, героическія 
положенія, съ фальшивыми дъйствіями и фальшивыми чувствова- 
нілхи. Лежащая передь нами книжка представляетъ собою рћз- 
кій контрастъ съ такого рода произведен1ями. Литературныя пре- 
тензи автора ея настолько скромны, что у читателя остается 
отъ прочитанной‘ книги такое впечатлћніе, словно онъ бес$довалъ 
съ заводокимъ служащимъ, отъ лица котораго написаны разсказы 
г. Туркина. Описывая въ литературныхъ очеркахъ свои наблю- 
денія, авторъ остается все время шростымъ наблюдателемъ, с0- 
храняя свой опредфленный уголъ воспріятія. 

У каждаго челов$ка, какъ бы неинтересно ни сложилась его 


личная жизнь, всегда найдется что поразсказать другимъ людям+ъ, 


Если это человћкъ наблюдательный, если виЪшнія событія проекти- 
руются въ его сознаніи со всћми характерными деталями, если 


вдобавокъ это человћкъ достаточно грамотный, то очень ‘легко 


можетъ произойти, что какая нибудь случайность возбудитъ въ 
немъ писательскій порывъ. Въ такомъ человёкћ можетъ совер- 
шенно ‘отсутствовать творческая способность, но здравый `умъ да 
грамотное перо могутъ оказаться достаточными, чтобы обезпе- 
чить въ немъ источникъ полезной литературной работы. Какъ 
ни скромны эти требованія, въ дъйствительности, однако, среди 
множества беллетристовъ очень мало людей, удовлетворяющихъ 
имъ. Всякій хочетъ быть большимъ художникомъ) не им%я на то 
никакихъ данныхъ. Никто не скажетъ,—я сапожникъ, буду ПИ- 
сать о томъ, на каюмя мысли меня наводить шитье сапогъ, и 
буду шить сапоги. Обыкновенно думаютъ: возьму перо, дождусь 
вдохновенія и поражу міръ плодами своего творчества. Въ резуль- 
татВ человЬкъ вмЪсто того, чтобы заняться какимъ-нибудь по- 
лезнымъ дВломъ, начинаетъ изводить бумагу. 

Литературная профессія им%етъ у насъ въ Россіи особую 
привлеқательность. Причины этого сложны, и мы не станемъ 
здзсь разбирать ихъ. Отмътимъ лишь, что одно изъ главныхъ 
свойствъ литературной профессіи—это ея сравнительная незави- 
‚имость, которая придаетъ ей особое обаяніе при сильной зави- 
симости въ другихъ сферахъ дфятельности. Литература является 
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какъ бы убъжищемъ, въ которомъ человзкъ можетъ оставаться 
боле ч8мъ гдЪ либо самимъ собою, быть болће чћмъ гдз либо 
свободнымъ.` Такъ или не такъ это на самомъ дфлф — вопросъ 
другой, но несомннно, что благодаря такому представленію, ли- 
тературная профессія является весьма заманчивой въ умћ сред- 
няго обывателя, лелъющаго мечту о свободной и полезной дзятель- 
ности. По тому количеству печатной бумаги, которое ежегодно 
выбрасывается на рынокъ, нельзя составить и приблизительнаго 
понятія о количеств всякаго рода литературныхъ произведеній, 
которыя остаются въ рукописяхъ. Мы далеки, конечно, отъ того, 
чтобы упрекать русскаго обывателя въ чрезм$рной любви къ 
бумагомаранію. Совсћмъ напротивъ, мы глубоко убъждены, что 
литературная, какъ и всякая иная, производительность русскаго 
народа могла бы въ сотни разъ повыситься и въ количественном, 
и въ качественномъ отношеніяхъ при иныхъ культурно-полити- 
ческихъ условіяхъ. Несомн%Ънно, что подъ корою невъжества рүс- 
`сый народъ таитъ въ себ большія творческія способности, ко- 
торыя не могутъ найти нсхода для своего воплощенія. Съ другой 
стороны, несомнВнно и то, что въ болће культурныхъ странахъ, 
гдъ средній обыватель умЪетъ тверже держать въ своей рук 
перо и гд печати принадлежитъ больше правъ на независимость, 
бумаги изводится на каждаго грамотнаго челов$ка гораздо больше. 
Разница лишь та, что тамъ сапожникъ, написавшій воспоминан!я 
о томъ, какъ онъ снималъ мърку съ ноги Лассаля, остается са- 
пожникомъ; у насъ же онъ броситъ посл этого шило и станетъ 
писать повъсти и разсказы. 


Г. Туркинъ—далеко не сапожникъ въ литератур%, но и не: 


большой художникъ. Скромность и наблюдательность позволяютъ 
ему смотрћть кругомъ простыми глазами, подмъчать массу трудно 
уловимыхъ деталей и видъть въ самыхъ простыхъ, самыхъ обы- 
денныхъ фактахъ богатЬйшее проявленіе разнообразныхъ свойствъ 
чезюв ческой души. Эта наблюдательность, эта простота воспріятія 
воспроизведенія имфются уг. Туркина въ высокой степени. За то 
большого творчества авторъ „Уральскихъ миніатюръ“ не про- 
являетъ: онъ вноситъ въ свою записную книжку толково воспри- 
нятые факты и картины я, окрасивъ ихъ слегка двЪтомъ соб- 
ственнаго душевнаго пастроенія, въ толковомъ же литера- 
турномъ изложен! передаетъ читателю. Сильныхъ разсказовъ, 
въ которыхъ авторъ сумёлъ бы художественными образами за- 
хватить дыханіе и ускорить пульсъ читателя, въ княжкВ нЪтъ, 
но многіе разсказы представляютъ собою яркую жанровую кар- 
тину заводской жизни. Автору удается самые простые моменты, 
мимо которыхъ всякій проходитъ безъ вниманія, подчеркивать 
съ умомъ и теплотою, благодаря которымъ читатель видитъ въ 
нихъ проявленіе большихъ и общихъ свойствъ дүши. 

Въ нћкоторыхъ разсказахъ авторъ рисуетъ делпкатными штри- 
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хами истому человћческой дущи, томящейся въ тискахъ изщан- 
скаго быта. Иногда голосъ этой души раздается громко и грубо 
(разскавъ „Дерзости“), иногда онъ слышенъ чуть-чуть, слабо- 
слабо, и на недосказанномъ слов глухо обрывается поднятый 
изъ нЪдръ существа крикъ скорби о похороненныхъ мечтахъ. И 
эти тонкія проявленія авторъ умЗетъ подмъчать и умфетъ тол- 
ково изображать ихъ передъ читателемъ. 


#ёюль Ренаръ. Рыжикъ. Харьковъ, 1902. 

 Рыжикъ—это нелюбимый мальчикъ въ семьћ. Вся книжка со- 
стоить изъ ряда коротенькихъ сценъ, рисующихъ отношеніе къ 
Рыжику его родителей и окружающихъ. Авторъ беретъ только 
внЬшнія проявленія этихъ отношеній, ярко изображая постоянныя 
мелкія несправедливости, въ атмосферћ которыхъ складывается 
душа ребенка. Обыкновенная м%®щанская семья, ни хорошая, ни 
дурная, самые обыденные факты, заурядный мальчикъ — таковъ 
фонъ чрезвычайно живыхъ и яркихъ картинъ Жюля Ренара. 
Ребенокъ всасываетъ своею дЪтекой душою получаемыя отъ окру- 
жающихъ впечатлћнія и формлруетъ на основаніи этихъ впечат- 
лвній свое отношене къ нимъ. Все очень просто, совершенно 
обычно, настолько обычно, что врядъ ли есть большая семья, 
которая была бы чужда фальши, описываемой Жюлемъ Ренаромъ. 
Эта книжка ярче любого педагогическаго трактата демонстрируетъ 
ненормальность въ отношеніяхъ родителей къ дћтямъ, неразрывную 
съ мВщанскимъ семейнымъ строемъ. Ребенокъ безмолвно него- 
дуетъ на причиняемыя ему несправедливости и, не умфя найти 
во время словъ протеста, копитъ въ себћ озлоблеше, уродующее 
душу. Книжка Ренара пользуется во Франщи большимъ успЪхомъ, 
и это понятно: очень многіе должны находить въ ней свое отра- 
жене. Произведеніе это носитъ обличительный характеръ; это 
боле памфлетъ, чфиъ художественное произведеніе, и удачный, 
больно бичующій памфлетъ. Въ перевод® должно быть книга сильно 
проиграла частью уже потому, что она обязана своею силой край- 
ней простотз и обыденности тБхъ мелкихъ семейныхъ происше- 
ствій, въ которыхъ проявляются бичуемыя авторомъ ненормаль- 
ности, частью же и самый переводъ нельзя назвать достаточно 
удачнымъ. То, что выходитъ просто и совершенно натурально 
по-французски, въ русскомъ перевод пріобрътаетъ какую-то 
вычурность, отъ которой, конечно, дзло переводчика было пред- 
охранить книгу, сильную именно своею простотой. Вотъ, напри- 
мЪръ, одно изъ такихъ м®стЪ: / 


— Я тебЪ запрещаю говорить: «да, мама», строить оригинала. И берегиеь, 
если я услышу, что ты насвистываешь или напъваешь подъ носъ, строя изъ 
себя беззаботнаго извозчика. Со мной ничего не подфлаешь своей ироніей. 
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П. Ө. Николаевъ. Вопросы ЖИЗНИ въ соврененной литера- 
тур. М., 1902. 

Гр. Новополин». Въ сунеркахъ литературы и жизни. 
Харьковъ, 1902, 

Появленіе этихъ двухъ книгъ знаменательно для нӯўшего „по- 
воротнаго“ времени, когда „смута умовъ“ начинаетъ понемногу 
укладываться, и „сумрачныя настроенія“ сбитаго съ толка обще- 
ства —замътно проясняться. Теперь какъ нельзя болће кстати — 
болёе или менће спокойные и безпристрастные обворы ретроспек- 
тивнаго характера, бросающіе свћтъ на разсћивающійся мракъ не- 
давняго прошлаго и подводящіе итоги борьбы за идеи и идеалы 
60-хъ и 70-хъ годовъ. Нельзя сказать, чтобы названныя книги, 
вполнћ удовлетворяли эту назрћвшую потребность, но все же он% 
значительно содћйствуютъ установленію правильнаго взгляда на 
общественную жизнь и состояніе литературы въ „с а эпоху 
послъднихъ двухъ десятилфтій. 

Книга г. Николаева составилась изъ „журнальныхъ зам токъ“, 
печатавшихся почти каждый мћсяцъ въ „Русской Мысли“ въ про- 
долженіе пяти лётъ (1893—1898 г.). Он% составляютъ не только 
живую хронику „вопросовъ жизни“ въ девяностыхъ годахъ, какъ 
они, эти вопросы, отражались въ „современной литератур“, но 
и свжее, самоличное свидћтельство очевидца и непосредственнаго 
участника событій, о которыхъ въ скоромъ времени уже будетъ 
написана исторія, или, по крайней м%р%, будуть складываться и 
 разсказываться разныя преданія. Самъ авторъ въ обращеніи къ 
„читателямъ“ рекомендуется такъ: „Авторъ-—простой и скромный 
рядовой той фаланги „стариковъ“,— увы! теперь уже небольшой, — 
которые пережили краткую эпоху „смуты умовъ“, пережитую на- 
шей интеллегенціей и печатью въ 80-хъ и 90-хъ годахъ и пере- 
живаемую ими отчасти еще теперь“. Считая себя „рядовымъ“ 
г. Николаевъ туть же характеризуетъ ту вёру и надежду, которыя 
вдохновляли его, „рядового“, въ его писаніяхъ и тзено объединяли 
его и соратниковъ его съ „вождями“. „Вс они“,—говорить онъ, — 
т. ё. „рядовые и вожди“—ни на одну минуту не усомнились въ 
томъ, что время „смуты“ пройдетъ и пройдетъ скоро, и что Игна- 
товичи и Шемодуровы (герои произведений г. Чирикова и г. Бобо- 
рыкина) не доживуть еще до лысины и до сћдыхъ волосъ и уже 
сами убћдятся въ ошибочности своихъ взглядовъ, — что, однимъ 
словомъ, и интеллигенция, и ея дётище—литература— вернутся къ 
тому идейному багажу, который мы, старики, всю жизнь—и сло- 
вомъ, и дћломъ, —несли на своихъ плечахъ“... И вотъ, представляя 
образцы этой защиты дорогого „идейнаго багажа“ и давая мате- 
ріалъ для характеристики времени и его борьбы, авторъ со вздо- 
хомъ облегченія и удовлетворенія констатируетъ, что теперь „смута 
умовъ“, такъ сильно измучившая автора и его единомышленниковъ 
и соратниковъ въ борьбё, заканчивается, и что „фаланга“ имћетъ 
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теперь всћ основанія „снова и снова надфяться и, пожалуй, даже 
торжествовать побЪду-—не свою, а своей идеи“. 

Не столь ув$ренно и побфдно настроенъ авторъ другой книги, 
посвященной истори и значенію тъЪхъ „сумерокъ“, которыя оку- 
тали нашу жизнь и литературу непроницаемымъ покровомъ съ 
начала 80-хъ годовъ. Характеризуя омертвЪніе жнани н упадокъ 
литературы 80-хъ годовъ, а также порожденные ими измельчаяіе 
пдеаловъ, общественный индифферентизмъ, культъ „малыхъ дЪлъ“, 
и „средняго человЪка“, „совершенствованіе личности“ и „равно- 
душе къ добру излу“,--г. Новополинъ не дЪлаетъ различія между 
тъмъ, что было въ начал „болфзненнаго“ процесса, и что стало 
къ концу его, между началомъ „смуты“ и ковцомъ већхъ „пере- 
смотровъ“, окончившихся, какъ извЪстно, совеъмъ неожиданно. 
Нужно замфътить тутъ же, что книга г. Новополина вапнсана, ви- 
димо, въ 1900 году,—по крайней ‚мърћ, такая помзтка стоитъ въ 
концф ея). ВслЪдствіе этого, онъ впадаетъ въ черезчуръ мрачный, 
по нашему мпћнію, тонъ и въ слишкомъ большую огульность 
выводовъ и характеристикъ. Такъ, во второй глав „У падокъ 
литературы“ авторъ соглашается съ мрачными вороньими кар- 
каньями „гонителей русской общественности“ и также находить 
‚ полное, безнадежное и непоправимое „паденіе“ литературы, ха- 
рактеризуя ея настоящее состояніе едва ли не преувеличенными 
отрицательными чертами: „Богатые, стройные колосья зам нились 
захудалыми, тощими колосиками, чуть за.итљътными между черто- 
полохомъ и полынью“. Въ послфдней глав „Походъ противъ 
60-хъ и 70-хъ годовъ“ довольно подробно разсмотр%ны и оцёнены 
выходки и вылазки противъ „наслъдія“ предыдущихъ десятил%тій 
со стороны представителей „свободной критики“, т. е., главнымъ 
образомъ со стороны восьмидесятнпковъ“, между тёмъ, какъ по- 
ходъ продолжался и въ 90-хъ годахъ, хотя и въ другомъ род%. 
Правда, этотъ пробёлъ восполняется предыдущей главой „Марк- 
сизмъ“, правильно и цфльно воспроизводящей первый большой 
выходь нашихъ „учениковъ“, но тутъ опять нћтъ детальной и 
послфдовательной разработки всзхъ фазисовъ развитія этого дви: 
женія, а отуфчены слишкомъ огульно и безотносительно одн его 
отрицательныя черты, между тъмъ, какъ теперь возможно бол%е 
ооъективное и вдумчлвое къ нему отношеніе. 

Нъкоторою абстрактностью и той же огульностью отличается 
вся схема эволюцін, чрезъ которую прошелъ весь общественный 
недугъ, разъФдавиий общественный организмъ цфлыхъ двадцать 
лЪтъ. Не то, чтобы эта схема была ложна по существу. Вс вхо: 
дящіе въ нее элементы на лицо или были на лицо, и перечисленные 
въ ней періоды, дфйствительно, порежнвались: „періодъ скорби за 
идеалъ“ И „слезъ о свободћ“, „періодъ скорбнаго раздумья“, 
„перодъ культуртрегерства и апологіи средняго человћка“ (Такъ 
называются 4, 5 и 6 главы). Нельзя также отрицать, что пере- 
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живался пөріодъ увлеченья „совершенствованіемъ личности“ и 
„непротивлен1емъ злу“ (глава 7), пропаганды философіи „по ту 
еторону добра и зла“ (глава 8) и общёго „равнодушія къ добру 
и злу“ (глава 9). Но какъ долго они продолжались и въ какой по- 
вяВдовательности, въ какомъ порядкВ они смънялись или же со- 
вуществовали одновременно, — трудно будетъ опредлить даже 
значительно позднће, а не то, что теперь, почти въ разгаръ со- 
бытй. Н%скольқо произвольнымъ намъ кажется пріурочивать къ 
каждому изъ этихъ періодовъ кого-нибудь изъ нашихъ современныхъ 
и наиболће выдающихся писателей-художниковъ. Безъ сомн%нія, 
Гаршинъ, по всему своему нравственному облику и трагичности 
вудьбы, можетъ быть отнесенъ къ выразителямъ періода „боли за 
идеалъ“ и „слезъ о свободћ“. Но онъ принадлежитъ не къ одному 
этому періоду и столько же олицетворялъ эту „скорбь“ и „слезы“, 
єколько и дъятельную проблему своего поколЪнія (не „восьми- 
десятниковъ“). Мораль и философію Л. Н. Толстого тоже нельзя 
вводить къ ученію о „совершенствованіи личности“ и „непроти- 
вленіи злу“. Къ тому же, его ученіе и практика 80-хъ годовъ 
етличаются значительно отъ его морали и дЪятельности цосл%д- 
няго десятил%ђтія... | 

Книга г. Новополина заслуживаетъ лучшей внфшности, чВмъ 
та, которая ей придана. Мы увћрены, что она дождется второго 
изданія и получитъ болфе полную и тщательную отдЪлку въ 
дөталяхъ. | 

Сказки и легенды, спораи братьями Гриммъ. Пер. А. С. 
Фридеманъ. Изд. О. Н. Поповой. 2 т. Сиб. 1908. 

Избранныя сиозая братьевь Гриммъ. Пер. А. С. Фридеманъ. 
Изд. О. Н. Поповой. Спб. 1903. 

Разговоры о б%дности нашей КЕТТИИ. литературы подни- 
маются довольно часто и обставляются нервдко довольно уб%Ъди- 
тельными данными. Она, дЪйствительно, б%дна, и въ ней есть 
чувствительные и своеобразные пробфлы. Но убБдительность 
тБхъ данныхъ, которыми доказываютъ ея бъдность, весьма условна; 
еъ внЪшней стороны они безспорны, но если разобраться въ нихъ, 
то окажется, что многое изъ „классиковъ“ иностранныхъ лите- 
ратуръ остается внЪ перевода безъ всякаго вреда для русекаго 
читателя. Очень легко взывать о томъ, что у насъ—помилуйте!— 
не переведена Магабгарата; не такъ ужъ трудно и заполнить 
такой пробълъ. Но вотъ, онъ заполненъ; переводчикъ и издатель 
приносять жертвы и жертвы эти оказываются безплодными: 
вожделфнный классикъ встрћчаетъ нЪсколько рецензій — скучный 
и мелочный разборъ . спеціалиста, развязный разговоръ неуча, 
вчера еще не знавшаго о существованія классика, безразличный 
отзывъ цехового журнальнаго одънщика, давно притупившаго 
свою чуткость и свои знан1я— и затЬмъ полное, мертвое равно- 
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душіе публики, которую такъ легко было изображать рвущейся 
пріобщиться къ сокровищамъ всемірной литературы. Если бы у 
насъ не было перевода „Мессіады“ или „Гамбургской драматургии“ 
или „Персидскихъ писемъ“ или „Обрученныхъ“ или „Тристрама 
Шенди“, то какъ легко было бы говорить о пробълахъ. Но эти 
произведенія появляются—и ихъ не читаютъ въ перевод, какъ 
не читали въ подлинник%ћ, и они перестаютъ быть пробфлами 
лишь въ каталогахъ книжныхъ складовъ. НЪмцы не читаютъ 
„Мессіаду“ и откровенно заявляютъ объ этомъ; мы лицемъримъ 
и переводимъ ее, тратя безцЪльно столь нужныя силы, время и 
вниманіе. | | 

Къ такимъ не нуждающимися въ перевод классическимъ 
произведеніямъ принадлежитъ обширное собравіе н8мецкихъ ска- 
зокъ и легендъ, появленіе котораго нћкогда составило эпоху въ 
изученіи народной словесности. Спеціалисту переводы ненужны, 
для обыкновеннаго читателя они едва ли интересны, для дВтей— 
которыхъ, судя по виду книги, имЪло въ виду изданіе—они вө 
многихъ случаяхъ вредны. Распространено мн%н!е о какой-то 
особенной пригодности произведевій народной словестности для 
дЪтей; это обывательское воззрћніе не разъ подвергалось осно- 
вательной критикЪ. Есть точки соприкосновеня между душой 
дЬтской и душой простого челов$ка, но едва ли надо доказывать, 
что не всякое произведеніе древняго творчества — начиная съ 
Библии — пригодно сплошь и въ сыромъ видћ для ребенка, какъ 
бы оно ни было значительно и содержательно, велико и свято. 
И менфе всего пригодны для него очень и очень многія изъ 
гриммовскихъ сказокъ съ ихъ причудливой космогоніей, случай- 
ностью этическихъ мотивовъ, сложностью м!ровоззр$н1я, лежащаго 
въ ихъ основ. Все это безконечно интересно и поучительно 
для основательнаго и глубокаго изучен1я, но врядъ ли уместно 
въ рукахъ ребенка. Можно быть какого угодно мнён1я о роли 
моральнаго элемента; можно игнорировать отсутствіе прћсной 
морали или возмущаться ея ненужной, антихудожественной и 
антивоспитательной ролью въ прежней дзтской литератур; но 
надо помнить, что если книги безсильны создать хорошихъ или 
дурныхъ людей, то он легко дћлаютъ людей лучше или хуже. 
И трудно сказать, какое поученіе вынесутъ дћти изъ разсказовъ, 
гдз сплошь и рядомъ побъдное торжество принадлежить ловкому 
пройдохъ, гдз успёхъ падаетъ съ неба въ руки безразличному 
безъ всякихь заслугъ съ его стороны, гдз безсмысленное зло 
играетъ ту именно роль, которую оно играетъ въ испуганной 
мысли древняго человъка. Сказки создавались вћками; въ нихъ 
отлагалось все безграничное разнообразіе индивидуальныхъ во08- 
зрВній, теоретическихъ и практическихъ; ихъ антропоморфизмъ 
имфлъ опредъленное и ограниченное значеніе, какого теперь нө 
и мВетъ: и весь этоть міръ первобытной жизни, сложной, свое- 
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образной, жестокой, вторгается въ душу ребенка. Онъ сдёлаетъ 
изъ этого свои выводы, которыхъ не имђли въ виду ни древній 
творецъ-народъ, ни современный воспитатель. Сказки нужны дћ- 
тямъ, но далеко не већ, и выборъ надо дЪлать съ толкомъ. 

Опытъ такого выбора сдЪланъ довольно удачно въ сокращен- 
вомъ изданіи гриммовскихъ сказокъ, лежащихъ предъ нами; онъ, 
впрочемъ, не былъ труденъ. Сюда вошли по преимуществу сказки, 
уже освященныя давнимъ примћъненіемъ въ дћътскомъ чтеніи и 
въ этомъ отношенін не возбуждающія сомнћній; здвсь „Золушка“ 
и „Мальчикъ съ пальчикъ“, „Красная Шапочка“ и „ДЗдушка и 
внучекъ“, „Гензель и Гретель“ и „Шиповничекъ“ и т. п. Эта 
хнижка вполнъ пригодна для дътей. _ 





Т. Лубенець. Шедагогическія беседы. Спб. ,1903. 

Бес%ды, собранныя въ қниг% г. Лубенца, представляютъ собою 
результатъ его практической дъятельности въ народной школ%, 
личныхъ наблюденій и теоретическихъ изученій, и въ свое время 
обращены были неоднократно къ слушателямъ педагогическихъ 
курсовъ въ разныхъ провинціальныхъ городахъ. Ов трактуютъ 
о постановк$ предметовъ обучен1я въ начальной школ%, о пріе- 
махъ обучен)я, о воспитательныхъ средствахъ и цёляхъ: о всту- 
пительномъ үрок® и о школьной дисциплинћ, о букваряхъ и 
книгахъ для чтенія, о заучпваніп стихотвореній и о письмен- 
номъ изложени мыслей, о наглядномъ преподаванія и о язык 
малорусской школы, о диктовкахъ и о дисциплинъ. Содержане 
книги разнообразно и полно; въ своихъ совћтахъ учителямъ 
авторъ охотно и умфло опирается на убЪдительныя данныя 
своего богатаго опыта; его здравыя и положительныя воззрЪнія 
на подробноети преподаванія въ общемъ заслуживаютъ сочув- 
ствія. Дидактика занимаетъ господствующее мъсто въ книг®, 
которая не дфлается оттого менфе интересной для тЬхъ, кого 
‚ имфль въ виду авторъ. Мы назвали бы основную идею, не 
формулированную отчетливо, но положенную въ основаніе его 
бесфдъ, идеей естественнаго обученія; довћріе къ природнымъ 
силамъ и нравственной личности ученика -— такова основа его 
дидактическихъ и педагогическихъ совћтовъ. Ученикъ есть нЪчто 
‚ ханное; отъ него надо отправляться; использовать во всей пол- 
пот то, что онъ собою представляетъ, такова задача настоящаго 
педагога. Преподаваніе должно быть всегда и во всемъ легко 
не потому, что боязно затруднить ученика, но потому, что эта 
легкость есть гарантія естественности преподаванія, его вну- 
тренней послдовательности, его воспитательнаго характера. 

Съ точки зрђБнія этихъ основныхъ идей, успфшно проведен- 
ныхъ на различныхъ детальныхъ совфтахъ, даваемыхъ въ полез- 
ныхъ бесфдахъ г. Лубенца, наше вниман!е остановила одна глава 
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не вполнъ согласная съ общимъ духомъ его книги, глава о 
первоначальномъ обучен!и въ народныхъ школахъ, гдё дёти 
говорятъ на малорусскомъ нарћчіи. „Господствующимъ языкомъ 
обученія въ начальныхъ школахъ нашего обширнаго отечества, 
вамо собою разумћется, долженъ быть руссый литературный 
языкъ“. Если „само собою разумћется“, то можно-бы обойтись 
и безъ доводовъ. Однако, авторъ ихъ приводитъ, хотя уже лучше 
бы онъ ихъ не приводилъ. Воть они: „Такой языкъ нуженъ 
нашему крестьянину прежде всего, какъ языкъ общегосудар- 
ственный: на немъ пишутся законы, производится судъ и, нако- 
нецъ, дБлаются всякаго рода правительственныя распоряжения. 
Возставать противъ употреблевнія русскаго литературнаго языка 
въ малорусскихъ, бВлорусскихъ и другихъ народныхъ школахъ 
значить идти наперекоръ нуждамъ крестьянскаго населенія того 
или другого края. Кром того, руссый языкъ есть въ то же 
время языкъ интёллигенщи и литературы, и потому, какъ обра- 
зовательное средство, онъ положительно незамћнимъ въ школахъ. 
Слздовательно, знан!е русскаго языка составляетъ существен- 
нзйшую и необходимую потребность каждаго русскаго гражда- 
нина“. Послёднее—безспорно, и, однако, право, трудно сказать, 
что болће удивительно въ этомъ разсужденіи: его безсиліе дока- 
зать то, что оно должно доказывать, его кургузый утилитаризм», 
не видящій въ языкћ ничего, кром% средства судиться и учиться, 
или, наконецъ, его покорное преклоненіе предъ фактами, кото- 
рые могли бы вызвать совсЪмъ иное отношеніе. 

Надо ли доказывать, что языкъ, котораго дЪти не знають, 
не можеть быть языкомъ обученія; можно учить тому, чего уче- 
ниқъ не знаетъ, но немыслимо учить его при посредств8 того, 
чего онъ не знаетъ: вЗдь ученіе есть неизм$нный переходъ отъ 
извЪстнаго къ неизвастному, какъ же можно объяснять что ни- 
будь новое при посредствћ того, что само неясно. Знаніе рус- 
скаго языка есть необходимая потребность русскаго гражданина? — 
хорошо, пусть русскій языкъ поэтому и будетъ важнЪфйшимъ 
предметомъ преподаванія въ школ%, дфти которой его не знаютъ; 
а что они его не знаютъ въ школ малорусской, доказываетъ 
г. Лубенецъ достаточно уб$дительными данными; по его мн№нію, 
эти данныя доказываютъ только, что „было бы крайне нера- 
зумно требовать, чтобы народный сельскій учитель въ своей 
практик совершенно избђгалъ мЪстнаго нарћчія“. Съ другой 
стороны, все же возставать противъ употребленія русскаго языка 
въ малорусской школћ значитъ „идти наперекоръ нуждамъ“ на- 
рода. Но въ чемъ эти нужды? Неужто въ томъ, чтобы научиться 
понимать законы на счетъ самостоятельнаго пониманія других, 
болће важныхъ вещей. Элементарное правило педагогики тре- 
буетъ: исходить изъ данныхъ духовныхъ средствъ ученика и 
использовліь ИХЪ до конца, ибо только этимъ путемъ можно 
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воепитать въ немъ то, что подлежитъ воспитанію: прежде всег® 
работу мысли. Недостаточно усвоенныя формы чужого языка 
убиваютъ мысль. Авторъ самъ товоритъ о нћкоторыхъ возмож- 
ныхъ недостаткахъ, вызываемыхъ вторженіемъ незнакомаго языка 
въ сферу дћтской мысли; таковы „привычка не останавливаться 
на усвоиваемой мысли, не вдумываться въ предметъ изученія, 
развитіе склонности къ многословію, результатомъ чего невольне 
появляется навыкъ къ путаницё“; но онъ считаеть это лишь 
результатомъ „заучиванія заразъ большого количества неизвћст- 
ныхъ словъ въ началћ обученія русскому языку“. А то, чте 
цедагогу въ выясненіи важнйшихъ предметовъ, въ пріученіи къ 
твердому самостоятельному движенію мысли придется опираться 
на сутолоку, внесенную въ дћтскій умъ неусвоенными катего- 
ріями родственнаго, но ттњиъ болње путающаго языка, —это ав- 
торъ считаетъ, очевидно, вопросомъ второстепеннымъ. Если бы 
еще онъ опирался на признаніе неустранимыхъ фактовъ, еслибы 
юнъ говорилъ: „въ малорусской школз приказано преподавать 
по русски; это неизбфжно— постараемся смягчить антипедагоги- 
ческое значеніе этого порядка вещей“: мы сказали бы, что это 
практикъ, реалистъ, считающійся съ тёмъ, что есть. Но г. Лубе- 
нецъ идетъ дальше и, рёшительно отстаивая „временное устное 
употребленіе въ °южнорусской народной школћ малорусскаго на- 
рВчія и примћненіе первой учебной книжки, принаровленной къ 
обучеңію грамот въ южно-русскихъ мфстностяхъ“, становится 
теоретикомъ и апологетомъ современнаго положенія и столь же 
ръшительно, хотя и менће основательно утверждаетъ: „тћсная 
внутренняя связь и близкое родство между малорусскимъ и 
общерусскимъ литературнымъ языкомъ настолько очевидны, что. 
общее преподаваніе на малорусскомъ языкћ въ народныхъ шко- 
лахь немыслимо“. Курсивъ нашъ, и мы употребили его, чтобы 
подчеркнуть см®лость автора; такими логическими курбетами 
можно доказать что угодно. 


= 


Неннингэмъ. Западная цивилизація еъ экономической точки 
зрВнія. (Средніе вЪка и новое время). М. 1903. | | 

Небольшая, но ‘содержательная и продуманная книжка про- 
феєсора кембриджскаго университета Кеннингэма представляетъ 
собою продолженіе ранће изданнаго имъ обзора исторіи древнягое 
міра съ той же, т. е. экономической точки зрћънія. Книга Кен- 
нингэма охватываетъ исторію Западной Европы съ пятаго сто- 
лвтія вилоть:„до нашихъ дней“. Разумћетсея, отъ небольшого тома, 
какой представляетъ собой сочиненіе Кеннингэма, нельзя ожи- 
дать, чтобы онъ далъ сколько-нибудь полную картину экономи- 
ческой истори Западной Европы за послъдніе полтора тысяче- 
лътія. Авторъ и не ставитъ себф такой задачи. Его задача —бо- 
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ле скромная: это—окинуть однимъ взглядомъ, какъ бы еъ вы- 
еоты птичьяго полета, картину историческаго развитя Западной 
Европы, взглянувъ на эту картину съ одной, спещальной точки 
зр%н1я— экономической. Сизшимъ заранће разочаровать поклон- 
никовъ экономическаго матеріализма въ истори. Въ книгВ Кен- 
нингэма они напрасно стали бы искать излюбленнаго ими „МР- 
тода“ подрубанія исторической дЪйствительности подъ прокру- 
‚стово ложе ихъ апріорныхъ и—не въ обиду имъ будь сказано — 
довольно-таки узкихъ идей. Все сочиненіе авгл!йскаго ученаго 
проникнуто глубоко научнымъ духомъ,—духомъ серьезнаго из- 
слЬдованія и вдумчиваго отношенія къ той сложной проблем%, 
которая называется историческою дВйствительностью. Онъ стре- 
мится ее понять и объяснить безъ всякой предвзятой теоріи, безъ 
всякаго заранзе приготовленнаго объясненія. Стараясь понять и 
объяснить исторію „западной цивилизаціи съ экономической точки 
зрвнія“, онъ вовсе не претендуетъ на то, чтобы истолковать всю 
многосложную совокупность элементовъ историческаго процесса 
исключительно экономическими факторами. Онъ довольствуется 
лишь тћмъ, чЬмъ дъйствительно и долженъ, при современномъ 
состояніи псторическихъ зпаній, ограничиться историкъ, —то есть 
выясненіемъ той роли, какую тћ или другіе факторы экономиче- 
скаго порядка играли въ истори „западной цивилизащи“. И эта 
роль, дъйствительно, выяснена авторомъ, если и не детально, — 
что, впрочемъ, и не входитъ въ, его задачу, —то во всякомъ слу- 
чаБ довольно отчетливо и въ общемъ исторически-вёрно. Но 
Кеннингэмъ не ограничивается характеристикой вліянія хозяй- 
ственныхъ факторовъ на культурную и политическую исторію 
Западной Европы, —онъ старается выяснить также и другую сто- 
рону дёла, именно вліяніе факторовъ культурныхъ и политиче- 
скихъ на исторію хозяйственныхъ отношеній. Въ этомъ отноше- 
ни особенно интересна первая часть книги, гдЪ авторъ старается 
выяснить значеніе христіанства для хозяйственнаго развитія За- 
падной Европы. | 

Книга Кеннингэма написана занимательно и общедоступно. 
Это не значитъ однако, чтобы чтеніе ея. не требовало извЪстной 
подготовки. Для читателя, который взялъ бы ее въ руки, не про- 
єлушавъ или не прочитавъ предварительно курса истори Запад- 
ной Европы въ средне вћка и новое время и хотя бы краткаго 
руководства по политической экономи, добрая половина богатаго, 
но крайне сконцентрированнаго содержанія этой книги пропа- 
детъ даромъ, не усвоенная, не оцВненная, не понятая. 

Относительно перевода, не имъя подъ руками оригинала, ни- 
чего не можемъ сказать о его точности. Что же касается ‘языка, 
то онъ довольно грамотенъ, что, какъ извЪстно, далеко не пред: 
ставляетъ собою зауряднаго явленія. Но было бы во всякомъ 
случа$ лутше, если бы переводчикъ избъгалъ транскрипции, вм%- 
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сто перевода, нарицательныхъ терминовъ („текстильное производ- 
ство“, стр. 218), а на транскрипцію собственныхъ именъ обра- 
щалъ побольше вниманія („Бургъ“ вм%сто „Буржъ“, стр. 146 
„трентскій ссборъ“ вмфсто „тридентскій“, стр. 185). 

Во всякомъ случаћ мы вполн8 присоединяемся къ мн®ён!ю 
проф. Мануилова, предпославшаго переводу книги Кеннингэма не- 
большое предисловіе, что „появленіе этой книги на русскомъ 
языкВ представляется во всћхъ отношеніяхъ чрезвычайно жела- 
тельнымъ“. Не сомнћваемся, что она найдетъ себћ сочувствен- 
ный пріемъ у той части читающей публики, которая жаждетъь 
серьезнаго историческаго чтенія. 


А. Никольекій. Земля, община и трудъ. Спб. 1902. 

Небольшая книжка г. Никольскаго, носящая столь громкое 
заглавіе, является плодомъ большого и довольно страннаго не- 
доразум%нія. Она представляетъ собою отд®льное изданіе нзеколь- 
кихъ статей, большинство которыхъ впервые было напечатано 
авторомъ въ теченіе первой половины прошлаго года въ газет 
„Новое Время“. Въ свое время эти статьи вызвали суровую кри- 
тику со стороны небезызвћстнаго знатока современнаго юриди- 
ческаго быта русскаго крестьянства, г. Страховскаго, помзстив- 
шаго по поводу ихъ въ журнал „Право“ спешальную зам%тку 
подъ краснор$чивымъ заглавіемъ: „Какъ нельзя писать объ об- 
щинћ“. Выпуская свои статьи отдфльнымъ изданіемъ, г. Николь- 
скій воспользовался названной замъткой для исправлен1я нЪко- 
торыхъ изъ допущенныхъ въ нихъ фактическихъ ошибокъ, но ве 
счелъ нужнымъ въ чемъ-либо, измЪнить свою основную мысль. 
Между тћмъ, именно эта основная мысль, опредћляющая собою 
все содержаніе писаній г. Никольскаго, является однимъ сплош- 
нымъ ведоразумъніемъ. Постараемся указать его сущность по 
возможности въ короткихъ словахъ. 

Признавая современное экономическое положене русскаго 
крестьянства весьма печальнымъ, г. Никольсый вмъстъ съ тъмъ 
полагаетъ, что воя тяжесть этого положенія создана исключи- 
тельно общиной или, какъ онъ порою предпочитаетъ выражаться, 
общиннымъ порядкомъ. Высказывая столь смълую мысль, авторъ 
не трудится сколько-нибудь внимательно разобраться въ поряд- 
кахъ общиннаго землевладфн!я, но вм%ст съ тёмъ не ограничи- 
вается и однимъ повтореніемъ шаблонныхъ обвиненій общины 
въ томъ, что она стЬсняетъ предпріимчивость крестьянина и м%- 
шаетъ сельскохозяйственному прогрессу. Вредъ, приносимый общи- 
ной, по манію г. Никольскаго, несравненно шире и глубже, такъ 
какъ отъ общины ведутъ свое начало всЪ тв стЬсненія правъ 
личности, какія только существуютъ въ крестьянскомъ быту и 
отличаютъ этотъ бытъ отъ жизни другихъ сословій. Такъ, напри- 
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мръ, ограниченіе семейныхъ раздћловъ „является вполн® лө- 
гичною и даже необходимою принадлежностью общиннаго быта“ 
(55). Авторъ знаетъ, что, не смотря на законъ, ограничиваюшій 
семейные раздълы, въ крестьянскомъ быту „постоянно и въ 
огромномъ количеств происходятъ раздёлы самовольные“, но эте 
обстоятельство нисколько не мЪшаетъ его заключеніямъ о „20- 
гик общиннаго быта“, такъ какъ такая логика, согласно оригя- 
нальному представленію г. Никольскаго, проявляется въ дВй- 
ствіяхъ не столько самихъ крестьянъ, сколько весьма далекихъ 
отъ нихъ общественныхъ сферъ. „Эта вопіющая логика общин- 
наго строя, —поясняетъ онъ, —до такой степени несокрушима, чте, 
когда проводился законъ 18 марта 1886 г, о семейныхъ разд%- 
лахъ, тогдашній министръ внутреннихъ дълъ гр. Д. А. Толстой 
полагалъ даже возможнымъ предоставить сельскому обществу 
отбирать полевой надфлъ у самовольно отдфлившихся крестьянъ 
и лишать ихъ права на какую-либо долю имущества двора“ (56, 
57). Идя тъмъ же самымъ путемъ, г. Никольскій устанавливаетъ 
причинную связь между существован1емъ общины и отсутствіемъ 
ү крестьянина права выдфлиться изъ состава сельскаго общества 
безъ согласія послЪдняго, между общиной и паспортными поряд- 
ками, установленными для крестьянъ. Тотъ порядокъ, при кото- 
ромъ „сельскій міръ можетъ при существованіи за кЪмъ-либо не- 
донмокъ отказать въ возобновлени паспорта на отлучку, ото- 
брать надълъ, подвергнуть даже. твлесному наказан, отказать 
въ выдачћ увольнительнаго свид$тельства и тЬмъ, между прочимъ, 
закрыть доступъ въ учебныя заведен1я, находящіяся въ городахъ, 
и на службу гражданскую, а лицъ, считаемыхъ имъ вредными и 
порочными, предоставить въ распоряженіе правительства безъ суда 
и слБдствія“, составляетъ, по словамъ автора, — „прямое, логиче- 
ское послдствієе общивнаго быта“. Правда, эти „послЪдствія 
общиннаго быта“ существуютъ и въ тъхъ мфстностяхъ, гдъ не 
существуетъ общиннаго землевладънія. Но это обстоятельство 
нисколько не смущаетъ г. Никольскаго, считающаго въ виду еге 
необходимымъ лишь „едфлать оговорку о томъ, что общинный 
быть, имющ свои корни въ общинномъ землевлад%ніи, не со- 
ставляетъ, къ сожалънію, исключительной принадлежности тё8хъ 
только мВстностей, въ которыхъ преобладаетъ общинное земле- 
рладніе“ (71—2, 13). Иначе говоря, г. Никольскій смЪшалъ 
общинное землевладфніе съ тъмъ положеніемъ, которое предо- 
ставлено у насъ крестьянству, какъ сословю, и съ функціями 
сельскаго общественнаго управлевія и крестьянскихъ учрежденій, 
и результаты двухъ поелфднихъ изъ указанныхъ причинъ вее- 
пЪло отнесъ на счетъ первой, попутно найдя общинный бытъ и 
тамъ, гдз нфть самой общины. | 

Разъ открывъ этотъ миөическій „общинный бытъ“, равно ву- 
шествуюий въ мЪстностяхъ съ общиннымъ и подворнымъ земле- 
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владћніемъ, г. Никольскій не щадитъ уже красокъ для изобра- 
женія вредныхъ послъдствій изобр®теннаго имъ призрака. Община, 
по его словамъ, ставитъ крестьянъ въ условя, худшія даже тЪхъ, 
въ какихъ они находились при крВпостномъ прав%. „Общинный 
строй гражданскихъ правоотношеній въ крестьянскомъ быту“ 
даетъ „полную аналогію съ крВпостнымъ состояніемъ, съ тою 
разв разницей, что въ крћпостномъ состоян1и крестьяне имли 
въ своемъ господин очень часто человћка боле или менће 
просвёщеннаго, культурнаго, понимающаго основы правильнаге 
гражданскаго правопорядка, тогда какъ новый господинъ кре- 
стьянъ—сельскій мръ—такь же теменъ, какъ и вся сельская 
масса, но при этомъ лишенъ чувства нравственной отвзтствен- 
ности и порядочности и сплошь и рядомъ боле чъмъ доступенъ 
самымъ дряннымъ вліяніямъ, особенно, когда проводникомъ по- 
олфднихъ является достаточное количество зелена-вина“ (76). 
Никто иной, какъ общинный бытъ, виноватъ и въ сохранения 
розги для крестьянъ: „логика общиннаго начала плохо уживается 
съ чувствомъ человческаго достоинства, такъ что напрасно при- 
писъВаютъ какъ бы правительственному недосмотру ту „особен- 
ность“ общиннаго быта, что тамъ до сихъ поръ розга еще со- 
храняетъ права гражданства“ (138). Мало того, —общинный бытъ 
создалъ даже пониженіе нравственнаго уровня крестьянъ. „Се- 
мейныя добродЪтели, почтеніе къ родителямъ, къ старшимъ,— 
все это теперь, по общимъ отзывамъ, ниже, чмъ было въ кр5- 
постную эпоху“,—и виноватъ въ этомъ общинный бытъ (189—140). 
Наконецъ, тотъ же общинный бытъ мфшаетъ проникновенію въ 
деревенскую жизнь вліянія какъ церкви, такъ и школы. „Вліяніе 
церкви ослабляется тфми же общинными началамӣ, проникаю- 
щими въ плоть и кровь, ибо церковь обращаетъ СВОЙ ГОЛОСЪ КЪ 
личности, одаренной волею, свободной въ своихъ поступкахъ, со- 
знающей свою нравственную отвътственность, а крестьянинъ 
обезличенъ общиннымъ началомъ и его прим$нен!емъ— стаднымъ 
строемъ всего быта“. Борьба съ невБжествомъ деревни при по- 
мощи школы и распространенія грамотности въ свою очередь 
„очень затрудняется тъмъ же общиннымъ складомъ крестьян- 
скаго быта, такъ какъ этотъ бытъ становится поперекъ дороги 
всякой попыткВ, всякому отдфльному усилію примћънить къ жизни 
и къ дћлүу знанія, вынесенныя изъ школъ“ (140). 

Әтотъ „общинный бытъ“, повинный въ столь пагубныхъ по- 
елъдствіяхъ и существующій даже тамъ, гдз нъть общиннаго 
землевладћнія, очевидно, не тожественъ съ тою общиной, какая 
существовала еще при крћпостномъ прав$ и затЬмъ пережила его 
паденіе, будучи укрвилена положеніемъ 19 февраля 1861 г. ДЙ- 
ствительно, г. Никольскій удостовъряетъ, что открытый имъ „06- 
шинный бытъ“ имћетъ весьма недавнее происхождене и созданъ 
ния%мъ инымъ, какъ „народничествомъ“, которымъ заразились 


4° РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


высшія административныя сферы Росси съ середины 70-хъ г. 
довъ. Авторы положенія 19 февраля, по словамъ г. Никольскагл, 
разсматривали общинное устройство крестьянъ, какъ временную 
мЪру, но затфмъ „основы крестьянскаго быта, созданнаго поло- 
женіехъ 19 февраля какъ бы въ видъ временного, переходваг) 
порядка. подъ вліявіемъ „народническаго“ направлевія въ по- 
слБднее 20-лътіе, были закрБилены цБлымъ рядомъ новыхъ м%ръ, 
которыя изолировали крестьянскій бытъ гораздо въ большей мфр\. 
чЬмъ при освобожденін изъ крБпоствой зависимости“. Результа- 
тами этого „народническаго направленія“ явились законодатель- 
ное ограничен!е семейныхъ раздфловъ крестьянъ въ 1886 г., по- 
ложеніе 1889 г. о земскихъ пачальникахъ и н%которые другіе 
законы поелфднихъ лЪтъ. Въ то же время „высшія судебно-адми- 
нисгративныя инстанции, властно руководящія крестьянскимъ д%- 
ломъ, настойчиво и систематически работали надъ создавіемъ 
коллективизма въ крестьянскомъ благоустройств® и правопорядк+“, 
при чемъ „особенно видное мсто въ этомъ отношеніи принадле- 
житъ Правительствующему Сенату“ (181—5). Чрезвычайно ярко 
изобразнвъ тБ опасности, какпми грозитъ созданный народниче- 
ствомъ администрація коллективизмъ крестьянскаго быта, г. Ни- 
кольскій переходитъ, наконецъ, къ перечисленію мъръ, какими 
можно спасти отечество. Главяъйшія изъ предлагаемыхъ имъ 
мръ сводятся къ слЗдующему. На крестьянъ надо распростра- 
нить силу граждансвихъ законовъ, изложенныхъ въ Х том$ дЬй- 
ствующаго свода законовъ. Власть земскихъ начальниковъ ся%- 
дуеть распространить на лицъ всфхъ сословій, сохранивъ за на- 
званной должностью ея сословный характеръ, но предоставивъ 
ея носителямъ при отправлен!и своихъ судебныхъ функцій ру- 
ководствоваться уставами мирового суда. Волостные суды и правл“- 
нія слфдуетъь преобразовать во всесословныя учрежденя, съ тЬмт. 
однако, чтобы судьи и старшины не выбирались, а назначалис:.. 
дабы при „дарованіи крестьянскому сословію дЪфйствительней 
гражданской свободы“ оно „не явилось фактическимъ руковолн- 
телемъ волостного управленія“. Накопецъ, надо предоставить от- 
дъльнымъ Домохозяйствамъ право выдфла полевой надёльной 
земли изъ общиннаго землевладфн!я въ участковое. „Кто хочетъ 
хозяйственной самостоятельности, пусть выдъляется; кто предпо- 
читаетъ оставаться участникомъ общиннаго землевладвн1я, пусть 
остается имъ. Воть и вся реформа, —восторженно восклицаетъ 
г. Никольск!й.—Никакой ломки, ннкакого насилія, а лишь устра- 
неніе существующаго насиля“ (188—194). Пока такая м%ра 
остается на бумаг, нътъ, конечно, ни ломки, ни насилія. Но 
нЪтъ нужды доказывать, что попытка проведенія подобной „ре- 
формы“ въ жизнь повела бы къ грандіозной ломкћ и во мно- 
гихъ случаяхъ отозвалась бы серьезнымъ насимемъ. 

Читатель, быть можетъ, давно уже с$ттетъ на насъ за то, что 


жэь. 
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мы такъ долго останавливаемъ его вниман!е на такомъ несомнзн- 
номъ пустяк, какимъ является книжка г. Никольскаго. Но дфло 
въ ТОМЪ, ЧТО эта сумбурная и глубоко невъжественная книжка 
представляетъ собою типичный образчикъ той безцеремонной раз- 
вязности, съ какою гг. нововременскіе публицисты приступають 
къ наиболће сложнымъ вопросамъ нашей жизни. Желая воспро- 
извести такой образчикъ возможно полне, мы и позволили себћ 
такъ подробно остановиться на плодахъ своеобразнаго юриди- 
ческаго и историческаго творчества г. Никольскаго. 


А. М. Бобрищевъ-Нушкинъ. Судъ н раскольники-сектанты. 
@пб., 1902. 

За послёднее время въ нашей общественной жизни, а отчасти 
и въ нашей литературћ, все чаще приходится наблюдать про- 
явления болђе или менфе серьезнаго вниманія къ вопросу о 
взаимныхъ отношеніяхъ церкви и государства. Въ прямой связи 
еъ этимъ все чаще слышатся и р$чи о необходимости үстраненія 
всякаго рода принудительныхъ воздъйствій въ области религіоз- 
ныхъ вфрован!й. Затрагиваемый этими р%чами вопросъ давно уже 
принадлежитъ къ числу наиболће острыхъ и жгучихъ вопросовъ 
русской жизни и, конечно, наивно было бы ожидать, что онъ 
можетъ быть рьшенъ внезапно, вв всякой зависимости отъ иныхъ 
сторонъ общественнаго и государственнаго быта. Сколько-нибудь 
прочвое и широкое рЪшеніе этого вопроса, несомнЪнно, остается 
пока дБломъ будущаго, на тёмъ болће причинъ въ настоящемъ 
привътствовать всякое обращеніе вниманія общества въ его сто- 
рону, какъ лишнюю пройденную ступень на л$стниц%, ведущей 
къ такому будущему. Съ этой точки зрћнія вполн$ заслуживаетъ 
привћътствія книга г. Бобрищева - Пушкина, поставившаго своею 
задачей разсмотрЪніе нфкоторыхъ особенностей той роли, какую 
играетъ въ настоящее время судъ передъ лицомъ расколо-сектант- 
скаго движенія. Въ своемъ предисловін авторъ самъ указываетъ, 
что его книга можетъ получить для читателя двоякое значеніе. 
Съ одной стороны, она можетъ содЪйствовать установлен!ю „над: 
лежащей точки зрћнія на наблюдаемое нын% все большее и большее 
усилен1е раскалыванія русской земли въ гражданскомъ и религіоз- 
номъ отношеніяхъ“, съ другой — можетъ оказаться „полезной 
судебнымъ дъятелямъ въ ихъ затруднительномъ нынћ по дъламъ 
раскольниковъ - сектантовъ положенін“. Въ обоихъ указанныхъ 
отношеніяхъ, хотя, быть можетъ, и не въ равной м%®р%, книга 
г. Бобрищева-Пушкина является, дъйствительно, полезнымъ прі- 
обрвтеніемъ для русской литературы. 

Сравнительно менће интереса представляетъ первая половина 
книги, состоящая изъ двухъ главъ, трактующихъ объ „общихъ 
условіяхъ борьбы государства и церкви съ раскольниками и сек: 
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тантами“ и о „средствахъ и пріемахъ борьбы съ отступниками“. 
Изложеніе автора въ этихъ главахъ страдаетъ нзкоторой безси- 
стемностью, подчасъ сильно дающей себя чувствовать читателю. 
Къ тому же авторъ, удъляя въ этой части своего труда немале 
м%ста для воспроизведенія истори отношений русскаго государства 
къ церкви въ прошломъ, порою пользуется для такого воспро- 
изведенія черезчуръ спещальными, а то и устарзлыми работами, 
оставляя въ сторон новйшія и болъе общія изсл$дован1я, которыя 
дали бы ему возможность легче и успђіпн%е разобраться въ трак- 
туемыхъ имъ вопросахъ. Неоднократно жалуясь на недостатокъ 
научной литературы о раскол$ и сектантств%, г. Бобрищевъ-Пуш- 
кинъ въ то же время не пользуется даже известными „Очерками 
по истори русской культуры“ П. Н. Милюкова. Съ другой сто- 
роны и въ тЪхъ случаяхъ, когда автору извфстны вполн$ опре- 
дЪленные выводы научной литературы, онъ не всегда съ доста- 
точною послёдовательностью проводитъ эти выводы въ собствен- 
номъ трудъ. Такъ, принимая, по собственному признанію, боль- 
шинство положеній цЬнной работы г. Рейснера („Мораль, право 
и религія по дъйствующему русскому закону“), онъ, однако же, 
временами стремится какъ бы смягчить р%Ъзкій, но отвћчающій 
дЪйствительности характеръ этихъ положеній оптимистическими 
үтвержденіями, которыя въ дальнфйшемъ опровергаются приводи- 
мыми имъ же фактами. При всемъ томъ, главные выводы, къ 
которымъ приходитъ авторъ въ этой части своего труда, сохра- 
няютъ свое значеніе. „Важно помнить,—такъ формулируетъ онъ 
вапболће существенный изъ этихъ выводовъ, — что у государства 
есть свои независимые отъ церкви интересы и обязанности, и 
обратно въ такомъ же положеніи находится и церковь: было бы 
большой ошибкой и могло бы вызвать очень опасныя послёдетвія 
смёшен1е въ цфляхъ и въ дфятельности этихъ самодовл ющихъ 
факторовъ“ (50). Н%еколько труднфе согласиться съ г. Бобрище- 
вымъ-Пушкинымъ, когда онъ ршительно утверждаетъ, что такой 
выводъ „не только въренъ теоретически, но оказывается назрћв- 
шимъ и проведеннымъ болфе или мен%е послдовательно за по- 
слЪдшя два столћътія до нынЪшняго времени черезъ всю админи- 
стративно законодательную дфятельность русскаго правительства“ 
(103). Если несомн%нно, что подобный выводъ оказывается на: 


зрвшимъ, если можно даже утверждать, что общее теченіе рус- 
ской жизни направляется къ его признанію, то все еще необхо- 


димо оговорить, что путь, ведүщій къ такому признанію, прохо- 
дится лишь крайне медленно и идетъ большими зигзагами. 
Краснорзчивыя доказательства этого въ изобищи даются, 
между прочимъ, въ трехъ послфднихъ главахъ работы самого 
г. Бобрищева-Пушкина. Эти послЪднія главы, въ которыхъ авторъ 
является уже болфе самостоятельнымъ, вмфетв съ тёмъ соста- 
вляютъ и наибол%е пфиную часть его труда. Центральнымъ пунк- 
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томъ ея служить обеужденіе того примъненія, какое получаетъ 
въ практик различныхъ судебныхъ инстанцій извфстный законъ 
1894 г., ограничившій права штундистовъ и въ частности вос- 
претившій имъ молитвенныя собранія. Авторъ горячо возражаетъ 
противъ встрћчающейся на практикћ „епутанности понятій, бла- 
годаря которой церковь рисуется ея чрезмърно ревностному 
иоборнику единственной опорой государства, долженствующаго 
отдать вс% свои силы на служене ей“. „Отсюда, —зам$чаетъ онъ,— 
простой, но глубоко ошибочный переходъ къ обязанности судьи 
пресл$довать исключительно интересы господствующей церкви, 
не стБсняясь ни закономъ, ни рамками изсолздован1я, ни, даже 
принципами судебной этики. Если бы такое заключен!е было 
вЪрно, то, спасая государство, каждый судья въ сущности дол- 
женъ былъ бы превратиться въ миссіонера, и при томъ воин- 
ствующаго, а если онъ этого не дћлаетъ, то онъ виноватъ“ (128). 
Но въ дъйствительности судья не миссіонеръ: онъ „дЪйствуетъ 
не во имя религіи“ и долженъ стоять исключительно на почв 
закона. Сообразно этому и законъ 1894 г. судья можетъ прим%- 
нять лишБ` въ тБхъ случаяхъ, когда вполн доказано, что обви- 
няемые подходятъ подъ этотъ законъ, т. е. испов$дують именно 
то „штундистское“ ученіе, формула котораго дана въ разъясняю- 
щемъ законъ 4 іюля 1894 г. циркуляр. министра внутреннихъ 
дБлъ отъ 3 сентября 1894 г. То обстоятельство, что на прак- 
тикћ такихъ случаевъ можеть вовсе не найтись, нисколько не 
ослабляетъ силы указаннаго требованія. Мало того, послднее,— 
кавъ выясняетъ авторъ путемъ ряда интересныхъ справокъ съ 
противосектантской литературой, —пріобрътаетъ особенную важ- 
нэс. въ виду все усиливающагося въ миссіонерской сред 
етремленія распространять названіе штунды и на другія раціо- 
налистическія секты и Т$мъ самымъ подводить ИХЪ подъ дДЪЙ- 
єтвіе исключительнаго закона 1894 г. Переходя къ порядку 
производства въ судахъ дфлъ, возбуждаемыхъ на основани за- 
кона 1894 г., авторъ въ ряд не мене интересныхъ прим ровъ 
возсоздаетъ картину, своею яркостью поучительную не для од- 
нихъ только судебныхъ дћятелей. „Съ каждымъ новым процес- 
вомъ,—такъ резюмируетъ онъ самъ впечатлћніе этой картины, — 
все ясне сказывается полная невозможность сколько-нибудь, 
не только юридически, но и просто съ общей точки зря, ра- 
зумно и толково проводить такіе процессы“ ' (139). Доказа- 
тельствъ обвипенія въ нихъ не бываетъ и по существу не мо- 
жетъ быть, богословская же экспертиза, не говоря уже о томъ, 
что она исходить отъ лицъ, являющихся стороною въ дБлћъ, не 
даетъ разъяснен!я конкретныхъ фактовъ, ограничиваясь обыкно- 
венно лишь повтореніемъ общаго опредфлен1я штунды. При та- 
қихъ условяхъ обвинительные приговоры по д%ламъ о молит- 
венныхъ собраніяхъ сектантовъ не имъютъ подъ собою реальной 
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почвы. Этотъ взглядъ автора, по его указан!ю, раздъляется и 
Сенатомъ, не разъ уже отм$нявшимъ въ кассаціонномъ порядк® 
подобные приговоры. Т&мъ не менће, какъ свидћтельствуетъ 
самъ авторъ, состоявшіяся уже сенатскія р®шешя не служатъ 
непреодолимымъ препятствіемъ для обвинптельныхъ приговоровъ 
низшихъ судебныхъ учрежденій въ другихъ аналогичныхъ про- 
цессахъ. Говоря объ этой сторон дла, г. Бобрищевъ-Пушкинъ 
обнаруживаетъ, впрочемъ, несовс$мъ понятный оппортунизмъ, 
доходя почти до готовности оправдывать дъйствія низшихъ су- 
довъ. Съ изсколько странною для юриста мягкостью онъ зам%- 
чаетъ, что иногда „даже при полномъ убъжденіи мёстнаго судьи 
въ юридической неосновательности обвиненія вытекающій отсюда 
фактъ постоянныхъ оправданій не можетъ, однако, не предста- 
вляться судьё неудобнымъ, слишкомъ дразнящимъ не-юристовъ, 
среди которыхъ онъ живетъ“, тогда какъ въ другихъ случаяхъ 
судья „неохотно уступаетъ обвинительнымъ вліяніямъ, какъ 
близкій свидЪтель житейскихъ неүрядицъ, неизбъжнаго слЪдствія 
религіозной распри“ (142). Едва-ли эти оправданія являются 000- 
бенно вЪскими. Во всякомъ случа самая возможность ихъ спо- 
собна лишь подчеркнуть серьезное значене заканчивающихъ 
трудъ г. Бобрищева-Пушкина пожеланій объ уничтоженіи законо: 
дательствомъ тћхъ условій, на почв которыхъ возниқаютъ вт 
пастоящее время сектантскіе процессы. 


Литвиновъ-Фалинекій, В. П. ОтвЪтетвенность нредприни- 
мателей за увћчія и смерть рабочихъ по дъйетвующимъ въ 


Россія законамъ. Изданіе третье, дополненное и исправленное. С.-Петер- 
бургъ, 1908. | 


Первое изданіе книги г. Литвинова-Фалинскаго вышло въ 
декабр 1898 года. Теперь передъ нами лежитъ третье изданіе. 
Для книги спеціальнаго содержанія (и сравнительно высокой 
стоимости) такое явлене нельзя не признать большимъ успз- 
хомъ. Очевидно, книга пользуется спросомъ. ЧЪмъ обусловли- 
вается вообще спросъ на книгу? Во-первыхъ, достоинствомъ или 
интересомъ самаго содержанія книги, а во-вторыхъ, потребностью 
въ ней какъ въ орудіи для удовлетворенія извфстныхъ цФлей. При- 
мфромъ перваго рода книгъ могуть служить такія книги, кавъ 
„Эпоха велпкихъ реформъ“ Г. А. Джаншіева пли сочиненія 
Максима Горькаго. Другого рода книги, полезующіяся большимъ 
спросомъ на книжномъ рынкћ, суть учебники, рекомендуемые 
(не всегда по достоинству) въ качеств учебныхъ руководествъ, 
поваренныя книги, календари п т. п. Нисколько не желая ума- 
лять достоинства книги г. Литвинова-Фалинскаго пли сравви- 
вать ее съ „сочиненями“ г. Иловайскаго иля Елены Молохо- 
зецъ, мы должны причислить ее всетаки къ книгамъ второй 
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категоріи. Хотя вопросы, здћсь разбираемые, представляются, 
несомићнно, интересными и имћющими большое общественное 
значен!е, тёмъ не менфе трудно предполагать, чтобы интересъ 
къ нимъ рег зе могъ вызвать въ неполные четыре года цЪлнхъ 
три изданія. Намъ кажется, что спросъ на книгу г. Литвинова- 
Фалинскаго неразрывно связанъ съ ТВИЪ „промышленнымъ ожи- 
влен!емъ“, которое ‘обуяло русскую жизнь въ послёдн!е годы 
прошедшаго столћтія. Увеличилось число случаевь „отвЪтетвен- 
ности предпринимателей“, увеличился и спросъ на книгу, к0- 
торая толкуетъ объ этой отвътственности и является до сихъ 
поръ чуть ли не единственной по данному предмету. 
Сочиненіе г. Литвинова-Фалинскаго послћЪдовательно и под- 
робно разсматриваетъ основан!я и формы гражданской и уголов- 
ной отвзтетвенности предпринимателей по русскимъ законамъ 
съ постоянными ссылкими на соотвътствующія мъста иностран- 
ныхъ законодательствъ. Общій выводъ, который получается по 
прочтеніи книги, можетъ быть выраженъ приблизительно такиьъ 
образомъ. Отвётственность предпринимателей за смерть и увћчіе 
рабочяхъ и права послёднихъ на вознагражденіе по дёйствую- 
щему въ Россіи заководательству не опредзляются особыми 
(спеціальными) законами, какъ въ большей части западно-евро- 
пейскихъ государствъ (и у насъ въ Финляндіи), а нормируются 
на основаніи общей уголовной и гражданской отвфтственности. 
'Твмъ не мен%фе Пе јиге и существующія узаконенія въ достаточ- 
ной, хотя и неполной, мврћ ясно опредъляютъ отвЪтственность 
предпринимателей и обезпечиваютъ право рабочихъ на вознагра- 
жденіе. Если 4е Ѓасќо право это осуществляется далеко не во 
воБхъ случаяхъ, то это зависитъ не столько отъ недостатковъ 
законодательства, сколько отъ незнакомства съ нимъ. Подробныя 
ссылки на иностранныя законодательства даютъ возможность 
читателю яснфе представить себ недостатки существующаго 
права у насъ и вм$стБ съ твмъ въ известной мърћъ предвидфть 
на основаніи аналогіи будущее развитіе т$хъ правовыхъ нормъ, 
которыми регулируются отношеня предпринимателей и рабочихъ. 
Издан1е спеціальныхъ законовъ, несоинфнно, могло бы сод®й- 
ствовать большему обезпеченю потерпъвшихъ несчастія рабо- 
чихъ, а одновременно упростило-бы и ускорило существующія 
формы судопроизводства. Необходимость такихъ законовъ и вы- 
дБленіе ихъ изъ области общихъ законоположеній, опредляю- 
щихъ отвътственность предпринимателей, обусловливается са- 
мой природой событій, создающихъ эту отвтственность. Тогда 
какъ въ обыденной жизни несчастные случаи, нарушающіе здо- 
ровье или жизнь человка, являются ръдкими исключеніями, въ 
промышленной жизни, наоборотъ, такія несчастія являются неиз- 
бъжными спутниками работы, и въ большинстве случаевъ несча- 
сте съ рабочимъ обусловливается не столько виной предирини- 
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мателя, сколько виной предпріятія. Такимъ образомъ, въ основ 
воздан1я спеціальныхъ законовъ лежитъ не столько юридическое, 
вколько экономическое начало. Отв тственность по общимъ за- 
конамъ обнимаетъ собой только тв случаи, гдБ есть личныя дЪйствія 
или упущен!я (вина предпринимателя). Но при фабричныхъ несча- 
ет1яхъ въ большинств% случаевъ личная вина настолько неуловима 
или такъ отдаленно связана съ происшедшимъ‘несчастемъ, что уста- 
новить ее положительно невозможно. Между тъмъ, потеря работника 
для семьи или утрата имъ работоспособности произошли несомн% ино 
по вин$ предпріятія. Отличительной особенностью спеціальныхъ 38- 
коновъ является то, что тяжесть доказательствъ переносится съ 
истца на отвфтчика, тогда. какъ обще законы обыкновенно при- 
знаютъ лишь право, доказанное истцомъ, и невозможность дока- 
зать право истолковывается въ пользу отвЪтчика. По нашимъ 
законамъ, въ дћлахъ о вознагражден!и за причиненный вредъ, 
вогласно ст. 366 устава гражд. судопо., тяжесть доказательствъ 
не лежитъ, однако, исключительно на истцђ, а распространяется 
также и на отвЪтчика, „который долженъ доказать свои возра- 
жения“. Не смотря на всю желательность выдъленія отвётетвен- 
ности предпринимателей изъ общаго заковолательствая въ спе- 
ціальные законы, на послфлие нельзя веетаки смотрфть, какъ 
на пес раз ага возможной и желательной для общества нормл- 
ровки взаимныхъ отношен  прэдиринимателей и рабочихъ по 
дъламъ о фабричныхъ несчастяхъ. Если почти вс спеціальные 
законы расширяютъ предлы отвћтетвеяности предпринимателей, 
то относительно расшвреня правъ потерићвшихъ по этимъ зако- 
намъ нельзя говорить положительно: вознагражденіе потерп$в. 
шимъ опред$ляетея обыкновенно въ меньшихъ размърахъ, чъмъ 
по законамъ общегражданскимъ. 

Нельзя не согласиться съ авторомъ разбираемой книги отно- 
сительно другого зла, порождаемаго үсловіями фабричной жизни, 
именно относительно профессональныхъ болёзней. „Разница 
между несчастными случаями и профессіональными бол$знями 
чисто внёшняя; если вредныя үсловія производства дфйствують 
на организмъ внезапно, то мы получаемъ несчастный случай; 
если же эти үсловія проявляютъ свое дЪйстве въ теченіе болће 
или менфе продолжительнаго промежутка времени, то мы полу- 
чаемъ профессіональную болЪзвь; лишь на этомъ признак фор- 
мальнаго свойства и основано различіе между случаями и бол%з- 
нями, что во всякомъ случа не можеть служить основашемъ 
для выдфлен1я профессіональныхъ болёзисй изъ группы возна: 
граждаемыхъ по спеціальнымъ законамъ несчастй“ (стр. 63). 
ТЪмъ не менће въ спешальныхъь законахъ (за исключеніемъ 
швейцарекаго) отв$тственноеть предприяимателей не опредћ- 
ляется бол$е или менфе точно. Наша ст. 684 т. Х, ч. Г свода 
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законовъ гражданскихъ, на которой главнымъ образомъ и основы- 
вается вся отвВтственность предпринимателей, не исключаетъ 
возможности иска за утрату трудоспособности и вслъдствіе про- 
фессіональныхъ болћзней, но понятно, что доказать такой искъ 
не легко. Въ дальнъйшемъ развитіи спеціальные законы должным 
будутъ опредъленно установить отвътственность предпринимате- 
лей и за ущербы, причиняемые рабочимъ профессіональными 
болъзнями, въ большей или меньшей степени свойственными 
почти каждому фабрично-заводскому предпріятію. Если бы авторъ 
не остановился только на профессіональныхъ болъзняхъ, то ему 
пришлось бы, развивая эту тему, упомянуть также и объ обез- 
печени т$хъ рабочихъ, которые сдфлались „инвалидами труда“ 
независимо отъ происшедшихъ съ ними несчаствыхъ случаевъ 
или профессіональныхъ болћзней. Фабрика или заводъ пользуются 
рабочимъ въ лучшую пору его жизни и выбрасываютъ его за 
бортъ тотчасъ же, какъ только старость или болёзни подқосятъ 
его здоровье. Въ н8которыхъ комитетахъ о нуждахь сельско- 
хозяйственной промышленности въ фабричныхъ м%стностяхъ 
указывалось, что деревня, жертвуя фабрик своими лучшими 
силами, `принуждена содержать и кормить ея отбросы. Но это 
еще хорошо, если связь съ землей не окончательно порвана, 
если есть еще деревня, которая можеть какъ-ни-какъ приютить 
хилаго старца или умирающаго чахоточнаго. А вфдь теперь у 
насъ съ каждымъ годомъ возрастаеть число такихъ рабочихъ, 
которые покончили всё связи съ сельскою жизнью, у которыхъ 
уже нътъ деревни... Имъ-то куда дћваться въ случа старости 
или болЪзни? 

Глава \ книги г. Литвинова-Фалинскаго посвящена вопросу 
о реализащи отвЪтетвенности предпринимателей путемъ страхо- 
ванія рабочихъ. Насколько успфшно развивается у насъ это дло, 
можно судить потому, что, начавшись всего съ 1888 года, черезъ 
10 лЬтъ страхованіе обнимало уже почти одну треть всего числа 
рабочихъ нашей крупной промышленности. По евъдћніямъ, сооб- 
щаемымъ авторомъ, видно, что частныя страховыя общества, ко- 
торыя у насъ главнымъ образомъ и оперируютъ, „выдаютъ въ 
вознагражден1е потерившимъ лишь половину суммъ, поступаю- 
щихъ въ видћ страховыхъ премій, что едва-ли представляется цв- 
лесообразнымъ и отвћчающимъ интересамъ какъ застрахованныхъ 
рабочихъ, такъ и страхователей“. Такое „неудобство“ страхова- 
нія въ частныхъ обществахъ съ успћхомъ устраняется въ начи- 
нающихъ возникать теперь взаимныхъ обществахъ страхованія 
фабрикантовь отъ несчастныхъ случаевъ съ рабочими. Әти об- 
щества, какъ и взаимныя общества страхованія отъ огня, не пре- 
слЬдуютъ коммерческаго интереса и не имћютъ нужды класть 
себв въ карманъ половину страховой премін. Въ настоящее время 
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У насъ дёйствуютъ три общества взаимнаго страхованія: въ Риг%, 
ОдессВ и Иваново-ВознесенскВ *). 

Въ „Заключен!и“ авторъ, разсуждая о необходимости созданія 
у насъ спеціальныхъ законовъ публично-правового характера и 
о дальнЪйшемъ развитін страхованія взаимнаго или государствен- 
наго, говоритъ, что задача возможнаго обезпечен1я рабочихъ „мо- 
жетъ быть удовлетворительно разр$шена лишь при условіи, что 
рабочимъ обезпечивается вспомоществованіе во всъхь тльтъ слу- 
чаяхь, когда они утратили трудоспособность вслљдетвіе при- 
чинъ, связанныхь съ производимыми ими работами“. Такая фор- 
мулировка кажется намъ недостаточной. Если обезпеченіе (а не 
вспомоществованіе) будутъ получать только т% рабочіе, которые 
утратили трудоспособность велћдствіе несчастныхъ случаевъ или 
профессіональныхъ бол$зней (связь которыхъ съ производствомъ, 
между прочимъ, можетъ быть установлена далеко не всегда легко), 
то громадный процентъ инвалидовъ фабричнаго и заводскаго 
труда всетаки останется необезпеченнымъ. 

Въ „Приложеніяхъ“ къ книгћ помъщены: краткій обзоръ ино- 
странныхъ законодательствъ объ отвътственности предпринима- 
телей, извлеченія изъ русскихъ законовъ, уставъ Рижскаго обще- 
ства взаимнаго страхованія, таблицы и правила, опредёляющія 
утрату трудоспособности, и другія свъдћнія. Все это дЪлаетъ со- 
чиненіе г. Литвинова-Фалинскаго не только интересной въ с0- 


ціально-юридическомъ смыслћ, но и полезной въ качеств спра- 
вочнаго руководства. 


Больница Св. Николая Чудотворца для душевно-больныхъ 


въ С.-Петербург. Краткая исторія возникновенія больницы, ея настоя- 
щее тяжелое положеніе и единственно возможный выходъ изъ этого поде- 
женія въ будущемъ. Спб. 1902. 


Авторъ этой брошюры—главный врачъ больницы Св. Николая, 
д-ръ Н. Реформатскій. Побудительные мотивы, заставившіе лицо, 
стоящее во глав учрежденія, говорить о его недостаткахъ— 
совершенно понятны, и мы убЪждены, что авторъ избралъ наибо- 
лфе вћрный путь къ тому, чтобы улучшить совершенно невв- 
роятныя условія этой больницы, являющейся мрачнымъ пятномъ 
въ ряду принадлежащихъ городу учрежденій — а именно путь 
открытаго и безпристрастнаго признанія существующаго зла. 
„Безъ опасенія впасть въ ошибку, —говоритъ д-ръ Реформатскій,— 


можно сказать, что полезная роль больницы Св. Николая Чудотворца 
по отношенію къ обществу выражается лишь въ томъ, что въ ней лишене 


*) ПослЬдній съЁздъ горнопромышленнаковъ въ Харьков въ конц 
ноября 1902 года единогласно высказался за скорЬйшее утвержденіе вырабо- 


таннаго уже проекта устава взаимнаго страхованія отъ несчастныхъ случаевъ 
съ рабочима. 
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євободы и возможности проявлять свой т или другіе опасные порывы` боле 
1000 душевно-больныхъ. По справедливости этакое учрежденіе не заслужи- 
ваеть чести называться больницей, а должно быть отнесено къ разряду 
мћстъ заключенія, каковымъ оно и было со дня своего основанія, 62 года 
чому назадъ». | 


Хотя именоваться м8стомъ заключен!я—честь поистинћ не- 
большая, но несомн®нно, что для здан1я, описываемаго въ бро- 
‚ шюрз, и такая честь несоразмърно велика. И въ тюрьмћ недо- 
пустимо, чтобы содержаніе воздуха было „далеко ниже самыхъ 
минимальныхъ указан! и требованій гигіены“, чтобы обитатели 
„валялись на соломенникахъ на грязномъ полу“, чтобы въ 
‘учреждении не переводились заразныя заболфванія — рожа, септи- 
пемія, воспаленіе легкихъ, чахотка, брюшной тифъ и т. под. 
Картина, нарисованная д-ромъ Реформатскимъ, до такой степени 
ужасна, что представлялось бы совершенно невћроятнымъ безу- 
частное отношеніе обывателя къ гн$здящемуся у него подъ бо- 
жомъ злу, послВ того, какъ это зло вскрыто нелицепріятною ру- 
кою такъ близко освздомленнаго челов8ка. Теперешнее состояніе 
больницы Николая Чудотворца таково, что дальнзйшее удержа-. 
ніе его было бы прямо позоромъ для города, въ рукахъ котораго 
находится завћдываніе ею. 

Авторъ считаеть необходимымъ „во что бы то ни стало не- 
медленно приступить къ устройству новой больницы для острыхъ, 
«в же-заболзвшихъ душевныхъ больныхъ“. Конечно, это необхо- 
димо, и д-рь Реформатскій ограничивается указаніемъ только 
на эту необходимость, потому что въ ней видить рЬшеніе непо- 
средственно стоящей передъ его глазами задачи. Но самая воз- 
можность существованія такой отвратительной клоаки наводитъ 
на болће общій вопросъ о состоятельности города въ выполненіи 
лежащихъ на немъ задачъ. Дћло призрфнія больныхъ, и особенно 
.душевно-больныхъ, такъ близко касается каждаго обывателя, что 
передъ нимъ естественно долженъ встать при чтеніи брошюры 
д-ра Реформатскаго вопросъ о своемъ прав на участіе въ вы- 
борћ и контрол тЬхъ органовъ, отъ исправности которыхъ т8ено 
зависитъ благополучіе его самого и близкихъ ему людей. Именно 
©ъ этой точки зрћнія мы желаемъ самаго широкаго распростра- 
нен!я брошюрђ г. Реформатскаго. 
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екая ярмарка. Иллюстр. издане Ц. 
7 кҝ.—Ревизоръ. Ц. 12 к.— Женитьба. 
П. 10 к.— Страшная месть. Съ 12 рис. 
П. 10 к.— В. П. Острогорскій. Н. 
В. Гоголь. Литературно-біографическій 
очеркъ. Ц. 8 к.— М. Н. Загоскин. 
Юрій Милославскій или Русскіе въ 
1612 году. Ц. 40 к. 

Куно Фишеръ. Исторія новой фи- 
хософіи. Т. УШ. Гегель, его жизнь, 
єочинвенія и учене. Полутомъ П. Пе- 
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реводъ съ нм. Н. О. Лосскаго. Съ 
портретомъ Гегеля. Изданіе Д. Е. Жу- 
ковскаго. Спб. 1903. Ц. 2 р. 50 к. 
Прогрессивная эволюція сознатель- 
наго начала природы, какъ основа 
міровоззр®нія. Сочин. В. Малинина. 
Нижній-Новгородъ. 1902. Ц. 1 р. 50 к. 

Проф. 4. Ө. Брандтљъ. Отъ мате- 
ріализма къ спиритуализму. Харьковъ. 
1902. Ц. 50 к. | 

Давид Юмь. ИзслТдован1е чоло- 
вЪческаго разумная. Переводъ съ 
англ. С. И. Церетели. Изданіе М. В. 
Пирожкова. Соб. 1902. Ц. 1 р. 

В. Вартаньянць5. Гл. Успенскій 
и Н. В. Гоголь и ихь отношен!е къ 
крфпостному строю. Критический этюдъ. 
м 1902. Ц. 20 к. 

ленсъй Плетневь. Эмиль Золя. 
Критическій очеркъ. Спб. 1903. Ц. 20 к. 

Николай Горинъ. Основныя идей 
произведеній М. Горькаго. Изданіе 
В. М. Парожкова. Спб. 1902, Ц. 30 к. 

Волжск. Очерки о Чехов. Спб. 
1908. Ц. 80 к. 

Е. Некрасова. Народныя книги 
для чтешя въ ихъ 25-ти аЪтней борьбБ 
съ лубочными изданіями. Вятка. 1909. 
П. 40 к. 

Домашнія библлотеки. Опытъ состав- 
ленія систематическаго указателя книгъ 
для самообразованія. 4. В. Пановь. 
Нижній-Новгородъ. 1903. Ц. 30 к. ` 

С. С. Арнольди. Задачи понима- 
нія истори. Проектъ введенія въ изу- 
ченіе эволющи человёческой мысли. 
Изланіе 2-е. Спб. 1903. Ц. 1 р. 95 к. 

Эвиль - Рамовичъ. Ипливпдуаль- 
в и прогрессъ. Спб. 1903. Ц. 1 р. 

к. 

Морись Мюрэ. Еврейскій умъ. 
Переводъ съ франц. Е. Отоцкой. Сиб. 
1902. Ц. 1 р. 

Ю. И. Гессенъ. Евреи въ масон- 
ствЪ. Опытъ историческаго изслЪдова- 
нія. Спб. 1903. П. 40 к. 

Ш. В. Ланглуа. Инквизиція по 
новфйшимъ изслЪдованіямъ. Переволъ 
подъ ред. Н. Сперанскаго. Изланіе М. 
и С. Сабашниковыхъ. М. 1903. Ц. 45 к. 

А. С. Гольденвейзер$. Вопросы 
виЂненія и уголовной отвфтственности 
въ позитивномъ освфщенш. (Изъ жур- 
нала «ВЪстникъ Права»). Соб. 1202. 

Неврозы и фиксированчыя пдеи. 
Пљега Ване. Переводъь съ франц. 
М. П. Литвинова. Издат! О. Н. По- 
повой, Спб. 1908. Ц. З р. 

М. Е. Базилевичъ. Жнтоміръ. 
1902. Меланома въ ряду злокачествен- 
ныхъ новообразовлтй желзистаго ти- 
па.—Гомологи эмбріональнаго веще- 
ства и дериаваты плоскаго әпитедія на 
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отдаленныхъ стадяхъ біологическаго 
цикла. 

Вопросы соціальной гигіены. Изда- 
не д-ра Н. Лейненберга. № 1. Д-ръ 
Э. фонз-Лейдень. Какъ предохра- 
нить себя отъ чахотки? Переводъ съ 
нм. Одесса. 1908. Ц. 15 к. 

Н. Новомбергскій. Очерки по 
исторіи аптечнаго дЪла въ до-Петров- 
ской Руси. Спб. 1902. Ц. 40 к. 

Китай, его исторія, политика и 
торговля съ древнЪйшихъ временъ до 
нашихъ дней. Составилъ Э. Паркеръ. 
Перевелъ съ англ. генеральнаго штаба 
полковникъ Грулевъ. Съ 6 картами. 
Спб. 1903. Ц. З р. 50 к. 

Первое столЪтіе Иркутска. Сборникъ 
матеріаловъ для истори города съ 
«Введеніемъ» и заключительной статьей 
П. М. Головачева, съ приложеніемъ 
4 видовъ и З плановъ стариннаго Ир- 
кутска. Изданіе В. П. Сукачева. Сиб. 
1902. Ц. 2 р. 

Воспомиванія бурскаго генерала Хур. 
Девета. Борьба буровъ съ Англією. 
Переводъ съ голландск. Е. Н. Половцо- 
вой. Съ введеніемъ, примфчанями и 
дополненіями пастора Гиллота. Съ 128 
идлюстраціями и 2 картами. Изданіе 
А. Ф. Маркса. Спб. 1903. Ц. 3 р. 

И.С. Штейнгауеръ. Общій курсъ 
географии. РодиновЪдЪніе, отечествов$- 
дЬніе, землевЪ дЪн1е и міровЪд%ніе для 
низшихъ учебныхъ заведеній. Изданіе 
Н. П. Карбасвикова. Соб. 1901. Ц. 50 к. 

Краткій курсъ физической геогра- 

іи. Составилъ Э. „Лесгафть. Спб. 

903. Ц. 80 к. | 

Н. Н. Ковалевский. Возрастающее 
оскудБніе деревни. Причины этого яв- 
ленія и мъры къ его устраненію. М. 
1908. ° 

СовВты земледЪльцу. А. И. Косича. 
Казань. 1903. П. 5 к. 

Петрь Масловъ. Условя разви- 
тя сельскаго хозяйства въ Россіи. 
Опытъ анализа сельскохозяйственныхъ 
отношеній. Изданіе М. И. Водовозо- 
вой. Спо. 1903. Ц. 2 р. 75 к. 

В. П. Литвиновъ- Фалинскій. 
Организація и практика страхованія 
рабочихъ въ Германіи и условія воз- 
‚можнаго обезпеченія рабочихъ въ Рос- 
си. Сиб. 1908. Ц. 2 р. 50 к. 

А. Матвњевъ. Желъзное дћло 
Россін въ 1901 г. Продолжене еже- 
годника «Уральске металлы». Изданіе 
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уполномоченныхь съЪзда уральских 
промышленниқовъ. Спб. 1902. Ц, 5 р. 

Е. Фино. Философія долговЪчно- 
сти. Переводъ съ франц. О. А. Литин- 
скаго. Изданіе О. Н. Поповой. Спб. 
1908. Ц. 60 к. 

Д-ръ Н. Н. Шитповъ. О материн- 
скомъ инстинкт. Смоленскъ. 1903. Ц. 
90 к. 

Джонь Леббокъ. Шесть главъ. 
популярной естественной исторін. Съ 
90 рис. Переводъ съ англ. подъ ред. 
П. Беркоса. Изданіе П. А. Беркоса. 
Спб. 1902. Ц. 60 к. 

Ллойдъ Морганз. Изъ міра жи- 
вотныхъ. Съ 53 рис. Переводъ М. К. 
Лавге. Изданіе П. А Беркоса. Соб. 
1903. Ц..1 р. 50 к. 

Образованіе коралловыхъ рифовъ и 
происхожден1е известняковъ. І томъ. 
г Н. Стрижовь. Екатеринбургъ. 
1903. 


Всеобщее образованіе въ Росеш- 
Сборникъ статей. Вып. І. Подъ ред. 
кн. Дм. Шаховскаго. М. 1902. Ц. 1 р. 

В. Я. Стоюнинь. Педагогическія 
сочиненія. Съ портретомъ автора. 2-е 
изданіе. Сиб. 1903. Ц. 2 р. 75 к. 

«Сердце и школа». Изъ лекцій ддя 
публичнаго чтен1я. Ө. Г. Подоба. М. 
1908. Ц. 1 р. | 


П. А. Зюкова. Изданіе редакцію 
«Всходовъ». Спб. 1903. Товаришъ. 
Азбука для обученія чтенію и письму. 
Ц. 15 к. —Товарищъ. Первая посхё 
азбуки книга для чтенія. Ц. 25 к.— 
'Товарищъ. Книга для чтевія въ шкохБ. 
Второй годъ обученія. Ц. 45 к.—Тө- 
варищъ. Книга для чтенія въ школ. 
Третій годъ обученія. Ц. 55 к. Книга 
для учителей. Методическія указанія 
_ учебной книгф «Товарищъ». Ц. 
30 к. 


Весией 4е гссіѕз Ьєбогідпев. І. ТЛЬ- 
з$о1ге апсіеппе, Сборникъ псторическихъ 
статей. І. Древняя исторія. Снабдихь 
примЪчаніями и словаремъ Н. Д’Өръ. 
Изданіє К. И. Тихомирова. М. 1902. 
Ц. 75 к. 

Черный король. Альманахь «Шах- 
матнаго ОбозрЪнія» за 1902 г. М. 1903. 
Ц. Тр. 

Путеводитель по ВолгЪ, ОкБ, КамЪ, 
ВяткЪ и БЪлой. Изданіе Ив. Ив. Ива- 
н Казань. 1902. Ц. 25 к., съ перее. 

5 к. 
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Изъ Англи. 


І. 


1874 г, какъ извъстно, явился поворотнымъ пунктомъ въ 
истори англійскаго вемледћлія. Блестящий періодъ расцвъта 
быстро смънился эпохой упадка, которая продолжается до сихъ 
поръ. То было не случайное явленје, а фатальное, носившее 
харақтеръ настоящей револющи. Одни изслфдователи считаютъ 
1875 (въ особенности же 1877), годъ началомъ смерти англій- 
ской земли. Друге полагаютъ, что, если и произойдетъ возрожде- 
ніе земледфлія въ Соединенномъ Королевств$, то хозяйственныя 
формы будуть отнюдь не крупно-капиталистическія. „Является 
наиболће взроятнымъ— очевидно, вдъсь можетъ идти ръчь только 
о вВроятности, —что, когда пробьетъ часъ возрожденія англій- 
скаго земледзл!я, то возрожден!е это совершится именно въ 
форм% возсозданія крестьянства. Съ того момента, когда Англія 
принуждена будетъ обратиться къ своей земл, какъ источнику 
средствъ существованія, теперешняя „тяга въ городъ“ должна смћ- 
ниться противоположнымъ теченіемъ, тягой въ деревню“. Цити- 
руемый авторъ полагаетъ, что рћшительнымъ факторомъ въ дан- 
номъ случаћ можетъ явиться государство. „Если возрожденіе 
вемледфлія,—говоритъ онъ,—явится т0сударственной необходи- 
мостью, то, вћроятно, та же необходимость понудитъ государство 
принять болће рћшительныя мфры для созданія крестьянства, изъ 
орудіяэкспропріаціи оно обратится въ орудіе возвращенія земли тру- 
дящимся классамъ“ *). Другой авторъ, остроумная книга котораго 
произвела глубокое впечатлћніе въ моментъ своего появленія, — 
тоже увфренъ, что англійское земледВліе можетъ возродиться; но 
для этого онъ полагаетъ необходимымъ наличность крутого по- 
ворота въ формахъ производства. „Попытка возрожденія стараго 
не приведетъ рёшительно ни къ чему, — говорить онъ, — новыя 
условія требуютъ новыхъ формъ проявленія“ **). 

Ко всъмъ этимъ взглядамъ я возвращусь еще впослёдствіи. 
Падене дцЪнъ на хлъбъ вызвало вопль въ рядахъ англійскихт 
фермеровъ и зөмлевладфльцевъ. Въ 1819 г. парламентъ назна- 
чилъ большую коммиссію, подъ предећдательствомъ герцога Рич- 
мондскаго, для изолёдованя причинъ ‘упадка зөмледълія. Бъ 
1888 г. коммисия издала свой отчетъ, въ которомъ констати- 


*) ©. Н. Бумаковъ. Капитадизмъ и земледЪ ле, т.1, стр. 335—334. 
+ «Ре, Касфогев апі Үогкеһорв», третье издан1е, 1901, р. 49. 
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руется „великое б%дствые, обрущившееся на земледёльческіе 
` классы“. Отъ кризиса пострадали одинаково „и землевладльцы, 
и фермеры, и скотопромышленники“. Кризисъ объясняется двумя 
причинами: неблагопріятными климатическими явленіями и ино- 
странной конкурренціей. По поводу послёдней члены коимиссіи 
говорятъ: „мы предвидфли гибель, когда обсуждался вопросъ объ 
отмЪнв хлёбныхъ налоговъ, но, увы! массы—за дешевый хлћбъ!“ 
Констатировать явленіе гораздо легче, ч$мъ найти средство бо- 
роться съ нимъ. Результатомъ работъ коммиссіи явился земель- 
ный билль 1883 г. (Арт1си ига] Но] тез Асі), который былъ принять 
палатой и просуществовалъ до 1901 г., когда на см$ну явился 
новый законъ. Такъ какъ положеніе земледёл1я не улучшалось, 
а ухудшалось, то въ 1893 г. парламентъ назначилъ вторую боль- 
шую коммиссію подъ предсдательствомъ Шау-Лефевра. Резуль- 
таты опубликованы въ 1896 г. Коммиссія посовћтовала поправки 
въ систем арендныхъ договоровъ, уменьшеніе стоимости провоза 
по жөлёзнымъ дорогамъ, вознагражденіе за поврежденія, причи- 
ненныя дичью, воспрещеніе продажи ввозныхъ продуктовъ за 
отечественныя, преслёдованіе фальсификащи продуктовъ и пр. 
Правительство дало большую льготу землевладльцамъ (Астісшіо- 
га| Каёеѕ Асі, 1896), но отъ пособія, или „взятки“ помћщикам+ъ, 
какъ выражается оппозиція, положеніе земледћлія не улучшилось. 
Посмотримъ теперь, какъ выражается въ цифрахъ кризибъ, пе- 
реживаемый англійскимъ земледВліемъ. Я воспользуюсь данными 
1902 г., собранными спеціально для послфдняго, десятаго изда- 
нія „Епсусіораедіа Вгіќаппіса“. Прежде всего, эти данныя кон- 
статируютъ, что площадь обрабатываемой земли въ Англіи сокра- 
щается съ каждымъ годомъ. Размъры запашки опредъляются слђ- 
дующей таблицей: 


Годы. Пшеница. Ячмень. Овесъ. Всего. 
1875... 8.514.088 2.751,862 4.176177 10.441,627 
1880. . . 3.065,895 2.695,000 4.191,716 9.952,611 
1885 . . . 2.553,092 2.447,169 4.282594 9.282,855 
1890 . . 2.483,595 2.300,994 4.137,790 8.922,879 
1895... 1.456,042 2.346,367 4.527,899 8.330,308 
1900... 1.901014 2.172,140 4.145,633 8.218,787 


Сокращеніе запашекъ подъ ячмень идеть прогрессивно, не 
смотря на то, что пе только Шотландія, но и Англія не, забы- 
ваютъ завёта, оставленного Бернсомъ въ знаменитой поэм: 


«Тћһев Іеё из (028% Лови Вагіеусогиа, 
Басһ юар а 21а33 ір һард; 

Арі тау №18 стеах рговрегу 

Ме’ег ѓа іп 014 Зсоапд». 


(Такъ станемъ же привътствовать съ стаканомъ въ рукахъ 
Джона Ячменное зерно. Пусть онъ всегда процвћътаетъ въ Ста- 
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рой Шотландіи). Количество выпиваемаго пива въ Англін отнюдь 
не сокращается. 

Сокращен!е запашекъ обусловливалось паденіемъ цфиъ на 
хлзбъ. СвЪтъ сталъ короче за двадцать пять лфтъ. Англійскі 
фермеры оказались не въ силахъ конкурировать съ своими со- 
перниками изъ Аргентины или Соединенныхъ Штатовъ. СлФдую- 
њая таблица показываетъ стоимость имперскаго квартера пше- 
ницы, ячменя и овса. Квартеръ пшеницы равняется 528 русск. 
фунтамъ, квартеръ ячменя—440 р. ф, овса-—348 р. фун. 


Года: Пшеница. Ячмень. ОвЕсъ. 
шид. пене. шел. пенис. пил. пенс. 
1575.... 45 ә “8 5 28 8 
1876.... 47 ә 35 ә 26 3 
1877.... 56 9 39 8 25 11 
1878.... 46 5 40 2 24 4 
1879.... 43 10 ә { — 21 9 
1880.... 44 4 33 1 23 1 
1881... . 45 4 81 11 2] 9 
1852, ... 45 1 81 ә 2] 10 
1883.... 41 т 81 10 21 5 
1884.... 35 8 80 8 20 З 
1885.... 32 10 30 1 20 7 
1586.... 81 — 26 7 19 — 
1887.... 52 6 25 4 16 8 
1888.... $1 10 27 10 16 9 
1889.... 29 9 25 10 17 9 
1890.... 81 П 28 а) 18 7 
1891... . 37 — 28 у 20 — 
1892.... 3 3 26 ә 19 10 
1893... . 2 4 25 7 18 9 
1894... . 22 10 24 6 17 1 
1895.... 23 1 21 11 14 6 
1896.... 26 р 22 11 14 9 
1897... . 30 ә 23 6 16 11 
1898.... 84 — 27 ә 18 5 
1899.... 35 8 25 7 17 — 
1900... . 26 11 24 11 17 


Повышеніе цънъ въ 1898 г. объясняется не временнымъ воз- 
рожденіемъ англійскаго земледфлія, а войной Соединенныхъ Шта- 
товъ съ Испаніей. Она вызвала сильную игру на хлБбъ, что и 
новело къ временному повышенію цънъ. Заключен!е мира со- 
провождалось немедленнымъ паденіемъ пшеницы на девять шил- 
линговъ на квартеръ. Мирный договоръ принесъ разореніе не для 
одного зарвавшагося спекулянта. „Мы ввозимъ ежегодно гро- 
мадныя количества продуктовъ, которые мы могли бы легко произ- 
водить въ Англи“,—говоритъ Эрнестъ Уильямсъ, авторъ книги „Маде 
іп бегтапу“. Вторая часть положенія будетъ разсмотрћъна дальше, 
что же касается ввоза, то слЗдующая таблица показываетъ, на 
еколько Англія зависитъ теперь отъ Соединенныхъ Штатовъ въ 
шодвозћ хлћба въ зернё. 
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Привезено въ Англію изъ Соединенныхъ Штатовъ: 


Года. и Муки. В сеге. 
1875... . 51.876,517 6.136.083 58.012 600 
1830. . 55.261.924 10.558,312 65.820,236 
1855. . 61.498,864 15.832,843 77.381,707 
1890. 60.474,180 15.773,336 76.247,516 
1895 . . . . 81.749,955 18.368,410 100.118,365 
1900... 68.615,990 21.542,035 90.158,025 


Мнё придется привести еще одну таблицу, чтобы набросать 
въ цифрахъ картину кризиса англійскаго земледфлія. Таблица эта 
опредляетъ площадь пустующей земли. Сюда не входять горы. 
Не вошли также и верещаки. Послъдніе составляютъ характерную 
особенность Ангми. Только въ ней живутъ капиталисты, могущіе 
затрачивать ежегодно 80—100 тысячъ руб. на наемъ громаднаго 
верещака. Ц%лый годъ поле пустуетъ. Въ сентябр же арендаторъ 
пріћзжаетъ съ пріятелями на дв недзли, чтобы постр$лять куро- 
патокъ. Упадокъ земледвлія такъ великъ, что землевлад льцы 
находятъ боле выгоднымъ для себя превратить поле въ верещаки 
и сдать его въ аренду богачу, чёмъ сдавать землю фермеру подъ по- 
съвъ хлфба. Въ Шотландии и на остров Льюис прогнаны съ земли 
крофтеры, а участки превращены въ верещаки. Таблица, однако, 
не заключаетъ вовсе верещаковъ, а только поля, пригодныя подъ 
выпасъ. Ихъ было: 


Въ 2855 г.. 50.110,555 акровъ. 

» 1880». 31.106,324 » 

› 1885 >» . 32.354,277 » 

> 1890 » . . 33.212,635 » 

> 1895 » . 33.592,256 » 

» 1900 > . 34.285,846 акровъ *). 


Вся площадь Англіи, считая лЗса, скалы, болота и верещави, 
исчисляется въ 56 мил. акровъ. Р 

Я упомянулъ одну изъ главныхъ причинъ паденія англійскаго 
земледћлія — иностранную конкурендію. Перейдемъ къ другому 
важному фактору — бЪгству деревни въ городъ. Мы обратимся 
къ громадному, капитальному труду, вышедшему недћли три тому 
назадъ. Не такъ давно, говоря о книг Раунтри, мнћ пришлось 
отмЪтить характерную особенность англійскихъ изслћдованій по- 
добнаго рода. Авторы пользуются „перво-первойсточниками“, если 
можно такъ выразиться. Это значить, что они сами собираютъ тотъ 
богатый статистическій матеріалъ, надъ которымъ оперируютъ. 
Такъ составилось многотомное изслёдован!е лондонской жизни 
(„Гафопг апа Те оѓ ће Реор!е“) Чарльза Бузса; по такому илану 


*) «Тһе Мем Ү оїолез оѓ #һе Ереусіораейіа Вгіќаппіса», ү. ХХУ, 1902, 
р. 182. 
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изелфдовалъ Раунтри жизнь провинціальныхъ городовъ („Ротегіу, 
А Ѕұџӣу о{ Темп іе“). Этому же плану слъдовалъ Райдеръ Хаг- 
гардъ, авторъ только что вышедшаго капитальнаго, двухтомнаго. 
труда: „Кога! Еп]ап@, Веіпо ап Ассоџпі оѓ Аотісшіпга! апа Ѕосіаі 
Кеѕеагсһеѕ саггіей оф іп ће уеагѕ 1901 апі 1902“ *). Такимъ 
образомъ, мы имћемъ теперь три капитальныхъ изслфдованія, 
которыя охватываютъ всесторонне современную англійскую жизнь. 
„Къ концу ХҮШ и къ началу ХІХ вка, — говоритъ Райдеръ 
Хаггардъ,—мой вөликій предшественникъ Артуръ Юнгь посвятилъ 
много томовъ тому же вопросу, что и я теперь, т. е. положенію. 
земледћлія въ Англіи. ЗамЪчательное изслфдованіе Маршаля по- 
священо тому же предмету и обнимаетъ періодъ отъ 1787—1800 гг. 
(Сепега] Зигуеу ої ће гига] Есопошу оѓ Епапа). Въ 1830 году 
обнародовалъ свой трудъ „Кога! В14ез“ Уяльямъ Коббетъ. Въ 
серединъ пятидесятыхъ годовъ появился трудъ сэра Джемса Кэйрда, 
подъ названіемъ „Англійское земледћлів“. Зат®мъ вышелъ отчет», 
составленный спещальнымъ корреспондентомъ „Таймса“. Все это 
труды, имћющіе громадное значеніе до настоящаго времени, но 
перемъны, которыя произошли въ послъднее время въ этой области 
такъ велики, -—говоритъ авторъ,—что понадобилось настоятельно. 
новое изслБдованіе“. Артуръ Юнгъ составилъ свои выводы на 
основаніи наблюденй, собранныхъ имъ въ двадцати шести земле- 
дЪльческихъ графствахъ. Райдеръ Хаггардъ изслздовалъ такое же 
число графствъ, но прибавилъ еще острова Джерзей и Гернзей. 
Авторъ долго подготовлялся къ своему труду. Подготовка его 
одинаково теоретическая и практическая. „Я снималъ и снимаю. 
еще и теперь землю,—говоритъ авторъ въ предисловии, —работалъ 
на ферм% въ НаталЪ“. Кром% того, авторъ путешествовалъ и из- 
слћдовалъ на м$стз положене земледћлія въ Голланди, Норвегіи, 
Франщи, въ Италіи, Сиріи, въ Египт, Южной Африкъ, Соеди- 
ненныхъ Штатахъ, Мексикћ и въ центральной АмерикВ. За два 
года онъ прозхалъ 26 графствъ, опросилъ землевладъльцевъ, фер- 
меровъ, сельскохозяйственныхъ рабочихъ и пр. Получилась масса, 
сырого матеріала, занимающаго въ печати болђе 1500 страницъ 
большого формата. Я отказываюсь отъ мысли исчерпать въ одномъ 
письм% весь этотъ громадный матеріалъ, а намфренъ только извлечь 
данныя для освзщен1я нъкоторыхъ вопросовъ, которые, какъ мнћ 
кажется, представляютъ громадный интересъ. 


№ Деревенская Англія. Отчеть объ агрикультурныхь и сощальныхъ. 
изслЕдованіяхь, произведенныхъ въ 1901—1902 гг. Лондонъ, 1908 годъ, 
т.т. НИ. 


— 
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П. 


„НЪкоторыя м%стностп въ Англінв оптстфли теперь, какъ 
южно-африканская степь. Большія дороги тамъ безлюдны, про- 
селочныя— поросли травой, говоритъ Райдеръ Хаггардъ. На сель- 
скаго рабочаго смотрятъ сверху внизъ, въ особенности же моло- 
дыя женщины его собственнаго класса. Въ конц концовъ, онъ 
самъ привыкаетъ смотрЪть на себя, какъ на существо низшее. 
Сельскій работникъ находится на самой нижней ступени обще- 
ственной лЪстницы. Чувствуя это и не имя ннкакихъ надеждъ 
на будущее, онъ предпочитаетъ бъжать изъ деревни, если только 
есть какая-нибудь возможность“. „Изучая вопросъ объ опустћніи 
деревенскихъ округовъ Англіи, мы наталкиваемся на порази- 
тельныя цифры, —продолжаетъ изслъдователь въ другомъ м%стё. 
Въ 1851 г. въ Англія и Уэльсћ было 1.253,800 сельскихъ ра- 
ботниковъ. Въ 1891 г. только 780,700. Покуда еще неизвстны 
результаты переписи 1901 г.; но не подлежитъ сомнЪнію, что 
‚число сельскихъ работниковъ еще уменьшилось за десять яфтъ. 
Но возьмемъ данныя 1891 г. Отъ 1851—1891 г. населеніе Ан- 
гліи и Уэльса увеличилось на 50%; сельское же населеніе умень- 
шилось болыпе чЬмъ на 38%. Въ 1891 г. городское населеніе 
составляло 77°/о всБхъ жителей Англіи, тогда какъ деревенское 
только 289%“ *). 

Когда Райдеръ Хаггардъ собиралъ матеріалы для своей книги, 
онъ удБлялъ много вниманія вопросу о тяг изъ деревни въ 
городъ. Онъ собралъ много показәній фермеровъ въ двадцати 
шести графствахъ. Постараюсь извлечь наиболће характерныя 
показанія. Въ большинствъ случаевъ эти данныя сильно носятъ 
печать „помБщичьихъ“ взглядовъ. Землевладвльцы и фермеры, 
видя свою гибель, сваливаютъ вину на конкуренцію и на „ходжа“ 
{сельскаго работника), который не хочетъ оставаться въ деревни. 
Но, не смотря на „помЪщичье“ освъщеніе, мнз кажется, отвВты 
этй такъ характерны, что потомъ намъ не трудно будеть сдћ- 
лать изъ нихъ надлежащія выводы. 

Мы въ графств Гэмпширъ. „Въ окрестностяхъ Вернгэма 
тысячи акровъ земли пустуютъ теперь; владзльлу остается 
только разводить на ней кроликовъ“. „Изъ воћхъ вопросовъ, 
которые предстонтъ землевладёльцамъ разръшить въ Гэмпшир№,— 
показываетъ крупный фермеръ, —рабочій вопросъ самый важный. 
Теперь почти невозможно достать молодыхъ сельскихъ работни- 
ковъ, такъ какъ молодежь не желаетъ оставаться въ деревн®. 
Она уходитъ въ городъ. Исходъ прогрессивно растетъ, такъ, 


*) Жага! Епапа, т. П, р. р. 540, 565. 
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что на мфстВ остаются только старики... Когда эти вымрутъ, 
тогда трудно даже сказать, что будетъ. Теперь очень часто 
трудно найти жнецовъ. На ферм въ 400 акровъ, лежащей въ 
двухъ миляхъ 0тъ города, арендаторъ въ сънокосъ остался совер- 
шенно безъ работниковъ“. „Въ окрестностяхъ Комба (Гэмпширъ) 
громадныя пространства земли такъ запуст$ли, вслъдствіе бёг- 
ства деревни, что на очистку полей отъ кустарника пришлось 
бы затратить колоссальныя суммы. Деревни, которыя сравни- 
тельно еще недавно процв%тали— лежатъ теперь въ развалинахъ. 
Населеніе эмигрировало. Работниковъ невозможно убёдить остаться 
на мст“, Мы теперь въ Көнт%, въ сердц8 сельско - хозяй- 
ственнаго района. „Б$готво деревни въ городъ—непоправимое 
зло, показываетъ крупный землевлад лецъ, сэръ Эдвинъ Дауэсъ.— 
Крайне трудно сказать, что нужно сдзлать. По всей вЪроятности, 
высокая заработная плата могла бы остановить переселеніе. Но 
помфщики были бы въ состояніи поднять заработокъ, если бы 
повысились цћны на сельске продукты путемъ покровитель- 
ственныхъ тарифовъ. Но этого никогда не будетъ. При налич- 
ныхъ же условіяхъ можно иредвидћть еще паденіе цфнъ на 
сельскіе продукты и, поэтому, понижен!е заработной платы. 
Когда это случится, переселеніе изъ деревни въ городъ пойдетъ 
еще быстрђће“ *). Быть можетъ, протекціонизмъ поднялъ бы цёны 
на сельскіе продукты; но это отнюдь не означаетъ, что и зара- 
ботная плата „ходжа“ повысилась бы. Время расцвъта протек- 
ціонизма было ужасной эпохой для англійскаго сельскаго работ- 
ника. „Первая половина ХІХ в. была эпохой аграрнаго протек- 
ціонизма, осложненная, кромћ того, рядомъ войнъ и Еризисовъ. 
Наибол$е выгодна была эта эпоха для лэндлордовъ, которые 
старались увеличить свою ренту—и отчасти успвали въ этомъ--- 
на счетъ фермера, въ свою очередь стремившагося вознаградить 
себя на счетъ рабочаго. Для рабочаго эта эпоха была порой 
такой нищеты, позора и униженія, которая едва ли имфетъ себћ 
равную въ истори ХІХ в$ка“ **). „Наши земледльческіе работ- 
ники работаютъ шесть дней въ недБлю,—говоритъ авторъ „Еззау 
оп Тгаде апа Сотютегсе“, цитируемый Карломъ Марксомъ, —и, по 
всей вроятности, они представляютъ самый счастливый классъ 
между всфми нашими работниками“. Онъ самъ разсказываетъ въ 
чемъ состояло „счастье“ англійекаго сельскаго работника. „Ихъ 
рабочія силы всегда напряжены до послъдней степени; они не 
могли бы ни жить хуже, чЗмъ они живутъ теперь, ни работать 
больше“ ***). Въ годы протекціонизма, о которыхъ вздыхаютъ 
теперь имперіалисты, положеніе „ходжа“ было отчаянное. Но 


+) Бага! Епојапі, у. Г. р. р. 57, 58, 60, 162. 
**) С. Н. Бумаковь, Капитализиъ и земледЪше, т. І, стр. 336. 
***) Капиталь, т. І, стр. 225. 
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благотворители могли подать ему только два совћта: „не плодись 
такъ быстро“ и „ступай въ рабоч! домъ“, при томъ не въ про- 
стой, а въ „идеальный“. Авторъ того времени Экарть сов%то- 
валъ: „вов бёдняки Должны быть запираемы въ идеальный ра- 
бочій домъ... Подобный домъ долженъ быть сдћланъ домомъ 
ужаса“... 

„Вся молодежь уходить изъ деревни въ больше города, — 
показываетъ землевладёлець Гоу, въ графств Девонширъ. Въ 
деревнъ работникъ получаетъ 15 ш. въ недћлю, имфетъ котэджъ, 
огородъ, можетъ держать свиней и куръ; но, тЬмъ не менфе, 
его тянетъ въ Плимутъ, гдз вифшн!я условія жизни въ тру- 
щобахъ хуже. Когда въ Дартморъ пріёзжаетъ къ родственникамъ 
полисмэнъ или желфзнодорожный носильщикъ, служащіе въ Лон- 
дон, —показываетъ тотъ же Гоу, —они ослЬпляютъ своимъ бле- 
скомъ И своею независимостью десятокъ молодыхъ парней, кото- 
рые тотчасъ же отправляются въ большой городъ искать еча- 
стья“. „Мы могли бы еще кое-какъ үдержаться,-—говоритъ дру: 
той крупный фермеръ,—если бы не недостатокъ въ рабочихъ 
рукахъ. Во всемъ округ я не знаю ни одного молодого чело- 
вЪка, который не ушелъ бы въ городъ“. Другой землевладфлецъ, 
опрошенный авторомъ, „сдЪлалъ все возможное, чтобы удержать 
населеніе деревни отъ эмиграции“. Онъ пробовалъ устраивать 
агрономическіе классы, давалъ призы за хорошую работу и пр. 
„Молодежь отказывалась посЪщать школу; получивъ призъ, она 
употребляла его на то, чтобы добраться до города“. Заработная 
плата въ этомъ мћстъ Девоншира равняется 16 шил. въ недћлю, 
кромВ котэджа и права пользоваться снятымъ молокомъ. Въ 0об- 
щемъ это составляетъ около 20 шил. въ недзлю. „Теперь прихо: 
дится платить 17 ш. въ недълю такимъ старикамъ, которые въ 
моходости, во время расцвъта силъ, довольствовались 12 шил. 
въ недълю. Молодежь бъжитъ въ города, хотя тамъ челов къ 
въ 40 лфтъ считается уже старикомъ“. 

„У фермеровъ много хлопотъ съ работниками—показываеть 
другой свидћтель въ противоположномъ концф того же граф: 
ства... Молодежь считаетъ деревенскую работу „грязной“. За 
послвдніе два года рабочій вопросъ особенно обострился. Даже. 
семнадцатилћтніе парни,— жалуется помфщикъ,—подняли голову. 
Работникъ стоитъ теперь на 30% больше, чёмиъ прежде, хотя 
достоинство его упало на 30°/.“. Помћщикъ Хэссей, въ томъ же 
Девонширћ, полагаетъ, что все дћло не въ заработной платв, 
:а въ образованіи. Молодые люди желають теперь работать не 
столько руками, сколько головой. Свид®тель считаеть пеню 
крупнаго землевладћнія въ Англіи сптой; но полагаетъ, что 
воврожденіе мелкаго хозяйства вполнъ возможно. 

Землевладђлецъ Роть выдаетъ „ходжу“ такую аттестацію: 
„,Молодежь—безстыдна, л8нива, неспокойна. Она 'бћжитъ въ городъ, 
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ноступаетъь во флотъ, эмигрируетъ въ Канаду, словомъ, идетъ 
всюду“, но только не въ наймы къ помёщику. „Во многомъ 
виновато образованіе. Въ школахъ мальчики учатъ различныя 
глупости, послъ которыхъ имъ не сидится на мћстћ“ *). 

Сквайры теперь только могутъ изливать свон жалобы. Даже 
наиболће заскорузлые изъ нихъ вполнф убВдились, что „іе 
Главі іѕё отоѕѕ, аПеіп @е Ктай іѕі ѕсһуас“; что въ ВольномЪ 
русскомъ переводћ означаетъ: „руки коротки“! | 

„Молодые люди бёгутъ въ городъ,—жалуется другой земле- 
владвлець.—Во всемъ этомъ въ значительной степени виновато 
образованіе, получаемое ими. Въ деревнћ они не находятъ при- 
м%ненія его... Если уже школы нужны, то слдуетъ устранить 
хоть воЁхъ нынћшнихъ учителей и зам%нить ихъ другими, болће 
толковыми“ **). Варіаціи на ту же тему мы слышимъ въ Кэмбридж- 
шир. „Земледьл!е погибаетъ, -показываеть крупный землевла- 
двлець Аликсъ. Надеждь нЪть никакихъ. Если такъ дёло будетъ 
продолжаться, то нивы въ Кэмбриджширћ придется забросить и 
превратить ихъ въ лужайки для спорта богатыхъ людей. Тогда 
хоть явится возможность извлечь что-нибудь изъ земли. Все 
остальное пространство земли придется превратить въ верещаки, 
Опять же для богатыхъ людей... Деревни пустћютъ. Населеніе 6%- 
«иТЪ въ городъ. Мы не смћемъ сколько-нибудь „очеловъчить 
ходжа“, потому что, какъ только онъ начинаеть думать, то не- 
медленно покидаетъ деревню“. 

Чего ищетъ молодежь въ городахъ? „Стремленае къ независи- 
мости усилилось въ деревняхъ--показываетъ одинъ свидВтель, 
землевлад лецъ.—И это такъ естественно въ наше время прогресса! 
Неизвстное представляеть такъ много заманчиваго въ себё“. 
„Деревни являются теперь только питомниками для городовъ,— 
повазываетъ другой свидћтель. Даже потерпъвъ неудачу въ го- 
род, „ходжь“ не возвращается въ деревню“. Почти то же самое 
заявляеть землевладвлець Чипингъ въ другомъ графствв, Въ 
Окефордшир%. „Рабочія руки становятся не доступными, ихъ негдћъ 
достать. Заводъ и фабрики высасываютъ већ рабочіе соки ны 
деревни... Съ каждымъ годомъ вопросъ становится все сложн%ће“. 
Нигд% на фермахъ нельзя найти работниковъ моложе сорока лВтЪ. 
„Рабочій вопросъ въ деревнћ затмилъ всё остальные, — показы- 
ваетъ лэндлордъ Холлъ.—Молодыхъ работниковъ нельзя достать. 
Они всё ушли въ городъ, въ погонћ за высокой заработной пла- 
той и за развлеченіями. Когда старики вымрутъ, тогда фермы 
придется бросить. И теперь технически обученныхъ сельскихъ 
работниковъ почти уже нётъ совершенно. Вопросъ объ опустћ- 
ии деревни покуда неразрёшимъ“. Заработная плата сельскихь 





*) Вага Епапа, т. І, р. р. 186, 188, 189, 197, 199, 208. 
+) ., р. р. 206, 200—210. 
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работниковъ теперь, сравнительно, высока: средній работникъ пе- 
хучаетъ до 15 шиллинговъ въ недфлю и даровой котэджъ. Паетухи 
имзютъ отъ 16 до 18 и даже до 19 шиллинговъ. Въ 1900 г. за- 
работная плата поднялась еще на 1 шиллингъ въ недёлю; но эте 
не удержало работниковъ въ деревн$. „Три четверти юношей и већ 
молодыя дъЪвушки ушли изъ деревни, — показываетъ школьный учи- 
тель въ Грэтъ-Ролрайт+ (Оксфордширъ).—Остались только дураки и 
слабоумные. Заработная плата въ округ равна 15 шил. въ недзалю. 
Въ Чилтэряъ Хилсъ, въ томъ же графств, скоро не останется моло- 
дыхъ людей. По мнъніюсвидътеля,исходъ можнозадержать хорошими 
котэджами и щедрой раздачей земельныхъ участковъ (аПоітепріѕ). 
Крупное земледзл!е погибло, но возможно еще мелкое. „Въ 
Ислип$, въ чисто земледБльческой деревнз, было 600 жителей. Те- 
перь всв, которымъ меньше 30 л$тъ, ушли въ города. Главной 
приманкой является работа на желЁзныхъ дорогахъ блтзь Лондона 
или, точне, болфе высокая заработная плата тамъ. Ушли већ 
энергичные и предприимчивые. Остались дураки, лЪнивые и бев- 
вольные“. | 

Мы переходимъ въ графетво Линкольнширъ. „Вотъ что по- 
хучаютъ здфсь работники, нанимаемые на годъ: тринадцать шил: 
линговъ въ недълю деньгами, котэджъ и огородъ, 18 стонъ 
(„стонъ“ —14 фунт.) копченаго сала въ годъ, 50 гарнцевъ карто- 
феля, 60 вязанокъ хвороста и 10 шил. на пиво во время стрижки 
овецъ. Все это составляетъ, въ общемъ, 19 шил. въ недфяю. 
Поденщики получаютъ 2 шил. 9 п. въ день; но все это не удер- 
живаеть ихъ въ деревнъ. Молодежь бфжитъ въ городъ. № 
привлекаеть не только болће высокая заработная плата, но и 
надежда на что-нибудь лучшее. Въ город у человфка есть 
шансы подняться“, тогда какъ въ деревнъ все поразительно ясно 
до самой смерти. Сегодня, черезъ недзлю, черезъ годъ, черезъ 
тридцать лётъ-— будетъ рёшительно одно и то же. Эта опредфлен- 
ность приводить въ отчаяніе энергичныхъ молодыхъ людей и 
они безъ сожалћнія покидаютъ „13 стонъ копченаго сала и пять- 
десятъ гарнцовъ картофеля“. Въ два года населеніе въ Блибрукћ 
(Линкольнширъ) уменьшилось на 15%. „Вс остальныя деревни— 
въ такомъ же положенія“, „Изъ моихъ учениковъ—показываетъ 
школьный учитель въ Блибрук%,—послћ окончанія, остались 
только оти8тые дураки. Всв бойкіе и способные ушли изъ де- 
ревни, чтобы больше никогда туда не возвращаться“. „Рабочіе 
руки р%дки,—показываеть Эминсонъ въ Гонерби ХоузВ (Лин. 
кольнширъ); но самое важное —перемЗна въ физической виз шности 
сельскихъ работниковъ. Лътъ тридцать тому назадъ въ той м%ст- 
ности сельское населеніе отличалось рослостью и красотой. Те- 
перь—веВ оставшіеся калёки или дураки. Мы видимъ тольке 
хромыхъ, кривыхъ, горбатыхъ, глухихъ, идіотовъ и пр. Однимъ 
словомъ, остались тћ, которые въ городахъ не нужны. Эти от- 
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бросы городовъ вступаютъ въ бракъ. Такимъ образомъ,—деревню 
җдетъ еще полное вырождение. 


11. 


Я могъ бы набрать гораздо больше такихъ показаній, но 
думаю, что и ихъ достаточно. Итакъ, мы видимъ, что всћ опро- 
шенные показываютъ слёдующее. Въ настоящее время наблю- 
дается поголовное б№гство „ходжа“. изъ деревни въ городъ. 
Остаются только старики, слабоумные и калъки. Молодежь б%- 
житъ, хотя вопросъ о заработной ‘плат не имфетъ первенствую- 
‚щаго значенія: „холжъ“ въ деревнъ получаетъ теперь, въ общемъ, 
до 18—20 шил. въ недфлю (считая квартиру, картофель и пр.). 
Такъ какъ въ деревнз покупательвая ‚способность денегъ н%- 
сколько выше, чЪмъ въ городћ, то заработная плата въ обоихъ 
мстахъ почти равна. Гораздо большее значеніе въ „тягћ изъ 
деревни въ городъ“ имютъ другіе факторы, кром$ стремленія 
получить несколько лишнихъ шиллинговъ въ недћлю: жажда не- 
зависимости и стремленіе выдти изъ состоянія, въ которомъ все 
слишкомъ опредфленно. Это значить слфдующее. Получалъ ли 
„ходжъ“ 9 шил. въ недфлю или 15, жилъ ли онъ въ развалив- 
шейся мурь$ или въ котэджћ о трехъ комнатахъ, — онъ всегда 
оставался въ полной зависимости У „сквайра“ и священника. 
Землевладвлецъ не только предъявлялъ требоване на мускуль- 
ную силу „ходжа“, но и на душу его. „Сквайръ“ предписывалъ, 
какъ долженъ себя держать „ходжъ“, ч$мъ онъ имЗетъ право 
развлекаться и какъ долженъ спасать свою душу. Если свя- 
щенникъ доносилъ, что два воскресенья не видалъ „ходжа“ въ 
перкви, землевладБлецъ приказывалъ работнику немедленно убн- 
раться на всф$ четыре стороны. Тогда „ходжей“ въ деревни 
было много и плодились они какъ кролики. У „ходжа“ случи- 
лось несчастье: его дочь-дћвушка заберемен%ла. Объ этомъ свя- 
щенникъ донесъ „сквайру“, и помъщикъ, блюдя нравственность 
своихъ работниковъ, приказалъ отцу выгнать дочь, а когда тотъ 
не послушался, то его самого вышвырнули изъ котэджа. Жилъ 
ли работникъ въ плохомъ котэджё или въ хорошемъ, самое 
главное заключалось въ томъ, что онъ никогда не зналъ, гдз 
будетъ ночевать черезъ день. Землевладълецъ бралъ себћ все 
время „ходжа“ и, кром того, требовалъ отъ него особаго поч- 
тенія, такъ какъ, не шутя, считалъ себя его благод$телемъ. 
Только въ город8 „ходжъ“ начиналъ пользоваться тми гро- 
мадными гражданскимп правами, которыхъ добились англичане. 


ж) Вага! Епо]апа, у. 1, р. р. 4, 27, 37, 105, 106, 105, 112, 114, 116, 117, 161. 
23. 
№ 1. Отллъ П. 5 
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Въ деревн®, кром того, эпергичныхъ молодыхъ людей приво- 
дила въ отчаяніе крайняя опредфленность всего: никакихъ на- 
деждъ въ будущемъ. Черезъ тридцать лФтъ будеть такая же 
чистка навоза, какъ сегодня, какъ десять лЪтъ тому назадъ. И 
съ проникновен1емъ культуры въ деревню, „ходжъ“ сталъ заду- 
мываться все чаще и чаще. 

Не нужно думать, что бъгство обусловливается отвращенемъ 
къ земледъльческому труду и чарующимъ вліяніемъ труда фаб- 
ричнаго. Наиболће энергичные и талантливые сельсків работ- 
ники добираются до Канады, становятся тамъ засельщиками но- 
выхъ мёстъ и образуютъ оплотъ страны. Когда явилась слабая 
возможность воспользоваться мелкими участками въ Англіи, 
„ходжъ“ добивается клочка земли. Но самое важное —независи- 
мость, стремленіе отдфлаться отъ патроната сквайра и священ- 
ника. Мы увидимъ дальше, что Райдеръ Хаггардъ, считая п®сню 
капиталистическаго земледВлія въ Англіи спћЪтой, — находитъ 
возможнымъ возпикновенія класса „іоменовъ“, т. е. :крестьявъ 
собственниковъ. Въ этомъ отношенін, англійскій изелЪдователь 
пришелъ къ такимъ же выводамъ, какъ и С. Н. Булгаковъ. 
„Конечнымъ итогомъ развитія англійскаго земледфлія въ ХІХ в.,— 
говоритъ онъ въ своей интересной книге, —является стремленіе 
и въ обществ, и въ законодательств и литератур возстано- 
вить то, разрушеніемъ чего началась его истор1я,—крестьянское 
хозяйство; въ этомъ заключается, косвеннымъ образомъ, о0су- 
жден!е пройденнаго пути, приговоръ надъ капиталистической 
организаціей земледфлія, съ которымъ согласуется и обвинитель- 
ный вердиктъ истори“ (*). 

Въ показан1яхъ, собранныхъ Райдеромъ Хаггардомъ, любо- 
пытна еще одна черта. Она показываетъ, какъ иногда рисковано 
выводить соціологическіе законы. Большинство зөемлевлад®льцевъ, 
опрошенныхъ изслёдователемъ, жалуются на гибель землед%флія 
велБдстВвіе того, что „ходжь“ бћжитъ и пересталъ плолиться. 
. Ма припоминаетея одно м%сто, изъ „Ргтере оѓ Ророшабоп“, 
гд Мальтусъ, разбирая взглядъ стариннаго экономиста Джемса 
Стюарта, доказываетъ, что не увеличеніе плодовитости улуч- 
шаетъ земледліе, а наоборотъ **). Авторъ убъждаетъ сельскихъ 
работниковъ въ томъ, что только воздерживаясь отъ брака, они 
улучшатъ свое матер!альное положене и окажуть громадную 
услугу государству, такъ какъ тогда, неизбЪжно, вемлед%ліе 
должно улучшиться. 

„Если сельскій работникъ не можеть содержать своихъ дћ- 
тей, —говоритъ Мальтусъ,—они должны умереть, а если онъ 
тъмъ не менће женится, не смотря на вћроятность, что они 


*) «Капитализмъ и земледЪліе», т. І, стр. 338. 
**) У. Ш, р. 44, изд. 1817 г, 
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умрутъ съ голода, —то онъ виноватъ во всћхъ несчастьяхъ, ко- 
торыя навлекаетъ на свою голову, на жену и на дЪтей. Въ пря- 
мыхъ его интересахъ не вступать въ бракъ, до тзхъ поръ, по- 
куда трудолюбіемъ и экономіей не наберетъ достаточно денегъ, 
чтобы обезпечить семью. Это улучшить его положеніе“ *). 
ДЪла „ходжа“ и теперь не настолько блестящи, чтобы онъ могъ 
„копить“, а сто лћтъь тому назадъ такой совётъ равнялся за- 
прещенію вступать когда-либо въ бракъ.' - 

„Какъ бы сильны ни были побужденія страсти, —разсуждаетъ 
дальше Мальтусъ,—онн, въ общемъ, подчиняются вліянію разума.” 
Поэтому, въ предћлахъ возможности убфдить каждаго чөловћка по- 
ступать согласно требованіямъ его же собственныхъ интересовъ. 
До сихъ поръ люди, имЪфя дВло съ бъдняками, скрывали отъ нихъ 
истинную причину ихъ бћдности. Когда заработная плата настолько 
низка, что едва хватаетъ на содержаніе двухъ дътей,—работникъ 
женитея и приживаетъ ихъ пять или шесть. Конечно, онъ терпитъ 
тогда жестокую нужду. Онъ жалуется на скудость заработка, ко- 
тораго не хватаетъ на прокормленіе семьи. Онъ обвиняетъ при- 
ходъ за то, что тотъ недостаточно быстро является къ нему на 
помощь. Онъ жалуется на жадность богачей, не уступающихъ 
ему того, безъ чего они могутъ легко обойтись, обличаетъ не- 


справедливость общества, уръзавшаго его долю. Быть можетъ 
даже работникъ осуждаетъ Провидфніе, опредфлившее его м%сто 


въ обществћ... Обвиняя већхъ, онъ, тёмъ не менће, никогда не 
вспомнитъ объ истинномъ источникћ вофхъ бћЪдствій и несчастій, 
меньше всего онъ думаетъ обвинять самого себя. А между тї мъ 
онъ то самъ и является главной причиной несчастій. Быть можеть, 
работникъ уже сознаетъ, что лучше было бы ему не жениться; 
но никогда ему не вспомнится, что, женившись, онъ сдћлалъ 
преступлен!е. Ему постоянно говорили, напротивъ, что народить 
подданныхъ для своего короля —похвальное дБло. Работникъ 
такъ и сдВлалъ и страдаетъ за это“... **) Точно такъ же краснорћ- 
чиво, какъ теперь экономисты—крупные землевладћльцы дока- 
зываютъ „ходжу“, что онъ „обязанъ“ плодиться и размножаться, — 
Мальтусъ выставляетъ ему на видъ, что плодиться сильно— не 
‘слждуетъ. „Возможность улучшить свое матеріальное положеніе 
находится въ рукахъ самого работника, а не кого либо другого, — 
товоритъ Мальтусъ.--Общество и правительство, въ этомъ отно- 
шеніи, не могутъ сдћлать р®шительно ничего. Если даже ови 
искренно желаютъ придти на помощь работнику, то они товорятъ 
безсознательно неправду, когда объщаютъ облегчить его участь. 
Когда заработная плата недостаточна для поддержанія семьи, 
то это неопровержимое доказательство, что странъ ненужны 


*) ТЬ. р. 105. 


**) ТЪ., р. 107—108. 
) 1., р А 
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зишн!е подданные. Во всякомъ случаз это доказываетъ, что гө- 
сударство не можетъ прокормить ихъ. Поэтому, если работникъ 
женится при наличности этихъ условій, то онъ не только не ока- 
зываеть услугу обществу, но, наоборотъ, навлекаетъ на него и 
на себя великія бЬдствія“, Дальше Мальтусъ доказываетъ, чтө 
уговаривать работниковъ жениться все равно, что толкать въ 
воду людей, не умћющихъ плавать. Въ обоихъ случаяхъ „мы 
искушаемъ Провидћніе“. 

„ТВ, которые дёйствительно желаютъ улучшить положен!е. 
рабочихъ классовъ,—продолжаетъ Мальтусъ въ другомъ м%ст$,— 
должны поднять сравнительную пропорцію между цфнами на 
трудъ и стоимостью предметовъ первой необходимости и, такимъ 
образомъ, дать работнику возможность пользоваться большимъ 
комфортомъ въ жизни. До сихъ поръ, съ этой цълью, благотво- 
рители стремились пораньше женить работника. Достигалось же 
то, что нарождалось много работниковъ и рынокъ заполняяся“. 
Нужно попробовать нёчто другое. „Когда было найдено, чте 
кислородъ не только не излфчиваетъ чахоточныхъ, какъ предио- 
лагалось, но даже отягчаетъ симптомы, едъланы были опыты съ 
газомъ противоположнаго характера. Съ такимъ же благоразу- 
міемъ слъдуетъ поступать при излфчени общественной болфзни- 
чахотки. И когда дознано, что притокъ новаго запаса рабочихъ. 
силъ только отягчаетъ симптомы, нужно пріостановить этотъ 
приростъ“. Конечно, прежде всего, люди, имћющіе цћлью улуч- 
шить благосостояне общества, —говорить Мальтусъ,—стремятся 
усилить производительность стравы; но быстро убЪждаются, чте 
приростъ населенія идетъ быстрће, чъмъ прогресеъ производи- 
тельныхъ' силъ земли. Это все равно, что послать черепаху пой- 
мать зайца. УбЪдившись, что „по законамъ природы“ средства, 
къ существованію не могутъ угнаться за приростомъ насёленія, 
мы должны остановить приростъ послЪдняго. „Если мы сумћемъ 
>убђдить зайца лечь спать, то у черепахи будетъ нВсколько шан- 
совъ поймать его“ *). , 

Теперь многіе землевладвльцы, опрошенные Райдеромъ Хаг- 
гардомъ, заявляютъ, что государство должно „убфдить“ ходжа, 
что прямой „долгъ его предъ обществомъ“ — плодиться и размно- 
жаться! о 

Въ виду гибели капиталистическаго земледћлія въ Ангми,— 
не разъ поднимался въ печати вопросъ, какъ поддержать его, 
помимо того, чтобы убфдить „ходжа“ плодиться. Когда учен!е 
импер!ализма было сформулировано, защитники его выставляли 
на видъ, что протекціонизмъ поддер:китъ гибнущее земледфліе. 

„Таможенный кордонъ вокругъ имперін явится крћпостной 


*) «Ап Еззау оп {ће Ргіпеіріе оѓ Роршайоп», у. Ш (изд. 1817. г. 
р.р. 110—113. 
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ст®ной, за которой наша промышленность и земледжл!е смогутъ 
өтоядться отъ нападенія непріятеля, т. е. нашихъ промы- 
тленныхъ соперниковъ“,—говоритъ Эрнестъ Уильямсъ, главный 
экономисть протекціонизма.— Авторъ съ восторгомъ отмћчаетъ 
возвращеніе къ этой экономической системъ. „Начало, хотя сла- 
бое, —товоритъ онъ, —сдћлано въ 1902 г. По ироніи судьбы ми- 
нистръ финансовъ, убъжденный фритредеръ, внесъ въ свой по- 
юлЪДНій бюджетъ налогъ на хлћбъ въ зерн и на муку. Правда, 
налогь этотъ такъ не высокъ (шиллингъ на квартеръ), что еще 
не можетъ быть названъ покровительственнымъ; но принцит», 
тЬмъ не менфе, принятъ; фермеры и землевладъльцы теперь ст 
надеждой будутъ смотрћть на будущее... До сихъ поръ, при си- 
стем фритредерства, таможенной пошлиной облагались только 
такіе продукты, которые не могли конкурировать съ отечествен- 
ными. Но теперь старый принципъ разрушенъ. Введя налогъ на 
зерно, правительство обложило пошлиной привозный продуктъ, 
жонкурирующій на внутреннемъ рынкё съ отечественнымъ. 
Такимъ образомъ, возвращеніе кь протекціонизму началось съ 
1902 г.“ *). Министръ колоній тоже видить въ будущемъ такую 
же имперію, какая рисуется Эрнесту Уильямсу. „Если мы захотимъ, 
имнер1я будетъ довлъть самой себ®,—-сказалъ онъ на конферен- 
ши премьеровъ колоній.--Имперія наша такъ обширна! Продукты 
ея такъ разнообразны! Нфтъ ничего, начиная отъ продуктовъ 
первой необходимости, до предметовъ изысканной роскоши, чего 
не было бы въ предълахъ империи“. Въ „ВгійхЬ Тгайе апа 
ГоПуегеш Ёѕѕце“ экономистъ Л. Чіоза сгруипировалъ въ этомъ 
году вс доводы противъ цолльферейна. Авторъ указываетъ, 
между прочимъ, на то, что колоніи могутъ предложить метро- 
поли покровительственную торговлю съ небольшимъ населешемъ, 
тогда какъ сами получаютъ льготы на торговлю съ населешемъ 
въ 41'/, мил. Дальше авторъ указываетъ, что ?/з привознаго 
сырья идутъ не изъ колоній, а изъ за границы. Вывозная торговля 
Англія исчисляется въ 800.000,000 мил. ф. ст. Въ колоніи вы- 
возится товаровъ только на 200 мил. ф. ст., тогда какъ въ ино- 
странныя государства на 600 мил. ф. ст. Такимъ образомъ, 
полльферейнъ, если и принесеть выгоду колоніямъ, — будетъ 
смертельнымъ ударомъ для Англи. Дальше. Колоніи получаютъ 
изъ иностранныхъ государствъ такіе фабрикаты, которыхъ Англія 
доставить не можетъ. 

Такимъ образомъ, если, дћйствительно, налогъ на зерновой 
хлћЬбъ и на муку означаетъ первый шагъ къ протекціонизму, 
какъ говорить Әрнөстъ Уильямсъ, то позволительно усомниться, 
чтобы быль сдвланъ второй шагъ, болће рёшительный. Въ этому, 








*) «Оаһу Ма» Уеаг Воок, 1903, р. 149. 
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мы убёждаеися, если внимательно просмотримъ книгу Райдер 
Хаггарда. 

Землевладвльцы и крупные фермеры, конечно, мечтаютъ ө. 
запретительныхъ тарифахъ на хлЪбъ. „Вов землөвладъльцы въ. 
Девоншир8—за протекціонизмъ въ какомъ бы то ни было видћ,— 
говоритъ Райдеръ Хаггардъ. — Во всякомъ случађћ, они желали 
бы налога хотя бы на привозную муку и прессованный кормъ. 
для скота. Съ какимъ бы крупнымъ фермеромъ я ни загова- 
ривалъ, я постоянно слышалъ разсужденія о необходимости в 
‚ справедливости запретительныхъ пошлинъ. Но сельскіе работники, 
которые уб%Ъдились, какъ быстро улучшилось ихъ положение 
вслЬдствіе дешевизны заграничныхъ продуктовъ, имъютъ на про- 
текщонизмь совсЬмъ другіе взгляды, чёмъ землевладельцы. И 
какія бы достоинства или недостатки ни имлъ протекдіо- 
низмъ, —я могу только сказать, что въ Девонширћ онъ не явился 
бы панацеей. Быть можетъ, при протекціонизмћ рента повысится. 
Быть можетъ, на фермы явится тогда большій спросъ, чёмъ те- 
перь. Но излъчитъ ли протекціонизмъ корень зла? ·Можетъ ли 
процвзтать земледфліе, если нЪтъ соотв тетвеннаго населенія, же- 
лающаго остаться и работать на землЪ? Удержитъ ли протекціо- 
низмъ сельскихъ работниковъ въ деревнъ?“. Авторъ приходитъ. 
къ отрицательному отвфту *). Въ графствъ Сомерсетъ, крупный 
землевладфлецъ, опрошенный авторомъ, говоритъ, что „единствен- 
ное средство возродить земледфле— протекдюнизмъ; но это абсо- 
лютно невозможно“. Налогъ на зерновой хлЪбъ,—продолжает+ъ. 
тотъ же свидътель, — явился бы великимъ благодяніемъ (для 
помЪщиковъ, конечно); тогда запашки возросли бы“... „Фермер- 
ство невозможно при отсутстыи сельскихъ работниковъ. Если 
они уходятъ, гибнетъ земля. Если исходъ „ходжа“ нельзя 
остановить, то соотвзтственное число акровъ пахатной земли 
должно неминуемо превратиться въ верещаки. Быть можетъ, если 
удвоить заработную плату, кое-кто изъ работниковъ возвратился 
бы, но ни`одинъ помфщикъ не въ состояніи нести такихъ расхо- 
довъ. Если бы работника можно было убВдить, что запретитель- 
ныя пошлины на хлфбъ отзовутся выгодно на его карман%ъ в 
увелидатъ его заработную плату,/—быть можетъ, вопросъ разр%- 
шился бы. Но никто изъ политиковъ не посмфетъ предложить. 
ничего подобнаго. Проповћдывать протекціонизмъ—ересь“ **)}. 
Въ Іоркширћ мы слышимъ тъ же рёчи. Землевладёльць со вздо- 
хомъ прибавляетъ, что протекціонизмъ вещь очень хорошая, во, 
увы! все населене противъ него. „Въ пользу протекціонизма 
можно было бы выставить безчисленное количество доводовъ, — 
говоритъ одинъ изъ свидфтелей; но приходится смотрфть дй 


*) ага Еврва@, у. І, р. 217. 
**) ТЪ., р. 252. 
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ствительности прямо въ глаза. Протекціонизмъ можно было бы 
ввести опять ВЪ Англіи лишь посл какой-нибудь страшной ка- 
тастрофы, а потому лучше объ этомъ не думать. Говорить о про- 
текціонизмђ, какъ объ мЪрћ для излфченя нашихъ бёдствій-—всө 


равно, что пытаться прошибить лбомъ стёну. Нужно, поэтому, · 


остановиться на палліативахъ“ *). Въ Суффохькъ вемлевладъльцы 
екромнфе. Они — противъ пошлинъ на пшеницу и готовы были 
бы удовлетвориться налогомъ въ 2'/, шил. на мёшокъ привозной 
муки. „Результатомъ этого было бы повышен!е цЪнъ на пше- 
нипу на 1—2 шил. на квартеръ... Тогда умирающая промыш- 
ленность возродилась бы, давъ занят!е многимъ работникамъ“. 
Со вздохомъ свидћтель заканчиваетъ, что министры не посмъютъ 
предложить такой налогъ, страшась массъ **). 


Авторъ приходить къ заключеню, что прямо нужно отка- 


заться отъ протекціонизма: пропов$дывать эту мысль—значитъь 
гнаться за болотнымъ огонькомъ ***). Мы должны остановиться 
на палліативахъ, суммируетъ онъ въ конц второго тома резуль- 
таты своихъ изслёдованй.—Я не знаю широкаго и прямого пути, 
ведущаго въ утошю, т. е. въ возрожденную деревню... Въ на- 
стояще время соединилось вмъстЬ много условій, грозящихъ ги- 
белью англійскому земледълію. Изъ этихъ условій, прежде всего, 
нүжно назвать иностранную конкуренцію. За границей выращи- 
вать хлЬбъ можно дешевле, чмъ въ Англіи. По причинћ покро- 
вительственныхъ желёзнодорожныхъ тарифовъ, иностранные про- 
дукты могутъ быть доставлены на англійскіе рынки дешевле, 
чБмъ местные продукты изъ одного конца Англіи въ другой. 
Если это иностранное соперничество обострится еще больше, въ 
Англіи станетъ невозможно воздзлывать поля. Больше того, бу- 
детъ убито даже скотоводство. Въ Лейстерширћ и другихъ граф- 
` етвахъ мн8 говорили, что пониженіе цфнъ на мясо на два 
пенса на фунтъ, ‘или даже меньше, убьетъ окончательно већхъ 
скотопромышленниковъ... Произойдетъ ли подобное пониженіе 
инъ? Оптимисты говорятъ: нЪтъ. Они думаютъ, что вывозящія 
страны сами станутъ потребителями излишка продуктовъ, когда 
увеличится населеніе, или когда повысится благосостояніе по- 
слёдняго. Быть можетъ, оптимисты правы... Для борьбы съ ино- 
странной конкуренціей есть только одно средство--протекцо- 
низмъ; но о немъ мн приходится сказать слёдующее. Протек- 
ціонизмъ въ Англіи невозможенъ. Мысль о возвращеніи къ нему— 
химера. Я убъжденъ, что введенный недавно маленькій налогъ 
на зерновой хлћвбъ—-послъдній опытъ въ этомъ направленіи. Даль- 
нЬйшихъ попытокъ ни одно англійское министерство не рЪшится 





*) Ка пра Епс]апд, у. П, р. 311. 
**) ТЪ:, р. 415. 
*+*) Т. т. Гр. ХҮШ. 
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сдфлать. Нужно вспомнить къ тому же, что маленькій налогъ 
былъ введенъ не для улучшенія положенія англійскаго землед%ћ- 
лія, но для увеличенія государственнаго дохода. Что случится 
въ будущемъ, мы не можемъ предсказать, Возможно, что страш- 
ная катастрофа, въ видъ полнаго національнаго разгрома, на- 
толкнетъ разореннее государство на протекціонизмъ, какъ на по- 
сяъднее средство спасенія; но покуда такую катастрофу трудно 
даже предвид%ть. 

Фритредерство пустило глубокіе корни въ страш. Оно соста- 
вляеть теперь нераздњльную часть нашей національной жизни. 
Попытка вырвать корни свободной торговли можетъ повести къ 
гражданской войн. По моему глубокому убфжденю,— продолжаетъ 
Райдеръ Хаггардъ, — свободная торговля — одна изъ тзхъ не- 
многихъ причинъ, изъ-за которой англійскій народъ способенъ 
начать революцію. ОтуЪка свободной торговли поведеть къ бар- 
рикадамъ и къ вооруженнымъ возстаніямъ. Быть можетъ, раз- 
личныя отрасли промышленности станутъ добиваться и добьются 
покровительственпыхъ тарифовъ; это принесетъ пользу однимъ 
классамъ и вредъ другимъ; но народъ никогда не допуститъ при 
нормальныхъ условіяхъ, чтобы пища вздорожала велЪдотв1е тамо- 
женныхъ пошлинъ. Вопросъ о вліяніи тарифовъ на цвны про- 
дуктовъ первой необходимости ясенъ ръшительно для каждаго 
работника, даже самаго отсталаго. Высокіе тарифы отзываются 
на его карман и, такимъ образомъ, никакой аргументъ не уб%- 
дитъ работника въ пользф покровительственныхъ пошлинЪ на хл\6ъ. 
Протекціонизмъ означаетъ вздорожан!е жизненныхъ продуктовъ, 
а это, въ свою очередь, означаетъ, мепьше пищи и больше работы. 
Чтобы предупредить нослфднее, даже наиболће смирные и ува- 
жающе законъ англичане возьмутся за оружіе. Скажутъ: „въ 
другихъ странахъ протекціонизмъ не создалъ же революцій“. Да, 
такъ, но тамъ не знали, что такое свободная тдрговля. Чего глазъ 
не видитъ, того сердце не хочетъ. Массы въ Англіи знаютъ, какъ 
увеличилось ихъ благосостояпіе велъдствіе свободной торговли. 
Њто стоить за протекціонл;лъ? немногіе экономисты и многіе 
землевладёльцы и крупные фермеры. Ве остальные — противъ 
него. Самыми уперными противниками протекціонизма явятся 
сельскіе работники, потому что при немъ положеніе ихъ было отчаян: 
ное. Лишь при свободнй торговлћ они несколько увидали свътъ. На 
основаніи всего этого я прихожу къ заключенію, что на протек: 
ціонизмъ нечего разсчитывать при изысканія средствъ для воз- 
рожденія земледїлія. Красивымъ сномъ не исцзляется болёзнь *). 


*) Вига Епејапд, у. П, р.р. 536—539. 
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Мы переходимъ теперь къ „палліативамъ“, предлагаемымъ Рай- 
деромъ Хаггардомъ. Прежде всего мы наталкиваемся на не новое 
предложеніе „обновить землю“ путемъ возвращешя къ тому, что 
такъ систематически разрушалось въ Англии. Нашъ изслъдователь 
за такъ называемыя „аПо$тет{5“ (мелкіе земельные участки). Про- 
цессъ возникновенія и насажденія крупнаго землед%лія въ Англ 
разсказывалея много разъ. Онъ хорошо извзетенъ и русской 
публик по ряду переводныхъ и орилгпнальныхъ `трудовъ. Ми® 
достаточно, поэтсму, напомнить въ нЪсколькихъ словахъ чита- 
телямъ главнйшіе факты. 

Кръпостңое право юридически исчезло въ Англи въ ХГ\ в., 
хотя фактически продержалось гораздо позже. СлЪдъ его мы 
можемъ найти даже въ ХУШ в. „Громадное большинство насе- 
ленія состояло въ ХУ стол. изъ свободныхъ крестьянъ, имћющихъ 
собственныя хозяйства, все равно подъ какими бы феодальными 
вывВсками ни скрывалось ихъ право собственности. Въ крупныхъ 
господскихъ имфняхъ-—фаШ{ прежде также крёпостной, былъ 
вытВсненъ свободнымъ арендаторомъ. Земледфльческіе наемные 
рабочіе состояли частью изъ крестьянъ, которые употребляли свое 
свободное время наработы у крупныхъ поземельныхъ собственниковъ, 
частью изъ самостоятельнаго, очень малочисленнаго класса на- 
стоящихъ наемныхъ рабочихъ. Но и послъдніе фактически были 
въ то же время крестьянами съ собственнымъ хозяйствомъ, такъ 
какъ они, кром платы, получали котэджъ съ 4 и болће акрами 
земли. Кром того, они, наравнз съ настоящими крестьянами, 
пользовались общинной землей, гдЪ пасся ихъ скотъ и которая 
давала имъ вмЪетБ съ тЬмъ топливо: дрова, торфъ, уголь“ *). 

Еще въ послёднихь десятилфтіяхъ ХҮП столЪтія, независимое 
крестьянство, уеотапгу, было многочисленн%е класса фермеровъ. 
Оно составляло главную силу Кромвелля и въ нравственномъ 
отношеніи стояло выше пьянаго сельскаго дворянина л его при- 
служниковъ деревенскихъ поповъ, вЪнчавшихъ барскихъ любов- 
ницъ. Тогда даже батраки утаствовали въ пользованіи общинной 
землей **). Марксъ говоритъ, что „уеотапгү исчезло около 1150 г., 
а въ конц8 ХҮП! столЪтія исчезаютъ также и послЪдніе слћды 
общиннаго владфня хлЪбопашцевъ“. Это несовс$мъ такъ. Въ 
дъйствительности, „уеотапгу“ просущеетвовало гораздо дольше. 
Мы наблюдаемъ остатки его даже въ ХІХ вкз. Мелкое земледћ ліе 
стало исчезать вслъдствіе безсовЪстнаго и рёшительно безприм рнаго 

‹ 





*) К. Марксь. Капиталъ. т. Г, стр. 617. 
**) К. Марко. Капиталъ. т. 1. «Первоначальное пакопленіе». 
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расхищенія общинныхъ земель. Процессъ этотъ извъстенъ подъ 
нагваніемъ „огораживанія полей“ (епс]озиге). Сперва законодатель- 
ство боролфеь съ покушеніями крупныхъ землевладльцевъ на 
общинныя поля, но потомъ стало помогать расхищенію и паупе- 
ризаціи деревенскаго населенія. По выраженію Маркса, „прогрессъ 
ХУШ в%ка проявился въ томъ, что теперь самъ законъ сталъ спо- 
собствовать грабежу народныхъ земель“. Бъдность скоро получи- 
лась великая. По словамъ писателя ХҮПІ в$ка, „фермеры запре- 
щаютъ жильцамъ котэджей содержать какое бы то ни было живое. 
существо, кром самихъ себя, подъ тёмъ предлогомъ, что если у 
нихъ будетъ скотъ или дворовыя птицы, то они будутъ воровать. 
изъ амбаровъ кормъ. Они говорятъ также: держите сельскихъ. 
работниковъ въ б$дности и вы сдёлаете ихъ трудолюбивыми“. 
Удивительно, какъ мало изобр$ётательны на аргументы пред- 
ставители извћстныхъ взглядовъ! Положен1я фермеровъ повто- 
ряють теперь экономисты, защищающіе интересы южно-африкан- 
скихъ золотопромышленниковъ. 

Только, вмЪсто „сельскіе работники“, они подставляють 
„негры“. Характеръ процесса „огораживан1я полей“, „какъ насил!я 
и ограбленія трудящихся классовъ, не измъняется отъ рёшен1я 
того спорнаго вопроса, были-ли юридически правы землевладъльцы, 
огораживая въ свое исключительное пользоване общинныя поля. 
Н%которые компетентные изелЪдователи думаютъ, что юридически 
землевладъльцы имли основанія для этой экспропріаціи, но это 
было то именно право, о которомъ сказано: зашииаи }13-—иттаа 
іпјпгіа“ *). Общий результатъ огораживанія полей былъ таковъ. 
Въ общей сложности положеніе низшихъ классовъ народа ухуд- 
шилось почти во всёхъ отношеніяхъ, мелкіе землевладъльцы и 
фермеры дошли до положенія поденщиковъ и наемниковъ, и въ то 
же время имъ стало гораздо труднъе яоддерживать свое существв- 
ваніе въ этомъ положеніи. ДЪйствительно, похищеніе обществен- 
ныхъ земель и сопровождавшій его переворотъ въ землед%ліи 
имълъ такое быстрое дъйствіе на сельскихъ работниковъ, что 
между 1765 г. и 1780 г. рабочая плата ихъ начала падать ниже 
шіпіюит’а и стала дополняться оффиціальными вспомощество- 
ванями для бЪдныхъ. Оцфнка расхищенія общинныхъ земель 
сдБлана давно уже и, повидимому, прочно установилась въ ли- 
тератур%. Но въ этомъ году сдфлана попытка защитить „огоражи- 
ван!е полей“. Я говорю о стать Эндерсона Граама „АПоётепіз 
апі Эта Но тез“ въ десятомъ изданіи „Епсусіораейіа Вгіќап- 
піса“. Гравдіозное предпріятіе это—является тяжелой батареей, 
выдвинутой англійскимъ биржевымъ капиталомъ для защиты већхъ 
позицій своихъ. „Не подлежитъ сомннію (!?),—говоритъ Эндерсовъ 
Граамъ, что огораживаніе полей было необходимо. Оно улучшило зе- 


\ 





*) С. Бумаковъ, Капитализмъ и земледЪліе, т. І. стр. 174. 
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мледђліеи прогрессъ его сталъ подвигаться громадными скачками“ *). 
Изъ книги Райдера Хаггарда мы видимъ, до чего достигло те- 
перь англійское капиталистическое земледёл!е своими „громад- 
ными скачками“! Для подтвержденія своихъ взглядовъ Әндерсонъ 
Граамъ ссылается на экономиста ХУШ вћка, сэра Фрэнсиса. 
Идена (Ейеп). Объ этомъ писателћ, восхвалявшемъ огораживан!е 
полей, мы находимъ у Маркса слћдующія желчныя строки. „Стои-. 
ческое равнодушіе, съ какимъ политико-экономъ смотритъ на 
дерзкое нарушен!е „священнаго права собственности“ и на гру- 
бъйшее насиліе надъ лицами, когда они нужны для положенія 
основанія капиталистическому способу производства, можно ви- 
дфть, между прочимъ, на „филантропическомъ“ сэрз Фрэнсис. 
Иден, имъћющемъ, кром того, еще торійскій отт$нокъ. Ц%Ълый 
рядъ грабежей, мерзостей и бъдствій, сопровождавшихъ насиль- 
ственную экспропріацію народа... приводить его только къ та- 
кому „комфортабельному“ заключенію: „Должно быть установлено. 
надлежащее отношеніе между пахатной и пастбищной землей. 
Еще въ продолженіе всего ХТУ и большей части пятнадцатаго вћка, 
на одинъ акръ пастбищной земли приходилось 2,3 и даже 4 акра. 
пахатной. Въ серединћ шестнадцатаго столфтія отношене из- 
мБнилось такимъ образомъ, что на три акра пастбищной земли 
стало приходиться два акра пахатной; потомъ на два акра паёт- 
бищъ—одинъ акръ пашни, пока, наконецъ, не установилось над- 
лежащее отношене, т. е. на три акра пастбищъ-—одинъ В. па-. 
хатной земли“ **). 

Но, въ концћ концовъ, даже современный защитникъ огора- 
жйвания полей находить, что „по отношенію къ крестьянамъ, 
проявлена`была известная степень несправедливости“. Вотъ какъ. 
выражаетъ въ цифрахъ эту „известную степень несправедливости“ 
Протеро, авторъ труда „Ріопеегѕ ап ргостезз оѓ Еп?Изв Еаг- 


то“. 
Огорожено, т. е. присвоено общинныхъ земель въ царствованіе: 
Королевы Анны ........ 1,489 акровъ. 
Георга" уехала 17,960 » 
Георга П... ........ 818,778 » . 
Георга Ш........... 6.288,910 » 
Георга ІҮ \ А і А 
Вильгельма аа Г а о а 340,380 
Виктори ........... 1.405,197 » 
За 186 лЪтъ . . . . 8.872,662 акра. 


Въ посл®дней четверти ХІХ вћка вполнћ выяснились резуль- 


таты капиталистическаго земледћлія въ Англіи. Начался рядъ по- 


пытокъ поправить зло. Прежде всего мы видимъ возникновен1е 
*) Епсус1орае41а Вгіќаппіса, у. І, 1902, р. 821. 
**) К. Маркс, Капиталъ, т. І, стр. 625. 
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двухъ „лигь“, имЪющихъ ивлью нашонализировать землю въ Англіи 
{Гап4 Ма опа за ют Геасце и апі Кеѕѓогабіоп Ѕосіеѓу). О дћятель- 
ности того и другого общества, о пропагандистахъ, отправляю- 
щихся въ „красныхъ“ и „желтыхъ“ вагонахъ всюду по Англіи— 
я какъ-то писалъ уже въ ДРусскомь Богатетвњ въ 1898 г, За- 
тъмъ мы имфемъ общества, поставивиия пфлью старинную фор- 
мулу: „три акра и корова“. Горячимъ еторонникомъ этой фор- 
мулы явился въ семидесятыхъ годахъ Джозефъ Арчъ и фактотумъ 
Чэмберлэна—Джесъ Колингсъ. Ныиф ши! министръ колоній тогда 
еще не былъ „пророкомъ импералиестическаго корана“, а нахо- 
дился въ фазисЪ „краенаго радикализма“. Тогда лордъ 'Сольсбри 
называлъ Чэмберлэпа „Джэкомъ Кэдомъ“, а Рандольфъ Черчель— 
„томпаковымъ Робесиьеромъ“! Подъ давленіемъ общественнаго 
мнънія парламентъ, наконецъ, сд®лалъ шагъ къ возсозданію въ 
Англи мелкихъ крестьянъ - собственниковъ. Въ 1887 г. внесенъ 
былъ въ парламентъ билль о пріобрћтеніп мелкихъ земельныхъ 
участковъ (Тһе АПоётепіѕ Асі). Въ этомъ актф въ первый разъ 
внесенъ принципъ принудительнаго выкупа земли у лэндлордовъ. 
Въ 1890 г. прошелъ новый земельный актъ. Нанболће важное 
значеніе имлъ „Әта Но] тоз Асі“ 1892 г. Въ силу этого 
закона дФло устроения мелкихъ хозяйствъ поручается совзту 
графства (Соппёу Сопзей), который дфйствуетъ непосредственно 
или назначаетъ особую коммиссію. Инищатива можетъ принадле- 
жать или совЪту графства, или же избирателямъ. Участки подъ 
мелкія хозяйства продаются или отдёльнымъ лицамъ, или коопе- 
раціямъ. Покупатель вноситъ только '/, цаны, остальныя деньги 
даетъ ему взаймы совфть графства, пря чемъ долгъ погашается въ 
теченіе 50 лЪтъ, Совфтъ графства играетъ роль посредника, а не 
благотворительнаго утрежденія, почему пћна должна быть раз- 
считана такъ, чтобы не оставить его въ убыткЪ. Правительство 
открываетъ на этотъ предметъ кредитъ изъ 3%, при чемъ долгъ 
этотъ долженъ быть погашенъ въ теченіе 50 лЪтъ. 'Въ изв%ст- 
ныхъ случаяхъ совфтъ графства можетъ дать деньги на пріобрћ- 
теніе земли изъ городскихъ суммъ, получаемыхъ отъ взиманія 
налоговъ съ домонанимателей. Прежде чЪмъ предоставить землю 
покупщикамъ или арендаторамъ, совЪтъ графства можеть произ- 
вести необходпмыя улучения, т. е. построить службы, котэджъ 
и пр. *). 

Авторъ статьи о мелкихъ хозяйствахъ въ десятомъ изданін 
Британской Энциклопедии сильно напираетъ на то, что „въ Англіи 
предпочитаютъ личную иниціативу общественному предпріятію“. 
„Британская Энциклопедія“, между прочимъ, задалась цёлью об- 
личать „муниципальный соціализмъ“, подрывающій-де интересы 


*) Читающшіе только по-русски найдутъ подробности объ Эша] Но!ійірдв Асі 
въ книг Булгакова «Капитализмъ и землед%ліе», т. |, стр. 326—-348. 
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„отдЪльныхъ предпринимателей“. Такимъ образомъ, парти, дав- 
шей средства на изданіе Әнциқлопедін, не можетъ нравиться 
то значеніе, которое придается совътамъ графствъ въ пріобрћте- 
ній земли. 

Если Әта НоІаіпоѕ Асё не принесъ желательныхъ резуль-. 
татовъ, то не потому, что общество хуже ведетъ дћла, чамъ еди- · 
ничное лицо (какъ утверждаеть Британская Энциклопедія), а 
потому, что совЪты графствъ не имфютъ достаточной возможности 
заставить землевладћльцевъ продать землю. Радикалы теперь 
усиленно агитируютъ, чтобы права совфтовъ графствъ были рас- 
ширены въ этомъ смысл%. 

Вотъ таблица, показывающая число мелкихъ хозяйствъ въ 
Англіи, Уэльсъ и Шотландіи. 


Оть 1 до 5 Отъ 5 до 50 
акровъ. акровъ. 

Число хо- Число Число хо- Число Число хо- Число 

зяйствъ. акровъ. зяйствъ. акровъ. зяйствъ. акровъ. 
Въ Ангин ... 87.055 965.268 170.591 3.288.669 122.533 21.290.751 
» Уэльс :.. 10.768 35.633 30.969 635.024 18.556 2.167.702 
› Шотдандіи . 20.150 65.991 33.92] 608.980 25.568 4.219.645 


У 


117.968 366.892 235.481 4.582.623 166.657 27.678.098 


Свыше 50 акр. 





Мелкля хозяйства -распредълены не одинаково по графетвамъ. 
Въ н$5которыхъ изъ нихъ, какъ, напримръ, въ Чешир® или въ 
Уорчестр%,—мелкія хозяйства преобладаютъ. Въ другихъ, какъ, 
напр., въ Уэстморлэндћ или же въ Девоншир%, преобладаютъ 
крупныя хозяйства. СлЬдующія цифры боле точно показываютъ 
число очень маленькихъ хозяйствъ. 


Меныне Въ одинъ ВЕСЕ 

одного акра. акръ. | 

Въ Англии .... 522.163 34.459 556.622 
» Уэльс .... 12.179 1.095 13.274 
» Шотландіи .. 7.648 1.589 9.237 
541.990 37.143 579.133 


(Таблицы эти взяты изъ десятаго изданія Британекой Энци- 
хлонеди, у. І, р. 323). 


У: 


Стараясь выяснить значен1е мелкихъ хозяйствъ, Райдеръ 
Хаггардъ широко пользовался системой опросовъ. „Въ Уильт- 
шир% и въ Гэмпшир% всюду раздается общій крикъ, что деревня 
пустћетъ, — пишетъ онъ.—Напротивъ, въ Уинтерсло (Уильтширъ), 
по всей въроятности, ближайшая всенародная перепись покажетъ, 
что населен1е не только не уменьшилось, но, наоборотъ, даже 
увеличилось“. Явленіе это—результатъ мелкихъ хозяйствъ, суще- 
етвующихъ здЪсь. 
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Въ этомъ округ была ферма (Соорег’з Еагт), состоящая изъ 
195 акровъ. Она съ`трудомъ давала заработокъ троимъ работни- 
камъ, теперь ферма раздзлена на пятьдесятъ участковъ, которые 
даютъ средства къ существованію такому же числу семействъ. 
Въ Бэркомбъ (Суссексъ) ферма въ 400 акровъ была невыгодна 
помщику. Ее раздвлили на двадцать четыре участка отъ 2—125 
-акровъ. И мелкія хозяйства эти идутъ хорошо. 

Царствомъ мелкихъ хозяйствъ является Девонширъ. „Среди 
фруктовыхъ садовъ тамъ всюду видны каменныя, крытыя черепи- 
цей фермы. Неприхотливыя постройки обнесены заборомъ, у во- 
рдтъ котораго задумчиво стоитъ корова или свинья... Характер- 
ной особенностью графства являются мелкія хозяйства. Крупныхъ 
фермъ почти нЪтъ. Большая часть хозяйствъ ведется на 20—50 
акрахъ. Не ръдко можно встрътить фермы, снимаемыя уже че- 
твертымъ поколъніемъ. Все свидЪтельствуетъ о необыкновенной 
любви къ земл$; но сама судьба противъ этого наслъдственнаго 
инстинкта. Я бесфдовалъ со многими мелкими фермерами, но всё 
они говорили мн, что изъ дЪтей не сдБлаютъ земледВльцевъ“ *). 
Авторъ объясняетъ это рентой, которая быстро возрастаетъ въ 
Девоншир». “ , 

Выкупъ земли, если бы онъ былъ возможенъ, по мнЪнію ав- 
тора, сразу улучшилъ бы положеніе. Конкуренція иностранныхъ 
производителей не страшна здъсь фермерамъ, если бы имъ не 
приходилось платить ренту. „Однимъ изъ наиболће дЪйствитель- 
ныхъ средствъ, какъ для улучшенія землед%флія, такъ и для того, 
чтобы воспрепятствовать бъгству въ городъ —являются мелкія хо- 
зяйства — показываетъ одинъ изъ свидфтелей, опрошенныхъ авто- 
ромъ въ Девоншир»... Мелкія хозяйства могутъ отлично пойти“ **). 
Нужно прибавить, что совћты крупныхъ землевладльцевъ далеко не 
безкорыстны. ТЗ изъ нихъ, которые еще не совсфмъ отчаялись 
въ возможности хозяйничать, надъются, повидимому, что мелкія 
хозяйства, удержавъ населеніе въ деревп%, составятъ извзстный 
резервъ, откуда можно будетъ вербовать работниковъ. „Онъ (т. е. 
свидБтель) полагаетъ, что мелкія хозяйства будутъ выгодны и 
крупнымъ землевладёльцамъ. Онъ знаетъ положеніе дЪлъ въ 
Уорикшир® (ЖагүіскѕШге), гдз мелкихъ хозяйствъ очень много. 
ЗдЪсь землевладфльцы всегда могутъ найти крестьянъ, готовыхъ 
помочь имъ въ свободное время. Работая хорошо для себя, мел- 
ве фермеры привыкаютъ относиться такимъ же образомъ къ 
интересамъ предпринимателей. Во многихъ округахъ для выпол- 
ненія сколько-нибудь отвфтственной работы берутъ только мел- 
кихъ фермеровъ“ ***). Любопытно, что эти же самые мотивы 





*) «Вигы Епр1апд», у. І, р.р. 17. 131, 176. 
*) ГЬ., р. 182. 
***) 1., р. 208. 
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(улучшеніе зөмледлія) крупные землевладёльцы выставляли 
когда-то, когда требовали пауперизащи деревенскаго населенія. 
Тогда доказывалось, что только „вольный человћкъ“, т. е. не 
имћющій ни кола, ни двора бобыль можетъ быть хорошимъ сель- 
скимъ работникомъ. 

Другой свидЪтель высказываеть то же предположене, что 
мелкое фермерство будетъ выгодно крупнымъ землевладзльцамъ. 
„Сельскихъ работниковъ почти нътъ теперь, - заявляетъ онъ.— 
Единственный способъ имфть ихъ-— завести мелкія фермы. Работ- 
никъ долженъ имЪть котэджь и клочокъ земли, гдћ могъ бы 
держать корову“. Просматривая подобныя показанія, становится 
понятно, почему теперь во главз „лиги“, втиснувшей свои за- 
дачи въ формулу: „три акра и корова“ — стоить вождь дикихъ, 
непримиримыхъ консерваторовъ. — лордъ Вимисъ. „Гри акра и 
корова“, конечно, недостаточны для того, чтобы прокормить 
семью; но за то представляютъ достаточный якорь, чтобы удер- 
жать бћгущее населеніе. А такъ какъ „при трехъ акрахъ и ко- 
ровЪ“ понадобятся еще подспорныя занятія, то крупные земле- 
владЪльцы разсчитываютъ, что въ работникахъ не будетъ недо- 
етачи. Это обстоятельство имћютъ въ виду тв „лиги“, которыя 
стоятъ за полную націонализацію земли или за коонеративныя 
вемледфльческія фермы, какъ въ Кетеринг или Вулич%. Въ 
англійской литератур существуеть прекрасный трудъ, въ кото- 
ромъ говорится о попыткахъ этого рода. Я имћю въ виду книгу 
Генри Димареста Ллойда „Гарог Сорагіпегѕһір“, вышедшую въ 
1898 г. Въ „Русскомъ Богатствъ“ миъ пришлось уже говорить 
я объ этой книг®, и о личныхъ наблюденіяхъ надъ кооператив- 
ными фермами. Я пытался выяснить тогда, почему прежнія 
земледфльческ1я коопераціи, основанныя оуэнистами, терифли не- 
измнно неудачу и почему опыты въ Кетеринг и Вулич% дали 
такіе блестящіе результаты. Прежнія кооперащи являлись пер- 
вымъ звеномъ, тогда қакъ въ Кетерингћ или ВуличЪ они соста- 
вляютъ заключительный шагъ: тамъ существуютъ мощныя потре- 
бительно-производительныя общества. Они заводили кооператив- 
ныя фермы, имя готовый, вполнф обезпеченный рынокъ, т. е. 
собственныхъ сочленовъ. Кром% того, ати кооперащи могли при- 
мёнить већ послёднія требованія агрономіи. Оүэнистскія вемле- 
дЪльческія кооперація явились искусственнымъ созданіемъ н%- 
сколькихъ прекраснодушныхъ людей, въ родћ артелей Н. В. Яе- 
витскаго, и погибли. Кетерингская или Вуличская ферма являются 
естественнымъ фазисомъ эволющи мощнаго кооперативнаго дви- 
жен!я... Возвратимся, однако, къ свидћтелямъ, опрошеннымъ Рай- 
деромъ Хаггардомъ. Многіе изъ нихъ смотрятъ крайне пессими- 
стически на будущность англійскаго земледфл!я. Они не видятъ 
никакого просвъта впереди; но вс опрошенные полагаютъ, что 
мелкія хозяйства могуть устоять даже тамъ, гд капиталистиче- 
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скимъ грозитъ гибель. „Впереди я вижу только полное разоре- 
ніе, —говоритъ крупный фермеръ въ Дорсетшир%; единственная 
надежда, что деревня не погибнетъ—мелкія хозяйства“. Город- 
сқіе и сельскіе совЪты должны воспользоваться закономъ 1892 г. 
и предоставить въ распоряженіе населен1я участки въ разирћ 
отъ 10--40 акровъ. Въ желающихъ снять ихъ недостатка не бу- 
детъ *). Иногда изслёдователю приходилось слышать оригиналь- 
ныя возраженія противъ мелкихь хозяйствъ. Они (возражения) 
двлались сквайрамн, не занимающимися хозяйствомъ, но живу- 
щими въ деревнв ради спорта. Такъ одинъ сквайръ въ Бэркуртћ 
(Дорсетширъ) заявляетъ: „Мелкія хозяйства допустимы только 
тогда, когда они возникаютъ на окраинахъ городовъ. Въ деревн® 
они ръшительно вредны. Какъ только фермеръ получаетъ поле, 
онъ огораживаетъ его проволочной сћЬткой и все досужее время 
бродитъ кругомъ съ ружьемъ, отгоняя дичь. Если число мелкихъ 
фермъ увеличится, то самый благородный спортъ: охота на ли- 
сицъ погибнетъ, и тогда изъ Англ!и хоть бъги“ **). 

Въ томъ же округ въ Дорсетширъћ существуеть цвътущая 
колонія мелкихъ фермъ. Тамъ было большое (для Англіи) хозяй- 
ство въ 343 акра. Ферма не шла. Владлецъ тогда разбилъ ее 
на восемьдесять участковъ отъ 1 до девяти акровъ, которые 
предложилъ купить въ разсрочку, на выгодныхъ условіяхъ. Те- 
перь эти фермы процв$таютъ. Покупатели выплатили уже всю 
стоимость. Крайне любопытны опыты, сдзланные муниципахите- 
тами, воспользовавшимися закономъ 1892 г. о „Эша Во] тез“. 
Прежде всего, въ этомъ отношени слздуетъ упомянуть про 
Бьюдли, старинный и красивый городъ въ Уорстерширћ. Прежде 
всего, городъ выполнилъ рядъ муниципальныхъ предпріятій, за- 
дүманныхъ по примфру Глазго: т. е. построилъ собственный во- 
допроводъ, электрическій генераторъ и трамвай и пр. Предпрія- 
тя оказались выгодны для населенія. Тогда Бьюдли занялся 
улучшеніемъ положенія населенія на окраинахъ. Онъ пріобрвлъ 
10.300 акровъ земли и разбилъ ихъ на небольшія фермы, кото: 
рыя и предложилъ желающимъ купить на льготныхъ условіяхъ, 
въ разсрочку. Слъдующія цифры даютъ представленіе о числћ 
фермъ, устроенныхъ городомъ, и о размърахъ ихъ. 


0) Кога] Клава, т. І, р.р. 260. 267. 
ку р, 272. 
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Число 
РазмЪры фермъ. , участковъ. 
Меньше 1 акра, но заклю- 
чающіе сады бодьше, чБмъ 
въ !/, акра ....... 233 
1 — 2 акровъ ... 46 
» 2 — 3 » ны а 37 
» 3 — 5 » 44 
и » 5 — 10 » 54 
> 10 — 15 » 29 
» 15 — 20 » 13 
» 20 — 30 » 24 
» 30 — 50 2 ыы 22 
» 50 = 60 » Я 4 10 
» 60 — 80 » 6 
» 80 —100 » 15 
» 100—150 » 16 
› 150 —200 » 7 
Свыше 200 » 7 


Всего городъ устроилъ, такимъ образомъ, 560 фермъ, которыя 
идутъ теперь отлично. Садоводство играетъ видную роль. Въ осо- 
бенности много на этихъ участкахъ вишневыхъ садовъ. Подспор- 
нымъ дёломъ на совсфмъ маленькихъ фермахъ является плетеніе 
корзинъ и откармливане птицъ, въ особенности индћекъ. На не 
городской землВ за аренду платили— по 2'/, ф. ст. за акръ. Го- 
родъ назначилъ 2 ф., а потомъ 1'/, ф., при чемъ деньги идуть 
на погашеніе стоимости земли. Бьюдли отнюдь не думалъ `явиться 
„филантропомъ“. Англичане вообще въ принцип противъ „фи- 
лантроши“, такъ какъ полагаютъ, что подобное предпріятіе не- 
минуемо должно погибнуть. Многіе англійскіе города выстроили 
теперь, напр., образцовые ночлежные дома и цёлыя улицы деше- 
выхъ котэджей. Но муниципалитеты не „филантропствуютъ“, а 
снимающіе дешевые городскіе котэджи не чувствуютъ себя „обла- 
тодфтельствованными“. Дъло разсчитано такъ, что прибыль не только 
покрываетъ расходъ, но приносить еще 3—3'/,9,, что, при де- 
шевизнћ капитала въ Англін, совсёмъ ао. Бьюдли, заводя 
фермы, разсчиталъ точно такимъ же образомъ. Рента не только 

„покрываетъ затраченный капиталъё но и приносить 3°, т. е. 
какъ разъ столько, сколько платитъ за занятый на покупку земли 
капиталъ самъ городъ. Вотъ подробности о нъкоторыхъ город- 
скихъ фермахъ. 

„№ 2. У фермера восемь акровъ въ двухъ участкахъ, въ 
одномъ два, въ другомъ шесть акровъ. Владћлецъ говоритъ, что 
съ земли онъ можетъ жить вполнћ, хотя для этого ему прихо- 
дится много работать. Полевыя работы заполняютъ все время. 
Звачительную часть участка занимаетъ фруктовый садъ. Фермеръ 
разводить также терновникъ, который продается по фунту за 
1000 лозъ (для огораживанія полей). 

№ 3. Фермеръ былъ прежде каменьщикомъ. У него теперь 
три акра земли. По разсчетамъ, она приноситъ ему, круглымъ 

№ 1. Отдль П. 6 
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счетомъ, 5 шил. въ день. № 4. Участокъ состоитъ изъ двадцати 
четырехъ акровъ каменистой земли. Рента, виЪстё съ погаше- 
ніемъ капитальнаго долга —40 ф. ст. въ годъ. Вся земля идетъ 
подъ пастбище и подъ фруктовый садъ. Фермеръ аккуратно вы- 
плачиваетъ ренту и ему хватаетъ на жизнь. Онъ имфеть пять 
коровъ и порядочный птичникъ. Снятымъ молокомъ ва ферм 
отпаиваютъ свиней. № 6. Два акра, занятыхъ фруктовымъ са-” 
домъ. Фермеръ держитъ свиней. Подсобнымъ занятіемъ является 
плетен!е громадныхъ корзинъ для кораблей, везущихъ уголь. Вор- 
зины продаются по 12 шил. за дюжину. „Я не могъ не зам%- 
тить энергію, съ которой работалъ этотъ человћкъ, —отићчаетъ 
Райдеръ Хаггардъ.—То было какое-то дикое стараніе. Даже го- 
воря со мной, онъ не покидалъ работы“. № 7. Владълецъ былъ 
прежде кузнецомъ. Участокъ состоитъ изъ двадцати акровъ. Зна- 
чительную часть занимаетъ фруктовый садъ... Въ общемъ, изслћ- 
дователь заявляетъ: „не смотря на то, что мног1е участки от- 
стоятъ далеко отъ желфзной дороги, а рента довольно высока, 
вс$ фермеры могутъ жить результатами своего труда“ *). Въ 
томъ же Бвюдди энергично дзйствуетъь вольное агрономическое 
общество. Оно устраиваетъ лекціи и вечерніе курсы для ферме- 
ровъ, которыхъ знакомитъ съ химей и съ примфнен1ями ея въ 
хозяйствћ. Въ томъ же графствъ маленькій городъ Кэстлъ Мор- 
тонъ пошелъ по слздамъ Бьюдли. Совътъ взялъ въ долгосрочную 
аренду запущенную ферму въ 120 акровъ. Земля была очень 
плоха. Горолъ разд$лилъ ее на участки отъ 4 до 6 акровъ. Каж- 
ДЫЙ клочекъ состоялъ изъ пастбищной и пахатной земли. СовЪтъ 
сдалъ ихъ по 12 шил. за акръ. Охотники на участки нашлись 
быстро. Теперь зечля значительно улучшилась. Городъ теперь 
снимаетъ еще 260 акровъ земли. Желающихъ взять участки очень 
много. СовЪтъ сожалћетъ только о томъ, что не можетъ заста- 
вить лэндлордовъ продать землю **). | 

Въ Соуздоувъ (Суффолькъ) - сельскій совћтъ пріобрёлъ 
8700 ‘акровъ и раздфлилъ ихъ на мелюе участки. Гдъ прежде 
рента была 42—45 шил. за акръ, тамъ теперь фермеръ платитъ 
городу 10 шил. „Спросъ на мелкіе участки очень велякъ, но 
фермеры часто ве имъютъ достаточнаго капитала“ ***). „ Маленькія 
_ фермы могутъ процвътать даже въ такомъ графств, какъ Суф- 
фолькъ, ГД вс условія, повидимому, ве благопріятны. Он 
держатся съ успћхомъ, не смотря на низкія цфны на хлЪбъ“ ****). 


*) Вим Е17а19., т. Г, рр. 323—329. 
**) ТЬ. р. 382. 

*+*) ШЪ., у. П, рр. 488—489. 

+99) ТЫ, 417, 
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Довольно, однако, отдъльныхъ фактовъ. Посмотримъ, къ какимъ 
выводамъ приходитъ изслздователь. Авторъ указываетъ, прежде 
всего, что сельскій рабочій бъжитъ, потому что ничто его не 
удерживаеть у земли. Въ деревнф — все постыло сколько-нибудь. 
способному работнику. У него нЪтъ тамъ никакихъ надеждъ 
впереди. До самой смерти онъ можетъ предзидфть только сзрое, 
монотонное прозябан1е на чужой земл, въ чужомъ котэдж%, въ 
полной зависимости отъ воли и произвола сквайра и священника. 
ИзслЪдователь доказываетъ, что крупное земледћліе гибнетъ, но 
мелкія хозяйства держатся успъшно. И потому Райдеръ Хаггардъ 
приходитъ къ заключенію, что послъднія были бы крайне полезны 
теперь. „Если сдфлать нфкоторыя оговорки, – резюмируетъ изслъдо- 
ватель свои взгляды, —то я признаю громадное значеніе мелкихъ . 
хозяйствъ Всюду, гдв они существуютъ въ Англіи, тамъ деревен- 
скде населевіе благоденствуетъ, земля обрабатывается хорошо, и 
„тяга въ городъ“ не проявляется въ бурной форм“. Авторъ 
спфшитъ оговориться, что не вфритъ, чтобы въ современной жизни 
возможно было искусственно создать громадный классъ крестьянъ 
собственниковъ. Желаніе земельныхъ участковъ должно исходить 
снизу, отъ самого васелевія. Было бы совершенно безполезно, — 
продолжаетъ изел®дователь,—если бы правительство, наприм$ ръ, 
ассигновало 50 мил. ф. ст. и поручило бы спещальному департа- 
менту создать классъ крестьянъ собственниковъ. Въ конц концовъ, 
такая попытка кончилась бы неудачей, а на рукахъ у правитель- 
ства очутилась бы масса земли. Есть много графствъ въ Англии, 
· тдЪ вс№ естественныя условія противъ какого бы то ни было 
вемлед%лія... И, тмъ не мен%е, въ каждомъ графствЪ есть много 
людей, гораздо больше, чВиъ вредполагаютъ, которые охотно взяли 
бы мелкіе участки и обрабатывали бы ихъ съ пользой для себя 
и для государства. Къ нимъ на помощь должно явиться государ- 
ство. По мн%н!ю изслздователя, дћйствіе закона 1892 г. (Эша 
Но!Іаіпоз Асі) должно быть расширено. Муниципалитеты или цен- 
тральный департаментъ, т. е. министерство земледћлія, должны 
иифть право экспропріяровать землю у лэндлордовъ... При такомъ 
солйствін, а также при развитии кооперативныхъ банковъ исчез- 
нувшій классъ іоменовъ можетъ опять народиться *). Мы видим, 
что къ государству обращаются и призываютъ его сдфлать то же, 
‚съ разрушенія чего оно начало. „Если возрождевіе землед%лія 
явится государственной потребностью, —товоритъ С. Н. Булгаковъ 
въ цитированной выше книгВ,—-то, вЗроятно, та же необходимость 





*) Кага Ело]ала, П, р. р. 546—550. | 
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понудить государство принять болће ръшительныя м$ры для соэ- 
данія крестьянства, изъ орудія экспропріацін оно обратится въ 
оруде возвращенія земли трудящимся классамъ“. (Капитализиъ 
ы земледтліе, т. |, стр. 384). Лично миъ кажется, что новый, 
мощный факторъ англійской жизни—импер!ализмъ, созданный 
колоссальнымъ ростомъ „космополитизированнаго капитала“, кавъ 
будто бы, содъйствуетъ отливу „ходжа“ въ сторону наименьшаго 
сопротивленія, т. е. въ колонн. О вліяніи этого фактора на 
әмиграцію цвфта пролетаріата, т. е. городскихъ, технически обу- 
ченныхъ рабочихъ, мнф приходилось уже говорить не разъ. А 
если вліяніе космополитизированнаго капитала дЪйствительно вы- 
зоветь замфтный отливъ сельскихъ работниковъ, наприм%ръ, въ 
Канаду, тогда врядъ ли обратная „тяга изъ города въ деревню“ 
будетъ вамътна, даже если государство приметъ усиленныя мъры 
къ возрожденію класса 1оменовъ. Но тутъ мы переходимъ въ 06- 
ласть одиъЪхъ догадокъ. 
Діонео. 


Литература и жизнь. 


Г. Ашешовъ о Некрасов. —Г. Мережковскій объ отцахъ и дфтяхъ.—Г. Ту- 
ганъ-Барановскій о самомъ себЪ.—Г. П. Г. о г. Струве. —Г. Пекаторосъ о ео- 
временныхъ настроенляхъ.—М. Э. Гуковскій о новыхъ вЪяніяхъ и настроеніяхъ. 


Въ своихъ декабрьскихъ номерахъ всЪ журналы и газеты по- 
евятили болће или менће обстоятельныя статьи памяти Некрасова 
по поводу ну занон со дня его смерти. Исключеніе пред: 
ставляетъ „Русская Мысль“, ограничившаяся напечатаніемъ нћ- 
сколькихъ незначительныхъ писемъ покойнаго поэта, изъ которыхъ 
одно сопроводила по малый м3 рф страннымъ примћъчаніемъ. Бъгло 
передавъ одинъ старый разсказъ про Некрасова, почтенный жур- 
налъ прибавляетъ: „Эту темную, некрасивую исторію, въ свое время 
возбуждавшую много толковъ и сплетенъ въ литературныхъ кру- 
гахъ, теперь нЪтъ интереса разсказывать, тъмъ болће, что до 
правды все равно не добраться“. „НЪть интереса разсказывать“, 
и однако, почтенный журналъ разсказалъ; „до правды все равно 
не добраться“, и однако, тънь брошена... 

Изъ статей, посвященныхъ памяти Некрасова, меня больше 
другихъ заинтересовала статья г. Ашешова „Поэзія совЪсти“, на- 
печатанная въ журнал „Образованіе“. 

Статья г. Ашешова раздфяется на двЪ главы или части. Пер- 
вая называется „Некрасовъ —человъкъ“, вторая—„Некрасовъ— 
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иоэтъ“. Существующими попытками разобраться въ сложномъ 
образъ Некрасова, какъ человћка, — признавая за нъкоторыми изъ 
нихъ большія достоинства, —г. Ашешовъ не удовлетворенъ. Такъ, 
Достоевскій „далъ блестящую художественную гипотезу о твор- 
честв%, душ и нравственномъ облик Некрасова. Но эта гипотеза, 
иря всей своей глубокой и заманчивой красотв, при всей своей 
вилБ и экспрессивности, остается только гипотезой, при внима- 
тельномъ рагсмотрЂніи нисколько не приближающей насъ къ раз- 
гадкъ“, Поэтому г. Ашешовъ желаетъ дать свой литературный 
жортретъ поэта. Онъ говоритъ: ;сдфлаемъ попытку (и это будетъ 
только гипотезой) уяснить себъ психическій образъ поэта мести, 
жечали и гнёва, пёвца обездоленной Руси и народнаго трибуна, 
жоторому „неизв$стный другъ“ бросилъ въ лицо (?) свое знамени- 
тое „Не можетъ быть“, а извЪстные друзья —обвиненіе въ томъ, 
что его поэзія— „не выраженіе порыва искренняго чувства и по- 
лета безкорыстной мысли, а просто лицемтњрное литературное 
краснобайство, разсчитанное самымъ холоднымъ образомъ“ *). 

Казалось бы, если характеристика Некрасова, сдъланная 
Достоевскимъ, при всвхъ своихъ достоинствахъ, не достигаетъ цфли, 
потому что „остается только гипотезой“, то зачёмъ вамъ харак- 
теристика, сдъланная г. Ашешовымъ, воторач есть тоже „только 
гипотеза“? Какъ бы то ни было, „гипотеза“ г. Ашешова по су- 
ществу ничћмиъ не отличается отъ того, что было давно выска- 
зано въ литературћ. Въ самомъ дълћ, назвать Некрасова „һото 
даріех,—а къ этому собственно и сводится гипотеза г. Ашешова, — 
не значитъ сказать что-нибудь непредвид®нное не только хоть 
бы т8мъ же Достоевскимъ, но и любымъ изъ читавшихъ „Ры- 
царя на часъ“ и другія покаянныя стихотворенія Некрасова. Это 
одинъ изъ варьявтовъ общепризнанной, самимъ поэтомъ съ не- 
обыкновенною силою и яркостью выраженной мысли. Мы ничего, 
разумћется, не имфемъ противъ подобныхъ варьянтовъ, но не ви- 
димъ резона противополагать ихъ другимъ, неудовлетворяющимъ 
г. Ашешова, характеристикамъ Некрасова, какъ челов8 ка. Въ под- 
` робностяхъ, однако, есть кое-что, исключительно г. Ашешову при- 
надлежащее. 

Онъ указываетъ нћсколько причинъ образованія того, по его 
инзн!ю, пробфла въ нашей литератур%, который онъ думаетъ вос- 
шолнить своей „гипотезой“: вд-первыхъ, недостатокъ біографиче- 
вкихъ матеріаловъ, во вторыхъ,—соображеня тактическаго харак- 
тера. „Когда грязныя руки потянулись къ Некрасову, когда его 
шыя стали трепать скулодробительные органы общественной мысли 
распутнаго толка,— естественно, противники такой вакханали 
должны были сдерживаться и изъ мотивовъ такта объ одномъ 


< 


*) М. Антоновичъ и Ю. Жуковскій въ «Матеріалахъ для характеристики 
®евременной литературы» (въ 1869 г.). о 
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умалчивать, а о другомъ говорить въ смягченномъ тон, терп%- 
ливо ожидая лучшихъ временъ, когда для объективной правды 
народятся равноправныя условія... И это понятно... Но это нө 
исключаетъ возможности быть правдивымъ... Соображен!я тактич- 
ности осложняются въ данномъ случа еще н®которыми привходя- 
щими фактами, весьма грустнаго свойства. ДЪло въ томъ, что раз- 
бить статую Некрасова пытались и пытаются не только потомки 
Святополка Окаяннаго въ публицистикћ, но и люди „своего стана“, 
„нашего берега“. Съ окаянными публицистами борьба—по край- 
ней м$р$, теоретическая— весьма недолга. Но „нашебережные“ 
представляютъ собою силу очень серьезную ищекотливую“.„Правда, 
это было давно“,—-прибавляетъ г. Ашешовъ, указывая на бро- 
шюру гг. Антоновича и Жуковскаго, изъ чего, повидимому, сл%- 
дуетъ, что статую Некрасова разбить не пытаются, а только пы: 
талиь. 

Матер!алы для біографіи Некрасова совсвмъ уже не такъ 
скудны, какъ это кажется г. Ашешову, но это не важно. Что же 
касается тактическихъ соображеній, то они были очень есте- 
ственны при жизни поэта, но затћмъ въ нихъ не было никакой 
надобности. Въ дъйствительности тћневыя стороны личности Не- 
красова давно у всћхъ передъ глазами, и я рёшительно не по- 
нимаю, какія у г. Ашешова основанія думать, что друзья и почи- 
татели Некрасова, говоря о немъ, не были „правдивы“. Повиди- 
мому, г. Ашешовъ имЗетъ здћсь въ виду разоблаченія гг. Антоно- 
вича и Жуковскаго. Эти „нашебережные“, какъ ихъ называетъ 
нашъ авторъ, представляютъ собою, по его мићнію, какъ мы. 
сейчасъ видзли, силу „очень серьезную и щекотливую“. О ще- 
котливости этой силы судить не берусь, да, признаться, и не 
понимаю, что значить щекотливая сила, а о ея серьезности го- 
товъ и теперь повторить сказанное мною больше десяти лзть 
тому назадъ: по эффекту, на который разсчитывали гг. Антоно- 
вичъ и Жуковскій, ихъ памфлетъ оказался „хлопушкой, брошен- 
ной шаловливой дћтской рукой подъ пофздъ“. Г. Ашешовъ съ 
этимъ не согласенъ. Н%ътъ, — говоритъ онъ, — не хлопушка это 
была, „а серьезный литературно-общественный инцидентъ, без- 
примЗрный по смфлости его инищаторовъ и по почину апелли- 
рованія къ общественному суду, какъ рћшителю дћЪйствій писа- 
тельской совети“. „Правда, — соглашается г. Ашешовъ,—„хло- 
пушка ничему не помъшала“, правда, „даже злЪйшіе враги не 
утилизировали“ вышеупомянутой брошюры, но „злая накипь все 
же осталась“. Почему хлопушка ничему не помзшала`и почему 
даже злЬйшіе враги ею не воспользовались, это слишкомъ ясно 
изъ собственнаго разсказа г. Ашешова: „Въ 1868 г. Некрасовъ 
взялъ у Краевскаго, пользовавшагося самой отридательной ре- 
путаціей, въ аренду „Отечеств. Записки“; въ журналњ предпола- 
галось участие М. Антоновича и Ю. ЖЌуковскаго, но эта комби- 
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нація не состоялась. Въ 1869 г. эти же два журналиста и, 
опубликовали свои „Матеріалы“, въ которыхъ выставили цњлый 
рядъ обвинений противъ Некрасова“. Стоитъ только сопоставить 
подчеркнутыя мною слова, чтобы убћЪдиться въ слишкомъ уже 
низменномъ источник8 памфлета, который поэтому и не могъ 
возбудить ни довћрія, ни сочувствия. Нынъ г. Ашешовъ извле- 
каеть изъ него слёдующЙ „важный пунктъ обвиненій, адре- 
сованный Некрасову“: „Вы въ одномъ собраніи формально от- 
реклись отъ вашихъ сотрудниковъ, высоко поднявшихъ и обога- 
тившихъ вашъ журналъ, утверждали, что вы ни душой, ни т%- 
ломъ неповинны въ томъ, что дфлалось въ журналђ, что они 
держали васъ въ рукахъ... что вы давно хот%Ъли,но не могли 
отдћлаться отъ нихъ“. | 

И, г. Ашешовъ серьезно думаетъ, что это „важный пунктъ 
обвиненій“, предъявленный „очень серьезною силой“, а не про- 
стая сплетня уже по самой форм% своей! И что почитатели Не- 
красова, не придававшіе этой сплетић значенія, тћмъ болће, что . 
они же не старались скрыть дъйствительно больше и несомнћн- 
ные грћхи поэта, —что почитатели эти были недостаточно „прав- 
дивы“! 

Много грћховъ лежитъ на душћЪ Некрасова и нътъ никакой 
надобности преувеличивать ихъ число и значеніе. НВтъ надобно- 
сти утверждать, —какъ это дълаетъ г. Ашешовъ,—что „на всемъ 
психическомъ строз“ Некрасова „должна была отразиться на- 
слёдственность по развратному и пьяному отцу“, когда мы ни- 
какихъ данныхъ для обвиненія поэта въ развратћ и пьянств® 
не имземъ. НЪтъ надобности и безъ того достаточно извъстную 
черту Некрасова усугублять такими великолћпными обвиненіями: 
„Съ точки зрънія практичности Некрасовъ поступалъ вполнВ при- 
стойно, когда занялся издательствомъ сборниковъ и альманаховъ. 
Былъ запросъ времени на эти изданія... Но эта практичность 
дисгармонировала со славными традиціями литературы, съ на- 
шими лучезарными преданіями и лучезарнымн порывами сдфлать 
изъ писательскаго дъла высокую мисою, благородный долгъ, 
безкорыстное служеніе“. Г. Ашешовъ забываетъ, что вс эти 
славности и лучезарности не мъшали издавать альманахи и 
сборники и Карамзину („Аониды“), и Бестужеву съ Рылћевымъ 
(„Полярная Звфзда“), и Дельвигу („Съвервыя двъты“) и проч. 
проч., и Б%линскому не м%фшали мечтать о сборник „Левіа- 
фанъ“. Да и чВуиъ собственно отличается по существу изданіе 
альманаха или сборника отъ изданія журнала? А къ изданію 
Некрасовымъ „Современника“ и „Отечественныхъ Записокъ“ 
г. Ашешовъ никакого минуса не приставляетъ. Кстати объ „Оте- 
чественныхъ Запискахъ“. Какъ известно, Некрасовъ добровольно 
предложилъ своимъ ближайшимъ сотрудникамъ, Салтыкову и Ели- 
сееву, участіе въ доходахъ съ этого журнала. Фактъ это общеиз- 
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вћстный, но почему-то неупоминаемый счетчиками доходовъ Не- 
красова, хотя, сколько я знаю, единственный въ истори нашей 
журналистики. Я отнюдь не хочу пфть хвалу безкорыстію Не- 
красова, но если, во имя правдивости, изъ дали временъ вы- 
таскиваются на бћлый свЪтъ как1я-то сплетни, то почему бы, 
кажется, не вспомнить и указанный сейчасъ фактъ, даже нота- 
ріальнымъ порядкомъ засвид$тельствованный. 

Переходя ко второй части статьи г. Ашешова,—„Некрасовъ— 
поэтъ“,—мы и здЪсь найдемъ кое-что, доселћ о Некрасов неска- 
занное. Я остановлюсь лишь на одномъ изъ такихъ пунктовъ. 
Но прежде обращу вниманіе на заглавіе статьи г. Ашешова. Она 
называется „Поэзія совћсти“, и въ текстВ читаемъ, наприм$ръ, 
между прочимъ: „Въ основу поэзии Некрасова легла совЪсть“. 
Или: „Его совфсть была сов$стью русскаго общества“; „много- 
сторонній и гибкій талантъ, отзывчивый на вс стороны жизни, 
начиная отъ мужицкой и вплоть до буржуазной и сановной, 
освзщалъ већ эти стороны свзтомъ своей совЪсти и совЪсти об- 
щественной“. Въ этихъ словахъ есть изв стная, даже очень боль- 
шая доля правды. Но вздь вотъ самъ же г. Ашешовъ въ разныхъ 
м8стахъ своей статьи называетъ Некрасова „поэтомъ мести, пе- 
чали и гнћва“; значитъ, на Некрасовской лир% были, кром% струны 
совћсти, натянуты и другія, и, сосредоточивая свое внима- 
маніе на „поэзіи совВсти“, г. Ашешовъ суживаетъ ея роль и 
значеніе. А это обстоятельство позволяетъ почтенному автору 
восп8ть Некрасову слдующій, чреватый отрицаніемъ гимнъ въ 
проз: „Въ моменты весны русской общественности пришелъ 
поэтъ и сталъ пЪть дивныя пфени, скорбныя думы. Его тоскли- 
вая совзсть такъ удивительно сливалась съ совфстью обществен- 
ною, переживавшею кризисъ покаян1я за долги истори. И поэтъ 
могучими стихами облегчилъ этотъ кризисъ“. Далће идетъ еще 
пламеннће и краснор%ъчив%е, но я не даромъ замЪтилъ, что этотъ 
краснорчивый гимнъ чреватъ отрицаніемъ. Въ самомъ д%л%, 
если дБло идетъ о какомъ-то уже пережитомъ кризис%, то есте- 
ственно, увънчавъ Некрасова лаврами, воздвигнувъ ему мону- 
ментъ головокружительной высоты,— прибавить: но намъ онъ уже 
болъе не нуженъ, нашему уму и сердцу онъ уже ничего не гово- 
ритъ. Приблизительно такъ и поступаетъ г. Ашешовъ. 


«Общественная совфсть и совЬсть поэта вели къ народу вообще, къ не- 
опредЪленной крестьянской масс». 

«Эта любовь къ народу и эта вБра были смутны и неопредЪленны, ибо были 
лишь романтическими терминами народничества безъ яснаго анализа по суще- 
ству. Наше народничество—мы говоримъ, конечно, не о грязныхъ его хво- 
стахъ —запечатлЬно романтизмомъ, а нЬкоторые моменты его въ семидесятыхъ 
годахъ и былиннымъ героизмомъ, отъ котораго вфетъ величавостью сФдыхъ 
временъ. Некрасовъ. какъ и ромаятики народничества, даже тБ, которые рЪзке 
подчеркивали свое тяготЬніе къ опредЪленному трудящемуся слою, предста- 
вхсніе о народ пмЪли слишкомъ общее, быть можеть, только немногимъ 
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болће рельефное, чмъ люди сороковыхъ годовъ, когда они мечтали объ осво- 
божденіи крестьянъ, какъ массы. вообще, независимо отъ составляющихъ ее 
элементовъ». 

«Страданія народа» останутся на безконечно долгое время остоою темою 

зитературы вообще, поэзіи въ частности, останутся вездЪ и всюду, гдћ оста- 
нется неразрБшеннымъ нынЪшній соціальный вопросъ. Но на пространств его 
эволющи каждый періодъ вкладываетъ въ него свое содержаніе, а это со- 
держаніе съ Некрасовскихъ временъ значительно измънилось. Загадочный 
ефинксъ изъ сплошной черной массы распался на слои и терминъ «народъ» 
(какъ и «любовь къ народу») потерялъ теперь ту высоту звука, какую онъ 
имфлъ въ семидесятыхъ годахъ. Съ момента освобожденія крестьянъ до ны- 
нёшняго времени протекъ слишкомъ продолжительный періодъ времени, 
чтобы народная масса оставалась тою же неизм$нною, нуждающеюся въ 
общей альтрупстической опекЪ интеллигенции. На первый планъ выдвинулся 
теперь трудъ вн$-сословныхъ классовъ, и онъ дФлался и дЪлается центромъ 
жизненныхъ интересовъ, симпатій и антипатій, содЪйствія и противодЪйствія. 
Но и въ этихъ новыхъ предЪлахъ есть много различныхъ ступеней, поло- 
женій, оттЬнковъ, чтобы можно было окрестить ихъ однимъ терминомъ. Но 
какъ бы то ни было, общая альтруистическая опека интеллигенци должна 
уступать мЪсто признано самодБятельности и развитія автономной трудовой 
личности, которая сама себя опредфлитъ, что, конечно, не исключаетъ воз- 
можности равноправнаго сотрудничества высшихъ культурныхъ силъ. Съ 
этой точки зрнія, всякая поэзія народной скорби «вообще» не можетъ уже 
удовлетворать современное поколЪніје. Посл днее уже переросло ее, и помочи 
общихъ туманныхъ порывовъ могутъ только натрудить ему плечи. У насъ 
такъ много насущныхь задачъ, такъ много неотложной д$ятельной работы, 
что неопредЪленная скорбь «вообще» о народЪ, какой-то байронизмъ Яро- 
славской губернш былъ бы не только излишнимъ и безподезнымъ, но и 
вреднымъ». 
А «Несколько застывшее въ теченіе послЬднихъ періодовъ общество зА- 
нято теперь анализомъ многихъ началъ и крфокихъ корней. Корни эти вы- 
нимаются изъ глубины дремавшей мысли, отряхивается съ нихъ земля, счи- 
щаются всяюе наросты, и мысль пытливо изсл$дуеть сущность того, что 
вросло въ насъ, охватило насъ. ОпаснЪ%е всего въ таке моменты повторять 
старые лозунги. Старые лозунги безъ пров$рки, безъ очистки анализомъ— 
метафизика. Метафизика, ‘правда, красивая вещь. Но она- шуршаніе мысли, 
которая ходитъ вокругъ да около искомаго икса, зам$няя кружевомъ словъ 
формулу точнаго, какъ химическій, анализа сущности». 

«Для неопредфленной тоски и скорби о неопредфленномъ народ на- 
стала теперь ликвидирующая исторія. Уже давно идетъ провфрка «старыхъ 
корней» такого типа, а такъ какъ Некрасовъ въ нашемъ культурномъ обще- 
ств пользуется большимъ обаяніемъ, и такъ какъ именно съ нимъ связаны 
эти блуждающіе термины о скорби, то необходимо разобраться на этотъ разъ 
серьезнфе и глубже. Необходимо отграничить байронизмъ и сантиментальни- 
чанье отъ идейной и моральной сущности того, что мы называемъ защитою 
трудовыхъ слоевъ и автономной личности. Какъ романтикъ неопредфленной 
народной скорби, Некрасовъ устарфлъ. Его тоска не можеть развивать эле- 
менты нашего міросозерцанія, стремящагося быть точнымъ и опредфленно- 
устойчивымъ Ей надо сойти изъ отвлеченныхъ высотъ на землю и опред$- 
ленно указать, къ кому именно она направляется и во имя какихъ идеаловъ 
она изливается. Въ процесс, который теперь совершается, ясно видно стре- 
мленіе трудовой единицы выдти на автономный путь. Этотъ мотивъ, вполн$ 
естественно, былъ чуждъ Некрасовской поэзш. Теперь, наоборотъ, «народной» 
поэзісй можетъ быть лишь та, которая основнымъ мотивомъ выдвинетъ эту 
жажду трудовой единицы быть хозлиномъ въ жизни. Этоть мотивъ очень 
ясно сквозить у Горькаго—романтика риг вару. 
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За исключеніемъ этой особенности (веопред$ленности народной скорби и 
самаго народа), у Некрасова все же остается цфлое колоссальное богатство 
мотивовъ, въ которыхъ ярко свЪтится аюбовь не къ народу вообще, а къ 
обездоленнымъ, несчастнымъ и униженнымъ». 


‚ Да не посћтуетъ на меня читатель за эту дливную выписку. 
Очень она длинна, но за то читатель видитъ все ядро мысли 
автора, завернутое имъ въ цвфтную оболочку хвалебныхъ словъ, 
перер%занное въ разныхъ м%стахъ такими же хвалебными про- 
жилками. Лфло въ томъ, что у г. Ашешова бойкое перо, я бы 
сказалъ: неудержимо бойкое. Красивыя или, по крайней м%р%, 
громкія фразы, льются съ этого пера сами собой, и автору жалко 
ихъ вычеркнуть даже въ тћёхъ случаяхъ, когда онъ вполн% неу- 
мЪстны. Выше я отмътилъ одну изъ такихъ фразъ вопроситель- 
нымъ знакомъ. Г. Ашешовъ пишетъ, что „неизв стный другъ“ 
бросилъ Некрасову въ лицо свое знаменитое „Не можеть быть“. 
Несв%дущій человЪкъ можетъ подумать, что „неизв стный другъ“ 
нанесъ Некрасову какое-то оскорбленіе, тогда какъ въ дћйстви- 
тельности его стихотвореніе было знакомъ сочувствія и ободре- 
нія. Но „бросилъ въ лицо“—это такъ картинно! Такова же 
фраза о „байронизм Ярославской губернія“. „Бросивъ ее въ 
лицо“ поэту, авторъ тотчасъ же самъ почувствовалъ ея неу- 
мъстность, но, вмъсто того, чтобы просто выкинуть ее, онъ при- 
нимается усиленно расшаркиваться передъ Некрасовымъ: „Во 
избњжанле недоразумьнй, спфшу оговориться, что эта фраза 
иене всего посягаетъ на авторитетъ поэзіи Некрасова. Я слиш- 
комъ благоговйно чту его и слишкомъ многимъ ему обязанъ, 
чтобы ради краснаго словца пустить дешевую стрёлу въ доро- 
гое имя. Песни Некрасова звучатъ для меня не только какъ 
музыка поэзіи народныхъ мотивовъ, какъ произведенія поэта, 
первыми прочитанныя мною сознательно и вдумчиво. Онћ зву- 
чатъ для меня, какъ отголосокъ свфтозарной юности, когда я, 
на/свётломъ побережьи грезъ, полныхъ весенняго очарованія, 
переживалъ и радостныя, и угрюмыя думы о дъланіи жизни и 
искалъ ключа... И если я нЪсколько ръзко отзываюсь о неопре- 
дфленной скорби и о какомъ-либо губерискомъ или уфздномъ 
байронизмђ, то лишь для того чтобы выяснить нљкоторыя недо- 
разумтнлія“. 

„СвЪтозарная юность“, „свЪтлое побережье грезъ“, „весен- 
нее очарованье“ ,—все это превосходно, но вёдь красное-то 
словцо и дешевая стрБла ими не отмфняются. И если г. Аше- 
шовъ пустилъ въ ходъ свой байронизмъ Ярославской губернія, 
чтобы выяснить нтњкоторыя недоразумтњнія, а потомъ во избњ- 
жаніе недоразумњній нашелъ нужнымъ сообщить нъчто о своей 
свЪтозарной юности, то не проще ли было зачеркнуть этотъ 
„байронизмъ“. Тёмъ болфе, что это „красное словцо“ не только 
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не можетъ устранить какія бы то ни было недоразум тя, а мо- 
жетъ, напротивъ, наплодить ихъ.. 

У нашего автора есть другое, гораздо болфе удачное крас- 
ное словцо--„шуршане мысли“. Примћняетъ онъ его непра- 
вильно,—къ метафизикВ. Метафизика слишкомъ тяжеловћсна, 
чтобы къ ней можно было приложить такое, если позволено бу- 
детъ такъ выразиться, легкокрылое выраженіе. Но самое выра- 
женіе удачно и больше всего подходитъ оно къ разсужденіямъ 
г. Ашешова, хотя онъ и не хочетъ „ходить вокругъ да около 
искомаго икса, замћняя кружевомъ словъ формулу точнаго, какъ 
химическій, анализа сущности“. Взять хоть бы тӧтъ же „байро- 
низмъ Ярославской губерніи“. Что это значитъ? въ чемъ не то, 
что соль, а просто даже смыслъ. этого выраженія? Г. Ашешовъ 
хочетъ торжества „автономной личности“. Но въдь байронизмъ 
и есть апологія автономной личности, правда личности исключи- 
тельной, въ родз нынЪшняго „сверхчеловћка“, гордо противо- 
поставляющей себя всему міру и презирающей радости и горести 
толпы, —мотивъ совершенно чуждый Некрасову. А при чемъ тутъ 
Ярославская губернія, —уже совершенно понять нельзя. Сло- 
вомъ, „байронизмъ Ярославской губерніи“ есть не болће, какъ 
шуршаніе мысли, и изъ такихъ шуршаній и состоитъ главнымъ 
образомъ статья г. Ашешова, насколько она оригинальна, а не 
представляетъ собою удачныхъ или неудачныхъ варьянтовъ давно 
сказаннаго. 

Стремясь къ „точному и опредъленно-устойчивому м!росозер- 
цанію“, къ „формул точнаго, какъ химическій, анализа сущности“, 
г. Ашешовъ, отъ имени „современнаго поколћнія“, сдаетъ въ архивъ 
огромную часть поэзіп Некрасова, но даруетъ жизнь мотивамъ 
сочувствія „не къ народу вообще, а къ обездоленнымъ, несчаст- 
нымъ и униженнымъ“. Онъ полагаетъ, что послЪдніе по своему 
содержанію и характеру болће точны и опредъленны, чЪмъ им$юще 
въ виду „народъ вообще“. Позволю себћ зам%ътить почтенному ав- 
тору, что есть униженные и униженные, несчастные и несчастные. Въ 
концћ концовъ, очень униженными оказываются нЪкоторые само- 
дуры Островскаго, очень несчастливъ биржевой игрокъ, разорив- 
шійся на неудачной спекулящи, и т. п. Но муза мести не скор- 
бъла о такихъ несчастныхъ и униженныхъ, и намъ не зав щала 
екорбъть. И, думаю, муза мести была права, разумћя подъ не- 
счастными не несчастныхъ „вообще“. Пусть не пеняетъ на меня 
г. Ашешовъ за приставку слова „вообще“: я говорю въ видахъ 
„точнаго, какъ химическій, анализа“, который и овъ имЪлъ въ 
виду, приставляя это слово къ слову „народъ“. Народъ Некра- 
сова былъ не „народомъ вообще“, а всею совокупностью трудя- 
щихся классовъ. И если Некрасовъ плъ по преимуществу о горе- 
стяхъ и р8дкихъ радостяхъ крестьянъ, какъ класса ему съ дфт- 
ства особенно близкаго и знакомаго, то изъ этого отнюдь не 
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слвдуетьъ, что онъ проглядълъ „различныя ступени, положения, 
отт8нкн“, которыя такъ ясно видитъ г. Ашешовъ. Маф даже какъ- 
то странно напоминать, что Некрасовъ зналъ о существовани 
Власа того времени, когда онъ „слылъ кащеемъ - мужикомъ“: „у 
всего сос®дства бфднаго скупитъ хлћбъ, а въ черный годъ не 
повзритъ гроша м%днаго, втрое съ нищаго сдеретъ“. Власъ по- 
каялся, но Некрасовъ зналъ и нераскаянныхъ, зналъ, что они 
могутъ слагаться въ цзлые „разбойничьи хоры“. Вспомните въ 
„Юбилярахъ и тріумфаторахъ“ бывшаго бурлака Савву, провоз- 
глашающаго на Лукулловскомъ пирф тостъ за „братьевъ-мужи- 
ковъ“, и „Христова мужичка“ Шкурина, разжившагося со свиной 
щетины. Вспомните про л%еню на томъ пиршествё: 


Два-три подрядчика съ дфдушкой Саввой 
Въ пфн!е душу кладутъ; 

Спой такъ пфвецъ,—наградили бы славой! 
За сердце звуки берутъ! 

Что-жъ это, Господи! Вефхъ задушевнЪй 
Шкурина голосъ звучитъ! 

БЂетъ лЬсами, рЬкою, деревней, 
Русской пстомой томитъ! 

Все въ этой пфснЪ: тупое терпфніе, 
Долгое рабство, укоръ... 

Чуть и меня не привелъ въ умилен!с 
Этотъ разбойничій хоръ! 


И послћ этой смфло задуманной и ярко написанной картини 
„разбойничьего хора“ изъ „Христовыхъ мужичковъ“, поющаге 
настоящую народную, за душу хватающую пфсню, г. Ашешовъ 
говорить о „народћ вообще“! „Внъ сословные классы“ суще- 
ствовали и при крёпостномъ прав, а съ момента освобожденія 
стали обозначаться съ быстро возрастающею ясностью, и ихъ не 
могъ не видћть Некрасовъ. Но, конечно, онъ и теперь, если би 
дожилъ до настоящей минуты и прочиталъ статью г. Ашешова,— 
подивился бы странному утвержденію своего критика, что вопросъ 
о сословномъ положеніи крестьянства упраздненъ жизнью; хотя не 
хуже его зналъ, что Шкурины и Саввы легко перешагиваютъ 
черезъ этотъ порогъ. 

Какихъ-нибудь четыре-пять лётъ тому назадъ, когда у насъ 
еще были въ ходу словечки въ родв „деревенскій идіотизмъ“, 
„мужикъ есть мелкій буржуа“, и т. п., когда серьезно рекомен- 
довалось забыть о существованіи крестьянства и сосредоточить 
вниман!е исключительно на фабричныхъ рабочихъ, — могла бм 
явиться чрезвычайно интересная статья о Некрасовћ. Тема ея 
была бы, конечно, та же самая, что и у г. Ашешова: Некрасовъ 
устарзлъ. Но она была бы интересна своею прямолинейною опре- 
дъленностью, своею наивною р%зкостью и откровенностью. Къ 
сожалЪн!ю, т8 словечки не дожили до двадцатипятил тя смерти 
Некрасова, когда приходится такъ или иначе высказаться о муз% 
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мести и печали, и, такимъ образомъ, капризная судьба лишила насъ 
курьезнъйшаго литературнаго эпизода. „Міръ Божій“ напечаталъ, 
иравда, у себя статью о Некрасовћ г. Кранихфельда, въ которой 
авторъ сообщаетъ цамъ, что покойный поэтъ, „слЗдуя Карлейлю“, 
»создалъ пЪлый культъ героевъ“ изъ интеллигенціи (а вовсе не 
культь мужика или „народа вообще“, какъ говорятъ иные!). Этотъ 
культь героевъ „совершенно скрываль отъ него возможныя 
историческя перспективы“. Такими скромными словами оканчи- 
вается статья г. Кранихфельда, и по неволВ мечтаешь о тёхъ 
молніяхъ мысли г. Тугана-Барановскаго или г. Струве, которыя 
засверкали бы по поводу годовщины смерти ‘Некрасова на 
втраницахъ того же „Міра Божія“, всего изсколько па тому 
шазадъ... - 

Что же касается г. Ашешова, то, не смотря на его страстную 
жажду опредфленности и точности, онъ до такой степени ‘не 
точенъ и не опредзлененъ, что точно въ какой-то непроиицаемой 
мантильВ изъ нВскольқкихъ слоевъ „кружева словъ“ передъ нами 
красуется. Кром уже приведенныхь прим$ровъ, остановимся еще 
на одном. 

Въ пику отсталому и устарћлому Некрасову, г. Ашешовъ 
ръшительно объявляетъ, что „общая альтруистическая опека 
интеллигенци должна уступить мъсто признан!ю самодћятельности 
развития автономной трудовой личности; которая сама себя опре- 
дЪляетъ, что, конечно, не исключаетъ возможности равноправнаго 
вотрудничества высшихъ культурныхъ силъ“. Долженъ сознаться, 
я ничего не понимаю въ этой фразъ. Не понимаю, что значить 
„общая альтруистическая опека“, не понимаю, въ какомъ смысл 
„признане самодфятельности“ можетъ быть выставлено въ пику 
поэзи Некрасова, не понимаю, что значитъ, въ устахъ г. Аше- 
итова, „автономная трудовая личность“. Послћдняго выраженія 
тЬмъ болће не понимаю, что` г. Ашешовъ его поясняетъ; мы ви- 
дли --какъ поясняетъ: „Теперь „народной“ поэзіей можетъ быть 
лишь та, которая основнымъ мотивомъ выдвинетъ эту жажду тру- 
довой единицы быть хозяиномъ въ жизни. Әтотъ мотивъ очень 
ясно сквозщгъ у Горькаго, — романтика рог Ѕарор“. — Раньше 
г. Ашешовъ очень недружелюбно относился къ романтизму и 
романтикамъ, какъ мЪшающимъ „ясному анализу по существу“, 
а тутъ отсылаетъ насъ къ романтику, да еще рог ѕапо. Но это 
не важно. А, двйствительно, важно слёдующее. Г. Горькій крупный 
талантъ, но ему предстоитъ еще будущее, и въ этомъ будущемъ, 
мн кажется, серьезный переломъ. Какъ бы то ни было, до на- 
стоящей минуты „основнымъ мотивомъ“ его творчества была 
ОТНЮДЬ не „автономная трудовая единица“. Можно разно смо- 
трёть на босяка, автономно раздающаго и получающаго всячесвя 
норуганія, автономно отиравляющагося въ кутузку, автономно 
пьянствующаго, и т. п., но это во всякомъ случаћ не „трудовая 


94 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


единица“ и даже не просто безработный, а прямо презирающий трудъ, 
что многіе изъ героевъ г. Горькаго выражаютъ категорически. 
Г. Горькій подчеркиваетъ въ нихъ силу, въ чемъ бы она ни со- 
стояла и на что бы она ни была направлена, силу, дВлающую изъ 
нихъ своего рода сверхчелов$ковъ, гордо презирающихъ всъхъ и 
все. А это ведетъ къ „босяцкому байронизму“, каковой гораздо 
больше къ лицу многимъ произведеніямъ г. Горькаго, чВмъ не- 
лЬпый „байронизмъ Ярославской губерн!и“ къ поэзіи Некрасова. 


Г. Ашешовъ говоритъ отъ имени „современнаго покол®н!я“: 
оно не удовлетворяется музой мести и печали, Некрасовъ, значи- 
тельной долей своей поэзіи устарЪлъ для него... Жаль, что г. 
Ашешовъ ве остановился на анализ, —хотя бы и не столь точ- 
Номъ, какъ химическй,—понят!я: „современное поколфніе“, по- 
тому что „современное поколћніе вообще“ немножко неясно. 
Когда-то мы отлично знали, что надо разум%ть подъ этими двумя 
словами, но нынъ ими обозначаются вещи весьма различныя. Въ 
декабрьской книжк8 „Русскаго Богатства“ мы видфли заявленіе 
г. Александра Бенуа: звфзда Некрасова, въ числ другихъ ста- 
рыхъ звъздъ, закатилась потому, что „все молодое и свЪжее бро- 
силось въ объятія мистики“. Правда, тутъ же оказалось, что, по 
словамъ самого почтеннаго критика, это молодое и св$жее стра- 
даетъ старческою дряхлостью, но г. Бенуа имфетъ въ виду все- 
таки современное поколћніе. То-ли оно самое, отъ лица котораго 
сдаетъ въ архивъ Некрасова г. Ашешовъ? Дал%е, г. Ашешовъ чрез- 
вычайно презираетъ метафизику, которая, хотя и „красивая вещь“, 
но есть не болће, какъ „шуршавіе мысли“, а „старые“, „изби- 
тые лозунги—та же метафизика“. Но гг. Струве, П. Г., Бердяевъ 
и др. утверждаютъ, что, напротивъ, отрицаніе метафизики есть 
„старый лозунгъ“, а современное поколъвіе р%®шительно къ ней 
поворачиваетъ. Допустимъ, что для „современныхъ покол%ній“ 
г-дъ Бенуа и Струве Некрасовъ такъ же устарЪлъ, какъ 
и для современнаго покол%нія г. Ашешова и что, какъ бы ни 
различно относились они къ другимъ вещамъ,—на ФустарЪлости 
музы мести и печали они сходятся Но вотъ, на недавнихъ лите- 
ратурныхъ вечерахъ въ память двадцатипятил%тія смерти Некра- 
сова я видфлъ толпу юношей и молодыхъ д%вушекъ, — несомвћн- 
ныхъ представителей современнаго поколћънія,—видЪлъ ихъ горя- 
щія Одушевленіемъ лица, слышалъ ихъ крики и громы аплоди- 
сментовъ, въ особенности, когда одинъ изъ чтецовъ ѕакончилъ 
словами Некрасова: 


Пускай намъ говоритъ изм$нчивая мода, 
Что тема старая— «страданія народа» 

И что поззія забыть ее должна. 

Не вфрьте юноши, не старБетъ она! 
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И я не знаю, правъ-ли г. Ашешовъ... Но передо мной ле- 
жатъ нЬкоторые матеріалы для анализа —конечно, не столь точ- 
наго, какъ химическій, я такихъ претензій не имћю-— для анализа 
того, что называется современнымъ поколћніем^. ‚ Я хочу подф- 
литься ими съ читателемъ. 

Въ прошломъ году г. Мережковскій предложилъ Лвтератур- 
ному Фонду прочитать въ его пользу лекцію о Л. Толстомъ. Со- 
держаніе и характеръ этой лекц!и были извћстны комитету Фонда, 
такъ какъ г. Мережковскій только что передъ тёмъ ррочелъ ее 
въ петербургскомъ Философскомъ Обществћ. Какъ учрежденіе, 
чуждое всякой партійности, комитетъ фонда не счелъ для себя 
возможнымъ воспользоваться предложеніемъ г. Мережковскаго, и 
лекція не состоялась. Обиженный авторъ разослалъ по н%кото-_ 
рымъ редакщямъ протестъ подъ заглавіемъ: „Отцы и дфти рус- 
скаго либерализма“, въ которомъ взглянулъ на свое фіаско, какъ 
на одинъ изъ эпизодовъ борьбы между „отцами“ и „дътьми“. За- 
ЯВИВЪ, ЧТО разницы между русскими „либералами“ и русскими „кон: 
серваторами“ онъ не видитъ, г. Мережковскій продолжаетъ: „о 
иЪрћ того, какъ прежняя граница между „либералами“ и „кон: 
серваторами“ стирается, выступаетъ новое, гораздо боле жиз. 
ненное, хотя еще не сознанное раздћленіе между старымъ и мо- 
лодымъ поколћніемъ, между „отцами“ и „дътьми“ русскаго либе- 
рализма. „Отцы“ либералы съ каждымъ днемъ все боле кажутся 
ДЪТяиЪ СВОИМ „консерваторами“, а теперешніе отцы, подобно 
отцамъ всфхъ временъ, считаютъ дћтей своихъ непокорными блуд- 
ными дЪтьми, „нигилистами“, отступниками (въ политикћ отцы— 

„народники“, дёти— „марксисты“ въ нок усотв а е ревтисды: и „де- 
каденты“, въ философіи— „позитивисты“ и „мистики“ ); считаютъ 
ихъ даже людьми „по ту сторону добра и зла“,—къ числу по- 
слднихъ, кажется, въ настоящую минуту отнесенъ и я. Я не 
обманываю себя: „отцы“ либерализма не поймутъ меня, просто 
не услышатъ, потому-ли, что нътъ у меня словъ для ихъ ушей, 
или потому, что у нихъ взтъ ушей для моихъ словъ. Но я те- 
перь ‘и обращаюсь не къ „отцамъ“, а къ „дЪтямъ“, КБ МОИМЪ 
сверствикамъ“. | | 

Однако, и сверстники не выразили сочуветв1я г. ЕЕ 
скому: одни просто промолчали, а другіе даже очень сурово отъ 
него отмахнулись и одобрили иоступокъ Литературнаго фонда; и 
удивительно, что г. Мережковскій ве предвидзлъ такого резуль- 
тата своего протеста, въ самомъ осневанія котораго лежитъ стран- 
ное недоразумъніе. Совершенно непонятно, почему сюда при- 
плетена борьба отцовъ и дЪтей. Комитетъ фонда ежегодно 0об- 
новляетея на одну треть по выбору общаго собранія, и для чле- 
`новъ его нЪтъ ни максимальнаго, ни минимальнаго возраста. 
Г. Мережковскому подъ сорокъ лЪтъ, - возрастъ хорошій и для 
нашего брата-старика даже завидный— хотя и не очень ужъ 
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юный,—и его сверстники совсфмъ не р8ёдкость въ комитетћ фонда. 
Въ своемъ отказћ отъ услугъ г. Мережковскаго комитетъ руко- 
водствовался исключительно литературнымъ приличіемъ, и сво- 
дить двло ңа борьбу поколЪній нЪтъ никакихъ оснований. 

Т$мъ не мене, въ протест г. Мережковскаго есть одна 
чрезвычайно интересная подробность. Это именно противопоста- 
вленіе „отцовъ“, какъ наролниковъ, реалистовъ и позитивистовъ, 
„дЪтяМмЪ“, какъ марксистамъ, декадентамъ и мистикамъ. Оставимъ 
„0тцовъ“ въ сторон и сосредоточимъ свое вниманіе исключи- 
тельно на „дётяхъ“, на „современномъ поколЪніи“. Спрашивается, 
возможно ли въ немъ, въ этомъ поколЪніи, сочетая1е такихъ 
разнохарактерныхъ элементовъ, какіе үсваиваетъ ему г. Мереж- 
ковскій? Если бы мы задали этотъ вопросъ года три - четыре 
‚тому назадъ кому-нибудь изъ „учениковъ“, ну хоть г. Тугану- 
Барановскому, онъ съ негодованіемъ отвЪтилъ бы, что это невоз- 
можно, что цфльное ученіе Маркса нельзя разрывать на части, в 
заимствуя изъ него „политику“, быть въ то же время декадентомъ я 
мистикомъ. Однако, устами младенцевъ говорить истина, и доля 
ея есть въ странномъ, на дервый взглядъ, утвержденіи г. Мереж- 
ковскаго. У насъ несомнЪнно есть люди, въ просторныхъ головахъ 
которыхъ какъ-то уживаются марксизмъ, декадентство, мистицизмъ 
и даже еще болће сложныя сочетанія: недаромъ г. Мережковскій 
замћчаетъ, что, кром% того, „ечитаютъ ихъ людьми по ту сторону 
добра и зла“. И это есть, и разное другое. Какъ ни странно 
такое совмЪстительство несовмстимаго, ему, миъ кажется, не 
трудно найти объясненіе. Читатель помнитъ, надфюсь, указаніе 
г. Бенуа: „въ 80-хъ годахъ, когда у общества была отнята и 
послъдняя надежда на участіе въ государственномъ переустрой- 
ствъ“,—,„все молодое и свёжее бросилось въ объятія мистики“. 
Указаніе это требуетъ поправокъ. Во-первыхъ, „молодое и свЪжее“ 
было, какъ мы видфли, можеть быть, и молодо, но отнюдь не 
отличалось свфжестью. Во-вторыхъ, мистицизмъ, какъ болће или 
менће широко захватившая русскихъ людей волна, есть явленіе 
совс%мъ недавнее. Ему предшествовали, начиная съ 80-хъ годовъ, 
многія другія „новыя слова“. Тутъ было и „новое слово“ „Недфли“ 
0 „реабилитаціи дфйствительности“ и „свЪтлыхъ явленіяхъ“, и 
толотовство въ смыслв „непротивленія злу“, и „новая мозговая 
линія“ г. Волынскаго, и марксизмъ, и „босячество“, и декадент- 
ство, и ничшеапство, и, наконецъ уже, мистицизмъ. Все это, съ 
чрезвычайною быстротою пефекатываясь другъ черезъ друга, въ 
свое время производило болће или менфе значительный шумъ и 
оставляло въ просторныхъ головахъ известный осадокъ. Въ на: 
стоящее время можно считать совсЬмъ забытыми недзльное „новое 
слово“, теорію „непротивленія злу“ и „новую мозговую линію“ 
г. Волынскаго, хотя послЪдній имфетъ право гордиться, прислу- 
шиваясь къ нЪкоторымъ новфйшимъ р$чамъ, а можетъ быть, 
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впрочемъ, и скорбъть: несправедливая судьба, давно утопивъ его 
въ Лет, передала слёдующе ему лавры другимъ... Какъ бы то 
ви было, и посл него „волна на волну набћгала, волна погоняжа 
волну“ съ такою быстротою, что люди, жаждущіе новыхъ словъ, 
пе үспъвали не то что пару сапогъ износить въ промежутквахъ 
между двумя новыми течен!ями, а просто опомниться. Въ резуль- 
тать и получилась та разностильная меблировка просторныхъ 
головъ, которая радуетъ сердце г. Мережковскаго 

Миа кажется, что радоваться тутъ нечему. Я совершенно 
устраняю вопросъ о достоинствћ всћхъ этихъ послъдовательно 
увлекавшихъ насъ волнъ. Пусть всё он равно прекрасно удо- 
влетворяютъ запросы ума и сердца, или пусть каждая посл®- 
дующая дфлаеть это лучше предыдущей, и мы въ сказочныхъ 
семимильныхъ сапогахъ несемся къ идеалу истины и справедли- 
вости. Пусть такъ. Но къ этому идеалу, во всякомъ случаз, не 
иметь никакого отношенія тотъ даже не эклектизмъ, а просто 
вумбуръ, который слагается изъ осадковъ несовмъстимыхъ течений. 
Скажутъ, можеть быть, что такіе сумбурно новые люди и въ 
старые годы бывали. И у Тургенева, кромћ „отцовъ“ и настоя- 
щихъ „дётей“, есть Ситниковъ, на визитныхъ карточкахъ кото- 
раго фамилія напечатана по-французски на одной сторон% и сла- 
вянской вязью на другой; есть Евдомя Кукшина, презирающая 
„отсталую“ Жоржъ Зандъ, потому что та не знаетъ эмбріологіи, 
„з въ наше время какъ вы хотите безъ этого?“ и распћвающая 
въ Ситниковымъ модный романсъ „Дремлетъ сонная Гренада“. 
Это врвно. Такіе сумбурные люди, компрометирующіе всякое дЪло 
и всякую идею своимъ прикосновеніемъ, всегда возмежны, а при 
извЪстныхъ обстоятельствахъ представляютъ собою дал:е неизбъж- 
ную сорную корзинку истори, вмфщающую разные клочки и 
обрывки. Но н%тъ сомнфнія, что нынћ ихъ больше и сумбуръ 
ихъ сложнће, чБмъ когда-нибудь, — въ зависимости отъ обилія 
„новыхъ словъ“, „послЬднихъ словъ“ и чрезвычайной быстроты 
и рЕзкости, съ которыми они другъ друга смЪняют»ъ. 

Кукшиныхъ и Ситниковыхъ можно презирать, какъ презираетъ 
нхъ не только Базаровъ, а и птенецъ Аркадій, можно смЪъяться надъ 
ихъ гордыми аллюрами и украшающими ихъ разноцвътными перьями. 
Но дБло не въ нихъ только. Есть люди, искренно и страстно 
ищущіе правды, и о нихъ-то слћдовало бы подумать вождямъ но- 
выхъ теченій, провозв®стникамъ новыхъ словъ. О нихъ и о самихъ 
веб. Вы помните страстныя, самобичующія письма Бћлинскаго, 
когда онъ, перейдя въ новую вћру и оглядываясь на свой вче- 
рашній день, „проклиналъ свое стремлене къ примиренію съ 
гнусною дЪйствительностью“, скорбълъ объ „отвратительныхъ мер- 
зостяхъ, сказанныхъ имъ печатно“, громилъ свои „ужасныя за- 
блужденя“. Это понятно. Если всякій коренной внутренній пере- 


ломъ тяжело переживается, то тВМЪ горше долженъ расплачи- 
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ваться за него писатель, въ особенности вл1ятельный писатель, 
вождь, за которымъ шли, котораго слушали, который отвЪтственъ 
за многія души и передъ многими душами. И какъ бы ни быль 
ослзпителенъ новый свЪтъ, возсіявшій передъ писателемъ, скорбь 
о минувшемъ заблужденіи должна его грызть... 

Должна? 

Передо мной лежитъ только что изданная редакціей „Міра 
Божия“ книга г. Тугана-Барановскаго „Очерки изъ новзйшей 
истори политической экономи“. Въ предисловіи къ ней, между 
прочимъ, читаемъ: „Я никогда не былъ правовърнымъ ученикомъ 
‘Маркса но еще очень недавно чувствовалъ себя гораздо ближе 
къ марксистамъ, чЪиъ теперь. Я избЪгалъ называть себя маркси- 
стомъ, но общественное мн%ъніе признало меня таковымъ —иИ я нө 
протестовалъ противъ этого. Дальнфйшее развитіе моихъ взглядовъ 
привело меня, однако, мало.по-малу, къ полному разрыву съ орто- 
доксальнымъ марксизмомъ, который, по моему глубокому убЪжде- 
нію, сдЪлалъ свое дВло и никакой. будущности не имфетъ.... Та- 
кимъ образомъ, я разошелся съ своими прежними идейными това- 
рищами и расхожусь съ ними все больше и больше. Мои прежние 
теоретическіе друзья становягся моими врагами. Объ этомъ я, 
не могу не пожалђћть, но такъ какъ твердая и вёчная истина не 
можетъ не быть единственныхъ маякомъ добросовзстнаго уче- 
наго, то я и буду продолжать, насколько миъ позволяютъ силы 
и умвнье, по своему искать объективной истины, не игнорируя 
критики, но и не отклоняясь ради нея отъ своего пути“. 

А на послВдней странидв „Очерковъ изъ новЪйшей истори 
политической экономи“ напечатано: „Старое рушится и отовсюду 
растутъ побфги новой жизни. Идетъ новый міръ, создаются но- 
выя формы искусства, кръинутъ новыя течевія философской и 
научной мысли, развивается въ вздрахъ стараго новый соціаль- 
ный строй. Уступаетъ напору жизни и застывшая догма марк- 
сизма. Величественное теоретическое зданіе, воздвигнутое авто- 
ромъ „Капитала“, даетъ одну трещину за другой, обваливается 
и если пока держится, то лишь потому, что еще не созрћла 
новая соціальная система, долженствующая замЪнить ветшающій 
марксизмъ... По своимъ философекимъ предпосылкамъ новая 
доктрина должна явиться прямой противоположностью соціаль- 
ному матеріализму“. 

Въ декабрЪ 1895 г. (статья „Значеніе экономическаго фактора 
въ истори“ въ „ МірЪ Божіемъ“), въ ‘апрЪфлЪ 1896 (тамъ же статья 
„Эковомическій факторъ и идеи“) и позже, напримръ, въ ян- 
вар февралъЪ 1899 г. (статья „Споры о фабрик% и капитализм“ 
въ „Нача165“) г. Туганъ-Барановеюмй выступалъ провозвЪстни- 
комъ эконочическаго или сощальнаго. матеріализма. Это было 
„новое направленіе“, какъ называлъ его тогда самъ г. Туганъ- 
Барановскії, рЬшительно утверждая основной догматъ марксизма: 
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„Философия, наука, искусство, политическія учреждения, обычаи, 
нравы, всв самыя возвышенныя проявленя человъческаго духа 
имъютъ свои корни въ условіяхъ хозяйства“. И вообще г. Туганъ- 
Барановскій былъ однимъ изъ самыхъ ярыхъ „учениковъ“, до- 
ходя въ своемъ экономическомъ матеріализм до послЪднихъ 


предъловъ грубой прямолинейности. Но вотъ прошло три-пять. 


лЪтъ, и „новое“ ученіе становится „ветшающимъ марксизмомъ“... 
Гордо поднятое знамя спускается однимъ изъ знаменоносцевъ. 
Мало того: „новая (то-есть уже самая новая) доктрина должна 
явиться прямою противоположноетью соціальному матеріа- 
лизму“! 

Мимоходомъ сказать, какъ сходны даже въ мелкихъ под- 
робностяхъ већ эти открыт!я новыхъ словъ. Вы помните, что и 
г. Бенуа, превознеся новое слово въ искусств, тутъ же утвер- 
ждаетъ, что „за дверью стоитъ реакція“ и что насъ ждөтъ „слћ- 
дующій, в%роятно противоположный фазисъ искусства“. 


Какъ уже сказано, я теперь не вхожу въ оцЁёнку „новаго“ и 


противоположнаго самаго новаго по существу. Я только отмђ- 
чаю необычайную быстроту и ръзкость ихъ см®ны и предлагаю 
подумать о судьб8 тЪхъ, кто внимаетъ этимъ новымъ и проти- 
воположнымъ самымъ новымъ глаголамъ. ВЪЗдь и фасоны дам- 
екихъ туалетовъ, не говоря уже о мужскихъ, мћняются, пожалуй, 
не быстрће. Прогрессъ дзло хорошее, но если молодой челов къ 
кончаетъ гимназію при новомъ курс, а университетъ при са- 
момъ новомъ противоположномъ, изъ-за котораго уже выгляды- 
ваетъ самоновЪйшій, то это не прогрессъ, а зигзагъ, и рядъ 
такихъ зигзаговъ ни къ чему, кром%ъ верхоглядства или скепти- 
ческаго равнодупия, привести не можетъ. Разум%ется, если за- 
блүжденіе сознано, оно должно быть отброшено немедленно, но 
представителямъ новыхъ словъ не м8шало бы осторожнће пле- 
вать въ колодцы, изъ которыхъ имъ приходится потомъ пить, 
что НЫЕ дълается съ поразительно легкимъ сердцемъ. 

Я еще разъ прошу читателя припомнить страстныя самобичева- 
нія Бълинскаго и затЬмъ перечитать вышеприведенную исповёды 
г. Тугана-Барановскаго. Теперь, когда передъ почтеннымъ авто- 
ромъ рисуется нзчто противоположное новое, онъ прощается съ 
<воими „идейными товарищами“, прибавляя, впрочемъ, что ни- 
когда и не былъ ихъ идейнымъ товарищемъ: правда, его назы- 
вали марксистомъ, но онъ только не протестовалъ противъ этого, 
а въ дЪйствительности таковымъ не былъ (такъ что неизвъстно 
даже, съ къмъ и зачћмъ онъ прощается); онъ былъ. и есть „добро- 
совЪетный ученый“ и всегда имъ останется... Видите, какъ это 
просто, легко, пріятно, какъ это далеко отъ драмы, которую 
переживалъ БвлинсюЙ, именно въ силу своей „добросовћст- 
ности“... 


И точно также г. Струве, за котораго говоритъ, впрочемъ, 
7% 
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г. П. Г. („Къ характеристик нашего философскаго развитія“ въ 
„Проблемахъ идеализма“). Г. Струве тоже былъ марксистомъ и 
также пересталъ имъ быть, но, —говоритъ г. П. Г.,— „очень вни- 
мательный и чуткій читатель могъ и тогда уже уловить въ р$эз- 
кихъ р8ёшен!яхъ Струве скрывавшуюся за ними внутреннюю 
‚ неув$ренность въ правильности найденнаго исхода, мучившую 
автора, но имъ не сознанную и заглушенную; некритическая на- 
вильственность этого исхода должна была, однако, обнаружиться“. 
Г. Струве высказываль „рёзкя“ р%ёшен!я въ марксистскомъ дух, 
но проникающій въ его душу г. П. Г. видълъ за этими р%зко- 
етями „неувћвренность“, и если этого не видћли многіе и мно- 
гіе, соблазненные рћзкостью, такъ это потому, что они были не 
„очень внимательны и чутки“. Г.—же Струве можетъ съ чистою 
совЪстью пить изъ заплеваннаго имъ колодца... 

Но въ чемъ же состоитъ различіе между вчера новымъ, & 
вегодня ветшающимъ марксизмомъ, съ одной стороны, и сего- 
дняшнимъ противоположнымъ новымъ — съ другой. На вопросъ 
этотъ во всей его обширности я не берусь отвътить, а приведу 
лишь кое-что, и то больше въ интересахъ дальн®йшаго изло- 
женя. 

Комментируя и объясняя взгляды Маркса, Энгельсъ писалъ: 
„Согласно законамъ буржуазнаго хозяйства, большая часть про- 
дукта, произведеннаго рабочимъ, принадлежитъ не ему. Если мы 
говоримъ—это несправедливо, этого не должно быть, то до всего 
этого хозяйству вЪтъ никакого дЪла. Мы выражаемъ лишь то, 
что данный экономическій фактъ противорћчитъь нашему нрав- 
етвенному чувству. Марксъ основывалъ свои соціальныя требо- 
ванія не на этомъ, а на необходимости крушенія капиталисти- 
ческаго строя, которое съ возрастающей силой происходить на 
нашихъ глазахь“. 

Вићстћ съ знаменитой метафорой: экономика есть фундаментъ, 
а религія, право, наука, искусство— надстройка, —это убъжденіе 
Маркса въ непререкаемой точности его сощальнаго предвидфнія, 
было усвоено нашими „учениками“, и въ томъ числћ г. Туга- 
номъ-Барановскимъ, соотвћтственно упростившись въ ихъ умахъ. 
Не дальше, какъ въ 1899 г. Туганъ-Барановскій такъ формули- 
ровалъ „новый принципъ, универсальный и могущій служить 
‚солиднымъ базисомъ для общественной д%ятельности“: „Прин- 
ципомъ этимъ является не только признаніе законосообразности 
историческаго процесса, но и опредъленное представлен1е о его 
направлении. Новое міросозерцаніе основывается на глубокой 
увЪренности, что, какъ бы мы ни были слабы, побђда останется 
за нашими идеалами, ибо таковы нензбћжные законы историче- 
ской эволюши“. И г. Туганъ-Барановскій подтрунивалъ надъ 


„ттопистами“, идеалы которыхъ расходятся съ дёйствительностю, 
»ъ фактическимъ ходомъ вещей. 
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„Новое направленіе въ нашей общественной жизни еще только 
зкладывается“—писалъ онъ въ томъ же 1899 г. Увы! черезъ 
три года ово уже развалилось, и нын%, въ „Очеркахъ изъ но- 
вЪйшей истори политической экономіи“, г. Туганъ-Барановскій 
иншетъ: „Вопросъ заключается въ данномъ случаћ не въ томъ, 
вуществуетъ ли соціальная необходимость или нътъ, подчиненъ 
ли историческій процессъ закону причинности или не подчи- 
женъ. Әтотъ вопросъ давно уже рёшенъ философской и научной 
мыслью въ утвердительномъ смысл$... Могу ли я хотизть, моту 
ли я напрягать свои силы для достиженія того, что я сознаю, 
какъ необходимо долженствующее произойти? Вотъ въ чемъ воп- 
росъ. И мы должны на него отвътить категоричесвимъ —нЪтъ!.. 
Хотя будущее такъ же подчинено закону причинности, какъ и 
прошедшее, хотя будущія событія съ такой же роковой необхо- 
димостью вытекаютъ изъ настоящихъ, какъ настоящія изъ про- 
шөдшихъ, все же психологическая неувћренность въ будущемъ 
навсегда останотся основаніемъ нашей дфятельности... Не со- 
щіальное предвидћніе, а соціальный идеалъ является верховнымъ . 
зождемъ въ сощальной борьбъ. Познаніе есть только вфрный 
влуга, выполняющій приказанія своего владыки. Но этотъ сверхъ- 
епытный владықа-—соціальный идеалъ—не создается руками 
євоего слуги“. 

И т. д., и т. д. Цаеосъ вчерашняго марксиста поднимается 
все выше и выше. Онъ требуетъ неустанной борьбы съ дъйстви- 
төльностью, даже когда „погасла послдняя искра“ надежды на 
өсуществленіе идеала, ибо „нравственный долгъ безпощаден" 
и повелћваетъ намъ Чиап4 шбше! во что бы тони стало продол- 
жать борьбу, которая должна кончиться только’ съ жизнью“. 
Өнъ уличаетъ марксистовъ въ несправедливости и вредоносности 
ихЪ „презрительнаго отношенія къ соціальному идеализму вообще 
и къ идеализму великихъ утопистовъ въ частности“. „Безъ энту- 
иазма,—восклицаетъ онъ,—безъ безкорыстнаго, религіознаго под. 
ҹиненія себя, своей личности, всЪхъ интересовъ, всей своей жизни 
чему-то болђе высокому, чёмъ мы сами, нельзя достигнуть ве- 
ликихъ соціальныхъ цзлей, которыя марксизмъ получилъ, какъ 
драгоцённое наслфдіө, отъ утопистовъ. А только идеалъ—прек:- 
раснзйшее достояніе нашего духа—можеть порождать энтузіазм^. 
Ворьба съ идеализмомъ ведетъ къ равнодушію къ широкимъ 
өбщественнымъ задачамъ, требующимъ самоотверженной работы 
и самопожертвованія личности“. 

Вотъ, значить, самоновъй шее противоположное... Можетъ пс: 
жазаться, что оно отдаетъ очень старымъ, и именно опять таки 
тЬмъ колодцемъ, въ который г. Туганъ-Барановскй плевалъ съ 
өсобеннымъ усердіемъ. Но пусть, довъримъ почтенному автору: 
шусть онъ и теперь такъ же новъ, какъ былъ противоположно 
новъ три года тому назадъ. Но я боюсь, что ему завтра же при- 


102 РУССКОЕ ВОГАТСТВО. 


дется еще разъ обновиться, и опять въ противоположную ©то-_ 
рону. Это случится, какъ только онъ познакомится съ Ничше, 
который, повидимому, остается пока вн его кругозора, или, по 
крайней м%р%, со статьей г. Бердяева „Этическая проблема въ 
сват философскаго идеализма“ въ „Проблемахъ идеализма“. 
Авторъ этой статьи точно все въ зеркало смотрится: не отсталъ 
ли онъ отъ г-на Струве? Вровень ли съ нимъ идетъ г. Булга- 
ковъ? Достаточно ли онъ вообще самостоятеленъ и оригиналенъ? 
Это не мшаетъ ему просто перелагать блестящя рћъчи автора 
„Заратустры“ на свой тусклый языкъ. Это не помъшаетъ и г. 
Тугану-Барановскому узнать, что „безкорыстное, религ1озное 
подчиненіе себя, своей личности, всћхъ интересовъ, всей своей 
жизни чему-то болће высокому, ч8мъ мы сами“, „самопожертво- 
ваніе личности“ и т. п.,— все это 15% аібтоаізеһ. И когда г. Ту- 
ганъ-Барановскій это узнаетъ, онъ поспвшитъ переодћться, оста- 
ваясь, конечно, „добросовъстнымъ ученымъ“. 


Въ прошломъ году въ ОдессВ вышла книжка г. Пекаторова 
„Современныя настроенія (Діалоги)“. Содержаніе-—бесћда вћсколь- 
кихъ челов къ на тему о томъ, „какъ нужно жить и что нужно 
дЪлать“. Въ числЪ собесфдниковъ есть Челкаловъ, „блЪдный че- 
ловкъ съ испитымъ лицомъ и съ загадочнымъ, порою презри- 
тельнымъ взглядомъ, одвтъ въ рубаху съ косымъ воротомъ, под- 
поясанную ремешкомъ“. Онъ говоритъ, между прочимъ, такія 
ръчи: „Есть на свътћ соколы и есть ужи пресмыкающіеся! Не 
быть ужу соколомъ и не въ моготу соколу пресмыкаться!.. Ом%- 
лымъ мы пВоню поемъ!... У кого сила есть—тому воля, у кого 
силы нфтъ-—тому футляръ! И напрасно противъ этого идти! За 
себя стойте, себ жизнь отвоевывайте, а другіе пусть сами о 
себ думаютъ!“— Другой собесвдникъ, ДЪдовъ, „едой старикъ съ 
крупными чертами лица, въ рубах и лаптяхъ“, рагсуждаетъ 
такъ: „Не сложная культура нужна людямъ, а первобытная про- 
стота, простой здоровый трудъ, природа, и, главное, связь съ 
людьми, любовь къ людямъ и ко всему живому прежде всего, 
любовь безграничная, не позволяющая дзлать насиліе даже для 
защиты своего ребенка, даже для самозащиты, нө позволяющая 
убійства даже для удовлетворенія голода: убійство животныхъ 
для Вды ихъ мяса —деморализуетъ чөловћка. Наша культура-—ушла 
отъ естественной жизни, наша культура это ядъ, который погубитъ 
человћчество, если оно не свернетъ назадъ“. И т. д.—Въ бесъдЪ 
участвуеть еще Клермонтъ, „блъдный молодой челов8къ“. Со- 
временному человзку,—говоритъ онъ,—„нужны тонкіе оттънки 
цвътовъ и звуковъ, тонкіе, едва уловимые переливы, ему нужна 
опъяняющая музыка звуковъ и цвътовыхъ нюансовъ, запаховъ, 
вкусовъ и осязаній. Ему нуженъ особый, едва теперь предугады- 
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ваемый новымъ искусствомъ, міръ легкій, таинственный, міръ не- 
разгаданвыхъ грезъ, міръ, создаваемый искусствомъ, экстазомъ, 
опьяненіемъ, міръ, который неизмЪримо лучше обыкновенной 
грубой природы! И это во всемъ. Мы не можемъ теперь любить 
женщину грубой, примитивной любовью! Намъ нужно теперь 
особое обаяніе, нужно не самое обладаніе—оно утратило инте- 
ресъ и прелесть — нужно постоянное стремленіе къ обладанію, 
какъ къ чему-то особенному, невыразимому, таинственному! Не 
вамая любовь, а только отдаленный ея ароматъ, ароматъ опья- 
няющій... Нужна теперь мечта, красота, миражъ, иъчто сверхъ 
чувственное“. Изъ дальнћйшаго разговора выясняется, что Клер- 
монтъ претендуетъ на званіе „сверхъ-челов ка“ и въ качествћ 
такового „хочетъ прежде всего своего собственнаго счастія. Съ 
какой стати я долженъ любить своего ближняго? Съ какой стати 
я добровольно отдамъ ему то, что принадлежитъ мы, хотя бы по 
насильственному праву?“ | 

_ Не будемъ вглядываться въ остальныхъ собесћдниковъ г. Пе- 
катороса (ихъ остается еще три). Авторъ не имћетъ никакихъ ху- 
дожественныхъ претензій и желалъ, повидимому, только дать раз- 
нымъ „современнымъ настроеніямъ“ вполн высказаться. Но 
форма „діалоговъ“ представляетъ для этого и свои удобства, и 
євои неудобства. Собесъдники г. Пекатороса остаются каждый 
ири своемъ, но послёднее слово, безъ спора, авторъ предоста- 
вляетъ нћкоему Зосимову, излагающему очень туманную доктрину, 
похожую на то, что столь же туманно говоритъ г. Мережковскій 
о единеніи Богочеловћъка и Человћкобога, о грядущемъ исчезно- 
веніи представленія о времени и пространствћ и т. п. Зосимову 
никто не возражаетъ, хотя рћъчь его вовсе ужъ не такъ побфдо- 
носна, но никто съ нимъ и не соглашается: авторъ просто опу- 
вкаетъ занавъсъ, можетъ быть, просто потому, что надо же, его 
когда-нибудь опустить. Но и остальные собесфдники остаются 
иногда безъ возражен на такихъ пунктахъ, которые могли бы 
ихъ поставить въ затруднительное положене. 

Наприм$ръ, Челкаловъ р%&ёшаетъь вопросъ о любви и брак 
такъ: „Въ любви весь смыслъ тотъ, что она счастье даетъ. Я 
люблю, счастье это чувствую, хорошо мн% сидфть на мћстћ —сижу, 
разлюбилъ или надоћло, — что тутъ разговаривать? расправилъ 
крылья, и все тутъ!“—„А она?“—спрашиваетъ в%кто Ладовъ.— 
„Она? Она то же, какъ и я! ей надозло— пусть улетаетъ! Сво- 
бода обоюдная. Пожили вм$стё, были счастливы и слава Богу. 
Зачфмъ же дальше-то канитель тянуть!“ Ладовъ не догадывается 
спросить: „а оно?“ то есть ребенокъ, дитя или дъти? хотя было 
бы очень любопытно выслушать на этотъ счетъ мнён1е Челка- 


лова. Другой примъръ. Когда сверхъ-человзкъ Клермонтъ изла- 


гаетъ свои требованія сверхъ-чувственныхъ наслажденій, одинъ 
изъ собесћдниковъ замћъчаетъ: „Хорошо, вы будете жить по ва- 
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шему,—до этого собственно никому нътъ дфла,— жизнью утон- 
ченной, сверхъ-чувственной, прекрасно! босяки живуть тоже пе 
своему — великол$пно! Только скажите, пожалуйста, на какія 
средства вы будете жить? Босяки не мирятся съ жизнью, вы тоже, 
тв довольствуются коркой хлћба, сороковкой водки, да босяцкой 
свободой; работаютъ плохо, безпорядочно— это ихъ дћло, за тои 
живуть плохо—по нашему пониманію. Вы другое дВло, вы хотите 
сверхъ-чувственной жизни, утонченной, съ полутонами, съ 0со- 
быми запахами и вкусами. Сдфлайте одолженіе, живите! Но... на 
какія средства?“-—И этотъ любопытный вопросъ остается опять- 
таки безъ отвъта. Сверхъ-человъкъ переспрашиваетъ съ недоум*- 
ніемъ: „Какъ на кақія средства?“ Его собесвдникъ поясняетъ 
свой вопросъ, казалось бы, и безъ того никакихъ нөдоумћній не 
возбуждающій, входитъ въ подробности, отвлекается въ сторону, 
въ разговоръ вмёшивается третье лицо, затрагивая новую тему, 
и сверхъ-человъкъ такъ и не сообщаетъ, на каюмя средства онъ 
будетъ вести сверхъ-человћческую жизнь. 

° Әтотъ маленькій вопросъ о средствахъ не приходилъ въ го- 
хову сверхъ-человћка Клермонта, не приходилъ онъ и въ голову 
автора книги „Новыя вћянія и настроенія“ (Одесса 1903), М. 9. 
Гуковскаго. Изъ предисловія издателя узнаемъ, что Гуковекій, 
молодой человћъкъ 24-хъ лътъ, покончилъ съ собой самоубійством=, 
не доведя до конца начатаго труда. А онъ жаждалъ жизни и 
жизнь улыбалась ему. Издатель, г. ХиБльницкій, сообщаетъ, между 
прочимъ, слёдующую трогательную подробность: „За нфсколько 
часовъ до смерти онъ написалъ мнћ изъ Люцерна письмо, въ 
которомъ проситъ напечатать и издать этотъ трудъ, обративъ 


выручку отъ продажи на устройство народной библ!ютеки въ ка- 


комъ-либо селен!и“. Покойникъ много работалъ. Не смотря на 
свою молодость, онъ успћлъ уже издать цћлый рядъ небольшихъ 
сочиненій, большею частію переводныхъ, изъ которыхъ многія 
самъ же и перевелъ или снабдилъ ихъ вступительными статьями, 
писалъ и въ мЪстныхъ газетахъ. Онъ былъ несомвћнно даровит», 
хотя его „Новыя вћянія и настроенія“ представляютъ собою ра- 
боту слишкомъ зелено-юношескую и не оригинальную, чтобы 
можно было по ней судить о дЪйствительныхъ размърахъ егө 
дарованія. Г. Хи%льницкій говоритъ о „смълости и мћстами НЂЕО- 
торой парадоксальности сужденій“ молодого автора. Дћло, однако, 
въ ТОМЪ, что въ настоящее врехя у насъ уже не требуется 
большой смълости для варьяцій на темы, данныя Ничше, съ 
одной стороны, и декадентами— съ другой, —это достаточная про- 
торенная дорога, — а изъ такихь именно варьяцій и состоить 
книга Гуковскаго. 

Надо отдать справедливость безвременно погибшему молодому 
писателю. Выступая въ качеств главнымъ образомъ художествен- 
ваго критика апологетомъ „новыхъ вфяній и настроеній“, онъ 
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өтнюдь не обольщается настоящимъ и больше возлагаетъ надежды 
на будущее. Онъ говорить о людяхъ, которые „всегда стремятся 
шрисосћдиться къ самому, самому послъднему теченію, и поэтому 
теперь, когда въ обществ чувствуется потребность въ новыхъ 
вловахъ, въ искренней, правдивой оригинальности, имъ прихо- 
дится манерничать и оригинальничать, такъ какъ они лишены 
яркой художественной индивидуальности. Это кривлянье и ма- 
нерничанье, несохн8нно присущее многимъ новымъ художни- 
камъ, легли тяжкимъ позорнымъ памятномъ на все молодое искус- 
втво“. И не разъ возвращается Гуковскій къ этой тем%, тверло, 
однако, вВруя, что въ недалекомъ будущемъ „появится настоящее 
новое искусство и настоящіе новые люди“. 

Три вещи дороги „современному поколён!ю“, какъ его пред- 
втавляетъ себ Гуковскій: во-первыхьъ— правда, во-вторыхъ—сво- 
бода, въ третьихъ— сила, и соотвътственно этому у него три врага: 
ложь, рабство, слабость. Многіе и прежде, конечно, боролись съ 
этими врагами, но современное поколћніе иначе, по новому ихъ 
понимаетъ. Такъ, правдой въ искусств считалась вфрная пере- 
дача изображаемаго, будутъ ли то внфшн!е предметы, событія или 
движенія человћческой души; современное же искусство не го- 
нится за правдой изображенія, а требуетъ лишь правдиваго отра- 
жен!я личнаго настроенія художника. Свобода разум$ лась прежде 
улавнымъ образомъ въ политическомъ или вообще гражданскомъ 
ємыслБ, какъ свобода той или другой угнетаемой группы —націо- 
нальной, сословной, классовой, профессіональной; современное 
поколЪніе не цънитъ этой свободы, ему нужна личная свобода 
отъ већхъ условностей долга, обязанности по отношенію къ ка- 
кой бы то ни было групи%ћ, свобода всћхъ „инстинктовъ“. Сила цф- 
вилась прежде въ зависимости отъ того, какъ и къ чему она 
прилагается; для современнаго поколфнія она представляетъ пн- 
ность сама по себћ, какъ таковая. 

Надо зам%ътить, что, развивая эти а Гүковскій ста- 
рается до извъстной степени приладиться къ воззрћъніямъ, кото- 
рымъ онъ противополагаетъ свое новое, и дБлаетъ это созна- 
тельно. „Въ молодомъ порыв%, 
ужъ слишкомъ далеко, стараются какъ можно скорће разорвать 
еъ прошлымъ, затоптать въ грязь то, чему еще такъ недавно 
всћ поклонялись, уничтожить свои недавніе идеалы... Мы, однако, 
не должны чуждаться всего новаго направленія, вс хъ молодыхъ 
желаній и стремленій только потому, что въ нихъ есть нЪкото- 
рыя непріятныя, рћзкія, а подчасъ даже уродливыя черты“. По- 
этому Гуковскій по временамъ пытается смягчить свои въ основћ 
отнюдь не оригинальныя, но часто очень рёзкія сужденія. На- 
прим ръ: „Эпоха революцій возбудила въ обществћ цълый рядъ 
надеждъ, которыя не оправдались; утратили въ извёстной сте- 
пени свое обаяніе парламентаризмъ и всеобщая подача голосовъ; 





106 РУССКОЕ БОГАТСТВО. 


ушла въ область преданія былая идеализація толпы и народа, 
а вмъстЬ съ твмъ мы перестали расточать прекрасныя слова о 
долгћ личности передъ народомъ, о необходимости служенія ему 
ит. д., ит. д. Я вовсе не хочу сказать, что эти старыя идеш 
сдљлались ненужными, что ихъ пора выбросить за бортъ, я 
полагаю только, что онъ не могутъ уже одушевлять насъ, что 
мы не можемъ жить только ими однфми, такъ какъ он сдћла- 
лись слишкомъ обыденными, слишкомъ общеизвъстными, и слу- 
жен!е имъ, ихъ осуществленіе перешло изъ сферы подвижниче- 
ства въ область обыкновенной с%ренькой практической дћятель- 
ности“. 

При всемъ интерес, который въ разныхъ отношеніяхъ пред- 
ставляютъ нъкоторыя сужденія Гуковскаго, я не буду слфдить 
за всЪми ими, тћЬмъ болће, что—еще разъ напоминаю читателю — 
въ сегодняшнихъ замћткахъ не беру на себя критики различныхъ 
новыхъ теченій. Теперь меня другое занимаетъ. Поэтому при- 
веду только одну группу мнфній такъ рано погибшаго юноши: 


«Въ былое, еще очень недавнее время, человфкъ видфлъ цфль своей 
жизни, своего существован1я въ труд, выполнен обязанностей, служенін 
долгу и обществу. Конечно, и теперь мы продолжаемъ трудиться, работать, 
служить обществу, приносить єму пользу, но все это не удовлетворяеть 
насъ, не заполняетъ цБликомъ нашего существован1я. Теперь мы смотримъ 
ва все это, именно какъ на обязанности, на долгъ, которые иногда, даже 
нерфдко, кажутся намъ скучными, тяжелыми, и мы очень часто желали би 
освободиться отъ нихъ, зажить широкою, вольною жизнью безъ всякихь 
обязанностей и труда». 

«Современный человЪкъ стремится къ свобод, и поэтому онъ не хочетъ 
знать такихъ словъ, какъ долгъ, обязанности, жертва, слова эти кажутся 
ему ненужными, устар вшими, и онъ хочеть освободиться отъ нихъ. Словъ 
этихъ не можеть признавать свободный человЪфкъ. такъ какъ служеніе долгу 
не совмфстимо съ свободой, уничтожаетъ послфднюю. Утрачивая, однако, 
вБру въ значеніс всЪхъ этихъ словъ, мы этимъ самымъ устраняемъ и про- 
писную мораль съ ея шаблоннымъ различемъ между добромъ и зломъ 
между хорошимъ и дурнымъ... Каждый настоящий человфкъ идетъ свободне 
и гордо своей дорогой, не зная внутренней борьбы, ни кому, ни во имя 
чего не принося жертвъ, не зная долга и обязанностей». 

«Если отцы всегда считали нужнымъ служить какой-нибудь задач, 
то ихь ити ужъ совершенно инымъ образомъ относятся къ жизни... «Я 
молодъ! —говоритъ Эргардть (въ драм Ибсена «Боркманъ») Я тоже хочу 
житы Жить собственной своей жизнью!.. Я не хочу теперь работать! ВЪдь 
я молодъ! До сихъ поръ я не сознавалъ этого. Но теперь это чуветво про- 
никаетъ меня насквозь. Я не хочу работать! Только жить, жить!..» Слова 
эти характерны не только для Әргардта, но для всего молодого поколВня» 


Итакъ: современное покол$н!е г. Ашешова имћетъ своимъ 
идеаломъ „автономную трудовую личность“; современное поко- 
л8н!е Гуковскаго согласно съ этимъ относительно автономіи 
личности, но исключаеть изъ своего идеала трудъ,—трудъ и 
нравственный долгъ и жертву; современное покол%ніе г. Тугана- 
Барановскаго требуетъ жертвъ оть личности во имя долга; со- 
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временное покол%ніе г. Бердяева ставить на высокій пьедесталъ 
личность и отвергаетъ жертву, признавая, однако, нравствен- 
ный долгъ, основъ для котораго ищетъ не на земл%, а въ над- 
звЪздныхъ сферахъ; современное поколћніе г. Ашешова совер- 
шенно отрицаетъ экскурсіи въ надзвёздныя сферы, видя въ 
нихъ лишь шуршан!е мысли; не взываетъ къ надзвзднымъ сфе- 
рамъ и молодое поколћніе Гуковскаго, но за то тёмъ громче 
вопіютъ о нихъ „дћти“ г. Мережковскаго и современное поко- 
хЬніе „Новаго пути“, о которомъ я было совсћмъ забылъ... Можно 
опасаться, что „современное поколћніе“ всВхъ этихъ господъ есть 
совсзмъ не современное поколћніе и что каждый изъ нихъ 
либо сообщаетъ намъ „сны сердца своего“, либо выдаетъ малую 
часть за пвлое, дЪлаетъ поспЪшное и неосновательное обобщеніе 
малаго количества фактовъ, наблюденныхъ въ какомъ-нибудь 
уголкћ. Есть, впрочемъ, еще третій исходъ-—м%шанина, въ ко- 
торой всякаго жита по лопатћ. Но и это состояніе умовъ есть, 
надо надъяться, тоже частное явленіе, обобщенію не подлежащее. 

ВЪроятную причину этой мъшанины, поскольку она дЪйстви- 
тельно существуетъ, поскольку г. Мережковскій правъ, усвоивая 
„современнымъ дътямъ“ несовмъстимые элементы мысли и чувства, 
мы видћли. Она состоить въ той чрезвычайной быстрот, съ 
которою вотъ уже много лътъ смёняются у насъ „новыя слова“, 
оставляя посл себя каждое извЪстный слфдъ въ душ молодыхъ 
поколній. Но затћмъ возникаетъ вопросъ: отъ чего зависитъ 
эта самая быстрота и рћъзкость обновлевій, такъ часто перехо- 
ходящихъ въ „противоположное“? Если бы глашатаи всћхъ этихъ 
новыхъ словЪ мъняли свои убъжденія ради какихъ-нибудь сто- 
роннихъ, корыстныхъ цлей, то это не представляло бы 060- 
беннаго интереса: ренегаты всегда были, есть они, конечно, и 
теперь, но съ ними и разговоръ другой. Интересно именно то, 
что въ данномъ случа съ жердочки на жердочку противопо- 
ложную прыгаютъ люди искренніе, безкорыстные, если, можеть 
быть, и подкупаемые соблазномъ роли вождя, „властителя думъ“, 
какъ у насъ принято говорить, то всетаки вфрящ!е въ свою 
миссію. Они мёняютъ одно міросозерцаніе на другое, искренно 
признавъ свою ошибку, хотя, какъ мы видёли на примёр8 
г. Тугана-Барановскаго, иногда при этомъ слишкомъ ужъ лю- 
буются на сөбя, упуская изъ виду, что они не только сами оши- 
бались, но и другихъ ввели въ соблазнъ. Разумћется, заблужденіе 
должно быть отвергнуто, но почему нынћ такъ часты эти заблу- 
жденія—и такъ не долго живутъ убёжден!я? 

Растеніе, имћющее корни въ земл, живетъ столько, сколько 
ему полагается природой; растеніе, у котораго сръзаны корни, 
тибнеть раньше своего срока. Я думаю, что наши новъйшія 
новыя слова суть нвчто вродћъ этихъ растеній, у которыхъ нЪтъ 
корней. Г. Бенуа вёрно указалъ дату, съ которой „все молодое 
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и свЗжее бросилось въ объят1я“—не одвого мистицизма, а и%- 
заго ряда новыхъ словъ, изъ которыхъ каждое отцв%тало, не 
успёвши расцвъсть, ибо ни у одного изъ нихъ не было корней. 
Что у нихъ корня не было, это свидзтельствуется уже самою 
кратковременностью ихъ существованія, конецъ которому кла- 
дуть сами ихъ глашатаи черезъ три-четыре года. И д%фло де- 
ходитъ, наконецъ, до того, что послзднее „дитя“, Гүковскій, — 
для котораго г. Туганъ-Барановскій есть не только „отецъ“ въ 
качествћ сегодняшняго идеалиста, но и „дъдъ“ въ качеств вче- 
рашняго матеріалиста,— -не можетъ отвфтить на вопросъ, задан- 
ный сверхъ-человћку Клермонту: на какія средства вы будете 
жить новою широкою и цвътной жизнью, если не хотите работать? 
Не можетъ, потомучто жпть безъ работы значитъ жить на чужой 
счетъ, а для этого нужно или довольствоваться босяцкой соре- 
ковкой съ соленымъ огурцомъ на закуску и съ перспективой к]- 
тузки за воровство или нищенство; или же имфть гарантироваи- 
ныя общественнымъ строемъ права. Въ первомъ случа%ъ мудрене 
жить широкой цвзтной жизнью, во-второмъ— нельзя не опираться 
на гарантирующую общественную форму, а то и другое не уде- 
влетворяетъ Гуковскаго. 

Гуковскій былъ искреннее, талантливое полное силъ „дитя“, 
но кончилъ онъ самоубійетвомъ, такъ или иначе не справившивь 
еъ жизнью, въ которую вступалъ подъ гордымъ знаменемъ правим 
евободы и силы... 

Ник. Михайловский. 


Письмо изъ Франщи. 


Наблюдатель, не особенно долго живущій въ странћ и 
поверхностно знакомый съ политической исторіей Францін, 
будетъ, безъ всякаго сомн%Ънія, пораженъ зрёлищемъ, которое 
представляетъ теперь борьба партій: свобода, демократія и рев- 
публика находятъ въ настоящее время самыхъ жаркихъ, пови- · 
димому, друзей и совћтниковъ въ томъ самомъ лагерћ, который 
заключаетъ въ себъ наиболзе видныхъ представителей различ- 
ныхъ оттБнковъ реакци; многіе же искренніе республиканцы и 
демократы стоятъ за извЪстныя ограниченія свободы и защи- 
щаютъ нћкоторыя исключительныя м%ры. Главнымъ образомъ 
эта странная перемъна ролей обнаруживается по вопросу ө 
конгрегацяхъ; но ее можно прослъдить и во многихъ отраслях 
вовременной государственной политики. 


А 
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Въ самомъ дл, Дрюмонъ, воть уже сколько лЪтъ призы- 
љющій „спасительную саблю“, которая должна на разстояніи 
ета лЪтъ продфлать новое восемнадцатое Брюмера и установить 
режимъ, удовлетворяющий всъмъ „здоровымъ интересамъ страны“, 
этотъ самый Дрюмонъ жестоко обличаетъ современныхъ францу- 
зовъ за то, что они „окоровились“ (зе 3006 ауасііѕ) и не воз- 
втаютъ съ оружіемъ въ рукахъ на защиту попираемой, молъ, 
«вободы. Кассаньякъ, въ качеств8 усерднаго апологета бона- 
жартистскаго режима знающій, что такое „сильная власть“, обра- 
маетъ, однако, свои традиціонныя ругательства на республикан- 
щевъ уже за то, что они нарушаютъ основныя начала демокра- 
тическаго строя. Люди „трона и алтаря“, призывающіе всеми 
вилами „благодтельную монархію“ на столбцахъ „Ге Сбашоіѕ“ 
и тому подобныхъ органовъ, учатъ сторонниковъ современныхъ 
ввободныхъ учрежденій „истинной республикћ“. Завъдомые кле- 
рикалы и бывшіе защитники политики „моральнаго порядка“ во 
время Макъ-Магона теперь ломаютъ съ утра до вечера копья 
во славу „Декларащи правъ челов$ка и гражданина“ 1789 и 
даже 1793 г., стоятъ за неприкосновенность личности, строгую 
законность, торжество „вЪчной справедливости“, неограниченную 
взободу совфети, мнЪнія, словъ, печати, собраній, школьнаго пре- 
жодаванія. | 

Нын%шнимъ лфтомъ, напр., когда въ Бретани монахи и мо- 
нашенки, подталкиваемые реакціонерами, оказывали вооружен- 
ное (не всегда рыцарскими орудіями, а зачастую самыми пле- 
Фейскими нечистотами) сопротивленіе властямъ, монархисты стали 
жаркими поборниками инсуррекщи и съ паеосомъ цитировали 
нараграфъ 35-ый „самой демократической изъ французскихъ 
конституцій“ (слова сошалиста Олара), а именно конституціи 
34-го іюня 1793 г. 

И когда во время все этихъ же монашескихъ` бунтовъ нф- 
еколько клерикальныхъ офицеровъ довольно высокаго ранга 
отказались вести солдатъ противъ инсургентовъ, то т самые 
люди, которые всегда стояли за безусловную воинскую дисцип- 
ливу и съ гордостью повторяли въ теченіе всей своей жизни 
реакціонной афоризмъ: „намъ не надо разсуждающихъ шты- 
ковъ“,—тТ% самые люди, говорю я, теперь вдрүгъ воспылали 
жаркою любовью къ „святынћ человћческаго убфжден1я“ и тре- 
бовали для военныхъ права обсуждать приказы начальства и 
еткязываться отъ исполненія тЬхъ изъ нихъ, какіе окажутся 
иротиворфчащими долгу совЪсти. 

Точно также, когда реакціонные публицисты вліятельныхъ 
вровинціальвыхъ газетъ призывали осенью 1902 г. гражданъ къ 
возстанію, и правительство ръшило преслъдовать ихъ судомъ 
исправительной полиціи, то опять-таки тЬ самые „люди по- 
рядка“, которые до сихъ поръ не могли вдосталь нажаловаться 
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на распущенность прессы при республик, которые всегда стоял: 
за самыя крайнія мЪры для „обуздан1я“ печатнаго слова, те- 
перь сразу нашли драгоцнныя свойства въ свободной прессов и 
наиболзе подходящий трибуналъ для ея проступковъ въ судБ 
присяжныхъ Теперь „приговоръ улицы“, „дикое сужденіе дв%- 
надцати первыхъ попавшихся лавочниковъ и кабатчиковъ“ ока- 
залось вещью, представляющею неизмъримо больше гарантій для 
„торжества справедливости“, чЪмъ резолющи „судей—чиновни- 
ковъ“, ршающихъ дфла въ угоду „тираніи правительства“. Мало 
того, „возбуждене одной части населенія противъ другой“ пу- 
темъ печати перестало быть ужаснымъ преступленемъ какъ 
разъ въ глазахъ „людей порядка“, которые теперь цлыми при- 
горшнями черпаютъ аргументы у крайнихъ домократовъ, всегда 
показывавшихъ всю щекотливость, всю скользкость обвиненія пи- 
сателя въ томъ, что онъ своими статьями могъ вызвать среди 
импульсивныхь читателей желане перейти къ преступному 
Акту. 

Съ другой стороны, въ лагерћ сторонниковъ „правительствен- 
ной обороны“ вы найдете очень много искреннихъ республи- 
канцевъ и демократовъ, полагающихъ, что при настоящихъ усло- 
віяхъ свћтское общество вынуждено защищаться противъ своихъ 
вфчныхъ враговъ извзстными исключительными м%рами. Разу- 
изется, въ этомъ лагерћ до сихъ поръ есть не мало людей, кото- 
рые остаются безусловно взрными принципу самой широкой свободы, 
полагая, что она, подобно копью Ахилла, обладаетъ свойствомъ 
врачевать тб самыя раны, камя нанесла. Но врядъ ли можно 
сомнваться, что большинство передовыхъ республиканцевъ и 
почти всъ радикалы склоняются теперь въ той или иной степени 
къ ограничительноху законодательству, по крайней мър%, отно- 
сительно воинствующаго клерикализма, грозящаго опасностью 
свободнымъ учрежденіямъ страны. И это прежде всего вызы- 
ваетъ несогласія и вообще оживленный обиънъ мнъній среди 
самихъ демократовъ и республиканцевъ, & затћмъ ихъ полемику 
съ вновь объявившимися поклонниками свободы изъ реакціон- 
наго лагеря. 

Но түтъ, конечно, приходится различать. Консервативные 
республиканцы, мелинисты и значительная часть умВренныхъ 
республиканцевъ оттЪнка газеты „е Тетрѕ“ съ жаромъ борются 
противъ исключительныхъ м%ръ „республиканской обороны“. 
Однако, чистота источника ихъ побужден! можеть быть бол%е, 
чЪмъ заподозръна. ЗамЪтьте, већ эти люди были нмы и глухи 
къ аргументамъ всеисцфляющей и всемогущей свободы, когда 
сами стояли у власти. Тогда для нихъ опасность была „налфво“; 
и въ то время, какъ не было такой услуги, которой бы они не 
оказали реакціонерамъ и „присоединившимся“ подъ предлогомъ 
„открытой для везхъ республики“, не было вмъстћ съ тёмъ та 
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кого крупнаго и мелкаго притћсненія, такой политической ин- 
триги, въ которой бы они не были повинны по отношенію не 
только къ крайнимъ партіямъ, но и простымъ радикаламъ. Пра- 
вленіе Мелина характеризовалось прежде всего угнетеніемъ демо- 
кратическихъ элементовъ со стороны администраціи. И никто, 
ни депутатъ оппозищи, ни профессоръ университета, ни гимнази- 
ческій или сельскій учитель, ни свободолюбивый писатель, ни 
членъ рабочей организаци не могъ похвалиться, что мелинизмъ 
не давилъ на него прямо или косвенно, откровенно или лице- 
мрнымъ и обходнымъ путемъ. Дфятели, боровшіеся съ Мелиномъ 
и его группой, не совершали и одной сотой доли тћхъ противо- 
законныхъ поступковъ, къ которымъ въ настоящее время охотно 
прибъгаютъ милитаристы, клерикалы и „патріоты“; и однако, въ 
ту недавнюю, но печальную эпоху правительство не только не 
церемонилось съ своими политическими врагами, но нарушало 
существующее законодательство при преслъдованін ихъ зачастую 
мнимыхъ преступленій, а ум8ренная печать ни однимъ словомъ 
не заикалась о декларащи 1789 г. и тёмъ мен%е 1793 г. И надо 
было странћ очутиться лицомъ къ лицу съ опасностью реакціон- 
наго переворота, а демократическимъ элементамъ выдвинуть для 
борьбы съ этою опасностью „министерство республиканской обо- 
роны“, чтобы мелинисты и тому подобные партизаны „открытой 
для већхъ республики“ проснулись въ одно прекрасное утро 
ярыми защитниками всяческой свободы и „въ особенности сво- 
боды именно для нашихъ враговъ“. Уже одно это обстоятельство 
заставляетъ относиться болЪе, чёмъ скептически къ вольнолюЮ- 
бивымъ разсужденіямъ Мелина и Рибо, „Јоштпа] 4ез 063“ и 
„Тешрз“. 

Интересн$фе разнорћчія, прокинувиияся въ лагерз искреннихъ 
республиканцевъ и демократовт. Возьмемъ хотя бы такой пунктъ. 
При министерств Вальдэка-Руссо (въ іюлЪ 1901 г.) прошелъ, 
какъ извЪстно, зпачительнымъ большинствомъ въ палат децу- 
татовъ и сенатћ законъ, который отмъняетъ предшествовавшія 
стћснительныя м%ры противъ ассоціацій, давая имъ возможность 
возникать безъ разръшенія правительства, но дълаетъ въ этомъ 
емыслЪ исключеніе для религіозныхъ конгрегацій, которыя, на- 
оборотъ, должны испрашивать спещальное разршене. А посл%- 
дующая дфятельность правительства направлена на то, чтобы 
по возможности ограничить ихъ число, въ то время какъ въ 
парламентћ и стран демократическіе элементы ведутъ агитацію 
съ цзлью добиться такого законодательства, которое совершенно 
бы стняло у конгрегацій право содержать школы. Конечно, сей- 
часъ же возникаетъ вопросъ среди искреннихъ сторонниковъ 
республики и свободы: какъ же относиться къ этимъ исключи- 
тельнымъ мБрамъ съ точки зрЪнія демократическихъ принциповъ? 
И вопросъ этотъ не можеть не возбуждать—и, дЪйствительно, 
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уже возбудилъ – жарые споры именно среди передовыхъ респу- 
бликанцевъ (объ умфренныхъ мы не говоримъ, такъ какъ охарак- 
теризовали ихъ тактику выше). 

Въ самомъ длЪ, если большинство А поддер- 
живающихъ исключительныя мры, удовлетворяются такимъ со- 
өбраженіемъ, что мы, молъ, стоимъ за самую широкую личную 
и политическую свободу, но дълаемъ единственное исключен!е 
по отношенію къ клерикаламъ, потому, что они исконные враги 
свободы и пользуются ея выгодами лишь для того, чтобы зат$мъ 
подавить ее; если, говорю я, республиканское и радикальное 
большинство стоитъ на подобной точкћ зрЪнія, то встрЬчаешь не 
мало и такихъ послЪдовательныхъ демократовъ, которые видятъ 
въ этомъ рёшеши удобный практическій аргументъ, но отнюдь 
не принцишальный отвЪтъ на великій историческій вопросъ ө 
свобод и требуютъ именно такого принцишальнаго отвћта. 

Такъ лътомъ 1902 г. историкъ Габріель Моно, игравшій та- 
кую видную роль въ дрейфусовекомъ дЪлБ среди защитниковъ 
справедливости, подвергалъ слБдующей критикЪ точку зря 
республиканскаго большинства въ вопросћ о школьномъ обученіи: 


Т, кто, подобно мнЪ, являются сторонниками безусловной свободы ассо- 
ціацій и въ то же время отдЪленія церкви отъ государства... испуганы и 
крайне огорчены, видя, какъ сегодняшніе антиклерикалы выказываютъ по 
отношенію къ католической церкви чувства и доктрины, тожественныя съ 
тфми, которыя еще недавно католики выказывали къ протестантамъ и вся- 
каго рода еретикамъ. Теперь читаешь въ ұЪкоторыхъ газетахъ, что невоз- 
можно, молъ, позволять катодической церкви продолжать попрежнему воспи- 
тывать французскую молодежь въ заблужденіп; мнЪф пришлось даже прочи- 
тать, что «невозможно допускать свободу заблужден!я». Какъ будто свобода 
заблужденія не является именно самою сущностью свободы! И подумать 
только, что тБ, которые пишутъ эти фразы, протестуютъ противъ папскаге 
Силлабуса, въ то же время буквально копируя его. Неужели же мы осуждены 
на го, чтобы вфчно качаться между двумя формами нетерпимости, и крикъ 
«да здравствуетъ свобода» будетъ у насъ всегда лишь крикомъ преса$- 


дуемой оппозиции, вмЪсто того, чтобы быть крикомъ торжествующаго боль- 
иияства? 


Надо ли говорить, что противъ такого взгляда раздались 
многочисленные протестующіе голоса въ лагерф же демократовъ 
и радикальныхь республиканцевъ; и даже органъ умФренныхь 
(„министерскихъ“) соціалистовъ возражалъ противъ выставлен“ 
наго Габріелемъ Моно понятія о „безусловной свобод“, говоря, 
что такой свободы н®тъ, и что всякая свобода осуществляется 
среди изв8стныхъ общественныхъ условій, а потому по необхо- 
димости должна претерп®вать изв®стныя же ограниченія. Какъ 
бы то ни было, вопросъ о конгрегаціяхъ, а особенно о прав 
конгрегацій обучать юношество продолжалъ и продолжаетъ уси- 
ленно занимать французское общество: чувствуется, что обё сто- 
роны, и защитники, и противники клерикализма,--придаютъ гро- 


А ИЗЪ ФРАНЦІИ. 113 


, 
мадное значене именно міровозгрънію подростающихъ поколфній 
и, стало быть, вліянію на нихъ известной школьной системы. 
Такъ осенью прошлаго года Фердинандъ Бюиссонъ, извстный 
дБятель по народному образованію, выработавшій школьное 
законодательство, приписываемое обыкновенно Ферри (и прошед- 
шій въ палату депутатовъ на послЪднихъ выборахъ, побивъ кон- 
курента изъ націоналистовъ), послалъ длинное письмо въ „Тешрз“, 
въ которомъ старался доказать необходимость исключительныхь 
мЪръ противъ конгрегацій съ точки зря свободы. Суть этой 
радпкальной діалектики заключалась въ томъ, что искренній по- 
борникъ проврресса долженъ, молъ, требовать возможно полной 
свободы, и въ томъ числ свободы преподаванія, для всякаго 
дЪйствительно свободнаго человћка; но такая свобода не можетъ 
быть дана клерикалу, потому что католическій священникъ или 
монахъ въ силу самыхъ обътовъ своихъ отказываются быть сво- 
бодными людьми, зам$няя отвфтственную и сознательную дБя- 
тельность автоматическимъ послушаніемъ духовной власти. Я 
привелъ, конечио, это разсужден1е не потому, чтобы считалъ его 
безупречнымъ именно съ точки зрзя демократа, но потому, 
что хотзлъ дать читателямъ образчикъ очень распространенной 
аргументащи въ радикальномъ лагерф. Въ концз концовъ она 
приводить къ требованію абсолютнаго ара католикамъ 
преподавать въ школахъ. 

И требованіе такого запрещенія входитъ, ре ВЪ 
программу многихъ радикаловъ, соединяясь съ требованіями 
уничтоженія конгрегацій, отдъленія церкви отъ государства, пре- 
кращенія дипломатическихъ сношеній съ папой,! тогда какъ у 
наиболће послћдовательныхъ и принципіальныхъ радикаловъ два 
послъднія требованія ставятся во главу угла и считаются вполнЪ 
достаточными для того, чтобы дать началу свободы его полное 
развитіе и вовсе уже не касаться далће ни религіозныхъ конгре- 
гацій, ни клерикальнаго преподававія. Здћсь мы приходимъ къ 
пункту, въ которомъ интересно прослфдить взгляды на интере- 
сующій насъ вопросъ, господствующіе среди политической партии, 
находящейся еще лфвће всевозможныхъ фракцій радикализма, а 
именно среди не-буржуазной крайней партии. 

Особенности французской политической истори сказываются 
Здъсь въ томъ, что у этой парти во Францін далеко н%Ътъ та- 
кихъ общихъ или значительно преобладающихъ мнћній по вопросу 
клерикализма, какія мы, напр., замфчаемъ у соотв®тетвующей 
парти Германи, ибо за Рейномъ эта партія считаетъ религію 
„частнымъ дёломъ“ (Ргіуаќѕасһе) и неизмънно возстаетъ противъ 
всякихъ исключительныхъ мъръ, хотя бы онъ были направлены 
и противъ безусловно вредныхъ для свЪтекой цивилизащи и со- 
временнаго общества орденовъ, въ родћ 1езуитовъ,—о чемъ, впро- 
чемъ, рЬчь будетъ ниже. 
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ДЪйствительно, среди современныхъ не-буржуазныхъ демокра- 
товъ Франціи есть фракціи, которыя держатся крайнихЪ, —но не 
самыхъ крайнихъ и посл$довательныхъ—взглядовъ обыкновенной 
радикальной парти, требуя, вапр., отдфлен1я церкви отъ государ- 
ства, но вмёстф съ тёмъ отказывая религіознымъ конгрегаціямъ 
въ прав свободваго возникновен1я и существованія, равно какъ 
въ правз преподаванія. Сюда, напр., относятся уже упомянутые 
мною „министерскіе“ соціалисты, органъ которыхъ, „Іа Реце 
Керорідое“, въ лиц яЪкоторыхъ молодыхъ педагоговъ, въ род 
Густава Тэри, настаиваетъ на необходимости покончить съ конгре- 
ганистскимъ преподаваніемъ; и отличается отъ радикаловъ лишь 
тБмъ, что къ обычнымъ ихъ трөбованіямъ присоединяетъ го- 
раздо боле рЪшительные планы конфискаціи церковныхъ и мо- 
настырскихъ имуществъ, но при этомъ отодвигаетъ ихъ на нө- 
опредзленное будущее, а въ практическомъ отношен!и доволь- 
ствуется мЪрами, предпринимаемыми теперешнимъ министерствомъ. 

Съ другой стороны, ‘есть такія фракщи, какъ гэдисты (нын8 
вошедшіе вмъстЬ съ бланкистами и кой-какими мелкими органи- 
заціями въ составъ одной фракщи „Единства“), которыя ВЪ ЭТОМЪ 
отношен!и стоять на діаметрально-противоположномъ конц анти- 
клерикальныхъ м%ръ, настаивая на немедленной конфискаціи ду- 
ховной собственности и переход ея въ руки наши и немедлен- 
номъ же отдфлени церкви отъ государства, а въ прочемъ пре- 
зрительно-равнодушно относясь къ церковной политикё „мини- 
стерства обороны“ и даже обличая узко-демагогическій, вредный, 
по ихъ мнфнюо, для рабочихъ интересовъ характеръ борьбы ради- 
кальной буржуазіи противъ католицизма. Для надлежащаго пони- 
‘маня этой точки зр$фе1я надо припомнить, что французскіе 
марксисты порою черезчуръ буквально принимаютъ положене 
объ экономическомъ фундамент% и идеологическихъ надстройкахъ 
и потому порою же воздерживаются отъ активной дфятельности 
въ области этихъ надстроекъ, возлагая надежды на отраженный 
ударъ отъ измВнен!я въ самомъ фундаментЪ. Не вырвалась-ли у 
такого умнаго человЪка, какъ Гэдъ, въ пылу полемики съ „ми- 
нистерскими“ соціалистами неудачная фраза, что для настоящаго 
коллоктивиста и буржуазная республика Лубэ, и полуфеодальная 
монархія Вильгельма П одно и то же, —что, кстати сказать, очень 
скандализировало прежде всего нЪмецкихъ товарищей. —- 

На послЪднемъ конгресс гэдисты высказались, напр., противъ 
антиклерикальной политики радикаловъ и своихъ „министерскихъ, 
братьевъ-враговъ на томъ основаши, что, молъ, истинная при- 
чина духовнаго гнета пролетаріата заключается въ экономиче- 
скомъ гнет; и что рабочій классъ должемъ освобождать себя съ 
фундамента, памятуя, что все прочее ему приложится, а антикле- 
рикализмъ предоставить извъЪстной части буржуаз!и, которая охотно 
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кричитъ „долой католицизмъ“, чтобы отвлечь массы отъ главной 
борьбы и не дать имъ кричать „долой капитализмъ“. 
Промежуточное положенів завимаютъ въ этомъ вопрос блан- 
кисты, которые тоже требуютъ немедленнаго проведевія край- 
нихъ имущественныхъ мъръ противъ конгрегацій, напр.; конфи- 
скаціи имуществъ, но вмЪстЪ съ тЬмъ не отказываются отъ исклю- 
чительнаго политическаго законодательства, проектируемаго ра- 
дикалами, и лишь стараются толкать правительство возможно 
далве по этому пути. Словомъ, и среди крайней не-буржуазной 
демократін, мнзн1я по вопросу о борьбЪ съ клерикалами расхо- 
дятся довольно значительно и, въ общемъ идя далће рЬшеній, 
предлагаемыхъ простымъ радикализмомъ, обнаруживаютъ гораздо 
боле замЪтныя колебанія мысли, чёмъ т, съ какими мы встрћ- 
чаемся у не-буржуазныхъ демократовъ за пред$лами Франщи. 
Объясненіе подобнаго явлөнія заключается, какъ уже было ска- 
зано, въ ‘особенностяхъ политической истори страны, и ниже 
читатель найдетъ кое-какія соображения по этому поводу. Но въ 
виду этого будетъ очень полезно познакомиться именно съ мнћ- 
ніями не-буржуазныхъ демократовъ внф Фрањціи, относительно 
пріемовъ борьбы съ клерикализмомъ. Недаромъ одинъ изъ здЪш- 
нихъ журналовъ рЪшилъ обратиться съ такимъ вопросомъ и къ 
представителямъ крайняго демократическаго міровоззрћнія въ раз- 
личныхъ странахъ и напечаталъ отвёты на него подъ рубрикой 
такъ называемой анкеты или „изсл$дован1я“, затянувшагося на 
нъсколько книжекъ: я говорю о статьяхъ „Епаибёе зиг Гапііс]е- 
гісаіѕте еф 16е ѕосіаіѕте“, появившихся въ №№ 107—110 „е 
Мопуетеп“ и заключающихъ въ себЪ инфвя бельгійцевъ Ван- 
дервельда и Дестрэ, испанца Пабло Иглезіаса, англичанина Квелча, 
итальянца Энрико Ферри и нЪмцевъ Фольмара и Каутскаго, изъ 
фраицузовъ же одного Эдуарда Валльяпа (не-буржуазные демо- 
краты Франщи, очевидно, полагали, что ихъ инфшя уже доста- 
точно извЪстны изъ газетныхъ статей, рЪчей на собрашяхъ н т. п.). 
Интересно въ извЬстномъ смысль уже предисловіе сотруд- 
ника журнала, которому принадлежитъ иниціатива „изслБдова- 
пія“ и группировка отвЪтовъ. Сотрудникъ этотъ, Андре Моризэ, 
прямо говоритъ, что его натолкнули на эту мысль длинные раз- 
говоры, которые ему пришлось вести во время недавняго путе- 
шествія по Германіи съ тамошними не-буржуазными демократами, 
крайне удивлявшимися лЪтпимъ манифестаціямъ значительнаго 
числа французскихъ товарищей противъ клерикаловъ. 
Всегда я натыкалея на одинъ и Тотъ же вопросъ: да изъ-за чего же 
наши французскіе друзья такъ бросаются въ вульгарный антиклерикализмъ *). 
И вотъ, присматриваясь къ тактик нфмецкой парти по отно: 
шенін къ церкви и желая для большей поучительности познако- 


*) № 107 (отъ 1-го ноября 1902 г.), стр. 1921. 
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мить французскихъ товарищей не только съ этой тактикой, но и 
со взглядами не-буржуазныхъ демократовъ прочихъ странъ, Мо- 
ризэ и обратился съ просьбой высказать печатно свое мнфніе объ 
антивлериқализмь къ представителямъ крайняго міровоззрЪнія 
въ различныхъ государствахъ Европы. 

Просматривая эти отвЪты, а н$которые изъ нихъ сравни- 
тельно очень длинны и представляютъ настоящія небольшія мо- 
нографіи, напр., отвътъ Каутскаго (появившійся и по-нъмецки въ 
„Меце Ле“), приходишь къ тому заключенію, что свойственный 
большинству французскихъ крайнихъ демократовъ антиклерика- 
лизмъ гораздо мене распространенъ въ другихъ странахъ. Мало 
того: наиболће послЪдовательные представители. міровоззрфнія 
относятся къ нему едва ли и не съ наиболБе сильнымъ неодо- 
бреніемъ. Возьмемъ, напр., такого выдающагося и прямолиней- 
наго политика, какимъ является одинъ изъ самыхъ крупныхъ во- 
жаковъ бельгійской рабочей партіи, Эмиль Вандервельдъ. Изб%- 
гая рьзкихъ выраженій по адресу французскихъ антиклерикаловъ 
родственнаго лагеря и даже указывая на кой-какія косвенныя 
выгоды, которыя можетъ принести его идеямъ политика совре- 
меннаго правительства Франція, Вандервельдъ, однако, въ конц 
концовъ рћЪшительно высказывается противъ банальнаго антикле- 
рикализма и обращается съ такимъ вопросомъ къ французскимъ 
товарищамъ: 


Неужели они воображаютъ, что подобных нападенія въ состояніи при- 
влечь на ихъ сторону рабочихъ, оставшихся врными церкви? 

И, говоря вообще, неужели они думають, что, запрещая католическія 
процессіи, не позволяя патерамъ носить рясу, принимая или предлагая про- 
тивъ католиковъ исключительныя мЪры, они приготовляютъ наступленіе луч- 
шаго общества? 

Таке способы дЪйств1я ис только составляютъ крупную ошибку, потому 
что даютъ католической церкви выгоды, вытекающія изъ преслдованій, не 
нанося ей существеннаго ущерба; но, — что неизм$римо боле опасно, — они 
идутъ въ разрЪзъ съ самими принципами нашего м!ровоззрЪн1я и свободной 
мысли; они уменьшаютъ нашу нравственную силу, давая нашимъ противнп- 
камъ право утверждать, что наша нетерпимость равняется ихъ нетерпимости; 
они, наконеаъ, ставятъ препятствия сближенію всфхъ зксплуатируемыхъ, ма- 
скируя глубокій антагонизмъ интерссовъ боле поверхностнымъ антагониз- 
момъ мнБній и вЪрованій... | 

Поскольку католицизмъ касается только небесныхъ вещей, не претендуя 
на управленіс земными, мы можемъ и дөлжны—пбо того требуетъ интересъ 
пролетаріата — разсматривать католическую религію какъ частное дћло, или, 
употребляя выраженіе, кажущееся намъ ООО телным о, какъ дњло дич- 
ноћ совњети каждаго. 

У того, кто приходитъ, чтобы вступить въ наши ряды, достаточно сиро- 
сить, принимаетъ ли онъ нашу программу. 

Но намъ нечего спрашивать у него, кром того, вЪритъ-ли онъ въ не- 
порочное зачал1е; и. католикъ или Свободен сае, онъ долженъ им%ть 
нравствениую гарант:к:, что наши убБжденія будутъ одинаково уважаться. 

Въ настоящее время многочисленныя раціовалистическія группы примы“ 
каютъ къ бельгійской рабочей озртз. Но если завтра же какая-нибудь аСС0- 
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зація католпческихъ рабочихъ, становясь на почву борьбы классовъ, поже- 
лаеть присоединиться къ нашей партіп, сохраняя, однако, въ цфлости свой 
религ1озный идеалъ, то мы не могли бы отстранить такую группу, не вредя 
рабочему дЪлу п не посягая на свободу совЪсти *). 


Исходя изъ этихъ общихъ соображеній, Вандервельдъ тре- 
буетъ двИствительнаго и полнаго отдЪленія церкви отъ государ- 
ства, высказываясь за безусловную свободу для всзхъ вћроиспо- 
вданій и сектъ жить, развиваться, заниматься религіознымъ про- 
зелитизмомъ, обучать юношество, но отрицая въ то же время 
всякое право различныхъ религіозныхъ организацій на получе- 
ніе самомалЪйшаго пособія изъ государственнаго бюджета. Съ 
другой стороны, Вандервельдъ не закрываетъ глаза на то обстоя- 
тельство, что между различными церквами есть во всякомъ слу- 
чаБ одна, которая говоритъ о свобод лишь тогда, когда не мо- 
жетъ сдфлать иначе, но въ сущности всегда стремилась и стре- 
мится къ исключительному господству и подавленію другихъ в%- 
рованій: это— церковь католическая, пропитанная клерикальнымъ 
духомъ. Онъ поэтому и полагаетъ, что люди его м!ровоззр8 тя 
отнюдь не могутъ „оставаться равнодушными къ борьбЪ противъ 
клерикализма“; но онъ отрицательно относится къ обычной анти- 
клерикальной политик». 


Мы не хотичъ войны булавочными уколами. 

Мы отказываемсл прибфгать къ средствамъ принужденія и пресл дованля, 
которыя мы всегда осуждали у напихъ противниковъ. 

Мы возлагаемъ всЪ наши надежды на силу примфра, на очевидность 
научной истины и въ особенности на всесильнос дЪйств1е зкономическихъ 
пзмЪ нений... **). | 


Еще рфзче осуждаетъ политику антиклерикализма бельгійскій 
же рабочй депутатъ Лестрэ» высказывая даже оптимистическую 
надежду на перем$ну политики католицизма, какъ только онъ 
почуетъ измфнене въ относительной мощи современныхъ истори- 
ческихъ силъ: | 


Было справедливо сказано, что либеральная буржуазія поддерживаетъ 
умышленно клерикализмъ, какъ нищій поддерживаетъ дающую ему пропи- 
таніе язву: крикъ долой патеровь—былъ всегда для буржуазш превосходной 
диверсіей, когда люди начинали требовать мало-мальски живо соціальныхъ 
реформъ. Само-собою разумФется, что рабочій антиклерикализмъ носитъ со- 
вершенно другой характеръ... Стараясь подняться на боле высокую точку 
зрфн1я, мы должны сказать, что вовсе не считаемъ необходимымъ союзъ 
между нашимъ пдеаломъ и антиклерикализмомъ. Либкнехтъ былъ правъ, го- 
воря, что ожесточенная борьба противъ церкви не есть налиъ истинный путь... 
Борьба классовъ затрудняется, когда ее затемняютъ борьбою вЪрованій. Да 
и потомъ разсчетливо ли, для пр1обрЪтен1я политической власти, начинать 
съ объявленія войны большинству націн?.. 

Кром% того, если я такъ разсуждаю, то именно потому, что питаю от- 


*) П14., № 107, стр. 1930—1952, Раз8йт.. 
**) 14, стр. 1956 — 1987. 
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вращен!е ко всякаго рода клерикализму. Мое чувство свободы настолько 
живо, что я не могу допустить никакого прпнужденія въ области мысли. Я 
желаю, чтобы государство вмЪшивалось въ производство п распредфлеше бо- 
гатствъ; но если оно должно еще вмфшиваться въ управленіе сов$етью 
каждаго, то тогда получилась бы удушающая тиранія. А къ несчастію суще- 
ствуетъ и раціоналпстическій, и респубапканскій клерикализмъ. Я знаю, что 
его жрецы претендуютъ на то, что дбствуютъ во имя разума, свободы, ва 
волю наци. Но быть угнетасмымъ во пмя этихъ-ли идей, или во имя католи- 
цизма, всо же значитъ быть угнетаемымъ. А я желаю быть свободнымъ. 
Если бы государство выполняло по отношен!ю къ рабочему классу весь свой 
долгь, а именно въ области образованія и помощи бЪднымъ, являющихся 
существенными сферами государственной дБятельности, но завЪдываніе кото- 
рыми и издержки церковь взяла на себя, то вопровы клерикализма перестали 
бы быть затруднительными. 
Прибавлю, что я не считаю католическую церковь непримиримымъ вра- 
гомъ. Исторія учитъ насъ, что она очень гибка: она всегда съ большою го- 
товностью освящала то, что окончательно удалось. Въ настоящее время она 
враждебна нашему м!ровоззрн1ю, потому чтө капитализмъ еще стоитъ на 
вогахъ; завтра же, если мы восторжествуемъ, она безъ труда докажетъ намъ 
подходящими цитатами, что она еще боле стоить на нашей точкЪ зрЪнія, 
чЪмъ мы, и стояла до насъ. 
І Пока же, всякій разъ, какъ мы встртимъ ве на пути, съ нею надо, ко- 

нечно, бороться. Но въ этой борьбЪ мы должны пріучиться и обязаться ни- 
когда не прибЪгать къ насилію... Кротость, терпимость, истинное уважен!е 
ко всякому искреннему убЪжденію, проповфдь и примЪръ боле широкаго п 
хучшаго идеала! Не ругательствами мы можемъ прервать старую - престару: 
колыбельную пеню человЬческой нищеты *). 


НЪмцы ршительно противъ антиклерикальной политики, и въ 
этомъ отношенін, за очень немногими исключеніями, партія 00- 
наруживаетъ замъчательное единодушіе, начиная съ умфренныхъ 
„ревизіонистовъ“ и бернштейн!анцевъ и кончая такъ называемыми 
„ортодоксами“. Такъ, въ своемъ отвъїъ крайне ум8ренный Фоль- 
маръ характеризуетъ слждующимъ образомъ тактику парти въ 
этой области: 


Въ нашей парламентарной дфятельности, какъ среди рейхстага, такъ и 
въ ландтагахъ, мы всегда были согласны въ томъ, чтобы протестовать всякій 
разъ, когда наши противники хотфли злоупотреблять религіей, отдавая се 
на служене цЁфлямъ свфтскаго владычества, и чтобы бороться протчвъ вся- 
каго вліявія церкви на функціи государства, особенно въ школь. Съ дру- 
гой стороны, мы всегда были единодушны въ томъ, чтобы дать всЪмъ цер- 
квямъ и религіознымъ общинамъ полную свободу во всЪхъ ихъ частныхь 
дБлахъ. Когда, во время культуркампфа, государство пыталось вмЪшаться 
въ эти послЪднія и издало исключительные законы противъ іезуптовъ п хру- 
гихъ орденовъ, мы совершенно опредфленно высказались противъ этихъ 
мъръ, мы потребовали для всфхъ общаго права и свободы мнЪвйй **). 


Такова же въ сущности и точка зрБнія Каутскаго, который 
въ своемъ отвЪтЬ не ограничился непосредственными соображе- 


—— а 


*) ]. с., стр. 1940- 1942. 
**) 14... стр. 1944. 
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ніями, внушаемыми современнымъ антиклерикальнымъ движе: 
ніемъ, но попытался обосновать ихъ путемъ цвлой исторической 
диссертации. Въ ней онъ трактуетъ и о происхожденіи религіи 
вообще; и 0- соціально-экономической и политической эволющи 
дерковныхъ организацій подъ вліяніемъ общаго движенія чело- 
вБчества; и объ измћъненіи характера антиклерикализма въ связи 
съ характеромъ различныхъ практикующиҳъ его классовъ и въ 
зависимости отъ особыхъ условій той или другой страны. Меня 
завело бы, конечно, далеко, отъ предмета моей статьи желаніе 
подробно разбирать взгляды этого зачастую узковатаго, но и 
всегда мыслящаго писателя: достаточно сказать, что они тзено свя- 
заны съ такъ называемымъ „историческимъ матеріализмомъ“ и 
отличаются обычными недостатками достоинствъ этого міровоззрЪ - 
нія, —прямолинейной схематичностью, но вмфстћ съ їтБмъ ясностью 
и опредћленностью. Для насъ же въ данный моментъ интересвъе 
мићніе Каутскаго по непосредственно интересующему насъ во- 
прост. 

Каутскій справедливо подчеркиваетъ половинчатый характеръ 
буржүазнағо антяклерикализма и не мен%е справедливо отм%чаетъ 
убыль искренности въ этомъ движеніи по мр того, какъ бур- 
жуаз1я все боле и боле становится обезпокоена ростомъ созна- 
нія среди трудящихся массъ и, обламывая остріе у своей анти- 
клерикальной политики, стремится даже превратить церковную 
организацію въ орудіе свфтскаго господства привилегированныхъ 
классовъ,—звлен1е, которое бросается въ глаза всякому мало- 
мальски внимательному наблюдателю п на которое я неоднократно 
обращалъ вниманіе читателей въ своихъ корреспонденщяхъ. Раз- 
сматривая борьбу буржуазш съ клерикалами, Каутсый даже че: 
резчуръ обнажаетъ ее отъ всякихъ идеальныхъ факторовъ и, бро- 
сая всё фракщи буржуазнаго класса въ одинъ горшокъ, отказы- 
ваетъ этой борьбћ въ какомъ бы то ни было значеніи: 


Не надо позволять себф обманываться шумомъ, поднимаемымъ всей этой 
борьбой; вЪдь это семейпыя ссоры, п каждая сторона нуждается въ другой; 
онф не могутъ отлЪлоться. Столкновевія эти предетавляютъ серьвгныя не- 
удобства лишь для третьяго лица, для борющагося пролетарлата, если онъ 
принимаетъ въ серьезъ этотъ споръ и основываетъ на номъ новую тактику. 

` Бросить пролетаріатъ рядомъ съ буржуазей въ новый культуркамофъ, 
это значить направить по ложному пути импузьсъ пролетаріата, расточать 
понапрасну его силу. Это значить представить ему ссору между буржуазіей 
и церковью, какъ великій актъ, призванный спасти міръ, это значитъ сосре- 
доточить его энерго на дЪлЪ, изъ котораго ничего не можетъ выдти и ко- 
торое ни къ чему не можеть привести... Буржуазія и пролетаратъ не мо- 
гуть вести общую борьбу противъ церкви. Классовое положеніе пролетаріата 
требусть совершенно другой религіозной политики, чЪмъ политика бур: 
жуазіи *). | 


Переходя къ опредћленію этой политики пролетар:ата, Каут- 


*) № 109 (отъ 1-го декабря 1902 г.), стр. 2152. 
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скій видимо испытываетъ затруднен!е, когда ему приходится го- 
ворить о современной Франщи. Какъ человъкъ, достаточно зна: 
комый съ особенностями истори страны, онъ хочетъ принимать 
въ разсчетъ эти мЪстныя уелов!я; какъ членъ нфмецкой партии, 
держащейся иной тактики, онъ хочетъ придать этой тактик об- 
щее для всЪхъ государствъ значеніе и потому приписываетъ ей 
боле принцишальной характеръ, чЪмъ какой она, можетъ быть, 
иметь въ дъйствительности. Это и сказывается на нъкоторыхъ 
колебаніяхъ обыкновенно столь опредфленной мысли Каутскаго, 
не доходя, впрочемъ, до того, чтобы затронуть самыя основы 
тактическихъ взглядовъ нъмецкаго теоретика, въ общемъ р%$ши- 
тельно возстающаго, подобно бельгійекпмъ товаришамъ по идеалу, 
противъ ходячаго антиклернкализма. | 
Такъ, съ одной стороны, Каутсюй говоритъ: 


Можно понять пролетаріатскую точку зрЪнія такимъ образомъ, что при- 
нимается буржуазная тактика по отношению къ конгрегаціямъ, но въ то же 
время ставится требование, чтобы изъ нея логически и р$:шительно выводи- 
лись всЪ ея послБдствін. Впрочемъ, такова, историческая роль, преднаїначен- 
ная пролетаріату: пока у него нЕтъ собственной классовой полптики, то какъ 
низшій класеъ, не стБенясмый никакими сошальными соображевіями, какъ 
фракція демократіи, пролетарлать долженъ ловить либерализмъ на слов п 
постоянно побуждать его доводить либеральные принципы до ихъ крайнихъ 
слЪдетвай... Во Франц, гдЪ традиши Великой революцш продолжаютъ ока- 
зывэть могущестненное дъїствіе, гл съ другой стороны, конгрегацін сдфла- 
лись столь опредъленвыми боевыми организаціями на службЪ реакцій, для 
людей нашего міровоззрънія дЪло идетъ о томъ, чтобы превзойти либера- 
ловъ не только качественнымъ характеромъ борьбы противъ кейгрегацій, но 
еще и энергіею борьбы; словомъ, въ этой стран должно требовать уничто- 
женя орденов. п попфисклыш пхъ пмуществъ %). 


Или: 


Историческ1я причины даютъ намъ возможность понять, почему большин- 
ство французскихъ товарищей хочетъ бороться съ конгрегаціямп путемъ 
охъ насильственнаго устраненія **). 


— 


Въ одномъ ме Каухеый даже выгодно оттёняетъ фран- 
цузское школьное дфло, хотя и созданное буржуазей: 


Справедливость требуетъ скэзать, что послЪ войны 1870 г. Франція сдф- 
лала цфлый рядъ превосхолныхь попытокъ реформировать первоначальное 
образоваве, и ся школьный режимъ во многихъ отношеніяхъ превосходить 
столь прославленную прусскую систему. Однако, ни въ одной сферЪ буржуаз- 
нос государство не можетъ созлать ничего рЪшительнаго ***). 


Но, съ другой стороны, французской тактик%, которую „можно 
понять“ съ исторической точки зрћнія и даже допускать при 
извъстныхъ үсловіяхъ какъ „должную“, Каутеюмй противоставляетъ 
нмецкүю тактику и, незам$тно сливая ее съ общеобязательной, 


. 
~ 


*) |. с., стр. 2267—2268, № 110 (отъ 15-го декабря 1902 г.). 
"*) П14., стр. 2275. 
*=*) Пу4., стр. 2271. 
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по его мн$ён1ю, тактикой, высказывается противъ обычныхъ пріе- 
мовъ антиклерикальной борьбы. 


Такъ относительно нёмецкихъ үсловій Каутскій пишетъ: 
\ 


Положеніе дфлъ носить иной характеръ въ Германи. Потому и 'пове- 
деніе партш по отношенію къ конгрегаціямъ не одно и тоже. Она высказа- 
лась противъ всякаго ограниченія свободы ассоціацій, хотя бы и религіоз- 
ныхъ. По нашему мнфнію, эта тактика болће согласуется съ принципамп п 
лучше отвЪтствуетъ положенію. которое пролетаріатъ занимастъ, какъ Бдассъ. 
ДЪйствительно, всякая мра, направленная противъ этой свободы, должна 
въ конц-концовъ прямо или косвенно нанести ударъ скорћБе пролетаріату, 
чЪмъ конгрегаціямъ... Кто вручаетъ оружіе общественной власти для того, 
чтобы ограничить свободу извЪетнаго, господствующаго класса, тоть дол- 
женъ ожидать, что завтра же повернуть это оружіе противъ пролстаріата и 
еще съ большою силою... Это замБчаңіе прилагается къ борьбф противъ 
конгрегацій. ДЁйствительно, есть два пути. Или издаютъ исключительный за- 
конъ, направленный противъ конегргацій, п, значить, признаютъ законность 
примЪненія исключительныхъ мЪръ къ неудобнымъ политическимъ врагамъ, 
открывая путь къ такимъ законамъ, которые сегодня направлены противъ 
анархистовъ, а завтра, можотъ быть, будутъ направлены противъ людей на- 
шего м!ровоззр$н!я: исключительные законы культуркампфа предшествовали 
исключительнымъ законамъ, направленнымь въ 1878 г. противъ нашей пар -· 
тін. Или же стараются заключить конгрегаши въ рамки общаго законода- 
тельства. Но тогда такъ стфеняютъ право ассоціаціи, что и другія общества 


могутъ очутиться подъ ударомъ закона. Зачмъ же становиться на этотъ 
опасный путь? *) 


И, наконецъ, переходя отъ тактики нфмецкой партіи къ так- 


тпк® вообще, Каутсый заключаетъ: “* 


‚.. какъ низшій классъ. пролетаріатъ питаетъ инстинктивное отвращоеніе 
ко всякому притъсненію и самыя горячія симпатія ко вефмъ угнетаемымъ, 
будетъ-ли то нація или религіознал община, не имфющая, однако, ничего об- 
щаго съ его классовыми интересами... Культуркампфъ во вкусЪ Бисмарка 
благопріятствуетъ церкви до нельвя, оставляя позади даже самыя пылкія ея 
желанія. Онъ вызываетъ на пользу церкви и среди католическпхъ пролета- 
ріевъ столь-же сильную пропаганду, какъ преслЪдованіе Діоклатіала, и лишь 
незначительнымъ образомъ умсньшаетъ ея матеріальное могущество, благо- 
даря полумфрамъ, обусловливземымъ слабостью буржуазш. Церковь боле 
выигрываеть въ нравственномъ отношеніи, чЪмъ теряетъ въ матеріальномъ. 
Именно культуркампфъ Бисмарка привлекъ на сторону партия центра проле- 
тарскія массы католическихъ мЬстностей Пруссш и въ теченіе долгаго вре- 
мени формировалъ изъ нихъ самыя послушныя войска этой партш.. Культур- 
камифъ, который ведется теперь яо Фрапціп, произведетъ, несомнЪнно, го- 
раздо менЪе сильное дЪйств!ю по той простой причин, что, по крайней 
мЪрБ, до настоящаго времени онъ гораздо менфе важенъ, чЪмъ бисмарков- 
ск1й... Мы безповоротно скомпрометтировали бы свое положеніе по отноше- 
нію къ котолическимъ рабочимъ, сесли бы шли противъ нихъ и противъ ихъ 
церкви бокъ-о-бокъ съ свободомыслящими чиновниками и буржуа и если бы 
вносили въ ихъ ряды не борьбу классовъ, а культуркамифъ... Мы должны, 
наоборотъ, показывать имъ, что католичеекй рабоч ближе стоитъ къ сво- 
бодомыслящему рабочему, чБмъ свободомысляшій буржуа, должны показыпать, 
что съ этимъ посяБднимъ червое или оБлое духовенство, составляющее въ 





*) 1Ь14., пр. 2268—9969. 
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сущности часть имущихъ и господствующихь классовъ, иметь гораздо бо- 
лБе точекъ соприкосновенія, ч$мъ съ пролетаріемъ, какъ бы набоженъ онъ 
ни былъ... Такимъ образомъ, релпгіозная политика нашей партіи должна су- 
щественно отличаться отъ политики либерализма, и наша партія имфетъ већ 
причины публично доказывать, что ея религіозная политика совершенно дру- 
гая *). 

Во всякомъ случа, нЪкоторыя колебан1я Каутскаго по озжю- 
шенію къ Франщи не м8шаютъ видъть, что въ концф концовъ 
его общая точка зрънія исключаетъ тактику обычнаго антикле- 
рикализма. И въ сущности такое мнніе раздфляется и почти 
весами остальными представителями европейскаго не-буржуазнаго 
демократизма, приславшими свои отвъты на вопросъ, такъ что 
мы можемъ обойтись безъ подробнаго анализа ихъ взглядовъ. 
Но характерно то обстоятельство, что единственный французъ, 
отвътившій на приглашеніе редакции, а именно бланкистъ Эдуардъ 
Валльянъ, не смотря на свое крайнее общественно-политическое 
міровоззр%ніе, высказывается, наоборотъ, за антиклерикализм», 
хотя за антиклерикализмъ, идущій далеко за предълы радикально: 
буржуазнаго антиклерикализма. Говоря о противорћчивой и не- 
послъдовательной политикћ современнаго министерства по отло- 
шенію къ католической церкви, Валльянъ такъ развиваетъ свою 
точку зр®нія: 

Мы отнюдь не одурачены этой двойной игрой; но мы можемъ восполь- 
зоваться обстоятельствами, воспользоваться общественнымъ мнЪніемъ, кото- 
рое болфе возбуждено, чфмъ то етавили себф задачею (кто? правительстпо и 
демократическая буржуазія? Н. К.), и которое не можеть успокоиться, пока 
не добьется положительнаго результата. Должно припереть радикаловъ къ 
стБнЪ и заставить ихъ или сознаться въ своей двуличности, или же уничто- 
жить конгрегапли, конкордатъ, и бюджетъ культовъ. Это—первые акты, кото- 
рые приведутъ къ приданію вполнЪ свЪфтскаго характера всему образованію 


и всБмъ функціямъ государства, равно какъ къ отобранію имъ имуществъ, 
захваченныхъ церковью **)- | 


Итакъ, какъ только мы очутились во Франціи и среди фран- 
цузскихъ дћятелей, антиклерикализмъ начинаетъ занимать очень 
видное м%сто въ тактикВ даже крайнихъ партій, хотя, конечно, 
эти парти лишь на минуту останавливаются на буужуазно-демо- 
кратической агитащи противъ католицизма и, отправляясь отъ 
нея, требуютъ самыхъ рЬшительныхъ мъръ вплоть до окончатель- 
наго уничтоженія церковныхъ организацій и конфискащи цер- 
ковной собственности. Спрашивается, что же является причиною 
такой распространенности, такой живучести антиклерикальнаго 
теченія во Франціи? Постараюсь дать на этотъ вопросъ надле- 
жәащій отвЪтъ; но прежде всего укажу значене цитированныхъ 
выше не-французскихъ мнъній. Если я остановился сравнительно 
долго на нихъ, то на это есть два основанія. Во-первыхъ, эти 

*) №14., стр. 2282—2283. 

**) № 107, стр. 1938. 
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мнънія интересны уже сами по себ®, интересны въ томъ отно- 
шенін, что представляютъ наиболће убфдительную аргументацію 
противъ антиклерикализма, разбирающую слабыя стороны его съ 
точки зрБнія передовыхъ началъ современной цивилизаціи: без- 
препятственнаго развитя личности и выработки общественной 
солидарности трудящагося челов чества. Во-вторыхъ, эти мнёнія 
не могүтъ быть заподозръны въ лицемърчомъ подлаживаніи къ 
требованіямъ политической минуты, какъ то приходится конста- 
тировать по отношеню къ мнніямъ буржуазныхъ и клерикаль- 
ныхъ враговъ исқлючительныхъ мъръ противъ воинствующаго 
католикизма. 

Если, напримВръ, плохо скрывающій свое реакціонное міро- 
_ воззръніе литературный критпкъ Фагэ, съ которымъ я познакомилъ 
въ свое время читателя, пишетъ цълую книгу якобы въ защиту 
либерализма *), а на самомъ дЪлз въ защиту современнаго клери- 
кализма, то мы можемъ объяснить свободолюбивыя разсуждешя 
автора желаніемъ пособить воинствующимъ католикамъ выдти изъ 
непріятнаго положенія, въ которое они себя поставили, вызвавъ 
интригами и конспирадіей послъднихъ лЪтъ сначала оборонительную, 
а затВмъ и наступательную войну свътскаго общества и республи- 
канской демократіи. И Фагэ цъликомъ входитъ въ категорію бур- 
жуазныхъ писателей, ничего не находившихъ сказать въ защиту 
свободы, когда реакціонеры и мелинисты всячески попирали ее, 
и вдругъ обрётшихъ краснорћчіе, когда прогрессивная Франція 
подняла, наконецъ, перчатку, брошенную темными силами прошлаго. · 
Довольно, дЪйствительно, нћсколькихъ афоризмовъ, общаго ха- 
рактера и нћсколькпихъ прорывающихся отъ времени до времени 
у автора фразъ, чтобы читатель проникъ въ суть этихъ, повиди- 
мому, ужасно либеральныхъ разсужденій и почти анархическихъ 
аргументовъ противъ какого бы то ни было общественнаго пуи- 
нужден!я. Вотъ, наприм%ръ, какую „либеральную формулу“ от- 
ношеній между личностью и обществомъ строить нашъ любитель 
свободы: 


все, что касается полиціи, и все, что касается защиты, должно быть 
регулировано общественнымъ закономъ; остальное вполнЪ свободно, — остальное, 
т. е. индивидуальный трудъ или же трудъ индивпдуумовъ, объединенныхь 
свободной ассоціаціей **). 


Что касается до лриложеній этого принципа, то достаточно чита- 
телю встр$титься одинъ-два раза съ фразами врод% той, которую 
мы сейчасъ приведемъ, чтобы безошибочно опредълить характеръ 
либерализма мосье Фагэ: 


Мы должны вручить государстзу для защиты страны вељ права, если это 


*) ЕшПе Еаспеб, Ге пфёгайзте. Парижъ, 1902. 
**) Ге |Феётайяте, стр. 28. 
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ему нужно, т. е. право нарушать какъ разъ вс мои права. Въ дЪлЪ націо- 
нальной защиты государство можетъ, если это надобно. располагать абсо- 
лютною властью и законодатель можетъ, хотя и оставаясь вћренъ правеа мъ 
человњка, вручить ему такую абсолютную власть *). 

Какъ конкретные примфры либерализма вашего автора, любо- 
пытно сопоставить слфдующую оцфнку дЪйствій правительства по 
отношеню къ католическому патеру, съ одной стороны, и свт- 
скому учителю—съ другой. Въ глав о „свобод чиновниковъ“ 
авторъ различасть между агентами власти, которые должны без- 
прекословно повиноваться правительству, и собственно чиновни- 
ками, которые получаютъ жалованье отъ правительства, но слу- 
жатъ всей наци и которымъ правительство не можетъ навязывать 
своп оффищальные взгляды и требовать безусловнаго раздвлен1я 
ихъ. Мамъ нфтъ надобности критиковать это инфе автора. Но 
нельзя не указать на паличность двухъ м$ръ и двухъ въсовъ 
при его приложени къ клерикальнымь и свободомыслящимъ чи- 
новникамъ. Напримфръ, со временн конкордата бълое духовен- 
ство, оплачиваемое бюджетомь культовъ, считается особой кате- 
горіей чиновпиковъ правительства. Эти своеобразные чиновники 
въ послфднее время не стЪсвялись съ церковной кафедры про- 
возглашать крестовый походъ противъ республиканскаго прави- 
тельства и увфщевали католиковъ подъ страхомъ небеснаго на- 
казан1я низвергнуть нечестивый строй. Правительство порою 
выражало свое веудовольствіе на такую пропаганду, а искренніе 
республиканцы прямо негодовали на проповћдниковъ соир 4’е4%. 
И вотъ мосье Фагэ бросаеть по адресу этимъ продерзостныхъ 
рраговъ духовенства елђдующую сокрушительную тираду: 

Кто не слышалъ пресловутой фразы: «патеры возстали противъ прави: 
тельства, которое платитъ имъ». Она обычна во всЁхъ клубахъ, кружкахь и 
кафе Франціи, принадлежащихъ къ демократической парти. Она глупа. Она 
глупа даже по отношенію и т. д., ит. д. **). 

Другой случай. Въ 1901 году учитель истори въ одной гим- 
наз1и,—замфтьте не на лекціи, а въ газетћ, гдћ онъ имълъ право 
высказывать свои мысли, подобно всофмъ прочимъ гражданамъ, — 
предостерегалъ читателей противъ увлеченя шовинистской поли- 
тикой и развивалъ общечеловћческій идеалъ мира и согласія между 
надіями. Оклеветанный націоналистической прессой, онъ былъ 
подвергнутъ дисдиплинарному взысканію, исключенію изъ уча- 
щаго персонала и т. п., „правительствомъ національной обороны“, 
испугавшимся газетной кампаніи „патріотовъ“. Но воть что пишетъ 
по этому поводу нашъ свободолюбивый защитникъ клерпкальной 
антиправительственной пропов%ди: 


Я предполагаю, —п такой фактъ, дћйствительно, случился въ протиломъ 
году,—что какой-нибудь учитель истори напишетъ, вн своихъ школьныхъ 

“) ]. с., стр. 173. 
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ИЗЪ ФРАНИИИ. 125 


занят, что-нибудь протквъ отечества. Онь можетъ сколько угодно утвер- 
ждать, что внф класса онъ свободный человЪкъ, какъ и всякій другой: ему 
замБтятъ, что его миссія въ качествЪ учителя истори укрЪплять дћтей въ 
понят объ отечествЪ и культЪ его... и что по этому онъ долженъ необходимо 
выбирать между своими взглядами или своимт, учотельствомъ *). 


Итакъ, патеръ въ церкви призываетъ прихожанъ, грозя страш. 
ными для католиковъ карами, къ возстанію противъ свободнаго 
демократическаго строя: о, не касайтесь его, —-восклпцаетъ мосье 
Фагэ,—вы не им%ете права требовать отъ него, чтобы онъ раз- 
дЬлялъ ваши оффиціальные взгляды; вы ему платите, но ояъ слу: 
житъ всей нащи, а посему руки дальше отъ этого убБжденнаго 
гражданина въ ряс%!.. Съ другой стороны, гимназическій учитель 
пишетъ въ газетћ противъ отравляющей французовъ заразы шо- 
винизма: о, поскорће уберите прочь этого измћнника отечества, — 
поднимаетъ негодующій крикъ тотъ же мосье Фаге, — пусть онъ 
выбираетъ одно изъ двухъ: или вћрою и правдою служить пла- 
тящей ему первой въ мірћ® странф, или писать свои возмутитель- 
ныя статьи въ защиту гуманнаго идеала!.. 

Приведенныя м$ста достаточно характеризуютъ автора „Либе- 
рализма“ и потому его критика антиклерикальнаго движенія 
должна, несомнънно, внушать большой скептицизиъ всякому мало: 
мальски безпристрастному читателю. Но тъ мяћнія не-буржуазныхъ 
демократовъ внв Франціи, которыя ръзко осуждаютъ антиклери- 
кализмъ, конечно, не могутъ быть смЪшаны съ „либеральною“ 
защитою похода католическаго духовенства противъ свътскаго 
общества. ТВ мннія не подсказаны интересами минуты и не 
внушены опасеніями за судьбу очаговъ католической пропаганды. 
Они представляютъ собою выраженіе искреннихъ и постоянпыхъ 
взглядовъ на антиклерикализмъ со стороны партій, которыя до 
сихъ поръ были въ числВ үгнетаемыхъ, но не угнетающихъ, ко- 
торыя руководятся интересами свободнаго развитя личности и 
общежит!я, которыя, наконецъ, желаютъ отстоять общую почву 
безпрепятственной идейной борьбы қакъ для самихъ себя, такъ п 
для своихъ враговъ. Этотъ характеръ упомянутыхъ мнфній бро- 
сается въ глаза всякому непредубфжденному читателю. И если, 
не смотря на подобное могучее давленіе истинно гуманныхъ 
взглядовъ своихъ заграничныхъ товарищей, французскіе крайніе 
демократы, —не говоря уже о буржуазныхъ демократахъ и ради- 
калахъ,—обнаруживаютъ такое сильное тяготћніе къ антиклери- 
кализму, то должны же существовать извёстныя историческія 
причины, фатально порождающія боевое настроеніе среди наи- 
боле передовыхъ французекихъ партій и бросающія ихъ ВЪ 
активную борьбу противъ католицизма. Только указан1е на эти 
причины даетъ ключъ къ объясненію тактики людей, вообще очепь 








*) 1. е., стр. 176. 
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мало расположенныхъ къ исключительнымъ м5рамъ и, наоборотъ, 
возлагающихь большія надежды на возможно широкое и эпер- 
гичное распространеніе сознанія среди человёчества. 


Вс эти причины можно, во избъжан!е подробностей, свести 
КЪ ОДНОЙ Основной: если католицизмъ является вотъ уже сколько 
взковъ великой реакщонной силой, объявившей войну свётской 
цивилизація и пытающейся подчинигь себ современное общество, 
то нигдВ этотъ воинствующій характеръ католической церкви не 
обнаруживается съ такою опредЪленностью, какъ во Франціи. 
Антиклерикальное теченіе представляетъ поэтому здфсь неизбъж- 
ное историческое противодфйств!е духовной реакцін, не пере- 
стающей ни на одну минуту нападать на окончательныя, каза- 
лось бы, пріобрфтенія общественнаго прогресса. Можно, конечно, 
оплакивать, —какъ дВлаютъ это сторонники искренняго или ли- 
цем$рнаго „либерализиа“, —подобное фатальное столкновеніе двухъ 
безспорно могучихъ силъ, тянущихъ въ разныя стороны, а потому 
нейтрализующихъ значительное количество творческой энергіи 
Франція. Но если хорошенько вглядъться въ этотъ вЪковой кон- 
фликтъ, то поймешь, что онъ именно неизбфженъ, что существо- 
ваніе воинствующаго католицизма такъ же фатально вызываетъ 
существован1е антиклерикальнаго движенія, какъ поляризація 
электричества необходимо выражается въ двухъ противополож- 
ныхъ токахъ. И говоря такъ, надо постоянно им%ть въ виду, что 
клерикализмъ и католицизмъ во Францін синонимы, что проте- 
стантская, напр., религія съ ея различными самыми крайними и 
свободными сектамч не даетъ здЪсь никакихъ хлопотъ правитель: 
ству и свзтекому обществу, и что, съ другой стороны, надо быть 
антисемитствующимъ демагогомъ, чтобы вфрить хотя бы вліянію 
буддизма на ходъ событій въ стран. Между тъмъ, католическая 
церковь была и остается до сихъ поръ тћмъ Гіщаше, тВмъ губи- 
тельнымъ принципомъ, который съ такимъ жаромъ приглашалъ 
„раздавить“ еще Вольтеръ, и рука котораго чувствуется во всъхъ 
явныхъ и тайныхъ попыткахъ свалить свобо ный демократическій 
режимъ. | 

Та, какъ бы отклоняющаяся отъ традиціонной, роль, которую 
играетъ католицизиъ въ н®которыхъ другихъ странахъ, позволяеть 
только лучше схватить неизмЪнный въ сущности характеръ като- 
лической религіи, проявляющійся во всей своей чистотЪ именно 
во Франціи. Тамъ, гдћ, какъ, напр., въ Англіи и Германи, про- 
тестантизмъ сухфлъ сложиться, съ одной стороны, въ государ- 
ственную церковную организацію, съ другой стороны, разбиться 
на массу независимыхъ сектъ,-—тамъ, говорю я, католицизму при- 
ходнтся подавлять свои деспотическія накловности и на поло- 
вину прикрывать либеральной маской свою истинную физіономію, 
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ибо тамъ онъ принужденъ вести борьбу за существованце, отби- 
ваться отъ своихъ духовныхъ соперниковъ. Тамъ, гдф, какъ въ 
С%веро-Американскихъ Штатахъ, церковь отдълена совершенно 
отъ государства, но гд сильное религіозное движен!е` пропиты- 
ваетъ свЪтское общество элементами всевозможныхъ сектантскихъ 
м1ровоззрёнЙ, тамъ католицизмъ еще боле долженъ прикры- 
ваться личиною либерализма, тамъ онъ долженъ пускатьвъ ходъ 
почти исключительно демократическе пріемы пропаганды, потому 
что только такимъ путемъ онъ можеть надћяться на успёхъ въ 
вихр% сталкивающихся религіозныхъ ученій, основанныхъ прежде 
всего на личномъ, хотя зачастую нел$помъ уб жденіи. 

Во Франція же католическая церковь проявляетъ, наоборотъ, 
какъ нельзя лучше свои истинныя тенденціи, и понятно, почему. 
Франція представляетъ собою единственную великую страну, ко- 
торая, со времени первой револющи, объявила войну клерикаль- · 
ному авторитету во имя свътской цивилизацін; и которая въ то- 
же время, по несчастію, не отдълила церкви отъ государства, а 
наоборотъ,' если можно такъ выразиться, посадила на одну цъпь 
эти два враждебныя начала, соединивъ ихъ узами конкордата. 
СОвЪтская власть настолько далеко зашла въ отрицаніи клери- 
кальнаго господства, что вооружила противъ себя церковь; но. 
вмстћ съ тёмъ она все-же не настолько продвинулась впередъ 
на пути этого отрицанія, чтобы не внушить католицизиу мысли 
о возможности возстановить свой авторитетъ путемъ политической 
борьбы противъ свътскаго государства. Такимъ образомъ, Франція 
страдаетъ въ одно и то же время и отъ своей смЪлости, и отъ 
своей робости. Она раздражила церковь, подчеркнувъ строго свЪт- 
скій характеръ своего правительственнаго строя, и она не обез- 
вредила своего врага, не рёшившись окончательно изгнать его изъ 
свфтскаго общества. Если читатель позволитъ мн$ употребить н%- 
сколько вульгарное сравненіе, то я сказалъ бы, что правитель- 
ство Франщи не успћло вытолкнуть окончательно католицизмъ 
за двери современнаго общества, но лишь ущемило его дверью 
конкордата, —положеніе, крайне неудобное для обћихъ борющихся 
сторонъ и объясняющее, почему отъ времени до времени врагъ 
свЪтской цивилизащи успћъваетъ протискиваться внутрь политиче- 
скаго строя и, схватываясь съ государствомъ, старается привести 
его въ подчиненное состояніе. Католицизмъ чуветвуетъ, что онъ 
теряетъ въ силу строго свЪтскаго характера правительства, и ви- 
дитъ, что онъ могъ бы выиграть, если-бъ ему удалось превратить 
свзтекую власть въ своего вассала. | 

Въ этомъ суть безпрестанной борьбы церкви и государства во 
Франщи, и это же является причиною, почему церковь не пере- 
стаетъ прямо или косвенно, явно или изподтишика вести борьбу 
съ современнымъ режимомъ и участвуеть во возхъ реакціон- 
ныхъ предпріятіяхъ противъ французской демократіи, если только 
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не вдохновллетъ пхъ. Съ другой стороны, начиваешь понимать, 
почему, за р8ёдкими пеключеніями, различныя правительства, смЪ- 
нявшіяся во Францін за послъднія сто лётъ, такъ подозрительно 
относятся къ католической церкви и словно руководятся въ при- 
ложеніи къ ней жестокой формулой стараго Рима: адуегзиз позе 
аеегпа апсќогіќаѕ, — „нЪтъ срока давности для чужестранца“. И 
вотъ государственная власть вЪчно стоить на страж свфтекихъ 
интересовъ, защищая ихъ отъ притязаній духовнаго авторитета. 
Приходится поэтому объяснить лишь усталостью мысли и усиле- 
ніемъ реакціонныхъ элемептовъ въ міровоззръніи дряхлёющаго 
Тэна то обстоятельство, что въ послфднемъ том своего труда 
о „Происхождени современной Фрацвіи“ этотъ авторъ приписы- 
ваетъ преобладаніе антиклерикальной политики во Франція рев- 
нивому всезахватывающему характеру государства этой страны. 
Если и допустить извъстную долю истины въ этой оцёнк® фран- 
цузской черезчуръ централизованной власти, то главная-то при- 
чина государственнаго (н, замЪтьте это, общественнаго) антикле- 
рикализма лежитъ ужъ, конечно, не въ этомъ, а въ глубокомъ 
противор$ч1н между свЪтскимъ и клерикальнымъ міровоззрћ- 
нями,— что очень удачно развилъ, между прочимъ, въ томъ же 
том самъ Тэнъ. Помните его характеристику двухъ „картинъ 
міра“, развертывающихся одна въ представленіп католика, другая 
въ представленіи человћка, подвергшагося вліянію свфтской ци- 
вилизаціи нашихъ дней: 


... Для католическихъ націй несогласіе ис уменьшается съ теченіемъ вре- 
мени, а усиливается; двЪ картины, изъ которыхъ одна нарисована вЪрою, а 
другая наукой, становятся все бозћЋе и болфе непохожими, и внутреннее 
противорЪчіе двухъ міросезерцаній дфлается крайне рЪзкимъ въ силу са- 
маго развитія ихъ, такъ какъ каждое изъ нихъ развивается по своему и оба 
вм®стБ взятыя въ совершенно различномъ направленіи, —одно путемъ догиа- 
тическихъ рЪшеній и усиленія дисциплины, другое путемъ ростущихъ на- 
учныхь открытій и ихъ практическаго приложенія %). 


Прибавьте къ этой характеристик% двухъ враждебных началъ 
психологію типичнаго представителя воннствующаго католицизма, 
а именно члена монашескаго ордена, и вы поймете, какая непри- 
миримая борьба должна вестись во всей стран между духовнымъ 
авторитетомъ, требующнмиъ себф безусловнаго подчиненія, и св$т- 
скимъ обществомъ, основаннымъ въ наши дни на развитіи кри- 
тической мыслн и самостоятельности въ личности. Вотъ что, дЪй- 
ствительно, говоритъ опять таки самъ Тэнъ, изображая психиче- 
скія особенности любого монаха, принадлежащаго къ одному изъ 
многочисленныхъ здЪшнихъ орденовъ: 


*) М. 'Таіпе, Геѕ опідінеѕ Че Та Етаптсе сопїетротате. Т.е ёдтте тойетпе, +. ` 
11; Рагіѕ, 1891, 4-е изд., стр. 142. 
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На основанін обфта послушанія онъ отдаетъ всю свою личность двой- 
ному авторитету, одному писанному, а именно уставу, другому живому, а 
именно своему настоятелю, на которомъ лежитъ обязанность истолковывать, 
прилагать и заставлять исполнять этотъ уставъ; за исключевіемъ случаевъ, 
когда повелЪнія настоятеля прямо и рЕзко противорфчили бы самой букв 
устава, онъ отказывается разбирать, даже въ глубинЪ души, мотивы и ум$ст- 
ность предписачнаго ему акта; онъ заранфе отдалъ въ чужія руки веЪ бу- 
душія выраженія своей воли, онъ отрекся отъ управленія собой; отнын% его 
внутренній двигатель находится внЪ его и въ другомъ человЪкЪ. ВелЪдствіе 
этого, неожиданная и самопроизвольная иниціатива свободной воли исчезаеть 
изъ его поведенія, чтобы уступить мфсто заранће опредЪленному, обязатель- 
ному и нозыблемому порядку, всеобъемлющему кадру, твердыя пояраздЪлен!я 
котораго плотно охватываютъ и всю совокупность, и подробности жизни *). 


Естественно, что съ тЬхъ самыхъ поръ, какъ Франція р8ёшилавь, 
если можно. такъ выразиться, секулизировать нравственную лич- 
ность гражданина, существенной чертой политической истори 
страны стала безпрерывная война духовной власти противъ свЪт- 
ской. Эта война принимаетъ иногда яркія, иногда замаскированный 
формы; клерикальная организація порою прямо стремится къ 
порабощеню свЪтекаго общества въ союз съ различными эле- 
ментами реакщи, порою ограничивается, повидимому, лишь требо- 
ваніемъ признанія своей равноправности, порою, наконецъ, играетъ 
лицем®рную роль угнетенной жертвы и борется якобы во имя все- 
общей свободы. Но въ вид® ли подземнаго ручья, въ вид ли 
бурнаго всфмъ замфтнаго потока, католицизмъ ни на минуту не 
перестаетъ подкапываться подъ основанія современной цивили- 
зацін. Въ сущности онъ не измфниль своей старой-престарой 
болфе, чёмъ тысячелътней природы, не отказался отъ стремленій 
ко всемірному господству, и если почему наиболфе ярко обнару- 
живаетъ свою вражду къ свЪтскому режиму во Франціи, то лишь 
потому, что, какъ уже было сказано, здЪсь онъ встртилъ и наи- 
большій отпоръ своимъ притязаніямъ. 

Позволю себЪ сдћлать короткое, но необходимое отетуилене. 
Передо мною лежитъ французскій, только что законченный пере: 
водъ извЪстнаго сочиненія американца Генри-Чарльза Ли объ 
ИНКВИЗИЦІИ ВЪ среднйхъ въкахь **). Книга эта произвела довольно 


#) 1. с.. стр, 103. 

**) Англійскій орпгиналъ появилея уже около пятнадцати лЪть тому на- 
задъ: Непгу Сһагісѕ Геа, А Ахоли оГ іре Пинан ор Ше ине адез; 
Нью Іоркъ, 18588 (три тома). Французеки! переводъ. прекрасно выполненный 
Соломономъ Рэнакомъ, имфеть значе почти оригинальнаго изданія, тасъ 
какъ сдфланъ съ экземпляра, содержащаго рукопиеныя поправки и допол- 
ненія самого автора, и носитъ заглавіе Нубуге (Те [тих от ви тоуеп аде 
Парижъ, т. 1—11. 1900—1902. 

Есть, кромЪ того, краткое изложен труда Ли Шарлемъ Ланглуа: СЬ.— 
У. Тапо1оїѕ, 2 турні йон, С артёѕ ех гатан твери Парижъ 1300 (эта книжка 
недавно переведена на русскій подъ заглавіемъ «Инхвизиція по новЪишимъ 
мзслЬдовэніямъ»). | 

№ 1. Отділъ П. ` Т 
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большую сенсацію въ кругу образовапныхъ читателей, потому что 
ея появленіе совпадало съ обостреніемъ вопроса объ отнотешяхь 
церкви и государства, обострешемъ, которое въ значительной 
‚стецени было связано съ моральной встряской, пережптой Фрапціей 
въ дълЪ Дрейфуса. Ли очень ученый, но очень умфренный авторъ, 
который, согласно извъстной формул, борется пе съ людьми, а 
съ үчрежденіями, и потому свободенъ отъ страстныхъ преувели- 
ченій. Въ письм къ переводчику, помфщенномъ въ начал второго 
тоха, онъ самъ такъ характеризуетъ свое сочинеше: 


Въ этомъ трудТ я долженъ бл» разеказать о многихъ ужасныхъ собы- 
пяхь,—0 жестокости, организованной въ цфлую систему, о тысячахъ страда- 
ній, причиненныхъ невиннымъ. о буряхъ, поглотивншхъ цфлыя населенія; но, 
если память не изуфиястъ мнф, я не произнесъ ни слова порипан1я по адресу 
тБхъ, которые, по созфети, были виновниками этихъ золъ, думая, однако, что 
такимъ образомъ они совершали боже дћло *). 


И, однако, этотъ самый, крайне добросовестный п спокойный 
писатель наполнилъ свой большой трудъ безчисленными при- 
мфрами музчительства, кровожадности, въроломства, обнаружен- 
ныхъ людьми, которые претендовали на то, что нътъ спасенія 
внВ католической церкви, и буквально огнемъ и мечомъ истребляли 
всякое дЪйствительное или только кажущееся имъ отклонен!е отъ 
традиціонной догмы. Я позволю себз изъ тысячи фактовъ остано- 
виться лишь на одномъ обобщающемъ мъстъ, гдз Ли удачно пред- 
ставилъ жесток! и вмЪс1ъ лицемТрный характеръ католиче- 
ской церкви, зажегшей повсюду костры пиквизнщи и въ то 
же время, при помощи: софистической уловки, увфрявшей, что она 
собственно тутъ не при чемъ: 


Такъ какъ ересь считалась самымъ большимъ преступленісмъ, то желаніе, 
бывшее общимъ для мірянъ и духовенства, придать наказанію возможно 
строгій и яркій характеръ, находило подходящее орудіе въ кострЪ. Благо- 
даря царившей въ то время систем экзегстики было, впрочемъ, нетрудно 
найти въ Св. Писаніп намекъ на казнь огнемъ. Въ Евангелия отъ Іоанна, 
дЪетвительно, читаемъ (Х\, (6): «аще кто во мнЪ не пребудетъ, извержется 
вонъ, яко же розга, и изсышеть; п собпраютъ ю и воогнь влагаютъ: и сгараетъ» 
(переводя Ли, я даю славянскій текстъ; въ русскомъ слово «розгі» передано 
«вЪтвью», что соотвфтствуеть греческому хЛЛия и латинскому рате, — 
термины, которые прилагаются ко всякой вЪтви вообще, а впноградной въ 
особенности, и значить описываютъ обычную операшю впнодфла съ высох- 
шими виноградными вЪтвямп. Д%Ъло пдетъ, какъ видитъ читатель, не о ка- 
комъ-нибудь особомъ и спсціально придуманномъ пророчеекомъ наставления 
для грядущей инквизиціи, а о самомъ естественномъ и, можно сказать, ба- 
нальномъ образЪ восточной прозы Н, К.). Буквальное истолкован!е метафор 
Св. Писапія было слишкомъ частымъ источникомъ ошибокъ и преступленій, 
чтобы мы могли удивляться этому примфнен1ю священнаго текста. Принятый 
церковью комментарій декрета Лукля Ш въ 1184 г., предписывающаго отда- 
вать еретиковъ свфтекой власти для һаказанія, цитируетъ этотъ текстъ Св. 
Іоанна и императорское законодательство, а затЬмъ торжественно заключаетъ, 
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что смерть огнемъ ссть именно наказаніс, которое подходитъ къ сретикамъ 
«согласно закопахъ божескимъ и человфческимъ ле мене, какъ и согласно 
вссобщему обычаю». И не надо думать, что люди изъ жалости сначала уду- 
шали, напр., еретика, а потомъ уже сжигали; авторы, начертавийе обязан- 
ности пнквизиціп, провозглашаютъ, что виновный долженъ быть сожженъ 
живым и всенародно; они прибавляють, то яозволительно спалить цълый юродъ. 
если онъ лвлястоы уоъжищемъ сретиковъ. | 

Но каковы бы ни были нравственныя колебашл, пепытанныя въ ХІ и 
ХИ вћкахъ церковью въ ея отношенін къ ереси, она никогда не сомнЪвалась 
касательно поведеши, которое, по ея мніънію. приличествовало въ этомъ 
пункт свътекой власти. Очень старый обычай. оспованный на пдећ нрав- 
стненной благопристойноети, запрещалъ духовному лицу принимать участе 
въ приговорф, влекущемъ емерть или пзувфЪченте: оно не должно было даже 
ньхолитьея вь пытальной комнатЪ, гдЪ обвписомыхъ растягивали на дыб%. 
И это отеращев1е къ виду крови п страданія было още бодће преувеличено 
какъ разъ въ эпоху самыхъ кровавыхъ проеелблопан!. Въ то самое время, 
каць тысячи людей изоивалиеь въ Лаигедои%, Латеранскій соборъ (1216) 
возстановизь канонпчоскія правила, запрещавьия луховнымъ лицамъ произ- 
носить смөртпый приговоръ или присутетвогат, при казни. Они не должны 
даже были дЪфлать никакой хирургической опеэяцш, требовавшей употре- 
бленіл огня пли желфза.. Если бы эта бойзи» участвовать въ причинен 
страданій была пскренна. то она была бы достойна веяческаго уваженя съ 
нашей стороны; но туть былъ лишь лукавий обходъ съ цфлью снять съ 
себя отвТтетленность за извЪетные акты. Въ дђлахъ протпвъ еретиковъ, ду- 
ховпый судъ не произноеилъ кровавыхъ приговоровъ. Онъ довольствовался 
тфмъ, что объявлялъ обвпиясмаго сретикомъ; затФагь онъ «отпускалъ» его, 
т. е. псгедавалъ его свЪтекой власти еъ линемТрными мольбами обходиться 
съ пимъ молосерлно, пощаднть сго жизнь п не проливать его кровь. Но 
чтобы въ точности знать, что слъдустъ думать объ этомъ призывЪ къ со- 
страданію, достаточно припомвить себЪ теорпо неркви относительно обязан- 
лостей свЪтекой власти. Ииквизиторы, дЪйетвитезтино, возвели на степень не- 
преложнаго правила, что люди, выражающие сомптън1іе касательно законности 
преелћдовашй въ сферЪ совЪети, совершають преступлен1іе, равпое по своей 
важности самой ереси, п заслуживаютъ потому одинаковаго наказанія *). 


Намь нечего разсказывать дальньйшее развптіе пнквизиціи, 
ея видоизм6нешя въ болће позднюю эпоху, когда, благодаря тео- 
логической софистикВ, инквизиторъ, напр., получилъ возможность 
присутствовать при мученіяхъ жертвы и даже управлять пала- 
чами. Достаточно схватить тотъ понстинз дявольеюй характеръ 
ея, который слагался изъ непомёрной жестокости и глубочай- 
шаго лидемћрія и который позволилъ католическимъ писателямъ 
отрицать заднимъ числомъ всё ужасы инквизиціи и сваливать 
ихъ на свъское законодательство эпохи. 

Не доходилъ-ли всего несколько лћтьъ тому назадъ бонапар- 
тистъ Кассаньякъ, этотъ воспитанникъ іезуптовъ, на пути кле- 
рикальныхъ софизмовъ до такой лжи, что прямо отрицалъ уча- 
сте духовной власти въ сожжен свободомыслящаго писателя 
Этьеня Долэ и ухитрялся доказывать, что это ауто-да-фе (ны$в- 
шее мЪсто въ Парижз въ 1546 г.) было дЪломъ евътскаго суда, 





*) 1№54., П, стр. 951—253 (222—924 англійскаго оригинала). Е 
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который, согласно тогдашнииъ законамъ, осүдилъ Долэ на казнь 
не за ересь, а за самыя ужасныя уголовныя преступленія? Какъ- 
бы то ни было, католическая церковь нисколько не изм$нила 
своей внутренней природы со времени процвЪтанія инквизищаӣ 
и еще въ началћ этого вфка вносила, когда могла, даже въ по- 
литическое законодательство одновременно духъ жесточайшей 
нетерпимости и мучительствъ и лицемфрное увфревіе въ кро- 
тости. 

Напомню изъ массы примъровъ лишь одинъ, но за то очень 
харақтеристическій и представляющій почти буквальное воепре- 
изведеніе средневзковыхъ софизмовъ инквизищи, съ которыми 
насъ познакомилъ Ли. Когда Бурбоны окончательно бросились 
при реставрацін въ руки католицизма, въ парламентъ былъ, какъ 
извёстно, внесенъ клерикалами законопроектъ о святотатетвз, 
грозившій нЪкоторыми параграфами виновномү смертной қазвію 
и отръзаніемъ руки, „какъ отцеубійцъ“. Проектъ этоть былъ вө- 
тированъ (въ апрълћ 1824 г.) съ нЪкоторыми измфненіями. Нә 
замћчательно, что тъ самые епископы, которые требовали крайне 
тяжелыхъ каръ за „покушенія противъ предметовъ священнаге 
культа“ въ католическихъ церквяхъ, но не желали приравнять 
къ НИМЪ въ этомъ отношени храмовъ другихъ вћЪроиспов%да- 
ній, —эти самые епископы сочли нужнымъ облечь свои свирћпь 
требованія въ слова любви и кротости. Передъ окончательнымъ 
вотомъ парижскій архіепископъ даже заявилъ: 


Такъ какъ обсуждаемый законъ назначзетъ въ ифкоторыхъ случаяхь 
смертную казнь, то епископы, въ качествЪ служителей Бога, пришедшаге 
на землю, дабы искупить человфчеетво, а не погубить, просять позволенія 
воздержаться отъ подачи голосовъ *). 


Итакъ, словно эхо на продолженш нъеколькихъ столфтій, го- 
лосъ католицизма ХІХ столЪтія отвъчалъ голосу инквизиши ХИТ 
тБмъ же „лукавымъ обходомъ“, о которомъ говоритъ Ли. Пусть, по 
нашему настоянію, пройдетъ законъ, на основан котораго будутъ 
отр8заться руки „святотатцамъ“: мы, служители Бога любви, здЪсь 
ни при чемъ; мы, какъ раньше кроткіе инквизиторы, „отпускаемъ“ 
виновнаго, т. е. передаемъ свътской власти съ жаркой просьбой но- 
щадить его жизнь и не проливать его крови... насколько это воз- 
можно совмъстить съ смертной казнью и отръзаніемъ руки!.. 


Такимъ образомъ, читатель видптъ, что все въ м! изи%- 
няется, не измЪняется лишь сущность католицизма, не изи%- 
няется оригинальное сочетаніе въ немъ свирћпой нетерпимости 








*) "Тһеорһе ЕауаИсе, Аоге Феѕ Тминая (продолженная Егедёгіс 
ГосК’омъ): Парижъ. т. \ новаго изд. 1584 г., стр. 254, 
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и лицем%рія. И все ХІХ-е столћтіе и еще начало ХХ-го отм%- 
чены во Франщи борьбой клерикальнаго авторитета и свфтскаго 
Обідества, борьбой, которая играетъ видную роль даже на ряду 
съ великами политическими и соціальными столкновеніями клас- 
СОВЪ. 

‚ Первая революція пыталась сначала ршить вопросъ объ 
отлошеніи церкви и государства, по возможности не затрогивая 
интересовъ духовенства (насколько это было, конечно, возможно 
съ паденіемъ системы феодальной собственности, которая, кстати 
сказать, давала громадныя преимущества высшему духовенству 
и держала въ нужд и лишеніяхъ низшее). Даже грозный кон- 
вентъ въ первые восехь мъсяцевъ своего существованія старался 
держаться на почв завзщаннаго ему предшествовавшими ре- 
волюціонными правительствами „гражданскаго учрежден!я духо- 
венства“, т. е. попытки вдвинуть національную „галликанскую“ 
церковь въ систему новаго государства и требовать отъ свя- 
щенниковъ, какъ отъ всъхъ чиновниковъ, присяги на върность 
Націй. 

Мы знаемъ, какое страшное сопротивленіе вызвала вскорф 
эта половинчатая м$ра со стороны духовенства. Національная 
французская церковь могла быть проникнута галликанскимъ ду- 
хомъ, когда, съ одной стороны, ея высшіе представители были 
феодалами въ странф, дававшей имъ всевозможвыя привилегін, 
а съ другой — монархическій абсолютизмъ не только не б0- 
ролся съ католицизмомъ во имя свободы убЪжденій личности, но 
смотрълъ на духовенство, какъ на пособника для отстаиванія 
своей политической власти и зачастую въ угоду клерикальнымъ 
тенденціямъ подавлялъ свободу совфети подланныхъ (напр., въ 
послБдніе годы царствования Людовика ХІҮ-го). Но когда ру- 
хнүлъ феодализмъ, и когда свобода совфети была признана 
неотъемлемымъ правомъ человћка, галликанскія идеи духо- 
венства быстро растаяли, и количество „папистовъ“, искавшихъ 
руководительства въ Рим%, возросло среди франпузскихъ духов- 
ныхъ лицъ въ громадной пропорцін. Принесшіе присягу священ- 
ники подвергались всевозможнымъ пресл$дованямъ реакціи, и 
большинство духовенства рёшительно перешло на сторону эми- 
грантовъ и коалищи враговъ отечества. Тогда-то прокатилась 
исходившая отъ горячихъ патр1отовь Францін грозная волна 
раскатоличенія, которая, однако, далеко не повсемВстно вела къ 
закрытію церквей и насилію надъ вф$рующими, кақъ это гово- 
рятъ реакціонные историки, и имфла отнють не „философскій“, 
а политическій характеръ, характеръ самозащиты страны про- 
тивъ вн®шнихъ и внутреннихъ непріятелей *). Конвентъ же, 


е \ 
ж) Ср. А. Ашага, Незните ройНцие ае 14 тёсоінііоп Јтапсазѕе Парижъ, 
190], стр. 469. , 
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хотя нер$дко и полдавался давленю крайнихъ патріотовъ, за- 
щищалъ, однако, свободу культовъ, отдфлить же церковь отъ го- 
сударства не р$5шался. 

Знаменательно, что это отдЪленів было вотировано Конвен- 

томъ лишь посл Термидора и паденія террористовъ и, совпавъ 
съ ослаблешемь нсключительныхъ м$ръ противъ католиковъ, 
отнюдь, однако, не обезоружило ихъ: клерикализмъ не могъ вы- 
нести этого устранешя правнтелметвомъ всякаго вЪроиспов%д- 
наго элемента изъ государственной власти и продолжалъ консии- 
рировать противъ свЪгекаго демократическаго режима. Когда 
личная политика Бонапарта, сначала консула, потомъ импера- 
тора, заставила его сдфлать политическую ошибку конкордата, 
то самъ же новый Цезарь принужденъ былъ сознаться, что послъ 
самаго безцеремоннаго обращен1я и съ папою, и съ національ- 
нымъ духовенствомъ онъ не могъ создать галликанскаго теченія 
въ этомъ духовенстръ и даже при конц своего бурнаго царство- 
ванія оставлялъ его все болфе и боле проникнутымъ доктри- 
нами ультрамонтанства. Духовенство Франши проповфдывало, 
правда, въ катехизисВ необходимость подчиненія императору за 
его заслуги католической церкви и въ угоду не любившему шу- 
тить деспоту. Но какъ только палъ Наполеонъ, оно проявило 
свои истинныя тенденцін, постаравшись захватить въ свои руки 
Бурбоновъ и направляя ихъ политику пе въ сторону нацональ- 
ныхъ, а въ сторону всерно-католическихъ, клерикальныхъ инте- 
ресовъ. 
И кто знакомъ мало-мальски съ исторей реставрацій, безъ 
труда найдеть немало примфровъ этого ультрамонтанскаго влія- 
нія, сказывавшагося въ проведенін законовъ въ род упомяну- 
таго нами закона о севятотатствЪ и подчинявшаго себъ народное 
образованіе, гражданскія отношенія (отмъна закона о развод®, 
который былъ возстановленъ—и то не въ первоначальной форм — 
лишь при третьей республик) и т. и. 

У послБдовательпыхъ католиковъ этой эпохи самъ монархи- 
ческій принципъ является лишь орудіемъ осуществленія клери- 
кальныхъ стремленій, и даже абсолютный король считался за- 
коннымъ представителемъ божественнаго права, пока это угодно 
пап, этому королю королей. Можно подумать, что съ ХП вка, 
кульминаціонной эпохи папства, и до ХІХ вка время совер- 
шенно прекратило свое теченіе, для ревностныхъ католиковъ, 
ибо въ 1819 г. графъ де-Местръ въ своемъ „Пап“ писалъ слћ- 
дүющія строки, чреватыя угрозами по адресу свътской монархи: 


Законъ, предписывающій повиновеніе государямъ, есть` общій законъ, 
подобный вефмъ прочимъ; онъ хорошъ, справедливъ и необходимъ вообше. 
Но если на тронф Неронъ, то онъ можеть показаться ошибкой. 

Почему въ такомъ случаћ не быть разрБшенію подданныхъ отъ этого 
закона, основанному на непредвидЪнныхъ обстоятельствахъ? Не лучше-ли 
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дйствовать съ поднымъ знаніемъ обстоятельствъ п во имя авторитета. чфмъ 
фросаться на тирана со слфпой стремительностью, имфющей веБ симптомы 
престућленія? | 

Но къ кому обращаться за такимъ разр шенемъ?.. НЪтъ другого ком- 
петентнаго авторитета, кром$ высшей духовной власти, единственной “на 
землЪ и верховныя прерогативы которой составляють часть божественнаго 
өткровенія *). 


Такъ говорилъ жаркій апологетъ католицизма и его главы, 
папы, обращаясь къ свфтекой монархии, какъ ни какъ являющейся, 
по его мнънію, лишь частнымъ выводомъ изъ божественнаго 
права. Что же долженъ былъ ‚думать такой прямолинейный кле- 
рикализмъ о формахъ политической власти, основанныхъ на пред- 
ставленін о верховенств народа? Вотъ почему нътъ ничего по- 
учительнзе для уразумВн!я истиннаго смысла католицизма, какъ 
исторія мирнаго и даже сентяментальнаго сожительства церкви и 
государства въ эпоху февральской револющш, когда наивные 
республиканцы приглашали патеровъ на освященіе деревьевъ сво- 
боды, а патеры, кропя водою эти символы демократіи, ухитїря- 
лись доказывать необходимость республики цитатами изъ духов- 
ныхъ сочиненій. Мы знаемъ, какое горькое разочарованіе ждало 
чувотвительныхъ людей 48-го года; и какъ, добившись, еще во 
время президенства Людовика-Наполеона, клерикальнаго закона о 
свободћ обучен1я, отдававшаго, не смотря на свое названіе, школу 
подъ опеку перкви, католическое духовенство съ восторгомъ при- 
вЪтствовало декабрьскій перевороть и возносило гимны къ небу 
за счастливо возникшую имперію. Въ то время, какъ лилась еще 
кровь и „смЕшанныя коммисеи“ посылали республиканцевъ въ 
Ламфессу и Кайеннү, архіепископъ Сибуръ говорилъ въ своихъ 
проповъдяхъ: 


ЧеловЪ къ, котораго Богь держаль въ резерв для спасенія Франци, 
явился. Никогда еще персть Божій не былъ столь ясно видЪнъ, какъ въ 
ведикихь событіяхъ, вызвавшихъ этотъ результатъ. Да снизойдеть въ изо- 
били помощь свыше на того, кто до сихъ поръ оказался столь достейныхь 
великой миссш, которую онъ получиль **). 


Кто не знаетъ, что первые годы третьей имперіи были пе- 
ріодомъ удушающаго господства двухъ тфено силетенныхъ между 
собою деспотизмовъ, свћтскаго и духовнаго; и что если цезарист- 
ская диктатура находила сильную духовную поддержку въ като- 
хической церкви, то послфдняя ‘извлекала еще боле осязатель- 
ныя выгоды изъ симпатій бонапартистскаго режима. Съ другой 
стороны, какь только либеральныя идеи стали просачиваться по- 
немногу въ ‘практику этого режима, и какъ только особенности 
внфшней политики Наполеона Ш привели его въ столкновене съ 





*) Г. де Мазе, ри раре; т. І, стр. 218—219 ліонскаго изданія 1856 г. 
**) Ге Рцотё; Лондонъ —Женева—Нью-оркъ, 1354, стр. 138. 
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папетвомъ (напр., во время войны за освобожден Итали), такъ 
сейчасъ же клерикализмъ отхрылъ кампанію протнвъ своего не- 
давняго союзника, и поелфдн]е годы имперін прошли въ зачастую 
нетдачномъ лавировани власти между требовашямл свЪтекой ци- 
вилизаціп и притязаніями католической церкви. 

Вя история третьей реснуйлики наполнена, то усиливающимся, 
то ослабфвающимъ, но нплогда совершенно не прекращающимся 
шумомъ берьбы католической церкви противъ свфтекаго режима. 
Нь говоря уже о мелкихъ стычкахъ, достаточно упомянуть круп- 
Был политичесия столкновеніл, въ которыхъ клерикализмъ, до- 
Сиваясь господства, 1 непзмънпо поддерживалъ реакцію. Ето не 
помнитъ борьбы монархилеско-бонапартистской коалицін, или такъ 
называемаго „моральнаго порядка“ противъ о пар- 
ти посл макъ-магоновскаго соир “(аб 16-го мая 1877 г., когда 
боевое министерство Буойля-Фурту шло на приступъ демократи- 
ческихъ учрежден, И что же? всЪ французскіе епископы бро- 
сились, согласно публичному и формальному увфщан!ю‘ папы 
Пія ІХ, въ избирательную кампанію и превратили пастырскія 
посланія въ политическе манифесты для защиты оффиціальныхъ 
кандидатовъ министерства *). Все духовенство возсылало тенден- 
піозныя молитвы о дарованіи побфды реакцонерамъ; не -было, 
кажется, такого мЪста во Франции, гдБ бы патеры не толкали 
подъ угрозою ада свопхъ прихожать вотировать противъ „злоче- 
стивыхъ республиканцевъ“. 

Когда въ отвётъ на это восторжествовавшая демократія сту- 
пила ва путь школьныхъ реформъ и рфшила организовать вее- 
общее, даровое и свътское обучен1е, клерикалы въ союз съ» по- 
литическими реакціонерами пытались всячески затормозить про- 
грессивное законодательство, а носл$ новаго пораженія лишь на 
время ослабнли сопротивленіе республиканскому режиму и снова 
бросились въ битву при первомъ удобномъ случаъ. Выборы 1885 г., 
пославшіе дв сотни монархистовъ въ палату, были, какъ изв%- 
стно, отмчены самой отчаянвой агитаціей духовенства, которое 
не стыдилось на юг и въ Бретани дЪлать скабрезныя увЪщанія 
прлхожанкамъ во вкусЬ стачки женъ изъ аристофановской Лизи- 
страты, чтобы заставить мужей вотировать за реакцію. 

Буланжистское движевіе опиралось въ очень сильной степени 
ва клерикаловъ, для которыхъ наиболфе ловкими совЪтниками 
браваго генерала была придумана „открытая для всзхъ респуб- 
лика“. Клерикалы же, выполняя маккіавелевскій планъ Льва Х, 
присоединились къ этой республик%, чтобы подъ сВнію „новаго 
духа“, обуявшаго бывшихъ сподвижниковъ Ферри, пріобрћсти до- 
статочно силъ для рЬшительнаго нападенія на школьное законо- 





*) РВ уже цитированяую выше {Изните Пех Етапсаіѕ (продолженная Мапгісе 
ГРгеуѓопв’омъ\; Парижъ, 1901, т. УП, стр. 61—62. 
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были наилучшими пособниками и реакціонной политики мелини- 
стовъ, скомпрометтировавшихъ было своими уступками въчнымъ 
врагамъ демократическаго строя самую идею республики. Кле- 
рикалы старались организовать настояний заговоръ противъ сво- 
бодныхъ учрежден! страны во время дъла Дрейфуса и были 
сильнымъ цементомъ, связывавшимъ шовинистскіе и монархиче- 
скіе элементы. Наконецъ, клерикалы толкали недавно къ возста- 
нію невфжественныхъ бретонцевъ, въ катехизисахъ которыхъ, на- 
писанныхъ на кельтскомъ язык%, находятся религіозныя предпи- 
санія вотировать за людей, рекомендуемыхъ патерами, и спраши- 
вать у послфднихъ совъта во время избирательной кампаніи. На 
этомъ фактЪ, указанномъ въ только-что (въ первыхъ числахъ 
нашего января) произнесенной р$чи министра Комба, мы можемъ 
закончить нашъ краткій очеркъ истори столкновеній церкви и 
государства во Франщи. Отсюда читатель можетъ видЪть, съ ка- 
кою настойчивостью и упорствомъ католическая церковь ведетъ 
свою вфковую борьбу противъ свфтекаго характера франдузскаго 
государства, и какъ, значитъ, неизбфжно здесь возникновен!е 
антиклерикализма ғъ качеств идейнаго противовса церковной 
агитации. 

Подводя итоги, мы должны поэтому оцфнивать современное 
антиклерикальное движене съ двухъ точекъ зрћнія: и какъ не- 
_ избъжный результатъ извфетныхъ историческихъь обстоятельствъ; 
и какъ бол5е или менфе дълесообразное оруд!е для борьбы за 
широкіе общечеловћческіе идеалы. Что касается перваго пункта, 
то, безъ сомнЪнія, французскій антиклерикализмъ оказывается не 
доктринернымъ измышленіемъ „фанатиковъ свободомыслія“, какъ 
часто характеризуютъ его реакціонеры, но необходимымъ звеномъ 
въ желёзной цфпи историческихъ событій, которыя обострили 
борьбу между духовнымъ авторитетомъ и свътскимъ развитіемъ 
личности именно на французской почв. И надо лишь удивляться, 
какъ люди, претендуюпие на политическую проницательность, ве 
видятъ въ здВшнемъ антиклерикализмв чисто органической по- 
требности свободнаго строя въ самозащит%ћ. · 

Что же касается до вопроса о цфлесообразности антиклери- 
кализма, какъ орушя широкаго прогресса, то можно сомн%- 
ваться, чтобы антиклерикализмъ въ его преобладающихъ здфсь 
формахъ могъ двинуть великую страну далеко по пути обще- 
ственнаго прогресса. Для этого прежде всего французскому 
антиклерикальному движенію не достаетъ посл$довательности и 
смЪлости: онъ останавливается на полдорогъ, не рћшаясь пока 
отдфлить церковь отъ государства, передать въ руки наши 
накопленныя имущества орденовъ; и онъ идетъ противъ своего 
же принципа свободнаго развитія личности и общежитія, такъ 
какъ ограничиваеть въ приложени къ католикамъ свободу ассо 
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ціацій и свободу преподаван!я. Какъ м%ра инстинктивной само- 
обороны, это исключительное законодательство можеть им%ть 
временное значеніе. Но какъ путь правильнаго развитія демо- 
кратіи и общечелов® ческаго прогресса, онъ не годится, ибо при- 
водитъ къ малодушному отрицанію самаго принципа: безпрепят- 
ственнаго роста критической мысли въ личности и справедли- 
вости въ общественныхъ формахъ. Потому, чмъ скорће отъ вре- 
менныхъ мЪръ самозащиты Франція придетъ къ органическимъ 
мфрамъ соціальнаго прогресса, тъмъ болфе выиграетъ общечело- 
вфческая цивилизація. 

Достаточно сказать, что если нація окончательно сорветъ съ 
своихъ ногъь ядро каторжника, предсгавляемое конкордатомъ; 
если она превратить въ нащональную собственность имущества 
орденовъ и монастырей, которыя по своей иде являются именно 
нашональными имүществами, такъ какъ, согласно самимъ же 
принципамъ церкви, должны быть посвящены бъдвымъ и больнымъ; 
если нація обезпечитъ не только школу, но и пропитаніе двтямъ 
и покроетъ страну үчрежденіхми для бфдныхъ и больныхъ, то 
она можетъ отказаться отъ веякихъ исключительныхъ мёръ про- 
тивъ клерикализма и преспокойно дать католическимъ организа- 
діямъ свободу обучешя и ассоціацій. Нужда, необезпеченность, 
нев жество—лучние вербовщики клерикальной арміи: ихъ. устра- 
неніе подорветъ основную силу воинствующаго католицизма... 

Но я замфчаю, что перешелъ къ реформамъ, которыя носятъ 
широкій и общественный характеръ и потому могуть ‚быть про- 
ведены лишь яа почвЪ общаго рЪшенія соціальнаго вопроса или, 
по крайней м$ рЪ, первыхъ крупныхъ преобразованій современнаго 
строя. Лишь тогда свфтская цивилизащя можетъ заставить замол- 
чать своего вфчнаго врага, клерикализмъ, словами старинной по- 
говорки римлянъ: аЧуегзиз ѕоіеш пе |1юциЦог—не спорь противъ 
самого солнца. Но надо же, чтобы епачала взошло это солнце 
счастія и радости людей. 

Н. Е. Кудринъ. 
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Хроника внутренней жизни. · 


1. Изъ итоговъ послБдней сесси ућздныхъ и губеряскихь земскихъ собраній 

нъ 1902 г.—Ходатайство Шенкурскаго городского управленія `0 введеніи зем- 

скихъ учрежден! въ Архангельской губерніи.—П. Правительственныя распо- 

ряженія и сообщенія. — Ш. Административныя распоряженія по дЁламъ 
печати. 


Начало каждаго новаго года возбуждаетъ невольное и есте- 
ственное желаніе оглянуться назадъ, на годъ минүвшій, и попы- 
таться подвести итоги оставленнаго имъ наслЪдства. Если съ этой 
точки зрнія взглянуть на только что прошедшій годъ, то глав- 
ные ето результаты придется отыскивать, весомнЪнно, не въ 
сферв порядковъ русской государственной и общественной жизни. 
Богатый важными событіями, 1902 годъ тЬмъ не менфе, не внесъ 
сколько-нибудь значительных измЪненій въ названные порядки 
и сохранилъ ихъ въ прежнемъ вид, отчасти даже усиливъ ихъ 
характерныя особенности. Но, и оставаясь въ старыхъ рамкахъ, 
русская жизнь все же не стояла въ теченіе прошлаго года на 
одяомъ и томъ же м$стВ. Разнообразныя событія этого года немало 
содёйствовали перем н$ въ настроеніи русскаго общества и дали 
‚ не одинъ серьезный толчокъ оживлен!ю общественной самодћятель- 
НОСТИ. 

Ло извЪстной степени подобный подъемъ можно было наблю- 
дать, между прочимъ, и въ сессји земскихъ собраній, занявшей 
собою посл дне м$сяцы 1902 года. Нравда, въ сред земскихъ 
дЪятелей этотъ подъемъ достигъ не особенно большихъ разм%- 
ровъ. Событія не оправдали высказанной нами въ прошломъ году. 
надежды, что земскія собранія возьмутъ на себя задачу воспол- 
нен!я работъ уъздныхъ и губернскихъ комитетовь по выясненію 
нуждъ сельскаго хозяйства. Въ дЪйствительности лишь немногія 
изъ земскихъ собраній рЪшительно поставили себ эту задачу и 
еще меньшее число ихъ болђће или менће успЪшно справилось съ 
вопровождавшими ее препятствіями. Саратовское губернское зем- 
‚екое собраніе постановило возбудить передъ предсфдателемъ осо- 
баго совЪщанія о нуждахъ сельско-хозяйственной промышлен- 
ности ходатайство о допущени къ участію въ совфщан!и въ ка- 
чества свБдущаго лица представителя губернскаго земства ло 
выбору губернскаго земскаго собранія и управа, какъ сообщалось 
въ газетахъ, представила это ходатайство местному губернатору *). 
-- | / 
*) «Сар. Диевникъ», 27 окт. 1902 г. 
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Въ свою очередь засфдавшее въ октябрЬ прошлаго года сара- 
товское үфздное земское собраніе постановило создать изъ 
своей среды особую коммисаю для составленія доклада о 
ууждахъ сельскаго хозяйства и затЪмъ передать свои заключенія 
по этому докладу въ губернское собране и въ у$здный комитетъ *). 
Около этого же времени вопросъ о необходимости для земства 
высказаться о важнфШиихъ потребпостяхъ сельскаго хозяйства и 
главныхъ препятетняхъ къ правильному его развитію былъ под- 
нятъ въ херсонскомъ губернскомъ земекомъ собраніи **). Н%- 
сколько позже судьба этого вопроса на земскихъ собраніяхъ 
резко изманилась Въ Порвгород, посл состоявшагося 1 декабря 
открытія очередного губернекаго собранія, одинъ изъ гласныхъ 
предложилъ управ вопросъ, почему въ перечнъ докладовъ не 
помфщенъ докладъ о заключеніяхъ губернскаго комитета о нуж- 
дахъ сельско-хозяйственной промышленности. Въ отвътъ на это 
предс$датель собранія заявилъ, что онъ не можетъ допустить 
обсужденія этого вопроса, такъ какъ, согласно распоряженію ми- 
нистра внутреннихъ дълъ, вопросы, касающіеся выясненія нуждъ 
сельско-хозяйственной промышленности и подлежащіе обсужденію 
особаго совфщаня, не могутъ быть разсматриваемы на земскихъ 
собран1яхъ ***). Въ нЪсколько изм$ненномъ видћ та же исторія 
повторилась и въ другихъ м%стахъ. Въ Самар прочитанный въ 
земскомъ собранши предсБдателемъ губернской земской управы 
докладъ о желательности приглашенія въ особое совћщаніе ө 
нуждахъ сельско-хозяйственной промышленности представителей 
земства вызвалъ со стороны предсъдателя собранія заявленіе, 
что онъ не находитъ возможнымъ допустить обсужден!е этого 
вопроса. По этому поводу въ собраніи возникли было пренія, но 
предс$датель закончилъ ихъ категорическимъ заявленіемъ, что 
онъ считаетъ предложеніе управы „несвоевременнымъ, нелогич- 
нымъ и даже нежелательнымъ“ и потому снимаетъ его съ оче- 
реди ***). Подобнымъ же образомъ въ Костром% на второмъ засф- 
даніи губернскаго земскаго собранія предсъдатель его заявилъ, 
что онъ снимаетъ съ очереди возбужденный буйскимъ уъзднымъ 
земствомъ вопросъ о возбужденіи ходатайства о допущеніи двухъ 
выборныхъ представителей отъ губернскаго земства въ особое 
совщаніе, находя, что губернское собраніе не въ правъ обсуж- 
дать этотъ вопросъ. .Нъкоторые гласные —прибавляетъ сообщив- 
шій это извЁстіе газетный корреспондентъ — заявили было про- 
тестъ, но собраніе было прервано и по возобновленін его пред- 
сЪдатель поставилъ на обсужденіе другіе вопросы“ “***), Заковъ 


*] «Сар. Дновникъ>, 8 окт. 1902 ``. 
**) «Об. Новости». 15 окт. 1902 г. 
**) «Нижег. Листокъ», 23 дек. 1902 `г.. 
***=*) «Сам. Газета». Цитируемъ по «Р. ВЪдомостямъ», 18 дек. 1902 г. 
**же) «р, ВЪдомости», 7 дек. 1902 г. 


ХРОНИКА ВНУТРЕННЕЙ ЖИЗНИ. 141 


предоставляетъ земскимъ учрежденіямъ право возбуждать передъ 
правительствомъ ходатайства о м$стныхъ хозяйственныхъ нуж- 
дахъ, не ограничивая круга такихъ ходатайствъ указаніями и 
распоряженіями администращи, и не уполномочиваетъ предводи- 
теля дворянства, являющагося предсћдателемъ земскаго собранія, 
снимать съ обсужденія послъдняго всякій вопросъ, который пред- 
ставится несвоевременнымъ либо нежелательнымъ самому предс$- 
дателю. Имћющіяся въ печати свЪдЪнія не позволяютъ однакоже 
судить о томъ, были ли употреблены названными земскими со- 
браніями какія-либо усилія для выясненія этой стороны дла. Во 
всякомъ случаћ позволительно думать, что такія усилія, если ` они 
даже употреблялись, остались черезчуръ робкими и разрознен- 
ными. Вопросъ, благополучно прошедиий въ Саратовћ и оказав- 
шійся въ Самар несвоевременнымъ, а въ Костром% неподлежа- 
щимъ компетенци земства, во многихъ другихъ губерніяхъ не 
возбуждался вовсе или отвергался самими земскими собраніями, 
если его поднимали отдЪльные гласные. Такъ, въ происходив- 
шемъ 18 декабря засћданіи петербургскаго губернскаго собранія 
гласный К. К. Арсеньевъ предложилъ собранію ходатайствовать о 
предоставленіи губернскому земству возможности, непосредственно 
и черезъ уполномоченныхъ, высказаться о тёхъ мърахъ, которыя 
могли бы быть приняты правительствомъ для поднятія сельско- 
хозяйственной промышленности въ Петербургской губерніи. Боль. 
шинство собранія отнеслось однако къ этому предложенію индиф- 
ферентно и посл возраженій предсъдателя управы и предефда- 
теля собранія предложеніе г. Арсеньева было отвергнуто боль- 
шинствомъ 22 голосовъ противъ 20-ти *). 

То обстоятельство, что вопросъ объ участи земства въ выяс- 
неніи современныхъ нуждъ сельскаго хозяйства на протяжен!и 
какихъ-нибудь двухъ-трехь м$сяцевъ могъ получить столь раз- 
личное рЪшеніе въ разныхъ мстностяхъ, само по себъ уже 
краснорћъчиво говоритъ о недостаткВ единства и устойчивости въ 
серед земскихъ дЪятелей. Но въ свою очередь неустойчивость и 
разъединенность, сказавшіяся въ дёйствіяхъ земцевъ и не позво- 
`лившія имъ воспользоваться важнымъ моментомъ, въ который ихъ 
голосъ могъ бы пріобрЪсти серьезное зваченіе, едва-ли объ- 
ясняются всецфло внфшними и случайными причинами. Скорфе 
можно думать, что эти свойства современныхъ земскихъ дћятелей 
стоять въ тВсной связи съ общимъ характеромъ дфйствүющей 
системы земскаго представительства, которая носитъ на себћ яв: 
ственный сословный отпечатокъ и отводить главную роль въ 
мёстномъ самоүправленін одному классу, имћющемү къ тому жо 
возможность отстаивать свои интересы и иными путями. Какъ бы 
то ни было, но въ данномъ случаћ долговременная привычка къ 


*) «Р. ВЪдомости», 22 дек. 1902 г. 
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пассивности оказалась въ земской средв сильнфе логическихъ 
соображеній и требованій млнуты. | 

Отмћчая: эту сторону‘ минувшей *земской сессін, необходимо 
всетаки прибавить, что въ собраніяхъ этой сессін можно было 
наблюдать и другого рода факты, евидфтельствовавше объ из- 
вВстномъ подъем настроенія средп дЪятелей мъстнаго самоупра- 
вленія. Въ послідніе годы, какъ намъ неоднократно приходилось 
указывать, въ земствъ происходила своеобразная эволющя, #пед- 
шая параллельно тЬмъ ограпиченіямъ, какія устанавливались для 
земской дЪятельпости извнЪ. Эта эволюція направлялась’ къ уни- 
чтокенію старыхъ земскихъ традицій и къ введенію въ область 
земскаго дъла бюрократическихъ пріемовъ и сословныхъ тенденцій, 
причемъ процессъ пропикновешя этихъ пріемовъ и тенденцій въ 
земскія сферы годъ отъ году совершался ръшительнће и быстр%е. 
Такъ д®ло шло до самаго послЪдвлго времени, но на земскихъ 
собрашяхъ только что закопчившейся сессін этотъ процессъ ска- 
залея уже въ гораздо меньшей степени, чъмъ въ непосредственно 
предтествовавшихъ пмъ собрапіяхъ. Если онъ и не остановился 
совершенно, то, по крайней мърЂ, проявленія его сдЗлались р8же 
и слабъе. Въ земскихъ собрапіяхъ 1:02 г. не слышно было гром- 
каго выражешя сочуветвія со стороны земскихъ дћятелей къ „сдер- 
живаюцимъ вляшямъ“ въ земетвъ, какъ не слышно было и о рвВ- 
шеніяхъ передать ту или иную отрасль земскаго дфла въ чужя 
руки. Не получили, повидимому, въ течеше этой сессіи широкаго 
распространешя и столь частые въ предыдущіе годы острые кон- 
фликты между управами и земекпми служащими, равно какъ 
столкновеня земскихъ собрапій съ дЪятелями печати. Однако 
совсъмъ безъ такихъ столкновеній дфло все же не обошлось. 

Въ Самарз, какъ слышно, остается еще неразрёшеннымъ кон- 
фликтъ между губернской управой и мЪстнымъ статистическимъ 
бюро. Чердынское уфздное земство съ минувшаго октября оста- 
лось совершенно безъ врачей. Ве старые врачи ушли со службы 
этого земства еще прошлымъ лЪтомъ; на ихъ м$ето были пригла- 
шены новые, но въ октябрћ ушли и они. Причиной такого пого- 
ловнаго бВгства врачей явилось, по ихъ словамъ, поведен!е на- 
значенной въ Чердынскій уъздь управы, сдћлавшей службу въ 
Чердынскомъ земствъ рядомъ унижений *). Въ этомъ послёднемъ 
случа вредный для земскаго дъла конфликтъ быль созданъ, по 
крайней мърћ, не коренными земскими дћятелями. Къ сожалфнію, 
нельзя сказать того же самаго о другомъ эпизодъ, разыгравшемся 
въ орловскомъ земствћ. | 

Въ засдан!и орловскаго губернскаго земскаго собранія 12 де- 
кабря предсћдатель собранія М. А. Стаховичъ сджлалъ слфдующее 
заявленіе: „Открывая сегодняшнее засћданіе, я прежде всего счи- 


*) «Волжеюй ВЪетникъ». Цитирусмъ по «Р. ВБдомостямъ». 14 дек. 1900 г. 
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таю долгомъ исполнить возложенное на меня порученіе: г. управляю- 
щій губершей поручилъ мнв выразить свое глубокое сожал%фніе по 
поводу отчета, помћщеннаго въ сегодняшпемъ № Орл. Въстника, 
который не согласуется съ истиной и который по своему тону 
является неприличнымъ даже въ частной товарищеской бесъд%, не 
говоря уже объ органахъ печатл. Больше такихъ отчетовъ въ 
Орл. Бльстнииь не будетъ; съ сегодняшняго дня вс газетные ре- 
фераты о зас$даши собранія будуть нредетавляться на провЁрку 
председателя и членовъ собрапія; ничего, бросающаго тБнь на глас- 
ныхъ, пропущено больше не будетъ и, такпмъ образомъ, съ сегод- 
няшияго дня занятия гласныхъ будутъ обезпечены отъ нежелатель- 
наго вторженія и могүтъ идти, согласулсь съ истиннымъ положе- 
шемъ и достоннетвомъ гг. гласныхъ. Мое заявленіе прошу занести 
въ журналъ“. Выелушавъ это заявеше, собраніе перешло къ оче- 
реднымъ дђламъ **). Велвдъ затъмъ однако редакція „Орловскаго 
Вфетника“ напечатала, въ своей газетћ „открытое письмо гг. гу- 
берпеклмъ гласнымъ“. Въ виду большого интереса, представляе- 
_маго этямъ документомъ, мы позволимъ себ} .воспроизвести его 
ЦВЛЛКОМЂ. 

„Засфдан!е 12 декабря говорится въ немъ—было открыто из- 
вЪстнымъ вамт, гг. гласпые, заявленіемъ, въ которомъ, между 
прочимъ, указывалось, чго отчетъ о засъданіи собравія, пом®щен- 
ный въ № Орловекаго Вњетннка отъ 13 декабря, не соотвътствуеть 
о лстинъ и тЬмъ условіямъ приличия, которыя приняты даже въ 
частной иптимной бесъдЂ. Далће, въ этомъ заявлени говорилось 
о тБхъ мћрахъ, которыя приняты эъ цфляхъ предупрежденія въ 
будущемъ этого двойного нарушеніл. На сдъланное заявленіе ни- 
какого возраженія не послдовало, что даетъ поводъ редакцій 
обратиться къ гг. гласнымъ съ настоящимъ открытымъ письмом». 
Оставляя въ сторон вопросъ о томъ, насколько вышеупомянутый 
` отчетъ соотвфтетвовалъ истинъ, такъ какъ никћмъ изъ гг. глас- 
пыхъ ни въ этомъ засфданіи, ни послћ не было сдЪлано никакого 
точнаго указанія въ этомъ отношенш, мы находимъ нужнымъ 
остановиться лишь на второй части заявленнаго противъ насъ об- 
виненія. Приличіе, конечно, каждый можетъ понимать и Толко- 
вать по своему. Одно только несомићино, что всякій непредубћъж- 
денный человћкъ, который прочтетъ отчетъ, помфщенный въ 
№ Орловскаго Вњетника отъ 12 декабря, вынесетъ лишь одно 
впечатлфніе, это—явное несоотвтствіо между силами губернскаго 
собранія, назначеніе котораго—обсужден1е вопросов общегуберн- 
скаго характера, при томъ существеннаго значен1я,—съ тми до- 
кладами, которые ему, т. е. собранію, по той или иной причин% 
приходилось выслушивать. Силы собранія, такимъ образомъ, при- 
знавались выше тёхъ, которыхъ требовала производившаяся до 


*) «Нижег. Листокъ», 23 дек. 1902 г. 
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того времени собравіемъ работа. Что же тутъ оскорбительнаго 
для собранія, противъ чего слћдовало бы принимать какія бы тө 
ни было мёры? Далфе, въ тЬхъ стЪнахъ, которыя не разъ слы- 
шаля всякмя указанія на тв стЪсненія, какія вносятся у насъ 
цензурой, въ которыхъ не разъ раздавались р$чи въ защиту сво- 
боднаго слова, собраніе своимъ молчаливымъ согласіемъ одобрило 
мру, какъ разъ противоположную прлнципамъ, по существу сво- 
ему неотдфлимымъ отъ принциповъ общественной самоджятель- 
ности. Мало того,—цензура, какъ ни какъ, съ правильной или 
неправильной точки зр$н1я, имфетъ въ своемъ основан!и защиту 
тТфхъ или иныхъ установленій. Отъ чего же въ данномъ случаћ 
защищалось собраніе? Ради чего оно прибЪгло къ тому, о чемъ, 
съ принцишальной точки зр®нія, не разъ высказывалось, какъ о 
несогласномъ съ интересами общества, даже въ тћхъ случаяхъ, 
когда на это имфлось извЪстное основаніе? Въ виду такого от- 
ношенія собранія, въ связи съ тЪми р$зкостями, которыя были 
сдёланы въ вышетказанномъ заявленіи по адресу Орловеномю 
Бъстника, редакщи не оставалось ничего другого, какъ только 
прекратить печатаніе отчетовъ собранія“ *). 

И то недоум%ніе, въ какое дЪйствя земскаго собранія по- 
вергли редакцію „Орловекаго В%стника“, и рћЪшеніе, принятое 
посл$дней въ виду атихъ дћйствій, представляются, нужно при- 
знаться, вполнЪ естественными. Мы не будемъ уже говорить о 
томъ эпизод, который послужилъ въ данномъ слүчаБ поводомъ 
ть возбужденію гонешя на печать, эпизодЪ, по меньшей мзрь, 
курьезномъ и едва-ли не сводящемся къ чисто опереточному 
недоразумЪнію. Но, и минуя эту сторону дфла, создающую для 
орловскихъ гонителей печати не лишенное комизма положеніе, 
крайне трудно вообще понять, какимъ образомъ преданность 
местному самоуправлению можетъ сочетаться съ враждебнымъ 
отношеніемъ къ гласности. Казалось бы, если въ газетныхъ со- 
общеніяхъ о земскомь собранін были допущены т или иныя 
неточности и ошибки, то он могли быть легко исправлены при 
помощи той же прессы и во всякомъ случаЪ не могли дать по- 
вода для враждебнаго отношенія къ печати. Между тъмъ въ Орл® 
такое отношеніе, само но себЪ уже странное, приняло вдобавокъ 
крайне р$зкую форму, вполнф оправдывающую ръшеніе „Орлов- 
скаго ВЪстника“ отказаться отъ помізщенія всякихъ отчетовъ о 
засфданяхь земскаго собранія. Въ послфдн!е "оды бывали уже 
случаи, когда подобныя рЪшешя принимались нзкоторыми газе- 
тами въ результат оскорбятельныхъ выходокъ, допускавшихся, 
по ихъ адресу кое-какими не въ мЪру ревнивыми къ своему 
достоинству земскими дъятелими. Въ этихъ случаяхь порою еще 
возможно было ифкоторое сомнъніе на счетъ того, правильно-ла 
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поступаетъ газета, отказываясь изъ-за нанесенныхъ ей оскорбле- 
ній служить общественному длу путеяъ удовлетворенія закон- 
ныхъ интересовъ своихъ читателей. Но орловскій инциденть не 
оставляеть мЪста и такимъ сомизн1ямъ. Когда предећдатель и 
члены земскаго собранія, не ограничиваясь оскорбительными от- 
зывами по адресу печати, прибъгаютъ къ попытк стёснен1я пре- 
доставленной ей свободы и изъявляютъ полную готовность при- 
нять участе въ спедіальной цөнзурћ газетныхъ сообщеній, ка- 
сающихся засфдан!Й земскаго собранія, при чемъ цвлью подобной 
цеязуры открыто ставится такой порядокъ, при которомъ въ пе- 
чать „не будетъ пропущено ничего, бросающаго тфнь на глас- 
ныхъ“, тогда для уважающей себя газеты не остается другого 
выхода, какъ совершенно прекратить печатан1е матеріала, за 
постовфрность котораго она не можеть боле отвћчать передъ 
читателями. Можно лишь удивляться, что орловскіе земцы не 
предзидъли непзбЪжиости такого результата своей неумфренной 
обидчивости. Не мене удивительна, втрочемъ, и самая эта обид- 
чивоеть, доведшая земоклхъ дфятелей до попытокъ закулиснаго 
воздЪйств1я на печать и до рфшимости громогласно заявлять объ 
успфх$ такихъ попытокъ. Подобныя заявленія, илохо мирящіяся 
съ истиннымъ достоинствомъ земскаго дъятеля, дико и странно 
ззучать въ устахъ г. Стаховича, въ послёднее время какъ 
будто выступавтаго въ роли искренняго и послъдовательнаго 
сторонника общественной самодфятельности. Но ч$мъ боле тя- 
желоз впечатлљпіе производить инцидентъ, разыгравшійся между 
орловевимъ земствомъ и печатью, тф\мъ прятнЪе отмфтить, что 
этотъ инцилентъ остался совершенно одиноклмъ и другихъ, по- 
добныхъ ему, не было на протяженія всей истекшей земской 
сессій. Въ этомъ отпошеніп послЬдняя выгодно отличалась отъ 
непосредственно предшествовавшихъ ей сессій, и такой ея ха- 
рактеръ въ свою очередь является свидБтельствомъ благотвор- 
наго подъема энергіп, проникшаго въ земскую среду и остано- 
вившаго тв успъхи, какіе сдълала было въ ней широко распро- 
страпенная въ нашей общественной жизни болЪзиь сефтобоязни. 

До иззъстпой стелени этотъ подъемъ энерми сказался и на 
характер и результатахъ работъ земекихъ собраній. Пересматри- 
вая пмђющіеся въ печати отчеты о засћданіяхъ земскихъ собра- 
ній мняувшей сессіп, можно видфть, что внимаше ихъ привле- 
кали по преимуществу двЪ группы вопросовъ—вопросы народваго 
образовавія и вопросы, касающеся организащи самих земскихъ 
учрежденй. При этомт по отношенію къ об®%имъ этямт группамъ 
вопросовъ въ лфятельпости мпогихъ земетвъ сказался характер- 
ный переломъ воззр%ній. 

Въ ряду вопооеозъ, свлзангиыхъ съ нужлами вароднаго обра- 
зоваяія, Ръ минувшей сессін особеяно выдЪФлилея вопрос о зем- 
свихъ сүбепдізхъ на перковно-приходемя школы и шковы гра- 
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моты, находящіяся въ завЪдываніия духовенства. Еще нЪеколько 
лћтъ тому назадъ многія зөмскія собранія охотно соглашались на та- 
кія субсидій, частью исходя изъ того соображен1я, что всякая школа 
заслуживаетъ поддержки, частью уступая доводамъ липъ, нахо- 
дившихъ самою подходящею для крестьянина школою именно 
школу церковную. Теперь отношеніе если не веъхъ, то все же 
многихъ земскихъ собраній къ подобнымъ субсидіямъ р$зко изм%- 
нилось. Какого рода причины вызвали эту перемфну и какъ она 
проявилась на практикћ, всего лучше могутъ показать нВсколько 
конкретныхъ прим$ровъ. 

Бобровское уъздвое земское содраніе, ръшивъ въ теченіе девяти 
лат осуществить въ своемъ ућъздЪ всеобщее обученіе, вмВстћ съ 
Т8мъ постановило отклонить ходатайство духовнаго вћдомства 
объ увеличеніи на 800 р. пособія ва церковно-приходскія школы 
съ выдачею этихъ денегъ въ безотчетное распоряженіе духовен- 
ства. При этомъ собраніе подтвердило, что и существующее по- 
собіе въ 400 р. можетъ быть выдаваемо только на дЪйствитель- 
ныя нужды опредфленныхъ школъ и лишь при условін точнаго 
соблюден1я духовенствомъ установленныхъ земствомъ правилъ, 
которыя въ настоящее время черезчуръ часто нарушаются *). Въ 
Борисоглъбскомъ узд земское собраніе постановило совершенно 
отказать въ субсидія церковнымъ школамъ. Это постановленіе 
до извБстной степени было связано съ другимъ ръшеніемъ со- 
бранія, отказавшаго о. уъздному наблюдателю церковно-приход- 
скихъ школъ въ его просьбф — „признать неправильнымъ и не- 
обоснованпымъ взглядъ г. инспектора народныхъ училищъ на 
причины пустованія земскихъ школъ“. Столь огорчивіній о. на- 
блюдателя взглядъ инспектора народныхъ училищъ былъ форму- 
лированъ этимъ послЪднимъ въ его отчет въ такихъ словахъ: 
„причиною убыли учащихся (въ земскихъ школахъ) служить пе- 
реходъ учениковъ въ перковно-приходск!я училища, особенно въ 
твхь училпщахъ, гдф закопоучителями состоятъ разныя лица я 
гдВ поэтому ведется конкупренця въ численности учащихся: за- 
коноучители требуютъ, чтобы приходскія дЪти посъщали церков- 
ную, но не земскую школу“. ДћЪйствительно, во время происхо- 
дивтихъ въ собравіи преній выяснилось, что церковныя школы 
открываются не столько тамъ, гд ощущается настоятельная по- 
требность въ училищ, сколько тамъ, гд уже есть школы вем: 
скія, и въ видахъ конкурренцін съ послёдними, причемъ порою 
такая конкурренщя ведется при помощи весьма оригинальныхъ 
премовъ: такъ, въ одномъ вел настоятель местной церкви уче- 
никовъ земской школы не пускаетъ въ алтарь, а учениковъ цер- 
ковно-приходской школы пускаетъ, и это своебразное отлученіе 
отъ церкви питомцевъ земской школы не остается безрезультат- 





*) «Спб. ВЪдомостн», 13 окт. 1909 г. 
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нымъ *). Не трудно, конечно, представить себ, что земское со- 
браніе, стремясь къ скорћйшему распространію образованія въ 
народной сред, не могло найти большого смысла въ тратЪ зем- 
скихъ денегъ на подобную конкурренцію школъ. 

Н%сколько иными сображен!ями было вызвано аналогичное 
р8шен!е орловскаго земства Вятской губерніи. Названное земство, 
признавъ, что существующая въ Орловскомъ ућздћ и находящіяся 
въ завфдыван1и духовенства школы грамоты являются мало про- 
дуктивными, постановило упразднить већ такія школы въ коли- 
чествъ двадцати и въ төченіе девяти лЪтъ замфнить ихъ такимъ же 
числомъ нормальңыхъ земскихъ училищъ **). Въ другихъ м%- 
стахъ земскія учрежденія вынуждены были признать мало про- 
дуктивными не только школы грамоты, но и церковно: приходе я 
училища. Рузское у$здное земское собраніе въ 1901 г. поручило 
кн. П. Д. Долгорукову ознакомиться съ состояніемъ церковно- 
приходскихь школъ узда. Въ своемъ отчетћ объ исполненіи 
этого порученія, представленномъ собранію въ прошломъ году, 
кн. Долгоруковъ указалъ, какъ на характерныя черты большин- 
ства церковно-приходскихъ школъ, на господство въ нихъ меха- 
ническаго обучевія и на полное неразвитіе учениковъ. „Чи- 
таютъ-—говорилось, наприм%ръ, въ этомъ отчет, объ ученикахъ 
одной изъ церковныхъ школъ Рузскаго уёзда—монотонно, какъ 
псалтирь, не останавливаются на точках'ь; передать самостоятельно 
прочитанное не могутъ. Ученики какіе-то дикіе и запуганные, 
такъ что трудно добиться отъ нихъ отвъта. Общее развитіе очень 
плохо и преподаваніе исключительно механическое; поэтому, съ 
точки зрВнія просвёщен1я, впечатлъніе отъ школы получается 
неудовлетворительное“. Въ такомъ же род% и другіе отзывы упо- 
мянутаго отчета. Авторъ его нашелъ возможнымъ даже конста- 
тировать, что по сравненію съ церковно-приходскими школами 
и „Законъ Божій преподается въ земскихъ школахъ Рузскаго 
узда осмысленн%е, такъ какъ болЗе требуется передачи своими 
словами и болћђе обращается вниман1я на религіозно-нравствен- 
ную сторону предмета“. Такое положеніе церковныхъ школъ за- 
виситъ, по словамъ отчета, отъ коренныхъ условій самой поста- 
новки дъла, причемъ главными изъ такихъ условій являются ма- 
теріальная необезпеченность школъ и частая смъна учителей, 
видящихъ къ тому же въ преподаваніи не главное свое д%Ъло, а 
лишь средство къ полученію духоввыхъ должностей ***). 

Подобное же явленіе было отиъчено и земскими дъятелями 
Харьковскаго уфзда, настапвавшими на томъ, что въ интересахъ 
дБла народнаго образованія предпочтительнће развивать земскія 


*) «Спб. ВЪдомости», 24 окт. 1902 г. 
**) «Сар. Дневникъ», 12 ноября 1902 г. 
**) «Спб. ВЪдомости», 16 дек. 1902 г. 
10* 


148 | РУССКОВ БОГАТСТВО. 


школы, такъ какъ въ нихъ преподаваніе ведется спеціалистами, 
исключительно занимающимися школьнымъ лфломъ, тогда какъ 
въ церковныхъ школахъ преподаютъ главнымъ образомъ діаконы 
`и отчасти священники, часто отвлекаемые вдобавокъ отъ школь- 
наго дфла своими обязанностями по приходу. Визетв съ тъмъ 
въ ућздномъ земскомъ собранія былъ установленъ тотъ фактъ, 
что во всзхъ почти церковныхъ школахъ Харьковскаго ућзда 
взималась плата за обученіе въ размрБ отъ 50 копБекъ до 
З рублей, хотя получавшаяся этими школами земская субсидія 
была прямо обусловлена безплатностью обученія. На собранія 
выяснилось, что епархіальное вздомство не соблюдало и дру- 
гихъ условій, которыми была обставлена выдача земской суб- 
сиди: послфдняя должна была распредляться между школами 
равном рно, а въ дъйствительности распред$лялась иначе, деньги, 
отпущенныя на оборудованіе школъ, выдавались въ награду 
священникамъ и т. д. Посл обнаруженія воћхъ этихъ фактовъ 
үёздное собраніе подавляющимъ большинствомъ голосовъ отказа- 
лось какъ отъ продолженія субсиди церковно-приходскимъ шко- 
ламъ, такъ и отъ выдачн ипмъ условной ассигновки предыду- 
щаго года *). Харьковгкое губернское земское собраніе точно 
такъ же отклонило обрашенную къ нему просьбу о пособіи одной 
изъ церковно-приходскихъ школъ г. Харькова, согласившись еъ 
своей управой, что земскія средства всегда должны расходо- 
ваться подъ контролемъ земства и ве могутъ быть передаваемы 
въ безконтрольтое распоряжен!е какого-либо посторонняго учре- 
жденія, хотя бы и вполнф компегентнаго въ своемъ дёлћ **). 
Бъ Полтавской губерній три года тому назадъ въ смёту губерн- 
скаго земства была внесена ассигновка въ 3.000 р. на пособіе 
церковно-приходскимъ школамъ, но послёднее собраніе, вопреки 
мяно управы, предлагавшей сохранить эту ассигновку и на 
будущее время, постановило исключить ее изъ смФты ***). 
Аналогичныя постановлен!я были приняты и земствами н»- 
хоторыхъ поволожекихъ губерній. Такъ, въ Казанской губерн:и 
козьмодемьяйское, тетюшекое и ядринское үъздныя земскія со- 
оран1я сократили въ тесть разъ разм$ръ выдаваемыхъ ими посо- 
бій на содержаніе церковпо-прпходекихъ училищъ и школъ гра- 
моты ****). Въ Саратовской губернія балашовское земство въ 
виду плохой постачовки учебнаго дла въ школахъ грамоты 
решило совершенно отказаться отъ выдававшагося имъ прежде 
пособія +”). Въ хвалмиск»мъ үбздномъ собравіи вопросъ о 
пособіл перковпымъ школамъ также вызвалъ рћзкую критику 





—- 


*) «Спб. ВЪдомости», 8 окт. 1902 г. 
**) «Спб. Вћдомости», 24 дек. 1909 г. 
***) «Р. ВЪдомости», 19 дек. 1902 г. 
****) «р. ВЪдомости», 29 дек. 1902. 
РР «Сар. Дневникъ», 11 окт. 1909 г. 
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песлЪднихъ. „Шесть лЪтъ-—говорилъ предсдатель собранія—мы 
боремся съ дурною постановкою школьнаго дла въ церковно- 
приходскихъ школахъ, шесть лёть мы просимъ высшее епархіальное 
начальство прислушиваться къ нашимъ заявленіямъ, но вс8 наши 
старанія остаются безплодными“. Съ своей стороны предсвдатель 
управы указалъ, что онъ въ теченіе года постилъ около 19 церков- 
ныхъшколъ узда. „Дзлаяоцзнку результатовъ своихъ наблюденій, — 
говорилъ ораторъ, —я долженъ сказать, что, если церковныя школы и 
дають какое-либо развитіе, то это развитіе слишкомъ односторонне. 
Ученики не въ состояніп свазно, своими словами передать прочи- 
танное, не въ состояни: объяснить значешә самыхъ общеупотре- 
бительныхъ предметовъ, совершенво незнакомы съ главвыми 
фактами истори своей родины и т. д. Сопоставляя церковныя 
школы съ земскими, я по совъсти долженъ отдать первенство · 
нослЪднимъ... Можетъ быть, частичными поправками и можно 
что-либо сдЪлать, но въ корнъ дЪло невърно. Переходя къ этимъ 
частпчнымъ поправкамъ, я долженъ указать на слфдующее: ућзд- 
ное отдленіе епархіальнаго совћта неодпократно дфлало поста- 
нозленіе, чтобы дьякона не были назвачаемы учителями; между 
тБм^ь, въ нынзшнемъ году въ школы, гді были вполн% правоспо- 
собные учителя, назначены учителями дакона. При назначеніи 
вубсиди въ посл$дне годы земскимъ собрашемъ было обусло- 
влено, чтобы жалованье учителямъ церковно-ириходскихъ школъ 
во всЪхъ школахъ было доведено до 800 р. и чтобы въ учителя 
были назначаемы лишь лица съ спеціальнымъ образованіемъ. До 
сихъ поръ это условіе не выполняется“... Въ концБв концовъ 
собраше р$шило на 1903 годъ сохранить субсидію церковно- 
ирнходокимъ школамъ, но обставить выдачу этой субсидін ря- 
домъ условій, и вмъстЬ съ тёмь поручило управ къ будущему 
собравю разработать планъ открытія новыхъ земскихъ школъ, 
которыя могли бы замзнить собою существующия церковныя 
школы *). | 

Условное рёшеше получилъ вопросъ о земской субсидіи на 
перковныя школы и въ Камышинскомъ уфздЪ Саратовской гу- 
берня. Въ течеше посл$днихъ десяти лћтъ камышинское у$здное 
земство принадлежало къ наиболће усердно поощрявшимъ дер. 
ковныя школы и годъ отъ году увеличивало свою ассигновку на 
нихъ, доведя ее, наконедъ, почти до 7,000 р. Это обстоятельство 
ие помшало однако же тому, что въ прошломъ году изъ сино- 
дальныхъ средствъ не было сдлано никакой ассигновки на 
нужды церковныхъ школъ Камышинскаго уззда, тогда какъ зем- 
ская ассигновка была зачислена өпархіальнымъ совЪтомъ въ об- 
щую сумму по губернш. Выходило такимъ образомъ, что камы- 
шинское земство отпускаетъ средства на содержаніе церковныхъ 


*) «Сар. Дневникъ», 20 окт. 1902 г. 
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школъ для того, чтобы эти школы могли быть заводимы въ дру- 
гихъ У%здахъ, земства которыхъ предпочигаютъ тратить свои 
деньги на земскія школы. Когда такое положеніе дћла въ сен- 
тябрз прошлаго года выяснилось передъ земскимъ собрашемъ, 
послфднее первоначально рёшило совершенно отказать въ пособ] и 
церковнымъ школамъ, но затћмъ измвнило это р%8ёшене и поста- 
новило внести въ смЪту 6.600 р. на непредвидънныя издержки 
ёъ тЬмъ, чтобы впослёдетыи эта сумма была употреблена или 
на пособіе школамъ грамоты, если о содержаніи ихъ послёдуеть 
соглашеніе съ духовнымъ вЪдомствомъ, или на открытіе новыхъ 
зөмско-общественныхъ училищъ, если такое соглашеніе не со- 
стоится *%). 

Въ различныхъ и очень далекихъ другъ отъ друга углахъ 
Росси наблюденія земскихъ дћятелей вскрыли, такимъ образомъ, 
одну и ту же картину положенія церковныхъ школъ. Плохо 
обставленныя съ матеріальной стороны, скудно снабженныя учеб- 
ными пособіями, отданныя въ зав$дыван!е преподавателей, не 
имћющихъ спеціальнаго образованія и неръдко отвлекаемыхъ по- 
сторонними обязанностями, эти школы лишь въ весьма недоста- 
точной степени служатъ длу народнаго просвъщенія и часто 
возникаютъ не столько въ силу прямой нужды въ нихъ, сколько 
въ цзляхъ конкурренціи съ школою земской. Въ свою очередь эта 
конкурренція ведется при помощи пріемовъ, имћющихъ мало общаго 
съ педагогикой, и заходитъ такъ далеко, что церковныя школы нө 
только возникаютъ главнымъ образомъ тамъ, гдъ уже есть школы 
земскія, но и перестаютъ рости въ тЪхъ мстностяхъ, гд земство 
отказывается отъ развитія своихъ школъ въ пользу церковныхъ, 
передавая свои средства духовенству. Но это непрерывное со- 
перничество не оказываетъ сколько-нибудь благотворнаго вліянія 
на внутренній строй церковной школы. Стремясь не столько 
превзойти земскую школу, сколько вытеснить ее, церковная 
школа упорно остается при рутинныхъ, давно устарћлыхъ пріе- 
махъ учебнаго дёла и мало заботится какъ о собственномъ усо- 
вершенствованіи, такъ и о пріобрћтеніи прознаго вліянія на 
населеніе путемъ широкаго распространенія образованія. Руко- 
водители этой школы, не прилагая съ своей стороны энергич- 
ныхъ усилій къ ея внутреннему развитію, вмЪстћ съ тёмъ не 
налагаютъ на себя и заботы сколько-нибудь считаться съ взгля- 
дами мфстнаго населенія и его представителей и, даже испра- 
шивая земскія субсидіи, находятъ возможнымъ и правильнымъ 
расходовать полученныя такимъ путемъ суммы всецфло по своему 
усмотрћнію, совершенно не соображаясь съ поставленными при 
ихъ выдачв усломями и не стараясь поднять свои школьные 


*) «Сар. Дневникъ», 8 окт. 1902 г. 
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порядки на уровень т%хъ требованій, какія предъявляетъ земство 
КЪ СВОИМЪ ШКОЛамМЪ. 

При такомъ положеніи дћла представляется вполнђ естествен- 
нымъ обнаружившееся въ послъдней сессіи земскихъ собраній 
стремленіе многихъ земствъ отказаться отъ поддержки церков- 
ныхъ школъ и сосредоточить исключительно въ своихъ рукахъ 
расходованіе земскихъ средствъ на нужды народнаго образованія. 
Остается лишь пожелать; чтобы это стремленіе, свидътельствую- 
щее объ нћкоторомъ оживленіи земской дВятельности, разверну- 
лось возможно шире и полне. Конечно, одного этого условія 
было бы еще слишкомъ мало для возвращенія земской школћ 
пстиннаго ея значенія и для нормальной постановки дла народ- 
наго образованія. Достаточно вспомнить, что законъ о предђль- 
ности земскаго обложенія ограничилъ возрастаніе расходовъ зем- 
ства на нужды народнаго просвъщенія и что наряду съ этимъ 
церковная школа заняла вдвойнъ привилегированное положеніе, 
получая для себя значительныя средства изъ государственнаго 
казначейства и давая своимъ ученикамъ больш я права, чћмъ 
школа земская. НЪкоторыя изъ земскихъ собраній минувшей 
сесси р®8шили обратить вниманіе правительства на ненормаль- 
ность вытекающихъ изъ такого положенія послёдствьй. Такъ, 
семеновское у%здное земство Нижегородской губерніи постано- 
вило ходатайствовать передъ правительствомъ объ уравненіи 
льготъ по отбыванію воинской повинности для лицъ, окончив- 
шихъ курсъ земской и церковно-приходской школы. Дћъло въ 
томъ, что въ настоящее время одноклассныя церковныя школы 
въ отношенія льготы по воинской повинности причислены къ 
3-му разряду учебныхъ заведеній, тогда какъ земскія училища 
съ одинаковой программой отнесены къ 4-му разряду. Нижего- 
родское губернское земское собраніе, въ которое поступило это 
ходатайство, единогласно рћшило присоединиться къ нему *). 
Въ свою очередь симбирское губернское земское собраніе, изы- 
скивая возможность увеличить свои просвфтительные расходы, 
постановило возбудить ходатайство передъ министерствомъ фи- 
нансовъ о предоставлени въ распоряженіе земствъ Симбирской 
губернія на дфло народнаго образован1я всъхъ средетвъ, отпу- 
скаемыхъ въ настоящее время на эту губернію попечительствамъ 
о народной трезвости **). Къ сожалён1ю, однако, земскія собра- 
нія прошлаго года не пошли далъе подобныхъ частныхъ хода- 
тайствъ, которыя не могутъ на практикъ получить серьезнаго 
значенія уже по тому одному, что они охватываютъ лишь от- 
дёльныя послћдствія того явленія, о какомъ идетъ въ нихъ рЪчь, 
и, не касаясь его существа, рекомендуютъ для борьбы съ нимъ 


*) «Сар. Қневғикъ». 8 янв. 1903 г. 
**) «Р. ВЪдомости». 18 дек. 1902 г. 
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чрезм$рно мелкія мЪъры, носящія леключительно палліативный 
характеръ. Для боле рЬшительныхъ шагозъ со стороны зем- 
скихъ учрежден время, очевидно, еще не настало, хотя въ 
окружающей ихъ дъйствнтельпости они могли бы найти много 
указашй на необходимость такпхъ шаговъ. 

Быстрому и уүспъшному разгитію земской школы препятетвуетъ, 
однако, не только ограниченность земекихъ средетвъ. Въ сволхъ 
заботахъ объ эгой школ земетву не разъ уже приходилось обра- 
щать вниман)е на недостатки ея внутренняго строя и, между 
прочимъ, считаться съ упорно виъдряющимся въ нее учебпымъ 
формализмомъ. Было врочя, когда зомекіе дћятели разсчитывали 
добиться общихъ мфропраятШ, которыя устранили бы возможность 
подобнаго формализма въ народной школЪ п обезпечили бы ей 
вполя жизненный характеръ. ЗатЪмь, посл многихъ безуспЪш- 
выхъ попытокъ въ этомъ направленш, наступили годы, когда 
земство ограничивалось боле пассиввымъ отношешемъ къ учеб- 
нымъ порядкамъ народной школы, прибфгая лишь къ частнымъ 
мфрамъ для возможнаго воздЪйствія на эти порядки. Съ: здъ 
дВятелей по начальному народному образованию, происходившій · 
въ МосквЪ въ 1901 г., вновь оживилъ, повидимому, въ земскихъ 
сферахъ интересъ къ внутреннему строю народной школы и далъ 
толчокъ къ нъкоторымъ новымъ попыткамъ измЪненія этого строя. 
По крайней мЪрЪ, московское узздвое земство, подъ непосред- 
ственнымъ вліяніемъ работъ съфзда, приступило въ прошломъ 
году къ выработкВ проекта желательныхъ измфненш въ тип% на- 
чальной школы. Къ сожалћнію, это скромное начшаніе сразу же 
встрЪтило на своемъ пути препятотвія п, къ еще большему, по- 
жалуй, сожалћнію, земство отпеслось къ этимъ препятствіямлъ 
самымъ неожиданнымъ образомъ. Әта исторія настолько любо- 
пытна, что на ней стоитъ остановиться подробн%е. 

Въ одномъ изъ своихъ докладовъ московская уъздная управа 
предложила земекому собранію „просить московскій уфздный учи- 
лищчый совВтъ о сокращевіи въ народныхъ школахъ курса грам- 
матики съ цБлью постановки изученія этого предмета въ полное 
соотвътствіе съ заключительными требованіями министерской про- 
граммы 1897 г. и для этой цћли принять для земскихъ школъ 
узда детальную программу, выработанную на съъздћ` учителей 
1901 г.“ Однакоже посл внесенія этого доклада въ земское со- 
бран1е председатель послфдняго, кн. ГолицынЪъ, заявилъ, что онъ 
„вынужденъ изъять изъ обсужденія собранія“ упомянутый докладъ, 
такъ какъ закономъ земскимъ учрежденіямъ дано только право 
завздыван1я хозяйственною стороной школьнаго дла, но не пре- 
доставлено входить въ постановку преподаванія и касаться во- 
просовъ методики. Напрасно предсёдатель управы и нъкоторые 
гласные пытались доказывать, что вносимое управою предложен1е 
вовее не выходить изъ предъловъ компетенщи земскаго собра- 
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нія. 365 такія попытки въ самомъ началћ обрывались предећда- 
телемъ собранія, который и настоялъ на своемъ рЕшенін. Въ 
слъдующемъ засфдаши собрашя девять гласныхъ представили ио 
этому поводу особое мнЪніе. Паходя рьшеше председателя со- 
брашя „неправильнымъ по существу и не соотвътотвующимъ 
емыслу и духу подлежащихъ узаконстій“, авторы этого минія 
указывали, что земство, содержащее школы и отвћчакющее за нихъ 
передъ населеніемъ, ближайшимъ образомъ заинтересовано въ 
общемъ ходЪ и характер преподаванія въ пихъ и никакъ не 
можетъ быть устранено отъ обсуждевши соотвътетвующихъ во- 
просовъ. Право на такое обсуждене признается за земскими 
үчрежденіями какь дЬИствующими законами, такъ и компетент- 
ными ихъ разъяснешями. Положеніе о земскихъ учреждемяхъь 
12 1юня 1890 г. предоставляетъ земетву, кром% „понечевя о раз- 
вит средствъ народнаго образовашя“, п „участіе въ завъдываніи 
содержлмыми на его счеть школами и учебными заведешями“. 
Ноложен!е о начальныхъ народныхъ училищахъ 25 мая 1874 г. 
обязываетъ членовъ отъ земства въ училищныхъ совътахъ еже- 
годно представлять земскиль собратимъ отчеты о состоя на- 
чальныхъ училищъ, въ содержа: которыхъ участвтетъ земство. 
Иаконецъ, въ указь Правиіельствующаго Сената отъ 11 октября 
1593 г. говорится: „по смыслу нынъ дъЙетвүющихъ законополо- 
жешй участіе земства н городовъ въ попечеши о народномъ 
образоваи не можетъ быть ограничено исключительно хозяй- 
ственными распоряженіями, а можеть безпренятственно про- 
ивляться до предЪловъ, за которыми начинается исключительная 
сфера власти правительственныхъ оргапоьъ“. По указанію авто- 
розъ особаго мнЪнія, управа и не выходила за эти предфлы, 
внося въ земское собраніе предложекіе обратиться съ просьбою 
къ училищному совфту, почему не было и основанія спимать та. 
кое предложеше съ обсужденія собранія. Бъ самомъ собраніи къ 
этому мннію присоединилось еще четверо гласныхъ. Съ своей 
стороны управа также представила особое мине, въ которомъ 
указывала, что председатель собранія можеть не допускать къ 
разсмотрЪнію заявленія отдЪльныхъ членовъ собранія, но не до- 
клады управы. Въ данвомъ случаЪ предсълателемъ снять съ 0че- 
реди докладъ, напечатанный съ разрЪшенія губернатора для раз- 
сылки гласнымъ и допущенный имъ къ разсмотрънію въ собра- 
ни, и такимъ путемъ нө только нарушены права земской управы, 
но П „установлена цензура председателя собранія надъ цензурою 
губернатора“. Правда, въ подтвержденіе своего права снять до- 
кладъ управы предс$датель сослался на указъ сената отъ 19 октября 
1886 г., въ которомъ говорится, что для такихъ распоряженій, 
какъ опредъленіе и увольненіе учителей, составленіе учебныхъ 
плановъ, программъ преподаваемыхъ предметовъ и т. п. уста- 
новлены педагогическіе и училищные совъты, въ дВятельності 
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коихъ земству вмфшиваться не слћдуетъ. Но управа въ своемъ 
доклад% и не вм$шивалась въ дћятельность названныхъ учрежде- 
ній, а предлагала лишь обратиться съ просьбою къ училищному 
сов%ту, просить же о чемъ-либо подлежащую власть закономъ не 
воспрещается. Еели Уу$здное земство можетъ ходатайствовать 
передъ правительствомъ объ измъненіи преподаванія въ зем- 
скихъ школахъ, то, очевидно, оно не лишено права аналогич- 
ныхъ ходатайствъ передъ уъздными учрежденіями. Исходя изъ 
этихъ соображеній, управа заключала свое особое мнћніе утвер- 
жденіемъ, что предсВдатель собранія нарушилъ права какъ управы 
по представленію докладовъ, такъ и земскаго собранія по ихъ 
разсмотр®нію. Оба эти особыя мнънія были затђмъ приложены 
къ журналу предыдущаго засћданія собранія. 

Казалось, дятели московскаго земства собрались серьезно 
отстаивать свои права. Но прошло еще н%сколько дней и въ 
заключительномъ засфданія собранія весь этотъ инцидентъ закон- 
чился совершенно неожиданнымъ образомъ. Въ этомъ засБданін 
по словамъ газетнаго отчета, „предсёдатель собранія, кн. Голи- 
дынъ, касаясь спорнаго, по его мнЪнію, вопроса о правильности 
его дБйствій, объяснилъ, что онъ руководнлея указанными имъ 
статьямп закона и разъясненіями правительствующаго сената, но 
не имфлъ въ виду того сенатскаго разъясненія, которымъ прямо 
устанавливается право земскаго собранія возбуждать предъ учи- 
лищнымъ совфтомъ ходатайства объ изм®неніи программы пре- 
подаванія въ начальныхъ школахъ. Въ виду этого предсћдатель 
предложилъ собранію принести на его дйствія жалобу въ пра- 
вительствүющій сенатъ для разъясненія вопроса. Заявленіе это 
встрћчено было единодушными апилодисментами. По предложенію 
гласнаго Говорова (того самаго, замътимъ въ скобкахъ, который 
шесть дней тому назадъ внесъ въ собраніе особое мн%ніе 9 глас- 
ныхъ) собран!е выразило кн. Голицыну благодарность за его 
искреннее радЪше объ интересахъ земства, а по предложенію 
гласнаго Мартынова поручило управ принести въ правитель- 
ствующій сенатъ жалобу на недопущен!е предсћдателемъ собранія 
къ разсмотр$и!ю въ собранін доклада управы о размФрахъ пре- 
подававія грамматики въ начальныхъ земскихъ школахъ“ *). 

Знакомясь съ этимъ отчетомъ, на первыхъ порахъ, признаться, 
крайне трудно отдћлаться отъ мысли, что все изложенное въ немъ 
явилось результатомъ неумЪстной шутливости, некстати обуявшей 
почтенныхъ членовъ московскаго ућзднаго земства. Казалось бы, 
если кн. Голицынъ первоначально „не им лъ въ виду“ указаннаго 
ему сенатскаго разъясненія, то въ течене нВсколькихъ дней онъ 
обладалъ полною возможностью ознакомиться съ этимъ разъяс- 
неніемъ п исправить допущенную ранће ошибку. Если бы онъ 





*) «Р. ВЪдомости», 4, 5 и 11 окт. 1902 г. 
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поступилъ такимъ образомъ, у земскаго єобранія было бы нђ- 
которое основан!е благодарить его, по крайней м%р%, за то, что 
онъ нашелъ въ себъ мужество сознаться въ сдБланной ошибк%, 
не упорствуя въ ней. Но у кн. Голицына, повидимому, не ока- 
залось подобнаго мужества и онъ лишь предложилъ земскому 
собранію жаловаться на его дъйствія въ сенатъ и такимъ пу- 
темъ добиваться разъясненія уже разъясненнаго однажды воп- 
роса. Со стороны не легко понять, почему это предложеніе вы- 
звало столь бурный восторгъ земскаго собранія, выразившійся 
„единодушными аплодисментами“. Жаловаться на дъйствія сво- 
его предсъдателя земское собраніе можеть и безъ приглаше- 
нія со стороны послъдняго. Въ данномъ же случаћ радоваться 
такому приглашенію, казалось бы, было тъмъ менфе основаній, 
что за нимъ скрывалась серьезная затяжка того дла, объ 
успъхћ котораго хлопотало земство. И однако земское собраніе 
нашло возможнымъ немедленно благодарить своего предсЗдателя, 
создавшаго эту затяжку, за его „искреннее радћніе объ инте- 
ресахъ земства“. Надо сознаться, что московское собраніе не 
особенно удачно выбрало моментъ для засвидћтельствованія этой 
искренности. Нътъ сомнћънія, что всБ участники этого собранія 
дфйствовали вполнз серьезно, и тъмъ не менће въ общемъ ихъ · 
дЬйствія представляютъ собою поистинћ удивительную картину. 
Председатель земскаго собранія снимаетъ съ его обсужденія 
докладъ управы и самъ же предлагаетъ обжаловать свои д®Й- 
ствія; собраніе протестуетъ противъ дЪйствій председателя и въ 
то же самое время выражаетъ ему благодарность. ОбЪ стороны 
какъ будто дфлали не свое собственное дђћло, а чье-то чужое, 
какъ будто опасались додумать свои мысли до конца и сд%лать 
изъ нихъ неизб$жные выводы. Такое отсутстве смЪлой посл%- 
довательности, быть можетъ, удобно въ частныхъ спошеніяхъ, 
но въ общественномъ дълЕ оно составляетъ серьезное препят- 
стве для всякаго прогресса, способствуя уничтоженію той грани, 
которая должна отдлять друзей извъстной идеи отъ ея враговъ, 
и создавая путаницу понятій въ обществ. Самъ по себв изло- 
женный инцидентъ, конечно, не особенно важенъ, но дъло въ 
томъ, что онъ представляетъ собою характерный примзръ той 
непослъдоватольности, какая сказывается въ дфйствіяхъ многихъ 
современныхъ земцевъ, стоящихъ въ нерзшительности между 
двумя путями. Впрочемъ, за этимъ эпизодомъ можно признать 
еще и другое значеніе: онъ какъ нельзя болће наглядно обри- 
совываетъ всЪ неудобства положеня общественнаго дзятеля, 
ръшающаго идти сразу по двумъ дорогамъ. | 
Возвращаясь къ боле общимъ итогамъ послфдней земской 
сессии, необходимо отм$тить, что наряду съ вопросами народнаго 
образованія въ ней видное мъсто занимали вопросы, касающіеся 
организащи самого земства. Во многихъ земскихъ собранілхъ 
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прошлаго года продолжалось дБятельное обсужденіе проекта 
мелкой земской единицы, нашедшаго себ немалое число новыхъ 
сторонниковъ и ръ ТЬХЪ земствахъ, которыя ране оставались 
равнодушными къ нему. Между прочимъ, за ходатайство о со- 
зданіи мелкой земской единицы высказалось въ минувшемъ году 
и московское губернекое собраше, пойдя въ этомъ случа въ 
разръзъ съ инъшемъ своей управы, настроенной болЪе оппор- 
‚ тунистически и предлагавшей замЪфиить мелкую единицу м5ет- 
ными земскими попечительствами. Одновременно съ этимъ въ 
нђкоторыхъ земствахъ былъ поднятъ и другой вопросъ— объ 
псправлен1и налболђо существенцыхъ недостатковъ дъйствующей 
системы земскаго предетавительетва, придающей земскимъ учре- 
жденіямъ сословный характеръ п лишающей ихЪ возможности 
быть истинными представителями интересовь всего мЪстнаго 
населен!я. Такъ, екатеринбургское үЪздное собраше постановило 
ходатайствовать объ увеличен числа гласныхъ отъ крестьянъ 
и о такомъ измфнеми порядка избранія этихъ гласныхъ, при 
которомъ они дЪйствительно избирались бы населеніемъ, а не 
назначались администраціей. Тотъ же вопросъ объ увеличении 
крестьянскаго представительства въ земствЪ обсуждался и въ 
другихъ убздныхъ собрашяхъ Пермской губериін. Насколько 
серьезное значен1е имћетъ этотъ вопросъ на мъст и къ какимъ 
анохаліямъ приводитъ лӯйствүющій въ настоящее время поря: 
докъ, можеть показать хотя бы слћдующій примъръ, указанный 
въ запискЬ шадрниской управы. Отъ избирательнаго собранія 
по Шадринскому у%зду полагается но закону 7 гласныхъ, а отъ 
сельскихъ обществъ—8, всего 15 гласныхъ отъ уфзднаго насе- 
ленія. Между тфиъ, земскій сборъ съ сельскихъ обществъ соста- 
вляеть 827 общей сухим сбора по үёзду, а сборъ съ частныхъ 
владфльцевь—только 5%, этой суммы. Иначе говоря, интересы 
крестьянскаго и не-крестьянскаго сословій представлены въ 
земскомъ собраши совершенно веравном%рно *). То же самое 
явленіе существуетъь и въ другихъ губерніяхъ и, хотя не вездћ 
оно проявляется съ такою р%зкостью, но всюду составляетъ 
предметъ серъезнаго неудобства для земства, поскольку послЪд- 
нее стремится служить интересамъ всего населенія своего района. 
Три года тому назадъ намъ приходилось уже отмчать хода- 
тайство н®которыхъ земствъ объ устранеши этого явленія путемъ 
· соотвЪтствующаго измЪненія системы земскаго представительства. 
И въ истекшемъ году подобныя ходатайства были возбуждены 
не только земствомъ Пермской губернія. Съ еще бол%е рБши- 
тельнымъ ходатайствомъ въ этомъ смысл выступило нижегород- 
ское губернское земское собран!е, высказавшееся, по предло- 
женію своей управы, за введеніе безсословнаго земства въ ТОМЪ 


*) «Спб. ВЪдомоста», 4 и 5 окт.; «Р. ВЪдомости», 8 окт. 1902 г. 
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видћ, какъ было оно организовано по закону 1864 г. Сверхъ 
того названное собраніе приняло докладъ своей управы, пред- 
‚ ложившей, въ отвЬтъ на запросъ министерства внутреннихъ 
ДВль о возможности пониженія земельнаго ценза, признать же- 
лательными слздуюция измфнен1я цензовыхъ услов для выбора 
гласныхъ въ Нижегородской губерніи: понизить земельный цензъ 
до 150—200 десятинъ и цензовую стоимость домовъ, фабрикъ 
и заводовъ по земской оцћнкћ до 7.500 р.; допустить въ число 
избирателей перваго собранія лицъ съ высшимъ и среднимъ 
образованіемъ, обладающихъ надлежащимъ цензомъ, безъ различія 
сословій, согласовать число гласныхъ отъ перваго и второго 
избирательныхъ собраній съ числомъ выборщиковъ, живущихъ 
въ губерніи, принявъ первое число равнымъ половинћ второго; 
предоставить право участя въ выборахъ во второмъ собраніи 
мъстнымъ крестьянамъ, обладающимъ, независимо отъ надльной 
земли, личнымъ имущественнымъ цензомъ; признать за местными 
крестьянами, имзющими полный цензъ, и за кандидатами въ 
гласные отъ сельскихъ обществъ такое же право на выборы, 
какъ и за владћльцами поляыхъ цензовъ другихъ сословій; вы- 
боры гласныхъ отъ крестьянъ производить по участкамъ черезъ 
уполномоченныхь отъ сельскихъ обществъ, съ тмъ, чтобы вы- 
бранные по’ большинству голосовъ утверждались гласными на 
общемъ основан!и, какъ и по другимъ сословіямъ, а остальные 
изъ выбранныхъ зачислялиеь кандидатами; наконецъ, согласо- 
вать представительство отъ вростьянскихъ обществъ съ количе- 
ствомъ владћемой ими земли, ограничивъ извЪстнымъ процен- 
томъ общее число гласпыхъ *). Аналогичный, но еще боле 
опредзленный проектъ былъ принять тверскимъ губернскимъ 
собраніемъ, ръшившимъ на запросъ министерства отв$тить, что 
существующая система земекаго представительства подлежитъ 
реорганизащи на слъдующихъ основаніяхъ: 1) право участія въ 
земскомъ представительствз должно быть распространено на 
крестьянское населеніе; 2) земское предетавительство должно 
быть построено на началЪ безеословчости; 3) при опредЗлени 
числа гласныхъ отъ всЪхъ классовъ населенія долженъ быть 
принять одинъ и тотъ же имущественный критерій; 4) имуще- 
ственный цеезъ должень быть повиженъ; 5) не самостоятельно, 
но въ видв корректива къ имущественному цензу, долженъ быть 
допущенъ принцядъ образовательнаго ценза; 6) ве лица, виолнЪ 
или отчасти обязанныя нести по службв полицейскія фүнкціи 
и занимающія класгныя должности по крестьянскоху управленю, 
должны быть устранены отъ участ!я въ земскихъь собраніяхъ. По- 
пытка возбудить воиросъ о недостаткахъ современной системы 
земекаго представительства была сдЪлана и во владимрекомъ 


*) «Спб. ВЪдомости», 15 дек. 1902 г. 
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вубернскомъ земств, но здёсь эта попытка была остановлена 
предс8дателемъ собранія, заявившимъ, что онъ не можетъ до- 
пустить обсужденіе такого вопроса *). | 

Изъ другихъ вопросовъ, выдвинутыхъ послЗднею земскою 
сессіей, можно указать еще одинъ, сравиптельно новый въ прак- 
тик® земствъ и вмЪстћ съ т8мъ имћющій серьезное значеніе. Та- 
ковъ именно поднятый нъкоторыми южными земствами вопросъ 
о принятін мъръ къ охраненію сельскимъ рабочихъ отъ увЪчій, 
причиняемыхъ сельско-хозяйственными машинами. На страницахъ 
хроники „Русскаго Богатства“ намъ приходилось уже указывать 
на то обстоятельство, что годъ отъ году увеличивающееся упо- 
требленіе машинъ въ сельскомъ хозяйств Россія ведетъ пока 
за собою не улучшеніе, а ухудшен!е участи сельскаго рабочаго, 
сказывающееся, между прочимъ, и въ чрезвычайно быстромъ 
рост числа тр@миатическихъ поврежден, получаемыхъ рабо- 
чими въ экономіяхъ. Въ 1900 г. съъздомъ фабричныхъ инспек- 
торовъ изъ губерн!й харьковскаго фабричнаго округа былъ вы- 
работанъ просктъ обязательныхъ постановленій объ огражденіи 
напболђће опасныхъ частей сельско-хозяйственныхъ машинъ, разо- 
сланпый затфмъ въ гүберискія земскія управы. Около того же 
времени въ үъздныхъ земетвахъ Полтавской губерніи былъ под- 
нятъ, по пвищативВ полтавскаго общества врачей, вопросъ о 
мфрахъ къ огражденію сельскихъ рабочихъ отъ наносимыхъ ма- 
шинами ув®чій и къ предосгавленію пострадавшимъ рабочимъ 
вознагразжденія, но тогда онъ не встрЪтилъ себъ достаточнаго 
сотувствія въ губернекомъ земств, которое ограничилось сеыл- 
кой на необходимость болъе обстоятельнаго изученія этого во- 
проса. Въ прошломъ году полтавская губернская управа присту- 
пила къ такому изучепію и результатомъ его явился любопытный 
докладъ, внесенный ею въ земское собраніе. Согласно даннымъ 
этого доклада, при производств въ 1900 г. подворной переписи 
въ губерши было зарегистрировано 885 случаевъ пораненія ра- 
бочихъ сельско-хозяйственнымп машинами. Изъ этого числа въ 
74,39, всзхъ случаевъ пораненія были причинены конными мо- 
лотилкачи, въ 9,4% — паровыми молотилками, въ 4,4%, —жатками 
и косилками и въ 2,1% вћялками и сортировками. Болфе поло- 
вины всхъ пострадавшихъ (51,89%) составляли дЪти и подростки 
въ возраст отъ 8 до 20 лётъ. Изъ пострадавшихъ 7,2%, умерли, 
1,19%, стали вполн% неработоспособны, 68,49%, стали частью не- 
работоспособны, т. е. потеряли руку или ногу, 9,3%, временно 
лишились работоспособности и лишь 14%, по выздоровлен!и оп- 
равились вполн%. Исходя изъ этихъ свЪдћній, наглядно выясняю- 
щихъ важность вопроса, полтавская управа и составила проектъ 
обязательныхъ постановленій объ огражден!и сельскихъ рабочихъ 
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оть увћчій, аналогичный тфмъ постановленіямъ, какія ран%ће 
были приняты на этотъ счетъ екатеринославскимъ и херсонскимъ 
земствами. Тотъ же самый вопросъ обсуждался въ минувшемъ 
году и въ курскомъ губернскомъ земствф, поручившемъ своей 
управ къ будущему собранію представить детальный проектъ 
пра»зилъ, направленныхъ къ огражденію сельскихъ рабочихъ отъ 
увъчій, причемъ многіе члены собранія высказывались въ пользу 
ходатайства о возложеніи закономъ на уклоняющагося отъ отвВт- 
ственности хозяина обязанности доказывать, что увчье произо- 
шло не по его вин%, а по винз рабочаго. 

Какъ видно изъ сказаннаго, земская сессія минувшаго года 
отличалась не только боле слабымъ проявленіемъ тЬхъ отри- 
цательныхъ чертъ, какія за послёдн!е годы стали было сказы: 
ваться въ дфятельности реформированныхъ земскихъ учрежденій, 
но и нёкоторымъ усиленіемъ положительныхъ стремленій зем- 
ства. Въ земской сред, отражающей на себъ духъ времени, не- 
сомнзино, совершается зам$тный подъемъ энергіи, происходитъ 
извћстное оживленіе, сближающее дФятелей этой среды съ дру- 
гими сферами нашего общества. Для ббльшаго усиЪзха такого 
сближенія, обезпечивающаго собою прочность культурной работы 
земства, необходимо однако, чтобы пробудившаяся энергія зем- 
скихъ дБятелей не останавливалась на полу-дорогћ и соединялась 
съ извфетною широтою мысли и послЪдовательностію дВИствЙ. 
Лишь при соблюдения этихъ условій дзятели м$фстнаго самоупра- 
вленія получатъ возможность ввести свою работу въ русло глав- 
наго потока общественной жизни и, лишь усиливая этотъ по- 
токъ, они смогутъ справиться съ разнообразными преилтетвіями, 
какія въ настоящее время встрЬчаетъ ихъ дЪятельность. Опытъ 
прошлыхъ лћтъ долженъ былъ показать предотавителямъ мвст- 
наго самоуправленія, что на всякомъ иномъ пути эти пренятствая 
являются неустранимыми и что они принимаютъ тЪмъ бодЪе 
серьезный характеръ, чЁмъ больше готовности къ приспособленію 
обнаруживаютъ ветрёчающ!яся съ ними общественныя силы. Не 
мепъе поучителенъ въ этомъ отношении и опытъ блнжайшаго 
прошлаго. 

Говоря о земской сессія минувшаго года, мы до спхъ поръ 
не упоминали о двухъ ея эпизодахъ, имћющихъ большой инте- 
ресъ. Одинъ изъ этихъ эпизодовъ произошелъ въ Полтавъ. Мћст- 
вымъ губернаторомъ было обращено вниман!е на отмъченные въ 
докладф ревизіонной коммиссіи губернскаго земства перерасходы 
по нёкоторымъ статьямъ бюджета и въ бумаг, присланной по 
этому поводу въ управу, губернаторъ предложилъ ей на будущее 
время избфгать всякихъ отступленй отъ утвержденной см%фты, 
„Нужно сказать, — прибавляетъь сообщившій объ этомъ слүчав 
корреспондентъ „Р. Вћдомостей“, — что ръдкая смћъта ръдкаго 
земства выполняется безъ нћкоторыхъ отступленій въ подроб. 
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ностяхъ и что ревизіонная коммиссія, отмЪчая, какъ всегда, эти 
отступлен!я, не давала, однако, основашя для заключенія объ 
особенномъ увеличеніи перерасходовъ въ наступающемъ году. 
А такъ какъ до сихъ поръ ве вопросы этого рода, даже бол%ће 
серьезнаго характера, рёшались и санкціонпровались исключн- 
тельно собраніемъ, то предложеніе губернатора вызвало Нфкото- 
рую сенсацію, какъ новая черта въ отношеняхъ администрація 
и земства“ *). 

Другой, но уже гораздо боле сложный, эпизодъ такого рода 
произошелъ въ Харьков. ЗлдЪфсь губернаторъ, кн. Оболенскій, 
открывая губернское земское собраніе, произнесъ сл$дующую 
ръчь: „Нынфшн!Й годъ не далъ мн возможности объЗхать всЪ 
у$зды и личнымъ найлюденеуъ ознакомиться съ тъмъ, что сд$- 
лали земцы въ свонхъ у$здахъ. Только три у%зда я могъ объ- 
хать. Говорить подробно о своихъ впечатлъвіяхъ при этомъ 
объфздЪ я не буду. Сообщу вамъ здъсь одно: я знаю много 
земетвъ, но такихъ земскихъ учрежден, хакъ у васъ, не вп: 
далъ. Двадцать пять лътъ тому назадъ въ одномъ изъ большихъ 
городовъ губернш для турецкихъ плфнныхъ были устроены ба- 
раки, эти же бараки называются тенерь земской больницей. За- 
разныя отдЂленія виуфщаютъ по 80 и болће зараженныхъ разными 
бол$знями и могущихъь передавать заразу другъ другу. Я думаю, 
что все это проистекаетъ не только отъ отсутствія средствъ, 80 
и по многимъ другимъ причипамъ. Вотъ почему такой явный 
фактъ я и указываю вамъ. Въ нынф'ипемъ году я особенно вви- 
мательно обратилел къ изучешю смътъ и отчетовъ земетвъ: сифты 
и отчеты--воть то зеркало, которое показываетъ, что постанов: 
ленія приводятея въ исполнеше на дфлЪ и населене получаетъ 
обратно то, что оно въ прав получить, разъ опо несетъ налоти. 
Почти во вефхъ земетвахъ пътъ оборотнаго капитала. Характеръ 
оборотныхъ капиталовъ, вопреки закону, извращепъ; онъ только 
на счету, въ касс? же оборотнаго капитала у васъ нЪтъ. Вахъ 
предетонтъ обсудить этотъ важный возросъ. Я полагаю, что мяо: 
ге изъ васъ могутъ отвЪтить мнЪ, что оборотнаго капитала взтЪ, 
потому чго прежшй падзоръ не требовалъ его. Я, какъ давай 
земецъ, привыкъ думать, что пе отъ губернаторской канцеляаріи 
и не только отъ бдительности губерлатора зависитъ правильное 
течене земскихъ ділъ, а отъ самихъ зомствъ и земекихъ глас 
ныхъ. затфмь, есть одпо частное обстоятельство. Въ жизни Вол: 
чанскаго уззда изть үказаній, чтобы ревизіоиными вомииссями 
были провфрены д®йствія прежяихъ управъ, а между тЬмъ В 
этомъ УЗздЪ нЪтъ ин одного счета спешальныхъ капита2208Ъ. 
Это обстоятельство бүдөгъ представлено на ваше благоусмоОтр? 
пе. Итакъ, все это ставитъ меня въ необходимость предло 11 
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вашему вниманію эти вопросы. Надћюсь, что вы серьезно отнесе- 
тесь къ нимъ, исправите ућздныя смёты и укажете путь, какъ 
возстановить оборотный капиталъ“ *). 

Фактическія указанія, приведенныя въ этой ръчи харьковскаго 
губернатора, очевидно, мало соотвЪтствовали общииъ өя заклю- 
ченіямъ. По словамъ кн. Оболенскаго, онъ „могъ объћхать 
только три у$зда“, но говорилъ онъ о земскихъ үчрежденіяхъ 
всей губерніи. То обстоятельство, что въ одномъ изъ городовъ 
губернии — на земскомъ собраніи выяснилось, что рёчь шла о 
Сумахъ, — для земской больницы было приспособлено зданіе, 
25 лЪтъ тому назадъ служившее баракомъ для турецкихъ плн- 
ныхъ, само по сөбъ ничего еще не говорить о неудобствахъ 
этого зданія. Въ свою очередь отсутстые въ земскихь кассахъ 
оборотнаго капитала не разъясняеть еще вопроса о томъ, полу- 
чаетъ-ли населеніе то, что оно въ правз получить, а само это 
отсүтствіе названнаго капитала находить себћ простое и давно 
известное объясненіе въ порядкВ взиманія земскихъ сборовъ. 
Губернское собраніе, выслушавъ ръчь губернатора, поручило ея 
обсужден!е соединенной коммиссіи, составленной изъ трехъ ком- 
миссій, ревиз1онной, редакціонной и предсъдателей управъ. Въ за- 
сћданіи 17 декабря :собраніемъ былъ выслушанъ подробно моти- 
вированный докладъ этой коммиссіи. „Журнальнымъ постановле- 
нівмъ государственнаго совъта-—говорится въ заключеніи этого 
доклада— высказано было пожелан!е, чтобы губернаторы при от- 
крытін губернскихъ собран! высказывали свой взглядъ на пред- 
<тоящя собранію задачи и предлагали на обсужденіе вопросы, 
разрзшен1е которыхъ они находятъ полезнымъ, но не подлежить 
сомннію, что ни по букв, ни по духу законовъ губернатору 
не предоставлено право высказывать собранію одно только огуль- 
ное осужденіе дВятельности земства“. Послё преній, на время 
которыхъ публика и представители печати были удалены пред- 
сђдателемъ изъ залы засћданія, собран!е большинствомъ 31 го- 
лоса противъ 12 приняло слёдующія постановленія: „принести 
жалобу въ сенатъ на то, что харьковскій губернаторъ въ р%ъчи, 
сказанной имъ посл открытія собранія, сдћлалъ рёвкія, оскорби- 
тельныя для собранія, осужденія земскихъ учрежденій въ губер- 
нін безъ указанія на какіе- нибудь недостатки, которые могли бы 
быть исправлены губернскимъ земствомъ“, и „довести до сввд%- 
нія министра внутреннихъ дълъ, что такія рёчи губернатора вол- 
нуютъ собраніе и лишаютъ того спокойствія, которое необходимо 
при ръшеніи серьезныхъ дълъ, ввЗренныхъ земскимъ учрежде- 
ніямъ“. Съ своей стороны оффищальныя „Харьковскія Гу- 
бернскля Вћдомости“, сообщая объ этихъ постановленіяхъ зем- 
скаго собранія, заканчиваютъ посвященную имъ статью такими 
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словами: „Что правда, сказанная г. губернаторомъ харьковскимъ 
земцамъ, очень горька,—это несом%нно. Но въ ней они могутъ 
винить только себя. Лично для кн. И. М. Оболенскаго совер- 
шенно безразлично: какъ отнеслось губернское собраніе къ ска- 
занной имъ правд. Но съ общественной точки зрЪн1я постанов- 
лен1е губернскаго земскаго собранія весьма прискорбно. Изъ 
него ясно, что наши земцы не съумфли спокойно и дФловито 
отнестись къ даннымъ имъ отъ губернатора указан1ямъ. Вм%сто 
того они почувствовали себя обиженными и сами же признаются, 
что втечевіе 17 дней занимались „серьезными дфлами, вврен- 
ными земству“, безъ того „спокойствія“, которое для этого 
нужно Такая откровенность достойна лучшаго прим%ненія. А не- 
основательная и чрезм8рная щепетильность едва-ли составляетъ 
качество, достойное похвалы въ серьезныхъ общественныхъ дёя- 
теляхъ“ *). 

И полтавское, и харьковское губернскее земство въ послід. 
ніе годы далеко не отличались большою устойчивостью и сдђ- 
лали не мало шаговъ въ сторону оть старыхъ земскихъ тради- 
цій ради лучшаго примъненія къ обстоятельствамъ. Но, какъ 
видно, сдзланныхь ими въ этомъ отношени успфховъ оказы- 
вается уже недостаточно. 


Какъ ни велики и серьезны ограниченія, выпадающія на 
долю современныхъ земскихь учрежденій, все же поелёдн1я, даже 
въ своемъ настоящем», весьма далекомъ отъ совершенства, вид%, 
успћђваютъ оказывать населен1ю немалыя услуги, и т м%8етности 
Росс1и, которыя не имЗютъ этихъ үчрежденій, находятся въ не- 
сравненно мене благопріятныхъ условіяхъ. Время отъ времени 
представители этихъ мъстностей и выступаютъ съ просьбами о 
введеніи у нихъ земства. Въ прошломъ году съ такимъ ходатай- 
ствомъ относительно Архангельской губерніи обратилось къ пра- 
вительству, какъ намъ сообщаютъ, собраніе уполномоченныхъ упро- 
щеннаго городского управлен1я г. Шенкурска. Поводомъ къ 
этому ходатайству для названнаго собранія послужилъ докладъ 
мћстнаго городского старосты, г. Едемскаго. Поелъдній въ своемъ 
докладЪ указывалъ на то, что Архангельская губернія, благодаря 
отсутетв1ю въ ней земскихъ учрежденій, терпитъ значительныя 
неудобства. По абсолютному количеству земскихъ сборовъ эта 
губернія занимаетъ далеко не послћднее мисто и на каждаго 
жителя въ ней такого сбора приходится 1 р. 27 к. Но этотъ 
сборъ распредёляется между землями различныхъ категорій 
крайне неравном%рно: на казенныя земли онъ падаетъ въ раз- 
мр%®, немного превышающемъ копейку съ десятины, на удлг- 
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ныя— 2, 3 к., на частновладћльческія, крестьянскія и городекія— 
въ размЪрћ 18, 5 к. съ десятины. (Съ другой стороны расходы 
изъ этого сбора въ Архангельской губернйи носятъ совершенно 
иной характеръ, чЁмъ въ сосЪднихъ съ нею земскихъ губерніяхъ. 
На врачебную часть въ Архангельской губерніи тратится 18% 
всЪхъ расходовъ, а въ Олонецкой-— 22%; на народное образова- 
ніе въ первой изъ этихъ губершЙ поступаеть—0,5/ всћхъ ра- 
сходовъ, а во второй—11%. И медицинская помощь, и народная 
школа, и дфло содфйств1я экономическому благосостоянію насе- 
ленія поставлены въ сосъднихъ земскихъ губерніяхъ значительно 
лучше, чёмъ въ Архангельской. Между тфмъ крестьянское насе- 
леніе этой губернін переживаетъ тяжелое время и благосостоя- 
ніе его за послдніе годы быстро клонится къ упадку. Чтобы 
предотвратить такой упадокъ, по миънію г. Едемскаго, необхо- 
димо, наряду съ увеличеніемъ земельнаго пользованія крестьянъ, 
принять мъры къ широкому развит!ю народнаго образованія, но 
это дфло подъ силу только земству, составленному по общему 
Положевію и стоящему близко къ населенію. 

Собраніе уполномоченныхъ шенкурскаго городского управле- 
нія, принявъ већ эти положенія докладчика, съ своей стороны 
присоединило къ нимъ үказаніе на то, что населеніе Шенкур- 
скаго узда по своему составу, бытовымъ үсловіямъ и умствеи- 
ному развитію не отличается отъ населенія сосћднихъ съ нимъ. 
үздовъ Олонецкой и Вологодской губерній, въ которыхъ вве- 
дены земскія учрежденія. Въ виду этого собраніе, находя, что 
введеніе земскихъ учрежден!й въ Шенкурскомъ уъздъ и вообще 
въ Архангельской губерніи явилось бы весьма полезнымъ и же- 
лательнымъ въ видахъ общаго улучшенія земскаго хозяйства и 
въ частности установлен1я равномфрности въ обложеніи земель 
земскимъ сборомъ, постановило обратиться черезъ губернатора 
къ правительству съ ходатайствомъ о введеніи въ Архангель- 


ской губернін земскпхъ учрежденй по общему положенію о 
НИХЪ. 


П. 


Приводимъ важнъйшія правительственныя распоряженія и со- 
общенія, состоявшіяся за мъсяцъ, прошедшій со времени по- 
слдней нашей хроники. 

Въ „Правительственномъ Въстникћ“ опубликованъ слћдующій 
Высочайший рескриптъ, данный 1 января настоящаго года на имя 
министра-финансовъ статсъ-секретаря, двйствительнаго тайнаго 
совзтника Витте. 

„Сергёй Юліевичъ. Десять лЪтъ назадъ въ Бозћ почивающій 
Родитель Мой призвалъ васъ къ управленію министерствомъ фи- 
нансовъ. Не смотря на тяжелыя послёдствія неурожая е Г.; 
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принявшись съ твердою вћрою въ экономическую мощь русскаго 
государства и съ настойчивою энергіею за упорядоченіе русскихъ 
финансовъ, начатое вашииъ предмиъстникомъ, вы имли утћшеніе 
оправдать довћріе и заслужить благодарность Императора Алек- 
сандра Ш. | 

„Нынф, по истеченіи десятил®т1я вашей дћятельности по упра- 
Влөнію финансами, Мн% пріятно выразить вамъ Мою признатель- 
ность за все, чЪмъ вы въ теченіе сихъ послёднихЪъ восьми лътъ 
оправдали и Мое къ вамъ довћріе. Съ тою же вфрою въ силы 
русскаго народа и съ тою же преданностью Престолу вы не 
только облегчали Мн трудъ осуществленія главнфйшихъ заботъ 
Моихъ объ усиленіи государственнаго могущества и обороны и 
о благосостояніи государства, Мнъ Богомъ ввёреннаго, но и про- 
будили къ самодвятельности многія отрасли и лучшія силы на- 
роднаго труда, упрочили независимость и устойчивость денеж- 
наго обращенія, усилили рессурсы казны, чЪмъ давали изъ года 
въ годъ возможность сводить безпрепятственно постепенно уве- 
личивавшіяся государственныя росписи и, независимо отъ вашихъ 
многосложныхъ служебныхъ обязанностей, вы къ полному Моему 
үдовольствію исполнили возложенный Мною на васъ трудъ пре- 
подаванія государственной эконом1и Наслёднику Моему, Любез- 
нЬйшему Брату, Великому Князю Михаилу Александровичу. 

„Съ надеждою на дальнфйшее продолженіе столь полезной Го- 
сударству и Мнћ службы вашей во глав ввћреннаго вамъ мини- 
стерства, пребываю къ вамъ неизмънно благосклонный. 

„На подлинномъ Собственною Его Величества рукою написано: 
„и благодарный Николай“. 

Въ той же газетћ 21 декабря прошлаго года было опублико- 
вано слБдующее Высочайшее повелфніе: 

„Государственный Совётъ, въ совдиненныхъ департаментахъ 
гражданскихъ и духовныхъ дћлъ и государственной экономи и 
въ общемъ собраніи, разсмотр%въ представленіе министра юстиціи 
объ усиленін прокурорскаго надзора нёкоторыхъ окружныхъ су- 
довъ и судебныхъ палатъ, а также объ увеличеніи штатовъ вре- 
менной канцеляріи при министерства юстищи по производству 
особыхъ уголовныхъ дёлъ, мн®емъ положилъ: 

„Г. Учредить: 1) шестьдесятъ девять новыхъ должностей то- 
варища прокурора окружнаго суда, а именно: въ округћ с.-пе- 
тербургскаго окружнаго суда — шесть такихъ должностей; въ 
округахъ московскаго, варшавскаго, рижскаго, гродненскаго и 
минскаго окружныхъ судовъ-—по четыре должности въ каждомъ; 
въ округахъ люблинскаго, виленскаго, могилевскаго и витебскаго 
окружныхъ судовъ—по три должности въ каждомъ; въ округахъ. 
петроковскаго, ковенскаго, кишиневскаго, кіевскаго, харьковскаго, 
екатеринославскаго, полтавскаго и таганрогскаго окружныхъ су- 
довъ—по двВ должности въ каждомъ и въ округахъ одесекаго, 


\ 
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сувалкскаго, ни:кегородскаго, тверского, тульскаго, ярославскаго, 
елисаветградскаго, каменецъ-подольскаго, симферопольскаго, хер- 
сонекаго, самарскаго, тифлисскаго, бакинскаго, кутаисскаго, и во- 
ронежскаго окружныхъ судовъ —-по одной должности въ каждомъ 
и 2) семь новыхъ должностей товарища прокурора судебной па- 
латы, а именно: въ московской судебной палат — двћ должности, 
а въ варшавской, виленской, кіевской, тифлисской и харьковской 
судебныхъ палатахъ—по одной должности въ каждой. 

„П. Въ дополненіе и изм$нен!е Высочайше утвержденнаго 
28 декаоря 1892 года мнЪнія Государственнаго Совъта объ уста- 
новленіи постояннаго штата центральнаго управлен1я министер- 
ства юстиціи: 1) учредить съ 1 января 1908 года, двъ новыя 
должности товарища прокурора с.-петербургскаго окружнаго суда 
и одну новую должность товарища прокурора с.-петербургской 
судебной палаты и 2) увеличить, съ того же срока, на три ты- 
сячи пятьсотъ рублей въ годъ, суммы, отпускаемыя въ распоря- 
жене министра юстиціи на усиленіе средствъ центральнаго упра- 
вленія по производству особыхъ уголовныхъ дл. 

„Ш. Предоставить министру юстиціи командировать для за- 
нятій производящимися въ центральномъ управлени особыми 
уголовными дфлами одного изъ товарищей прокурора с.-петер- 
бургской судебной палаты. 

„ГҮ. Принять на средства Государственнаго казначейства, съ 
1904 года, вызываемые означенными въ отдфлахъ Ги П м8рами 
новые расходы въ общемъ количеств двухсотъ двадцати девяти 
тысячъ рублей въ годъ, въ томъ числ%: 1) 177,500 р. за содер- 
жан1е семидесяти одного товарища прокурора окружного суда, 
считая по 2,500 р. каждому; 2) 16,000 р. на разъъзды двадцати 
товарищей прокуроровъ, считая по 1,000 р. десяти лицамъ (6 въ 
с.-петербургекомъ окружномъ судћ и 4 въ московскомъ) и по 
600 р. десяти лицамъ (3 въ варшавскомъ окружномъ суд, 4 въ 
рижскомъ, 2 въ кіевскомъ и 1 въ одесскомъ); 3) 32,000 р. на 
содержаніе восьми товарищей прокуроровъ судебныхъ палатъ, и 
4) 3,500 р. на усиленіе средетвъ центральнаго управленія мини: 
стерства юстицін по производству особыхъ уголовныхъ дЪлъ. 

„У. На приведеніе, въ 1903 году, въ дёйств]е указанныхъ 
въ ОТДВЛВ І мЪръ, въ сроки и постепенности по усмотрён!ю ми- 
нистра юстиціи, отпустить изъ Государственнаго казначейства 
сто сорокъ четыре тысячи триста тридцать три рубля тридцать 
три коп%йки, а на приведеніе въ дъйствіе, съ 1-го января 1903 
года, мъръ, указанныхъ въ отдЪлћ П-—двфнадцать тысячъ пять- 
сотъ рублей. 

„Его Императорское Величество изложенное миъніе Госу- 
дарственнаго Совфта, 8 декабря 1902 года, Высочайше утвер- 
ДИТЬ соизволилъ и ПОоВелфль исполнить“. 

Въ „В%домостяхъ Одесскаго Градоначальства“ напечатано 
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слфдующее сообщеніе: „2 сего января, въ 1-мъ часу дня между 
содержащимися въ одесской тюрьмћ въ количеств 600 челов къ 
общеуголовными арестантами возникли безпорядки, повидимому, 
заранзе задуманные и начавшіеся по сигналу, поданному при 
раздачВ обВда. Безпорядокъ сопровождался взломомъ дверей въ 
камерахъ, бросаніемъ и поломкой мебели, разбитіемъ оконныхъ 
стеколъ, освобожденіемъ сидъвшихъ по камерамъ другими выр- 
вавшимися и прибфжавшими изъ тюремныхъ мастерскихъ рабо- 
чими арестантами, выбрасываніемъ тюфяковъ и кроватей въ ко- 
ридоры, и загроможденіемъ послЬднихъ цёлыми грудами разнаго 
рода обломковъ, совершенно затруднявшихъ свободные проходы. 
Безуспфшность сдфланныхъ попытокъ прекратить волненіе пу- 
темъ увћщаній вызвала необходимость унцотреблен1я оружя со 
стороны тюремной стражи, которая и произвела н%сколько ре- 
вольверныхъ выстрловъ, ранивъ при этомъ двухъ изъ участво- 
вавшихъ въ безпорядкахъ арестантовъ, изъ коихъ одниъ, Дерещъ, 
неоднократно осужденный за карманныя кражи, ночью того же 
дня скончался, а другой Берманъ оказался съ легкимъ повреж- 
деніемъ пальца яа лћвой рук. Вслъдствіе волненія угрожающаго 
характера, начальникъ тюрьмы вынужденъ былъ запереть вс 
выходы и удалиться со стражей изъ главнаго корпуса. Прибыв- 
шій вслъдъ за симъ въ тюрьму исполняющій должность градо- 
начальника распорядился призывомъ войска, которое въ состав 
двухъ ротъ 15-го стрћлковаго полка заняло внутреннее пом%- 
щеніе тюрьмы. Такимъ образомъ порядокъ былъ возстановленъ. 
Посл спокойно прошедшей ночи, 3 января, около 6 часовъ 
утра такого же характера безпорядки послЪдовали въ женскомъ 
отдзлен!и тюрьмы, помЪщающемся въ особомъ отъ главнаго кор- 
пуса здакіи. По невозможности прекратить волнен!е собственными 
средствами, начальникъ тюрьмы вынужденъ былъ пригласить 
расположенный въ главномъ корпус военный нарядъ. При 
вход въ женское отдёлен!е, въ коемъ содержалось болфе 100 
заключенныхъ, солдаты произвели два выстрфла, однимъ изъ ко: 
торыхъ была убита наповалъ отбывавшая наказаніе за кражу 
арестантка Сивакова. Посл этого волненіе прекратилось и уста- 
новленный въ тюрьмф порядокъ болфе ничфмъ не нарушался“. 


Ш. 


За послёды!Й мъсяцъ состоялись слфдующія административ- 
ныя распоряженія по дБламъ печати: 

1) 14 декабря 1902 г.: „на основаніи 155 ст. уст. о ценз. и 
печ., св. зак. т. ХІҮ, изд. 1890 г., министръ внутренпихъ д®лъ 
опред%лилъ: воспретить печатаніе частныхъ объявленій въ „При- 
каспійской Торгово-Промышленной Газет“. 


ХРОНИКА ВНУТРЕННЕЙ ЖИЗНИ. 167 


2) 26 декабря 1902 г.: „на основаніи ст. 154 уст. о ценз. и 
печати, св. зак., т. ХІҮ, изд. 1890 г, минпстръ внутреннихъ дълъ 
ель: пріостановить изданіе газеты „Курьеръ“ на три м%- 
сяца“. 

и 3) 29 декабря 1902 г: „министръ внутреннихъ дълъ опре- 
дћлилъ: вновь разрЪшить печатаніе частныхъ объявлевій въ „[ри- 
каспійской Торгово- Промышленной Газет“, воспрещенное расте 
ряженіемъ отъ 14-го сего декабря“. 

Сверхъ того, какъ сообщалось въ газетахъ *), особымъ отдф- 
ломъ ученаго комитета министра народнаго просвзщен1я изда- 
ваемый подъ редакціей Н. Ф. Михайлова журналъ „ВЪфстникъ 
Воспитанія“ признапъ непригоднымъ по содержаню и напра- 
вленію для безплатныхъ народныхъ читаленъ и библіотекъ. 


В. Мякотинъ. 


3 ОПЕЧАТЖИ. 


Въ № 12 „Русскаго Богатства“ 1902 г. въ отдћлъ „Новыя 
книги“ въ рецензію на книгу С. Н. Прокоповича „Кооперативное 
движеніе въ Росси“ вкрались грубыя опечатки: 


Напечатано: Надо: 
стр. 79, стр. 8 снизу. технику психику. 
› 80, › 14 сверху. . напиткахъ капиталъ. 


*) «Нижег. Листокъ», 17 дек. 1902 г. 
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ОТЧЕТЪ 


Конторы редакцік журвала „Русское Богатство“. 


На устройство школы имени Гл. И. Успенскаго въ д. Сябрин- 
цахъ, Новгородской губ., поступило: 


Оть 9. Я. Мелодисть 2 р., А. Надецкаго 10 р., 
Е. Михайловой 1 р., А. Я. Штерибергъ 1 р, 
В. Н. Ксандрова 1р., В. Д. Лидина 1 р., 
Д. М. Бранковскаго 1 р., Е. М. Ксандровой 
1 р., Н. В. Кирилова 1 р., А. А. Волкен- 
штейнъ 1 р., Л. А. Волкенштейнъ 1 р. 
(изъ Владивостока) . 21 р. — к. 
служащихъ 14 уч. по постройк% Забайкаль- | 
‘ской ж. д. остатокъ суммъ, не израсходо- 
ванный на альбомъ . . . вои н у 8000 


э 
„ Псаломщика Ө. Ө. Зелепугина. 2, —, 
„ Р. А. Соловьева изъ Ревеля З„ — я 
„ І. К. Шидельскаго изъ м. Зинькова 1, –, 
„ Студентовъ Казанскаго университета . . . Э: 
„ К. Г. Пънькевича изъ Мотоля а о Та. 
Итого. . . 178 р. 35 к 


А всего съ прежде поступившими 964 р. 50 к. 


На пріобрътеніе въ общественную собственность части 
усадьбы Некрасовыхъ въ Грешнев, Ярославскаго уЪзда, для 
устройства тамъ школы и библіотеки въ память 25-лВтя со 
дня смерти Н. А. Некрасова: 

Отъ инженера Привалова, собранные по под- 


писк среди Кизлярской интеллигенціи . . %?6р.80 к. 
„ Л. В. Л. изъ Ярославля . ........ 5, —–, 
» студентовъ изъ г. Бъжецка , 7. — ,„ 
„ служащихъ пенсіонной кассы игъ Рыбинска 7 „40, 
„ учащихся изъ Рыбинска. ... ао 2 „ 60 „ 
„ Доктора А. А. Киселя изъ Москвы о... 90, —–, 


Итого . . . 68р. 80 к. 
А всего съ прежде поступившими 98 р. 80 к. 





Вл. Г. Еороленно. 
Н. Е. Михайловский. 


Дозв. ценз. Сиб., 25 января 1903 г. Типографія Н. Н. Клобукова, Пряжка, 8. 
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